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DZIADY.

CZESC PIERWSZA.

(FRAGMENTA.)

Micxiewroz. IIL



Fragmenta te, ulozone jeszcze w Kownie, w roku 1810, po raz pierwszy
tu sy ogloszone z pierwotnego r¢kopisu. W
.
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Po prawej stronie teatrn Dziewczyna w samotnym pokoju. Ksigzki,

fortepiano. Okno .z lewej strony w pole; na prawej wielkie swierciadlo.

Swieca gorejaca na stole i ksigika rozlozona pod tytulem: Walerja
romans pani Krudener.

DZIEWCZYNA, wstaje od stolu.

Swieco niedobra, wlasnie pora byla zgasngé!
I nie moglam doczytaé. — Czyz podobna zasngé? —
Waleryo! Gustawie! anielski Gustawie!
Ach, tak mi czesto o was $nilo si¢ na jawie,
A przez sen — bede z wami Pan Bég wie dopoki —
Smutne dzieje, jak smutnej sg Zrédlem nauki! —

(Po pauzie, z niesmakiem.)

Po co czytam? Juz koniec przezieram z daleka
Takich kochankow tutaj coz innego czeka?
Waleryo! ty przecie z pomigdzy ziemianek
Zazdrosci godna! Ciebie ubdstwial kochanek,

O ktorym inna prézno cale zycie marzy,

Ktorego rysow szuka w kazdej nowej twarzy —

I w kazdym nowym glosie nadaremnie bada

Tonu, ktory jej duszy brzmieniem odpowiada!

Ale twarze tchng glazem jak Meduzy glowa! —
Nad slotny deszcz jesienny zimniejsze ich stowa! —

Co dziei z pamigtks nudnych postaci i zdarzen
Wracam do samotnosci, do ksigzek i marzen:
Jak podrézny, srod dzikiej wyspy porzucony,
Co rana wzrok i stope niesie w rdzne strony,
1*
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Azali gdzie istoty blizniej nie zobacay,

I co noc w swg jaskini¢ powraca w rozpaczy —
Szalony! niech ukocha swe samotne §ciany,

I nie targa laricucha, by nie draZni¢ rany!

Witlajze ma jaskinio! Na wieki zamknigci,
Nauczmy sig wigZniami staé sie z wlasnej checi.
Czy% nie znajdziem zatrudnien? — Medrce dawnych wiekéw
Zamykali si¢g szukaé skarbow albo lekdw,

Trucizn — a my, niewinni, mlodzi czarodzieje,
Szukajmy, jakby otrué wlasne swe nadzieje;

A jezeli do grobu wstgp jeszcze zawarty,
Pochowajmy swg duszg za zycia w te karty! —
Mozna pigknie zmartwychwsta¢ i po takim zgonie;
I przez ten grob jest droga na Elizjum blonie;
Zamieszkalym §réd cieniow zmys$lonego $wiata
Nudnej rzeczywistosci nagrodzi si¢ strata —

Cieniow? — Nigdyz nie bylo migdzy ziemskg bracig
Takich cieniéw, émiertelng wigzionych postacig?
Dusze ich wziglyz bytnosé z poetéw wyroku?

Ksatalty odlanez tylko z pigknych stéw obloku? —
Nie mogg przyrodzenia ts mysla obrazaé,
Nie moge bluznié Twoércy — i siebie zniewaZaé! —

W przyrodzeniu, powszechnej cial i dusz ojczyznie,
Wazystkie stworzenia majg swe istoty bliznie:
Kazdy promien, glos kazdy z podobnym spojony,
Harmonig oglasza przez farby i tony;
Pylek, bladzacy dlugo séréd istot ogromu,
Padnie w koncu na serce blizniego atomu:
A tylko serce czule, z dozgonng tesknots,
W rodzinie tworéw jedng ma zostaé sierotg? —
Stworca mi dal to serce. Choé w codziennym tlumie
Nikt poznaé go nie moze, bo nikt nie rozumie:
Jest i musi byé kedys, choé na hraficach wiata,
Ktos, co do mnie myslami wzajemnemi wzlata!
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O, gdybysmy dzielgce rozerwawszy chmury,
Choé przed zgonem te¢sknemi spotkali si¢ piéry,
Lub slowem tylko, wzrokiem! — Dosyé jednej chwili,
Dosyé — by si¢ dowiedzieé tylko — fesmy zyli!
Wtenczas dusza, co ledwie czucia swe ogarnis,
W ktorej roskosze truje samotna meczarnis,
Z ciemnej, gluchej jaskini stalaby sig rajem!
Jakby milo poznawaé, zwiedzaé ja nawzajem;
I cokolwiek pigknego w myslach zajasnieje,
Co szlachetnego majg tajne serca dzieje,
Rozéwiecié przed oczyma kochanej istoty,
Jak wylamane z piersi krysztalow klejnoty! —
Wtenczas przeszloié do zycia moglibysmy weielié
Wapomnieniem; moznaby si¢ z przyszlosei weselié
W przeczuciu — a obecnem chwil lubych uzyciem
Laczgc wszystko, zyé calem i zupelnem gyciem! —
Bylibysmy jak lotne tchnienia, co je rosa
Wiosennym zionie rankiem, dgZgce w niebiosa,
Lekkie i niewidome — lecz kiedy sig¢ zlecy:
Splong i nowg iskrg posréd gwiazd roz§wiecy! —

(Lewa strona uutru; Wchodzi Starzec i Dziecig.)
DZIECIE.

Wréémy lepiej do chaty Co$ tam od kosciola
Blysnglo: ja sig bojg; coé po lesie wola.

Jutro pojdziem na smetarz: ty swoim zwyczajem
Dumaé, ja zdobié krzyze kwiatami i majem.
Mowig, Zze dzisiaj w nocy umarlych spotkamy.

Ja ich nie znam, ja wlasnej nie pamigtam mamy;
Ty oczy w dzie masz stabe; pragngtbyé daremnie
Dawno widzianych ludzi rozeznaé po ciemnie:

I stuch masz slaby. Pomnisz, dwie temu niedziele,
Zebralo si¢ i krewnych i sgsiadow wiele
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Urodziny twe &wigcié: tys w milczeniu siedzial,

Nic nie slyszal, nikomu nic nie odpowiedzial;
Zapytales nakoniec: po co ta gromada

Zeszla si¢ w dzien powszedni i czy mrok juz pada?
A my przyszli winszowaé i od kilku godzin

Slonce zaszlo i byl to dzien twoich urodzin —

STARZEC.

0d tego dnia, ach jakzem daleko odplynai!
Wiszystkiem znajome lagdy i wyspy omingl,

Wszystkie dziedziczne skarby znikly w czasu toniach:
Céz mi po waszych twarzach i glosach, i dloniach? —
Twarze, ktérem z dziecinistwa ukochaé przywykatl:
Dlonie, co mig piescily, glos, co mie przenikal:

Gdziez sg? — Zgasly, przebrzmialy, zmienily sig, starly! —
Nie wiem, czym poéréd trupéw, czylim sam umarly:
Ale inny §wiat rzucam, anizelim zastal —

Nieszczgsny, kto czg¢sciami do mogily wrastal! —

I twoj jeszcze glos wnuku, ostatnia pociecho,

Jak po umarlej piesni niemowlece echo,

Tula sig i glos matki powtarzany kwili —

Lecz i ty mnie porzucasz, jak inni rzucili.

P6jde sam. Kto w dzien bladzi i zywych nie slyszy,
‘Widzi w nocy, zna jezyk grobowych zaciszy.
Nie zabladze. Wszak co rok chodzitem tg droga:
Zrazu, jak ty moj synu, z niemowlegcg trwogs;
Potem, jak chlopiec pelen ciekawej ochoty;
Potem z tgsknotg; teraz nawet bez tesknoty,
Bez zalu — Co6z mig¢ wiedzie? — Jakis zaped nowy,
Ciemne przeczucie — moze to instynkt grobowy!
Znajde smetarz i co§ mi w glebi duszy wrozy,
Ze nazad juz nie bgde potrzebowal strozy —
Ale nim sig¢ rozlgczym, twe stuzby dziecigce
Nagrodze. P¢jdz moéj synu, uklgknij, z16z rece:

Boze! cos mi rozkazal spelni¢ kielich zycia,
I zbyt wielki, zbyt gorzki dale§ mi do picia!
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Jesli wzgledow twojego milosierdzia godna
Cierpliwosé, z ktorg gorycz wychylitem do dna,
Jedynej, lecz najwigkszej smiem zgdac nagrody;
Poblogostaw wnukowi, niechaj umrze mlody!

Badz zdrow! — Stoj i raz jeszeze Sciénij dziada reke;
Daj mi twoj glos uslyszeé; za§piewaj piosenke
Ulubiong i tyle powtarzang razy
O zaklgtym mlodziericu, przemienionym w glazy.

DZIECIE, ipiewa.
Wylamawszy zamku bramy,
Twardowski bladzil §rod gmachéw,
Biegl na wieze, schodzil w jamy:
Co tam czaréw, co tam strachow!

W jednem sklepisku zapadlem
Jak dziwny rodzaj pokuty:

Na lancuchu, przed zwierciadlem
Stoi mlodzieniec okuty.

Stoi, a z ludzkiej postaci,
Mocg czarownych omamien,
Coraz jakg$ czgstke traci
I powoli wrasta w kamien.

Az do piersi juz byl glazem;
A jeszeze mu blyszczg lica

Mestwa i sily wyrazem,
Czuloscig §wieci Zrenica.

«Kto jestes, zaklety rzecze,
Co$ te gmachy zdoby! $mialo
Gdzie tak mnogie pekly miecze,
Tylu wolno$é postradalo?»

«Kto jestem? O, drzy éwiat caly
Przed mg szablg, na me stowa

‘Wielkiej mocy, wigkszej chwaly:
Jestem rycerzem z Twardowa.»
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«Twardowa? — Za moich czasbéw
Nie slyszalem o nazwisku,

Ni éréd wojennych zapasow,
Ni na rycerskiem igrzysku.

Nie zgadne, jak dlugie lata
Moglem w wigzieniu przesiedzieé;

Ty Swiezo wracasz ze swiata:
Musisz mi o nim powiedzieé.

\
Czy dotad Olgierda ramig,
" Naszg Litwe wiodae w pole,
Po dawnemu Niemcy lamie,
Tratuje stepy mogole?»

«Olgierd? Ach, juz przeminglo
Dwiescie lat po stracie meza;

Lecz z jego wnukéw Jagiello
Teraz walczy i zwycigza.»

«Co slyszg? — Jeszcze dwa slowa:
Mow! w twoich blgdnych obiegach
Byles, rycerzu z Twardowa,
Na Switezi naszej brzegach?

Czy tam ludzie nie mowili
O Poraju silnej reki,
I o nadobnej Maryli,
Ktorej on ubdstwial wdzigki?»

«Mlodziericze, nigdzie w tym kraju,
04 Niemna po Dniepru krance,
Nie slyszalem o Poraju
Ani o jego kochance.

Po co pyta¢? Czasu strata!
Gdy ci¢ wyrwe z tej opoki,

Wszystkie ciekawosci §wiata
Wlasnemi odwiedzisz kroki.
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Znam czarodziejskg nauke,

Wiem dzielnos¢ tego zwierciadla:
Wraz go na drobiazgi stluke,

By z ciebie ta larwa spadla.s

To méwige, naglym zamachem
Doby! miecza i przymierza;
Ale mlodzieniec z przestrachem
«Stoj!» zawolal na rycerza:

« Wezmij zwierciadlo ze §ciany
1 podaj je w moje rece;

Niech sam skrusz¢ me kajdany
1 uczyni¢ koniec mece.»

Wzigl i westchnal; lice zbladlo
I zala! sig lez strumieniem,
I pocalowal zwierciadlo —
I caly stal si¢ kamieniem.

GUSLARZ.
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie.
Z czujnym stuchem, z bacznem okiem
Spieszmy si¢ w tajnym obrzedzie,
Z cichem pieniem, wolnym krokiem.
Wszak nie nucim po kolgdzie?
Nucimy piosnke zaloby:
Nie do dworu z nowym rokiem,
Ze Yzami idziem na groby.

CHOR.
Poki ciemno, glucho wszgdzie,
Spieszmy sig w tajnym obrzedzie.
GUSLARZ.
Spieszmy cicho i powoli
Po za cerkwig, po za dworem:
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Bo ksigdz gustéw nie dozwoli,
Pan si¢ zbudzi nocnym chérem.
Zmarli tylko wedle woli
Spieszg, gdzie ich Guslarz wola:
Zywi ss na pafskiej roli,
Smetarz pod wladzg kosciola.

CHOR.
Poki ciemno, glucho wszedzie,
Spieszmy si¢ w tajnym obrzedzie.

CHOR MEODZIENCOW, do Dziewczyny.

Nie lam twych raczek, niewiasto mloda,
Nie placz: i oczek i dloni szkoda.

Te oczy innym Zrenicom blysng,

Te raczki inng prawiceg scisng.

0d lasu para golabkéw leci,
Para golabkéw, a orlik trzeci:
Uszlas golybko, spojrzyj do gory,
Czy jest za tobg m3az srebrno-piory?
Nie placz, nie wzdychaj w préznej zalobie,
Nowy malzonek grucha ku tobie:
Nozki z ostrogg, szyje mu wienczy
Wstgzka blekitna w kolorach teczy.

Roéza z fijalkiem, na letniej lace,
Podajg sobie dlonie pachngce:
Pieszy robotnik kosi dgbrowe,
Zranil malzonka, zostawil wdowe.
Placzesz i wzdychasz w proinej zalobie;
Wysmukly narcyz klania si¢ tobie
Jasng Zrenicg, §rod polnych dzieci.
Juz ksigzyc migdzy gwiazdami §wieci.

Nie Yam twych rgczek, niewiasto mloda,
Nie placz — i rgczek i oczu szkoda.
Ten, po kim placzesz, r¢ki nie scisnie,
Okiem ku tobie wzajem nie blysnic.
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Ciemny on krzyzyk w prawicy trzyma,
A miejsca w niebie szuka oczyma.
Dla niego na msz¢ daj mloda wdowo,
A dla nas zywych pigckne daj slowo.

(Do Starca.)

Nie teknij starcze, prosimy mlodzis
Tesknota sercu i myslom szkodzi;

W tem sercu dla nas zyjg przyklady,

W tych myslach dla nas jest skarbiec rady.

Stary dgb zrzuca powiewne szaty,
O cien go proszg trawy i kwiaty:
Nie znam was, dzieci nowego rodu,
Czyliscie warte cienia i chlodu,
Nie takie rosly, dawnemi laty,

Pod mg zaslong trawy i kwiaty.

Przestan narzekaé w nieslusznym gniewie!
Jak bylo dawniej, nikt o tem nie wie.
Uwigdng jedni; powschodzg inni;

Chociaz mniej pigkni, ¢6z temu winni?
Strzez naszej barwy, ciesz sig z okrasy,
A z nas dawniejsze wspominaj czasy.

Nie wzdychaj starcze w proznej te¢sknocie!
Wielu straciles, zostaly kracie-
Nie cale twoje szczgscie jest w grobie,
Nie tam 83 wszyscy znajomi tobie:
Wez troche szczescia od nas szczesliwych,
Szukaj umarlych posréd nas zywych.

GUSLARZ.

Kto bladzgc po zycia kraju
Chcial pilnowaé prostej drogi,
Choé¢ mu los wedle zwyczaju
Wszedzie sial ciernie i glogi,
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Nareszcie, po latach wielu,
W licznych troskach, w cigzkich nudach,
Zapomnial o drogi celu,
Aby znales¢ wczas po trudach;
Kto z ziemi patrzyl ku sloicu,
Myslg z orly szed! w przeloty,
I nie znal ziemi, az w koncu
Kiedy wpadt w otchlan ciemnoty —
Kto zalem pragngl wydiwigngé
Co zniklo w przeszlosci lonie;
Kto zadzg pragng! doscignaé,
Co ma przyszlo§¢ w tajnem lonie;
Kto poznal blagd swéj niewczesnie,
0 gorszej myslge poprawie —
- Mruzy oczy, by zy¢ we énie
Z tem, czego szukal na jawie;
Kto marzen tknigty chorobag,
Sam wlasnej sprawcg katuszy,
Darmo chcial znales¢ przed sobg,
Co mial tylko w swojej duszy:
Kto wspominasz dawne chwile,
Komu si¢ o przyszlych marzy:

Id% ze swiata ku mogile,

Id2 od medrcéw do guslarzy.
Mrok tajemnic nas otacza,
Piesn i wiara przewodniczy!
Dalej z nami, kto rozpacza,
Kto wspomina i kto zyczy!

CHOR MLODZIEZY.

Tu guslarz kazal mlodziezy
Stangé na drogi polowie:
Tam na wzgérku wioska lezy
A tam mogilnik w dabrowie.
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Migdzy kolebks i groby
Nilody nasz wiek w érodku stoi:
Srod wesela i zaloby
Stojmyz w érodku, bracia moi.

Nie godzi si¢ do wsi wracaé,
Nie godzi sig biedz w ich slady;
Tu begdziemy swigci¢ Dziady,

I piosnkami noc ukracaé.

Bedziemy idgcych witaé,
I powracajgcych pytaé,
Szezgsliwym rozpedzaé trwoge,
Blednym pokazywaé droge.

Zaszlo slotice, biegng dzieci,
I1dg starce, placza, nucy;
Lecz znowu slofice zaswieci,
Wréeg dzieci, starce wrécs.

Nim dojdzie siwizny dziecie,
Nim starego dzwon powola,
Jeszcze ich spotka na swiecie
Nie jedna chwilka wesola.

Ale kto z nas w mlode lata
Nie dziala rzezwem ramieniem,
Ale sercem i mysleniem:

Taki zgubiony dla $wiata.

Kto jak zwierz pustyni szuka,
Jak puhacz po nocy lata,
Jak upior do trumny puka:
Taki zgubiony dla $wiata.

Kto w mlodosci piesii zaloby
Raz zanucil, wiecznie nuci;
Kto raz zablydzil na groby,
Juz z nich na $wiat nie powréei.
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Niech wigc dzicci i ojcowie

Idg w kosciél z prosbg, z chlebem:

Mlodzi, na drogi polowie,
Zostaniem pod czystem niebem.

GUSTAW, spiewa.
Srod wzgbrzoéw i jarow
I dolin i laséw;
Srod pienia ogarow
I traby halasow;

Na koniu, co lotem
Sokoly zadumi,

I z bronig, co grzmotem
Pioruny zatlumi;

Wesoly jak dziecko,
Jak rycerz krwi chciwy,
Odwaznie, zdradziecko,
Boj zaczgl mysliwy,

Witajciez rycerza
Pagérki i niwy!

Krél laséw, pan zwierza,
Niech zyje mysliwy!

Czy w niebo grot zmierza,
Czy w knieje i smugi:

Stad leci grad pierza,
Stad plyng krwi strugi.

Kto w puszczy dojedzie
Odytica bez trwogi?
Kto kudly niediwiedzie
Podestal pod nogi?
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Czyj dowcip gnal rojem
Lataczéw do sidel?

Kto wstepnym wzigl bojem
Sztandary ich skrzydel!

Witajciez rycerza,
Pagorki i niwy!

Krél lasow, pan zwierza,
Niech zyje mySliwy!

Dalejze, dalejze, z tropu w trop,
Z tropu w trop, dalejze, dalejze!
Dalejze, dalejze, z tropu w trop,
Z tropu w trop, hop! hop!

Spolowatem piosenkg! Nie bedg si¢ gniewad
Mysliwi, ze do domu wracam bez zwierzyny!
Jak tylko wréce, zaraz muszg¢ im zaspiewad.

Lecz gdziez zaszedlem? — Nigdzie §ladu ni drozyny —

Hola! — Jak w kniei glucho: ni traby, ni strzalu —
Zblgdzilem. Ot6z skutek wieszczego zapalu!

Gonigce Muzg, wyszedlem z oblawy. Mréz cisnie.
Trzeba ogien nalozyé; gdy Swiatlo zablysnie —
Moze jaki towarzysz z mysliwej czeladzi

Bladzi jak ja: ten ogien razem nas sprowadzi,
Lacniej droge znajdziemy.

0 moéj przyjacielu!
Takich, jak ty, mysliwych nie znalazlby§ wielu.
Oni z lasu nie zwykli spoglgdaé w obloki,
Oczami na jesienne polowaé widoki:
Z jednym zawsze zamiarem i jedyng zgdzg,
Na ziemi tropig zdobycz! tem lepiej — nie bladza.
Pewnie juz z rzeZwem sercem i z spoconem czolem
Dzienng zabawe koriczg za biesiadnym stolem:
Kazdy chlubi si¢ z przeszlych lub przystych zdobyczy,
Kazdy swe trafne strzaly, cudze pudla liczy;
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Zartujg z siebie gloéno, lub szepeg do ucha,
Wszyscy méwig, a jeden stary ojciec stucha
A jesli sig nakonice uprzykrzyly lowy,
Natenczas do sgsiadek ugmiechy, rozmowy:
Czasem strzelécka milosé, wedrowna ptaszyna,
Serce przelotem zwiedzi. — Tak mija godzina
I tydzien i rok caly. Tak bywalo wezora,
Tak jest dzisiaj i bedzie kazdego wieczora.
Szezgdliwi! —

A ja — czemu nie jestem jak oni?
Wyjechali§my razem, c6z mi¢ w pole goni?
Ach! nie zabawy $cigam: uciekam od nudy;
Nie roskosze mysliwskie lubig, ale trudy.
Ze sig mysli, przynajmniej, ze si¢ miejsca zmienia,
I ze tu nikt mojego nie $ledzi marzenia,
Yez pustych, ktére nie wiem skad w oczach zaswiecs,
Westchnien bez celu, ktore nie wiem kedy lecg —
Nie do sgsiadek pewnie — na wiatry, na gaje —
Ku marzeniom —

Mysl dziwna! Zawsze mi si¢ zdajo,
Ze kto$ lzy moje widzi i slyszy westchnienia,
I wiecznie okolo mnie krgzy naksztalt cienia —

Ilez razy, w dzien cichy szeleszczg na lgce,
Jakoby nimfy jakiej§ stopki latajgce:
Spojrzg — chwiejg si¢g kwiaty i podnoszg glowy
Jakby zlekka trgcone. — Nieraz éréd alkowy
Samotny, ksigzkg czytam; ksigzka z rgk wypadla:
Spojrzalem — i mignela naprzeciw zwierciadla
Lekka postaé; szepngla jej powietrzna szata.
Nieraz dumalem w nocy; gdy si¢ mysl rozlata
Wzdycham: i co§ westchnieniom dawalo znak zycia,
Serce bylo i czulem drugie serca bicie —
Okrzyczano mig¢ wszgdzie, zem dziwak nieczuly;
I ktoz, jesli nie one z czucia mig wyzuly? —
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Pomng, gdy kaida pigkno§é mlodzienczemu oku
Jak duch senny jasniala w marzenia obloku;
Gdym pod zewnetrznym blaskiem zgadywaé byl gotow
Miliony tajemnych wdzigkéw i przymiotéw:
Z trwoga do cudownego $pieszylem obrazu;
Przyszedtem, przeméwilem: doéé bylo wyrazu,
Azeby postaé, godna réwnaé sig z niebiany,
Zamienila sig w possg z lodu uciosany! —
Ilez razy, gdy dusza ku ustom wylata,
Chee odkryé tajnie mego wewnegtrznego §wiata,
Kiedy Zrenicg w oczach dno mysli sig sledzi,
Mowa serca serdecznej czeka odpowiedzi:
Natenczas, nieme béstwo oczu mych sig¢ boi,
Slow mych nie slyszy; bo jej slyszeé nie przystoi —
Lub ich konce powtarza tylko nasztalt echa,
I albo si¢ rumieni albo si¢g uSmiecha;
I chce mnie znowu §ciaggnaé w rozmowy potoczne,
Wezorajsze, zawczorajsze i zaprzeszlo-roczne! —
A niechajze ja krewni, poradg i wladzg
Zalotnemu kupcowi §lubem zaprzedadzg:
Niewinna, nieznajgca, niewidzgca, glucha,
Jakg bedzie? — Wstyd moéwié, choé mig nikt nie sluchal

O dusze mialkie, raczej bezduszne szkielety!
Czerpajace moralnoéé caly z etykiety;
Ktorych zale, radosei, zapaly i chlody
Stosujg si¢ do nowych kalendarzéw mody;
Grzecznodci i rozmowy najlepszego tonu,
Jak cukierki obwite w wierszyki salonu;
Stowo nawet czestokroé, niewyraZnie, glucho,
Jak przelot nocnej muszki, poglaska mi ucho! —

Zasnglem we mgle jasnej. Z géry i z daleka
Cos blyszezy, choé widoeznych ksztaltéw nie oblekas
I czuje¢ promien oczu i usmiech oblicza!l —
Gdziez jeste§, samotnosci céro tajemnicza? —
Micxkigwrcz, IIL . 2
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Niechaj si¢ two6j duch uwienczy
Choéby marnem, niklem cialem;

Okryj si¢ choé¢ rgbkiem teczy,
Lub jasnym Zrodla krysztalem.

Niechaj twojej blask obslony
Dlugo, dlugo w oczach stoi;

Niech twych ust rajskiemi tony
Dlugo, dlugo stuch si¢ poi.

Swieé mi sloiice! Niech Zrenica
Olsnie blaskiem twego lica;

Piej Syreno! W lubych glosach
Usne, marzge o niebiosach —

Ach, gdzie cig szukué¢? — Od ludzi uciekng;
Ach, badz ty ze mng, $wiata si¢ wyrzekne!
MYSLIWY CZARNY, na stronie spiewa.
Latasz moj ptaszku, za wysoko latasz!
A czy znasz dzielnoéé swoich skrzydetek? —
Spojrzyj na ziemig ktorg pomiatasz; :
Co tam wabikéw, co tam sidelek! —
GUSTAW.
Hola! slycha¢ spiewania — Hej! wszelki duch zywy!
Ozwij sig, bracie, kto jeste§? —
MYSLIWY.
Mysliwy,
Rownej jak ty ochoty, wigkszej troche mocy.
Obadwa polujemy: chociaz ty w poranki
Jedziesz na §wiat, ja lowy rozpoczynam w nocy;
Ty czyhasz na zwierzgta, a ja na kochanki.
GUSTAW.
Nie wiem, czy dobre miejsce wybrales na lowy;
Ale nie cheg przeszkadzaé: wige szezgéliwej drogi.
MYSLIWY,
Hola, kolego! Nie bgdZ taki raptusowy.
Jest ze to grubijanstwo, albo skutek trwogi?
Pierwej mie¢ sam zawolal, a teaz ucieka —




19

GUSTAW,
Ja mialbym ciebie wola¢? —
MYSLIWY.
Slyszalem zdaleka
Ze§ wolal — kogo, na co? nie wiem doskonale:
Dosyé, ze poslyszalem westchnienia i Zale.
Jestem, jak ty, mysliwcem; bylem kiedyé mlody:
Znam wige twego rzemiosla i wieku przygody;
Musisz co§ mieé na sercu, rozméwmy si¢ szczerzel
Pewnie si¢ zablagkalo w koiei jakie zwierzg?
Bracie, ja eam blgdzilem: znam zwierzg¢ta réZne,
Skrzydlate i piechotne, czworo i dwu-nozne.
A jesli nic nie gonisz, pewnie radbys gonil?
Ej! czy cig widok pustej torby nie zaplonil?
Wstyd mlodemu niczego dotgd nie zastrzeli¢?
Przyznaj si¢ — ja ci moge w potrzebie udzielid.
GUSTAW.
Dzigki. — Od nieznajomych nie zgdam pomocy,
Nie zabieram przyjazni tak rychlo, i w nocy;
I nie rozumiem, co twe stowa majg znaczyé?
MYSLIWY.
Jezelis niepojetny, bede si¢ tlomaczyc;
Jezeli§ mi nie ufal, bede szczerszy z tobg —
Wiedz naprzéd: iz gdzie stgpisz, jest wszg¢dzie nad tobg
Pewna istota, ktéra z oczu cig¢ nie traci,
I ze chce ciebie w ludzkiej nawiedzi¢ postaci,
Jezeli to, co§ przyrzek!, zachowasz niezlomnie —
GUSTAW.
Przebég! co to.ma znaczyé? — Nie zblizaj si¢ do mniel






DZIADY.

CZESC DRUGA.

There are more things in heaven and earth,
Than are dreamt of in your philotophy.
SHAKESPEARE.






UPIOR.

Serce ustalo, piers juz lodowata,

Scigly sig usta i oczy zawarly;

Na $wiecie jeszcze, lecz juz nie dla §wiatas
Céz to za czlowiek? Umarly! —

Patrz! duch nadziei zycie mu nadaje,

Gwiazda pamigei promykow uzycza;

Umarly wraca na mlodosci kraje,
Szukaé lubego oblicza.

Piers znowu tchngla, lecz piers lodowata,

Usta i oczy stanely otworem;

Na swiecie znowu, ale nie dla $wiata:
Czemze ten czlowiek? — Upiorem.

Ci, ktorzy blizej smetarza mieszkali,
Wiedzg, iz upior ten co rok si¢ budzi;
Na dzien zaduszny mogil¢ odwali,

I dazy pomigdzy ludzi.

Az gdy zadzwonia na niedzielg czwartg,

Wraca si¢ nocg, opadly na sile;

Z piersig skrwawiong, jakby dzi§ rozdarts,
Usypia znowu w mogile.

Pelno jest wiesci o nocnym czlowieku:

Zyja, co byli na jego pogrzebie,

Stychaé, ze zgingl w mlodocianym wiekuys
Podobno zabil sam siebie.



24

Teraz zapewne wieczne cierpi kary,
Bo smutnie jgczal i plomieniem buchal —
Niedawno jeden zakrystyan stary

Obaczy! go i podstuchal.

Moéwi, iz upior, skoro wyszed! z ziemi,

Oczy na gwiazdg poranng wywrdeil:

Zalamal rece, i usty chlodnemi
Takows skarge wyrzucil:

«Duchu przeklety! po co §réd parowu

Nieczulej ziemi ogien zycia wzniecasz?

Blasku przeklety! zagasles, i znowu —
Po co mi znowu przy$wiecasz?

«0, sprawiedliwy, lecz straszny wyroku!
Ujrze¢ ja znowu, poznaé sig, rozlgczyd,
I com ucierpial, to cierpieé co roku,

I jakem skonczyl, zakonczyé! —

«Zebym cig znalazt, muszg migdzy zgrajg

Bladzié, z dlugiego wyszedlszy ukrycia —

Lecz nie dbam, jak mig¢ ludzie powitaja:
Wszystkiegom doznal za zycia.

«Kiedys patrzyla, musialem jak zbrodzien

Odwracaé oczy; slyszalem twe stowa —

Styszalem co dzien, i musialem co dzien
Milczeé¢ jak deska grobowa.

«Smieli sig niegdy$ przyjaciele mlodzi,

Zwali tesknote dziwactwem, przesads;

Starszy ramieniem $ciska i odchodzi,
Lub mgdrg nudzi mig¢ rads.

«Smieszkéw i radeéw zaréwno sluchalem,

Choé i sam moze nie lepszy od drugich:

Sambym si¢ gorszyl zbytecznym zapalem,
Tmb $mial sig z zaléw zbyt dlugich.
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«Kto$ inny myslal, z¢ — obrazam ciebie,

Uwlaczam jego rodowitej dumie —

Przeciez ulegal grzecznosci potrzebie,
Udawal, ze nie rozumie.

«Lecz i ja dumny, zem go réwnie zbadal,

Choé mig nie pyta, chociaz milcze¢ umiem:

Mowilem gwaltem — a gdy odpowiadal,
Udalem, e nie rozumiem.

«Ale kto nie mog! darowaé¢ mi grzechu,
Ledwie obelgg na ustach przytrzyma,
Niechgtne lica gwalci do usmiechu,

I lito§¢ klamie oczyma:

«Takiemu tylko nigdym nie przebaczyl! —

Wszakze, skargami nigdym ust nie zmazal,

Anim pogardy wymowié nie raczyl,
Kiedym mu u$miech okazal —

«Tegoz dzi§ doznam, jesli dzikg postaé

Cudzemu $wiatu ukazg¢ z pod cieni:

Jedni mig beds egzorcyzmem chlostaé,
Drudzy uciekng zdziwieni.

«Ten dumg Smieszy, ten litoscig nudzi,

Inny szyderskie oczy zechce krzywié¢ —

Do jednej idac, za cbz tyle ludzi
Muszg¢ obrazaé, lub dziwié?

«Cozkolwiek bedzie, dawnym péjde torem:

Szydercom lito§é, smiech litosciwemu! —

Tylko, o luba, tylko ty z upiorem
Powitaj si¢ po dawnemu —

«Spojrzyj i przeméw! Daruj malg wineg,

Ze émiem do ciebie raz jeszcze powrécié:

Mara przeszlosci, na jedng godzing
Obecne szczglcie zaklicié.
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« Wzrok twoj nawykly do $wiata i slonica,

Moze si¢ trupiej nie ulgknie glowy;

I moze raczysz cierpliwie do korica
Grobowej doslucha¢ mowy —

«TI dciga¢ mysli, po przeszlych obrazach

Bladzgce, jako pasozytne ziele,

Ktore éréd gmachu starego po glazach
Rozpierzchle galaski dciele.»



DZIADY.

Jest to nazwisko uroczystosci, obcuodzonej dotgd migdzy
pospolstwem w wielu powiatach Litwy, Prus i Kurlandji, na
pamigtke dziadéw, czyli w ogdlnosci zmarlych przodkow. Uro-
czystosé ta poczgtkiem swoim zasiega czasow pogariskich i zwala
si¢ niegdys ucztg kozla, na ktorej przewodniczy! Koflarz,
Husglar, Guélarz, razem kaplan i poeta (geslarz). W teraZniej-
szych czasach [poniewaz §wiatle duchowiedstwo i wlasciciele
usilowali wykorzenié zwyczaj, polaczony z zabobonnemi prakty-
kami i zbytkiem cz¢stokroé¢ nagannym!] pospdlstwo swigei
Dziady tajemnie w kaplicach lub pustych domach, niedaleko
smetarza. Zastawia sig tam pospolicie uczta z rozmaitego jadla,
trunkéw, owocéw, i wywolujg si¢ dusze nieboszezykéw. Godna
uwagi, iz zwyczaj czgstowania umarlych zdaje si¢ byé wspélny
wsezystkim ludom poganskim: w dawej Grecji za czaséw ho-
merycznych, w Skandynawji, na Wschodzie i dotgd po wyspach
nowego §wiata. Dziady nasze majg to szczegélnie, iz obrzedy
poganskie pomigszane sg z wyobrazeniami religji chrzesciariskiej;
zwlaszeza, iz dzien zaduszny przypada okolo czasu tej uroczy-
stosct. Pospolstwo rozumie, iz potrawami, napojem i §piewami
przynosi ulge duszom czyszcowym. Cel tak powainy éwigta,
miejsca samotne, czas nocny, obrzgdy fantastyczne, przemawialy
niegdy$ silnie do mojej imaginacji; stuchalem bajek, powiesci

1 Ustep ten [ ]; z pierwszego wydania, we wszystkich péfniejszych
opuszczony,
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i pie$ni o nieboszczykach powracajgcych z prosbami lub prze-
strogami; a we wszystkich zmysleniach poczwarnych moznabylo
dostrzedz pewne dazenie moralne i pewne nauki, gminnym spo-
sobem zmystowie przedstawiane. Poema niniejsze przedstawi
obrazy w podobnym duchu; $piewy za$ obrzedowe, gusla i in-
kantacje, sg po wigkszej czgéci wiernie, & niekiedy doslownie
z gminnej poezji wzigte.



Kaplics — wieczér — GUSLARZ — STARZEC PIERWSZY Z CHURU —~
CHOR WIESNIAROW I WIESNIACZEK.

CHOR.

(Ciemno wszedzie, glucho wsze¢dzie:
Co to bedzie, co do bedzie?
GUSLARZ.
Zamknijcie drzwi od kaplicy,
I staicie do kola truny —
Zadnej lampy, zadnej §wiecy,
‘W oknach zawiefcie caluny:
Niech ksigzyca jasno$é blada
Szczelinami tu nie wpada.
Tylko zwawo, tylko §mialo.
STARZEC.
Jak kazales, tak si¢ stalo.
CHOR.
Ciemno wszgdzie, glucho wezedzie
Co to bedzie, co to bedzie?
GUSLARZ.
Czyszcowe duszeczki!
W jakiejkolwiek swiata stronie:
Czyli ktora w smole plonie,
Czyli marznie na dnie rzeczki,
Czyli, dla dotkliwszej kary,
W surowem wszczepiona drewnie,
Gdy jg w piecu gryza zary,
1 piszczy i placze rzewnie:
Kaida $pieszcie do growady!
Gromada niech sig tu zbierz
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Oto obchodzimy Dziady!
Zstepujcie w Swigty przybytek;
Jest jalmuzna, sg pacierze,
I jedzenie i napitek.
CHOR.
Ciemno wszedzie, glucho wszgdzie
Co to bedzie, co to bedzie?
GUSLARZ.
Podajcie mi gars¢ kgdzieli.
Zapalam jg; wy z pospiechem,
Skoro plomyk w gérg strzeli.
Pedzcie go lekkim oddechem.
O tak, o tak, dalej, dalej,
Niech si¢ na powietrzu spali.
CHOR.
Ciemno wszgdzie, glucho wszedzie:
Co to bedzie, co to bedzie?
GUSLARZ.
Naprzod wy z lekkiemi duchy,
Coscie §rod tego padolu
Ciemnoty i zawieruchy,
Nedzy, placzu i mozolu,
Zablysneli i sploneli,
Jako ta garstka kadzieli;
Kto z was wietrznym blgdzi szlakiem,
W niebieskie nie wzlecial bramy,
Tego lekkim, jasnym znakiem,
Przyzywamy, zaklinamy.
CHOR.
Mowcie komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was laknie.
GUSLARZ.
Patrzcie, ach patrzcie do gory,
Céz tam pod sklepieniem $wieci?
Oto, zlocistemi piory
Trzepiocze si¢ dwoje dzieci.
Jak listek z listkiem w powiewie,
Krecg sig pod cerkwi wierzcholkiem;
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Jak golgbek z golgbkiem na drzewie,
Tak aniolek igra z aniotkiem,
GUSLARZ I STABZEC.
Jak listek z listkiem w powiewie,
Krecg sig pod cerkwi wierzcholkiem,
Jak golgbek z golgbkiem na drzewie,
Tak aniolek igra z aniolkiem.
ANIOREK, do jednej = wieiniaczek.
Do mamy lecim, do mamy.
€6z to mamo, nie znasz Jozia?
Ja to Joézio, ja ten samy,
A to siostra moja Rozia.
My teraz w raju latamy,
Tam nam lepiej, niz u mamy.
Patrz, jakie glowki w promieniu,
Ubiér z jutrzenki swiatelka,
A na obojem ramieniu
Jak u motylkow skrzydelka.
W raju wszystkiego dostatek,
Co dzien, to inna zabawka:
Gdzie stapim, wyplywa trawka,
Gdzie dotkniem, rozkwita kwiatek.
Lecz choé¢ wszystkiego dostatek,
Dregczy nas nuda i trwoga:
Ach mamo, dla twoich dziatek
Zamknicta do nieba droga!
CHOR.
Lecz cho¢ wszystkiego dostatek,
Dreczy ich nuda i trwoga:
Ach mamo, dla twoich dziatek
Zamknigta do nieba droga!
GUSLARZ.
Czego potrzebujesz duszcezko,
Zeby sig dosta¢ do nieba?
Czy prosisz o chwalg Boga?
Czyli o przysmaczek stodzi?
83 tu pgczki, ciasto, mleczko,
I owoce i jagodki. .
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Czego potrzebujecz duszeczko,
Zeby sig dostaé do nieba?
ANIOLEK.
Nic nam, nic nam nie potrzeba.
Zbytkiem stodyczy na ziemi
Jestedmy nieszezg§liwemi.
Ach, ja w mojem zyciu calem
Nic gorzkiego nie doznalem.
Pieszczoty, lakotki, swawole,
A co zrobig wszystko caca,
Spiewaé, skakaé, wybiedz w pole,
Urwaé kwiatkéw dla Rozalki:
Oto byla moja praca;
A jej praca stroié¢ lalki.
Przylatujemy na Dziady,
Nie dla modléw i biesiady;
Nie potrzebna msza ofiarna;
Nie o paczki, mleczka, chrosty,
Prosim gorczycy dwa ziarna:!
A ta usluga tak marna
Stanie za wszystkie odpusty.
Bo sluchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedlug Bozego roskazu:
Kto nie doznal goryczy ni razu,
Ten nie dozna slodyczy w niebie.
CHOR.
Bo sluchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedlug Bozego roskazu:
Kto nie doznal goryczy ni razu,
Ten nie dozna slodyczy w niebie.
GUSLARZ.
Aniolku! duszeczko!
To ziarneczko, to ziarneczko —
Teraz z Bogiem idZcie sobie.
A kto prosby nie postucha:
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha!

1 W pierwszem wydaniu wiersz brzmi:

Prosim o pieprzu dwa ziarna.
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Widzicie panski krzyz?
Nie chcecie jadla, napoju:
Zostawciez nas w pokoju,
A kysz, a kysz!
CHOR.
A kto prosby nie postucha:
W imig Ojca, Syna, Duchal
Widzicie panski krzyz?
Nie chcecie jadla, napoju:
Zostawcie: nas w pokoju:
A kysz, a kysz!
(Widmo znika.)
GUSLARZ.
Ju straszna pélnoc przybywa.
Zamykajcie drzwi na kiodki:
Wezcie smolny pgk luczywa,
Stawcie w srédku kociol wodki:
A gdy laskg sking z dala,
Niechaj si¢ wodka zapala.
Tylko zwawo, tylko $mialo.
STARZEC.
Juzem gotow.
GUSLARZ.
Daje hasto.
STARZEC.
Buchnglo, zwarzalo,
I zgaslo.
CHOR.
Ciemno wszedzie, glucho wezedzie:
Co to bedzie, co to bedzie?
. GUSLARZ.
Dalej wy z najcigzszym duchem,
Coécie do tego padolu
Przykuci zbrodni lafcuchem
7 cialem i duszg pospolu:
Choé zgon lepianke roskruszy,
Choé was aniol $mierci wola:
Zywot z cielesnej katuszy,
Mrcxmwicz. IIL ) 3

—
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Dotgd wydrzeé sig mie zdola.
Jezeli karg tak srogg
Ludzie nieco zwolni¢ mogsg,
I zbawié z piekielnej jamy,
Ktérej jestescie tak blisko:
Was wzywamy, zaklinamy
Przez Zywiol wasz, przez ognisko!
CHOR.
Moéwecie, komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was laknie.
GLOS za oknem.
Hej, kruki, sowy, orlice!
Q. wy przeklgte zarloki!
Pusccie mnie tu pod kaplicg,
Pudécie mnie choé¢ na dwa kroki
GUSLARZ.
Whszelki duch! jakaz potwora!
Widzicie w oknie upiora?
Jak ko$é na polu, wybladly;
Patrzcie, patrzcie, jakie lice!
W gebie dym i blyskawice!
Oczy na glowe wysiadly:
Swiecg jak wegle w popiele;
Wlos rozczochrany na czele;
A jak suchy snop cierniowy
Plonge, miotlg ognia ciska:
Tak od potepienca glowy
Z trzaskiem sypig sig¢ iskrzyska.
GUSLARZ I STARZEC.
A jak suchy snop cierniowy
Plongé, miotlg ognia ciska:
Tak od potgpienca glowy
Z trzaskiem sypig sig iskrzyska.
‘WIDMO z za okna.
Dzieci! nie znaciez mnie, dzieci?
Przypatrzcie sig tylko zbliska,
Przypomnijcie tylko sobie:
Ja nieboszezyk, pan wasz, dzieci!
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Wszak to moja byla wioska!
Dzi§ ledwo rok mija trzeci,
Jak mnie zlozylifcie w’ grobie.
Ach, zbyt cigzka rgka boska!
Jestem w zlego ducha mocy,
Okropne cierpi¢ meczarnie:
Ke¢dy noc ziemig ogarnie,
Tam ide szukajgc nocy;
A uciekajgc od stonca —
Tak pedzg zywot tulaczy,
A nie znajdg blgdom konca.
Wiecznych glodéw jestem pastwg;
A ktéz mig¢ nakarmié raczy?
Szarpie mig Zarloczne ptastwo;
A ktéz bedzie moj obronca?
Nie masz, nie masz mgkom konca!
CHOR.
Szarpie go Zarloczne ptastwo:
A kt6z mu bedzie obronca?
Nie masz, nie masz mgkom korca!l
GUSLARZ.
Czegoz potrzeba dla duszy,
Aby unikngé katuszy?
Czy prosisz o chwalg nieba?
Czy o poswigcone gody?
Jest dostatkiem mleka, chleba,
S3 owoce i jagody.
Moéw, czego trzeba dla duszy,
Aby si¢ dostaé do nieba?
. WIDMO.
Do nieba? — Bluznisz daremnie!
S nie, ja nie chcg do nieba:
Ja tylko chee zeby ze mnie
Predzej sig dusza wywlekla,
Stokroé¢ wolg p6jsé¢ do piekla,
Wszystkie meki zniosg snadnie:
Wolg jecze¢ w piekle na dnie,

3=+
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Niz z duchami nieezystemi
Blgkaé sig ‘wiecznie po ziemi,
Widzie¢ dawnych uciech $lady,
Pamigtki dawnej szkarady;

0Od wschodu az do- zachodu,
0d zachodu az do wschodu,
Umieraé z pragnienia, z glodu,
I karmié¢ drapiezne ptaki.

Lecz niestety! wyrok taki:

Ze dopbty w ciele musze
Potepiong wloezyé dusze,

Nim kto z was, poddani mox,
Pozywi mig i napoi.

Ach, jak mnie pragnienie palil.
Gdyby mala wody miarka!
Ach, gdybyscie mnie podali
Choéby dwa pszenicy ziarka!

CHOR.
Ach, jak go pragnienie pali!
Gdyby mala wody miarka!
Ach, gdybySmy mu podali
Choéby dwa pszenicy ziarka!

CHOR PTAKOW NOCNYCH.
Darmo zebrze, darmo placze!
My tu czarnym korowodem,
Sowy, kruki i puhacze,
Niegdys, panku, slugi twoje,
Ktéres ty pomorzy! glodem,
Zjemy pokarmy, wypijem napoje.
Hej, sowy, pubacze, kruki!
Szporami, krzywemi dzioby
Szarpajmy jadlo na sztuki!
Chociazbys trzymal juz w gebie,
I tam ja szpong zaglebie,
Dostang az do watroby.
Nie znales litosci panie! —
Hej, sowy, puhacze; kruki!
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I my nie znajmy litosei:
Szarpajmy jadlo na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie swiecg kosci.
KRUK.
Nie Iubisz umieraé z glodu? —
A pomnisz, jak raz w jesieni
Wszedlem do twego ogrodu? —
Gruszka dojrzewa, jablko si¢ czerwieni:
Trzy dnie nic nie mialem w ustach,
Ostrzgsnglem jablek kilka.
Lecz ogrodnik, skryty w chrustach,
Zaraz narobil halasu,
I poszczul psami jak wilka.
Nie przeskoczylem tarasu,
Dopedzita mi¢ oblawa;
Przed panem toczy si¢ sprawa —
0 co? o owoce z lasu,
Ktére na wspélng wygode
Boég dal, jak ogiefi i wode.
Ale pan gniewny zawola:
«Potrzeba daé przyklad grozy.»
Zbiegl si¢ lud z calego siola.
Przywigzano mig do sochy,
Zbito dziesigé pekow lozy;
Kazda kosé, jak z klosa zyto,
Jak od suchych strgkéw grochy,
0d skéry mojej odbito —
Nie znale§ lito$ci, panie!
CHOR PTAKOW.
Hej, sowy, puhacze, kruki,
I my nie znajmy litosci!
Szarpajmy jadlo na satuki;
A kiedy jadla nie stanie,
Szaparjmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie $wiecg kofci!
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SOWA.

Nie labisz umieraé¢ z glodu? —
Pomnisz, jak w kucyg samg,
Posrod najtezszego chlodu,
Stalam z dziecigciem pod bramg?
Panie wolalam ze lzami,

Zlituj sig nad sierotami! —

Ms: moj juz na tamtym Swiecie.
Cérke zabrales do dwora,

Matka w chacie lezy chora,
Przy piersiach malerkie dziecig:
Panie! daj nam zapomoge,

Bo dalej wyzyé nie moge!

Ale ty panie bez duszy!
Hulajge w pjanej ochocie,
Przewalajgc si¢ po zlocie,
Hajdukowi rzekles zcicha:

«Kto tam gosciom trgbi w uszy?
Wypedz zebraczke do licha.»
Posluchal hajduk niecnota:

Za wlosy wywlekl za wrota,
Wepchngt mig¢ z dzieckiem do $niegu!
Zbita i przezigbla srodze,

Nie moglam znalesé noclegu;
Zmarzlam z dziecigciem na drodze —
Nie znale$ litosci panie!

CHOR PTAKOW.

Hej, sowy, puhacze, kruki,
I my nie znajmy litosci!
Szarpajmy jadlo na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie $wiecg koSci!

WIDMO.

Nie ma, nie ma dla mnie rady!
Darmo podajesz talerze:
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Co dasz, to ptastwo zabierze.
Nie dla mnie, nie dla mnie Dziady!
Tak musz¢ dreczyé sig wiek wiekiem,
Sprawiedliwe zrzgdzenia Boze!
Bo kto nie byl ni razu czlowiekiem,
Temu czlowiek nic nie pomoze.
CHOR.
Tak, musisz drgczyé sig wiek wiekiem:
Sprawiedliwe zrzgdzenia Boze!
Bo kto nie by! ni razu czlowiekiem,
Temu czlowiek nic nie pomoze.
GUSLARZ.
Gdy nic tobie nie pomoze,
Idzze sobie precz, nieboze!
A kto prosby nie poslucha:
W imig¢ Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz panski krzyz?
Nie bierzesz jadla, napoju:
Zostawze nas w pokoju,
A kysz, a kysz!
CHOR.
A kto prosby nie poslucha:'
‘W imig Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz panski krzys?
Nie bierzesz jadla, napoju:
Zostawze nas w pokoju,
A kysz, a kysz!
(Widmo znika.)
GUSLARZ.
Podajcie mi, przyjaciele,
Ten wianek na koniec laski.
Zapalam $wigcone ziele:
W goére dymy, w gore blaskil
CHOR.

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie;
Co to bedzie, co to bedzie?
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GUSLARZ.
Teraz wy, posrednie duchy,
Co to u tego padolu
Ciemnoty i zawieruchy —
Zylyécie z ludzmi pospolu;
Lecz od ludzkiej wolne skazy,
Zylyscie nie nam, nie §wiatu
Jako te czabry i flazy:
Ni z nich owocu, kwiatu;
Ani si¢ ukarmi zwierze;
Ani si¢ czlowiek ubierze;
Lecz w wonne skrgcone wianki
Na $cianie wiszg wysoko:
Tak wysoko, o ziemianki,
Byla wasza pier§ i oko!

Ktora dotgd czystem skrzydlem
Niebieskiej nie przeszla bramy:
Was tem $wiatlem i kadzidlem
Zapraszamy, zaklinamy.

CHOR.

Moweie, komu czego braknie,

Kto z was pragnie, kto z was laknie.

' GUSLARZ.
A t0z, czy obraz Bogarodzicy?
Czyli anielska postaé?
Jak lekkim rzutem obrecza
Po oblokach zbiega tecza,
By z jeziora wody dostaé:
Tak ona swieci w kaplicy.
Do ndg biala splywa szata,
Wlos z wietrzykami swawoli,
Po jagodach u$miech lata,
- Ale w oczach lza niedoli.
GUSLARZ I STARZEC.
Do nég biala splywa szata,
Wlos z wietrzykami swawoli,
Po jagodach uémniech lata,
Ale w oczach 1za niedoli.
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DUO.
GUSLARZ I DZIEWCZYNA.
GUSLARZ.
Na glowie ma krasny wianek.
W reku zielony badylek;
A przed nig biezy baranek,
A nad nig leci motylek.
Na baranku bez ustanku,
Wola: — bas, bas, méj baranku:-
Baranek zawsze z daleka;
Motylka rézeczks goni,
I juz juz trzyma go w dloni:
Motylek zawsze ucieka.
DZIEWCZYNA-
Na glowie mam krasny wianek,
W reku zielony badyl:k;
Przedemng biezy baranek,
Nademng leci motylek.
Na baranka bez ustanku ,
Wolam: ba$ bas, méj baranku —
Baranek zawsze zdaleka;
Motylka rozeczkg gonie,
I juz, juz chwytam go w dlonie:
Motylek zawsze ucieka.
DZIEWCZYNA,
ARJA.

" Tu niegdy$, w wiosny poranki,
Najpigkniejsza z tego siola,
Zosia, pasajgc baranki,

Skacze i Spiewa wesola.
La la la la.

Ole$ za golgbkéw pare
Chcial raz pocalowaé w usta:
Lecz 1 prosbg i ofiarg
Wysmiala dziewczyna pusta.
La la la la.
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Jézio dal wstazke pasterce,
Anto$ oddal swoje serce:
Lecz i z Jézia i z Antosia
Smieje sig pierzchliwa Zosia.
La la la la. !

RECITATIVO.
Tak, Zosig bylam, dziewczyng z tej wioski;
Imig moje u was gloéne:
Ze chociaz pigkna nie chcialam zamezcia,
I dziewigtnasty przeigrawszy wiosng,
Umarlam nie znajac troski,
Ani prawdziwego szczgicia.
Zylam na $wiecie, lecz ach, nie dla $wiata!
Mysl moja, nazbyt skrzydlata,
Nigdy na ziemskiej nie spoczg¢la bloni,
Za lekkim zefirkiem goni,
Za muszkg, za krasnym wiankiem,
Za motylkiem, za barankiem:
Ale nigdy za kochankiem.
Pieéni i fletow sluchalam rada;
Czesto, kiedy sama pasg,
Do tych pasterzy gonilam stada,
Ktorzy mg wielbili krase;
Lecz 2adnegno nie kochalam —
Za to, po émierci, nie wiem co si¢ ze mng dzieje:
Nieznajomym ogniem palam! —
Cho¢ sobie igram do woli,
Latam, gdzie wietrzyk zawieje,
Nic mi¢ nie smuci, nic mi¢ nie boli.
Jakie chcg wyrabiam cuda,
Przedg sobie z teczy rabki,
Z przezroczystych lez poranku
Tworze¢ motylki, golgbki:
Przeciez nie wiem, skad ta nuda!
Wygladam kogos za kazdym szelestem,
Ach, i zawsze sama jestem!

1 Z Goethego.
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Przykro mi, ze bez ustanku
Wiatr mny, jak piorkiem pomiata;
Nie wiem, czy jestem z tego, czy z tamtego §wiata.
Gdzie sig przyblizam, zaraz wiatr oddah!
Pedzi w goére, w dol, z ukosa:
Tak posréd pierzchliwej fali
‘Wieczng przelatujac droge;
Ani wzbié si¢ pod niebiosa,
Ani ziemi dotkngé moge. —
CHOR.
Tak, poérod pierzchliwej fali
Przez wieczne lecgc bezdroze,
Ani wzbié si¢ pod niebiosa,
Ani dotkngé ziemi moze.
GUSLARZ.
Czego potrzebujesz duszeczko,
Zeby sig dostaé do mnieba?
Czy prosisz o chwalg Boga,
Czy o przysmaczek slodki?
Sg tu paczki, ciasta, mleczko
I owoce i jagodki.
Czego potrzebujesz, duszeczko,
Zeby sig dostaé do nieba?
DZIEWCZYNA.
Nic mnie, nic mnie nie potrzeba!
Niechaj podbiegg mlodzience,
Niech mig¢ pochwycg za rece,
Niechaj przyciggng do ziemi,
Niech poigram chwilkg z nimi! —
Bo sluchajcie i zwaicie u siebie,
Ze wedlug bozego roskazu:
Kto nie dotkng! ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze byé w niebie.
CHOR.
Bo sluchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedlug bozego roskazu:
Kto nie dotkng! ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie.
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GUSLARZ, do kilku wiesniakéw.
Darmo biezycie: to sg marne cienie;
Darmo raczki scigga biedna:
Wraz jg spedzi wiatru tchnienie.
Lecz nie placz, pigkna dziewico!
Oto przed mojg Zrenicg
Odkryto przyszle wyroki:

Jeszcze musisz sama jedna
Lata¢ z wiatrem przez dwa roki,
A potem staniesz za niebieskim progiem.
Dzi$ modlitwa nic nie zjedna:
Leé ze sobie z Panem Bogiem.
A kto prosby nie postucha:
W imi¢ Ojca, Syna Ducha!
Czy widzisz panski krzyz?
Nie chcialas jadla, napoju:
Zostawze nas w pokoju,
A kysz, a kysz!
CHOR.
A kto prosby nie poslucha:
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz panski krzyz?
Nie chciala§ jadla napoju:
Zostawze nas w pokoju. -
A kysz, a kysz!
(Dziewczyna znika.)
GUSLARZ.
Teraz wszystkie dusze razem,
Wszystkie i kazdg z osobna,
Ostatnim wolam roskazem!
Dla was ta biesiada drobna:
Garscie maku, soczewicy
Rzucam w kazdy rég kaplicy.
CHOR.
Bierzcie, czego kidrej braknie,
Ktéra pragnie, ktora laknic.
GUSLARZ.
Czas odemkngé drzwi kaplicy;
Zapalcie lampy i swiece.
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Przeszla poélnoc, kogut pieje,
Skonczona straszna ofiara,
Czas przypomnieé ojcéw dzieje —
Stéjcie —
CHOR.
Coz to?
GUSLARZ.
Jeszcze mara!
CHOR.
Ciemno wszedzie, glucho wszgdzie:
Co to bedzie, co to begdzie?
GUSLARZ, do jednej s wiesniaczek.
Pasterko, ot tam w-zalobie —
Wstan: bo czy mi sig wydaje
Czy ty usiadlaé na grobie?
Dziatki! patrzajcie, dla Boga!
Wszak to zapada podloga,
I blade widmo powstaje —
Zwraca stopy ku pasterce,
Biale lice i obslony,
Jako Snieg po nowym roku;
Wzrok dziki i zasgpiony
Utopil calkiem w jej oku.
Patrzcie, ach patrzcie na sercel
Jaka to pgsowa prega,
Tak jakby pgsowa wstega,
Albo jak sznurkiem korale,
Od piersi az do nég sigga?
Co to jest, nie zgadng wecale!
Pokazal rgkg na serce:
Lecz nic nie méwi pasterce.
CHOR.
Co to jest, nie zgadniem wcale.
Pokazal re¢kg na serce:
Lecz nic nie méwi pasterce.
GUSLARZ.
Czego potrzebujesz, duchu milody ?
Czy prosisz © chwalg nieba ?
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Czyli o §wigcone gody?
Jest dostatkiem mleka, chleba,
Sg owoce i jagody:
Czego potrzebujesz, duchu mlody,
Zeby sig dostaé do nieba?
(Widmo milozy.)
CHOR.
Ciemno wszgdzie, glucho wszedzie:
Co to bedzie, co to bedzie?
) GUSLARZ.
Odpowiadaj, maro blada!
Co63 to — nic nie odpowiada?
CHOR.
Coz to, ni¢ nie odpowiada?
GUSLARZ.
Gdy gardzisz mszg i pierogiem:
Idz ze sobie z Panem Bogiem!
A kto prosby nie poslucha:
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz p\aﬁski krzyz?
Nie chciales jadla, napoju:
Zostawze nas w pokoju,
A kysz, a kysz!
(Widmo stoi.)
CHOR.
A kto prosby nie poslucha:
W imi¢ Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz panski krzyz?
Nie chciates jadla, napoju:
Zostawze nas w pokoju!
A kysz, a kysz:
GUSLARZ.
Przebog! coz to za szkarada?
Nie odchodzi i nie gada!
CHOR.
Nie odchodzi i nie gada!
GUSLARZ.
Duszo przekleta, czy bloga,
Opuszczaj Swigte obrzedy!
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Oto roztwarta podloga:
Kedy wszedles, wychodz tedy,
Bo cig przeklng w imi¢ Boga.
(Po pauzie.)
Precz stgd na lasy, na rzeki,
I zgin, przepadnij na wieki!
( Widmo stoi.)
Przebog! coz to za szkarada?
I milezy i nie przepada!
CHOB.
I milezy i nie przepada!
GUSLARZ.
Darmo prosz¢, darmo gromig:
On sig przeklenstwa nie boi.
Dajcie kropidlo z oltarza —
Nie pomaga i kropidlo!!
Bo utrapione, straszydlo
Jak stanglo, tak i stoi:
Niemo, glucho, nieruchomie,
Jak kamieri posrod smetarza.
CHOR.
Bo utrapione straszydlo
Jak stanglo tak i stoi:
Niemo, glucho, nieruchomie,
Jak kamien posréd smetarza.
Ciemno wszgdzie, glucho wszedzie:
Co to bedzie, co to bedzie?
GUSLARZ.
To jest nad rozum czlowieczy!
Pasterko! znasz tg osobg?
W tem sg jakie§ straszne rzeczy —
Po kim ty nosisz zalobg?
Wszak mgz i rodzina zdrowa?
Céz to, nie méwisz i slowa?
Spojrzyj, odezwij sig przecig!
Czy$ ty martwa, moje dziecig?
Czegdz usmiechasz sig, czego?
Co w nim widzisz wesolego?
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CHOE
Czeg6% uémiechasz sig? czego?
Co w nim widzisz wesolego?
GUSLARZ.
Daj mi stule i gromnice:
Zapale, jeszcze po§wigece —
Prézno palg, prézno §wiece:
Nie znika przekleta dusza!!
Wetzcie pasterkg pod rece,
Wyprowadzcie za kaplice.
Czegbz ogladasz sig? czego?
Co w nim widzisz powabnego?
CHOR.
Czeg6z ogladasz sig? czego?
Co w nim widzisz powabnego ?
GUSLARZ.
Przebdg, widmo kroku rusza! —
Gdzie my z nig, on za nig wsz¢dzie —
Co to bedzie, co to bedzie?
CHOR.
Gdzie my z nig, on za nig wsz¢dzies
Co to bedzie, co to bedzie?



DZIADY.

CZESC CZWARTA.

Miokigwrcz. IIT.

Ich hob alle mirben Leichenschleier auf, die
in Sirgen lagen; ich entfernte den erhabenen
Trost der Ergebung, bloss um mir immerfort zu
sagen: aach, 8o war es ja nicht! tausend Freu-
den sind auf ewig nachgeworfen in Grifte und
du stehst allein hier und tiberrechnest siel»
Durftiger! Durftiger! Schlage nicht das ganze
zerrissene Buch der Vergangenheit auft —
Bist du noch nicht traurig genug?

JEAN PAUL.






Mieszkanie ksi¢gdza. — St6t makryty, tylko co po wiecxzerzy. — Dwie fwiece
na stole. — Lampa przed obrazem Najéwi¢tszej Panni Marji. — Na $cianie
segar bijgcy. — KSIADZ. — PUSTELNIK. — DZIECIL

KSIADZ.
Dzicci, wstawajmy od stola!
Teraz, po powszednim chlebie,
Klgknijcie przy mnie do kola:
Podzigkujmy ojcu w niebie.
Dzien dzisiejszy Kosciol swigci
Za tych spolchrzescian dusze,
Ktérzy, z pomigdzy nas wzigci,
Czyszcowe cierpig katusze.
Za nich ofiarujmy Bogu.
(Rozkada ksigzke.)
Oto stosowna nauka.
DZIECI, czytajs.
«Onego czasu» —
KSIADZ.
Kto tam? kto tam stuka?

PUSTELNIK.
(Wchodzi ubrany dziwacznie.)
DZIECI.
Jezus, Marja!
KSIADZ.
Ktoz to jest na progu?
(Zmigszany.)
Ktos ty taki? — po co? — na co?
DZIECI
Ach, trup! trup! upior, ladaco
W imi¢ Ojca! — zgin, przepadaj! —

4%
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KSIADZ.
Kto$ ty, bracie? odpowiadaj.
PUSTELNIK.
(Powolnie i smutnie.)
Trup — trup —.tak jest moje dziecig.
DZIECL
Trup — trup — ach! ach! nie bierz tata!
PUSTELNIK,
Umarly? — O, nie! tylko umarly dla swiata!
Jestem pustelnik, czy mig rozumiecie?
KSIADZ.
Skad przychodzisz tak nierano?
Kto jestes? jakie twe miano?
Kiedy sig¢ tobic przypatruje zbliska, -
Zdaje sie, ze cig¢ kiedy$ widziatem w tej stroniec —
Powiedz, moj bracie, jakiego§ ty rodu?
PUSTELNIK.
O tak! tak, bylem tutaj — o dawno! za mlodu!
Przed $miercig! — bedzie trzy lata!
Lecz — co tobie do mego rodu i nazwiska?
Gdy dzwonia po umarlym, dziad stoi przy dzwonie,
(Udajac dziada.)
«A na co ta ciekawo$é? zmow tylko pacierze!»
Otoz, ja takze umarly dla $wiata:
Na co tobie ciekawosé? zméw tylko pacierze!
Nazwiska — jeszcze rano: powiedzieé nie mogg;
Id¢ z daleka, nie wiem, z piekla czyli z raju,
I daz¢ do tegoz kraju. —
Moé;j ksigze pokaz, jesli wiesz, droge!
KSIADZ, tagodnie z usmiechem.
Drég émierci pokazywaé nie chcialbym nikomu.
(Poufale.)
My ksigza tylko bledne prostujemy sciezki.
PUSTELNIK, z ialem.
Inni bladzg: ksigdz w malym, ale wlasnym domu,
Czy to na wielkim §wiecie pokdj lub zamieszki,
Czy gdzie naréd upada, czy kochanek ginie,
O nic nie dbasz, usiadlszy z dzie¢mi przy kominic.
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A ja si¢ mecz¢, w slotnej, ciemnej porze!
Slyszysz, jaki szturm na dworze?
Czy widzisz lyskanie gromu?
(Oglada sig.)
Blogoslawione zycie, w malym wlasnym domu!
(épievu.)

Kto milosci nie zna, ten zyje szczesliwy !;
Noc ma spokojng, i dzien nietgskliwy

W cichym wlasnym domu!

Z palacow, sterczgcych dumnie?,
Znijdz pigkna do mojej chatki;
Znajdziesz u mnie swieze kwiatki,
Czule serce zx}ajdziesz u mnie.

Widzisz ptaszgt zalecanki?
Slyszysz srebrny szmer strumyka?
Dla kochanka i kochanki
Dosyé domku pustelnika!
KSIADZ.
Kiedy tak chwalisz m6j dom i kominek:
Patrz, oto ogien sluzgca naklada,
Sigdz i pogrzej sig; tobie potrzebny spoczynek.
PUSTELNIK.
Pogrzej sig! — dobry ksigze, arcy przednia rada!
(épiewa, pokazujge na picrsi.)
Nie wiesz, jaki tu zar plonie:
Mimo deszczu, mimo chlodu,
Zawsze plonie!
Nieraz chwytam s&niegu, lodu,
Na gorgcem cisng lonie:
1 énieg tonie, i 16d tonie,
Z piersi moich para bucha:
Ogien plonie!
Stopilby kruszcze i glazy,
(Pokazujgc kominek.)
1 Pieéii gminna.
2 Z Sazyllera.



54

Gorszy niz ten tysige razy,
Miljon razy! —
I $énieg tonie i 16d tonie,
Z piersi moich para bucha:
Ogien plonie!
KSIADZ, na stronie.
Ja swoje, a on swoje; nie widzi, nie stucha.
(Do Pustelnika.)
Jednak do nitki przemoczony wszystek,
Zbladle$, przesigbles strasznie, drzysz jak listck.
Ktokolwiek jestes, dlugs przejéé musiales drogg.
PUSTELNIK.
Kt ojestem? — jeszcze rano: powiedzieé nie moge;
1d¢ z daleka, nie wiem, z piekla czyli z raju.
A daze do tegoz kraju —
Tymczasem malg dam tobie przestroge.
KSIADZ, na stronie.
Trzeba z nim widz¢ innego sposobu.
PUSTELNIK.
Pokaz — wszak dobrze wiesz do $mierci drogg?
KSIADZ.
Dobrze, gotowym na wszelkie ustugi:
Lecz od twojego wieku az do grobu
Gosciniec jest arcy-dlugi.
PUSTELNIK, z pomigszaniem i smutnie sam d siebie,
Ach, tak predko przebieglem gosciniec tak d' gi!
KSIADZ.
Dla tego jestes znuzony i chory.
Posil si¢; wraz przyniose jadlo i napoje.
PUSTELNIK, z oblgkaniem.
A potem péjdziem?
KSIADZ, z uimiechem.
Zrobmy na droge przybory.
Czy dobrze?

PUSTELNIK, z roztargnieniem i nieuwagg.
Dobrze.
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KSIADZ.
Chodzcie, dzieci moje!
Oto mamy w domu goscia;
Nim ja powrdce, bawcie jegomoscia.
(Odchodzi.)

DZIECIE, ogladajge.

Czemu waspan tak jestes dziwacznie ubrany?
Jak strach, albo rozbojnik, co to méwig w bajce:
Z réoznych kawalkéw sukmany,
Na skroniach trawa i liscie,
‘Wytarte plétno, przy pigknej kitajce?

(Postrzega sztylet, Pustelnik chowa.)
Jaka to na sznurku blacha?
Rozne paciorki, wstazek okrajce?

Cha cha cha cha!
Dalibog, waspan wygladasz na stracha!

Cha cha cha cha!

PUSTELNIK, zrywa si¢, i jakby przypomina sig.
O dziatki, wy si¢ ze mnie $mia¢ nie powinniscie!
Sluchajcie: znalem pewng kobietg za mlodu —
Tak jak ja nieszczgsliwg, z takiego powodu —
Miala taksz sukienke i na_glowie liscie — .
Gdy weszla do wsi, cala wies nawalem,
Uragajac si¢ z jej biedy,
Pedzi, Smieje si¢, wykrzyka,
Podrzeznia, palcem wytyka;
Ja si¢ raz tylko, raz tylko zasmialem! —
Kto wie, jesli nie za to? — Sluszne sgdy Boze!
Lecz ktoz mogt przewidzie¢ wtedy,
Ze ja podobng sukienkg wlozg?
Ja bylem taki szczgsliwy! —
(épiewa.)
Kto milosci nie zna, ten zyje szczgsliwy;
I noc ma spokojng i dzien nietgskliwy.
(Ksigdz przychodzi z winem i talerzem.)

PUSTELNIK, z wy 3 wesolodciy,
Ksigze, a lubisz ty smutne piosenki?
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KSIADZ.
Nasluchalem sig ich w Zyciu dosyé, Bogu dzigki!
Lecz nie traémy nadziei: po smutkach wesele.

PUSTELNIK, épiewa.
A odjechaé od niej nudno,
A przyjechaé do niej trudno!!?
Prosta piosenka, ale dobra mysl zawiera!

KSIADZ.
Na potem o tem; a teraz zajrzyjmy do misy.

PUSTELNIK. .
Prosta piesh — o0, w romansach znajdziesz lepszych wiele!
(Z uémiechem, biorgo ksigzki z szafy.)
Ksigze, a znasz ty zywot Heloizy?
Znasz ogien i lzy Wertera?
(épiewa.)
Tylem wytrwal, tyle wycierpialem 2,
Chyba $miercig bole si¢g ukojg;
Jeslim plochym obrazil zapalem,
Te¢ obrazg krwig okupig moja.
(Dobywa sztylet.)
KSIADZ, wstrzymuje.
Co to ma znacayé? — Szalony! czy mozna?
Odbierzcie mu zelazo, rozdejmijcie pigscie.
Jestes ty chrze§cijanin, taka mysl bezbozna!
Znasz ty Ewangeli¢?
PUSTELNIK.
A znasz ty nieszezgscie ?
(Chowa satylet.)
Ale dobrze! nie trzeba chwytaé si¢ przed porg:
(Patrzy na zegar.)
Skazéwka na dziewigtej i trzy swiece gorg —
(Spiewa.)
Tylem wytrwal, tyle wycierpialem,
Chyba $miercig bole si¢ ukojg;
Jeslim plochym obrazil zapalem,
Teg obrazg krwig okupi¢ mojg.

1 Z piedni i éminnej.
2 Z Goethego. <
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Za co$, dla mnie tyle ulubiona,

Za com z twojem spotkal si¢ wejrzeniem ?
Jedngm wybral z tylu dziewczat grona:

I ta cudzym przykuta pierscieniem!

Ach, jesli ty Goethego znasz w oryginale —
Gdyby przytem tej glosek i dzwigk fortepianu! —
Ale’c6z? ty o boskiej tylko myslisz chwale,
Oddany twego tylko powinnosciom stanu.
(Przerzucajgo ksigzke.)
Wiszakze lubisz ksigzki swieckie ?
Ach, te to sg ksigzki zbojeckie!
(Ciska ksigzkeg.)
Mlodosci mojej niebo i tortury!
One zwichngly osad¢ mych skrzydel
I wylamaly do géry,
Ze juz nie moglem na dél skrecié lotu.
Kochanek przez sen tylko widzianych mamidel,
Nie cierpigc rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzacy istotami powszedniej natury,
Szukalem, ach! szukalem tej boskiej kochanki —
Ktorej na podslonecznym nie bywalo $wiecie,
Ktérg tylko na falach wyobrazinej pianki
Wydelo tchnienie zapalu,
A iadza w swoje wlasne przystroita kwiecie. —
Lecz, gdy w czasach tych zimnych nie ma idealu,
Przez terainiejszo$¢ w zlote odlecialem wieki:
Bujalem po zmyslonem od poetéw niebie,
Gonigc i blgdzge, w bledach nieznuzony gonicc —
Wreszcie, naprozno zbieglszy kraj daleki,
Spalam i juz sig rzucam w brudne uciech rzeki:
Nim rzuce sig, raz jeszcze spojrz¢ kolo siebie —
1 znalazlem jg nakoniec!
Znalazlem jg blisko siebie,
Znalazlem jg — azebym utracil na wieki!
KSIADZ. ’
Podzielam twojg bolesé, nieszczesliwy bracie!
Lecz moze jest nadzieja? sy réine sposoby — —
Shachaj, czy juz od dawna doswiadczasz choroby?
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PUSTELNIK,
Choroby?
KSIADZ.

Czy juz dawno placzesz po twej stracie?
PUSTELNIK.
Jak dawno? — dalem slowo, powiedzie¢ nie mogeg.
Kto inny powie tobie. Mam ja towarzysza,
Zawzdy z nim razem odbywamy droge. —
(Oglada sig.)
Ach, tu tak cieplo, wygodna zacisza,
A na podwoérzu wicher, gromy, burza sroga:
Moj towarzysz zapewne biedny drzy u proga!
Gdy nas razem wyroki nielitosne pedzg,
Dobry ksigze, i jego przyjmij na gospode.
KSIADZ.
Nigdy nie zamykalem drzwi moich przed nedzg.

PUSTELNIK.
Ale st6j, st6) mdj bracie, ja sam go przywiodg.
(Odchodzi.)
DZIECIE,
Cha cha cha, tato, co sig jemu dzieje?
Biega i gada ani to, ani owo.
Jakie dziwaczne ubiory!
KSIADZ.
Dzieci, bgdzie ten plakal, kto si¢ z placzu $mieje!
Nie $miejcie sig! to czlowiek bardzo biedny, chory.
DZIECIE,
Chory? a on tak biega, wyglagda tak zdrowo!
KSIADZ.
Zdrow na twarzy, lecz w sercu glebokie ma rany.
PUSTELNIK, ciggngc gataf jedliny.
Chodz, bracie, chodz tu! —
KSIADZ, do dsieci.
On ma rozum pomigszany.
PUSTELNIK, do jodly.
ChodZ, bracie, nie l¢gkaj sig dobrego ksigzyny.
DZIECIE.
Tato! ach patrzaj, co on w reku niesie:
Jak zbdjea z wielka galezig jedliny.
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PUSTELNIK, do ksi¢dzs ukazujgo galyf,
Pustelnik przyjaciela znajdzie chyba w lesie;
Moze ci¢ zdziwia jego postaé?
KSIADZ.
. Czyja?
PUSTELNIK.

Mojego przyjaciela.
KSIADZ.

Jakto? tego kija?

PUSTELNIK.
Niezgrabny, jak méwilem, wychowany w lesie.

Przywitaj sig!
(Podnosi galai.)

DZIECIE,
Co robisz? co robisz? ach zbdjca?
Pojdi-2e precz, rozbojniku, nie zabij nam ojca!
PUSTELNIK.
O prawda, moje dziatki, jest to wielki zbdjca!
Ale on tylko sam siebie rozbija —
KSIADZ.
Upamigtaj sig, bracie; do czego ta jodla?
PUSTELNIK.
Jodla? — A, ksigdz uczony! O, glowo ty, glowo!
Przypatrz si¢ lepiej: poznaj galgi cyprysows;
To pamigtki rozstania, mego losu godta.
(Bierze ksigzki.)

Wez ksigge, 1 odczytaj dzieje zeszlych wiekdw:
Dwie byly poswigcone krzewiny u Grekow;
Kto kochal, od swej lubej ukochany wzajem,

Blogie wlosy mirtowym przyozdabial majem.
(Po pauzie.)

Jej rekg ulamana galat cyprysowa

Zawsze mi przypomina ostatnie «bgdz zdrowa!»
Przyjglem jg, schowalem, dotad wiernie sluzy!
Nieczula, lepsza od tych niby czulych ludzi.

Jej placz méj nie rozémiesza i skarga nie nudzi;
Jedna mi pozostala z przyjaciol tak wielu!
Wszystkie tajniki serca mojego posiada!
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Jesli chcesz o mnie wiedzieé, pytaj, przyjacielu:
Zostawig was sam na sam, niech resztg wygada.
(Do galezi.)

Powiedz, jak dawno placz¢ lubej straty —

Dawno to byé musialo! przed dawnemi laty!

Pamigtam, kiedy cyprys przyjaglem z jej reki,

Byl to listeczek taki, ot taki malenki;

Zanioslem, posadzilem na piasku, daleko,

I gorgea Yez moich polewalem rzeky:

Patrz, jaka z liscia galaska urosla,

Jaka gesta i wyniosla!

Kiedy mig¢ boles¢é ostatnia dotloczy,

Nie chcge na zagniewane poglagdaé niebiosa,

Okrylem moj grobowiec cieniem tych warkoczy.
(Z agodnym usmiechem.)

Ach, taki wlasnie byl kolor jej wlosa,

Jak te cyprysu galgski! —
Chcesz? pokazeg.

(Szuka i ciggnie od piersi.)

Nie moge odpigé tej zawigski.

(Coraz z wigkszem sileniem sig.)
Zawigska miekka — z warkocza dziewicy —
Lecz skorom tylko polozyl na lonie,
Opasala mig wkolo naksztalt wlosiennicy:
Piers przejada, w cialo tonie,
Tonie, tonie, i wkrotce przetnie mi oddechy! —
Wiele cierpi¢! — ach, bo tez wielkie moje grzechy!

'KSIADZ.

Uspokdj sig, uspokéj! przyjm stowo pociechy;
Ach, tak okropne bole, moje dziecig,
Za twe na ziemi jakiezkolwiek grzechy,
Przyjmie w rachunku Bog na tamtym $wiecie!

PUSTELNIK.
Grzechy? — i proszg, jakiez moje grzechy?
Czyliz niewinna milo§é wiecznej godna meki?
Ten sam Bog stworzyl milosé, ktory stworzyl wdzigki!
On dusze obie lancuchem uroku
Powigzal na wieki z soba!
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Wprzéd nim je wyjal ze éwiatlosci stoku,
Nim je stworzyl i okryl cielesng zalobg,
Wprzédy je powigzal z sobg!
Teraz — kiedy zlych ludzi odlycza nas reka:
Rozcigga sig ten laficuch — ale si¢ nie peka.
Czucia nasze, dzielgcej ulegle przeszkodzic,
Chociaz nigdy nie mogs napotkaé sig zbliska:
Przeciez zawidy po jednym biegaja obwodzie,
Lancuchem od jednego skreslone ogniska.
KSIADZ.
Jezeli Pan Bog zlgczyl, ludzie nie rozlgczg!
Moze 819 troski wasze pomyslnie zakonczg.
PUSTELNIK.
Chyba tam! gdy nad podlem wzbijemy sig cialem,
Zlgczy sig znowu jednosé, dusza z duszg zleje:
Bo tutaj wszelkie dla nas umarly nadzieje;
Tutaj ja si¢ z mg lubg na wieki rozstalem!
(Po pauzie.)
Obraz tego rozstania dotagd w mysli stoi.
Pamigtam: $réd jesieni, przy wieczornym chlodzie,
— Jutro mialem wyjecha¢ — bladze po ogrodzie.
W rozmyslaniu, w modlitwach szukalem tej zbroi,
Ktorgbym odzial serce migkkie z przyrodzenia,
I wytrzymal ostatni pocisk jej spojrzenia! —
Bladzilem po zaroslach, gdzie mnie oczy nios.
Noc byla najpigkniejsza! Pamigtam dzi$ jeszcze:
Na kilka godzin pierwej wylaly si¢ deszcze;
Cala ziemia kroplistg polyskala ross,
Doliny mgla odziewa, jakby morze $niegu;
Z tej strony chmura gruba napedzala lawy,
A z tamtej strony ksigzyc przezieral bladawy;
Gwiazdy tong w blgkicie po nocnym obiegu.
Spojrze: jak raz nademng éwieci gwiazdka wschodnia;
O, znam jg odtagd dobrze, witamy si¢g co dnia!
Spojrz¢ na dol, na szpaler — patrz, tam przy altanie,
Ujrzalem jg niespodzianie!
Suknig migdzy ciemnemi bielejgca drzewy,
Stala w miejscu, grobowej podobna kolumnie.
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Potem biegla, jak lekkie zefiru powiewy,
Oczy zwrécone w ziemig — nie spojrzala ku mnie!
A lica jej bardzo blade <
Nachylam sig, zajrz¢ z boku:
I dojrzalem lesk¢ w oku! —
Jutro, rzeklem, jutro jadeg!
Badz zdréw! odpowie z cicha — ledwie poslyszalem, —
Zapomnij — Ja zapomng? — O, roskazaé¢ snadno!
Roskaz luba twym cieniom, niechaj wraz przepadng,
I niech zapomng biegaé za twem cialem! —
Roskazaé¢ snadno! —

Zapomnij!!
(épiewa.)

Przestan plakaé, przestan szlochaé,
Idimy kazdy w swojg droge:
Ja cig wiecznie bede —
(Urywa dpiewanie.)
Wspominaé, —
(Kiwa glows. Spiewa.)
Ale twojg by¢ nie moge!

Wspominaé tylko? — jutro, jutro! jade!
Chwytam za rgczki i na piersi klade.
(épiewn.)
Najpigkniejsza, jak aniolek raju?,
Najpigkniejsza ze wszystkich dziewica;
Wazrok niebieski, jako slonce w maju
Odstrzelone od modrych wod lica!

Pocalunek jej, ach, nektar boski!
Jako plomien chwyta si¢ z plomieniem,
Jak dwoch lutni zlewajg sig gloski,
Harmonijnem ozenione brzmieniem.

Serce z sercem zbiega, zlatuje sig, &ciska,
Lica, usta Igczg sig — drza, pals,
Dusza wionie w dusz¢ — niebo, ziemia pryska
Rostopiong do kola nas falg!

1 Z Szyllera.
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Ksigze! — O, nie! ty tego nie czujesz obrazu!
Ty cukrowych ust lubej nie tkngles ni razu!
Niech ludzie §wieccy bluinig, szalejg mlokosy:
Serce twe skamieniale na natury glosy. —

0, luba! zgingtem w niebie,
Kiedym raz pierwszy pocalowal ciebie!
(éplevs.)
Pocalunek jej, ach, nektar boski!
Jako plomien chwyta sig z plomieniem,
Jak dwoch lutni zlewajg sig gloski,
Harmonijnem ozenione brzmieniem.
(Chwyta dzieci¢ i chce pocalowaé; dsieci¢ ucieka.)
KSIADZ.
Czeg6z boisz sig sobie réwnego czlowieka?
PUSTELNIK.
Przed nieszczedliwym, ach, wszystko ucieka:
Jakby przed straszydlem z piekla —
Ach, tak! i ona przedemna uciek!a!
— Badz zdréw! — i w dlugiej ulicy,
Niknie naksztalt blyskawicy.
(Do dzieci.)
I czeg6z ona przedemng uciekla ?
Czylim jg $mialem przerazil wejrzeniem?
Czyli sléwkiem, lub skinieniem?
Muszg¢ przypomnieé —
(Przypomina.)
Tak si¢g w glowie kreci! —
Nie! nie! ja wszystko widzg, jak na dloni,
Nie zgubilem Zadnego wyrazu z pamigei:
Dwa tylko slowa powiedzialem do niej.
(Z zalem.)
Ksigze, dwa tylko slowa:
Jutro! bgdz zdrowal
— Badi zdrow! — Galgske odrywa, podaje:
Oto jest, rzekla, co nam tu (na ziemi¢ pokazuje) zostaje!
Bgdz zdréw! — i w dlugiej ulicy,
Niknie naksztalt blyskawicy!
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KSIADZ.
Mlodzienicze, ja gleboko czujg, co cig boli!
Lecz stuchaj, sg tysigce biedniejszych od ciebie,
Ja sam juz nie na jednym plakalem pogrzebie:
Po ojeu i po matce juz méwig pacierze,
Dwoje malych dziateczek aniolkami w niebie,
Ach, i moja wspdlniczka szczedcia 1 niedoli,
Malzonka moja, ktérg kochalem tak szczerze! —
Ale c6z robi¢? Pan Bog daje, Pan Bog bierze!
Niechaj sig dzieje wedlug jego swigtej woli.
PUSTELNIK, mocno.
Zona?
KSIADZ.
Ach, to wspomnienie serce mi rozdarlo!

PUSTELNIK.
Jak to? gdzie si¢ obrécg, wszyscy placzg Zony!
Lecz ja nie winien, twojej nie widzialem zony —-
(Spostrzega sig.)
Stuchaj! przyjmij pocieche, malzonku strapiony:
Zona twoja przed §miercig juz byla umarla.
KSIADZ.
Jakto?
PUSTELNIK, mocniej.
Gdy na dziewezyne zawolajg: Zono,
Juz jg zZywcem pogrzebiono!
Wyrzeka si¢ przyjaciol! ojca, matki, brata,
Nawet — slowem: calego wyrzeka sig §wiata,
Skoro stangla na cudzym progu!
KSIADZ.
Chociaz wyznania twoje mgla zalu pokrywa,
Wszakze ta, ktorej placzesz, jest podobno zywa?
PUSTELNIK, z ironjg.
Zywa? — Wlagnie jest za co podzigkowaé Bogu!
Zywa! Jako? nie wierzysz? Co3 sig tobie zdaje?
Poprzysiggne, uklekng, palce na krzyz zloze:
Ona umarla i ozyé nie moze! —
(Po pauzie zwolna.)
Alez, bo rézne sg $mierci rodzaje —
Jedna $mieré jest pospolita:
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Smiercig tg starzec, kobieta,
Dziecig, masz slowem tysigce
Ludzi umiera co chwila —
I takg $§miercig Maryla,
Ktérg widzialem na lgce.
(Spiewa.)
Tam u Niemnowej odnogi,
Tam u zielonej rozlogi,
Jaki to sterczy kurhaunek?
Spodem uwienczon jak w wianek,
‘W maliny, ciernie i glogi —
(Przestaje spiewad.)
Ach, i to jest widok srogi,
Kiedy pigknosé w zycia kwiecie,
Ledwie wschodzaca na §wiecie,

Zegnaé si¢ musi z lubym jeszcze swiatem! —

Patrz, patrz! blada na poscieli:
Jak na obloczkach mglisty poranek.
Z placzem do kola stangli,

1 smutny ksigdz u 14zka,

I smutniejsza ezeladka,

I smutniejsza od niej druzka,
I smutniejsza od nich matka,
I najsmutniejszy kochanek
Patrz: uchodzi z lica krasa;
Wzrok zapada i zagasa,

Ale jeszcze, jeszeze swieci;
Usta, gdzie sig réza kwieci,
Wigdng, gubig blask szkarlatu,
I jak z piwonii kwiatu
‘Wycigty waski listeczek,

Taka sino$é jej usteczek,
Podniosta’ glowg nad lézko,
Rzucila na nas oczyma —
Glowa opada na l6zko,

‘W twarzyezce blados¢ oplatka;
Rgce stygna: a serduszko

Bije z cicha, bije z rzadka,
Mickiewicz. III.

[&4]
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Juz stanelo, juz jej nie ma;
Oko to: niegdy$§ podobne stonku —
Czy widzisz Ksigze piericienie?
— Smutna pamiatka zostala! —
Jak w pierscionkn
Brylant pala,
Takie jasnialy w oczach plomienie:
Lecz iskra duszy juz si¢ nie pali!
Blyszcza one, jak rdzeni sprochnialej §wiatelks,
Jak na galgskach wody perelka,
Kiedy ja wicher skrysztali —
Podniosla glowg nad 1ozko,
Rzucila na nas oczyma;
Glowa upada na l6zko,
W twarzyczce bladoéé oplatka,
Rece stygng; a serduszko
Bije zcicha, bije zrzadka,
Juz stanelo — juz jej nie mal
DZIECIE,
Umarla! ach jaka szkoda!
Sluchajge, plakalem szczerze.
Czy to znajoma twoja, czy siostrzyczka mloda?
Ale nie placz, niechaj jej wieczny pokdj swieci,
Bedziemy za nig co dzien moéwili pacierze.
PUSTELNIK.
To jedna $mieré, moje dzieci.
Ale jest straszniejsza druga:
Bo nie umarza od razu.
Powolna, bolesna, dluga,
Smieré ta dwie spolem osoby ugodzi —
Lecz moje tylko zabija nadzieje, '
Drugiej — bynajmniej nie szkodzi.
Ona zyje, ona chodzi;
Kilka drobnych lez wyleje;
Potem w niej czucie rdzewieje,
I zostala naksztalt glazu.
Ach, dwie osoby uderza od razu!
Lecz moje tylko zabila nadzieje,
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A jej bynajmniej nie szkodzi:
Kwitnie Zyciem, kwitnie zdrowiem!
Takg $miercig umarla — kto? O, nie — nie powiem!
Nie prawdaz dzieci? straszniejsza daleko,
Gdy trup z rozwarts, ot tak, powieks.
(Dzieci uciekajy.)
Jednak umarla! — Kiedy placzg, rgce lamieg,
Zbiegli sig ludzie do kola,
Wyciggaja dlugie szyje;
Jeden méwi, ze ja klamig;
Drugi potrzgsa i wola:
Patrz, szaleficze, ona zyje!
(Do Ksi¢dza.)
Nie wierz, choéby ci szyderce
Po tysige razy mowili;
Stuchaj, co moéwi Lo serce:
Nie masz, nie masz Maryli!
(Po pauzie.)
Jeszcze rodzaj smierci trzeci:
Smieré wieczna, jak pismo moéwi.
Biada, biada czlowiekowi,
Ktorego ta smieré zabierze!
T3 émiercig moze ja umre, dzieci —
Cigzkie, cigzkie moje grzechy!
(KSIADZ.)
Przeciwko éwiatu i przeciwko sobie,
Cigzsze twoje, nizel przeciw Bogu grzechy,
Czlowiek nie jest stworzony na lzy i u$miechy,
Ale dla dobra bliznich swoich, ludzi.
Jakkolwiek w twardej Bog do$wiadcza prébie:
Zapomnij o swym proszku, zwaz na ogrom swiata;
Ta mysl wielka pomniejsze zapaly przystudzi.
Sluga Bozy pracuje do pédZnego lata;
Gnusénik tylko zawczasu zamyka si¢ w grobie,
Nim go Pan trgbg straszliwg przebudzi.
(PUSTELNIK zdziwiony.)
Ksigze? — A to sg czary? sztuka niepojeta!
(Na stronie.)

6*
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Musi posiadaé czarodziejskie sztuki;
Albo tez nas postuchal i wszystko pamigta.
(Do ksi¢dza.)
Wszak ja od niej slyszalem tez same nauki! —
Cala rzecz stowo w slowo, jak z ust jej wyjeta,
Przy owem pozegnaniu, owego wieczora —
(Z ironjg.)
Wlaénie, wlaénie to byla do kazania pora!!
Slyszalem od niej sléwek pigkno-brzmigcych wiele:
Ojczyzna“®i nauki, slawa, przyjaciele!
Lecz teraz groch ten calkiem od $ciany odpada;
Ja sobie spokojnie drzemie.
Kiedyé§ — duch méj przy wieszezym zapalal si¢ rymie,
Kiedys, budzil mig ze snu tryumf Milcyada.
(épiowt.)
Mlodosei! ty nad poziomy
- Wrylatuj, a okiem slonca
Ludzkosci cale ogromy
Przeniknij z konca do konca!

Juz tchnienie jej rozwialo te ksztalty olbrzymie!» —
Zostal si¢ lekki cienik, mara blada,
Drobniuchne #dzbla odlamki,
Ktére lada motyl spasa,
Ktoreby ona mogla wciggnaé z odetchnieniem:
A ona chce budowaé na tym proszku zamki!!
Zrobiwszy mnie komarem, chce zmienié w Atlasa,
Diwigajgcego nieba kamiennem ramiemiem!!
Napréino! — Jedna tylko iskra jest w czlowieku,
Raz tylko w mlodocianym zapala si¢ wieku —
Czasem jg oddech Minerwy roznieci:
Wtenczas nad ciemne plemiona
Powstaje medrzec, i gwiazda Platona
W dlugie wieki wiekow éwieci.
Iskrg te jesli duma rozzary w pochodnie:
Wtenczas zagrzmi bohater, pnie sig do szkarlatu
Przez wielkie cnoty i przez wielkie zbrodnie, !

1 W pierwvazem wydaniu:
Przez wielkie cnoty i przez wigksze zbrodnie.
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I z pasztuszego kija robi berlo swiatu,
Albo skinieniem oka stare trony wali.

(Po pauzie, zwolna.)
Czasem t¢ iskre, oko niebianki zapali —
Wtenczas — trawi si¢ w sobie, §wieci sama sobic,
Jako lampa w rzymskim grobie — —

KSIADZ.
O, nieszczgsliwy zapaleficze mlody!
W ialach, ktére tak mocno zraniona piers jgka,
Ze nie jestes zbrodniarzem, odkrywam dowody,
I ze pigknosé, za ktérg twaj si¢ rozum blgka,
Nie z samej tylko powabna urody.
Jak z zapalem kochale§, tak nasladuj godnie
Myilenia i uczucia niebieskiej istoty.
Zrodniarz jg kochajgcy wrocilby do cnoty:
A ty, niby cnotliwy, puszczasz si¢ na zbrodnie!
Jakakolwiek przeszkoda tutaj was rozdwoi:
1dg ku sobie gwiazdy; choé je mgly zaciemis,
Mgla znikie, gwiazda z gwiazdg na wieki sig spoi.
Lancuchy tu wigZzace prysng razem z ziemis,
A tam, nad ziemig, znowu poznajg si¢ swoi,
I namigtnosé, choé zbytnig, Pan Bég wam przebaczy.
PUSTELNIK.

Jako? ty wiesz o wszystkiem? Co to wszystko znaczy?

(Udaje glos ksigdza.)
Jej serce, rownie swigte, jak powabne lice!
Lancuch, ktory tu wigze, nad ziemig opadnie! —

Ty wiesz o wszystkiem, ty nas podsluchales zdradnie
Wyludziles tajemnice, ’
Ukrywang w sercu na dnie,

O ktorej przyjaciele nie wiedzg najszczersi:
Bo jedng reke na cypresu drzewie,

A drugg kladac na piersi,

Zaprzysigglismy milcze¢, i nikt o tem nie wie,

Ale tak, przypominam — tak, jednego razu
Kiedy przez czarodziejski pedzla wymalazek
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Odkradzione jej wdzigki przeniostem w obrazck,
Przyjaciolom okazaé chcialem cud obrazu.

Lecz to, co mnie unosi, ich nawet nie ruszy;
Czulosé dla nich zabawsg, ktora nam potrzebg:
Nie majg oka duszy, nie przejrzg do duszy!
Zimnym cyrklem chcg mierzyé pigknodci zalety:
Jak wilk, lub jak astronom patrzajg na niebo:
Inny jest wzrok pasterza, kochanka, poety. —

Ach, ja tak jg na martwym ubdstwiam obrasku,

Ze nie émiem licem skazié jej bezbronnych ustek,
I gdy dobranoc daje przy ksiezyca blasku,
Albo jesli w pokoju lampa jeszcze plome,
Nie $émiem rozkryé mych piersi, z szyi odpigé chustek
Nim jej listkiem cyprysu oczu nie zaslonig! —
A moi przyjaciele! — Zalujg pospiechu —
Jeden, gdy ubdstwienie w oku mojem czyta,
Ledwie zgryziong wargg nie upuscil émiechu,
I rzek! ziewajgc: at sobie kobieta!
Drugi przydal: jestes dziecko! —
Ach, ten to starzec, z swoim przeklgtym rozumem,
Pewnie wydal nas zdradziecko!

(Coraz z wigkszem pomig¢szaniem.)
Opowiedzial na rynku, przed dzieémi, przed thumem:
A ktos z tych dziatek, albo z gawiedzi,
Przyszed! i ksigdzu wyznal na spowiedzi. —

(Z najwigkszem oblgkaniem.)
Mozes ty mnie podstgpnie badal na spowiedzi?
ESIADZ.
I na c6z nam te zdrady, spowiedZ i podstepy?
Chociaz sig dziwnym klg¢bkiem twoja Zalosé gmatwa:
Lecz czyj wzrok na bieg czucia nie jest calkiem tepy,
Temu do wywiklania latwa.
PUSTENIK.

Prawda! Lecz to sg ludzkiej wlasnosci narowy,
Ze, co dzien caly w sercu tkwi bolesnie,
Na noc przychodzi do glowy:
Wtenczas czlowiek sam nie wie, co rozplecie w énie. -
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Dawno, dawno — raz mialem przypadek ten samy.
Po pierwszem z nig widzieniu, wrociwszy do domu
Poszedlem spaé, ni slowka nie méwige nikomu.
Nazajutrz, gdy dzien dobry przynioslem dla mamy:
Co to jest, méwi do mnie, ze§ taki pobozny?
Modlisz si¢ przez noc cala, wzdychasz nieustannie,
I litanig¢ méwisz o najéwigtszej Pannie? —
Zrozumialem, i na noc¢ zamknglem podwoje.

Ale teraz nie moge byé réwnie ostrozny:

Nie mam domu; gdzie przyjd¢ tam poslanie moje;
A czesto przez sen gadam — w myslach jak na fali,
Ustawna burza, zawieja,

Blyénie i zmierzchnie;

Mnéstwo si¢ zarysow skleja,

W jakie$ tworzydlo ocali,

I znowu pierzchnie. —

Jeden tylko obrazek na zawsze wyryty:

Czy rzucam si¢ na piasek i patrz¢ w glagb ziemngs,
Blyszezy jak ksigzyc w wodzie odbity —

Nie moge dostaé, lecz blyszczy przedemns;

Czyli wzrokiem od ziemi strzelg na blekity,

Za moim wzrokiem do kola

Plynie i postaé aniola,

Az na gorne nieba szezyty;

Potem, jak orlik na zaglach pierza:

( Patrzac w goére.)

Stanie w chmurze, i z wysoka,

Nim sam upadnie na zwierza,

Juz go zabil strzaly oka;

Nie wzrusza sig; i zlekka w jeduem miejscu chwieje,
Jakby uplgtany w sidlo, '

Albo do nieba przybity za skrzydlo:

Tak wlasnie ona nademns jasnieje!
. (Spiewa.)

Czyli slorice §wiatu plonie,
Czy noc, wecigga szate ciemng:
Jej wygladam, za nig gonie,
Zawsze przy mnie, lecz nie ze mng!
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Otéz — gdy ona stanie przed memi oczyma,
A sam jestem na polu, albo w gajéw cieniu,
Naprézno kaze milczeé: jezyk nie dotrzyma,
Przeméwig do niej sléwko, nazwe po imieniu:
A zly czlowiek podslucha! — Tak wlasnie dzi$ rano
7dradliwie mig¢ podstuchano.
Ranek byl — wraz opiszg. Pamigtam dzi$ jeszcze:
Na kilka godzin pierwej wylaly si¢ deszcze;
W dolinach tuman, naksztalt pruszgcego éniegu,
A na lgkach zaranna polyska si¢ rosa; :
Gwiazdy w blgkit tongly po nocnym obiegu:
Jedna tylko nademng swieci gwiazda wschodnia,
Ktérg wtenczas widzialem, ktorg widzg¢ co dnia
Tam, przy altanie. —

(Spostrzega, si¢.)
Cha! cha pobieglem z ukosa! —
To nie o tym poranku! — Ha! szal romansowy!
Przeklety zawrocie glowy! —
(Po pauzie, przypomina.)
By? ranek: kiedy dumam, narzekam i jgcze,
Deszez lal jak z wiadra, tegi wicher dmuchal,
Utulilem glowe w krzaczek:
(Z lagodnym udmiechem.)

-l

Ten ladaco mnie podsluchal. —
Lecz nie wiem, czy tylko jeki,

Czy nawet imig podstuchal:

Bo bardzo blisko by! krzaczek.

KSIADZ.
O biedny, biedny mlodziericze!
Co méwisz? kto cig podsluchal?

PUSTELNIK, powasnie.
Kto? — Oto pewny robaczek malenki,
Ktory pelzal tuz przy glowie.
Swigtojanski to robaczek,
Ach, jakie ludzkie stworzenie!
Przypelzngl do mnie i powie: —
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Zapewnie mig¢ chcial pocieszy¢ —
Biedny czlowieku, po co to jeczenie?
Ej, dosyé rozpaczg grzeszyé!
Kto temu winien, ze pigkna dziewczyna;
Zeb czuly? Nie twoja wina!
Patrz, mowil dalej robaczek,
Na iskrg, bo ze mnie strzela
I caly objasnia krzaczek:
Zrazu szukalem z niej chluby;
Teraz widzg, ze bedzie przyczyng mej zguby,
I zwabi nieprzyjaciela.
Iluz to braci moich zle jaszczurki spasly!
Klglem wigc ozdobg wlasng,
Ktoéra na mnie $mieré sprowadza;
Chceg, zeby te iskry zgasly:
Ale c6z robi¢? nie moja w tem wladza,
I poki zyje, te iskry nie zgasng.

(Po pauzie, pokazujac na serce.)

Tak poki zyje, te iskry nie zgasng!

DZIECI.
A posluchajcie — a jaki cud, jaki!
Tato, slyszale$§ o cudzie?
(Ksigdz odchodzi, sciskajge ramionami. )
Czy mozna, Zeby robaki
Rozmawialy tak, jak ludzie?

PUSTELNIK.

Czemuz nie? Chod% tu, malcze, pod kantorek;
Nachyl si¢ i przyléz uszko:

Tu biedna duszka prosi o troje paciorek.
Aha, slyszysz jak kolata?

DZIECKO.
Tak tak, tak tak — tata, tatal —
A dalibég ze kolata,
Jak zegarek pod poduszks.
Co to jest? — tata, tak, ta tak!
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PUSTELNIK.
Maly robaczek, kolatek,
A niegdy$ wielki lichwiarz!
(Do kolatka.)
Czego zgdasz duszko?
(Udaje glos.)
Prosz¢ o troje paciorek —
A tus mi, panie sknero! Znalem si¢ z tym dziadem,
Byl moim bliskim sgsiadem.
Zakopawszy chatg dragiem,
Nie dbal, ze w progu jeczy wdowa i sierota,
Nikogo nie obdarzyl chlebem, ni szelggiem.
Za zycia, dusza jego przy pienigdzy worku
Lezala na dnie w kantorku:
Zs to i teraz po Smierci,
Nim sluszng karg¢ odbierze w piekle,
Slyszycie, jak gryzie wiciekle,
Jak swidruje i jak wierci? —
Przeciez, jesli laska czyja,
Moéwecie trzy zdrowas Marya.
(Ksigdz wchodzi z szklankg wody.)
PUSTELNIK, coraz mocniej pomigazany,
A co, slyszales pisk zlego ducha?
KSIADZ.
Przebog! co si¢ tobie plecie?
(Oglada sig.)
Nic nie ma, wszgdzie noc glucha!
PUSTELNIK.
Nadstaw tylko lepiej ucha.
(Do dziecigcia.)
Chodz tu, chodZ tu, moje dziecig!
Czy slyszale$?

DZIECKO.
Prawda, tato,
Cos tam gada.
PUSTELNIE,

Coz ty na to?
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KSIADZ.
Pojdicie spaé dzieci; co sig wam marzy?
Nic ani szaénie, cicho w okolo.
PUSTELNIK, do dsieci s udmiechem.
Nie dziw, glosu natury nie doslyszy starzy!
KSIADZ.
M4j bracie, wez wody w dlonie,
I zmyj trochg twoje czolo;
Moze ten zapal gwaltowny ochlonie.
PUSTELNIK, bierze 1 myje.

( Tymeczasem zegar zaczyna bié; po kilku uderzeniach PUSTELNIK
upuszcza wode i patrzy nieporuszony, powasnie i ponuro.)

Oto dziesigta wybija.
(Kur pieje.)
I kur pierwsze daje haslo;
Czas ucieka, zycie mija,
(éwiec. jedna na stoliku gaénie.)
I pierwsze éwiatlo zagaslo.
Jeszeze, jeszeze dwie godziny,

.. ( Zaczyna drizeé.)
Jak mi zimno!

(Ksigdz tymczasem patrzy zdziwiony nieco na dwiece.)
Wiatr zimny §wiszcze przez szczeliny:
Jak tu zimno!
(Idzie do pieca.)
Gdziez jestem? —
KSIADZ.
W przyjaciela dorau.
" PUSTELNIK, przytomniej.
Pewnie cig nastraszylem o niezwyklej porze,
Do nieznanego miejsca, w dziwacznym ubiorze ?
Musialem wiele gada¢? Ach, nie méw nikomu!
Jestem biedny podréiny, z dalekich stron jade.
(Oglgda sig, i przytomniej.)
W mlodosci jeszcze, na srodku goscirica,
Napadl, odar! mig calkiem (z uémiechem) skrzydlaty ztoczynica.
Nie mam sukien: co znajde to na siebie klade.
(Obrywa liscie i szaty poprawia z zalem.)
Ach, odarl mig, odebral wszystkie skarby §wiata,
Zostala jedna przy mnie niewinnosci szata!l
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RSIQDZ, ktéry ciggle patrzal na swiece, do Pustelnika.
Uspokoj sig, dla Boga!
(Do dazieci.)
Kto to zgasil $wiecg?
PUSTELNIK.
Kazdy cud chcesz tlomaczyé; biegaj do rozumu —
Lecz natura, jak czlowiek, ma swe tajemnice,
Ktore nietylko chowa przed oczyma tlumu,
(Z zapalem.)
Ale zadnemu ksiedzu i medrocom nie wyzna!
KSIADZ, bierze za reke.
Synu méj!
PUSTELNIK, poruszony i zdziwiony.
Synu! — Glos ten, jakby blaskiem gromu,
Rozum mdj z mroczgcego wydobywa cienia!
(Wpatrujge sig.)
Tak — poznaj¢ gdzie jestem — w czyim jestem domu —
Tak, ty$ moj drogi ojciec, to moja ojczyzna?
Poznaj¢ luby domek! — Jak si¢ wszystko zmienia!
Dziatki urosly, ciebie przyprusza siwizna!
KSIADZ, pomi¢szany bierze §wiece, wpatruje sig.
Jak to? znasz mig? — To on! — nie — tak — nie, by¢ nie moze!
PUSTELNIK,
Gustaw!
KSIADZ, upuszcza éwiecg. Dzieci podejmujg, zapalajg i stawig na stole.
Gustaw! ty Gustaw! (sciska) Gustaw! wielki Boze!
Uczena moj! syn méj!
GUSTAW, sciska, patrzgc na zegar.
Ojcze, jeszcze §ciskaé moge!
Bo potem — wkrotce — zaraz pojdg w kraj daleki!
Ach, i ty bedziesz musial wybraé si¢ w t¢ droge —
Uscisniemy si¢ wtenczas, ale juz na wieki!
KSIADZ.
Gustaw ! skad, kedys? Przebog, tak dluga wedrowka!
Gdzie$ to bywal dotychczas, przyjacielu mlody ?
Nie wiedzie¢ kedy$ znikngl, jakbyé wpadl do wody;
Litery nie napisaé, nie nakazaé stowka?
Wszak to lat tyle! — Gustaw! coz si¢ z tobg dzieje?
Ty, niegdy$ w mojej szkole ozdoba mtodziezy,
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Na tobie najpigkniejszem zakladal nadzieje:
Czy mozna tak si¢ zgubi¢? — W jakiejze odziety? —
GUSTAW, z gniewem.
Starcze! A gdy ja zaczng oskarzaé nawzajem,
Przeklinaé twe nauki, na sam widok zgrzytac?
Ty mnie zabile: ty mnie nauczyle§ czytaé! —
W pigknych ksiegach i pigknem przyrodzeniu czytaé!
Ty dla mnie ziemig pieklem zrobites. —
(Z 2alem i usmiechem.)
I rajem!
(Mocniej i ze wzgards.)
A to jest tylko ziemia!
. KBIADZ.
Co slysz¢? o Chryste!
Ja ciebie chcialem zgubié? — Mam sumienie czyste:
Kochalem ci¢ jak syna!
GUSTAW.
I dla tego wlasnie
Daruje ci!
KSIADZ.
Ach, o nic nie prosilem Boga,
Jak abym cig¢ raz jeszcze przy zyciu obaczyll
GUSTAW, dciska.
Usciénijmy si¢ jeszcze,
(Patrzy na §wiece.)
Nim druga zagasnie.
"Pan Bég do twojej prosby przychylié sig raczyl.
Lecz juz pézno —
(Patrzy na zegar.)
A dluga do przebycia droga!
KSIADZ.
Chociaz mocno ciekawy slysze¢ twe przygody:
Lecz teraz potrzebujesz spoczynku i weczasu;

Jutro
GUSTAW.

Dziekujg; przyjaé nie moge gospody:
Bo juz mi na zaplate nie staje zapasu.
KSIADZ.
Jakto? -
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GUSTAW.

0, tak przeklgci, ktorzy nic nie placg!
Za wszyztko trzeba placié: lub wzajemng pracg,
Albo wdzigeznem uczuciem, datkiem jednej leski,
Za ktorg znowu ojciec odplaci niebieski —
Ale ja, przeblgdziwszy te kraje pamigtek,
Gdzie tyle lez zabiera kazdy znany katek,
I resztg uczué i lzy wylalem ostatnie,
A nowych dlugéw nie chcg zaciggaé bezplatnio.

(Po pauzie.)

Niedawno odwiedzalem dom nieboszczki matki —
Ledwie go pozna¢ moglem: juz ledwie ostatki!
Kedy spojrzysz, rudera, pustka i zniszczenie;
Z plotéw koly, z posadzek wyjeto kamienie,
Dziedziniec mech zarasta, piolun, ostu ziola;
Jak na smetarzu w poélnoc, milczenie do kolal
0, inny dawniej bywal przyjazd moj w te bramy!
Po krotkiem oddaleniu, gdym wracal do mamy,
Juz mig dobre zyczenia spotkaly zdaleka;
Zyczliwa domu czeladZ a% za miastem czeka;
Na rynek siostry, bracia wybiegajg mali.
Gustaw! Gustawl wolajg, pojazd zatrzymali,
Lecg nazad godcincem, wzigwszy po pierogu;
Mama z blogoslawienistwem czeka mi¢ na progu.
Wrzask spéluczniow, przyjaciél, lewie nie zagluszy. —
Teraz — pustka, noc, cichosé, ani zywej duszy!
Stychaé tylko psa halas i cos naksztalt stuku:
Ach, tyz to psie nasz wierny, nasz poczciwy Kruku!
Strézu i niegdys calej kochanku rodziny,
Z licznych slug i przyjaciol tys zostal jedyny!
Choé¢ glodem przemorzony i skurczony laty,
Pilnujesz wrot bez zamka i bez panéw chaty.
Kruku méj! p6jdz tu Kruku! — Biezy, staje, stucha,
Skacze na piersi, wyje i — pada bez ducha!
Ujrzalem swiatto w oknach; wschodze: coz sig dzieje?
Z latarnig, z siekierami pladrujg zlodzieje,
Burzgc do reszty swigtej przeszlosci ostatki!
W miejscu, gdzie stalo niegdy$ loze mojej matki,
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Zlodziej rgbal podloge i odrywal cegly:
Schwycilem, zgniotlem, oczy na leb mu wybiegly!
Siadam na ziemi placzijc; w przedporannym mroku,
Ktoé nasuwa sig, kijem podpierajgc kroku:
Kobieta w reszcie stroju, schorzala, wybladla.
Bardziej do czyscowego podobna widziadla.

Gdy obaczy straszliwg marg¢ w pustym gmachu,
Zegnajae sig i krzyczac slania si¢ z przestrachu.
Nie boj sig! Pan Bog z nami! kto§ moja kochana?
Czego po domu pustym blgkasz si¢ tak zrana?
aJestem biedna uboga, ze lzami odpowie,

W tym domu niegdy$§ moi mieszkali panowie:
Dobrzy panowie, niech im wieczny pokdj §wieci!
Ale Pan Bog nie szczgécil dla nich i dla dzieci:
Pomarli, dom ich pustks, upada i gnije,

O paniczu nie slychaé, pewnie juz nie zyje.»
Krwig mi serce zabieglo, wsparlem si¢ u proga:
Ach, wigc wszystko minglo? —

KSIADZ. .
Précz duszy i Boga!
Wiezystko minie na ziemi, szczgscie i niedole.

GUSTAW.
Ilez znowu pamigtek w twoim domku, w szkole!
Tum z dzieémi na dziedzincu przesypywal piasek,
Po gniazda ptasze w tamtem biegaliémy lasek,
Kapielg byla rzeczka u okien ciekgca,
Po bloniach z studentami graliSmy w zajgca.
Tam do gaju chodzilem w wiecz6r lub przededniem,
By odwiedzi¢ Homera, rozméwié sig z Tassem,
Albo ogladaé Jana zwycigstwo pod Wiedniem.
Whnet zwolywam spéluczniéw, szykujg pod lasem:
Tu krwawe z chmur pohaiiskich swiecg sig ksigzyce,
Tam Niemcéw potrwozonych nastgpujg roty;
Kaz¢ wodze ukrocié, w toku zlozyé groty,
Wpadam; a za mng szabel polskich blyskawice!
Przerzadzajg si¢ chmury, wrzask o gwiazdy bije,
Gradem lecg turbany i obcigte szyje —
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Janczar6w zgraja pierzchla, lub do piasku whbita,
Zrgbang z koni jazde rozniosly kopyta,
Az pod wal trzebim droge — ten wzgorek byl walem!

Tam — ona wyszla patrzeé na igraszke dzieci;
Tam, gdy jg przy chorggwi Proroka ujrzalem,
Natychmiast umarl we mnie Godfred i Jan Trzeci.
Odtad wszystkich spraw moich, checi, mysli panig,
Ach, odtad dla niej tylko, o niej, przez nig, za nig!
Jej pelne dotad jeszcze wszystkie okolice:
Tu po raz pierwszy boskie obaczylem lice:
Tu mnie pierwszej rozmowy uczcila wyrazem,
Tutaj, na wzgorku, Russa czytaliémy razem;
Altanke jej pod temi uwigzalem chlody:
Z tych lasow przynosilem kwiateczki, jagody,
Z tych zdrojow, stojgc przy mnie, wywabiala wedksg
Srebrno-pidrego karpia, pstraga z krasng cetkg:
A dzi§! —
(Placze.)
KSIADZ.
Placz; lecz niestety, bolesé przypomnienia
Nas samych trawi, a nic w kolo nas nie zmienial.
GUSTAW.
Dzisiaj po latach tylu, po takiej przemianie,
Na miejscach najszczesliwszych — w najsmutniejszym stanie! —

Gdyby$s wzigt martwy kamien, z ktérym igra dziecig
I gdyby$ z tym kamigniem obchodzil po §wiecie,
A potem do ojczyzny wréciwszy zdaleka,
Ten sam kamieni, dla tegoz samego czlowieka,
Co nim kiedy$, jak dziecko igral przy piastunie; .
Dzi§, dla starca zmarlego dal pod glowe w trunie:
Gdyby z tego kamienia gorzka lza nie ciekla —
Ksigze, kamien bez sgdu rzué prosto do piekla!

KSIADZ.

O! Iza ta nie jest gorzka, gdy w obecne troski
Przypomnianego szczgécia -migsza neklar boski;
Czulosé jg u ludzkosci wylewa oltarza:
Gorzkg trucizng sgczg tylko lzy zbrodniarza.
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GUSTAW.
Stuchaj, powiem co$ jeszcze. — Bylem i w ogrodzie,
Pod tez pore, w jesieni, przy wieczornym chlodzie.
Tez same cieniowane chmurami niebiosa,
Tenze bladawy ksigzye i kroplista rosa,
I tuman naksztalt zlekka pruszgcego éniegu —
I gwiazdy tong w blgkit po nocnym obiegu,
I taz sama nademng $wieci gwiazdka wschodnia,
Ktorg wtenczas widzialem, ktérg widze co dnis.
W tychze miejscach toz samo uczucie palilo:
‘Wszystko bylo jak dawniej — tylko jej mie bylo!
Podchodzg ku altance; jakis szmer u wnijécia:
To ona? — Nie! to wietrzyk zzolkle strzgsal liscia.
Altano, mego szczgécia kolebko i grobie!
Tum poznal, tu pozegnal — ach, com uczul w tobie!
To miejsce moze wczoraj bylo jej siedzeniem,
Ona wezoraj tem samem oddychala tchnieniem! —
Stucham, oglgdam wkolo: préino wzrok si¢ blaka;
Malegom tylko ujrzal nad sobs pajgka.
Z listka wiszgc, u slabej kolysal sig mici:
Ja i on, rownie slabo do swiata przybici!
Oparlem si¢ o drzewo. Wtem, na koncu lawki,
Widze bukiety, trawke, listek posréd trawki:
Tenze sam listek, listka mojego polowa.

(Dobywa listek.)

Ktéry mi przypomina, ostatnie: bgdZ zdrowa! —
To mé6j dawny przyjaciel! Czulem go powital,
Dlugo z nim rozmawialem i o wszystkom pytal:
Jak ona rano wstaje? czem si¢ bawi zrana?
Jakg psionke najczeiciej gra u fortepiana?
Do jakiego wybiega na przechadzke zdroju?
W jakim najcze$ciej lubi bawié sig pokoju?
Czy na moje wspomnienie rumieni si¢ skromnie?
Czy sama czasem, nie chcgc, nie wspomina o mnie? —
Lecz co slyszg! — O straszna ciekawosci karo;
(Ze zloiciy uderza sig w cl(‘ﬂo.)

Kobieta!
(épiews.)
Mickiewicz. III. 6
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Najprzod —
(Urywa i do daieci.)
Dzieci, znacie piosnkg starg?
(Spiewa.)
Najprzéd ciebie wspomina,
Co chwila, co godzina.
CHOR DZIECL
Jakze kocha dziewczyna,
Co chwilg przypomina!
GUSTAW.
.Potem po razu co dnia,
A potem, co tygodnia.
CHOR DZIECIL
Jakze czula dziewczyna,
Co tydzien przypominal
GUSTAW.
A potem co miesigca
Z poczatku, albo z korica.
CHOR DZIECL
Jakze dobra dziewczyna
Co miesigc przypominal!
GUSTAW.
Biegg wody potoku,
Pamieé nie w naszej mocy:
Juz tylko raz co roku
Okolo Wielkiejnocy.
CHOR DZIECL
Jaka grzeczna dziewczyna,
Jeszcze co rok wspomina!l
GUSTAW.
Wigc (pokasujac listek) ostatni przeszlosci odrzucila szezatek!
Wiec juz jej moich nosié nie wolno pamigtek! —
Wychodzilem z ogrodu; krok mig wlasny zdradza,
- Pod palac niewidoma ciggneta mig wladza.
Tysigc ogniéw poélnocne rozpedza ciemnoty,
Slychaé wrzaski pojezdnych i karet turkoty.
Juz jestem blisko $ciany; skradam sig pomalu,
Weiskam oczy ciekawe w podwoje z krysztalu:
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Wszystkie stoly nakryto, wszystkie drzwi przemknicto,
Muzyka, spiewy — jakieé obchodzono swigto!
Toast! — slyszalem imig — ach, nie powiem czyje!
Jakis glos nieznajomy, wykrzykngl; niech gyje!
Niech zyje! z ust tysigca zabrzmialy te slowa;
Tak, niech zyje! — i z cicha przydalem: bgdi zdrowa!
Wtem — o, gdy mig wspomnienia same nie zabijg! —
Ksigdz wyrzek! drugie imig i krzykngl: niech zyja!
(Wpatruje si¢ jakby we drzwi.)
Kto§ dzigkuje z uémiechem — znam glos — pewnie ona.
Nie wiem pewnie — nie moge widzieé¢ za zwierciadlem.
‘Wicieklo§é mig oslepila, podparlem ramiona,
Chcialem szyby rozsadzié — i bez duszy padlem —
(Po pauzie.)
Myslatem, ze bez duszy — tylko bez rozumu!
KSIADZ.
Nieszezgsny! dobrowolnych szukale§ meczarni.
GUSTAW.
Jak trup samotny, obok weselnego tlumu,
Lezalem na zroszonej gorzkim placzem darni:
Sprzecznoéé ostatnich w swiecie pieszczot i meczarni!
Przebudzony, ujrzalem krwawy promyk wschodu.
Czekam chwilg: juz nigdzie blasku, ani szumu.
Ach, ta chwila jak piorun, a jak wiecznodé¢ dluga!
Na strasznym chyba sgdzie taka bedzie druga!
(Po pauzie zwolns.)
Wtem — Aniol émierci wywi6d! z rajskiego ogrodu!
KSIADZ.
I na céz bol rozdrazniaé w przygojonej ranie?
Syna moj, jest to dawna, lecz sluszna przestroga:
Ze kiedy co sig stalo i jui nie odstanie,
Potrzeba w tem uznawaé wolg Pana Boga.
'GUSTAW,  salem.
O, nie! Nas Bog urzgdzil ku wspélnemu zyciu:
Jednakowa nam gwiazda Swiecila w powiciu;
Rowni, choé réznych zdarzeti wyksztalceni ciekiem,
Postawg sobie bliscy. jednostajni wiekiem,

6*
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Ten sam powab we wszystkiem, toz samo niechcenie,

Tez same w myslach skladnie i w czuciach plomienie —
Gdy nas wszedzie tozsamodé gczy niedoscigla:

Bég osnul przyszle wezly, (z ialem najwigkszym) a tys je rostrzygla!

(Mocniej, gniewny.)

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!
Postaci twojej zazdroszezg anieli:

A duszg gorszg masz, gorszg nizeli —
Przebog! tak ciebie oslepilo zloto,

I honoréw fwiecgca banka wewngtrz pusta!
Bodaj! — Niech, czego dotkniesz, przeleje sig w zloto;
Gdzie tylko zwrécisz serce i usta,

Cal:j, Sciskaj zimne zloto! —

Ja, gdybym réwnie byl panem wyboru,

I najcudniejsza postaé dziewicza,

Jakiej Bog dotad nie pokazal wzoru,
Pigkniejsza nisli aniolow oblicza,

Nisli sny moje, ni§li poetow zmyslenia,
Nidli ty nawet — oddam jg za ciebie,

Za slodycz twego jednego spojrzenia!

Ach i gdyby w posagu ’

Plynelo za nig wszystkie ztoto Tagu,

Gdyby krélestwo w niebie:

Oddalbym jg za ciebie! —

Najmniejszych wzgledéw nie zyska odemme,
Gdyby za tyle pigknosci i zlota —

Prosita tylko, azeby jej luby

Poswigcil mala czgstke zywota,

Ktorg dla ciebie calkiem poswigca daremnie!
Gdyby prosila o rok, o p6! roka,

Gdyby jedna z nig pieszczota,

Gdyby jedno mgnienie oka:

Nie chcg! nie! i na takie nie zezwolg $luby!

(Surowo.)

A ty — sercem ozightem, obojgtnq twarzg,
Wyrzeklas stowo mej zguby!
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I zapalila§ niecne ogniska,
Ktoremi laficuch, wigzgcy nas, pryska —
Ktére si¢ wiecznem pieklem migdzy nami Zarzy,
Na moje wieczne meczarnie!
Zabilas mig zwodnico! Nieba cig¢ ukarza!
Sam jg — nie puszczg bezkarnie —
Id¢ — zadrzyjcie odmierice!
(Dobywa sztylet i ze wiciekls ironjs.)

Blyskotke niosg dla jasnych'panow!

Ot — tem wina utoczg na slubne toasty —

Ha! wyrodku niewiasty!

Smiertelne écisng wkolo szyi twojej wience!

Ide jak mojg wlasnoéé do piekla zagrabié,

Ide — (wstrzymnje si¢ 1 zamyéla). O nie, nie — nie! Zeby ja zabié,

Trzeba byé troche wigcej, niz pierwszym z szatanow! —

Precz to zelazo! (chowa) Niech jg wlasna pamigé goni.
(Ksigdz odchodszi.)

Niech jg sumienia sztylety ranig!

Pojde, lecz pojde bez broni,

Pojde tylko spojrzeé na nig.

W salach, gdzie te od zlota swiecgce pijaki

Przy godowym huczg stole,

Ja w tej rozdartej sukni, z tym liSciem na czole,

Whnijde i stang przy stole. —

Zdziwiona zgraja od stolu powstala,

Przepijaja do mnie zdrowiem,

Prosza mig siedzieé: ja stoj¢ jak skala,

Ani slowa nie odpowiem.

Plgczg si¢ skoczne kregi przy $piewach i brzgku,

Prosi mig w taniec druzba godowa:

A ja z rekg na piersiach, z listkiem w drugiem reku,

Nie odpowiem ani slowa! —

‘Wtem, ona z swoim anielskiem urokiem:

Gosciu moj, rzecze, pozwél, niech si¢ dowiem,

Skad przychodzisz, kto jestes? — Ja nic nie odpowiem;

Tylko na nig cisng¢ okiem,

Ha! okiem! okiem jadowitej zmije:
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Cale pieklo z mych piersi przywolam do oka;
Niech bedzie $leps, martwg jak opoka:
Na wskro§ okiem przebije! —
Wgryze sig jak piekielny dym pod jej powieki,
I w glowie utkwig na wieki;
Bede jej mysli czyste przez caly dzied brudzil,
I w nocy jg ze snu budzil.

(Powolniej, z czuloécig.)

A ona tak jest czula, tak lacno dotkliwa,

Jako na trawce wiosenne puchy,

Ktore lada zefiru zwiewajg podmuchy,

I lada rosa obrywa. —

Kazde wzruszenie moje natychmiast jg wzruszy,
Kazdy przyostry wyraz zadrasnie;

Od cienia smutku mego jej wesolosé gasnie. —
Tak znali§my nawzajem czucia wspélnej duszy:
Co jedno pomyslilo, juz drugie odgadlo.

Calg istnoscig polgczeni §cislo,

Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadlo,

Serce nasze jak w czystym widzieliémy stoku.
Jakie tylko uczucie na mych oczach blyslo,
Natychmiast lotem promyka

Az do jej serca przenika,

1 na powrét blyszczy w oku. —

Ach tak! tak ja kochalem —

Pojdez teraz trwozyé,
I na kochanka larwg potgpiefica wlozyé? —
Po co? czego cheg od niej? — O, zazdrosci podta!
I jakiez sg jej grzechy?
Czyli mig slowkiem dwuznacznem podwiodla?
Czy wiabigcemi lowila u§miechy,
Albo klamliwe ukladala lice?
1 gdziez sg jej przysiegi, jakie obietnice?
Mialem-ze od niej choé przez sen nadziejg?
Nie! nie! Sam urojone zywilem mamidla,
Sam przyprawilem jady, od ktorych szalejg!
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Po cdz ta wicieklodé? jakie do niej prawa?
Co za mojg wzgardzong przemawia osobg?
Gdzie wielkie cnoty? éwietne czyny? slawa?
Nie! nic! — ach, jedng milo§é mam za sobg! —
Znam to: nigdym smialemi nie zgrzeszyl zapedy;
Nie prosilem, azeby byla mi wzajemns;
Prosilem tylko o malenkie wzgledy,
Tylko zeby byla ze mng —
Choéby, jak krewna z krewnym, jak siostrzyczka z bratem:
Bog swiadkiem, przestalbym na tem!
Gdybym méwil: widzg jg, widzialem ja wezora
I jutro widzieé bede:
Z nig z rana, w dzien kolo niej, kolo niej z wieczora,
Oddam pierwszy dzien dobry, u stolu z nig siede:
Ach jak bylbym szcze$liwy!
(Po pauzie.)

Zapedzam si¢ marnie:

Ty pod zazdrosnych oczu, chytrych zgdel strazg —
Ami obaczyé nie wolno bezkarnie!
Pozegnaé, porzucié katg —
Umrzeé! —

(Z zalem.)

Kamienni ludzie! wy nie wiecie,

Jak cigzka $mieré pustelnika!
Konajgc, patrzy na $wiat, sam jeden na $wiecie:
Dloi mu przychylna powiek nie zamyka,
Zalobne grono loza nie otoczy, ’
Nikt nie pdjdzie za trumng do wiecznosci domu,
Garsteczki piasku nie rzuci na oczy, '
Zaplakaé nie masz komu!

0, gdybym moég! choé przez sen pokazaé si¢ tobie!

Gdybys$, na mojej pamigtke meki,

Jeden przynajmniej dzionek chodzila w zalobie,

Przypigla jedng czarng wstazke do sukienki!l —

Motze spojrzysz ukradkiem — i leskg bolesci —

I pomyslisz westchngwszy: ach, on mig tak kochal! —
(Z dzikg irenjy.)
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Stoj, stdj, zalosne piskle! precz wrzasku niewiesci!
Bedez, jak dziecko szczgicia, umierajgc szlochal?
‘Wiszystko mi, wszystko niebiosa wydarly,
Lecz reszty dumy nie mogg odebraé!
Zywy, o nic przed nikim nie umialem Zebraé:
Zebraé litosci nie bede umarly!
(Z determinacjg.)
Rob co chcesz: jeste§ woli swojej panig,
Zapomnij! ja zapomng! (pomigszany) wszak juz zapomnialem? —
(Zamyslony.)
Jej rysy — co raz ciemniej — tak juz si¢ zatarly!
Juz ogarniony wiecznoéci otchlanig,
Doczesnym pogardzam szalem. —
(Pauza.)
Ach,wzdycham. — Czeg6z wzdycham? Ha, westchnglem za nig —
Nie, nie moge¢ zapomnieé o niej i umarly! —
‘Waszakie jg widzg, wszak tu — o tu stoi —
Placze nademng — jaka leska szczera!
(Z zalem.,)
Placz, moja luba, twdj Gustaw umiera!
(Z determinacjg.)
No, dalej, émialo Gustawie;
(Podnosi sztylet. Z 2alem.)
Nie boj sig luba, on si¢ nic nie boi!
Czego zalujesz? On nic z sobg nie zabiera!
Tak! Wszystko, wszystko tobie zostawie,
Zostawig zycie i §wiat i roskosze,
(Z wiciekloicig.)
I twego! — wszystko — o nic ani lzy nie proszg!
(Do ksigdza, ktéry wchodzi ze sluzgcymi.)
Sluchaj ty. — Jeéli kiedy obaczy. —
(Z oblgkaniem i wzmagajgog sig gwaltownosciy.)
" Pewna nadludzka dziewica — kobieta,
I jesli ciebie zapyta,
Z czego umarfem? — Nie méw, Ze z rozpaczy;
Powiedz, ze bylem zawsze rumiany, wesoly,
Zem ani wspominal nigdy o kochance,
Ze sobie gralem w karty, pitem z przyjacioly —
Ze ta pijatyka — tafice — —
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Ze mi sig W taficu — ot (udersa nogs) skrecila noga —

Z tego umarlem. —
(Przebija sig.)

KSIADZ.
Jezus, Marya! bdj si¢ Boga!l
(Chwyta za r¢ko. Gustaw stoi; segar saczyns biéd.)
GUSTAW, pasujgc si¢ se démierciy, patrzy na zegar.)
Lancuch szelefci. — Jednasta wybija! —
. ESIADZ.
Gustawie!
(Kur pieje drugi raz.)

GUSTAW.
To drugie haslo!
Czas ucieka, zycie mija —
(Zegar konoxzy bid, swieca druga gasnie.)
I drugie éwiatlo zagaslo:
Koniec boledci! —
(Dobywa sztylet i chowa.)

KSIADZ.
Ratujcie przebog, moze jaka rada!
Ach! jug, juz kona, wbil do rekojesci,
Padl ofiarg szalensiwa!

GUSTAW, z simnym u$miechem.
Przeciez nie upada!
KSIADZ, chwyta za reke.

O zbrodnio! Boze odpusé. — Gustawie! Gustawie!

GUSTAW.
Zbrodnia taka nie moze popelniaé sig co dzien —
Daj pokdj préznej obawie:
Stalo sig — osgdzono. — Tylko dla nauki,
Sceng boleéci powtorzyt zbrodzien.

KSIADZ.

Jak to? co to jest?
GUSTAW.

Czary, omamienie, sztuki.
KSIADZ.
Ach! wlosy mi si¢ jets, drzg podemng nogi —
W imig Ojca i Syna! co to wszystko znaczy?
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GUSTAW, patrzgc na zegar.
Wybilo dwie godziny: miloci, rozpaczy;
A teraz nastgpuje godzina przestrogi.
KSIADZ, chece go sadzié.
UsigdZ, poléz sig, oddaj zabdjeze narz¢dzie,
Pozwdl rany opatrzyé. —
GUSTAW.
Daj¢ tobie slowo,
7e a2 do dnia sgdnego sztylet w pochwach bedzie.
O ranach prézna troska: wszak wygladam zdrowo?
RSIADZ.
Jak Bog na niebie, nie wiem co to —

GUSTAW.
Skutki szalu.

Albo moze kuglarstwo? — Sg kosztowne bronie,
Ktérych ostrze przenika i az w duszy tonie:
Przeciez widomie nie uszkodzg, cialu.
Takg bronig po dwakroé zostalem przebity. —
(Po pauzie, z u§miechem.)

Takg bronig, za Zycia, sg oczy kobiety,

(Ponuro.)
A po smierci, grzesznika cierpigcego skrucha!

KSIADZ.
W imig Ojca i Syna i Swigtego Duchal
Czego stoisz jak martwy? zagladasz na strong?
Ach, oczy! — przebdg, jakby bielmem powleczone;
Puls ustal — rece twoje zimne, jak zelazo!
Co to wszystko ma znaczyé?

GUSTAW.

O tem inng razg —
Stuchaj, jakie mig na §wiat zamiary przywiodly!
Kiedy wchodzage do ciebie stangtem u progu,
Pamigtam, ze z dziatkami odprawiales modly,
Ktores za dusze zmarle ofiarowal Bogu,
KSIADZ, chwyta krucyfix.

Prawda, zaraz dokoficzym.
(Ciggnie dzieci do siebie.)
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GUSTAW.
No, przyznaj sig szczerze,
Czy wierzysz w pieklo, w czysciec? —
KSIADZ. .
Ja we wszystko wierzg,
Cokolwiek w pismie §wigtem Chrystus nam oglasza,
I w co zaleca wierzyé kosciol, matka nasza.
GUSTAW.
I w co twoje pobozne wierzyly pradziady? —
Ach! najpigkniejsze Swigto, bo swigto pamigtek,
Za c6% zniosles dotychczas obchodzone Dziady?
KSIADZ.
Ta uroczystosé ciggnie z poganstwa poczgtek.
Kosciol mi roskazuje i nadaje wladze,
Oswiecaé lud, wytepiaé reszty zabobonu.
GUSTAW, pokazujgc na ziemig.
Jednak proszg przezemnie i ja szczerze radzg:
Przywr6é nam Dziady. Tam, u Wszechmocnego tronu,
Kedy nasz zywot $cisle odwazajg szale,
Tam, wigkszym jest cigzarem lza jednego slugi,
Ktérg szczerze wyleje nad tobg u zgonu —
Niz klamliwe po drukach rozglaszane zale,
Platny orszak i kirem powleczone cugi
Jesli, zalujgc Smierci dobrego dziedzica,
Lud zakupionq éwiecg stawia mu na grobie
Niz tysige lamp w niech¢tnej palonych zalobie.
Jesli przyniesie miodu plastr i skromne mleko,
I garécig maki grobowiec posypie:
Lepiej posili duszg, o! lepiej daleko,
Niz krewni modnym balem, wydanym na stypie.
KSIADZ.
Ani slowa. Lecz szady, te polnocne schadzki
Po cerkwiach, pustkach, lub ciemnych pieczarach,
Pelen guslarstwa obrzed swigtokradzki,
Pospolstwo nasze w grubej utwierdza ciemnocie;
Stad dziwaczne powiesci, zabobonéw krocie,
O nocnych duchach, upiorach i czarach.
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GUSTAW.
Wige 2adnych nie ma duchéw ? (s ironja) Swiat ten jest bez duszy ?
Zyje: lecz zyje tylko jak kodciotrup nagi,
Ktory lekarz tajemng sprezyng rozruszy?
Albo jest to co§ naksztalt wielkiego zegaru,
Ktory obiega popedem cigzaru?
(Z uémiechem.)
Tylko nie wiecie, kto zawiesi! wagi? —
O kotlach, o sprezynach rozum was naucza:
Lecz nie widzicie r¢ki i klucza,
Gdyby z twych oczu ziemskie odpadlo nakrycie,
Obaczylbys niejedno w kolo siebie zycie,
Umarlg bryle swiata pedzgce do ruchu!
(Do dzieci, ktére wchodzg.)
Dzieci, chodzcie pod kantorek.
(Do kantorka.)

Czego potrzebujesz duchu?

GZOS Z KANTOREKA.
Prosz¢ o troje paciorek.

KSIADZ, przerazony.
W imi¢ Ojca — niech biega — Altaryste zbudzi,
Stowo stalo sig cialem! — zawolajcie ludzi! —

GUSTAW.
Wstydz sig, wstydz si¢ moj ojcze! Gdzie rozum? gdzie wiara?
Krzyz jest mocniejszy, nisli wszyscy ludzie twoi,
A kto si¢ Boga boi, ten sig nic nie boi.

KSIADZ.
Mow, czego potrzebujesz — ach, to upior! mara!
GUSTAW.
Ja! nic nie potrzebuje — jest potrzebnych tylu! —
(Lowi kolo §wiecy motyla.)
A tu§ mi panie motylu!
(Do ksigdza pokazujgc motyla.)
Ten migajacy w kolo oémy réj skrzydlaty
Za zycia gasil kazdy promyczek oswiaty:
Za to po strasznym sgdzie ciemnosé ich zagarnie. —
Tymczasem, z potgpiong blakajac sig¢ duszg,
Chociaz nie lubig swiatla, w §wiatlo lecie¢ muszy:
To sg dla ciemnych duchow najsroisze mgczarnie!
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Patrzaj, 6w motyl strojny barwionemi szaty,
By! jakis§ krolik, albo pan bogaty,
I wielkim skrzydel! roztworem
Zaciemnial miasta, powiaty.
Ten drugi mniejszy, czarny i pgkaty,
Byl ksigzek glupim cenzorem,
I przelatujge sztuk nadobne kwiaty:
Oczernial kazdg pigknosé, ktorg tylko zoczyl,
Kazdg slodkosé zatrutym wysysal ozorem,
Albo przebijal do ziemi srodka,
I nauk ziarna z samego zarodka
Gadziny z¢bem roztoczyl.
Ci znowu, w licznym snujgcy sig gwarze,
Sg dumnych pochlebnisie, czernide! pisarze:
Na jakie pan ich gniewal si¢ zagony —
Tam przeklgta chmura leci,
I czy ledwie wschodzqca, czy dojrzale plony,
Jako szaranicza wybija. —
Za tych wszystkich, moje dzieci,
Nie warto zméwié i Zdrowas Marya. —

Sg inne, sluszniej godne litosci istoty,
A miegdzy niemi twoi przyjaciele, ucznie,
Ktorych ty wyobraznig w gorne pchnale$ loty,
Ktorych wrodzony ogieri podniecale§ sztucznie. —
Jakg zyjac pokute mieli za swe winy,
Oznajmilem, wiecznosdci przestgpiwszy progi:
Zycie moje fcisnglem w krétkie trzy godziny,
I znowu wycierpialem dla twojej przestrogi. —
Im wige nie$ ulgg proébg i mszalng ofiarg!
Dla mnie, oprécz wspomnienia, nic wigcej nie proszg.
Za grzech moj zycie bylo dostateczng karg:
A dzi§, nie wiem, nagrodg czy pokutg znosze,
Bo kto na ziemi rajskie doznawal pieszczoty,
Kto znalaz! drugg swojej polowe istoty,
Kto, nad §wieckiego zycia wylatujge kraiice,
Duszg i sercem gubi sig¢ w kochance,
Jej tylko myslg mysli, jej oddycha tchnieniem:
Ten i po émierci rowniez wlasng bytnosé traci,
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I przyczepiony do lubej postaci,
Jej tylko staje si¢ cieniem.
Jesli, zyjac, dwigtemu byl ulegly panu,
Niebieskg z nim chwalg dzieli;
Albo, ze zlym do wiecznej strgcony topieli,
Jest bolesnego wspélnikiem stanu,
Na szczeécie, Bog mig zrobil poddanym aniola:
Dla niej i dla mnie przyszlo§é smieje si¢ wesola. —
Tymeczasem, jak cien blgdzac przy kochanych wdzigkach,
Bywam albo w niebiosach, albo w piekla mgkach.
Gdy ona wspomni, westchnie i Yeskg wyleje:
Zblizam si¢ do usteczek, bialy wlos rozwieje,
Zmigszam si¢ z odetchnieniem i przenikng siebie,
I jestem w niebie!
Lecz kiedy — o, czujecie, wy coscie kochali,
Jakim zawi§é ogniem pali! —
Dlugo jeszeze po $wiecie blgkac si¢ potrzeba,
Az jg Bog w swoje objecie powola;
Natenczas, §ladem lubego aniola,
Cieri m0j bledny wkradnie si¢ do nieba.
(Zegar zaczyns bié. Spiewa.)
Bo sluchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedlug Bozego roskazu:
Kto za zycia choé raz byl w niebie,
Ten po Smierci nie trafi od razu.

(Zegar koliczy bié, kur pieje, lampa przed obrazem gasnie, Gustaw snika.)

CHOR.
Bo sluchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedlug Bozego roskazu:
Kto za zycia choé raz byl w niebie,
Ten po émierci nie trafi od razu.



(Do str. 100.)

Pan Jan Prusinowski s iytomiéru oglosit w N°. 43 Gazety Codziennej
roku 1860, pierwotny a autografu Mickiewicza wypisany, warjant tego
ustepu, ktéren brami:

GUSTAW.

O nie, ksfgze, ty tego nie czujess obrazu!

Ty cukrowych ust lubej nie tknaleé ni razu,
Dla ciebie trzeba innego wywodu:

Stuchaj. — Csy byleé poboznym za mlodu?
Cay ty na skrzydlach modléw latalei do nieba?

ESIADZ.

Modlitws zawsze jedue ma dla mnie powaby,
Prawda: jednakie pomalu.
‘Wiek topi ostrse zbytniego zapalu.

GUSTAW.

P igt —_ kiody iales dzi 1'1’ dei .n'x llt‘k,
I po raz pierwsasy, w uniesieniu ducha

Naboinie kigkles u kratek?

Kolans zgigls ci skrucha,

Usteczka do stulonych prsycisnstes dloni,

Zze pokuty oko roni!

A w tem si¢g na oltarzu rosdarly oblonki,

Blysnat kielich, dswonig dswonki,

I kaplan na twych ustach sloiyt! Paiskie Cialo! —
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KSIADZ.

Ach wéwezas! wéwezas mi sig zdato
Ze dusza moja ze mng si¢ rozstaniel

GUSTAW,
A co! pamigtasz kaplanie? —

O luba! zginglem w niebie
Kiedym raz pierwszy pocatowal ciebie.



DZIADY.

CZESC TRZECIA.

A strzeicie sig ludzi, albowiem was. bedsg
wydawaé do siedzgcej rady, i W bo-
g#nicach swoich was biczowaé beds.

I do Starostéw i do Kro6léw bedziecie

dzeni na dwiadectwo im i pog

I bedziecie w nienawisci u wszystkich
dla imienia mego. Ale kto wytrwa a3
do koica, ten bedzie zbawion.

Mar., X, 17, 18, 22.

Mickiewics. III. 7
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Warjanty tej czeici wypisane 3 autografu, go prsez aut
§. p. Klaudji Potockiej, a przechowanego w zbiorze Jana hr. Dzialyi-
skiego. P.W.




PRZEDMOWA.

UMIESZCZONA NA CZELE WYDANIA PIKRWRZEGO TEGO ,
POEMATU, W ROKU 1833.

Polska od pol-wieku przedstawia widok z jednej strony
tak cigglego, niezmordowanego i niezblaganego okrucieistwa
tyranéw, z drugiej tak nieograniczonego poswigcenia si¢ ladu
i tak uporczywej wytrwalosci, jakich nie bylo przykladu od
czasu przesladowania chrzeScianstwa. Zdaje sig, ze krolowie
majg przeczucie Herodowe o zjawieniu sig nowego §wiatla na
ziemi i o bliskim swoim upadku, a lud coraz mocniej wierzy
w swoje odrodzenie sig i zmartwychwstanie.

Dzicje meczeniskiej Polski obejmujg wiele pokolei i nie-
zliczone mnoéstwo ofiar; krwawe sceny toczg sig po wszystkich
stronach ziemi naszej i po obeych krajach. Poema, ktore dzis
oglaszamy, zawiera kilka drobnych ryséw tego ogromnego
obrazu, kilka wypadkow z czasu przesladowania, podniesionego
przez Imperatora Aleksandra.

Okolo roku 1822 polityka Imperatora Aleksandra prze-
ciwna wszelkiej wolnosci, zaczgla sig wyjasniaé, pruntowaé i
pewny braé kierunek. W ten czas podniesiono na caly réd
polski przeSladowanie p-wszechne, ktére coraz stawalo sig
gwaltowniejsze i krwawsze. Wystgpil na sceng pamigtny
w naszych dziejach Nowosilcow. On pierwszy instynktowg i
zwierzgeg nienawisé rzgdu rossyjskiego ku Polakom wyrozu-
mowal jako zbawienng i polityczng, wzigl ja za podstawg
swych dzialan, a za cel polozyl zniszczenie polskiej narodo-
wosci. W ten czas calg przestrzen ziemi od Prosny az do

. s
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do Dniepru i od Galicji do Baltyckiego morza zamknigto i
urzgdzono jako ogromne wigzienie. Calg administracje nakre-
cono jako jedng wielkg Polakéw torturg, ktorej kolo obracali
carewicz Konstanty i senator Nowosilcow. Systematyczny
Nowosilcow wzigl naprz6d na mgki dzieci i mlodziez, aby
nadzieje przyszlych pokolei w zarodzie samym wytgpié. Za-
lozyl gtdwng kwaterg katowstwa w Wilnie, w stolicy naukowej
prowingji litewsko-ruskich. Byly wowczas miedzy mlodziezg
uniwersytetu rézne towarzystwa literackie, majace na celu
utrzymanie jezyka i narodowosci polskiej, Kongresem Wie-
deniskim i przywilejami Imperatora zostawione Polakom. To-
warzystwa te, widzge wzmagajace sig podejrzenia rzadu,
rozwigzaly sig wprzod jeszcze, nim ukaz zabronil ich bytu.
Ale Nowosilcow, chociaz w rok po rozwigzaniu si¢ towarzystw
przybyl do Wilna, udal przed Imperatorem, Ze je znalazl
dzialajgce; ich literackie zatrudnienia wystawil jako wyrainy
bunt przeciwko rzgdowi, uwigzil kilkuset mlodziezy i ustanowil
pod swoim wplywem trybunaly wojenne na sgdzenie studen:
tow. W tajemnej procedurze rossyjskiej oskarzeni nie majg
sposobu bronienia sig: bo czgsto nie wiedzg o co ich powolano;
bo zeznania nawet komissja wedlug woli swojej jedne przyj-
muje i w raporcie umieszcza, drugie uchyla. Nowosilcow,
z wladzg nieograniczong od carewicza Konstantego zeslany,
byl oskarzycielem, sedzig i katem. Skasowal kilka szkol
w Litwie, z nakazem, aby mlodziez do nich uczgszczajgca
uwazano za cywilnie umarlg, aby jej do zadnych poslug oby-
watelskich, na Zadne urzedy nie przyjmowano, i aby jej nie
dozwolono ani w publicznych, ani w prywatnych zakladach
koriczyé nauk. Taki ukaz, zabraniajacy uczyé sig, nie ma
przykladu w dziejach i jest oryginalnym, rossyjskim wy-
myslem. Obok zamknienia szkdl, skazano kilkudziesigciu
studentéw do min sybirskich, do taczek, do garnizonéw azja-
tyckich: w liczbie ich byli maloletni, nalezgcy do znakomi-
" tych rodzin litewskich. Dwudziestu kilku, juz nauczycieli,
juz uczniéw uniwersytetu, wyslano na wieczne wygnanie
w glab’ Rossji, jako podejrzanych o polskg narodowosé.
Z tylu wygnancéw, jednemu tylko dotgd udalo sig wydobyé
z Rossji.
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Wszyscy pisarze, ktorzy uczynili wzmiankg o przeslado-
waniu O0wezesnem Litwy, zgadzajg si¢ na to, Ze w sprawie
uczniéw wileniskich bylo co$ mistycznego i tajemniczego.
Charakter mistyczny, lagodny, ale niezachwiany Tomasza
Zana, naczelnika mlodziezy; religijna rezygnacja, braterska
zgoda i milosé mlodych wigzniéw; kara boza siegajgca widomie
przesladowcow, zostawily glebokie wrazenie na umysle tych,
ktorzy byli swiadkami lub uczestnikami, zdarzef; a opisane,
zdajg si¢ przenosié¢ czytelnikdw w czasy dawne, czasy wiary i
cudéw.

Kto zna dobrze 6wczesne wypadki, da éwiadectwo auto-
rowi, ze sceny historyczne i charaktery oséb dzialajgcych
skredlil sumiennie, nic nie dodajac i nigdzie nie przesadzajgc.
'I pocoz by mial dodawaé albo przesadzaé? Czy dla otywienia
w sercu rodakéw nienawisci ku wrogom? czy dla obudzenia
litosci w Europie? — Czemze sg wszystkie owczesne okru-
cienstwa, w porownaniu tego, co nar6éd polski teraz cierpi i
na co Europa teraz obojetnie patrzy! Autor chcial tylko
zachowaé¢ narodowi wierng pamiatke z historji litewskiej lat
kilkunastu: nie potrzebowal ohydzaé rodakom wrogéw, kto-
rych znajg od wiekéw; a do litoSciwych narodéw europejskich,
ktére plakaly nad Polskg, jak niedolgzne niewiasty Jeruzalemskie
nad Chrystusem, nar6d nasz przemawiaé tylko bedzie slowami
Zbawiciela: «Corki Jerozolimskie, nie placzcie nademng, ale
nad samemi sobg.» —
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PROLOG. !

)

Litwa. W Wilnie, przy ulicy Ostrob kiej, w klasztore XX. Bazyljanéw )( \
przerobionym na wigzienie stanu. Cela wigznia. '

(Wiegzieni weparty na oknie, éni.) A" w
ANIOE STROZ. Y
Niedobre, 'niepzule dziecig! <
Ziemskie matki'twej zaslugi,
Proséby jej na tamtym §wiecie o
5 Strzegly dlugo wiek twéj mlody, ¢
Od pokusy i przygody: ¢
Jako réza, aniol sadéw, <~
We dnie kwitnie, w noc, jej wonie &
Bronig senne dziecka skronie =
0d zarazy i owadow. &

Nie raz ja, na prosbe matki o
I za pozwoleniem bozem, 4
Zstgpowalem do twej chatki, |
Cichy, w cichej nocy cieniu; A
Zstgpowalem na promiefin -~
I stawalem nad twem lozem. o

Gdy ci’Q noc ukolysata, L
Ja nad marzeniem namigtnem y
Stalem; jak lilia biala, , o~
Schylona nad Zrédlem mgtnem. |-
Nie raz dusza mi twa zbrzydla: i,

Namg—

Alem w zlych mysli nacisku
Szukal dobrej, jak w mrowisku "
Szukajg ziarnek kadzidla. !
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Ledwie dobra mysl zadwieci, <~
Bralem duszg twg za r¢ke, ™
Wiodlem w knJ, gdzie wiecznosé éw1ec1, 7
I spiewalem jej piosenke, /7~
Ktérg rzadko ziemskie dznecl A
Slyszg, rzadko i w udpieniu, ¥7 .+
A zapomng w odecknieniu. V34
Jam ci przyszle szczgscie glosil, O
Na mych r¢kach w niebo nosil: 0
A tys slyszal niebios diwigki, P
Jako pjanych uczt piosenki. !’

C)

Ja, syn chwaly niesmiertelnej,4
Przybieralem wtenczas postaé -~
Obrzydlej larwy piekielnej, BY
By cig straszyé, by cig chlostaé:
Tys przyjmowal chlost¢ Boga, A
Jak dziki mgczarnie wrogas
‘I dusza twa w niepokoju, <
Ale z dumg sig budzila: A
Jakby w niepamigci zdroju
Przez noc calg mety pila; -
I pamigtki wyzszych §wiatéw -~
w glab ciggngles: jak kaskada, +~
Gdy w podziemng przepasé wpada,
Ciggnie lifcie drzew i kwiatow. -

o
L

(¥l

Natenczas gorzko plaka]em, ™~
Oblicze tulqc w me dlonie; %
Chcialem, i dlugo nie Smialem *
Ku niebieskiej wracaé stronie: -
Bym nie spotkal twojej matki — !
Spyta sie, jaka nowina
. Z kuli ziemskiej, z mojej chatki, #
Jaki sen byl mego syna? — . |

. N 4 <
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WIEZIEN,

(Budsi sip strudsony i patrzy w okno. Ranek.)
Nocy cicha! Gdy wschodzisz, kto ciebie zapyta,
Skad przychodzisz; gdy gwiazdy przed sobg rozsiejesz,
Kto z tych gwiazd tajnie przyszlej drogi twej wyczyta?
Zaszlo slofice, wolajg astronomy z wiezy:
Ale dla czego zaszlo, nikt nie odpowiada;
Ciemnosici kryja ziemig i lud we énie lezy,
Lecz dla czego 8pig ludzie, Zaden z nich nie bada —
Przebudzy sig bez czucia, jak bez czucia spali.
Nie dziwi slofica dziwna lecz codzienna glowa,
Zmienia sig blask i ciemnoéé jako straz pulkowa:
Ale gdziez sg wodzowie, co jej roskazali? —

A sen? — Ach, ten §wiat cichy, gluchy, tajemniczy,
Zycie duszy, czyz nie jest warte badan ludzi?
Ktoz jedno miejsce zmierzy, kto jego czas zliczy!
Trwozy sig czlowiek épigcy, smieje sig gdy zbudzi:
Medrey moéwig, Ze sen jest tylko przypomnienie —
Megdrey przekleci!
Czy%z nie umiem rozréznié marzen od pamigei?
Chyba mi wméwig, ze moje wigzienie
Jest tylko wspomnienie! —

Moéwig, ze senne czucie roskoszy i kazni
Jest tylko grg wyobrazni:
Gtlupi, zaledwie z ‘wieéci"wyobrainig znaja,
I nam wieszczom o niej bajg?
Bywalem w niej, zmierzylem lepiej jej przestrzenie,
I wiem, e lezy za jej granicag — marzenie.
Predzej dzien bedzie nocg, roskosz bedzie kaznig,
Niz sen bedzie pamigcig, mara wyobraZnig.
(Kladzie si¢ i wstaje znown; idzie do okna.)
Nie mogg spoczaé: te sny to straszg, to ludza;
Jak te sny mig trudzg!
(Drzemie.)
e — U DUCHY NOCNE.
Puch czarny, puch migkki pod glowg podlézmy;
" Spiewajmy, a cicho: nie trwézmy, nie trwozmy.
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DUCH Z LEWEJ STRONY.
Noc smutna w wigzieniu: tam, w miescie, wesele,
U stoléw tam muzyki huczg,
Przy pelnych kielichach $piewajg minstrele,
Tam nocg komety sig wldczg,
Komety z oczkami i z jasnym warkoczem —
(Wiezien usypia.)
Kto po nich kieruje 16dz w biegu,
Ten zasnie na fali w marzeniu uroczem;
Na naszym przebudzi sig brzegu.

- ANIOL.
My uprosilismy Boga,
By cig oddal w rece wroga.
Samotnoéé, medrcow mistrzyni:
I ty, w samotnem wigzieniu,
Jako prorok na pustyni,
Dumaj o twem przeznaczeniu.

CHOR DUCHOW NOCNYCH.
W dzien Bég nam dokucza: lecz w nocy wesele,
W noc péing prézniaki sig tuczg!
I w nocy swobodnej spiewajg minstrele,
Szatany piosenek ich uczg.
Kto ranng mysl §wigtg przyniesie z kosciola,
Kto rozméw poczciwych smak czuje:
Noc-pjawka wyciggnie pobozng mysl z czola,
Noc-wgz w ustach smaki zatruje.
Spiewajmy nad sennym, my nocy synowie,
Usluzmy, az bedzie nam shugg;
Wpadnijmy mu w serce, biegajmy po glowie,
Nasz bedzie — ach, gdyby spal dlugo!
ANIOEL.
Modlono si¢ za tobg na ziemi i w niebie;
Wkrétce muszg tyrani na $wiat pusdcié ciebie.
WIEZIEN, budzi sig i mysli.
Ty, co bliznich katujesz, wigzisz i wyrzynasz,
1 u$miechasz sig we dnie i w wieczdr ucztujesz:
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Czy ty zrana choé jeden sen twoj przypominasz?
A jesli§ go przypomnial, czy ty go pojmujesz?

(Drzemie.)

ANIOZ.
Ty bedziesz znowu wolny: my oznajmié przyszli.

WIEZIEN, budsi sie.
Bede wolny? — Pamigtam, kto§ mi wczoraj prawil —
Nie — Skadie to? Czy we énie, czy Bég mi objawil?
(Zasypia.) *

ANIOLOWIE.
Pilnujmy tylko, ach pilnujmy mysli:
Migdzy myslami bitwa juz stoczona:

DUCH Z LEWEJ STRONY,
Podwdjmy napasé!

DUCH Z PRAWEJ.
My podwojmy straze!
Czy zla mysl wygra, czy dobra pokona:
Jutro sig w mowach i w dzielach pokaze;
I jedna chwila tej bitwy wyrzeka
Na cale zycie o losach czlowieka.

, WIEZIEN.
Mam byé wolny! — Tak! nie wiem, skgd przyszla nowina: -
Lecz ja znam, co byé wolnym z laski Moskwi\ciny/
Yotry zdejmg mi tylko z rgk i nég kajdany,
Ale wtloczg na duszg¢: ja bede wygnany!
Blgkaé sig w cudzoziemcow, w nieprzyjaciol tlumie,
Ja spiewak: i nikt mojej piesni nie zrozumie
Nic, oprécz nieksztaltnego i marnego diwigku —
Fotry, tej jednej broni z rgk mi nie wydarly:
Ale mi jg zepsuto, przelamano w reku;
Zywy — zostang dla mej ojczyzny umarly,
I mysl legnie zamknigta w duszy mojej cieniu,
Jako dyament w brudnym zawarty kamieniu.

(Wstaje 1 pisze weglem = jednej strony.)
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D. 0. M.

GUSTAYVUS
OBIIT M. D. CCC. XXIIIL
CALENDIS NOVEMBRIS.
(Z drugiej strony.)

HIC NATUS EST
CONRADUS.
M. D. CCC. XXIII
CALENDIS NOVEMBRIS.

(Wspiera si¢ na oknie; usypia.)

DUCH.

Czlowiekn! gdybys wiedzial, jaka twoja wladza!
Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
Zablyénie niewidzialna, obloki zgromadza,

I tworzy deszcz rodzajny, lub gromy i burze;
Gdybys wiedzial, ze ledwie jedng mysl rozniecisz,
Jui czekajg w milczeniu, jak gromu sywioly,

- Tak czekajg twej mysli szatan i anioly:

Czy ty w pieklo uderzysz, czy W niebie zadwiecisz;
A ty, jak oblok gérny, ale bledny palasz,

I sam nie wiesz gdzie lecisz, sam nie wiesz co dzialasz —
Ludzie! kazdy z was méglby, samotny, wigziony,
Myslg i wiarg zwalaé i podiwigaé trony!
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SCENA L

Korytars. Straé s karabinami opodal. Kilku wi¢fniéw mlodych
ze §wiecami wychodsy s cel swoich. Pélnoc.

JAKOB.
Ozy mozna? obaézym sig?
ADOLF. °
Straz gorzalke pije;
Kapral nasz —
JAKOB,
Ktéra bila?

ADOLPF.
Pélnoc niedaleko.

JAKOB.
Ale jak nas ront zlowi, kaprala zasieks.

ADOLF.
Tylko zgaé swiecg! Widzisz, ogiei w okna bije —
(Gaszg swiece.)

Ront, dzieciistwo! Ront musi do wroét dlugo pukaé,
Daé haslo i odebraé, musi kluczéw szukaé;
Potem, dlugi kurytarz — Nim nas ront zacapi,
Rozbiezym sig, drzwi zamkng, kazdy padl i chrapi.

(Inni wiginie wywolani z celi wychodzg.)

. ZEGOTA.
Dobry wieczor.
KONRAD.
Ity tu!

KS. LWOWICZ.
I wy tu?
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SOBOLEWSKI. .
I ja tu.

FREJEND.
A wiecie co, Zegoto, idziem do twej celil
Swiezy wigzien dzi§ wstapil do nowicjatu,
I ma komin: tam dobry ogien bgdziem mieli;
A przytem nowosé: dobrze widzieé nowe $ciany.

SOBOLEWSKI.
Zegoto! — A jak si¢ masz? — I ty tu kochany!
ZEGOTA.
U mnie cela trzy kroki; was taka gromada —
FREJEND.

Wiecie co, pojdZmy lepiej do celi Konrada.
Najdalsza jest, przytyka do muru kosciola;
Nie stychaé stamtgd, choé kto épiewa albo wola.
Myslg dzi§ glosno i cheg Spiewaé wiele;
W mieécie pomy8l, ze to spiewaja w kosciele:
Jutro jest Narodzenie Boze. — Eh, koledzy,
Mam i kilka butelek —
JAEOB. .
Bez kaprala wiedzy?

FREJEND.
Kapral poczciwy, i sam z butelek skorzysta.
Przytem jest Polak, dawny nasz legionista,
Ktorego Car przerobil! gwaltem na Moskala.
Kapral dobry katolik, i wigZniom pozwala
Przepedzié wieczor swigtej Wigilii razem.

JAKOB.
Gdyby sig dowiedzieli, nie uszloby plazem.
(Wechodzg do celi Konrada, nakladajg ogiefi w kominie i zapalaj
éwiecg. — Cela Konrada jak w prologu.)
KS. LWOWICZ.

I skadze sig tu wzigles, Zegoto kochany,
Kiedy?

ZEGOTA.

Dzis mig porwali, z domu, ze stodoly —

KS. LWOWICZ.
I ty byles gospodarz?
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ZEGOTA.

Juki zawolany.
Zebys ty widzial moje merynosy, woly!
Ja, co pierwej nie znalem co owies, co stoma,?
Mam slawg najlepszego w Litwie ekonoma,

JAKOB.
Wzigto cig¢ niespodzianie?

ZEGOTA.

Od dawna slyszalem

O jakiem$ w Wilnie gledztwie; dom mdéj blisko drogi;
Widaé bylo kibitki latajgee czwalem,
I co noc nas przerazal poczty diwigk zlowrogi.
Nieraz, gdySmy wieczorem do stolu zasiedli,
I kto§ fartem uderzy! w szklankg noza trzonkiem.
Drzaly kobiety nasze, staruszkowie bledli,
Myslge, te juz zajezdza feldjegier ze dzwonkiem.
Lecz nie wiedzialem, kogo szukajg i za co,
Nie nalezalem dotgd do zadnego spisku;
Sgdzg, Ze rzad to sledztwo wynalaz! dla zysku,
Ze sig wigtniowie nasi porzgdnie oplacs,
I powrdcg do domu. —

TOMASZ. .

Takg masz nadziejg?

ZEGOTA.
Juzci przeciez bez winy w Sybir nas nie wyslg:
A jakgZz wing naszg znajdg lub wymyslg?
Milczycie — wytlumaczciez, co sig tutaj dzieje,
O co nas oskarzono, jaki powdd sprawy?

TOMASZ.
Powod — ze Nowosilcow przyby! tu z Warszawy.
Znasz zapewne charakter Pana Senatora —

1 Ja, co pierwej nie znalem, co owies, co sloma:
Jak znalem sig na wszystkiem, jakem umial zrzedsic!
JAKOB.
Slyszalem, ie przyjated z Niemiec ekonoma.
ZEGOTA, émiejgc sie.
Prawda. Wiladnie go miatem obi¢ i wypedzié:
Popsut mi cale éniwo — Oj, to lotr wierutny! —
I nie dali mi czasu — i dla tegom smutny.

Micxiewicz. III 8
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Wiesz, ze juz byl w nielasce u Imperatora,
Ze zysk dawniejszych lupiestw przepil i roztrwoml
Stracil u kupcow kredyt i ostatkiem gonil:
Bo pomimo najwigkszych staran i zabiegow,
Nie moze w Polsce spisku zadnego wysledzié:
Wigc postanowil &wiezy kraj, Litwe nawiedzié,
I tu przeniosl sig z calym glownym sztabem szpiegow.
Zeby za$ mogt bezkarnie po Litwie pladrowaé,
I na nowo si¢ w laske samodzierzcy wkrecié,
Musi z towarzystw naszych wielkg rzecz wysnowaé
I nowych wiele ofiar Carowi poswigeié.

ZEGOTA.
Lecz my sig uniewinnim —

TOMASZ.

Bronié si¢ daremnie:

I sledztwo i sgd caly toczy sig tajemnie,
Nikomu nie powiedza, za co oskarzony,
Ten co nas skarzy, naszej ma slucha¢ obrony;
On gwaltem chce nas karaé: nie unikniem kary —
Zostal nam jeszcze érodek smutny — lecz jedyny:
Kilkp z nas poswigcimy wrogom na ofiary,
I ci na siebie muszg przyjaé wszystkich winy.
Ja stalem na waszego towarzystwa czele: '
Mam obowigzek cierpieé za was przyjaciele;
Dodajcie mi wybranych jeszcze kilku braci,
Z takich, co to sieroty, starsi, nie Zonaci,
Ktérych zguba nie wiele serc w Litwie zakrwawi,
A mlodszych, potrzebniejszych z rgk wroga wybawi.

ZEGOTA.
Wigc az do tego przyszlo?

JAKOB.

Patrz, jak sig zasmucil.
Nie wiedzial, 2¢ dom moze na zawsze porzucil.

FREJEND.

Nasz Jacek musial zong zostawié w polog'u,
A nie placze —
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FELIKS KGLARKOWSKL
Ma plaka¢? Owszem chwala Bogu!
Jesli powije syna, przyszloi¢ mu wywieszczg.
Daj mi r¢ke; jestem trochg chiromanta,
Wywrdzg tobie przyszloiée twojego infanta.
(Patrzgo na reke.)
Jesli bedzie poczciwy, pod moskiewskim rzgdem,
Spotka si¢ niezawodnie z kibitkg i sgdem;
A kto wie, moze wszystkich nas znajdzie tu jeszcze —
Lubi¢ synéw, to nasi przyszli towarzysze.
ZEGOTA.
Wy tu dlugo siedzicie?
FREJEND.
Skadze date wiedziec¢?
Kalendarza nie mamy, nikt listow nie pisze;
To gorsza; ze nie wiemy, poki mamy siedzieé.
. SUZIN.
Ja mam u okna parg drewnianych firanek,
I nie wiem nawet, kiedy mrok a kiedy ranek.
FREJEND.
Ale pytaj Tomasza, patryarche biedy;
Najwigkszy szczupak, on tez pierwszy wpad! do matni,
On nas tu wszystkich przyjat i wyjdzie ostatni,
Wie o wszystkich, kto przybyl, skad przyby! i kiedy.
SUZIN.
To Pan Tomasz! ja poznaé nie moglem Tomasza.
Daj mi regke. Znales mig krétko i nie wiele.
Wtenczas tak byla droga wszystkiem przyjain wasza,
Otaczali was liczni blizsi przyjaciele:
Nie dojrzale§ mig w tlumie; lecz ja ciebie znalem,
Wiem co$ zrobil, coé cierpial, Zebys$ nas ocalil,
Odtad bedg sig z twojej znajomosei chwalil,
I w dzieh zgonu przypomne: z Tomaszem plakalem —
FREJEND.
Ale, dla Boga, po co te lzy, placze zgrozal
Patrz: Tomasz, gdy byl wolny, mial na swojem czole
Wypisane wielkiemi literami «kozan»:
Dzi§ w wigzieniu jak w domu, jak w soim zywiole.
8*
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On byl na $wiecie, jako grzyby kryptogamy:
Wiednia? i schng! od slofica — wsadzony do lochu,
Kiedy my, sloneczniki, bledniejem, zdychamy,
On rozwija sig, kwitnie i tyje po trochu —
Ale tez, wzigl Pan Tomasz kuracyg modng,
Slawng teraz na §wiecie kuracyg glodng.!
ZEGOTA, do Tomaszsa.
Glodem ciebie morzono?
FREJEND.
Dodawano strawy;
Ale gdybys ja widzial! Widok to ciekawy:
Dosé bylo takg strawg w pokoju zakadzié,
Azeby myszy wytrué i swierszcze wygladzié,
ZEGOTA.
I jakze ty jesé mogles!
TOMASZ, spokojnie.
Tydzien nic nie jadlem;
*Potem jesé probowalem, potem z sil opadlem;
Potem, jak po truciznie, czulem bole, klucia,
Potem kilka tygodni lezalem bez czucia.
Nie wiem ile i jakiem choroby przebywal,
Bo nie bylo doktora, coby je nazywal.
Wreszcie jam wstal, jadl znowu i do sil przychodzil,
I zdaje mi si¢ zem si¢ do tej strawy zrodzil.?
FREJEND, z wymuszong wesoloscis.
Wierzcie mi, tam za kozg same urojenia;
Kto tu byl, sekret kuchni i mieszkaf przemknq,l

1 Jezeli wekrzesim Polske, to nasz Wielki Zupnik:
Bo nikt tyle nie wypil i tak czystej zupy:
Przez p6l roku kapusniak, przez p6t roku krupnik,
‘W ktérych nie bylo widaé listka ani krupy;
‘Wspomniatbys Eneidy ksigge jedenasts:
Apparent rary nantes in gurgite vasto —
Doéé bylo taks zups w pokoju zakadzié,
Aby myszy wystraszyé i swierszcze wygladzié.

2 Teraz mnia na stél lepszy wekazal sad laskawy,
Bo nie moge wzigéé w usta chleba ani strawy:
‘Wiedzg o tem, i teraz nie dajg krupniku.

ZEGOTA, wzruszony.

Boég ciebie nam sachowal, ty nasz m¢czennikul
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Jeéé, mieszkaé, fle czy dobrze, skutek przywyknienia.
Pytal raz Litwin, nie wiem, djabla czy Pificzuka:
Dla czego siedzisz w blocie? — siedz¢, bom przywykng

JAKOB.
Alez przywykngé bracie!

FREJEND.

Na tem cala sztuka.

JAKOB.
Ja tu siedzg podobno od oémiu miesigcy,
A tak tesknig jak pierwej, nie mniej —

FREJEND,

I nie wigcej?
Pan Tomasz tak przywykngl, ze mu powiew zdrowy
Zaraz piersi obcigza, robi zawrét glowy.
On odwykngt oddychaé, nie wychodzi z celi.
" Jesli go stad wypedzg, koza sig oplaci:

Bo on potem ni grosza na wino nie straci,
Tylko lyknie powietrza, i wnet si¢g podchmieli.

TOMASZ.
Wolalbym byé pod ziemig, w glodzie i chorobie
Znosié kije 1 gorsze nisli kije — sledztwo:
Niz tu w lepszem wigzieniu mie¢ was za sgsiedztwo —
Yotry! — wszystkich nas w jednym cheg zakopaé grolie

FREJEND.
Jakto? wigc placzesz po nas? masz kogo Zalowad!
Czy nie mnie, pytam? Jaka korzysé z mego zycia!
Jeszcze w wojnie — mam jaki$ talencik do bicia,
I moglbym kilku Doncom grzbiety naszpikowaé:
Ale w pokoju! — Coz stad, ze lat sto przezyje,
I bede klgt Moskalow, i umre i zgnije? —
Na wolnosci wiek caly bylbym mizerakiem,
Jak proch, albo jak wino miernego gatunku:
Dzi$, gdy wino zatknigto, proch przybito klakiem,
W kozie mam calg wartosé butli i ladunku.
Wytchnaglbym si¢ jak wino, z otwartej konewki;
Spalilbym jak proch lekko, z otwartej panewki;
Lecz jesli mig w lancuchach stagd na Sybir wyslg,
Obaczg mi¢ Litwini bracia, i pomysly:
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Wszakei to krew szlachecka, to mlodi nasza ginie,
Poczekaj zbojco Carze, czekaj Moskwicinie!
Taki jak ja, Tomaszu dalby si¢ powiesié,
Zebys ty jedne chwilg 2yl na éwiecie dluzej.
Taki jak ja, ojczyznie tylko smiercig sluzy:
Umarlbym dziesigé razy, byle cig raz wskrzesié,
Ciebie, lub ponurego poetg Konrada,
Ktéry nam o przyszlosci, jak cygan powiada —
(Do Konrada.)
‘Wierze, bo Tomasz moéwil, zes ty Spiewak wielki;
Kocham cig, bo§ podobny takie do butelki;
Rozlewasz piesh uczuciem, zapalem oddychasz,
Pijem, czujem, a ciebie ubywa — usychasz.
(Bierze za r¢k¢ Konrada i 1zy sobie ociera. Do Tomasza i Konrada.)
Wy wiecie, ze was kocham: ale mozna kochaé,
Nie plakaé. Otoz bracia, osuszcie lzy wasze;
Bo jak sig raz rozczulg i jak zaczng szlochad,
I herbaty nie zrobi¢ i ogieni zagasze:
(Robi herbatg. Chwila milczenia.)
KS. LWOWICZ.
Prawda, Zle przyjmujemy nowego przybysza:
(Pokazujac Zegote.)
‘W Litwie zly to znak plakaé¢ we dniu inkrutowin —
Czy nie dosy¢é w dzien milczym! he? Jak dluga cisza.
JAKOB.
Czy nie ma powin z miasta?
WSZYSCY.
Nowin?
KS. LOWICZ.
' Zadnych nowin?
ADOLF.
Jan dzis chodzil na §ledztwo, byl godzing w miecie;
Ale milezy i smutny i jak wida¢ z miny,
Nie ma ochoty gadadé.
KILKU Z WIEZNIOW.
No Janie! nowiny?
- JAN SOBOLEWSKI, ponuro.
Niedobre. Dzi§ — na Sybir — kibitek dwadziescie
Wywieili —
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ZEGOTA.,
Kogo? — naszych?
JAN.
Studentéw ze Zmudzi.
WSZYSCY.
Na Sybir?
JAN.
I paradnie! — bylo mnéstwo ludzi.
KILKU.
Wywiezli!
JAN.
Sam widzialem.
JACEK.
Widziales! — I mego
Brata wywiefli? — wszystkich?
JAN. .
Wszystkich do jednego:
Sam widzialem. — Wracajgc, prosilem kaprala,
Zatrzymaé sig; pozwolil chwilke. Stalem zdala,
Skrylem si¢ za slupami kosciola. W kosciele
Wlaénie msza byla, ludn zebralo sig wiele:
Nagle lud caly rungl przeze drzwi nawalem, -
Z koiciola ku wigzieniu. Stalem pod przysionkiem,
I kosciol tak byl pusty, ze w glebi wideialemr
Ksigdza z kielichem w r¢ku i chlopea ze dzwonkiem.
Lud otoczy! wigzienie nieruchomym walem;
Od bram wigzienia na plac, jak w wielkie obrzedy,
‘Wojsko z bronig, z bgbnami, stalo we dwa rzedy;
W posrodku nich kibitki. — Patrze, z placu sadzi
Policmejster na koniu; z miny zgadlbys latwo,
Ze wielki czlowiek, wielki tryumf poprowadzi:
Tryumf Cara polnocy, zwycigscy nad dziatwg:
‘Wkroétce znak dano bgbnem i ratusz otwarty.
‘Widzialem ich, za kazdym z bagnetem szly warty:
Male chlopcy, zngdzniale, wszyscy jak rekruci
Z golonemi glowami, na nogach okuci.
Biedne chlopcy! Najmlodszy, dziesigé lat, nieboze,
Skarzy! sig, ze lancucha podzwigngé nie moze
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I pokazywal noge skrwawiong i nagy;
Policmejster przejezdza, pyta, czego zgdal;
Policmejster czlek ludzki, wige laiicuch oglgdal:
«Dziesigé funtdw, zgadza sig z przepisang wagg» —
Wywiedli Janczewskiego — poznalem: oszpetnial,
Sczernial, schudl, ale jakos dziwnie wyszlachetnial;
Ten przed rokiem swawolny, ladny chlopczyk maly,
Dzi§ pogladal z kibitki, jak z odludnej skaly

w cesarz — okiem dumnem, suchem i pogodnem,
To zdawal sig pocieszaé spSlnikéw niewoli,
To lud zegnal u$miechem gorzkim lecz lagodnym,
Jak gdyby im chcial méwié¢: nie bardzo mig boli.
Wtem, zdalo mi si¢ Ze mnie napotkal oczyma,
I, nie widzge, Ze kapral za suknig mig¢ trzyma,
Myslil, zem uwolniony: dlon swg ucalowal,
I skingl ku mnie, jakby zegnal i winszowal;
I wszystkich oczy zwrécily si¢ ku mnie,
A kapral ciagng! gwaltem, azebym sig schowal.
Nie chcialem, tylkom stangl blizej przy kolumnie,
Uwazalem na wigZnia postawg i ruchy: —
On postrzegl, ze lud placze, patrzgc na lancuchy,
Whstrzgsngl wiec laicuch, na znak, ze mu niezbyt cigzyl,
A wtem zacigto konia: kibitka runela;
On zdjgt z glowy kapelusz, wstal i glos natezyl,
I trzykro¢ krzykngl: « Jeszcze Polska nie zgingla!» —
Wpadli w tlum — ale dlugo ta rgka ku niebu,
Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,
Glowa, z ktorej wlos przemoc odarla bezwstydna,
Glowa niezawstydzona, dumna zdala widna,
Co wszystkim swg niewinnosé¢ i hanbg obwieszcza,
I wystaje z czarnego tylu giéw natloku,
Jak z morza leb delfina, nawalnicy wieszcza:
Ta reka i ta glowa zostaly mi w oku,
I zostang w mej mysli, i w drodze zywota
Jak kompas pokazg mi, powiods, gdzie cnota;
Jedli zapomng o nich, ty Boze na niebie
Zapomnij o mnie! —
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KS. LWOWICZ.
Amen za was.

KAZDY Z WIEZNIOW.
I za siebie.

JAN SOBOLEWSKIL _ ~
Tymezasem zajezdzaly inne rzgdem d}ugim
Kibitki; ich wsadzano jednego po drugim.
Rzucilem wzrok po ludu &ciénionego kupie,
Po wojsku: wszystkie twarze pobladly jak trupie;
A w takim tlumie taka byla cichoéé gluéha,
Zem slyszal kazdy krok ich, kazdy diwiek laécucha.
Dziwna rzecz! wszyscy czuli, jak nieludzka kara:
Lud, wojsko czuje, milczy — tak boja sig Cara.
Wywiedli ostatniego: zdalo sig, ze wzbranial,
Lecz on biedny i§¢ nie mégl, co chwila sig slanial,
Zwolna schodzi! ze schodéw, i ledwie na drugi
Szczebel stapil, stoczyl sig i upad! jak dlugi.
To Wasilewski; siedzial tu w naszem sgsiedztwie:
Dano mu tyle kijow onegdaj na sledztwie,
Ze mu odtad krwi kropli w twarzy nie zostalo.
Zomierz przyszed! i podjal z ziemi jego cialo,
Nios! w kibitke na rgku, ale rekg druga
Tajemnie lzy ocieral: niést powoli, dlugo.
‘Wasilewski nie zemdlal, nie zwisngl, nie cigzal,
Ale jak padl na ziemig prosto, tak otgzal;
Niesiony, jak slup sterczal, i jak z krzyia zdjcte
Rece mial nad barkami Zolmierza rozpigte;
Oczy straszne, zbielale, szeroko rozwarte.
I lud oczy i usta otworzyl; i razem
Jedno westchnienie, z piersi tysigca wydarte
Glgbokie i podziemne jeknelo do kola,
Jak gdyby jekly wszystkie groby z pod kosciola.
Komenda je zgluszyla bgbnem i roskazem:
Do broni, marsz! Ruszono; a érodkiem ulicy
Puécila sig kibitka lotem blyskawicy.
Jedna pusta: byl wiezient, ale niewidomy;
Reke tylko do ludu wyciggngl z pod stomy,
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Sing, rozwartg, trupig:ta zast nig jakby Zegnal!
Kibitka w tlum wjechala. Nim bicz tlumy przegnal,
Staneli przed kosciolem: i wlasnie w tej chwili,
Slyszalem dzwonek, kiedy trupa przewozili.
Spojrzalem w kosciol pusty, i reke kaplansks
‘Widzialem podnoszacg cialo i krew Pansks,
I rzeklem: Panie! Ty, co sgdami Pilata
Przelales krew niewinng dla zbawienia swiata,
Przyjm t¢ z pod sadow Cara ofiarg dziecinng,
Nie tak §wigtg, ni wielkg, lecz rownie niewinng!

(Dlugie milezenie.)

JOZEF.

Czytalem ja o wojnach: w dawnych dzikich czasach,
Piszg, ze tak okropne wojny prowadzono,
Ze nieprzyjaciel drzewom nie przepuszczal w lasach,
I 2e z drzewami na pniu zasiewy palono:
Ale Car medrszy, srozej, glebiej Polske krwawi;
On nawet ziarna zboza zabiera i dlawi;
Sam szatan mu metodg zniszczenia tlumaczy,

KOLAKOWSKIL.
I uczniowi najlepszg nagrodg wyznaczy.

(Chwila milczenia.)

KS. LWOWICZ.
Bracia, kto wie, 6w wigzieh moze jeszcze zyje;
Pan Bég to sam wie tylko i kiedy§ odkryje.
Ja, jak ksigdz pomodle si¢ — i wam radz¢ szczerze
Zmowié za meczennika spoczynek, pacierze.
Kto wie, jaka nas wszystkich czeka jutro dola.

ADOLF.
Zmbéwize i po Ksawerym pacierz, jesli wola;
Wiesz, ze on, nim go wzigli, w leb sobie wystrzelil.
FREJEND,

Lebski! To z nami uczty wesole on dzielil:
Jak przyszlo dzieli¢ biede, on w nogi ze swiata.

KS. LWOWICZ.
Niezleby i za tego pomodli¢ si¢ brata.

JANKOWSKI.

Wiesz ksigze, dalibog ze drwig ja z twojej wiary:
Co6z stgd choébym byl gorszym niz Turki, Tatary,
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Choébym zostal zlodziejem, szpiegiem, rozbojnikiem,
Austryakiem, Prusakiem, Carskim urzednikiem:
Jeszcze tak predko bozej nie lgkam si¢ kary:
Wasilewski zabity, my tu — a sg Cary.
FREJEND.
Toz chcialem moéwié; dobrze, zes ty za mnie zgrzeszyl,
Ale pozwdl odetchngé, bom calkiem oslupial;
Stuchajgc tych powiesci, czlek splakal sig, zglupial.
Ej Feliksie, zeby$ ty nas troch¢ pocieszyl!
Ty, jesli zechcesz, w piekle djablaby$ rosmieszyl.
KILKU WIEZNIOW.
Zgoda, zgoda, Feliksie, musisz gadaé, épiewad!
Feliks ma glos! Hej Frejend! hej, wina nalewaé!
ZEGOTA.
Stojcie na chwilg. Ja tez szlachcic sejmikowy,
Choé ostatni przybylem, nie cheg cicho siedzieé.
Jozef nam coé o ziarnkach méwil: na te mowy
Gospodarz winien z miejsca swego odpowiedzieé.
Lubo Car wszystkie ziarna naszego ogrodu,
Chce zabraé i zakopaé w ziemig¢, w swojem carstwie:
Begdzie drozyzna, ale nie bdjcie sig glodu.
Pan Antoni juz pisal o tem gospodarstwie.
JEDEN Z WIEZNIOW.
Jaki Antoni?
ZEGOTA.
Znacie bajkg Goreckiego?
A raczej prawde —
KILKU.
Jaka? Powiedz nam kolego.
ZEGOTA.,

«Gdy Bog wygnal grzesznika z rajskiego ogrodu,
Nie chcial przecie, azeby czlowiek umarl! z glodu:
I roskazal aniolom zboze przysposobié,

I rozsypaé ziarnami po drodze czlowieka.
Przyszed! Adam; znalazl je, obejrzal z daleka,

1 odszedl; bo nie wiedzial, co ze zbozem robié.
Az w nocy przyszedl djabel madry i tak rzecze:
Niedaremnie tu Pan Bog rnzsvpal gar§é zyta,
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Musi ta byé w tych ziarnach jakasé moc ukryta;
Schowsajmy je, nim czlowiek ich wartosé dociecze.
" Zrobil rogiem réw w ziemi i nasypal zytem,
Naplwal, i ziemig nakryl i przybil kopytem;
Dumny i rad, ze boze zamiary przeniknal,
Calem gardlem rozémial si¢ i ryknsl, i znikng!,
A% tu wiosng, na wielkie djabla zadziwienie,
Wyrasta trawa, kwiecie, klosy i nasienie! —
O wy! co tylko na éwiat ideiecie z polnocs,
Chytro$é rozumem, a zlos¢ nazywacie mocg:
Kto z was wiarg i wolnoéé znajdzie i zagrzebie,
\Myéli Boga oszukaé — oszuka sam siebie.»

JAKOB.

Brawo Antoni! pewnie Warszaweg nawiedzi,
I za te bajke znowu z rok w kozie posiedzi.

FREJEND.
Dobre to: lecz ja znowu do Feliksa wracam.
‘Wasze bajki — i co mi to za poezye;
Gdzie musz¢ glowg trudzié, nisli sens namacam?
Nasz Feliks z piosenkami niech Zyje i pije!
(Nalewa mu wina.)
JANKOWSKI.
A Lwowicz co? — On pacierz po umarlych mowi!
Posluchajcie: zaspiewam piosnkg Lwowiczowi.
(épiewa.)

Moéweie, jesli wola czyja,
Jezus Marya:

Nim uwierzg, Ze nam sprzyja,
Jezus Marya,

Niech wprzod lotréw powybija,
Jezus Marya.

Tam Car jak dzika bestya,
Jezus Marya!

Tu Nowosileéw jak zmija,
Jezus Marya!
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Poki cala carska szyja,
Jezus Marya!
Poki Nowosilcow pija,
Jezus Marya!
Nie uwierzg, ze nam sprzyja
Jezus Marya —
KONRAD.
Sluchaj ty! tych mi imion przy kielichach wara!
Dawno nie wiem, gdzie moja podziala si¢ wiara,
Nie migszam sig do wszystkich swietych z litanii:
Lecz nie dozwole bluznié imieniu Maryi.
KAPRAL, podchodzse do Konrads.
Dobrze, e panu jedno to zostalo imig —
Choé szuler zgrany wszystko wyrzuci z kalety:
Nie zgral si¢, poki jedne ma sztuk¢ monety;
Znajdzie ja w dzien szczgdliwy: wige z kalety wyjmie,
Wigc da w handel na procent, Bog poblogostawi
I wigkszy skarb przed émiercig, nisli mial, zostawi.
To imig¢ panie, nie Zart. — Wigc mnie sig zdarzylo
W Hiszpanii, lat tema — o, to dawno bylo —
Wige bylem w legionach, naprzéd pod Dgbrowskim, -
A potem wszedlem w slawny pulk Sobolewskiego —
SOBOLEWSKI.

To mdj brat!
KAPRAL.

O méj Boze! pokdj duszy jego!
Walny Zolnierz — tak zgingl — od pigciu kul razem;
Nawet podobny panu. — Otéz — wigc z roskazem
Brata pana jechalem w miasteczko Lamego —
Jak dzi§ pamigtam — wige tam byli Francuziska:
Ten gra w koSci, ten w karty, ten dziewczgta fciska;
Nuz beczeé — kazdy Francuz jak podpije, beczy —
Jak zaczng tedy fpiewaé wszyscy nic do rzeczy,
Siwobrode wgsale takie piesni tluste,
Az byl wstyd mnie mlodemu! — Z rozpusty w rozpuste,
Dalej bredzi¢ na swigtych. Otoz z wigkszych w wigksze
Grzechy lezgc, nuz bluznié na Panng Najswietsz¢ —
A trzeba wiedzieé, ze mam patent sodalisa,
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1 z powinnosci bronig Maryi imienia —
Wigc ja im perswadowaé: stuleie pysk do bisa!
Wige umilkli, nie chege mieé ze mng do ezynienia. —
(Konrad zamysla sig, inni zaczynajg rozmoweg.)
Ale no pan posluchsj, co si¢ stgd wyswigei.
" Po zwadzie, poszlismy spaé, wszyscy dobrze cigei:
Az w nocy trgbig na kon, zaczng obdz trwoiyé;
Francuzi nuz do czapek — i nie mogs wlozyé:
Bo nie bylo na co wdziaé, bo kazdego gléwka
Byla slicznie odcigta nozem, jak makéwka:
Szelma gospodarz poringl jak kury w folwarku.
Patrz¢ wiec, moja glowa zostala na karku!
W czapce kartka lacinska, pismo nie wiem czyje:
«Vivat Polonus, unus defensor Mariae!»
Otoz, widzisz pan, ze ja tem imieniem Zyje.
JEDEN Z WIEZNIOW.
Feliksie, musisz spiewaé! Nala¢ mu herbaty,
Czy wina. '
FELIKS.
Jednogloénie decydujg braty,
Ze muszg byé wesoly. ChociaZ serce peka,
Feliks bedzie wesoly i bedzie piosenka.
(Qpiews.)
Nie dbam jaka spadnie kara:
Mina, Sybir, czy kajdany;
Zawsze ja wierny poddany,
Pracowaé bede dla Cara.

‘W minach, kruszec kujgc mlotem,
Pomyslg: ta mina szara,

To zelazo — z niego potem
Zrobi ktoé topér na Cara.

Gdy bede na zaludnieniu,
Pojmg coreczkg Tatara:

Moze w mojem pokoleniu
Zrodzi si¢ Palen dla Cara.
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Gdy w koloniach osigde,
Ogrod zorzg, grzedy skopie,

A na nich co rok sia¢ begdg
Same Iny, same konopie.

Z konopi ktos zrobi nici: —
Srebrem obwita nié szara

Moie sig kiedy§ poszezyci,
Ze bedzie szarfy dla Cara.

CHOR SPIEWA.

2Zrodzi si¢ Palen dla Cara,
Ra—ra—ra—ra—ra—ra—-

SUZIN.
Lecz c6z to Konrad cichy, zasgpiony siedzi,
Jakby obliczal swoje grzechy do spowiedzi?
Feliksie, on nie slyszal zgola twoich pieni.
Konradzie! Patrzcie — zbladngl, znowu si¢ czerwieni —
Czy on slaby?

FELIKS.

Stéj, cicho! — Zgadlem, ze tak bedzie.

O, my znamy Konrada, co to znaczy, wiemy; —
Polnoc jego godzina. Teraz, Feliks niemy;
Teraz bracia, piosenkg lepszg poslyszemy —
Ale muzyki trzeba. — Ty masz flet, Frejendzie:
Graj dawng jego néte; a my cicho stojmy,
I kiedy trzeba, glosy do chéru nastréjmy.

JOZEF, patrzge na Konrada.
Bracia! duch jego uszed! i blgdzi daleko,
Jeszcze nie wrocil: moze przyszlosé w gwiazdach czyta
Moze si¢ tam z duchami znajomemi wita,
I one mu powiedzg, czego z gwiazd dociekg — —
Jak dziwne oczy: blyszczy ogien pod powieks,
A oko nic nie méwi i o nic nie pyta;
Duszy teraz w nich nie ma; blyszcza jak ogniska
Zostawione od wojska, ktére w nocy cieniu
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Na dalekg wyprawe ruszylo w milezeniu.
Nim zgasng; wojsko wréci na swe stanowiska.
(Frejend probuje réinych nét.)1
KONRAD, dpiewa.
Piesti ma byla juz w grobie, juz chlodna;
Krew poczula: z pod ziemi wyglada,
I jak upior powstaje krwi glodna,
I krwi zada, krwi 23da, krwi zgda.
Tak! zemsta, zemsta, na wroga,
Z Bogiem — i choéby mimo Boga!
(Chér powtarza.)
I piesn moéwi: ja pojdg wieczorem;
Najprzéd braci rodakéw gryzé musze;
Komu tylko zapuszezg kly w dusze,
Ten jak ja musi zostaé upiorem.
Tak! zemsta, zemsta, i t. d.

Potem péjdziem, krew wroga wypijem:
Cialo jego rozrgbiem toporem,
Rece, nogi gwozdziami przybijem:
By nie powstal i nie byl upiorem.
Tak! zemsta! zemsta, i t. d.

Z dusza jego do piekla i§¢ musim,
Wszyscy razem na duszy usigdziem,
Poki z niej niesmiertelno§é wydusim:
Poki ona czué bedzie, gryi¢ bedziem.
Tak! zemsta: zemsta, i t. d.
KS. LWOWICZ.
Konradzie, stoj dla Boga! To jest piesh pogafiska —
KAPRAL.
Jak on okropnie patrzy! To jest piesh szatariska!
(Przestajgy Spiewaé.)
KONRAD, 3 towarzyszeniem fletu.
Wznoszg sig, lecg, tam! na szezyt opokil —
Juz nad plemieniem czlowieczem,
Migdzy proroki!
1 W rekopisie:

Frejend prébuje réznych noét; nareszcie na notg
Non pid andrai ete.
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Stad ja przyszlo$ci brudne obloki

Rozcinam mojg Zrenicg, jak mieczem;
Rekami, jak wichrami, mgly jej rozdzieram —
Juz widno, jasno. Z géry na ludy spozieram:
Tak ksiega sybiliniska przyszlych loséw éwiata!

: Tam, na dole —

Patrz, patrz — przyszle. wypadki i nastgpne lata,
Jak drobne ptaki, gdy orla postrzegsg,

— Mnie orla na niebie! —
Patrz, jak do ziemi przypadajg, biegs,

Jak si¢ stado w piasek grzebie —
Za niemi, hej za niemi oczy me sokole!

Oczy blyskawice!
Za niemi szpony moje! Dostrzegg je, schwycg —

Coz to? Jakl ptak powstal i rostacza piéra,

Zaslania wszystkich, okiem mig wyzywa?
Skrzydla ma czarne jak burzliwa chmura,
A szerokie i dlugie naksztalt tgczy luku,
I niebo cale zakrywa?

To kruk olbrzymi! — Kto§ ty, kto§ ty kruku?

Ktos ty! Jam orzel! — Patrzy kruk — mysl mojg placze.

Kto§ ty? Jam gromowlady! —
Spojrzal na mnie: W oczy mig jak dymem uderzyl,
Mysli moje migsza, plagcze —
KILKU WIEZNIOW.
Co on mowi — co — co to? Patrz, jaki blady.

(Porywajg Konrada.)
Uspokéj sig —
B KONRAD.
Stoj! stojeie! Jam sig z krukiem zmierzyl —
StéJcle! Mysli rozplacze,
Piesn skoricze — skoniczg —
(Stania sig.)

KS. LWOWICZ.
Dosyé tych piesni.

Mickiewicz. IIL. 9
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INNI.
Dosyé.
KAPRAL.
Dosyé — Pan Bég z nami —
Dzwonek! slyszycie dzwonek? Ront, ront pod bramami —
Gascie ogien — do siebie!

JEDEN Z WIEZNIOW, patrsac w okno.
Brame¢ odemkneli —
Konrad oslabl — zostawcie — sam — sam jeden w celi!
(Uciekaja wszyscy.)

SCENA IL
IMPROWIZACJA.

KONRAD, po dlugiem milczeniu.
Samotnodé! — Céz po ludziach, czym épiewak dla ludzi?
Gdzie czlowiek, co z mej piesni calg mysl wyslucha,
Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha? -
Nieszczgsny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi!
Jezyk klamie glosowi, a glos myslom klamie:
Mysl z duszy leci bystro, nim si¢ w slowach zlamie,
A stowa mysl pochlong i tak drig nad myslg,
Jak ziemia nad polknigta, niewidzialng rzeks.
Z drzenia ziemi czyz ludzie glab nurtéw dociekg,
Gdzie pedzi, czy si¢ domyslg? —

Uczucie krazy w duszy, rozpala sig, zarzy, .
Jak krew po swych glebokich, niewidomych ciesniach;
Ile krwi tylko ludzie widza w mojej twarzy,
-Byle tylko z mych uczué dostrzegg w mych pieéniach.
Pieéni ma, tys jest gwiazdg za granicg swiata!
I wzrok ziemski, do ciebie wyslany za goiica,
Choé szklanne weimie skrzydla, ciebie nie dolata;
Tylko o twojg mleczng droge sig uderzy:

Domysla sig, ze do slofica,

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.
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Wam pieéni, ludzkie oczy, usay nie potrzebne! —
Plyficie w duszy mej wnetrznosciach,
Swieécie na jej wysokoéciach,

Jak strumienie podziemne, jak gwiazdy nadniebne.

Ty Boze, ty naturo, dajcie posluchanie!
Godna to was muzyka i godne épiewanie:
Ja mistrz!
Ja mistrz wyciggam dlonie,
Wyciggam az w niebiosa i klad¢ me dlonie
Na gwiazdach, jak na szklannych harmoniki kregach.
To naglym, to wolnym ruchem, —
Krecg gwiazdy moim duchem;
Milion tonéw plynie: w tondéw milionie
Kazdy ton ja dobylem, wiem o kaidym tonie;
Zgadzam je, dzielg i lgczg,
I w tgezg, i w akordy — i w strofy plgcze,
Rozlewam je w diwigkach i w blyskawic wstggach.

Odjgtem Tgce, wznioslem nad swiata krawgdzie,
I kregi harmoniki wstrzymaly si¢ w pedzie —
Sam &piewam — slyszg me épiewy:
Dlugie, przeciggle, jak wichru powiewy.
Przewiewajg ludzkiego rodu cale tonie,
Jeczg zalem, ryczg burzs,
I wieki im glucho wtorzg;
A kazdy diwigk ten razem gra i plonie —
Mam go w uchu, mam go w oku,
Jak wiatr gdy fale kolysze,
Po swistach lot jego slysze,
Widzg¢ go w szacie obloku.

Bogs, natury godne takie pienie! —
Piesn to wielka, piesii — tworzenie,
Taka pieén jest sila, dzielnosé,
Taka piesn jest nieSmiertelnosé!
Ja czuj¢ nieémiertelnosé, niesmiertelnosé tworze:
Céz Ty wigkszego mogles zrobié Boze?
Patre, ja te mysli dobywam sam z siebie,

9‘
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Weielam w slowa: one lecg,
Rozsypujg si¢g po niebie,
Toczg sig, grajg i dwiecg —
Juz dalekie: czujg jeszeze,
Ich wdzigkami si¢ lubuje,
Ich okragloéé dlonig czuje, -
Ich ruch myslg odgaduje:
Kocham was me dzieci wieszcze!
Myéli moje! gwiazdy moje!
Czucia moje! wichry moje!

W pofrodku was jak ojciec wiréd rodziny stoje,
Wy wszystkie moje!

Depcg 'was, wszyscy poeci,

‘Wszyscy medrce 1 proroki,

Ktorych wielbil $wiat szeroki!

Gdyby chodzili dotgd éréd swych duszhych dzieci,

Gdyby wszystkie pochwaly i wsaystkie oklaski

Slyszeli, czuli i za sluszne znali,

I wszystkie slawy kazdodziennej. blaski,

Promieniami na wiencach swoich :}T\apalali:

Z caly pochwal muzyks i wiedcow ozdobg,

Zebrang z wiekow tyla i z pokolen tyla,

Nie czuliby wlasnego szczgscia, wlasnej mocy,

Jak ja dzi$ czujg, w tej samotnej nocy,

Kiedy sam $piewam w sobie,

Spiewam samemu sobie. N
Tak! Czuly jestem, silny jestem i rozumny!

Nigdym nie czul, jak w tej chwili —

Dzi§ moj zenit, moc moja dzisiaj si¢ przesili,

Dzi§ poznam, czym najwyiszy, czylim tylko dumny,

Dzi§ jest chwila przeznaczenia —

Dzi§ najsilniej wytezg duszy mej ramiona:

To jest chwila Samsona,

Kiedy wigzien i §lepy dumal u kolumny —

Zrzucg cialo i tylko jak duch wezmg piéra —
Potrzeba mi lotu!
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Wylece z planet i gwiazd kolowrotu,
Tam dojde, gdzie graniczg stworca i natura.

I mam je, mam je, mam tych skrzydel dwoje;
Wystarczg: od zachodu na wschod je rozszerzg,
Lewem o przeszloié, prawem o przyszlosé uderze,
1 dojd¢ po promiieniach uczucia — do Ciebie!
I zajrz¢ w uczucia Twoje.

O Ty! o ktérym méwig, Ze czujesz na niebie!
Jam tu, jam przybyl; widzisz, jaka ma potega:

Az tu moje skrzydlo siegal
Lecz jestem czlowiek i tam na ziemi me cialo;
Kochalem tam, w ojczyznie serce me zostalo — —

Ale ta milo§é moja na Swiecie,
Ta miltosé nie na jednym spoczela czlowieku,
Jak owad na rozy kwiecie —
Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku:
Ja kocham caly nar6d! Objglem w ramiona
Wozystkie przeszle i przyszle jego pokolenia,
Przycisnglem tu do lona,
Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec!
Chcg go diwigngé, uszezesliwic,
Chcg nim caly swiat zadziwié —

Nie mam sposobu — i tu przyszedlem go dociec.
Przyszedlem zbrojny calg mysli wladzy,
Tej mysli, co niebiosom Twe gromy wydarla,

Sledzila chéd Twych plamet, glgb morza rozwarla;
Mam wigcej: t¢ moc, ktorej ludzie nie nadadzg,
Mam to uczucie, co si¢ samo w sobie chowa
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez slowa —

I mocy tej nie wziglem z drzewa Edenskiego,

Z owocu wiadomosci zlego i dobrego,

Nie z ksigg ani z opowiadan,

Ani z rozwigzania zadan,

Ani z czarodziejskich badan:
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Jam sig twércg urodzil!
Stamtad przyszly sily moje,
Skad do Ciebie przyszly Twoje,
Boé i Ty po nie nie chodzil:
Masz, nie boisz si¢ stracié — i ja sig nie boje.
Czy§ Ty mi dal, czy wziglem skad i Ty masz, oko
Bystre, potgzne: w chwilach mej sily, wysoko
Kiedy na chmur spojrzg szlaki,
I wedrowne slysze ptaki,
Zeglujgce na ledwie dostrzezonem skrzydle:
Zechce i wnet je okiem zatrzymam jak w sidle —
Stado pieén zalosng dzwoni:
Lecz poki ich nie puszczg, Twéj wiatr ich nie zgoni.
Kiedy spojrz¢ w komete z cals mocg duszy,
Dopoki na nig patrze¢, z miejsca si¢ nie ruszy —
Tylko ludzie skazitelni,
Marni, ale niesmiertelni,
Nie sluzg mi, nie znajg — nie znajg nas obu:
Mnie i Ciebie!
Ja na nich szukam sposobu
Tu, w niebie.
Te wladzg, ktérg mam nad przyrodzeniem,
Cheg wywrzeé na ludzkie dusze;
Jak ptaki i jak gwiazdy rzqdz¢ mem skinieniem,
Tak bliznich rozrzagdzaé musze:
Nie bronig — bron bron odbije,
Nie piesniami — dlugo rosng,
Nie nauka — predko gnije,
Nie cudami — to zWyt.glééno:
Chce czuciem rzadzié, ktore jest we mnie!
Rzgdzi¢, jak Ty wszystkiemi zawsze i tajemnie!
Co ja zechcg, niech wnet zgadng,
Spelnig, tem sig¢ uszczesliwig:
A jezeli si¢ sprzeciwig,
Niechaj cierpig i przepadng!
Niech ludzie bgdg dla mnie jak myski i slowsa,
Z ktorych, gdy zechce, piesni wigZe sig budowa!
Moéwig, ze Ty tak wladasz! —

~
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Wiesz, zem myéli nie popsul, mowy nie umorzyl:
Jesli mi nad duszami ré6wng wladze nadasz,
Jabym méj nar6d jak piesn iyws stworzyl,
I wigksze, nisli Ty, zrobilbym dziwo:

Zanucitbym pieén szezesliwg!

Daj mi rzad dusz! — Tak gardze tg martws budows,
Ktorg gmin swiatem zowie i przywyk! jg chwalid,
Zem nie prébowal dotad, czyli moje stowo
Nie mogloby jej wnet zwalié;
Lecz czujg w sobie, ze gdybym ma wolg
Scisng?, natesy! i razem wyéwiecil,
Mozebym sto gwiazd zgasil a drugie sto wzniecil!
Bo jestem nie$miertelny! — I w stworzenia kole
Sg inni nieSmiertelni: wyzszych nie spotkalem —
Najwyzszy na niebiosach: Ciebie tu szukalem,
Ja, najwyzszy z czujgcych na ziemnym padole.
Nie spotkalem Cig dotgd — 2e§ Ty jest, zgaduje,
Niech Cig spotkam i niechaj Twg wy%szoéé uczuje —
Ja cheg wladzy, daj mi jg, lub wskaz do niej droge;
O prorokach, dusz wladcach, ze byli, slyszalem,
I wierzg; lecz co oni mogli, to ja moge,
Ja cheg mieé wladze, jakg Ty posiadasz,
Ja chcg duszami wladaé, jak Ty niemi wladasz.
(Dlugie milczenie. Z ironjs.)

Milezysz, milezysz! — Wiem teraz, jam Cig teraz zbadal;
Zrozumialem co§ Ty jest i jakes Ty wladal.
Klamca, kto Ciebie nazywal milo$cig,
Ty jestes tylko — mgdroscig!
Ludzie myslg, nie sercem, Twych drég sig dow;edzq,
Myslg, nie sercem, sklady broni Twej wyéledzs.

Ten tylko, kto sig wryl w ksiegi,

W metal, w liczbg, w trupie cialo,

Temu sig tylko udalo

Przywlaszezyé czgsé Twej potegi:

Znajdzie trucizng, proch, pare,

Znajdzie blaski, dymy, huki,
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Znajdzie prawnosé i zlg wiarg
Na medrki i na nieuki.
Myslom oddaleé §wiata uzycie,
Serca zostawiasz na wiecznej pokucie.
Dales mnie najkrotsze zycie
I najmocniejsze uczucie —
: (Milczenie.)
Czem jest me czucie?
Ach iskrg tylko!
Czem jest me zycie?
Ach jedng chwilkg!
. Lecz te, co jutro rykng, czem sg dzisiaj gromy?
Iskrg tylko.
" Czem jest wiekow cigg caly, mnie z dziejow wiadomy?
Jedng chwilka.
Z czego wychodzi caly czlowiek, maly swiatek?
) Z iskry tylko.
Czem jest émier¢, co rosproszy mysli mych dostatek?
Jedng  chwilks.
Czem byl On, péki swiaty trzymal w swojem lonie?!
Iskrg tylko.
Czem bgdzxe wieczno§é swiata, gdy On go pochlonie?
Jedng chwilkg.

GZO0S Z LEWEJ STRONY. GEOS Z PRAWEJ.
‘Weigéé muszg Co za szal!
Na dusze¢ : Broimy go, broimy,
Jak na kon . 8krzydlem eslorimy
Gon! gon! Skron.

‘W cwal, w cwat! .
Chwila i iskra, gdy si¢ przedluza, rozpala:
Stwarza i zwala.
Smialo, émialo! tg chwilg rozdluzmy, rozdalmy,
Smialo, §mialo! tg iskre roznieémy, rozpalmy!
Teraz — dobrze — tak. Jeszcze raz Ciebie wyzywam,
Jeszcze po przyjacielsku duszg Ci odkrywam —
Milezysz? — Wszakzes z Szatanem walczy! osobiscie ?
Wyzywam Cig uroczy§cie!

1 W rokopisie:
Czem byl éwiat, poki On go trzymal w swojem lonie?
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Nie gardZ mng: ja nie jeden. Choé¢ sam tu wzniesiony
Jestem na ziemi sercem z wielkim ludem zbratan,
Mam ja za sobg wojska i mocy — i trony:
Jesli ja bede bluZnierca,

Ja wydam Tobie krwawszg bitwe nisli Szatan —
On walczyl na rozumy, ja wyzwe na serca!
Jam cierpial, kochal, w megkach i milosci wzroslem;
Kiedys mi wydarl osobiste szczgécie,
Na wlasnej piersi ja skrwawilem pigécie,

Przeciw niebu ich nie wznioslem.

GELOS Z LEWEJ. GLOS Z PRAWEJ.
Rumaka Gwiazdo spadajgoa!
Przedzierzgne w ptaka, Jaki szal
Orlemi piéry! ‘W otchlan ci¢ strgca. —
‘Do géry!
W lot!

Teraz duszg jam w mojg ojczyzng wecielony,
Cialem polknglem jej dusze:
Ja i ojczyzna, to jedno;
Nazywam sig Milion: bo za miliony -
Kocham i cierpig katusze.
Patrz¢ na Ojczyzng biedng,
Jak syn na ojca wplecionego w kolo;
Czujg calego cierpiena narodu,
Jak matka czuje w lonie bole swego plodu.

Cierpig, szaleje. — A Ty, madrze i wesolo,
Zawsze rzadzisz,
Zawsze sgdzisz,
I mowig, ze Ty nie Dbladzisz!

Sluchaj! - Jesli do prawda, com z wiarg synowskg
Slyszal, na ten §wiat przychodzgc:

Ze Ty kochasz: jezeli§ Ty kochal $wiat, rodzge,
Jesli ku zrodzonemu masz milosé ojcowsky:
Jezeli serce czule bylo w liczbie zwierzat,

Ktores Ty w arce zamkngl i wyrwal z powodazi;
Jesli to serce nie jest potwor, co sig rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi;
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Jesli pod rzgdem Twoim czulo$é nie jest bezrzad,
Jesli w milion ludzi krzyczgcych «ratunku!»

. Nie patrzysz jak w zawile zréwnanie rachunku;
Jeéli milodé jest na co w §wiecie Twym potrzebng,
I nie jest tylko twojg omylka liczebng —

GEOS Z LEWEJ. GLOS Z PRAWEJ.
Orla w hydre! Z jasnego slorica
Oczy mu wydre. Kometo bledut
Do szturmu dalej! Gdzie koniec twego pedu?
Dymi! palit Bez korica, bez konca!
Ryk, grzmot!

Milczysz! — Jam Ci do glgbi serce me otworzyl —
Zaklinam, daj mi wladzg: jedna czesé jej licha,
Czgéé tego, co na ziemi osiggnela pycha:
Z tg jedng czgstky ilez jabym szczeicia stworzyl;
Milezysz! — Nie dasz dla serca, dajze dla rozumu}
Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z anioléw tlamu?!,
Ze cig znam lepiej, nisli Twoje archanioly,
Wart, zeby$ ze mng wladzg dzielil sig na poly —
Jeslim nie zgadl, odpowiedz! — Milczysz — ja nie klamig!
Milezysz i ufasz, ze masz silne ramig —
Wiedz, ze uczucie spali, czego myél nie zlamie —
Widzisz to moje ognisko: uczucie:
Zbieram je, éciskam, by mocniej palalo,
Whbijam w Zelazne woli mej okucie,
Jak nabéj w burzgce dzialo .—

GLOS Z LEWEJ. GEOS Z PRAWEJ.

Ognia! pal! Litodé! iall

Odezwij si¢: bo strzelg przeciw Twej naturze!
Jesli jej w gruzy nie zburze,
To wstrzgsng, calym panstw Twoich obszarem;
Bo wystrzelg glos w cale obreby stworzenia,
Ten glos, ktory z. pokolen pdjdzie w pokolenia:
Krzykng, ze§ Ty nie ojcem $wiata, ale —

1 W rekopisie:
‘Widzisz, zem pierwssy z ludzi i z anioléw {Tumu,
Jam Twoje tajniki wybadal,
Ze wiem, co jestes i jakes. Ty wladal,
Ze Cig znam lepiej, 1 t. d.
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GLOS DJABEA.
Carem!
KONRAD.
(Staje chwile, slania sig i pada.) .

(DUCHY Z LEWEJ STRONY.)

PIERWSZY.
Depc, chwytaj!
: DRUGL.
Jeszcze dysze.
PIERWSZY,
Omdlal, omdlal, & nim
Przebudzi sig — dodusim.
DUCH Z PRAWEJ STRONY.
Precz! — modlg sig za nim.
: DUCH Z LEWEJ.
Widzisz, odpedzajg nas.
PIERWSZY Z LEWEJ.
Ty bestjo glupia!
Nie pomogles mu slowo ostatnie wyrzygngé,
Jeszcze o jeden stopien w dume go podiwigngél
Chwila dumy — ta czaszka juZz bylaby trupia.
Byé tak blisko tej czaszki i nie mozna deptac!
Widzie¢ krew w jego ustach i nie moina chleptaé!
Najglupszy z djabléw, tys go wypuseil w pol drogi —
: DRUGL. .
Wréci sig, wréci —
PIERWSZY.
Precz stagd, bo wezmg na rogi,
I bedg cig lat tysigc nidsl i w paszcze samg
Szatana whije.
DRUGL
Cha! cha! straszysz ciociul mamo!
Ja dziecko bedg plakaé — (placze) — masz — (uderza rogiem) A co
nie chybil?
Leé i nie wylaz z piekla! — Aha, do dna przybill —
Rogi me, brawo, rogi —
PIERWSZY.
Sacrédieu!
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DRUGI, uderza.
Masz.

PIERWSZY. .
‘W nogi.
(Slychaé sztukanie i klucz we drzwiach.)

DRUGI DUCH.
Pop, klecha! Przyczajmy si¢ i schowajmy rogi.

SCENA IIL
Wehodzy: KAPRAL, braciszek bernardyn PIOTR, JEDEN WIEZIEN.

KS. PIOTR.

W imig Ojea i Syna i Swigtego Ducha.
WIEZIEN.

On zapewne oslabial. — Konradzie! — Nie stucha.
KS. PIOTR.

Pokdj temu domowi, pokéj grzesznikowi.
WIEZIEN.

Dla Boga, on oslabial; patrz, miota sig, dgsa:

To jest wielka choroba; patrz, on usta kgsa.
(KS. PIOTR modli sig.)
KAPRAL, do wiginia.

Moj panie, idicie sobie, a nas tu zostawcie.

WIEZIEN. .
Ale dla Boga! proznych modlitew nie prawcie;
Podejmijcie go z ziemi, polozmy do 16zka:

Ksigze Pietrze.

KS. PIOTR.
Tu zostaw.

WIEZIEN.

Oto jest poduszka.
(Kladzie Konrada.)
E, ja wiem, co to znaczy. — Czasem nan napada
Takie szalenstwo: dlugo épiewa, potem gada,
A jutro zdréw.jak ryba. Lecz kto wam powiedzial,
Ze on oslabial? .
KAPRAL.
Panie, ot bys cicho siedzial.
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Niech brat Piotr pomodli sig nad waszym kolegs;
Bo ja wiem, ze tu bylo — co§ — tu niedobrego.
Gdy ront odszedl, w tej celi halas poslyszalem;
Spojrzg dziurkg od klucza: a co tu widzialem,
To mnie wiedzieé. - Pobieglem do mojego kmotra —
Bo on czlowiek pobozny, do braciszka Piotra —
Patrz na tego chorego: nie dobrze sig dzieje. —
WIEZIEN.
Dalibég nie pojmuje nic i oszaleje.
KAPRAL.
Oszale¢? — Ej panowie, strzezcie sig panowie!
U was usta wymowne, wiele nauk w glowie:
A patrzcie, glowa mgdra w prochu sig taczals,
I z tych ust, tak wymownych, patrzaj — piana biala!
Styszalem, co on spiewal: ja slow nie pojatem,
Lecz bylo cos u niego w oczach i nad czolem —
Wierz mi, ze z tym czlowiekiem nie dobrze sig dzieje.
Bylem ja w legionach, nim wzigto w rekruty:
Bralem szturmem fortece, klasztory, reduty,
Wigcej dusz wychodzgcych z ciala ja widzialem,
Nisli Waépan przeczytal ksigzek w Zyciu calem:
A to jest rzecz niemala widzieé jak czlek kona.
Widzialem ja na Pradze ksiezy zarzynanych,
1 w Hiszpanii zywcem z wiezy wyrzucanych;
Widzialem matek szablg rozrywane lona,
I dzieci konajgce na kozackich pikach,
I Francuzéw na $niegu i Turkéw na palu;
I wiem co w konsjgeych widaé meczennikach,
A co w zlodzieju, zbdjcy, Turku lub Moskalu.
Widzialem rostrzelanych, co patrzyli $miele
W rurg broni, nie chcieli na oczy zaslony:
A jak padli na ziemig, widzialem w ich ciele
Strach, co za zycia wstydem i pychg wieziony,
Wyszedl z trupa jak owad i pelzal w okolo,
Gorszy strach, niz ten, ktory tchorza w bitwie negka —
Taki strach, ze dosé spojrze¢ na zamarle czolo,
Aby wiedzieé, ze dusza dgsa si¢ i lgka,
Gardzi bolem i cierpi — i wieczna jej mgka —
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A wige, méj panie, mysle, ze twarz umarlego

Jest jak patent wojskowy do éwiata przyszlego:
. T poznasz zaraz, jak on tam bedzie przyjety,

W jakiej randze i stopnin, swigty eczy przeklety —
A wige tego czlowieka i pieéii i choroba

I ezolo 1 wzrok wcale mi si¢ nie podoba.

Otoz Wadpan spokojnie idz do swojej celi;

My z bratem Piotrem bedziem przy chorym siedzieli.

(Wic:‘ieﬁ odchodzi.)
KONRAD.

Przepasé — tysige lat — pusto — dobrze — jeszeze wigcej!
Ja wytrzymam i dziesigé tysigeow tysigey —

Modli¢é sig — tu moditwa nie przyda sig na nic —

I bylaz taka przepasé bez dna i bez granic?

Nie wiedzialem — a byla.

KAPRAL.
Slyszysz, jak on szlocha,
KS. PIOTR.
Synu mdj, ty$ na sercu, ktore ciebie kocha.
(Do Kaprala.)

Wyjdz stad i patrz, azeby nikt tgdy nie chodzil,
I péki stad nie wyjde, nikt mi nie przeszkodzil.
(Kapral odchodzi.)

KONRAD, zrywa sig.
Nie! — oka mi nie wydarl! Mam to silne oko;
Widzg stagd i stgd nawet, choé ciemno — gleboko —
‘Widzg ciebie Rollison! ! — Bracie, ¢4z to znaczy?
I tyé w wigzieniu, zbity, krwig caly zbryzgany,
1 ciebie Bég nie stuchal i ty§ juz w rozpaczy,
Szukasz noza, probujesz glowe tluc o éciany:
«Ratunkul» — Boég nie daje, ja ci daé nie moge!
Oko mam silne: spojrz¢, moze cig zabijg — —
Nie — ale ci pokaze okiem Smierci droge.
Patrz, tam masz okno: wybij, skocz, zleé i zlam szyje,
I ze mng tu leé w glgbie, w ciemno§é — leémy na dét —
Otchlan. — Otchlai ta lepsza nigli ziemi padél,

1 W rekopisie, wszgdzie Mollison. P.W.
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Tu nie ma braci, matek, narodéw, tyranéw —
Pojdz tu. — ‘
KS. PIOTR.
Duchu nieczysty, znam cig¢ po twym jadzie!
Zunowus tu, najchytrzejszy ze wszystkich szatanéw,
Znowu w dom opuszczony leziesz brzydki gadzie.
Tyé wpelzngl w jego usta, na zgubgé tu wpelzngl,
W Imig Paiiskie jam ciebie pojmal i ochelzngl.
Exorciso —
DUCH.
Stdj, nie klnij — st6) — odstgp od progu:
Wyjde. —
. KS. PIOTR.
Nie wyjdziesz, az si¢ upodoba Bogu.
Lew z pokolenia Judy tu Pan: On zwycigZa.
Sie¢ na lwa zastawileé i w twym wlasnym wniku
Zlowile§ sig: Bog ciebie zlowil w tym grzeszniku.
W jego ustach chcg tobie najsroZszy cios zadaé:
Klamco, ja tobie kazg, musisz prawde gadaé.
DUCH.
Parle-moi donc frangais, mon pauvre capucin!
J’ai pu dans le grand monde oublier mon latin;
Mais étant saint, tu dois avoir le don des langues —
Vielleicht sprechen Sie deutsch? was murmeln Sie so bang?
‘What is it? — Cavallero, respondere yo. —
KS. PIOTR.
Ty to z ust jego wrzeszczysz stu-jgzyczna Zmijo!
DUCH.
Cest juste. Dans ce jeu, nous sommes de moitié;
11 est savant, et moi, diable de mon métier.
J'étais son précepteur et je m’en glorifie;
En sais tu plus que nous, parle — je te défie.
KS. PIOTR.
W Imig Ojca i Syna i Ducha Swigtego.
DUCH.
Ale st0j, stoj moj ksigze, stdj, juz dosyé tego!
Tylko ksigZuniu, nie mg¢cz na prézno. — Czys szatan,
Zeby tak meczyé?
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KS. PIOTR.
Ktos ty?
DUCH.
. Lukrecy, Lewiatan,
. Voltaire, alter Fritz, Legio sum.
KS. PIOTR.
Co§ widzial?
DUCH. .
Zwierza.
. KS. PIOTR.
Gadzie.
. DUCH.
W Rzymie.
. KS. PIOTR.
Nie stucha mi¢. Wréémy do pacierza.
(Modli sig.)
DUCH.

Ale slucham.
: KS8. PIOTR.

Gdzies widzial wigznia?
DUCH..
Moéwi¢ w Rzymie.
KS. PIOTR.
Klamiesz — . .
' DUCH.
" Ksigze, na honor, na kochanki imig —
Mej kochanki czarniutkiej, co tak do mnie wzdycha.
A wiesz ty jak si¢ zowie moja luba? — Pycha.
Jaki§ ty nieciekawy! ’ :
KS. PIOTR, do siebie. .
Przeciwig sig duchy;
Upokorzmy sig Panu i zrébmy akt skruchy.
(Modli sig.)

DUCH.
.Ale co tam masz robié, ja sam stgd wyrusze.
Przyznajg sig, ze wlazlem niezgrabnie w tg duszg..
Tu mnie kole: ta dusza jest jak skéra jeza, -
Wlozylem ja na wywrot, kolcami do kiszek.
(Ksigdz modli sie.)
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Ales bo i ty majster, choé prosty braciszek;

Osly powinni ciebie obraé za Papieza,

Glupstwo stawig w kosciele przodem, jak kolumny,
A ciebie kryjg w kgtku: swiecznik, gwiazde blasku!

KS. PIOTR.
Tyranie i pochlebco, i podly i dumny,
Zebys piers ugryzl, u nog wleczesz sig po piasku!
DUCH, iémiejgc sie.
Aba! gniewasz sig, pacierz przerwalei. — Da capo —
Zebys sam widzial, jak ty smiesznie kreciez laps:
Istny niediwiadek, gdy si¢ broni od komaréw —
On trzepie swoje. — No, wige dosyé juz .tych swardw:
Znam twojg moc i chcg sig tobie wyspowiadaé,
Bedg ci o przeszlosci i przyszlosci gadaé —
A wiesz ty, co o tobie méwig w calem miescie? —
(Ksigdz modli si¢.)
A wiesz ty, co to bedzie z Polskg za lat dwiescie? —
A wiesz, dla czego tobie przeor tak nie sprzyja? —
A wiesz w Apokalipsie, co znaczy bestya? —
Milezy i trzepie; oczy az strach we mnie wlepit —
Powiedz ksigzuniu, czegos do mnie si¢ uczepil?
Co ja winien, ze takie mam odbieraé chlosty?
Czyz ja jestem krol djablow? Wszak ja djabel prosty!
Zwaz: czy to prawnie, sluge ukaraé za pana;
Wazakie ja tu przyszedlem z roskazu Szatana:
Trudno mu sig¢ tlumaczyé, bo z nim nie brat za brat
Jestem, jako Kreishauptman, Gubernator, Landrat;
Kazg duszg braé w areszt: biore, sadzg w ciemnosé!
Zdarza sig przytem duszy jaka nieprzyjemnosé:
Ale czy%z z mojej winy? Jam slepe narzedzie —
Tyran szelma da ukaz, pisze: «Niech tak bedzie» —
Czyz to mnie milo meczyé? Mnie samemu meka —
Ach, (wsdycha) jak to Zle byé czulym! Ach, serce mi peka!
Wierz mi: gdy pazurami grzesznika odzieram,
Nieraz ogonem, ah! ah! lzy sobie ocieram.
(Krigds modli sig.)
A wiesz, 3e jutro bedziesz bity jako Haman?
Micxizwics. IIL 10
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. KS.PIOTR.
In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, Amen.
Ego te exorciso, spiritus immunde — —

DUCH.
Ksigze, st0j! Slucham, gadam. Stdj jedne sekunde!
KS8. PIOTR.

Gdzie jest nieszczgsny wigzied, co chee zgubié duszg? —
Milezysz? — Exorciso te —
: DUCH.
Gadam, gadam — muszg.
KS8. PIOTR.
Kogo widziales?
DUCH.
Wigznia.
KS. PIOTR.
Jakiego ?
DUCH.

Grzesznika.

Gdzie? KS. PIOTRE.
zie?
DUCH.
Tam, w drugim klasztorze.

KS8. PIOTR.
W jakim?
DUCH.
Dominika.
Ten grzesznik juz przeklgty, prawem mi nalezy.
KS. PIOTR.
Klamiesz.
DUCH.
On juz ymarly.
KS. PIOTR.
Klamiesz.

DUCH.
. . Chory lezy.
: KS. PIOTR.
Exorciso te —
DUCH.
Gadam, gadam, skaczg, $piewam:

Tylko nie klnij! Jak gadaé? Dusisz — ledwie ziewam.
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., KS. PIOTR.
Mow prawde.

DUCH.
Grzesznik chory, lata bez pamigei,
1 jutro rano szyje niezawodnie skrgci.
KS. PIOTB.
Klamiesz.
DUCH.
Poswiadczy godny éwiadek, kmotr Belzebub:
Pytaj go, mecz; niewinnej duszy mojej nie gub.
KS. PIOTR.
Jak ratowaé grzesznika?
: DUCH.
Bodajes zdech?, klecho!
Nie powiem.
KS. PIOTR.
Exorciso —
DUCH.
Ratowaé pociechg.

KS. PIOTR.
Dobrze. Gadaj wyraZnie: czego mu potrzeba?
DUCH.
Mam chrypke, nie wyméwie.
KS. PIOTR.
Moéw!
DUCH.
Méj Panie! krélu!
Daj odpoczgé. —
KS. PIOTR.
Moéw, czego potrzeba. —
DUCH.
Ksigzulu!
Ja tego nie wymdwie.
XS. PIOTR.
Mow!
DUCH.
He! — Wina — Chleba —
KS. PIOTR.
Rozumiem: chleba Twego i krwi Twojej Panie!
Pojde — i daj mi spelnié Twoje roskazanie.
(Do ducha.)
10*
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A teraz zabierz z sobg twe zloéci i bledy,
Skad wszedle§ i jak wszedles, idZ tam i tamtedy.
X ‘(Duch uchodzi.)
KONRAD.
Diwigasz mig! — Ktod ty? Strzez sig, sam spadniesz w te doly!
Podaje r¢ke. — Leémy! W gore jak ptak lece,
Mile oddycham wonig, promieniami §wiecg.
Ktéz mi dal rgk¢? — Dobrzy ludzie i anioly! —
Skgdze litoié, wam do mnie schodzié do tych dolow?
Ludzie? — LudZmi gardzilem, nie znalem anioléw!
KS. PIOTR.
Médl sig, bo strasznie Panska dotkngla cig reka.
Usta, ktéremi§ wieczny Majestat obrazil,
Te usta zly duch slowy szkaradnemi skazil;
Stowa glupstwa, najsrozsza dla mgdrych ust mg¢ka,
Oby ci policzone byly za pokute,
Obys o nich zapomnial. —
KONRAD.
Juz s3 tam — wykute.
KS. PIOTR.
Obys grzeszniku nigdy sam ich nie wyczytal,
Oby si¢ o znaczenie ich Bog nie zapytal,
Moédl sig. Mysl twoja, w brudne obleczona slowa
Jak grzeszna z tronu swego strgcona krolowa,
Gdy w 2ebraczej odziezy, okryta popiolem,
Odstoi czas pokuty swojej przed kodciolem,
Znowu na tron powrdci, strdj krolewski wdzieje,
I wigkszym nifli pierwej blaskiem zajasnieje —
Usngl. —
. (Klgka.)
Twe milosierdzie Panie jest bez granic!
(Pada krzyzem.)
Panie, otom ja sluga dawny, grzesznik stary,
Sluga juz spracowany i niegodny na nic:
Ten mlody, zréb go za mnie stugg Twojej wiary,
A ja, za jego winy, przyjme wszystkie kary;
On poprawi sig jeszcze, on wslawi Twe Imig.
Modimy sig. Pan nasz dobry! Pan ofiare przyjmie!
(Modli sie.)
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(W bliskim kodciele za éciansg, saczynajy §piewaé piesii Bozego Narodzenia.
Nad Ksigdzem Piotrem chér Anioléw na néte: sAniol pastersom mowil.n)

CHOR ANIOLOW, glosy dsiecinne.
Pokoj temu domowi,
Spoczynek grzesznikowi.
Stugo, slugo pokorny, cichy!
Whniosles pokéj w dom pychy:
Pokéj temu domowi!
ARCHANIOL PIERWSZY, na nétg: «Bég nass ucieczky.»
Panie, on zgrzeszyl, przeciwko Tobie, zgrzeszyl on bardzo.
ARCHANIOZ DRUGI.
Lecz placzg nad nim, modlg si¢ za nim, Twoi Anieli.
ARCHANIOE PIERWSZY.
Tych zdepc o Panie, tych zlam, o panie, ktorzy Twe §wigte
sgdy pogardzg.
ARCHANIOL DRUGIL
Ale tym daruj, co éwigtych sgdéw Twych nie pojeli.
ANIOER.
Kiedym z gwiazdg nadziei
Lecial, swiecgc Judei,
Hymn Narodzenia épiewali Anieli:
Medrey nas nie widzieli,
Krélowie nie slyszeli —

Pastuszkowie postrzegli,
I do Betlejem biegli:

Pierwsi wieczng mgdro§é witali,

Wieczng wladzg uznali,

Biedni, prosci i mali.

ARCHANIOE PIERWSZY.
Pan, gdy ciekawoié, dume i chytrosé w sercu Anioléw stug
swych obaczyl,
Duchom wieczystym, Aniolom czystym, Pan nie przebaczyl:
Runely z niebios, jak deszcz gwiaZdzisty, Aniolow tlumy.
I deszczem lecg za niemi codzien medreéw rozumy.
CHOR ANIOLOW.

Pan maluczkim objawia,
Czego wielkim odmawia.
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Litosé! Litodé! nad synem ziemi, -
On byt migdzy wielkimi:
Litosé nad synem ziemi!
ARCHANIOEL DRUGL
On sgdéw Twoich nie chodzil badaé, jako ciekawy,
Nie dla mgdrosci ludzkiej on badal, ani dla stawy.
ARCHANIOL PIERWSZY.
On Cig nie poznal, on Cig¢ nie uczcil, Panie nasz wielki!
On Cig nie kochal, on Ci¢ nie wezwal, nasz Zbawicielu!
ARCHANIOL DRUGL
Lecz on szanowal imig Najswigtszej Twej Rodzicielki!
On kochal naréd, on kochal wiele, on kochal wielu}
ANIOE.
Krzyz w zloto oprawiony
Zdobi kroléw korony,
Na piersi medrcéw blyszezy jak zorze:
A w duszg wej$é¢ nie moze
Oswieé, oswieé ich Boze!
CHOR ANIOLOW.
My tak ludzi kochamy,
Tak z nimi byé zgdamy!
Wygnani od medrkéw i kroli,
Prostaczek nas przytuli;
Nad nim dzien, noc, épiewamy.
CHOR ARCHANIOLOW.
Podnies tg glowe: a wstanie z prochu, niebios dosigze,
I dobrowolnie padnie, i uczei krzyza podndze!
‘Wedle niej caly dwiat u stop krzyza niechaj poleze,
I niech Ci¢ wslawi, ze§ sprawiedliwy i litosciwy, Pan, nasz,
o Boze!
OBADWA CHORY.
Pokoj! pokéj prostocie,
Pokornej, cichej cnocie!
Shugo, slugo pokorny, cichy!
Whiosles pokéj w dom pychy:
Pokdj grzesznemu sierocie!
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SCENA 1IV.
DOM WIEJSKI POD LWOWEM.

- Pok6j sypialny. — EWA, mlod ienks, wbiega, poprawis kwiaty przed
obrazem Najéwigtszej Panny, klgka 1 modli si¢. Wehodsi MARCELINA.
MARCELINA.
Modlisz sig¢ jeszcze dotad? Czas spaé, pélnoc bila.
EWA.
Juzem sig za ojczyzng mojg pomodlils,
Jak nauczono, i za ojca i za mame.
Zmoéwmy jeszeze i za mich pacierze tez same;
Choé oni tak daleko: ale to sg dziatki
Jednej ojczyzny naszej, Polski, jednej matki.
Litwin, co dzi§ tu przybyl, uciek! od Moskali:
Strach slyszeé, co tam oni z nimi wyrabiali;
Zly car kazal ich wszystkich do ciemnicy wsadzié,
I jak Herod chee cale pokolenie zgladzié.
Litwin ten bardzo ojca naszego zasmucil,
Poszed! w pole, i dotad z przechadzki nie wrocil.
Mama na msze poslala i obchod zalobny,
Bo wielu z nich umarlo. — Ja, pacierz osobny
Zméwig za tego, co te piosenki oglosil:
(Pokazujgc ksigike.)
I on takie w wigzieniu, jak nam goéé donosil.
Te piosenki czytalam: niektére sg pigkne —
Jeszcze pojdg, przed Matksg Najéwigtszg uklgkng,
Pomodlg sig za niego: kto wie, czy w tej chwili
Ma rodzicéw, zeby si¢ na nim pomodlili. —
(Marcelina odchodzi. Ewa modli si¢ i usypia.)
ANIOE.
Lekko i cicho, jak lekkie sny zleémy.

CHOR ANIOLOW.
Braciszka milego sen rozweselmy,
Sennemu pod gloweg skrzydlo podscielmy,
Oczami, gwiazdami, twarz mu oéwieémy,
Spiewajge i grajgc, latajmy wiankiem,
Nad czystym, nad cichym, naszym kochankiem.
Raczeta liljowe za lifcie spleémy,
Za rdze kwitngee czola roznieémy,
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Spod wstgiek gwiazdzistych wlos nasz rozwigzmy,
Rozpuiémy w promienie, rozlejmy w wonie;
Kwitngcym, pachngcym, zZyjacym wiankiem,
Kochanka naszego piersi okrgzmy,
Kochanks naszego otulmy skronie.
Spiewajgc i grajgc, latsjmy wiankiem.
EWA.
(WIDZEKIE.)
Deszezyk tak swiezy, mily, cichy jak rosa —
I skad ten deszczyk? Tak czyste niebiosa,
Jasne niebiosa! —
Krople zielone, krasne; trawki, rownianki,
Roéze, lilje, wianki
Obwijajg mi¢ w kolo. Ach, jaki sen wonny,
Sen lekki, slodki: oby byl dozgonny!

Rozo blyszczgca, sloneczna,
Liljo przeczysta, mleczna,
Ty nie z ziemi: tam roslas, nad bialym oblokiem! —
Narcyzie, jakiem énieznem patrzysz na mnie okiem?
A te blgkitne kwiaty pamigtek,
Jak irenice niewinigtek,
Poznalam: kwiatki moje — sama polewalam,
‘W moim ogrédku weczoraj nazbieralam,
I uwieficzylam Matki Boskiej skronie,
Tam nad l0zkiem na -obrasku.
Widzg¢ — to Matka Boska, — Cudowny blasku!
Poglgda na mnie, bierze wianek w dlonie,
Podaje Jezusowi; a Jezus dziecig,
Z uémiechem rzuca na mnie kwiecie!
Jak wypicknialy kwiatki, jak ich wiele, krocie:
A wszystkie w przelocie
Szukajg na powietrzu siebie,
— Moje kochanki —
I same plotg si¢ w wianki! —
Jak tu mi milo, jak w niebie;
Jak tu mi dobrze, mdj Boze!
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Niech mig na zawsze ten wianek otoczy,
Niech zasng, umrg, patrzgé w te réze,

W te biale narcyza oczy!

Réza — ta roza zyje!

Wstgpila w nig dusza,

Glowkg lekko rusza,

Jaki ogien z niej bije:
To rumieniec %yjgcy, jak zorzy wnijscie!
Smieje sig, jak na usmiech rozwija liscie,
Roztula migdzy lifciem dwoje ust z koralu,
Mowi, cod méwi — jak cicho, jak skromnie —
Co ty rézo szepcesz do mnie?
Zbyt cicho, smutnie. — Czy to glos zalu?
Skarzysz sig, ze§ wyjeta z rodzinnej trawki?
— Nie wziglam ciebie dla mojej zabawki:
Jam tobg skronie Matki Najéwigtszej wienczyla,
Jam po spowiedzi wezora lzami cig poila. —

A z twoich ust koralu,

Wiylatujg promieniem

Iskierka po iskierce:
Czy taka &wiatlosé jest twojem pieniem?

Czego chcesz rézo mila?

ROZA.
Wez mig¢ na serce.

ANIOLOWIE.
Rozwigzmy, rospleémy anielski wianek.

ROZA.
Odwijam me skrzydla, wyplatam czolo.

ANIOLOWIE.
My w niebo do domu leémy wesolo.

ROZA.
Ja bede jg bawié, nim blyénie ranek,
Na sennem jej sercu zlozg me skronie:
Jak §wigty apostol, Paiiski kochanek,
Na boskiem Chrystusa spoczywal lonie,
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SCENA' V.
CELA KSIEDZA PIOTRA.

KSIADZ PIOTR.
(Modli si¢, lezgc krzyiem.)
Panie! czemze ja jestem przed Twojem obliczem
Prochem i niczem!
Ale, gdym Tobie moj¢ nicodé wyspowiadal:
Ja, proch, bed¢ z Panem gadal.
(WiDzEXIE.)
Tyran wstal — Herod! — Panie, cala Polska mloda
Wydana w rece Heroda. .
Co widzg? — Dlugie, biale, drég krzyzowych biegi —
Drogi dlugie — nie dojrzeé — przez puszcze, przez fniegi:
Wszystkie na pénoc! Tam, tam w kraj daleki
Plyng jak rzeki.
Plyng: ta droga prosto do zelaznej bramy;
Tamta jak strumienn wpadla pod skale, w te jamy;
A tamtej ujicie w morzu — Patrz! po drogach leci
Tlum wozéw: jako chmury wiatrami pedzone,
Wazystkie tam w jedne strong —
Ach Panie! to nasze dzieci,
Tam na pélnoc. — Panie, Panie!
Takiz to los ich — wygnanie!
I dasz ich wszystkich wygubié za mlodu,
I pokolenie nasze zatracisz do kofica? —
Patrz — Ha! To dziecig uszlo — roénie — to obronca!
Wskrzesiciel narodu! .
Z matki obcej; krew jego dawne bohatery;
A imig jego bedzie czterdziesci i cztery.

Panie! Czy przyjicia jego nie raczysz przyspieszyé?
Lud méj pocieszyé? —

Nie! Lud wycierpi. — Widzg ten motloch: tyrany,

Zbojce biegg — porwali — méj Nardéd zwigzany,

Cala Europa wlecze, nad nim si¢ uraga:

«Na trybunal!» Tam zgraja niewinnego wcigga.
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Na trybunale geby, bez serc, bez rgk: sgdzie —
To jego sg¢dzie!
Krzyczg: «Gal, Gal sgdzié bedziel»

Gal w nim winy nie znalaz! i — umywa rece;

A krole krzyczg: «Potep i wydaj go mece!
Krew jego spadnie na nas i na syny nasze.
Krzyiuj syna Marji, wypusé Barabasze!
Ukrzyzuj: on cesarza korong zniewaia;
Ukrzyzuj: bo powiemy, es ty wrog cesarzals
Gal wydal: — Juz porwali — jut niewinne skronie,
Zakrwawione w szyderskiej, cierniowej koronie,
Podniesli przed swiat caly — i ludy si¢ zbiegly —
Gal krzyczy: oto narod wolny, niepodlegly!

Ach Panie! juz widze¢ krzy:. — Ach, jak dlugo, dlugo

Musi go nosié. — Panie, zlituj sig nad slugg:

Daj mu sily: bo w drodze upadnie i skona! —

Krzyz ma dlugie, na caly Europg ramiona,

Z trzech wyschlych ludéw, jak z trzech twardych drzew
ukuty —

Juz wlekg: juz moj naréd na tronie pokuty;

Rzekl: «pragne» Rakuz octem, Borus zdlcig poi;

A matka Wolnoéé¢ u nég zaplakana stoi.

Patrz! Oto 2oldak Moskal z kopija przyskoczyl,

I krew niewinng mego narodu wytoczyl —

Cozes zrobil najglupszy, najsroiszy z siepaczy? —

On jeden poprawi sig — i Bég mu przebaczy!

Méj kochanek! — Juz glowg konajgcg spuscil,
Wolsajge: Panie! Panie! za co§ mie opuscil —
On skonal! —

(Stychaé chory anioléw, daleki épiew wielkanocnej pieéni. Nakonies
stychaé «alleluja! allelujals)

Ku niebu, on ku niebu, ku niebu ulata!

I od stop jego wiongla

Biala jak énieg szata —
Spadla szeroko — caly Swiat si¢ w nig obwingl —
Moj kochanek na niebie, z przed oczu nie zgingt:
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Jako trzy slofica blyszczg jego trzy Zremice,
I lndom pokazuje przebitg prawicg. .
Ktéz ten Mgz? — To namiestnik na ziemskim padole!
Znalem go — gdy byt dzieckiem — znalem:
Jak urost duszg i cialem!
On slepy, lecz go_wiedzie aniol pachole..
Mgz straszny — ma trzy oblicza,
On ma trzy czola. .
Jak baldachim rozpigta ksigga tajemnicza
Nad jego glows, oslania lice.
Podnozem jego sg trzy stolice.
Trzy konice §wiata drzg, gdy on wola;
I slysze z nieba glosy jak gromy:
To namiestnik wolnosci na ziemi widomy!
On to na slawie zbuduje ogromy.
Swego kosciola!
Nad ludy i nad kréle podniesiony —
Na trzech stoi koronach, a sam bez korony:
A zycie jego — trud trudow,
A tytul jego — lud ludéw;
Z matki obcej; krew jego, dawne bohatery: -
A imig jego czterdziesci i cztery.
Slawa! slawa! slawa! L
(Zasypia.) '

ANIOLOWIE, schodzg widomie.
Usngl. — Wyjmijmy z ciala dusze, jak dziecing
Senng z kolebki zlotej, i zmysléw sukienke
Lekko zwleczmy; ubierzmy w §wiatlo jak jutrzenke,
I leémy. Jasng dusz¢ nieSmy w niebo trzecie,
Ojcu naszemu zlozyé na kolanach dziecig:
Niech uiwigci sennego ojcowsks pieszczots;
A przed ranng modlitwg duszg wrécim zyciu,
I znowu w czystych zmyslow otulim powiciu,
1 znowu zlozym w cialo, jak w kolebke zlots.
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SCENA VI
Pokéj sypialny wspanialy. - SENATOR obraca si¢ na loia i wsdycha.
Dwéch djahléw nad glowy.
DJABEL PIERWSZY.
Spil sig, & nie chce spaé;
Muszg tak dlugo staé.
Lajdaku cicho lez!
Czy go tam kole jez?

DJABEL DRUGH,
Syp mu na oczy mak.

DJABEE PIERWSZY.
Zasngl, wpadng jak zwierz,

DJABEE DRUGI.
Jako na wrobla ptak.

OBADWAJ.
Duszg do piekla wlec,
" Wezami smagaé, piec.
BELZEBUB.
Wara!
. DWAJ DJABEY.
Coz to za kmotr?

BELZEBUB,
Belzebub.
DWAJ DJABLY.

No, i c6z?
BELZEBUB.
Zwierzyny mi nie plosz.
DIABEL PIERWSZY.
Ale gdy zaénie lotr,
Do mnie nalezy sen?
BELZEBUB.
Jak ujrzy noc i zar,

' Srogosé i mnogoéé kar:
Zlgknie si¢ naszych scen,
Przypomni jutro sen,
Moze poprawié sig;
Jeszcze daleko zgon.
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DJABEL DRUGI, wyciggajgc szpony.
Pozwol zabawié sig!
Co ty o niego drzysz?
Gdy poprawi sig on,
Ja kasg swigcié sig,
1 wezm¢ w rece krzyi.
BELZEBUB.
Jak zbyt nastraszysz raz,
Gotow przypomnieé sen,
Gotow oszukaé nas —
Wypuscisz ptaka z rgk.
JABEL PIERWSZY, pokazujsc sennego.
Alez braciszek ten,
Ten méj majmilszy syn,
Bedziez on spal bez mgk? —
Nie chcesz? — ja meczg sam
BELZEBUB.
Lotrze, a znasz mdj czyn?
Od Cara zwierzchnos¢é mam!
DJABEL PIERWSZY.
Pardon — co6z kazesz Wasé?
BELZEBUB.
Mozesz na dusz¢ wpaéé,
Mozesz jg w pychg wzdgé,
A potem w hanbg pchngé;
Mozesz w pogardzie wlec,
I szyderstwami siec:
Ale o piekle cyt!
My leémy — fit, fit, fit.
(Odlatuje.)
DJABEL PIERWSZY.
Wige ja za duszg cap:
A ha, lajdaku, drizysz!
DIABEL DRUGL.
Tylko jg bierz do lap,
Lekko, jak kotek mysz.
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WIDZENIE SENATORA.

SENATOR, przez sen.
Pismo! — to do mnie — reskrypt Jego Carskiej Modci!
Whasnorgezny — ha! hal hal — rubli sto tysigey.
Order! — Gdzie lokaj? Przypnij tu! — Tytul ksigsgey!
A! a! — Wielki marszalku! — pgkng z zazdroci! —
(Prsewraca sig.)
Do Cesarza! — Przedpokdj: oni wszyscy stojg;
Nienawidzg mig wszyscy, klaniajg sig, bojg.
Marszalek, Grand Controleur — ledwie poznasz, w masce —
Ach, jakie lube szemrania,
Do kola lube szemrania:
Senator w lasce, w lasce, w lasce, w lasce —
Ach, niech umre, niech umrg érod tego szemrania,
Jak érod naloznic moich loskotania! —
Kazdy sig klania;
Jestem duszg zebrania —
Patrzg na mnie, zazdroszczg; nos w gorg zadzieram.
O roskoszy! Umieram — z roskoszy umieram! —
. (Przewraca sig.)
Cesarz! — Jego Imperatorska Mosé. — A! Cesarz wchodzi,
A! — Co? — Nie patrzy! Zmarszczy! brwi, spojrzal ukosem? —
Ach, Najjaéniejszy Panie! Ach! — Nie moge glosem —
Glos mi zamarl. — Ach! dreszcz, pot — ach! dreszez zigbi,
- chlodzi
Ach, Marszalek — co? do mnie odwraca sig tylem, '
Tylem! A! senatory, dworskie urzedniki? —
Ach umieram, umarlem, pochowany, zgnilem,
1 toczg mig robaki, szyderstwa, Zarciki.
Uciekajg odemnie. — Ha! jak pusto, glucho —
Szambelan szelma, szelms; patrz, wyszczerza zgby —
Brrr! ten u$miech jak pajak, wlecial mi do geby.
(Splawa.)
Jaki dzwigk! — To kalembur. — O brzydka mucho!
(Opodsa kolo nosa.)
Lata mi kolo nosa,

Jak osa.
I epigramy, zarciki, przytyki,
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Te szmery. — Ach, to $wierszcze wlazly mi w ucho;
Moje ucho, moje ucho!
(Wytrzgss palcem ucho.)
Jaki szmer! Kamerjunkry §wiszezg jak puszezyki,
Damy ogonem skrzeczg jak grzechotniki;
Jaki okropny szmer! §miechy! wrzaski:
Senator wypad! z laski, z laski, z laski, z laskil
(Pada = 16ika na ziemie.)

DJABLY, zstepujy widomie.
Teraz duszg ze zmystéw wydrzem, jak z okucia
Psa zlego. Lecz nie calkiem, nalozym kaganiec:
Na wpoél zostawim w ciele, by nie tracil czucia;
Drugg polowg wleczmy az na $wiata kraniec,
Gdzie sig doczesno§é koriczy, a wiecznoéé zaczyna,
Gdzie z sumieniem graniczy piekielna kraina;
I zle psisko uwigzem tam na pograniczu:
Tam pracuj r¢ko moja, tam Swistaj, méj biczu.
Nim trzeci kur zapieje, musim z tej meczarni
Wrécié zmordowanego, skalanego ducha,
Znowu przykué do zmystéw, jako do lancucha,
I znowu w ciele zamknaé, jako w brudnej psiarni.

SCENA VIL

SALON WARSZAWSKIL

Kilku wielkich urs¢dnikéw, kilku wielkich literatéw, kilks dam wielkiego

tonu, kilku jeneraléw i sztabsoficeréw: wszyscy incognito pijs herbate

prsy stoliku, Blizej drswi kilku mlodych ludsi i dwéch starych Polakéw.

Stojacy rozmawiajs s sywokcis. Towarzystwo stolikowe méwi po francusku,
pray drzwiach po polsku.

(Przy drzwiach.)
ZENON NIEMOJOWSKI, do Adolfa,
To i u was na Litwie toz samo sig dzieje?
ADOLF.
Ach, u nas gorzej jeszcze, u nas krew sig leje!

NIEMOJOWSKIL
Krew?
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ADOLF.
Nie na polu bitwy, lecz pod rgkg kata,
Nie od miecza, lecz tylko od palki i bata.
(Rozmawiajy ciszej.)
Pray stoliku.
HRABIA.
To bal byl taki swietny, i wojskowych wiele?
FRANCUZ. .
Ja slyszalem, ze bylo pusto jak w kosciele.

DAMA.
Owszem, pelno —

HRABIA.
I dwietny ?
DAMA,
O tem méwié dlugo.
KAMMERJUNKER.
Sluzono najniezgrabniej, choé z liczng uslugs;
Nie mialem szklanki wina, ulamku pasztetu:
Tak zawalono cale wejécie do bufetu.
DAMA PIERWSZA.
W sali taficow zgola nic nie ugrupowano,
Jak na raucie angielskim po nogach deptano,
DAMA DRUGA.
Bo to byl tylko jeden z prywatnych wieczorow.
SZAMBELAN.
. Przepraszam, bal proszony — mam dotgd bilety.
(Wyjmuje zaprosiny i pokazuje; wszyscy przekonanywajy sig.)
DAMA PIERWSZA.
Tem gorzej; pomigszano grupy, toalety,
Nie mozna bylo zgola oceni¢ ubioréw.

DAMA DRUGA.
Odtgd jak Nowosilcow wyjechal z Warszawy,
Nikt nie umie gustownie urzgdzi¢ zabawy;
Nie widzialam pigknego bala ani razu:
On umial ugrupowaé bal naksztalt obrazu.
(Stychaé mi¢dsy mezcayznami émiech.)
DAMA PIERWSZA.
Smiejcie si¢ Pafistwo, moweie co sig wam podoba;
A byla to potrzebna w Warszawie osoba.
Micxizwicz, III, 11
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Przy drzwiach.
JEDEN Z MLODYCH.
Cichowski uwolniony! —
ADOLF.
Ja znam Cichowskiego.
Wlasnie bylem, chcialem sig dowiedzieé od niego,
Zeby migdzy naszymi na Litwie rozglosié.
ZENON NIEMOJOWSKI.
My powinniSmy z sobg Igczyé sig i znosié:
Inaczej, rozdzieleni, wszyscy zginiem marnie.
(Gadajg ciszej.)
MEODA DAMA, przy nich stojgca.
A jakie on okropne wycierpial meczarnie!
(Rozmawiajg. )
Przy stoliku.
JENERAZ, do literata.
Ale przeczytaj wreszcie — dajze si¢ uprosié:
: LITERAT.
Ja nie umiem na pamigé.
JENERAL.
Zwykles z sobg nosié.
Masz przy sobie pod frakiem — a — widze okladki;
Damy cheg slyszec.
LITERAT.
Damy? — a! to literatki!
Wiegcej wierszy francuskich na pamieé umiejg,
Nisli ja.
JENERAL, idzie m6wi¢ z damami.
Tylko niechaj Panie sig¢ nie émiejg.
. DAMA.
Macie robié lekture? — przepraszam — choé umiem
Po polsku, ale polskich wierszy nie rozumiem.

JENERAL, do oficera.
Ma racya po czefci, bo nudne po trochu.
(Pokazuje na literata.)
Opiewa tysigec wierszy o sadzeniu grochu.
(Do literata.)
Czytajze. Jesli ciebie nie bedziem stuchali,

To patrz —
(Pokazujgc na drugiego literata.)



163

Terr nam gazeciarz swe rymy wypali:
Sliczna bylaby wszystkim stuchaczom przysluga.
Patrz, jak sig on zaprasza, jak émieje si¢, mruga,
I usta juz otworzyl jak zdechly ostryge,
I oko zwrécil wielkie i stodkie jak fige.

LITERAT, do siebie.
Wychodzg —
(Do Jenerala.)

Dlugie wiersze, jabym piersi strudzil.

JENEBAL, do oficera.
Dobrze, 3e nie chce czytaé; bo by nas zanudzil.
MEODA DAMA.
(Oddzielajge si¢ od grupy mlodszej ode drzwi do stolika,)
A to jest rzecz okropna! — Sluchajcie Panowie!
(Do Adolfa.)
Niechaj Pan tym Ichmo$ciom o Cichowskim powie. !

OFICER WYZSZY.

Cichowski wypuszczony ? ‘

HRABIA.

Przesiedzial lat tyle
W wigzieniu —

SZAMBELAN.
Ja myslilem, ze lezal w mogile.

(Do siebie.) .

O takich rzeczach slucha¢, nie bardzo bespiecznie.
A wyjéé w srodku powiesci, byloby niegrzecznie.
' (Wychodzi.)

HRABIA.
Wypuszczony? — to dziwna.
'ADOLF.
Nie znaleili winy.
MISTRZ CEREMONJI.
Kt6éz tu mowi o winach? Sg inne przyczyny —
Kto dlugo byl w wigzieniu, widzial, slyszal wiele
A rzad ma swe widoki, ma glebokie cele,
Ktére musi ukrywaé. — To jest rzecz rzgdowa —
Tajniki polityczne — mys$l gabinetowa.

1 W r¢kopisie, w miejscu Cichowskiego wszg¢dzic Machnicki.
: o P. W,

11*
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To sig tak wszedzie dzieje — sg tajniki stanu —

Ale Pan z Litwy — a! a!l — to jest dziwno Panu.

Panowie na wsi, to tak chcecie o cesarstwie

Wiedzieé¢ wszystko, jak gdyby o swem gospodarstwie.

(Uémiecha sig.)

KAMMERJUNKER.

Pan z Litwy, i po polsku? — Nie pojmuje wcale —

Ja myslalem, e w Litwie, to wszystko Moskale.

O Litwie, dalibég! %Ze mniej wiem, niz o Chinach:

Constitutionel co§ raz pisal o Litwinach;

Ale w innych gazetach francuskich ni slowa.

PANNA, -do Adolfa.
Niech Pan opowie: to rzecz wazna, narodowa.
STARY POLAK.
Znal~m starych Cichowskich: uczciwa rodzina;
Oni sg z Galicyi. Slyszalem, ze syna
Wzigli i zamorzyli: méj krewny daleki!
Nie widzialem go dawno. — O ludzie! o wieki!
Trzy pokolenia przeszly, jak nas przemoc drgczy;
Meczyla ojcow naszych — dzieci wnukow meczy!
ADOLF. 1
(Wszyscy zblizajg sig i stuchajs.)
Znalem go bedge dzieckiem. Byl on wtenczas mlody,
Zywy, dowcipny, wesél, i stawny z urody;
Byl duszg towarzystwa; gdzie sig tylko zjawil,
Whszystkich opowiadaniem i Zartami bawil;
Lubil dzieci i cz¢sto bral mig¢ na kolana,
U dzieci mial on tytal wesolego pana.
Pamigtam wlosy jego: nie raz rece moje
Plgtalem w jasnych wloséw kedzierzawe zwoje;

»

1 W rekopisie
ADOLF JANUSZKIEWICZ.
M6j ojciec, chociaz z Litwy, ma tu kawal ziemi:
Bywalem tu, i znam si¢ dob z Machnickiemi.
STARY POLAK.
Powieds Pan, jeieli Machnickiego znales:
Gdsie jest? Co sig = nim stalo? — Czy Pan go widziales?
ADOLF JANUSZKIEWICZ.
Znalem go — i t. d. P. W.
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Wzrok pamietam: musial byé wesoly, niewinny,

Bo kiedy patrzyl na nas, zdawal sig dziecinny;

I patrzac na nas, wabil nas do swej Zrenicy —
Patrzgc nan, myslelismy, Zeémy rowiennicy.

On wtenczas mial si¢g zenié: pomng, Ze przynosil
Dzieciom dary swej przyszlej i na élub nas prosil.
Potem dlugo nie przyszedl, i méwiono w domu,
Ze nie wiedzie¢ gdzie znikngl, umkngl pokryjomu,
Szuka rzgd, ale sladu dotagd nie wytropil;

Nakoniec powiedziano, zabil sie, utopil.

Policya dowodem stwierdzila domysly:

Znaleziono plaszez jego nad brzegami Wisly.
Przyniesiono plaszcz Zonie; poznala: on zgingl;
Trupa nie znaleziono — i tak rok przemingl.
Dlaczegbz on si¢ zabil? Pytano, badano,

Zalowano, plakano: wreszcie — zapomniano.

I minglo dwa lata. — Jednego. wieczora,

VWigzniéw do Belwederu wiedziono z klasztora.
WVieczér ciemny i didzysty; nie wiem, czy przypadkiem,
Czy umySlnie ktos byl tej processyi swiadkiem:
Moze jeden z odwaznych Warszawskich mlodziencow,
Ktorzy sledzg pobytu i nazwiska jencow.

‘Warty staly w ulicach, glucho bylo w miescie —
Wtem, ktod z za mury krzykngl! wigznie, kto jestescie?
Sto ozwalo si¢ imion: érod nich doslyszano

Jego imig, i Zonie nazajutrz znaé dano.

Disala i latala, prosila, blagala:

Lecz procz tego imienia nic nie postyszala.

1 znowu lat trzy przeszlo bez §ladu, bez wiesci,
Lecz nie wiedzieé¢ kto szerzyl w Warszawie powiesci,
Ze on Zyje, ze meczg, ze przyznaé sig wzbrania,

I ze dotgd nie zlozyl zadnego wyznania;

Ze mu przez wiele nocy spaé nie dozwalano,

Ze karmiono $ledziami i pié nie dawano;

Ze pojono opium, nasylano strachy,

Larwy; ze laskotano w podeszwy, pod pachy —
Lecz wkrotce innych wzigto, o innych zaczgli
Mowié: Zona plakala, wszyscy zapomnieli.
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Az niedawno, przed domem Zony, w nocy dzwoniz.
Otworzono: oficer i zandarm pod bronig,

I wigziei — on! — Kazg daé pidra i papieru;
Podpisaé, ze wrécony zywy z Belwederu.

Wazigli podpis, i palcem pogroziwszy: «jesli
Wydasz —» i nie skonczyli; jak weszli, odeszli.

To on byl. — Biege widzie¢; przyjaciel ostrzega;
Nie idZ dzisiaj, bo spotkasz pod wrotami szpiega.
Id¢ nazajutrz: w progu policyjskie draby;

Id¢ w tydzieni: on sam mig nie przyjmuje — slaby.

Az niedawno za miastem w pojeidzie spotkalem —
Powiedziano, Zze to on: bo go nie poznalem.

Utyl, ale to byla okropna otylo§é:

Wydela go zla strawa i powietrza zgniltosé;

Policzki mu nabrzmialy, pozétkly i zbladly,

W czole zmarszczki pol wieka, wlosy wszystkie spadly.
Witam: on mnie nie poznal, nie chcial méwié do mnie;
Mowig kto jestem: patrzy na mnie bezprzytomnie.
Gdym dawnej znajomosci szczegdly powiadal,

Wtenczas on oczy we mnie utopil i badal —

Ach! Wszystko co przecierpial w swych meczarniach dziennych,
I wezystko co przemysli! w swych nocach bezsennych:
Waszystko poznalem w jednej chwili z jego oka! —

Bo na tem oku byla straszliwa powloka;

Zrenice mial podobne do keawalkéw szklannych,

Ktére zostaja w oknach wigzien kratowanych,

Ktorych barwa jest szara jak tkanka pajecza,

A ktére patrzac z boku, Swiecg si¢ jak tecza:

I widaé¢ w nich rdzg krwawg, iskry, ciemne plamy,

Ale ich okiem na wskro$ przebié¢ nie zdolamy;

Stracily przezroczytosé, lecz widaé¢ po wierzchu,

Ze lezaly w wilgoci, w pustkach, w ziemi, w zmierzchu —

‘W miesigc poszedlem znowu; myslitem, ze zdola
Rospatrzy¢ sig na Swiecie i pamigé przywola.
rfecz tyle tysigey dni byl pud $ledztwa préba,
Tyle tysigcey nocy rozmawial sam z sobg,
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Tyle lat go badaly m¢kami tyrany,

Tyle lat otaczaly sluch majgce éciany,

A caly jego bylo obrong — milczenie,

A calem jego byly towarzystwem — cienie:

Ze juz sig nie udalo wesolemu miastu

Zgladzi¢ w miesigc nauke tych lat kilkunastu.
Slonice zda mu sig szpiegem, dziedr donosicielem,
Domowi jego strazg, gosé nieprzyjacielem.

Jedli do jego domu przyjdzie kto nawiedzié,

No klamki trzask on mysli zaraz: idg éledzié;
Odwraca sig i glowe na reku opiera.

Zdaje sig, ze przytomnosé, moc umystu zbiera,
Scina usta, by slowa same nie wypadly,

Oczy spuszcza, by szpiegi z oczu co nie zgadly.
Pytany, myslagc zawsze, ze jest w swem wigzieniu,
Ucieka w glab pokoju i tam pada w cieniu,
Krzyczgc zawsze dwa slowa: «nic nie wiem, nie powiem.»
I te dwa slowa jego staly si¢ przyslowiem.

I dlugo przed nim placze na kolanach zona

I dzie::ko, nim on bojazi i wstret swéj pokona.

Przeszlg niewolg lubig opiewgaé wigZniowie:

Myslalem! Ze on ja nam najlepiej opowie,

Wyda na jaw z pod ziemi i z pod strazy zbiréw,

Dzieje swe, dzieje wszystkich Polski bohateréw.

Bo teraz Polska zyje, kwitnie w ziemi cieniach:

Jej dzieje na Sybirze, w twierdzach i wigzieniach —

I c6z on na pytanie moje odpowiedzial?

Ze o swoich cierpieniach sam juz nic nie wiedzial,

Nie pomnial!! Jego pamigé zapisana cala,

Jak ksigga herkulanska pod ziemis spruchniala:

Sam autor zmartwychwstaly nie umie w niej czytaé.

Rzekl tylko: bede o to Pana Boga pytad,

On to wszystko zapisal, wszystko mi opowie —
(Adolf 1zy ociera, — Dlugie milczenie.)

DAMA MEODA, do literata.
Czemu to o tem pisaé nie chcecie panowie?
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HRABIA.
Niech to stary Niemcewicz w Pamigtniki wsadzi;
On tam, slyszalem, roine szpargaly gromadzi .
LITERAT PIERWSZY.
To historya!
LITERAT DRUGL
Straszna!
KAMMERJUNKER.
Dalib6g, wysmienita.
LITERAT TRZECL
Takich dziejow stuchajg, lecz kto je przeczyta?
I proszg, jak opiewaé spdlczesne wypadki?
Zamiast mitologii, sg naoczne $wiadki —
Potem, jest to wyrainy, §wiety przepis sztuki:
Ze mnalezy poetom czekaé — 8z — az —
JEDEN Z MLODZIEZY.
Poki? —
Wielez lat czekaé trzeba, nim si¢ przedmiot §wiezy,
Jak figa ucukruje, jak tytun ulezy?
> LITERAT PIERWSZY.
Nie ma wyraznych regul.
LITEBAT DRUGL
Ze sto lat.
LITERAT PIERWSZY.
To malo.
LITERAT TRZECL
Tysige, pare tysigcy —
LITERAT CZWARTY.
A mnie by sig zdalo,
Ze to wcale nie szkodzi, ze przedmiot jest nowy:
Szkoda tylko, Ze nie jest polski, narodowy.
Nasz nardd si¢ prostots, goscinnoscig chlubi,
Nasz nardéd scen okropnych, gwaltownych nie lubi;
Spiewaé, naprzyklad, wiejskich chlopcow zalecanki,
Trzody, cienie — Slawianie, my lubim sielanki.
LITERAT PIERWSZY.
Spodziewam sig, ze Panu przez mysl nie przejedzie,
Powiesé napisaé wierszem, ze ktos jadal sledzie.
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Ja méwie, ze poezji nie ma bez poloru,
A polor byé nie moze, tam gdzie nie ma dworn.
Dwbér to sgdzi o smaku, pigknosci i slawie:
Ach ginie Polska! dworu nie mamy w Warszawie!
MISTRZ CEBEMONJI.
Nie ma dworu! — no, to mi¢ dziwi niepomalu.
Przeciez ja jestem mistrzem ceremonialu.
HRABIA, cicho do Mistrzs.
Gdyby$ namiestnikowi wyrzek! za mng stowko,
Moja Zzona bylaby pierwszg pokojowks.
(Gloéno.)
Ale préizno, nie dla nas wysokie urzedy!
Arystokracja tylko ma u dworu wzgledy.
DRUGI HRABIA, niedawno kreowany z mieesczan.
Arystokracja zawsze swobdd jest podporsg,
Niech Panstwo przyklad z Wielkiej Brytanii biorg.
(Zaozyna si¢ ki6tnia polityczna. Mlodziez wychodsi. Za drzwiami.)
PIERWSZY Z MEODYCH,
A lotry! O, to kija!
A G,
O to stryczka, haku!
Ja bym im dwér pokazal, nauczylbym smaku.
N.*t.
Patrzcie, c6z my tu poczniem, patrzcie przyjaciele:
Otoz to jacy stojg na narodu czele! ,
WYSOCKI.
Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz narod jak lawa;
Z wierzcha zimna i twarda, sucha i i)]ugawa;
Lecz wewngtrznego ognia sto lat nie wyzighi,
Plwajmy na t¢ skorupe, i zstapmy do glebil
(Odchodzg.)
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SCENA VIIL

W Wilnie. Sala przedpokojowa. Na prawo drzwi do komissji §ledczej,

gdsie prowadzg wiefniow i widaé ogromne pliki papier6w; w glebi drzwi

do pokojéw Senatora, gdzie slychaé yk¢. Czas po obiedzie. U okna

siedzi sekretars nad papierami; dalej nieco na lewo stolik, gdszie grajg

w wista. Nowosilc6w pije kawe¢; kolo niego szambelan Bajkéw, Pelikan
i jeden doktor. U drzwi warta i kilku lokajéw nieruchomych.

SENATOR, do szambelana.
Diable quelle corvée! przeciez po obiedzie! —
La princesse nas zwiodla i dzi§ nie przyjedzie;
Zresztg, en fait des dames, stare, albo glupie:
(adaé, imaginez-vous, o sprawach przy zupie!
Je jure, tych patryotkow nie mieé¢ & ma table,
Avec leur franc parler et leur ton détestable.
Figurez vous, ja gadam o strojach, kasynie:
A moja kompania o ojcu, o synie —
«On stary, on zbyt mlody, Panie senatorze;
On kozy zniedé nie moze, Panie senatorze;
On prosi spowiednika, on chce widzie¢ zong;
On —» que sais-je! Pigkny dyskurs w obiady proszone.
Il y a de quoi oszale¢! Musz¢ skonczyé sprawe,
I uciec z tego Wilna w kochang Warszawe.
Monseigneur mi napisal de revenir bientot;
On sig bezemnie nudzi, a ja z ta holots
Je n’en puis plus —

DOKTOR, podchodzge.

Moéwilem wlasnie Jasnie Panie,
Ze ledwie rzecz zaczgta, i sprawa w tym stanie,
W jakim jest chory, kiedy lekarz go nawiedzi
I zrobi anagnosin. — Mnéstwa uczniéw siedzi;
Tyle bylo $ledzenia, zadnego dowodu:
Jeszczedmy nie trafili w samo jagdro wrzodu.
C6z odkryto? wierszyki! Ce sont de maux légers, -
Ce sont, mozna powiedzieé, accidens passagers:
Ale osnowa spisku dotad jest tajemng,
I —
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SENATOR, = urazs.
Tajemng? — To widze panu w oczach ciemno!
I nie dziw, po obiedzie. — Wige signor Dottore,
Adio, bona notte — dzigki za perorg!
Tajemng! — Sam éledzilem i ma byé tajemng?
I vous osez, docteur, méwié tak przedemng? —
Kt6z kiedy widzial u nas formalniejsze éledztwa?
(Pokazuje papiery.)
Wyznania dobrowolne, skargi i swiadectwa:
Wazystko jest; i tu caly spisek $wigtokradzki,
Stoi spisany jasno, jak ukaz senacki.
Tajemng! — Za te nudy, owéz co mam w zysku.
DOKTOR.
Jasnie Panie, excusez, kt62z watpi o spisku!
Wilasnie méwig, ze —
LOKAJ.
Czlowiek kupca Kanissyna
Czeka, i jaki§ Panu rejestr przypomina.
SENATOR.
Rejestr? — jaki tam rejestr? kto?
LOKAJ.
Kupiec Kanissyn,
Co mu Pan przyjsé rozkazal —
SENATOR.
Idz-ze precz sukinsyn!
Widzisz, ze ja zajety.
DOKTOR, do lokajéw.
A glupie bestye,
Przychodzi¢? — Pan senator, widzisz, kawe pije.
SEKRETARZ, wstajgc od stoliku.
On powiada, ze jesli Pan zaplate zwleka,
On zrobi proces.
SENATOR.
Napisz grzecznie; niechaj czeka.
(Zamyila sig.)
A propos — ten Kanissyn, trzeba mu wzig$é syna
Pod sledztwo. — 0j, to ptaszek!
SEKRETARZ.
To maly chlopczyna.
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SENATOR.
Oni to wszyscy mali: ale patrz w ich serce —
Najlepiej ogien zgasié¢, dopoki w iskierce.

SEKRETARZ.

Syn Kanissyna w Moskwie.

SENATOR.

W Moskwie? A, voyez vous,

Emissaryusz klub6w! — Czas zabiezeé temu,

Wielki czas.
SEKRETARZ.

On podobno u kadetéw sluzy.
' SENATOR.
U kadetow? — Voyez vous: on tam wojsko burzy.
SEKRETARZ.

Dzieckiem z Wilna wyjechal.

SENATOR.

Oh! cet incendiaire,
Ma tu korespondentéw.
(Do sekretarza.)

Ce n’est pas ton affaire,
Rozumiesz! — Hej, dezurny! We dwadziescia cztery
Godzin, wyslaé kibitke i zabraé papiery.
A zresztg ojciec lgkaé si¢ nie ma przyczyny,
Jesli syn dobrowolnie przyzna si¢ do winy.

DOKTOR.
Wtlasnie jak mialem honor méwié Jasnie Panu,
Sg tam ludzie réznego i wieku i stanu:
To najniebespieczniejsze jest spisku symptoma,
A wszystkiem rusza pewna sprezyna kryjoma,
Ktorg —

SENATOR, z urazs.

Kryjoma?
DOKTOR.
Mowig, tajemnie skrywana,
Odkryta deigki przezornosci Jasnie Pana —
(Senator odwraca sig. Do siebie.)
To szatan niecierpliwy; z tym czlowiekiem bieda!
Mam tyle waZnych rzeczy: wymowié mi nie da.
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PELIKAN, do senatora.
Co Pan senator kaie z Rollisonem robié?
SENATOR.

Jakim?
PELIKAN.

Co na fledztwie musiano go obié,
SENATOR.

Eh bien?
PELIKAN

On zarochowal.
SENATOR
Wielez kijéw dano?

PELIKAN.
Bylem przy éledztwie, ale tam nie rachowano.
Pan Botwinko $ledzil go.
BAJLOW.
Pan Botwinko! ha, ha!
O, nie predko on konczy, gdy si¢ raz rozmacha:
Ja zargczam, 3e on go opatrzyl nieszpetnie —
Parions, ¢ mu wyliczyl najmniej ze trzy setnie.
SENATOR, sadsiwiony.
Trois cents coups, et vivant! Trois cents coups, le coquin:
Trois cents coups, sans mourir? — quel dos jacobin!
Myslalem, ze w Rosji la vertu cutanée
Surpasse tout: ten lotr ma une peau mieux tannée!
Je n'y congois rien! Ha, ha, ha, mon ami,
(Do grajacego w wista, ktéry ozeka na swego kompans.)
Polaki nam odbiorg nasz handel skérami!
Un honnéte soldat en serait mort dix fois!

Quel rebelle! —
(Podchodsi do stolika.)

Dla Pana mam un homme de bois:
Chlopiec drewniany; dal mu sam Botwinko kije.
Trzysta kijow dziecigcin — figurez-vous? — iyje! —
(Do Pelikans.)
Nic nie wyznal?
PELIKAN.

Prawie nic. Zgby tylko zacigl;

Krzyczy, ze nie chce skarzyé niewinnych przyjaciél.
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Ale z tych kilku sléwek odkrywa sig wiele:
Widaé, %e ci uczniowie — jego przyjaciele.

SENATOR.
C’est juste. Jaki upér!

' DOKTOR.

Wlasnie powiadalem
Jasnie Panu, ze mlodziez zaraiajg szalem,
Uczge ich glupstw: naprzyklad starozytne dzieje! —
Ktéz nie widzi, Ze mlodziez od tego szaleje?

SENATOR, wesolo.
Vous n’aimez pas P’histoire? — Ha! ha, un satirique
Aurait dit, ze boisz si¢ devenir historique,
DOKTOR. .

I owszem, uczyé dziejow: niech sig mlodziez dowie
Co robili krélowie, wielcy ministrowie —

SENATOR.
Cest juste.

DOKTOR, ucieszony.
Wlaénie mowig, widzi Pan Dobrodziej,

Ze jest sposdb wykladaé dzieje i dla mlodzi:
Lecz po co zawsze prawi¢ o republikanach,
Zawsze o Ateficzych, Spartanach, Rzymianach? —

PELIKAN, do jednego ze swych towarzyszéw, pokazujgc doktora.
Patrz, patrz, jak za nim lazi pochlebca przeklety.
I wscibi mu si¢ w laske. — Co to za wykrety! —
(Podchodszi do doktora.)
Ale c6z o tem mo6wié, czy to teraz pora?
Zwaz no, czy mozna nudzi¢ Pana senatora?
LOKAJ, do senatora.
Czy Pan rozkaze wspuscié te panie — kobiety —
Pan wie — co wysiadujg tu co dzien z karety —

Jedna $lepa, a druga —
SENATOR.

Slepa, Ktoz to ona?

. LOKAJ,
Pani Rollison.
PELIKAN.
Matka tego Rollisona.
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LOKAJ.
Co dziet tu s3.
SENATOR.
Odprawié bylo —
DOKTOR.
Z Panem Bogiem!
LOKAJ.
Odprawiamy: lecz siada i skwierczy pod progiem.
KazaliSmy bra¢ w areszt: ze élepg kobiety
Trudno i§é; lud si¢ skupil, Zolnierza wybito —
Czy mam wpuscié ?
SENATOR.
E! rady sobie daé nie umiesz! —
‘Wpuicié; tylko az do pol schodow — czy rozumiesz? —
A potem jg sprowadzié — az w dol: o tak (s giestem) tego,
Zeby nas nie nudzila wigcej swg wloczegs.
(Drugi lokaj wschodzi i oddaje list Bajkowowi.)
No, czegdi stoisz, pojdi-ze —
BAJEOW.
Elle porte une lettre.
(Oddaje list.)
SENATOBR.
Ktozby to za nig pisal?
BAJKOW.
La princesse peut-étre —
SENATOR, czyts.
Ksigzna! — Skad jej to przyszlo? Na kark mi ja wpycha.
Avee quelle chaleur! — Wpuscié jg do licha!
(Wschodzg dwie damy i Ksigda Piotr,)
PELIKAN, do Bajkowa.
To stara czarownica, mére de ce fripon.
SENATOBR, grzecsnie.
Witam, witam! Ktéraz z Pan jest Pani Rollison?
P. ROLLISONOWA, z placzem.
Ja. — Méj syn! — Panie Dobrodzieju —
.SENATOR.
; » Proszg — chwilg:
Pani masz list; a po co6z przyszlo tu Pan tyle?



176

DRUGA DAMA.
Nas dwie.
SENATOR, do drugiej.

I po c6z Panig mam tu honor witaé?

DRUGA.
Pani Rollison trudno drogi si¢ dopytaé,
Nie widzi —°

SENATOR.

Ha! nie widzi — a to wgcha moze?

Bo co dzienn do mnie trafia.

DRUGA.

Ja tu jg przywoze.

Ona sama i stara i nie bardzo zdrowa.

P. ROLLISONOWA,
Na Boga! —

Cicho.

SENATOR.

(Do drugiej.)
Pani ktoz jestes?
DRUGA.
Kmitowa.
SENATOR.
Lepiej siedz w domu i miej o synach staranie.
Jest na nich podejrzenie —
KMITOWA, blednge.
Jakto, jakto? Panie!
(8enator smieje sig.)
P. ROLLISONOWA.
Panie! Litoé¢! — Ja wdowa, Panie senatorze!
Slyszalam, 2e zabili. — Czyz mozna, mé6j Boze!
Moje dziecko! — Ksigdz moéwi, 2e on jeszeze zyje:
Ale go bijg, Panie! — Kt6z dzieci tak ‘bije! —
Jego 2zbito — zlituj sie — po katowsku zbito.
, (Placze.)
SENATOR.
Gdzie? kogo? — Gadaj przecie po ludzku, kobieto!

P. ROLLISONOWA,
Kogo? — Ach dziecko moje? Moj Panie — ja wdowa —
Ach, wielez to lat, poki calek dziecko wychowa! —
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Mo6j Jaé juz drugich uczyl: niech Pan wszystkich spyta,
Jak on uczyl sig dobrze. — Ja biedna kobieta!
On mig zywil ze swego szezuplego dochodu —
Slepa, on byl mi okiem. — Panie, umrg z glodu.
SENATOR.
Kto poplotl, ze go bili, nie wyjdzie na sucho.
Kto mowil?
P. ROLLISONOWA.
Kto mi m6wil? — Ja mam matki ucho.
Ja élepa: teraz w uchu cala moja dusza,
Dusza matki. — Wiedli go wezoraj do ratusza:
Slyszalam —
SENATOR.
‘Whpuszczono jg? —
P. ROLLISONOWA.
Wypchngli mig z progu,
I z bramy i z dziedziica. Siadlam tam na rogu,
Pod murem — mury grube — przylotylam ucho —
Tam siedzialam od rana. W pélnoc w miescie glucho:
Slucham — w pélnoc, tam z mura — nie, nie zwodzg siebie,
Styszalam go, slyszalem, jak Pan Bég na niebie;
Ja glos jego slyszalam uszami wlasnemi —
Cichy, jakby z pod ziemi, jak ze srodka ziemi —
I méj stuch wszedl w glgh’ muru, daleko, gleboko;
Ach, dalej poszedl, nisli najbystrzejsze oko.
Slyszalam — meczono go! —
SENATOR.
Jak w gorgczce bredzil
Ale tam, moja Pani, wielu innych siedzi!
P. ROLLISONOWA.
Jakto? — Czyz to nie byl glos mojego dziecigeia?
Niema owca pozna glos swojego jagnigcia
Srod najliczniejszej trzody. — Ach, to byl glos takil —
Ach, dobry Panie, Zeby$ slyszal raz glos taki,
Tobys juz nigdy w zyciu spokojnie nie zasngl! —
SENATOR.
Syn Pani zdréw byé musi, gdy tak glosno wrzasnal.

Micxxxwicz, IIIL. 12
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P. ROLLISONOWA, pada na kolana.
Jesli masz ludzkie serce! —

(Otwierajy sig drzwi od sali. Slychaé muzyke. Whiega panna, ubrans
jak na bal.))

PANNA.

Monsieur le sénateur —
Oh! je vous interromps. — On va chanter le choeur
De Don Juan, et puis le concerto de Herz —

SENATOR.
Herz! choeur! Tu takze byla mowa okolo serc¢ —
Vous venez a propos, vous, belle comme un coeur!
Moment sentimental! il pleut ici des coeurs —
(Do Bajkowa.)
Zeby le grand-duc Michel ten kalambur wiedzial,
Ma foi, to juzbym dawno w radzie panstwa siedzial —
(Do Panny.)
J'y suis — dans un moment.
P. ROLLISONOWA.
Panie, nie rzucaj nas
W rozpaczy! Ja nie puszezg —
(Chwyta za zuknig.)
PANNA.
Faites-lui donc grace!
SENATOR.
Diable m’emporte, jesli wiem, czego chce ta jedza.
P. ROLLISONOWA.
Chcg widzieé¢ syna.
SENATOR, z przyciskiem,
Cesarz nie pozwala.
KS. PIOTR.
Ksigdza!
PANI ROLLISONOWA.
Ksigdza przynajmniej poszlij: syn moj prosi ksigdza,
Moze kona! — Gdy ciebie placz matki nie wzruszy:
Béj si¢ Boga! Drecz cialo, ale nie gub duszy!
’ SENATOB.
Clest drole! Kto te po mieicie wszystkie plotki nosil
Kto Waépani powiedzial, ze on ksigdza prosi?
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Cimm m ——

P. ROLLISONOWA, pokasujgc Ksigdza riotra.
Ten ksigdz poczciwy méwil. On tygodni tyle
Biega, blaga; lecz nie cheg wpuscié i na chwile.
Spytaj ksigdza, on powie —
SENATOR, patrzac bystro na ksiedza.
To on wie? — poczciwy —
No zgoda, zgoda — dobrze. — Cesarz sprawiedliwy:
Cesarz ksigty nie wzbrania; owszem sam posyla,
Aby do moralnoéci mlodziez powréeila.
Nikt jak ja religii nie ceni, nie lubi —
(Wzdycha.)
Ach, ach! Brak moralnosci, to, to mlodziez gubi! —
Eh bien, zegnam wigc Panie.
P. ROLLISONOWA, do Panny.
Ach, panienko droga!
Wstaw sig ty jeszcze za mng, ach, na rany Boga!
Méj syn maly! — rok siedzi o chlebie i wodzie,
W zimnem, zimnem wigeieniu, bez odziezy, w chlodzie —
PANNA.
Est-il possible? —
SENATOR, w ambarasie.
Jak to; jak to? on rok siedzial?
Jakto ? Imaginez-vous — jam o tem nie wiedzial!
(Do Pelikana.)
Sluchaj, trzeba t¢ sprawg najpierwej rozpatrzyé:
Jesdli to prawda, uszy komisarzom natrzeé.
(Do Rollisonowej.)
Soyez tranquille, i przyjdz tu o siddmej godzinie.
P. KMITOWA,
Nie placz tak. Pan Senator nie wie o twym synie;
Jak si¢ dowie, obaczysz, moze oswobodzi.
P. ROLLISONOWA, uradowana.
Nie wie? — chce wiedzie6? — O niech mu Pan Bog nagrodz,
Ja to zawsze mowilam ludziom: byé nie moze,
Tak okrutny jak méwig on stworzenie boze,
On czlowiek, jego matka mlekiem wykarmila —
Ludzie $mieli sig: widzisz, jam prawdg méwila.
(Do Senatora.)
Tys nie wiedziall — Te lotry wszystko tobie taja.

12*
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Wierz mi, Panie, ty§ lotrow otoczony zgrajs!
Nie ich pytaj, nas pytaj: my wszystko powiemy,
Catg prawde —
SENATOR, émiejgc sig.

No, dobrze, o tem poméwiemy;
Dzi§ nie mam czasu, adieu. — KsigZnej powiedz Pani,
Ze co moima, to wszystko kazg srobié dla niej.

(Grzecznie.)

Adieu Madame Kmite, adieu — co moge to zrobig.
(Do ksigdza Piotra.)

Wasé ksigze zostan; pare slow mam szepngé tobie.
(Do Panny.)
J’y suis dans un moment.
(Wszyscy odchodzg précz dawnych oséb,)
SENATOR, po pauzie do lokajéw.
A, szelmy! lajdaki!
Lotry! Stoicie przy drzwiach — i porzagdek taki? —
Skére wam zedre szelmy, sluzby was naucze:
(Do jednego lokaja.)
Sluchaj — ty idZz za babg —
(Do Pelikana.)
Nie, Panu porucze:
Skoro wyjdzie od Ksigznej, daj jej pezwolenie
Widzieé syna i prowadZ az tam — tam, w wigzienie
Potem osobno zamknij — tak, na cztery klucze —
Cen est trop. — A lajdaki! sluzby was naucze!
(Rzuca si¢ na krzeslo.)
LOKAJ, ze drieniem.
Pan kazal wpusci¢ —
SENATOR, schwytujac sig.
A? co? — Ty émiesz, ty! mnie gadaé? —
Toé wyuczyl si¢ w Polsce panu odpowiadaé? —
St6j, stoj, ja cig oduczg! — Wieéé go do kwatery
Policmajstra — sto kijow i tygodni cate
Na chleb i wod¢ —

J

PELIKAN.
Niech Pan Senator uwazy,
Iz mimo tajemnicy i czujnosci strazy,
O biciu Rollisona, niechgtne osoby
‘Wie$é roznoszg i moze wynajds sposoby,
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Oczernié przed cesarzem nasze czyste checi,
Jesli sig temu éledztwu predko leb nie skreci.

DOKTOR.
Wlaénie ja rozmyslalem nad tem Jasnie Panie —
Rollison od dni wielu cierpi pomigszanie;
Chce sobie zycie odjgé, do okien si¢ rzuca,
A okna sg zamkniete -—

PELIKAN.

" On chory na pluca;
Nie nalezy w zamknionem powietrza go morzyé —
Rozkazg mu wigc okna natychmiast otworzyé —
Mieszka na trzeciem pigtrze — powietrza uzyje —
SENATOR, roztargniony.

Wpuszczaé mi na kark babe, gdy ja kawe pij¢! —

Nie dadzg chwili —
DOKTOR.

Wlaénie méwig, Jasnie Panie,
Ze potrzeba mie¢ wigksze o zdrowiu staranie,
Po obiedzie, méwilem zawsze, niechaj Pan te
Sprawy odlozy na czas. — (a mine la santé.

SENATOR, spokojnie.
Eh mon docteur, przed wszystkiem sluzba i porzgdek! —
Potem, to owszem dobrze na slaby zolgdek;
To z6lé porusza, a z61é fait la digestion.
Po obiedzie, ja méglbym voir donner la question,
Kiedy tak kage sluzba. — En prenant son café,
Wiesz co, to chwila wlagnie widzie¢ auto-da-fé —
PELIKAN, odpychajgc doktora.
Jakie Pan z Rollisonem kaze decydowaé?
Jezeli on dzi§ jeszeze — umrze, to? —
SENATOR.
Pochowaé!

1 pozwalam, jezeli zechcesz, balsamowaé —
A propose balsamu; Bajkow! tobie by si¢ zdalo
Troch¢ balsamu; bo masz takie trupie cialo,
A zenisz sig. Czy wiecie? On ma narzeczong —

(Drzwi z lewej strony odmykajg sig. Lokaj wchodzi. Senator pokazujgo
drzwi:)

Te¢ panienke, tam, patrzaj, bials i czerwong —
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Fi! pan mlody, avec un teint si délabré!
Powinienby$ braé stub twoj, jak Tiber, & Capré.
Nie pojmuje, jak oni mogli panng zmusié,
Pigknemi usteczkami slowo tak wykrztusié.
BAJKOW.
Zmusi¢? — Parions, ze ja z nig za rok sig rozwiode,
I potem co rok bede bral zoneczki mlode,
Bez przymusu. Dosé spojrze¢ na tg lub na owg:
Cest beau malej szlachciance byé jeneralows.
Spytaj ksiedza, jezeli zaplacze przy slubie.
i SENATOR.
A propos ksigdza —
(Do Ksigdza.)
Péjdzno moj czarny Cherubie!
Patrzcie, quelle figure! — On ma Pair d’un poéte —
Czy ty widzialeé kiedy un regard aussi béte?
Potrzeba go ozywié. — Masz rumu kieliszek.
KS. PIOTR..
Nie pije.
SENATOR.
No kaplanie, pij!
KS. PIOTR.
Jestem braciszek,
SENATOR.
Braciszek czy stryjaszek, skadze to Waszeci
Wiedzieé, co pe wigzieniach robig cudze dzieci?
Czy to Waszeé chodziled z wieiciami do matki?

KS. PIOTR.

Ja.
SENATOR, do Sekretarza.

Zapisz to wyznanie — a oto sg swiadki.
(Do Ksigdza.)
A skadze§ o tem wiedzial; he? — Ptaszek nie lada!
Spostrzeg! si¢, ze notujg i nie odpowiada —
W jakim klasztorze bractwo twe?
XS. PIOTR.
U Bernardynéw.
SENATOR.
A u Dominikanéw pewnie masz kuzynéw?
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Bo u Dominikanéw ten Rollison siedzial.
No, gadajze: skgd ty wiesz, kto ci to powiedzial?
Slyszysz! Ja tobie kazg. — Nie szepcz mi po cichu.
Ja w imieniu cesarza kazg: slyszysz, mnichu?
Mnichu! Czy ty slyszaleé o ruskim batogu? —

(Do Sekretarza.)

Zapisz, ze milczal.
(Do Ksig¢dza.)

Wszak ty sluzysz Panu Bogu —
Znasz ty teologie? — Sluchaj teologu:
Wiesz ty, ze wszelka wladza od Boga pochodzi?
Gdy wladza kaze mowié, milcze¢ sig nie godzi. .
(Ksigdz milezy.)
A czy wiesz mnichu, ze ja moglbym cig powiesié,
I obaczym, czy przeor potrafi cig wskrzesié, -~
KS. PIOTR.
Jesli kto wladze cierpi, nie moéw, ze jej slucha:
Bég czasem daje wladzg w rece zlego ducha.
SENATOR.
Jezeli cig powiesze a cesarz sig dowie,
Zem zrobil nieformalnie: a wiesz co on powie?
«Ej senatorze, widzg, ze sig juz ty bisisz.»
A ty mnichu tym czasem jak wisisz tak wisisz! —
Pojdz-no blizej, ostatni raz bede cig badal:
Wyznaj, kto tobie o tem biciu rozpowiadal?
He? — Milczysz? — Juz od Boga ty si¢ nie dowiedzial —
Ktéz méwil! — Co? — Bb6g? — aniol? — djabel?
KS. PIOFR.
Tys powiedzial.
SENATOR, obrusszony.
Tys! — mnie mowié ty§? — ty§ — hal mnich!
DOKTOR.
Ha, kapcanie!
Méwi si¢ Panu, Jadnie O$wiecony Panie,
(Do Pelikana.)
Naucz go tam, jak m¢wié. Ten mnich widzg z chleba

Daj mu tak —
(Pokazuje rgks.)

PELIKAN, daje keigdzu policzek.
Widzisz ofle, senator si¢ gniewa!
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KSIADZ, do doktora.
Panie, odpuéé mu Panie, on nie wie, co zrobil!
Ach bracie, tg zlg radg tys sam sig juz dobil.
Dzi§ ty staniesz przed Bogiem.
SENATOR.
Co to?
BAJKOW.
On blaznuje.
Daj mu jeszcze raz w papg, niech nam prorokuje.
(Daje mu szczutke.)
KS. PIOTR.
Bracie! I ty poszedle$ za jego przykladem!
Policzone dni twoje, pojdziesz jego sladem.
. SENATOR.
Hej, postaé po Botwinke! — Zatrzymaé tu klechg —
Ja sam bedg przy sledztwie, bedziem mieé ucieche:
Obaczym, czy on bedzie milczal tak upornie.
Kto§ go naméowil —
DOKTOR.
Wlasénie przedstawiam pokornie:
To jest rzecz uméwiona i te wszystkie spiski
Kieruje, jak wiem pewnie, Ksigze Czartoryski.
SENATOR, schwytuje sig krzesla.
Que me dites vous 1a, mon cher, o Ksigzeciu?

Impossible —
(Do siebie.)
Kto wie? — eh! — Sledztwo lat dziesigcin

Nim si¢ Ksigze wyplacze, jesli ja go splatam —

(Do doktora.)
Skadze wiesz?

. DOKTOB.
Dawno, czynnie, sprawg si¢ zaprzgtam —

! W rekopisie:
DOKTOR.
Wiadnie przedstawiam pokornie —

SENATOR, odwraca sig.

DOKTOR, do siebie.
Znowu mnie nie chce stuchaé! — Niech mnie cobgdZ spotka
Nie ma rady — chwyémy si¢ ostatniego érodka.
(Do senatora,)
To jest rzecz, i . *p
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SBENATOR.
I Pan mi nie mowileé:

DOKTOR.

Jagnie Pan nie sluchal;

Ja méwilem, Ze ktos§ to ten pozar rozdmuchal.

SENATOR.
Ktos! ktos! — Ale czy Ksigze?

'DOKTOR.

Mam $lad oczywisty,

Mam doniesienia, skargi i przejete listy.

SENATOR.

. Listy Ksigcia? —
DOKTOR.

Przynajmniej jest mowa o Ksigciu
W tych listach i o calem jego przedsigwzigciu,
I wielu professoréw — a glownem ogniskiem
Jest Lelewel. On tajnie kieruje tym spiskiem.
SENATOR, do siebie.
Ach, gdyby jaki dowéd choéby podejrzenie,
Slad dowodu, ciei sladu, cho¢by cieniéw cienie!
Nie raz juz mi o uszy obila si¢g mowa:
To Czartoryski wynios! tak Nowosilcowa,
Obaczym teraz, kto z nas bgdzie még! sig chwalié:
Czy ten, co umial wyniesé, czy ten, co obalié.
(Do doktora.)
P6jdz, que je vous embrasse! — A! a! to rzecz inna!
Ja wraz zgadnglem, Ze to sprawa nie dziecinna;
Ja wraz zgadnglem, Ze to jest Ksigzgcia sztuka.
DOKTOR, poufale.
I Pan zgadl? — Zje djabla; kto Pana oszuka —
SENATOR, powaznie.
Choé ja wiem o tem wszystkiem, Panie Radco stanu:
Jesli odkryé dowody udalo si¢ Panu,
Ecoutez, daje Panu senatorskie stowo:
Najprzdd pensyg roczng powigksz¢ polows,
I tg¢ skarge za dziesigé lat sluiby policzg;
Potem moze starostwo, dobra kanonicze,
Order — kto wie? Nasz cesarz wspaniale oplaca
Ja go sam bede prosil, juz to moja praca.
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DOKTOR.
Mnie tez to kosztowalo nie malo zabiegéw:
Ze szczuplej mojej placy oplacalem szpiegow;
A wszystko z gorliwosci o dobro cesarza.
SENATOR, biorge go pod reke.
Mon cher, id% zaraz, wezmij mego sekretarza.
Wzigéé te wszystkie papiery i opieczgtowaé;
¢Do doktora.)
‘Wieczorem bgdziem wszystko razem trutynowaé,
(Do siebie.)
Ja pracowalem, éledztwo prowadzilem cale:
A on z tego odkrycia mialby zysk i chwalg! —
(Zamysla si¢. Do sekretarza na ucho.)
Przyaresztuj doktora razem z papierami.
(Do Bajkowa, ktéry wchodzi.)
To waina sprawa, musim zatrudnié sig¢ sami.
Doktor wymkng! sig z pewnem sléwkiem nieumy$lnie —
Zbadalem go — a §ledztwo ostatek wyciénie.

(Pelikan, widzgé wzgledy senatora, odprowadza doktora i klania mu sig
. nisko.)

DOKTOR, do siebie,
Niedawno mig odpychal — ho, ho, Pelikanie!
I ja go zepchng i tak, ze juz nie powstanie!
(Do senatora.)

Zaraz wracam.
SENATOR, niedbale.

O ésmej ja wyjezdzam z miasta.
DOKTOR, patrzgc na zegarek.
Co to? na mym zegarku godzina dwunasta?
Ju i SENATOR.
vk pigta. DOKTOB.
Bo, jui pigta? — Ledwie oczom wierzg?
Moj index na dwunastej, na-samym numerze
Stang! i na dwunastej sam indeksu nosek;
Zeby choé, o sekundg ruszyl, choé o wlosek!
KS. PIOTR.
Bracie! I twéj juz zegar stangl i nie ruszy
Do drugiego poludnia. — Bracie, mysl o duszy!
DOKTOR.
Czego ty chcesz?
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PELIKAN.
Proroctwo tobie jakie§ burczy.
Patrz, jak oczy mu blyszczg: istny wzrok jaszczurezy!
KS. PIOTR.
Bracie, Pan B6g réinemi znakami ostrzega —
PELIEAN.
Ten braciszek co§ bardzo wyglgda na szpiega —

(Otwierajg sig drswi z lewej strony. Wchodsi mnéstwo dam wystrojonych.
ursgdnikéw, gosci. Za niemi muzyks.)

P. GUBERNATOROWA.
Czy moima?
P. SOWIETNIKOWA.
Clest indigne!
P. JENERALOWA.
Ah! mon cher sénateur,
Czekamy, posylamy —
P. SOWIETNIKOWA.
Vraiment, c’est un malheur.
WSZYSTKIE, ragem.
Wreszcie przyszlyémy szukaé —
SENATOR.
Coz to? — Jaka gala!
DAMA.
I tu mozemy tahczyé; doié obszerna sala.
(Stajg i szykujs si¢ do tarca.)
SENATOR.
Pardon, mille pardons, j'étais trés occupé.
Que vois-je, un menuet? — Parfaitement groupé!
Cela m’a rappelé les jours de ma jeunesse!
KSIEZNA.
Ce n’est qu'une surprise.
SENATOR.
Est-ce vous, ma déesse! -
Que j'aime cette danse! Une surprise? Ah! dieux!

KSIEZNA.
Vous danserez, j'espére.

SENATOR.
Certes, et de mon mieux.
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(Musyka gra menueta 3 Don Juana. Z lewej strony sto)y czynownicy,
czyli wrz¢dnioy i urz¢dniczki; z p j kilku z mlodziezy, kilku mlodych
oficer6w rossyjskich, kilku starych ubranych po polsku i kilka mlodych
dam. Na srodku menuet. Senator tanczy z narzeczong Bajkowa;
Bajkow z Ksigzng.

BAL.
SCENA SPIEWANA.

DAMA, z prawej strony.
Patrz, patrz starego: jak si¢ wije,
Jak sapie. Oby skrgcil szyje!
(Do senatora.)
Jak §licznie, lekko tanczysz Pan!
(Na strong.)
Il crévera dans linstant.
MEODY CZEOWIEK.
Patrz, jak on lasi sig i lize.
‘Wezoraj mordowal, tanczy dzis!
Patrz, patrz, jak on oczyma strzyze,
Skacze jak w klatce rys.
DAMA.
Wezoraj mordowal i katowal,
I tyle krwi niewinnej wylal;
Patrz, dzisiaj on pazury schowal,
I bedzie sig¢ przymilal.
(Z lewej strony.)
KOLLESKI REGISTRATOR, do sowietnika.
Taniczy senator czy widzicie?
Ej sowietniku, péjdzmy w tan.
SOWIETNIK.
Uwazaj czy to przyzwoicie,
Bys$ ze mng tanczy! Pan.
REGISTRATOR.
Ale tu znajdziem kilka dam,
SOWIETNIK.
Ale nie o to idzie rzecz:
Ja sobie wolg tanczyé sam,
Niz z tobg — pojdz-ze precz.
REGISTRATOR.
Skadze to?
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SOWIETNIK.
Jestem sowietnikiem.
REGISTRATOR.
Ja jestem oficerski syn.
SOWIETNIK.
Mobj Panie, ja nie tancze z nikim,
Kto ma tak niski czyn.
(Do pulkownika.)
Péjdz Putkowniku, pdjdz-ze w taniec:
Widzisz, ze taniczy sam senator.
PULKOWNIK.
Jaki kam gadal oszarpaniec?
( Pokazujgc rechtnton..)
SOWIETNIK.
Kolleski registrator!
PUELKOWNIK.
Ta szuja istne jakubiny!
DAMA, do Senatora.
Jak $licznie, lekko tanczysz Pan.
SOWIETNIK, z gniewem.
Jak tau pomigszaly sig czyny!
DAMA.
11 crévera dans D'instant.
LEWA STRONA, ohérem.

DAMA.
Ah quelle beauté, quelle grice!

MEZCZYZNI.
Jaka to §wietnoéé, przepych jaki!

PRAWA STRONA, chérem.
MEZCZYZNI.

A lotry, szelmy, ah lajdaki!
Zeby ich piorun trzasl!

SENATOR, taficzgc, do gubernatorowej.

Cheg zrobié znajomosé starosty.
On pigkng Zong, corke ma:
Ale zazdrosny —
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GUBERNATOR, biegge za Senatorem.
To czlek prosty:
Niech Pan to na nas zda.
(Podchodsi do Starosty.)
A Zona Panska?
STAROSTA.
W domu siedzi.
GUBERNATOR.
A corki?
STAROSTA.
Jedng tylko mam.
GUBERNATOROWA.
I corka balu nie odwiedzi ?
. STAROSTA.

Nie.
GUBERNATOROWA.
Pan tu sam?
STAROSTA.
Ja sam.
GUBERNATOB.
I Zona nie zna senatora?
STAROSTA.
Dla siebie tylko Zong mam.
GUBERNATOROWA.
Chcialam wzigé corke pansks wezora
STAROSTA. ,
Usluznoéé Pani znam.
GUBERNATOR.
Tu w menuecie para zbywa:
Senator potrzebuje dam.
STAROSTA.
Moja cérka w parach nie bywa:
Jej parg znajde sam.
GUBERNATOROWA.
Moéwiono, ze taiczy i grywa:
Senator cheial zaprosié sam.
STAROSTA.
Widzg, Ze pan senalor wzywa
Naraz po kilka dam.
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LEWA STRONA. chérem.
Jaka muzyka, jaki spiew!
Jak pigknie meblowany dom!
PRAWA STRONA, chérem.
Te szelyny zrana pijg krew,
A po obiedzie rum.
SOWIETNIK, pakazujgc Senatora.
Drze ich, to prawda, lecz zaprasza:
Takiemu daé sig drzeé nie Zal.
STABOSTA.
Po turmach siedzi mlodziez nasza:
Nam kazg i§¢ na bal
OFICER BOSSYJSKI, do Bestuiewa.
Nie dziw, Ze nas tu przeklinajg:
Wezak to juz mija wiek,
Jak z Moskwy w Polske nasylaja,
Samych lajdakow stek.
STUDENT, do oficera. 1
Patrz, jak si¢ Bajkow, Bajkow rucha:
Co to za mina, co za ruch?
Skacze, jak po émieciach ropucha.
Patrz, patrz, jak nadgl brzuch,
Wyszczerzyl zgby; nazbyt lykngl.
Patrz, jak otwiera gebe on.
Stuchaj, ach stuchaj: Bajkow rykngl.
(Bajkow nuci. Student do Bajkowa.)
Mon général, quelle chanson!
BAJEOW, spiewa pieiii Berangera.
Quel honneur, quel bonheur!
Ah! monsieur le sénateur!
Je suis votre humble serviteur, etc. ctec.
STUDENT.
Général, ce sont vos paroles?
BAJKOW.
Oui.
STUDENT.
Je vous en fais mon eompliment.

1 W rekopisie: Lachnieki do oficera. P. W,
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JEDEN Z OFICEROW, émiejge sig.
Ces couplets sont vraiment fort droles;
Quel ton satirique et plaisant!
MEODY CZEOWIEK. 1
Pour votre muse sans rivale,
Je vous ferais académicien.
BAJKéW, na ucho, pokazujge Ksi¢ine.
Senator dzi§ bedzie rogal.
SENATOR, na ucho, pokazujgc narzeczong Bajkowa.
Va, va, je te coifferai bien.
PANNA, tariczgca, do matki.
Nazbyt ohydni, nazbyt starzy.
MATKA, z prawej strony.
Jesli ci zbrzydnal, to go rzué.
SOWIETNIKOWA, s lewej strony.
Jak mojej coreczce do twarzy!
STAROSTA.
Jak od nich rumem czué!
SOWIETNIKOWA DRUGA, do c6rki, stojgcej obok.
Tylko, Tosienku, podnie§ wzrok;
Moze senator ci¢ obaczy.
STAROSTA.
Jezeli o mnie sig zahaczy,
Dam regkojescig (biorac za karabels) — w bok
LEWA STBONA, chérem.
Ach jaka $wietnosé, przepych jakil
Ah quelle beauté quelle grace!
PRAWA STRONA. )
Ach szelmy, lotry, ach lajdaki!
Zeby ich piorun trzasl!

(Z prawej strony migdzy mlodzies.)
JUSTYN POL, do Bestuzewa, pokazujgc na Senatora.
Chcg mu scyzoryk méj w brzuch wsadzié,

Lub zamalowaé w pysk.
BESTUZEW.

Coz stad? Jednego lotra zgladzié,

Lub obié: co za zysk?

P. W.
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Oni wyszukajg przyczyny,
By uniwersytety zniesé —
Krzykngé, Ze ucznie jakubiny,
I waszg mlodziez zjesé.
. JUSTYN POL.
Lecz on zaplaci za meczarnie,
Za tyle krwi i lez.
BESTUZEW.
Cesarz ma u nas liczne psiarnie;
Céz, ze ten zdechnie pies?
JUSTYN POL.
No6t éwierzbi w rgku: pozwdl ubié.
BESTUZEW.
Ostrzegam jeszcze raz!
JUSTYN POL.
Pozwél przynajmniej go wyczubié.
BESTUZEW.
A zgubié wszystkich was!
JUSTYN POL.
Ach szelmy, lotry, ach zbrodniarze!
BHSTUZEW.
Muszg ciebie wywiesé za prog.
JUSTYN POL.
Czy% go to za nas nikt nie skarze?
Nikt sig nie poméci! —
(Odchodsg ku drzwiom.)

KS. PIOTR.
Bog!
(Nagle musyks si¢ smienia {1 gra arjo kommandors.)
TANCZACY.
Co to jest? — Co to?
GOSCIE.

Jaka muzyka ponura!

JEDEN, patrsac w okna.
Jak ciemno. Patrz-no, jaka zebrala si¢ chmura.
(Zamyka okno. Slychaé zdaleka grsmot.)
Mioxmzwics. IIT. 18
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. SENATOR.
€Coz to? Czemu nie grajg?
DYBEKTOR MUZYKL
Zmylili sig.
SENATOBR.
, Palki!!
DYREKTOR.
Bo to miano graé réine z opery kawalki:
Oni nie zrozumieli, i stagd zamigszanie.
SENATOBR.
No, no, no. — Arrangez donc. — No Panowie, Panic —
(Stychaé krzyk wielki za drzwiami.)
PANI ROLLISON, za drzwiami, okropnym glusem,
Puszczaj mig! puszczaj! —
SEKRETARZ
Slepa?
LOKAJ, strwozony.
Widzi — patrz, jak sadzi
Po schodach. Zatrzymajcie!
DRUDZY LOKAJE.
Kto jej co poradzi!
PANI ROLLISON.
Ja go znajdg tu, tego pijaka, tyrana!
LOKAJ, chce zatrzymywaé; ona obala jednego = nich.
Al patrz, jak obalila} — A! a! opetana!
(Uciekajg.)
PANI ROLLISON.
Gdzie ty! — Znajdg cig, moézgi na bruku rozbije,
Jak méj syn! — Ha tyranie! — Syn mdj! syn nie zyje!
Wyrzucili go oknem! — Czy ty masz sumienie?
Syna mego, tam z gory, na bruk, na kamienie! —
Ha, ty pijaku stary, zbryzgany krwig tylu
Niewinigtek, pojdz! — gdzie ty, gdzie ty krokodylu?
Ja ciebie tu rozedre, jak méj Jas, na sztuki —
Syn! — Wyrzucili z okna, z klasztoru, na bruki —
Me dziecig, méj jedynak, méj ojciec zywiciel —
A ten zyje, i Pan Bog jest, i jest Zbawiciell
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KS. PIOTR.
Nie blufn, kobieto! Syn twéj zraniony, lecz zyje.

P. ROLLISON.
Zyje? Syn zyje? — Czyje to sy slowa, czyje? —
Czy to prawda, méj ksigze? — Ja zaraz pobieglam:
«Spadl» krzyczg! — Biegg — wzigli — i zwlok nie dostrzeglom:
Zwlok mego jedynaka! — Ja biedna sierota!
Zwlok syna nie widzialam! Widzisz: — ta dlepota! —
Lecz krew na bruku czulam. — Przez Boga Zywego,
Tu czujg! krew tg same! — Tu krew syna mego,
Tu jest ktod krwig zbryzgany — tu, tu jest kat jego!

(Idszie prosto do Benatora. Senator umyka si¢; Pani Rollison pada

semdlona na siemig; Ks. Piotr jeden podchodsi do niej ze Starostq.
Stychaé uderszenie piorunu.)

‘WSZYSCY, zlgknieni.
Stowo stalo sig cialem! — To tu!

Tu! tu!
KS. PIOTR.
Nie tu.
JEDEN, patrzgec w okno.
Jak blisko: — w sam rég domu uniwersytetu,
SENATOR, podchodzi do okna.
Okna doktora! —
KT0$ Z WIDZOW.
Slyszysz w domu krzyk kobiety?

KTOS NA ULICY, émiejsc slg.
Ha, ha, ha, djabli waigli!
PELIKAN, wbiega zmi¢szany,
SENATOR.
Nasz doktor? —

PELIKAN.
— Zabity
Od piorunu: Fenomen ten godzien rozbioréw:
Okolo domu stalo dziesigé konduktoréw,
A piorun go w ostatnim pokoju wytropil,
Nic nie zepsul i tylko ruble srebrne stopil.

13*
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Srebro lezalo w biurku, tuz u gléw doktora.
I zapewne sluzylo dzié za konduktora.

STAROSTA.
Ruble rossyjskie widzg¢ bardzo niebespieczne,

SENATOR, do dam.
Panie zmigszaly taniec — jak Panie niegrzeczne,
(Widzac, e ratujg Panig Rollison.)

Wynieécie jg, wyniescie — pomoz tej kobiecie.
‘Wynieécie ja —

KS. PIOTR.

Do syna?
SENATOR.
‘Wyniescie, gdzie chcecie.

KS. PIOTR.
8yn jej jeszcze nie umarl, on jeszcze oddycha:
Pozwél mi i§é do niego.

SENATOR.

1dz gdzie chcesz do licha!

(Do siebie.)
Doktor zabity. — Ah! ah! ah! c’est inconcevable!
Ten ksigdz mu przepowiedzial. — Ah! ah! ah! c’est diable!

(Do kompanji.)
No, i c6%z w tem strasznego? — Wiosng idg chmury,
Z chmury piorun wypada: — taki bieg natury.
SOWIETNIKOWA, do mgia.

Juz gadajcie co chcecie, a strach zawsze strachem:
Ja nie chcg dluzej z wami byé pod jednym dachem.
Moéwilam: meZu, unie lef do tych spraw dziecinnych;
Po6ki§ knutowal zydow, chociaz i niewinnych,
Milczalam: ale dzieci — a widzisz doktora?

SOWIETNIK.

\

Glupia jestes.
SOWIETNIEOWA.
Do domu powracam, bom chora.!

(Stychaé znowu grzmot. Wasyscy uciekajy: naprzéd lewa, potem prawa
strona. Zostajy: Senator, Pelikan, Ks. Piotr.)

1 W rekopisie:
SOWIETNIKOWA.
Do domu powracam, jestem chora,
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SENATOR, patrzac sa uciokajscyni
Przeklgty doktor! Zyjge nudzil mig do mdlosci,
A jak zdechl, patrzaj, jeszcze rozpgdza mi goéci.
(Do Pelikana.)
Voyez, jak ten ksigdz patrzy — voyez quel oeil hagard; . -
To jest dziwny przypadek, un singulier hasard —

SENATOR, wstawszy.
He, Dyrektor! C6i? — Grajcie snowu menueta!
PULKOWNIK, do Sowietnikowej.
I pani tak si¢ boiss? —
SOWIETNIKOWA.
Ja jestem kobieta.
PULKOWNIK.
Harmaty réwnie hucsa i czedciej traflajy:
A my idsiemy w ogien —
SENATOR, do musyki.
Cé% oni tam grajg? —
DYREKTOR.
Panie, wielkie ni ¢icie! Pomigssali noty —
SENATOR.

Zmigssali? — Palkill
(Stychaé grzmoty.)
WSZYSCY.
Grzmoty!
JEDEN GEOS.
Ksi¢sna mdleje!

‘WSZYSOY.

ik ate pAL s a "
( aja T )

. SOWIETNIKOWA, do Pulkownika.
Ach, jak drswi zawalili —
PUEKOWNIK, uciekajgc.
Nie r6bmy halasu —
SOWIETNIKOWA, trzymajsc go.
Zr6b mi Pan prsejicie, pross¢ —
PULKOWNIK.
Pardon, nie mam czasu.
SOWIETNIKOWA.
I Pan slgk? si¢? Uclekass? —
PULKOWNIK.
Do kwatery jade:
8Bluiba prsed wszystkiem. — Adieu. — Jutro mam parade.
(Weszyscy uciekajg: najprséd lewa, potem prawa strona. Zostaja: Senator,
Pelikan, Ks. Plotr.) i t. d. P.W.

Grzmoty!
i.)
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Powiedz no, mdj ksigtuniu, czy znasz jakie czary?

Skad przewidziale§ piorun? — Moze boskie kary?
(Ksigdz milczy.)

Prawdg méwige, ten doktor troszeczke przewinil;

Prawdg moéwige, ten doktor nad powinnosé czynit,

On aurait fort & dire — kto wie, sg przestrogi —

Moj Boze, czemu prostej nie trzymaé sig drogi!

No i céz ksigze? — Milczy! — milezy i zwiesil nos.

Ale go puszczg wolno: — on dirait bien des choses! —
(Zamysla sig.)

PELIKAN.,
Ha! ha! ha! jeili sledztwo jest niebespieczenstwem:
Toéby nas przecie piorun zaszczycil pierwszenstwem.

KS. PIOTR.
Opowiem wam dwie dawne, ale pelne tre$ci —

SENATOR, ciekawy.
O piorunie? — doktorze? Mow!

KS. PIOTR.
— Dwie przypowiesci.

Onego czasu, w upal przyszli ludzie rézni

Zasngé pod cieniem muru: byli to podrézni.

Migdzy nimi by! zbdjca; a gdy inni spali,

Aniél panski zbudzit go: wstan, bo mur sig wali.
* On zbdjca byl ze wszystkich innych najzlosliwszy:

‘Wstal, a mur inne pobil. On rece zlozywszy

Bogu dzigkowal, e mu ocalono zdrowie;

A paiski aniol stang! przed nim i tak powie:

Ty najwigcej zgrzeszyle$! kary nie wyminiesz;

Lecz ostatni, najgloéniej, najhaniebniej zginiesz.

A druga powiesé taka. Za czasu dawnego,
Pewny wodz rzymski pobil kréla potgznego;
1 kazal na émieré zabi¢ wszystkie niewolniki,
Wiszystkie rotmistrze pulkéw i wszystkie setniki:
Ale krola samego przy Zyciu zostawil,
Tudziez starosty, tudziez putkowniki zbawil.
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I méwili do siebie glupi wigZnie owi:

Bedziem #yé, podzigkujmy za Zycie wodzown.

Az jeden Zolnierz rzymski, co im poslugowal,

Rzekl im: zaprawde, wodz was przy Zyciu zachowal,
Bo was przykuje przy swym tryumfalnym wozie,

I bedzie oprowadzal po calym obozie,

I do miasta powiedzie; bo wy z tych jestescie,
Ktérych wodzg po Rzymie, onem slawnem miescie,
Aby lud rzymski krzykngt: patrzeie; co wédz zrobil,
On takie krole, takie pulkowniki pobil!

Potem, gdy was w lancuchach zlotych oprowadzi,
0Odda was w rece kata, a kat was osadzi

Na glegbokie, podziemne i ciemne wygnanie,

Kedy bedzie placz wieczny i zgbéw zgrzytanie.

Tak méwil 2olnierz rzymski. To Zolnierza tego
Krél gromige rzekl: twe slowa sg slowa glupiego;
Czys ty kiedy na ucztach z twoim wodzem siedzial,
Azebys jego rady, jego mysli wiedzial?

Zgromiwszy, pil i mial sig z zwymi wspélwiginiami,
Ze swymi hetmanami i pulkownikami.

SENATOR, snudzony.
11 bat la campagne. Ksigze, gdzie chcesz, raszaj sobie.
Jeéli cig jeszcze zlowig, tak skore oskrobie,
Ze cig potem nie pozna twa matka rodzons,
I bedziesz mi wygladal jak syn Rollisona.

(Senator odchodzi do swoich pokojéw z Pelikanem. Ks. Piotr idzie ku
drzwiom i spotyka Konrada, ktéry, prowadzony na sledztwo przez dwoéch
zolnierzy, ujrzawszy ksigdza, wstrzymuje sig i patrzy nai dlugo.)
KONRAD.

Dziwna rzecz! — Nie widzialem nigdy tej postaci:
A znam go jak jednego z mych rodzonych braci.
Czy to we fnie? — Tak, we $nie; teraz przypomnialem —
Taz sama twarz, te oczy — we $nie go widzialem.
On to, zdalo sig, Ze mi¢ wyrywal z otchlani —
(Do Ksigdza.)
Moj ksigze, choé jesteémy malo sobie znani,
— Przynajmniej ksigdz mig nie znasz — przymij deigkczynienie
Za laske, ktorg tylko zna moje sumienie.
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Drodzy s3 i widziani we #nie przyjaciele, -
Gdy prawdziwych na jawie widzim tak nie wiele.
Wez proszg¢ ten pierscionek, przedaj; daj polowg
Ubogim, drugg na mszg, za dusze czyszcowe:
Wiem co cierpig, jezeli czyiciec jest niewolg —
Mnie, kto wie, czy juz kiedy sluchaé mszy pozwolg.

KS. PIOTR.
Pozwolg. — Za pierécionek ja ci dam przestroge:
Ty pojedziesz w daleks, nieznajomg droge,
Bedziesz w wielkich, bogatych i rozumnych ttumie:
Szuksj meza, co wigeej nisli oni umie.
Poznasz, bo cig powita pierwszy w Imlg Boze! —
Stuchaj co powie —

KONRAD, wpatrujac sie.
Coz to, tyzes? — czy byé moze?

Stéj na chwile — dla Boga —

KS. PIOTR.

Bywaj zdrow! nie mogg.

KONRAD,

Jedno slowo —

ZOLNIERZ.
Niewolno! kazdy w swojg droge —

SCENA IX.

NOC DZIADOW.
* (Opodal widaé kaplice; smetarz. GUSLARZ i KOBIETA w Zalobie.)
GUSLARZ.
Juz idg w cerkiew gromady,
I wkrétce zaczng si¢ Dziady.
Is¢ nam pora, juz noc glucha.
KOBIETA,
Ja tam nie pojde, guslarzu;
Ja chee zostaé na smetarzu,

1 W rekopisie scena koniczy si¢ na tych dwéch wierszach:

Poznasz, bo ci¢ powita pierwszy w Imig Boze;
Stuchaj co powie; on ci wiele dopomoze. P
) . W,
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Chceg jednego widzie¢ ducha:
Tego, co przed laty wielu,
Zjawil sig po mem weselu,
Co poérod duchéw gromady,
Stangl nagle krwawy, blady,
I mnie dzikiem okiem lowil
I ani slowa nie méwil.

GUSLARZ.
On %yl moze, gdym go badal:
Dla tego nie odpowiadal.
Bo na duchéw zgromadzenie,
W tajeniniczg noc na Dziady,
Mozna wzywaé zywych cienie.
Ciala bgdg u biesiady,
Albo u gry, albo w boju,
I zostang tam w pokoju:
Dusza zwana po imieniu
Objawia sig w lekkim cieniu;
Lecz péki zyje, ust nie ma,
Stoi biala, glucha, niema.
KOBIETA.
Cot znaczyla w piersiach rana?
GUSLARZ.
Widaé, 2e w duszg zadana,
KOBIETA.
Ja tu sama zgubig¢ droge.
GUSLARZ.
Ja tu z tobg zostaé moge.
Tam bezemnie zrobig czary,
Jest tam inny guélarz stary —
Czy slyszysz te épiewy w dali?
Juz sig tam ludzie zebrali.
Pierwszg klgtwe juz zakleli;
Klgtwg wianka 1 kadzieli;
Wezwali powietrznych duchéw.
" Widzisz tych &wiatel tysigce,
Jakby gwiazdy spadajgce?

\
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Ten ognistych cigg laficuchéw?

To powietrznych roje duchéw.

Patrz, juz nad kaplicg dwiecg

Pod czarnym niebios obszarem :

Jak golebie, kiedy lecg

W nocy nad miasta pozarem;

Gdy biatemi skrzydel puchy

Odbijajac zar ogniska,

Ptastwo jak stado gwiazd blyska.
KOBIETA.

-On nie bedzie z temi duchy!

GUSLARZ.
Widzisz — blask z kaplicy bucha.
Teraz klgli ognia wladzg:
Ciala w mocy zlego ducha,
Z pustyi, z mogil wyprowadza.
Tedy bedg ciggngé duchy.
Poznasz go, jesli pamigtasz.
Ukryj si¢ ze mng w dagb suchy.
W ten dgb suchy i wygnily.
Tu si¢g niegdy§ wrozki kryly.
Juz rusza sig caly smetarz:
Rozwierajg si¢ mogily,
Wybuchng! plomyk niebieski,
Podskakujg w gore deski,
Wysuwajg potepience
Blade glowy, dlugie rece.
‘Widzisz oczy jak zarzewie? —
Schowaj oczy, skryj si¢ w drzewie;
Upiér zdala wzrokiem piecze,
Lecz guslarza nie urzecze.
Hal! —

KOBIETA.

Co widzisz?

GUSLARZ.
Trup to $wiezy!
‘W niezgnilej jeszcze odziezy,
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Dymem siarki trgei wkolo,
Czarne ma jak wegiel czolo.
Zamiast oczu w jamach czaszki
Zarzg sig dwie zlote blaszki,
A w frodku kazdego koltka
Siedzi djablik, jak w Zrenicy,
I wywraca wcigz koziolka,
Miga lotem blyskawicy.
Trup tu biezy; zgbem zgrzyta;
Z rgki przelewa do reki,
Jak gdyby z sita do sita,
Wrzgce srebro. — Slyszysz jeki?
‘WIDMO.
Gdzie kokciol? — gdzie kosciol? — gdzie Boga lud chwali,
Gdzie kosci6l, ach pokaz czlowiecze!
Ach widzisz, jak we lbie ten dukat mnie pali,
Jak srebro stopione dlon piecze.
Ach, wylej czlowieku dla biednej sieroty,
Dla wigznia jakiego, dla wdowy,
Ach, wylej mi z reki zar srebrny i zloty,
I dukat ten wylup mi z glowy. .
Ty nie chcesz! — Ha, kruszec przelewaé ja muszg,
Az kiedys ten dzieci pozerca
Wyzionie lakomg, bezdenng swg duszg:
Ten kruszec mu wlejg do serca.
A potem przez oczy, przez uszy wyleje
I znowu tem wleje korytem,
I bedg tym trupem obracaé jak sitem:
Naleje, wyleje, przesiejg!
Ach, kiedyz przez niego ten kruszec przesiejg!
Ach, czekaé tak dlugo! — goreje! gorejg!
(Ucieks.)
GUSLARZ.
Ha! —
KOBIETA.
Co widzisz?
GUSLARZ.
Ha, jak blisko!
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Drugi wylazl, ku nam biezy:
Jakie obrzydle trupisko!

Blade, tluste! Trup to éwiety,

I stréj éwiezy ma na ciele,
Ubrany jak na wesele;

I gad niedawno go toczy,
Ledwie mu w p6! wygryzl oczy.

Od kaplicy w strong skoczyl:
Czart go uwiddl, czart zamroczyl,
Nie pudci go do kaplicy.

Czart przybral postaé dziewicy:

I na trupa raczks kiwa,

Okiem mruga, §miechem wzywa.
Skacze ku niej trup zwiedziony,
Z grobu na gréb, jak szalony,

I rekami i nogami

Wije, jak wiatrak skrzydlami —
Juz pada do jej udciskow:

Wtem z pod nég jego wytryska
Dziesigé dlugich czarnych pyskow;
Wyskakuja czarne psiska,

Od nég lubej go porwaly,

I targajg na kawaly,

Czlonki krwawym piskiem trzess,
Po polu roznosza migso.

Psy znikngly. — Nowe dziwo!
Kazda czeéé trupa jest zywg:
Wezystkie, jak oddzielne trupy,
Biegg zebraé sie do kupy.
Glowa skacze jak ropucha

I nozdrzami ogien bucha;
Czolgajg si¢ piersi trupa,

Jak wielka z6lwia skorupa —
Juz zrosla sig glowa z cialem,
Jak krokody! biezy cwalem;
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Oderwanej reki palce
Drig, wijg sig jak padalce:
Dloii za piasek chwyta, grzebie,
I ciggnie r¢ke pod siebie;
I nogi sig przyczolgaly.
I znowu trup wstaje caly,
Znowu wabi ulubiona,
Znowu pada w jej ramiona,
Znowu go porwaly czarty
I znowu w sztuki rozdarty —
Ha! niech go wigcej nig widzg!
KOBIETA,
Tak sig boisz?
GUSLARZ.
Tak sig brzydzg!
Zolwie, padalce, ropuchy:
W jednym trupie tyle gadéw!
KOBIETA.
On nie bedzie z temi duchy!
. GUSLARZ.
Wkroétce, wkrétce koniec Dziadéw —
Slyszysz? trzeci kur juz pieje;
Tam §piewajg ojedéw dzieje,
I rozchodzg sig gromady.
KOBIETA,
I nie przyszedl on na Dziady!
GUSLARZ.
Jesli duch ten jeszcze w ciele,
Wymoéw teraz jego imig;
Ja na czarodziejskie ziele,
W tajemniczym zaklng rymie:
I duch cialo swe zostawi,
I przed tobg sig objawi.
KOBIETA.
Wyméwilam.
GUSLARZ.
On nie stucha —
Ja zaklglem.
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KOBIETA.
Nie ma ducha!

GUSLARZ.
O kobieto! Twéj kochanek
Albo zmienil ojecéw wiare,
Albo zmienil imig¢ stare.
Widzisz, juz zbliza sig ranek,
Gusla nasze moc stracily,
Nie pokaze sig twdj mily.
(Wychodzg s drzewa.)
Coz to? coz to? — Patrz, z zachoedu,
Tam od Giedymina grodu,
Sréd gestych klgbow zamieci,
Kilkadziesigt wozow leci!
Wazystkie lecg ku pdlnocy,
Lecg, ile w koniach mocy.
Widzisz, jeden tam na przedzie
W czarnym stroju —
KOBIETA.
On!
GUSLARZ.
Tu jedzie.
KOBIETA.
I znowu nazad zawrdcil,
I tylko raz okiem rzucil,
Ach raz tylko — jakie oko!

GUSLARZ.
Pieré mial zbroczong posoks,
Bo w tej piersi jest ran wiele:
Straszne cierpi on katusze,
Tysige mieczéw mial on w ciele,
A wszystkie przeszZly — a2 w duszg.
Smieré go chyba z ran uleczy.
KOBIETA.
Kt6z wen wrazil tyle mieczy?
GUSLARZ.
Narodu nieprzyjaciele.
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KOBIETA,
Jedng rang mial na czole,
Jedng tylko i nie wielkg,
Zda sig byé czarng kropelks.

GUSLARZ.

Ta najwigksze sprawia bole:
Jam jg widzial, jam jg zbadal;
Te rang sam sobie zadal:
Smieré z niej uleczyé nie moze.

KOBIETA.
Ach, ulecz go, wielki Boze!
Konieo aktu pierwszego.l

1 Z rekopisu widaé, ze ta Czeié Dziadéw miala si¢ skladaé s trzech
aktéw. P. W,
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DO PRZYJACIOY. MOSKALL

Wy, czy mnie wepominacie? — Ja ilekroé marzg

O mych przyjaciol émierciach, wygnaniach, wigzieniach:
I o was myslg; wasze cudzoziemskie twarze

Majg obywatelstwa prawo w mych marzeniach.

Gdziez wy teraz? — Szlachetna szyja Rylejewa,
Ktérgm jak bratnig ciskal, carskiemi wyroki
Wisi do hainbigcego przywigzana drzewa — —
Klgtwa ludom, co swoje mordujg proroki!

Ta rgka, ktorg do mnie Bestuzew wyciggnal,

— Wieszcz i Zolnierza — ta r¢ka, od piora i broni
Oderwana, i car ja do taczki zaprzagnal,

Dzi§ w minach ryje, skuta obok polskiej dloni.

Innych moze dotkngla srozsza niebios kara —
Moze kto z was, urzgdem, orderem shanbiony,
Duszg wolng na wieki sprzedal w laske cara,

I dzi$ na progach jego wybija poklony.

Moze platnym jezykiem tryumf jego slawi,

I cieszy si¢g ze swoich przyjacié! megczenstwa;

Moze w ojczyznie mojej mojg krwig si¢ krwawi,

I przed carem jak z zastug, chlubi si¢g z przeklenstwa.
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Jesli do was, z daleka, od wolnych narodéw

Az na pélnoc zalecg te piesni alosne,

I odezwg sig z gory nad kraing lodéw:

Niech wam zwiastujag wolnoéé, jak zérawie wiosng!

Poznacie mi¢ po glosie! — Pokim byl w okuciach,
Pelzajac milezkiem jak wgz, ludzilem despotg:
Lecz wam odkrylem tajnie zamknigte w uczuciach,
I dla was mialem zawsze golgbia prostote.

Teraz na §wiat wylewam ten kielich traucizny —
Zrgca jest i palgca mojej gorycz mowy:

Gorycz wyssana ze krwi i z lez mej ojczyzny;
Niech zre i pali — nie was, lecz wasze okowy.

Kto z was podniesie skargg — dla mnie jego skarga
Bedzie jak psa szczekanie, ktéry tak si¢ wdrozy

Do cierpliwie i dlugo noszonej obrozy,

Ze w koricu gotéw kasaé — reke, co jg targa.
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Po fniegu, coraz ku dzikszej krainie

Leci kibitka, jako wiatr w pustynie;

1 oczy moje, jako dwa sokoly

Nad oceanem nieprzejrzanym kras,
Porwane burzg, do lgdu nie zdgig —

A widzg obce pod sobg zywioly!,

Nie maja kedy spoczgé, skrzydla zwingé,
W dol patrzg, czujgc, 2e tam muszg zgingé.

Oko nie spotka ni miasta, ni gory,
Zadnych pomnikéw, ludzi, ni' natury;
Ziemia tak pusta, tak niezaludniona,

Jak gdyby weczoraj wieczorem stworzona.
A przeciez, nie raz mamut z tych ziem wstaje,
Zeglarz przybyly z falami potopu,

I mowg obcg moskiewskiemu chlopu

Glosi, ze dawno stworzone te kraje,

I w czasach wielkiej Noego zeglugi,

Lad ten handlowal z azyjskiemi smugi.

A przeciez, nie raz ksigzka ukradziona,
Lub gwaltem wzigta, przybywszy z zachodu
Mowi, %e ziemia ta niezaludniona

Juz niejednego jest matkg narodu.

1 W rekopisie:
A widzg obce przed sobg zywioly,
Chod jeszcze silne, juk piérem ile wladng,
Nie majg kedy i t. d. P.W.
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Lecz nurt potopu szed! przez te plaszczyzny,
Nie zostawiwszy drog swojego rycia,

I hordy ludéw wyszly z tej ojczyzny,

Nie zostawiwszy §ladow swego zycia;

I gdzieé daleko na alpejskiej skale

Slad zostawily stad przybyle fale,

I jeszcze dalej, na Rzymu pomnikach,

O stad przybylych méwig rozbdjnikach.

Kraina pusta, biala i otwarta,
Jak zgotowana do pisania karta —
Czy: na niej pisaé bedzie palec Boski!,
I ludzi dobrych uzywszy za gloski,
Czyliz tu skresli prawdg swigtej wiary,
Ze milo§é rzadzi plemieniem czlowieczem,
Ze trofeami éwiata sg: ofiary?
Czyli tez Boga nieprzyjaciel stary
Przyjdzie, i w ksigdze tej wyryje mieczem,
Ze r6d czlowieczy ma byé w wiezy kuty,
Ze trofeami ludzkoéei s3: knuty? —

Po polach bialych, pustych, wiatr szaleje,
Bryly zamieci odrywa i ciska;
Lecz morze éniegéw, wzdgte, nie czernieje,
Wyzwane wichrem, powstaje z I.zyska,
I znowu jakby nagle skamieniale,
Pada ogromne, jednostajne, biale.
Czasem ogromny huragan wylata
Prosto z biegunéw; nie wstrzymany w biegu,
Az do Euxinu réwning zamiata,
Po calej drodze miecge chmury $niegu;
Czgsto podrézne kibitki zakopie,
Jak Symum blednych Libéw przy Kanopie.

1'W rekopisie:
Czyliz B6g na niej wypisze przyklady
Milodci swojej? czy szatan swe zdrady? ~—

P. W.
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Powierzchnie bialych, jednostajnych éniegdw,
Gdzieniegdzie éciany czarniawe przebodly,

I sterczg naksztalt wyspu i lad brzegéw:
-To sy pélnocne swierki, sosny, jodly.!

Gdzieniegdzie drzewa, siekierg zrabane,
Odarte i w stos zlozone poziomy,
Tworzg ksztalt dziwny, jakby dach i &ciang,
I ludzi kryjg i zowig sig: domy.
Dalej tych stoséw rzucone tysigce
Na wielkiem polu, wszystkie jednej miary:
Jak kitki czapek dmg z kominéw pary,
Jak ladownice, okienka blyszczgce;
Tam, domy rzedem szykowane w pary,
Tam czworobokiem, tam ksztaltnym obwodem; .
I taki doméw pulk zowie sig: grodem.

Spotykam ludzi: z rozroslemi barki,
Z vpiersig szerokg, z otylemi karki;
Jako zwierzeta i drzewa pélnocy,
Pelni czerstwosci i zdrowia i mocy.
Lecz twarz kazdego jest jak ich kraina,
Pusta, otwarta i dzika réwnina; .
I z ich serc, jako z wulkanow podziemnych;
Jeszcze nie przeszedl ogien az do twarzy,
Ani si¢g w ustach rozognionych zarzy,
Ani zastyga w czola zmarszczkach ciemnych —
Jak w twarzach ludzi wschodu i zachodu,

1 W rekopisie nastgpuje wypuszozona strofa:

Burza w las wpada. Las lodem pobity,

I éniezystemi obwisly konary,

Drzewa tam stare, twarde jak granity,

Spokojnie wichru wytrzymujg szaly:

Bo ich wierzcholek swistu nie powtéray,

Z ich gi¢bi echo nie gada do burzy.

‘Wicher, wdarlszy si¢ do cichego boru,

Po brylach lodu i po sniegéw puchu,

Jak Napoleon biega bez oporu:

W koncu zdr¢twialy, upada bez ducha.
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Przez ktore przeszlo tyle po kolei

Podai i zdarzen, zaléw i nadziei,

Ze kazda twarz jest pomnikiem naroda,
Tu, oczy ludzi, jak miasta tej ziemi,
Wielkie i czyste; i nigdy zgietk duszy
Niezwyklym rzutem Zrenic nie poruszy,
Nigdy i dluga zalosé nie zacieni.

Z daleka patrzgc — wspaniale, przecudne;
Wszedlszy do érodka — puste i bezludne,
Cialo tych ludzi, jak gruba tkanica,

W ktorej zimuje dusza ggsiennica,

Nim sobie piersi do lotu wyrobi,
Skrzydla wyprzedzie, wytka i ozdobi —
Ale gdy slonice wolnosci zaswieci,

Jakiz z powloki tej owad wyleci?

Czy motyl jasny wzniesie sig nad ziemig,
Czy ¢ma wypadnie, brudne nocy plemig ?

Na wskroé pustyni krzyiujg si¢ drogi.
Nie przemys! kupcow ich ciggi wymyslil,
Nie wydeptaly ich karawan nogi:
Car ze stolicy palcem je nakreslil.
Gdy z polsks wioskg spotkal si¢ ubogs,
Jezeli trafil w polskich zamkéw &ciany:
Wioska i zamek wnet z ziemig zréwnany,
I car ruiny ich zasypal — drogg.
Drog tych nie dojrze¢ w polu miedzy éniegi,
Ale $r6d puszczy dosledzi je oko:
Proste i dlugie na pélnoc si¢ wlokg,
Swiecg sig w lesie, jak w skalach rzek biegi.

I po tych drogach ktdz jezdzi? Tu cwalem
Konnica wali przypruszona éniegiem,
A stamtgd czarnym piechota szeregiem
Miedzy dzial, wozéw i kibitek walem.
Te pulki, podlug carskiego ukazu,
Ciggng ze wschodu, by walczyé z pélnocy;
Tamte %z pélnocy idg do Kaukazu:
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Zaden z nich nie wie, gdzie idzie i po co,
Zaden nie pyta. Tu widzisz Mogola

Z nabrzmialem licem, malem krzywem okiem;
A tam chlop biedny z litewskiego siola,
Wybladly, teskny, idzie ckorym krokiem.

Tu blyszczg strzelby angielskie, tam luki,

I zmarlg niosg cigciwg Kalmuki.

Ich oficery? Tu Niemiec w karecie,

Nucge Szyllera pieéi sentymentalng,

Wali spotkanych zolnierzy po grzbiecie;

Tam Francus, gwizdzae w nos pieén liberalng,
Bledny filozof, karyery szuka,

I gada teraz z dowédcg Kalmuka,

Jakby najtaniej wojsku zywnosé kupié.

Céz, ze polowe wymorzg tej zgrai?

Kassy polowg beda mogli zlupié,

I jesli zrgeznie dzielo sig utai,

Minister wzniesie ich do wyzszej klassy.

A car da order za oszczgdno$é kassy.

A wtem kibitka leci. Przednie straze,
I dzial lawety, i chorych obozy,
Pryskajg z drogi, kedy si¢ ukaze;
Nawet dowddeéw ustgpujag wozy.
Leci kibitka: zandarm powoznika
Wali kulakiem, powoznik Zolnierzy
Wali biczyskiem: wszystko z drogi zmyka;
Kto si¢ nie umkngt, kibitka nan wbiezy.
Gdzie? Kto w niej jedzie? Nikt nie §mie zapyta¢.
Zandarm tam jechal, pedzi do stolicy:
Zapewne cesarz kazal kogo$ chwytaé.
«Moze ten zandarm jedzie z za granicy?»
— Mo6wi jeneral. — «Kto wie, kogo zlowil?
Moze krél pruski, francuski, lub saski,
Lub inny Niemiec wypadl z cara lasl,
I car go w turmie zamknjé postanowil;
Moze wazniejsza pochwycona glowa,
Moze samego wiozg Jermolowa.
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Kto wie! Ten wigzien, chociaz w slomie siedzi,
Jak dziko patrzy! jaki to wzrok dumy:
Wielka osoba! Za nim wozéw tlumy:

To pewnie orszak nadwornej gawiedzi;

A wszyscy, patrz-no, jakie oczy $miale!
Myslalem, ze to pierwsze carstwa pany,
Ze jeneraly, albo szambelany:

Patrz, oni wszyscy — to sg chlopcy male.
Co to ma znaczyé, gdzie ta zgraja leci?
Jakiego$ krola podejrzane dzieci.»

Tak z sobg cicho dowddey gadali.
Kibitka prosto do stolicy wali

PRZEDMIESCIA STOLICY.

Zdala, juz zdala widno, ze stolica.
Po obu stronach wielkiej, pysznej drogi,
Rzgdy patacow. Tu, niby kaplica
Z kopuly, z krzyzem; tam, jak siana stogi
Posagi stojg pod slomg i éniegiem;
Owdzie, za kolumn korynckich szeregiem,
Gmach z plaskim dachem, palac letni, wloski;
Obok japonskie, mandarynskie kioski,
Albo z klasycznych czaséw Katarzyny,
Swiezo malpione klasyczne ruiny.
Roéznych porzgdkoéw, roznych ksztaltow domy,
Jako zwierz¢ta z roznych krancéw ziemi,
Za parkanami stojg zelaznemi —
W osobnych klatkach — jeden niewidomy
Palac krajowej ich architektury,
Wymyst ich glowy, dziecko ich natury —
Jakze tych gmachow cudowna robota:
Tyle kamieni na kepach éréd blota!
W Rzymie, by diwigngé teatr dla cezaréw,
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Musiano niegdys wylaé¢ rzeke zlota:

Na tem przemieSciu, podle slugi carow,
By swe roskoszne zamtuzy dzwigneli,
Ocean naszej krwi i lez wyleli.

Zeby zwiezé glazy do tych obeliskow:
Ilez wymysli¢ trzeba bylo spiskéw,
Ilu niewinnych wygnaé albo zabié,
Ile ziem naszych okrasé i zagrabié,
Poki krwig Litwy, lzami Ukrainy,
I zlotem Polski hojnie zakupiono
Wazystko, co majg Paryze, Londyny,
I po modnemu gmachy wystrojono,
Szampanem zmyto podlogi bufetéw,
I wydeptano krokiem menuetow.

Teraz tu pusto. Dwor w miescie zimuje,
I dworskie muchy, ciggnace za wonig
Carskiego Scierwa, za niem w miasto gonig.
Teraz w tych gmachach wiatr tylko tafcuje:
Panowie w miescie, car w miescie. Do miasta
Leci kibitka. Zimno, $niezno bylo,
Z zegaréw miejskich zagrzmiala dwunasta,
A slofice juz si¢ na zachéd chylilo —
Niebios sklepienie otwarte szeroko,
Bez zadnej chmurki, czcze, ciche i czyste,
Bez zadnej barwy, blado-przeiroczyste,
Jako zmarzlego podréznika oko.

Przed nami miasto. Nad miasto do géry,
Wznoszg si¢ dziwnie, jak podniebne grody,
Slupy i éciany, kruzganki i mury,

Jak babiloriskie wiszgce ogrody:

To dymy z dwiestu tysigcy kominéw
Prosto i gesto kolumnami lecy;

Te, jak marmury kararyjskie §wieca,
Tamte sig¢ zarzg iskrami rubinéw;
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W gorze wierzcholki zginajg i lgcza,
Krecg w kruzganki i tukami placzg

I Scian i dachow malujg widziadla:

Jak owe miasto, co nagle powstanie,

Ze $rédziemnego czystych wéd zwierciadla,
Lub na libijskim wybuchnie tumanie,

I wabi oko podréznych z daleka,

I wiecznie stoi, i wiecznie ucieka.

Juz zdjeto lancuch, bramy otwierajg;
Trzesg, badaja, pytaja — wpuszczaja.

PETERSBURG.

Za dawnych greckich i italskich czaséow
Lud si¢ budowal pod przybytkiem Boga;
Nad Zrédlem nimfy, posréd swigtych lasow,
Albo na gérach chronil sig od wroga:

Tak zbudowano Ateny, Rzym, Sparte.

W wieku gotyckim, pod wiezg barona,
Gdzie byla calych okolic obrona,

Stawaly chaty do walow przyparte;

Albo pilnujgc splawnej rzeki ciekdw,

Rosly powoli z postgpami wiekow.
Wszystkie te miasta jakies bostwo wznioslo,
Jaki§ obronca, lub jakie§ rzemioslo.

Ruskiej stolicy jakiez sg poczatki?
Skad si¢ zachcialo slawianskim tysigcom
Lezé w te ostatnie swoich dzierzaw katki,
Wydarte §wiezo morzu i Czuchoncom?
Tu grunt nie daje owocow ni chleba,
Wiatry przynoszg tylko snieg i sloty:

Tu zbyt gorgce lub zbyt zimne nieba,
Srogie i zmienne jak humor despoty!
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Nie chcieli ludzie: blotne okolice
Car upodobal, i stawi¢ rozkazal,
Nie miasto ludziom, lecz — sobie stolicg:
Car tu wszechmocno$é woli swej pokazal.

W glgb cieklych piaskéw i Llotnych zatopéw,
Rozkazal wpedzié sto tysigcy palow,
I wdeptaé ciala stu tysigcy chlopow.
Potem, na palach i cialach Moskaléw
Grunt zalozywszy, inne pokolenia
Zaprzagl do taczek, do wozéw, okretow,
Sprowadzaé drzewa i sztuki kamienia,
Z dalekich lgdéw i z morskich odmetow.

Przypomnia! Paryz: wnet paryskie place
Kazal budowaé. Widzial Amsterdamy:
Wnet wodg wpuscil i porobil tamy.
Slyszal, te w Rzymie sg wielkie palace:
Palace stajs. Wenecka stolica,

Co wpo! na ziemi, a do pasa w wodzie
Plywa, jak pigkna syrena-dziewica,
Uderza cara: i zaraz w swym grodzie
Porzngl blotniste kanalami pole,
Zawiesil mosty i puscil gondole.

Ma Wenecye, Paryz, London drugi: —
Procz ich pigknosci, poloru, zeglugi.

U architektow slowne jest przyslowie:
Ze ludzi rekg byl Rzym budowany,

A Wenecyg stawili bogowie;

Ale kto widzial Petersburg, ten powie:
Ze budowaly go chyba szatany.

Ulice wszystkie ku rzece pobiegly:
Szerokie, dlugie; jak wgwozy w gérach.
Domy ogromne: tu glazy, tam cegly,
Marmur na glinie, glina na marmurach;
A wazystkie rowne i dachy i éciany,
Jak korpus wojska na nowo ubrany
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Na domach pelno tablic i napisow:

Sréd pism tak réznych, jezykéw tak wieln,
Wzrok, ucho bladzi, jak w wiezy Babelu.

Napis: Tu mieszka Achmet Han Kirgizéw
Rzgdzgcy polskich spraw departamentem,
Senator, napis: Tu mieszka Monsieur Zoko
Lekcye daje paryskim akcentem,

Jest kuchtg dworskim, wodczanym pobores,
Basem w orkiestrze, przytem szk6l dozorcs.
Napis: Tu mieszka Wloch Piacere Gioco.
Robil dla frejlin carskich salcesony,
Teraz panienski pensyon otwiera;

Napis: Mieszkanie pastora Dienera,

Wielu orderé6w carskich kawalera.

Dzi§ na kazanie wyklada z ambony,

Ze Car jest Papiez, z Boskiego ramienia
Pan samowladny wiary i sumienia.

I wzywa przytem braci kalwinistéw,
Socyniandéw i anabaptystéw,

Aby, jak kaze imperator ruski

I jego wierny Aliant krol Pruski,
Przyjawszy nowg wiareg i sumienie,
Wszyscy sig zeszli w jedno zgromadzenie;
Napis: Tu stroje damskie; dalej: Nuty;

Tam robig: Dzieciom zabawki; tam «Knuty».

W ulicach kocze, karety, landary,

Mimo ogromu i bystrego lotu

Ma lyzwach blysng, znikng bez loskotu,
Jak w panorama czarodziejskie mary.
Na kozlach koczéw angielskich brodaty
Siedzi woznica: szron mu okryl szaty,
Brode i wgsy i brwi; biczem wali.
Przodem na koniach lecg chlopey mali
W kozuchach, istne dzieci Boreasza.
Swiszcza piskliwie, i gmin sig rozprasza,
Pierzcha przed koczem saneczek gromada,
Jak przed okretem bialych kaczek stada.

e
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Tu ludzie biegg, kazdego mréz goni,
Zaden nie stanie, nie patrzy, nie gada;
Kazdego oczy zmruZone, twarz blada,
Kaidy trze rgce i zgbami dzwoni,

I z ust katdego wyzioniona para

Wychodzi slupem, prosta, dluga, szara:
Widzgc te dymem buchajgce gminy,
Myslisz, 2e chodzg po miescie kominy.

Po bokach gminnej cisngcej sig trzody,
Ciggng powaznie dwa ogromne rzedy,

Jak processye w kofcielne obrzedy,

Lub jak nadbrzeine bystrej rzeki lody.

I gdziez ta zgraja wlecze si¢ powoli,

Na mrdz nieczula jak trzoda soboli?
Przechadzka modna jest o tej godzinie:
Zimno i wietrzno; ale kt6z dba o to?
Wazak Cesarz tgdy zwyk! chodzi¢ piechoty,
I Cesarzowa i dworu mistrzynie!

1dg marszalki, damy, urzedniki,

W réwnych abcugach: pierwszy, drugi, czwarty,
Jako rzucane z rgk szulera karty,

Kréle, wyiniki, damy i nizniki,

Starki i mlédki, czarne i czerwone

Padajg na tg i na owg strone,

Po obu stronach wspanialej ulicy,

Po mostkach lénigcym wyslanych granitem,
A najprzéd idg dworscy urzednicy:

Ten w futrze cieplem, lecz na p6l odkrytem,
Aby widziano jego krzyzdw cztery — ‘
Zmarznie, lecz wszystkim pokaze ordery;
Wynioslem okiem réwnych sobie szuka,

I gruby, pelznie wolnym chodem Zzuka.
Dalej, gwardyjskie, modniejsze mlokosy,
Proste i cienkie jak ruchome piki,

Wpél ciala tego zwigzane, jak osy.

Dalej, z pochylym karkiem czynowniki,

Z podelba patrzg komu si¢ poklonié,

Kogo nadeptaé a od kogo stromié;

Micxizwicz. IIL 15
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A kazdy gigtki, we dwoje skurczony:
Tulge sig pelzng, jako skorpiony.

Po srodku damy, jako pstre motyle —
Tak rézne plaszcze, kapeluszéw tyle.
Kazda w paryskim swieci sig stroiku

I nézkg miga w futrzanym trzewiku!:
Biale jak éniegi, rumiane jak raki.
Wtem dwér odjesdza. Stangly orszaki;
Podbiegly wozy, ciggngce jak statki
Obok plywaczéw w glgbokiej kgpieli.
Juz pierwsi w wozy wsiedli i znikngli;
Za nimi pierzchly piechotne ostatki.

Nie jeden kaszlem suchotniczym st¢knie,
A przeciez mowi: jak tam chodzié pigknie!
Cara widzialem i przed jeneralem

Nisko klanialem i z paziem gadalem!

Szlo kilku ludzi migdzy tym natlokiem.
Rézni od innych twarzs i odzieniem,

-Na przechodzgcych ledwo rzucg okiem,

Ale na miasto patrzg z zadumieniem.

Po fundamentach, po §cianach, po szczytach,
Po tych zelazach i po tych granitach
Czepiajg oczy: jakby probowali,

Czy mocno kazda cegla osadzona;

I opuscili z rozpaczg ramiona,

Jak gdyby myslge: czlowiek ich nie zwali!
Dumali, poszli. Zostal z jedenastu
Pielgrzym sam jeden. Zasmial sig¢ zlosliwie,
Waznidst regke, écisng! i uderzyl msciwie

W -glaz: jakby grozil temu glazéw miastu;
Potem na piersiach zalozyl ramiona

I stal dumajgc i w cesarskim dworze

W rekopisie:

I nézka w futrzanym trzewiku.

Te Salamandry pélnocne wiate pijs,
Stotamy dyszg i od simy tyjg:
Biale jak éniegi i t. d.
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Utkwil irenice dwie, jako dwa nozZe

I byl podobny wtenczas do Samsona,

Gdy zdradg wziety i skuty wigzami,

Pod Filistynéw dumal kolumnami.

Na czolo jego, nieruchome, dumne,

Nagly cien opadl, jak calun na trumne,
Twarz blada strasznie zaczgla si¢ mroczyé:
Rzeklbys, ze wieczor, co juz z niebios spadal,
Najprzéd na jego oblicze osiadal,

I stamtgd dalej mial swéj cienn roztoczyé.

Po prawej stronie juz pustej ulicy
Stal drugi czlowiek. Nie byl to podroiny;
Zdal si¢ byé dawnym mieszkancem stolicy:
Bo rozdawajgc migdzy lud jalmuiny,
Kazdego z biednych po imieniu wital,
Tamtych o zony, tych o dzieci pytal.
Odprawil wszystkich, wsparl si¢ na granicie
Brzeinych kanalow i wodzil oczyma
Po scianach gmachéw i po dworca szczycie;
Lecz nie mial oczu owego pielgrzyma,
I wzrok wnet spuszczal, kiedy szedl z daleka
Biedny zebrzgcy zolmierz, lub kaleka.
Wzniésl w niebo regce, stal i dumal dlugo.
W twarzy mial wyraz niebieskiej rozpaczy —
Patrzyl jak aniol, gdy z niebios poslugsg
Miedzy czyszcowe dusze zstgpié raczy,
1 widzi cale w meczarniach narody —
Czuje co cierpig, majg cierpieé wieki,
1 przewiduje, jak jest kres daleki
Tylu pokolen zbawienia — swobody.
Oparl si¢ placzgc na kanalow brzegu —
Lzy gorzkie biegly i ginely w éniegu:
Lecz Bog je wszystkie zbierze i policzy,
Za kazdg odda ocean slodyczy.

Péino juz bylo, oni dwaj zostali,
Oba samotni i chociaz odlegli,
15*
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Nakoniec jeden drugiego postrzegli,

I dlugo siebie nawzajem zwazali.

Pierwszy postgpil czlowiek z prawej strony:
«Bracie, rzek!, widz¢ Ze$ tu zostawiony
Sam jeden, smutny, cudzeziemiec moze.

Co ci potrzeba, rozkaz w Imig Boze;
Chrzeécijaninem jestem i Polakiem,

Witam ci¢ krzyza i pogoni znakiem.n

Pielgrzym zbyt swemi myslami zajety,
Otrzysngt glowg i uciek! z wybrzeza;
Ale nazajutrz, gdy mysli swych mety
Zwolna rozjasnia i pamigé odéwieza,
Nieraz 2aluje owego natreta.

Jusli go spotka, pozna go, zatrzyma;
Choé ryséw jego twarzy nie pamigta,
Lecz w glosie jego i w slowach co§ bylo
Znanego uszom i duszy pielgrzyma.
Moze si¢ o nim pielgrzymowi énilo.

POMNIK PIOTRA WIELKIEGO.

Z wieczora, na dzdzu stali dwaj mlodzience

Pod jednym plaszczem, wzigwaszy sig za rece:
Jeden, 6w pielgrzym przybylec z zachodu,
Nieznana carskiej ofiara przemocy;

Drugi, byl wieszczem ruskiego narodu,
Stawny piesniami na calej pémocy.

Znali sig z sobg nie dlugo lecz wiele:

I od dni kilku juz sg prayjaciela

Ich dusze, wyisze nad ziemne przeszkody,
Jako dwie Alpéw spokrewnione skaly,
Choé je na wieki rozerwal nurt wody:
Ledwo szum slyszg swej nieprzyjaciolki,
Chylgc ku sobie podniebne wierzcholki,
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Pielgrzym co$ dumal nad Piotra kolosem,
A wieszcz rossyjski tak rzekl cichym glosem:

Pierwszemu z caréw, co te zrobil cuda,
Druga carowa pamigtnik stawiala.
Juz car odlany w ksztalcie wielkoluda
Siad! na bronzowym grazbiecie bucefala
I miejsca czekal, gdzieby wjechal konno;
Lecz Piotr na wlasnej ziemi staé nie moze,
W ojczyznie jemu nie dosyé przestronno:
Po grunt dla niego poslano za morze.
Poslano wyrwaé z finlandzkich nadbrzezy
Wzgorek granitu; ten na Pani slowo
Plynie po morzu i po lgdzie biezy,
{ w miescie pada na wznak przed carowy.
Juz wzgérek gotéw: leci car miedziany,
Car knuto-wladny w todze Rzymianina;
‘Wskakuje rumak na granitu $ciany,
Staje na brzegu i w gore si¢ wspina.

Nie w tej postawie Swieci w starym Rzymie
Kochanek ludow, 6w Marek Aureli,
Ktéry tem najprzéd rozslawil swe imie,
Ze wygnal szpiegéw i donosicieli;
A kiedy zdziercow domowych poskromil,
Gdy nad brzegami Renu i Paktolu,
Hordy najezdzeow barbarzynskich zgromil,
Do spokojnego wraca Kapitolu.
Pigkne, szlachetne, lagodne ma czolo,
Na czole blyszczy mysl o szczgsciu panstwa;
Reke powaznie wznidsl, jak gdyby w kolo
Miat blogoslawié tlum swego poddanstwa,
A drugg regke opusdcil na wodze,
Rumaka swego zapedy ukraca
Zgadniesz, ze mnogi lud tam stal na drodze
I krzyczal: Cesarz, ojciec nasz powraca!
Cesarz chcial zwolna jecha¢ miedzy tlokiem
Wszystkich ojcowskiem udarowaé okiem:
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Kori wzdyma grzywe, zarem z oczy Swieci,
Leoz zna, ze wiezie najmilszego z gosci,

Ze wiezie ojea milionom dzieci,

I sam hamuje ogieri swej Zywosci;

Dzieci przyjsé blisko, ojea widzieé mogs,
Koni réwnym krokiem, réwng stgpa drogg —
Zgadniesz, ze dojdzie do nie§miertelnoseil

Car Piotr wypusécil rumakowi wodze,
Widaé, ze lecial tratujge po drodze,
Od razu wskoczyl az na sam brzeg skaly.
Juz kon szalony wzniést w gérg kopyta,
Car go nie trzyma, kon wedzidlem zgrzyta —
Zgadniesz, ze spadnie i prysnie w kawaly!
Od wieku stoi, skacze — lecz nie spada:
Jako lecgca z granitdow kaskada,
Gdy $cigta mrozem nad przepascig zwisnie —
Lecz skoro sloiice swobody zablysnie,
I wiatr zachodni ogrzeje te panstwa —
I c6z sig stanie z kaskadg tyranstwa?

PRZEGLAD WOJSKA.

Jest plac ogromny. Jedni zowig szczwalnig:
Tam car psy wtrawia, nim pu3ci na zwierza;
Drudzy plac zowig grzeczniej, gotowalnig:
Tam car swe stroje probuje, przymierza,
Nim w rury, w piki, w dziala ustrojony,
Wyjdzie odbiera¢ monarchéw poklony.
Kokietka idge na bal do palacu,

Nie tyle trawi przed Zwierciadlem czaséw,
Nie robi tyle umizgéw, grymaséw,

Ile car codzien na tym swoim placu. —
Inni w tym placu widza szaraficzarnig:
Moéwig, ze car tam hoduje nasiona
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Chmury szaradczy, ktéra wypasiona
Wyleci kiedy$ i ziemig ogarnie.

83, co plac zowig toczydlem chirurga:

Bo tu car najprzéd lancety szlifuje,

Nim, wyciggngwszy r¢ke z Petersburga,
Tnie tak, ze cala Europa czuje;

Lecz nim wysledzi, jak gleboka rana,
Nim plastr obmysli od naglej krwi straty,
Juz car puls przetnie Szacha i Sultana,

I krew wypusci z pod serca Sarmaty.
Plac réznych imion; lecz w jezyku rzadow,
Zowie sig placem wojskowych przeglagdow.

Dziesigta, ranek: jui przeglgdéw pora.
Juz plac okraa ludu zgraja cicha,
Jako brzeg czarny bialego jeziora;
Kazdy si¢ tloczy, na frodek popycha.
Po placu, jako rybitwy nad wods,
Zwija sig kilku doricéw i dragondéw,
Ciekawsze glowy tylcem piki bodg,
Na blizsze karki sypig grad bizunow.
Kto wylazl naprzéd, jak 2aba z bagnisks,
Ze lbem sig cofa i kark w tlumy weciska.
Stychaé grzmot zdala, gluchy, jednostajny,
Jak kucie mlotéw, lub mlécenie cepow!
To bgben, pulkéw przewodnik zwyczajny.
Za nim szeregi ciggng si¢ wzdluz stepow,
Mnogie i rézne, lecz w jednym ubiorze
— Zielone — w #niegu czernig si¢ z daleka;
I plynie kazda kolumna jak rzeka,
I wszystkie w placu tong jak w jeziorze.

Tu mi daj, Muzo, usta stu Homeréw,
W kazde wsadz ze sto paryskich jezykow,
I daj mi piéra wszystkich buchhalteréw:
Bym mégl wymienié owych pulkownikéw,
I oficeréw i podoficeréw,

1 szeregowych zliczyé bohateréw.
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Lecz bohatery tak podobne sobie!
Tak jednostajne! Stoi chlop przy chlopie,
Jako rzed koni Zujgeych brzy ilobie,
Jak klosy w jednym uwigzane snopie;
Jako zielone na polu konopie,
Jak wiersze ksigzki, jak skiby zagonéw,
Jak petersburskich rozmowy salonéw. —
Tyle dostrzeglem: ze jedni z Moskalow,
Wyisi od drugich na pigé lub szesé calow
Mieli na czapkach mosigine litery
Jakby lysinki — to grenadyery:
I bylo takich trzy zgraje wgsalow.
Za nimi, nizsi stali w mnogich rzedach,
Jak pod lisciami ogérki na grzedach.
Zeby rozréinié pulki w tej piechocie,
Trzeba mieé bystry wzrok naturalisty,
Ktéry przeglada wykopane w blocie,
I gatunkuje i nazywa glisty.

Zagrzmialy traby: to konne orszaki,
I rozmaitsze ulandw, huzaréw,
Dragonéw czapki, kirysy, kolpaki;
Myslalbyé, ze tu kapelusznik jaki
Rozlozy! sklady swych réznych towardw.
W koficu pulk wjechal: chlopy gdyby hlaki,
Okute miedzig, jak rzad samowaréw,
A spodem pyski konskie jako haki.
PuXi w tak réznych ubiorach i broniach
Najlepiej bedzie rozréznié po koniach:
Bo tak i nowa taktyka doradza,
I z obyczajem ruskim to sig zgadza.
Napisal wielki jeneral Zomini,
Ze ko nie czlowiek dobrg jazdg czyni;
Dawno juz o t:m wiedzieli Rusini:
Bo za dobrego konia gwardyaka,
Zakupisz u nich dobrych trzech Zolnierzy;
Oficerskiego cena jest czworaka,
I za takiego konia daé nalezy
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Lutnistg, skoczka, albo tez pisarza,

A w czasach drogich nawet i kucharza.
Skarbowe chude, poderwane klacze,
Nawet te, ktore wozg lazarety,

Jeili je stawig w faraona gracze,

Liczg sig zawsze: klacz za dwie kobiety.

Wréémy do putkéw. Pierwssy wjechal kary,
Drugi tez kary lecz anglizowany;
Dwa byly gniade, a pigty bulany,
Siédmy znéw gniady, 6smy jak mysz szary,
Dziewigty rosly, dziesigty mierzyna,
A potem zmowu kary bes ogona —
U dwunastego na czole lysina,
A za§ ostatni wygladal jak wrona.
Ilarmat wjechalo czterdziesci i osiem.
Jaszezykow wiecej nifli drugie tyle;
Waezystkiego dwiescie, jak po wierzchu wnosim.
Bo zeby dobrze zliczyé w jedng chwilg
Sré6d mnéstwa koni i ludzi motlochu,
Trzeba mieé oko twe, Napoleonie,
Lub twoje, ruski intendencie prochul
Ty, nie zwaZajgc na ludzie i konie,
Jaszezykéw patrzysz, wnet liczbg ich zgadles:
Wiesz, ile w kaidym ladunkow ukradles.

Juz plac okryly zielone mundury
Jak trawy, w ktore ubiera si¢ lgka;
Gdzieniegdzie tylko wznosi sig do gory
Jaszczyk podobny do blotnego bgka,
Lub polnej pluskwy z zielonawym grzbietem,
A przy nim dzialo ze swoim lawetem,
Usiadlo naksztalt czarnego pajgka.

Kazdy ten pajgk ma ndg przednich cztery,
I cztery tylnych: zowig si¢ te nogi
Kanoniery i bombardiery.
Jezeli siedzi spokojnie érod drogi,
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Noga sig kaida gdzies daleko rucha:
Myslisz, ze calkiem oddzielne od brzuchs,

I brzuch jak balon w powietrzu ulata —
Lecz skoro cicha, drzemigca harmata,
Nagle si¢ zbudzi rozkazem wyzwana,

Jak tarantala, gdy jej kto w nos dmuchnie;
‘Whnet $ciggnie nogi, podchyla kolana,

I nim sig nadmie, nim jady wybuchnie,
Zyrazu przednimi kanonierami,

Okolo pyska diugo, szybko wije:

Jak mucha co sig w arszeniku splami;
Siadlszy swo)j czarny pyszczek dlugo myje,
Potem dwie przednie nogi wty! wywréci,
Tylnemi kreci, potem kiwa zadem,
Nareszcie wszystkie nogi w bok rozrzuci,
Chwile spoczywa — wkoncu buchnie jadem.

Pulki stanely. Patrzg: car, car jedzie,
Tuz kilku starych, konnych admiraléw,
Tlham adjutantéw i ¢éma jeneraléw,
Z tyha i z przodu, a car sam na przedzie.
Orszak dziwacznie pstry i centkowany,
Jak arlekiny: pelno na nich wstgzek;
Kluczykéw, cyfer, portrecikéw, sprzgiek;
Ten sino, tamten zolto przepasany,
Na kazdym gwiazdek, kotek i krzyzykow
Z przodu i z tylu wigcej niz guzikow.
Swiecg sig wszyscy, lecz nie éwiatlem wlasnem:
Promienie na nich idg z oczu panskich.
Kazdy jeneral jest robaczkiem jasnym,
Co blyszczy pigknie w nocach §wigtojanskich:
Lecz skoro przejdzie wiosna carskiej laski,
Nedzne robaczki tracg swoje blaski.
Zyja, do cudzych krajow nie ucieks,
Ale nikt nie wie, gdzie si¢ w blocie wlek3.
Jeneral w ogien $mialym idzie krokiem:
Kula go trafi, car si¢ doi usmiechnie;
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Lecz gdy car strzeli nielaskawem okiem,

Jeneral bladnie, slabnie, czgsto — zdechnie.
Sréd dworzan predzej znalaztbys stoikow:

‘Wspaniale dusze. — Choé gniew cara czujg,

Ani sig zarzng, ani zachorujg; :

Wyjadg na wies do swych palacykéw,

I piszg stamtgd: ten do szambelana,

Ow do metresy, 6w do damy dworu,

Liberalniejsi piszg do furmana,

I znowu zwolna wrécg do faworu.

Tak z domu oknem zrzucony pies zdycha:

Kot miauknie tylko, lecz stanie na nogi,

I znowa szuka do powrotu drogi,

I jaka$é dziurg znowu wnijdzie z cicha.

Nim stoik w sluzbg wréei tryumfalnie,

Na wsi rozprawia cicho — liberalnie.

Car byl w mundurze zielonym, z kolnierzem
Zlotym. Car nigdy nie zrzuca mundura;
Mundur wojskowy jest to carska skora:

Car roénie, zyje i — gnije Zzolnierzem.

Ledwie z kolebki dziecko wyjdzie carskie,
Zaraz do tronu zrodzony paniczyk,

Ma za strdj kurtki kozackie, huzarskie,
A za zabawke szabelkg i — biczyk.
Sylabizujac szabelkg wywija,

1 nig wskazuje na ksigzce litery;
Kiedy go tanczyé uczg guwernery,
Biczykiem takty muzyki wybija.

" Doroslszy, caly jest jego zabawg

Zbieraé zolnierzy do swojej komnaty,

Komenderowaé na lewo, na prawo,

I wprawiaé pulki w musztre — i pod baty.
Tak si¢ car kazdy do tronu sposobit,

Stad ich Europa boi si¢ i chwali.

Stusznie z Krasickim starzy powiadali:

Madry przegadal, ale glupi pobil.
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Piotra wielkiego niechaj pamigé Zyje:
Pierwszy on odkryl t¢ Ceropedye.

Piotr wskazal carom do wielkosci droge:
Widzial on mgdre Europy narody,

I rzek!: Rossyg zeuropejczyé moge,
Obetng suknie i ogole brody.

Rzekl — i wnet poly bojaréw, kniazikéw
Scigto, jak szpaler francuskiego sadu;
Rzek! — i wnet brody kupcow i muzykow
Sypig si¢ chmurg, jak liscie od gradu.
Piotr zaprowadzil bebny i bagnety,
Postawil turmy, urzadzil kadety,

Kazal na dworze tanczyé menuety,

I do towarzystw gwaltem wwidd! kobiety;
I na granicach poosadzal straze,

I laticuchami pozamykal porty;

Utworzy! senat, szpiegi, dygnitarze,
Odkupy woédek, czyny i paszporty;
Ogolil, umy? i ustroil chlopa,

Dal mu bron w rece, kieszen narublowal,
I zadziwiona krzyknela Europa:

Car Piotr Rossyg ucywilizowal!

Zostalo tylko dla nastgpnych caréw:
Przylewaé klamstwa w brudne gabinety,
Przysylaé w pomoc despotom bagnety,
Wyorawié kilka rzezi i pozaréw,
Zagrabiaé cudze do kola dzierzawy,
Skradaé poddanych, placié eudzoziemcow,
By zyskaé oklask Francuséw i Niemcow,
Ujéé za rzad silny, madry i laskawy.

Niemcy, Francuzi! zaczekajcie nieco!
Bo gdy wam w uszy zabrzmi huk ukazéw,
Gdy knutow grady na karki wam zlecg,
Gdy was pozary waszych miast oswiecg,
A wam natenczas zabraknie wyrazéw:
Gdy car rozkaze ubdstwiaé i stawié —
Sybir, kibitki, ukazy i knuty:
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Chyba bedziecie cara pieénig bawié.
Waryowang na dzisiejsze nuty.?!

Car, jak kregielna kula, migdzy sayki
‘Wlecial i spytal o zdrowie gawiedzi.
«Zrowia ci zyczym» szepcg wojowniki.
Ich szepty byly jak mruk stu niediwiedzi.
Dal rozkaz. Rozkaz wymkngl si¢ przez z¢by,
I wpadl jak pitka w usta komendanta,
I potem gnany od g¢by do geby
Na ostatniego upada sierzanta.?
Jeknely bronie, szczgknely palasze,
I wszystko bylo zmigszane w odmegcie.
Na liniowym kto widzial okrgcie
Ogromny kociol, w ktorym robig kaszg,
Kiedy weni woda z pompy jako z rzeczki
Bucha, a w wodg sypie majtkéw rzesza
Za jednym razem krup ze cztery beczki,
Potem dziesigtkiem wiosel w kotle miesza —

-

W r¢gkopisie nastgpuje wypuszczona strofa:
Pan Chateaubriand, méwea i poeta,
Byl w Jerusalem, na Golgocie siadal,
Chwalil Chrystusa w paistwie Mahometa,
0 mg ikach bardzo pigknie gadal.
Lecz gdy go wielkim ministrem zrobiono,
Kiedy si¢ wcisngl migdzy kréléw grono,
‘Whnet Aleksandra pokochal szalenic:
Juz go i z gazet i z trybuny wieiczy,
Juz meczennikéw puscit w zapomnienie.
1 bedzie slawil cara co nas dreczy.
Niemoy skromniejei i nie dbajg weale
O ministerstwa i o przyjagi kréléw:
Doéé, e im przysalg ordersyk Moskale
I dadzg tytul powainy konsuléw,
I profesora, co byl ssewca synem,
Zrobiy szlachcicem, ruskim dworzaninem.
On przez dsieri caly chodzi po spacerach,
Albo przy piwie zasiada w orderach,
A w wieozér pisze, cara slawige, poki
‘Wystarczg lipskie bibuly i druki.
2 W rekopisie:
Na ostatniego upada si
A jak glaz = gory i & wigkszym poépieohem
I z cze¢stszem coraz odzywa sig eehem
Jeknely bronie i t. d.
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Kto zna francuskg izbg deputatéw,
Wigkszg i stokro¢ burzliwszg od kotla,
Kiedy w nig projekt komissya wmiotla,

I juz nadchodzi godzina debatéw;

Cala Europa czujgc zdawna glody,

My3li, ze dla niej tam warzg swobody;
Juz liberalizm z ust jako z pomp bucha,
Kto§ tam o wierze wspomnial na poczatku,
Izba si¢ burzy, szumi i nie stucha —
Ktos wspomnial wolnosé, lecz nie zrobil wrzgtku;
Kto$ wreszcie wspomnial o krélow zamiarach,
O biednych ludach, o despotach, carach:
Izba znudzona krzyczy: «do porzgdku!»
Az tu, minister skarbu, jakby z dragiem,
Whbiega z ogromnym budzetu wyciggiem,
Zaczyna migszaé mowg o procentach,

O clach, oplatach, stgplach, remanentach;
Izba wre, huczy i kipi i pryska,

I szumowiny az pod niebo ciska;

Ludy sig cieszg, gabinety straszg:

Az sig dowiedzg wszyscy na ostatku,

Ze byla mowa tylko — o podatku. —
Kto tedy widzial owy kociel z kaszs,

Lub owg izbg: ten latwo zrozumie,

Jaki gwar powstal w tylu pulkéw tlumie,
Gdy rozkaz carski wlecial w frodek kupy.
Wtem, trzystu bebnéw ozwaly sig huki.

. I jak 16d Newy gdy prysnie na sztuki,
Piechota w dlugie poringla sig¢ slupy;
Kolumny jedne za drugiemi daig,

Przed kazdg beben i komendant wola.
Car stal jak sloiice, a pulki do kola

Jako planety toczg sig i kraig.

Wtem car wypuscil stado adjutantéw,
Jak wréble z klatki, albo psy ze smyczy:
Kazdy z nich leci, jak szalony krzyczy —
Wrzask jeneraléw, majoréw, sierzantow,
Huk tarabanéw, piski muzykantéw —
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Nagle piechota, jak lina kotwicy

Z klgbow rozwita, wycigga si¢ sznurem;
Sciany idgcej pulkami konnicy

Lgczy sig, wigzg, jednym stajg murem. —

Jakie zaé dalej byly tam obroty:
Jak jazda rgcza i niezwycigzona,
Leciala obces na karki piechoty —
Jak kundléw psiarnia trgbg poduszczona
Na zwigzanego niediwiedzia uderza,
Widzge, ze w kluby ujeto pysk zwierza —
Jak si¢ piechota kupi, Sciska, kurczy,
Nadstawia bronie jako igly jeza,
Ktéry poczuje, Ze pies nad nim burczy;
Jak wreszcie jazda w ostatnim poskoku
Targniona smyczg powsciggnela kroku,
I jak harmaty w przéd i w ty! ciggano —
Jak po francusku, po rusku lajano,
Jak w areszt brano, po karkach trzepano,
Jak tam marzniono i z koni spadano,
I jak carowi w koncu winszowano:
Czujg te wielkosé, bogactwo przedmiotn —
Gdybym mégt opiaé, wslawilbym me imig!
Lecz Muza moja, jak bomba w pol lotu
Spada i gaénie w prozaicznym rymie,
I §réd glownego manewréw obrotu,
Jak Homer w walce bogéw, ja — ach, drzemjg —

1 W rekopisie nastgpuje wypuszczona strofa:

Wam to sostawiam opiewaé, Francuzy!
‘Wyicie przybyli ai do Moskwy grodu,
Na wylamane waszg r¢kg grusy,
Po dwiesych trupach wassego narodu,
Byscie korone cara opiewali,
Stawili mgdroéé i laskawosé rzgdéw —
Ktérych nie slawil jeszcze nikt z Moskali! —
Wy urodzeni wi uest, i,
Rzezi, rabunkéw, niewoli, przywlaszczen,
Wy narodowych nie znacie przesgdéw:
‘Wam byé wieszczami wojskowych przegladéw! -
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Juz przerobiono wojskiem wszystkie ruchy,
O ktorych tylko car czytal lub slyszal:
Sréd zgrai widzéw juz sig gwar uciszal:
Juz i sukmany, delie, kozuchy,

Co sig czernily gesto w kolo placu,
Rozpelzaly si¢ kazda w swojg strong,
I wszystko bylo zmarzle i znudzone;
Juz zastawiano éniadanie w palacu.

Ambassadory zagranicznych rzgdow,
Ktérzy pomimo i mrozu i nudy,

Dla laski carskiej nie chybig przeglgdéw,
I co dzien krzyczg: o dziwy! o cudy!
Juz powtdrzyli raz tysigezny drugi

Z nowym zapalem dawne komplementy:
Ze car jest taktyk w planach niepojety,
Ze wielkich wodz6w ma na swe uslugi —
Ze kto nie widzial, nigdy nie uwierzy,
Jaki tu zapal i mestwo zolmierzy,
Nakoniec byla rozmowa skoriczona,
Zwyczajnym $miechem z glupstw Napoleona;
I na zegarek juz kazdy spozieral,

Bojac sig dalszych galopéw i kluséw:

Bo mréz dociskal dwudziestu graduséw,
Dusila nuda i gléd juz doskwieral.

Lecz car stal jeszcze i dawal rozkazy.
Swe pulki siwe, kare i bulane,

_ Puszcza, wsirzymuje po dwadzieicia razy;
Znowu piechotg przedluza jak sciang,
Znowu jg Sciska w czworobok zawarty,

J znowu naksztalt wachlarza roztacza:
Jak stary szuler, choé juz nie ma gracza,
Migsza i zbiera i znéw migsza karty;
Choé towarzystwo samego zostawi,

On sig sam z sobg kartami zabawi.

A% sam si¢g znudzil, konia nagle zwrécil
I w jeneraléw ukryl sig natloku.
Wojsko tak stalo, jak je car porzucil,

I dlugo z miejsca nie ruszylo kroku:
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Az trgby, bebny daly znak nareszcie.
Jazda, piechota, dlugich kolumn dwiescie
Plyng i tong w glebi ulic miejskich.
Jakie zmienione, niepodobne wcale

Do owych bystrych potokéw alpejskich,
Co ryczqc metne walg sig po skale,

Az w jezior jasnem spotkajg sig¢ lonie,

I tam odpoczng i oczyszczg wedy —

A potem z lekka nowemi wychody,
Blyskajg, toczge szmaragdowe tonie:

Tu, pulki weszly czerstwe, czyste, biale —
Wyszly zziajane i oblane potem,
Roztopionemi $niegi poczerniale,

Brudne z pod lodu wydeptanem blotem.

Wszyscy odeszli, widze i aktory.

Na placu pustym, samotnym, zostalo

Dwadzieicia trupéw, ten ubrany bialo,

Zolierz od jazdy; tamtego ubiory

Nie zgadniesz jakie, tak do #niegu wbity,

1 stratowany konskiemi kopyty;

Ci zmarzli, stojagc przed frontem jak stupy,

‘Wskazujge pulkom drogg i cel biegu;

Ten sig zmyliwszy w piechoty szeregu,

Dostal w leb kolbg i padl miedzy trupy.

Biorg ich z ziemi policejskie stugi

I niosg chowaé; martwych, rannych spolem,

Jeden mial zebra zlamane, a drugi

By! wpél harmatnem przejechany kolem;

Wnetrznosci ze krwig wypadly mu z brzucha,

Trzykroé okropnie z pod harmaty krzykngl,

Lecz major wola: milez! bo car nas slucha;

Zolnierz tak stuchaé majora przywyknat,

Ze zgby zacigl. Nakryto co zywo

Rannego plaszczém. Bo gdy car przypadkiem

Z rana jest takiej naglej §mierci swiadkiem,

I widzi na czezo skrwawione migsiwo,
Micxigwicz. III, ‘16
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Dworzanie czuj3 w nim zmiang humoru:
Zly, opryskliwy powraca do dworu;
Tam go czekajg z éniadaniem nakrytem,
A je#é nie moze migsa z apetytem.

Ostatni ranny wszystkich bardzo zdziwil:
Grozono, bito; prozna grotba, kara,
Jeneralowi nawet sig sprzeciwil,

I jgczal glosno — kit samego cara!
Ludzie, niezwyklym przerazeni krzykiem,
Zbiegli si¢ nad tym parad me¢czennikiem.
Moéwig, Ze jechal z dowodcy roskazem,
Wtem kot mu stangl jak gdyby zaklety,
A z tylu wlecial caly szwadron razem;
Zlamano konia i Zolnierz zepchnigty
Lezal pod jazdg plynses korytem.

Ale od ludzi litosciwsze konie:

Skakal przez niego szwadron po szwadronie,
Jeden ko tylko trafil wen kopytem,

I zlamal ramige. Kos$é na poél rozpadla
Przedarla mundur, i ostrzem sterczala

Z zielonej sukni, strasznie, trupio biala;

I twarz Zolnierza réwnie jak koéé zbladla.
Lecz sil nie stracil: wanosil drugg reke
To ku niebiosom, to widzow gromady
Zdawal sig wzywaé, i mimo swg meke
Dawal im glosno, dlugo, jakies rady.
Jakie? nikt nie wie, nie méwig przed nikim,
Bojgc si¢ szpiegéw — sluchacze uciekli,
I tyle tylko pytajscym rzekli,

e ranny mowil zlym ruskim jezykiem;
Kiedy niekiedy slychaé bylo w gwarze,
Car, cara, caru — cos méwil o carze.
Chodzily wiesci, Ze Zolnierz zdeptany,

Byl mlodym chlopcem, rekrutem, Litwinem,
Wielkiego rodu, ksigcia, grafa synem;
Ze ze 8zkél gwaltem w rekruty oddany,

-
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I 2e dowddca nie lubige Polaka,

Dal mu umyslnie dzikiego rumaka,

Moéwige: niech skrgei szyjg Lach, sobaka. —
Kto byl, nie wiedzg, i po tem zdarzeniu

Nikt nie poslyszal o jego imieniu,

Ach! kiedys tego imienia, o carze!

Bedg szukali po twojem sumieniu;

Djabel je poéréd tysigcow ukaie,

Ktére§ ty w minach podziemnych osadzil,

Wrzucit pod konie, myslac, 2e§ je zgladzil.

Nazajutrz, zdala za placem slyszano
Psa gluche wycie. — Czerni sig coé w éniegu:
Przybiegli ludzie, trupa wygrzebano;
On po paradzie zostal na noclegu.
Trup na p6l chlopski, na poly wojskowy,
Z glowg strzyiong, ale z brods dlugy,
Mial czapkg z futrem i plaszcz mundurowy,
I byl zapewne oficerskim slugs.
Siedzial na wielkiem futrze swego pana.
Tu zostawiony, tu roskazu czekal,
I zmarzl, i éniegu juz mial za kolana;
Tu go pies wierny znalaz! i oszczekal:
Zmarzngl — a w futro nie okryl sig cieple!
Jedna Zrenica éniegiem zasypana;
Lecz drugie oko, otwarte choé skrzeple;
Na plac obrécil, czekal stamtad pana!
Pan kazal siedzie¢ i sluga usigdzie;
Kazal nie ruszaé¢ z miejsca, on nie ruszy,
I nie powstanie a na strasznym sgdzie.
I dotgd wierny panu, choé bez duszy:
Bo dotgd rgks trzyma panskg szubg
Pilnujge, zeby jej nie ukradziono.
Drugg cheial rgkg ogrzaé, ukryé w lono,
Lecz juz nie weszly pod plaszez palee grube.
I pan go dotgd nie szukal, nie pytal:
Czy malo dbaly, czy nadto ostrozny —

’ 16*
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Zgadujg, ze to oficer podrdzny,

Ze do stolicy niedawno zawital,

Nie z powinnoéci chodzil na parady,
Lecz by pokazaé §wieze epolety;

Moze 2z przeglgdéw poszedl na obiady,
Moze na niego mrugnely kobiety,

Moze gdzie wstgpil do kolegi gracza,

I nad kartami — zapomnial brodacza;
Moze sig wyrzekl i futra i slugi,

By nie rozglosié¢, e mial szubg z sobg,
Ze nie mégl zimna wytrzymaé jak drugi,
Gdy je car carskg wytrzymal osoby;
Boby méwiono: jezdzi nieformalnie

Na przeglagd z szubg — mysli liberalnie! —

O biedny chlopie! Heroizm, &mieré taka,
Jest psu zasluga, czlowiekowi grzechem!
Jak .ci¢ nagrodzg? Pan powie z uSmiechem,
Zes byl do zgonu wierny jak sobaka —

O biedny chlopie! Za c¢6z mi lza plynie,
I serce bije, myslgc o twym czynie? —
Ach! zal mi ciebie, biedny Slawianinie!
Biedny narodzie! Zal mi twojej doli: -
Jeden znasz tylko heroizm — niewoli!

OLESZKIEWICZ.

DZIEN PRZED POWODZIA, PETERSBURSKA, 1624,

Gdy sig najteiszym mrozem niebo Zarzy,
Nagle zsinialo, plamami czernieje,
Podobne zmarzlej niéboszezyka twarzy,
Ktora sig w izbie przed piecem rozgrzeje,
Ale nabrawszy ciepla a nie Zycia,

Zamiest oddechu, zionie parg gnicia.
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Wiatr zawial cieply. Owe slupy dyméw,
Ow gmach powietrzny jak miasto olbrzyméw,
Niknge pod niebem jak czaréw widziadlo,
Runeglo w gruzy i na ziemig spadlo,

I dym rzekami po ulicach plynal,
Zmigszany z parg cieply i wilgotng.

Snieg zaczgl topnieé, i nim wieczér mingl,
Oblewal bruki rzekg Stygu blotng.

Sanki uciekly, kocze i landary

Zerwano z plozéw: grzmig po bruku kola;
Lecz po$réd mroku i dymu i pary

Oko pojazd6w rozroznié nie zdola;

Widaé je tylko po latarek blyskach,

Jako plomyki bledne na bagniskach.

" Szli owi mlodzi podrézni nad brzegiem
Ogromnej Newy. Lubig ié¢ o zmroku;

Bo czynownikow unikng widoku,

I w pustem miejscu nie zejda si¢ z szpiegiem.
Szli obeym z sobg gadajac jezykiem;
Czasem piesn jakg$ obeg z cicha nucsg,
Czasami stanq, i oczy obrocg:

Czy kto nie stucha? Nie zeszli sig z mkxm
Nucge blgdzili nad Newy korytem,

Ktore sig ciaggnie jak alpejska sciana,

Az sig wstrzymali, gdzie migdzy granitem
Ku rzece droga spada wyrgbana.

Stamtad, na dole, ujrzeli z daleka

Nad brzegiem wody z latarks czlowieka.’
Nie szpieg: bo tylko sledzil czegod w wodzie,
Ani przewoinik: ktéz plywa po lodzie?
Nie jest rybakiem; bo nic nie mial w r¢ka
Oprécz latarki i papieréw peku.

Podeszli blizej; on nie zwrécil oka,
Wyciggal powréz, ktéry w wodg zwisal,
Wyciggnal, wezly zliczyl i zapisal;

Zdawal si¢ mierzyé, jak woda glgboka.
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Odblask latarki odbity od lodu,

Oblewa jego ksiegi tajemnicze,

I pochylone nad &wiecg oblicze

Zotte, jak oblok nad sloficem zachodu;

Oblicze pigkne, szlachetne, surowe.

Okiem tak pilnie w swojej ksigdze czytal

Ze styszgc obcych kroki i rozmowg

Tuz po nad sobg, kto sg, nie zapytal;

I tylko z reki lekkiego skinienia

Widaé, ze prosi, wymaga milczenia.

Cos tak dziwnego bylo w rgki ruchu,

Ze choé podrézni tuz nad nim stangli,

Patrzgc i szepcge i émiejgc sig w duchu,
Umnilkli wszyscy, przerwaé mu nie $mieli.
Jeden w twarz spojrzal i poznal i krzyknal:
To on! — I ktéz on? — Polak, jest malarzem,
Lecz go wlasciwiej nazywaé guélarzem;
Bo dawno od farb i pedzla odwyknal,
Biblig tylko i kabalg bada,

I méwig nawet, ze z duchami gada.

.

Malarz tymczasem wstal, pisma swe zlozy?,
I rzekl jak gdyby rozmawiajac z sobg:
Kto jutra dozyl, wielkich cudéw dozyl,
Bedzie to drugs, nie ostatnig probg,
Pan wstrzaénie szczeble assurskiego tronu,
Pan wstrzgénie grunty miasta Babylonu;
Lecz trzecig widzieé, Panie! nie daj czasu! —
Rzekl, i podréznych zostawil u wody,
A sam z latarkg wolno szed! przez schody,
I znikng! wkrétce za parkan terasu.
Nikt nie zrozumial, co ta mowa znaczy.
Jedni zdumieni, drudzy rozémieszeni,
Wszyscy krzykngli: nasz guslarz dziwaczy!
I chwilg jeszcze stojgc posrod cieni,
Widzgc noc péing, chlodng i burzliwg,
Kazdy do domn powracal co zywo.
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Jeden nie wrécil, lecz na schody skoczyl,
1 biegl terasem. Nie widzial czlowieka,
Tylko latarkg jego zdala zoczyl, -
Jak blgdna gwiazda éwiecila zdaleka,
Chociaz w malarza nie zajrzal oblicze,
Choé nie doslyszal, co o nim méwili,
Ale diwigk glosu, slowa tajemnicze
Tak nim wstrzgsnely! — Przypomnial po chwili,
Ze glos ten slyszal, i biegl, co mial mocy
Nieznang drogg, éréd sloty, érod nocy.
Latarka predko niesiona mignels,
Coraz mniejszala, zakryta mgly mrokiem
Zdala sig gasngé; wtem nagle. stangla
W posrodku pustek na placu szerokim.
Podrozny kroki podwoil, dobiega.
Na placu lezal wielki stos kamieni,
Na jednym glazie malarza spostrzega.

Stal nieruchomy poéréd nocnych cieni;
Glowa odkryta, odslonione barki,
A prawa reka wzniesiona do gory,
I widaé bylo z kierunku latarki,
Ze patrzyl w dworca cesarskiego mury.
I w murach jedno okno w samym rogu
Blyszczalo swiatlem: to éwiatlo on badal,
Szeptal ku niebu, jak modlac si¢ Bogu,
Potem glos podnidsl i sam z sobg gadal.

«Ty nie spisz carze! Noc juz w kolo glucha,
Spig juz dworzanie: a ty nie $pisz carze.
Jeszcze Bog laskaw poslal na cig ducha,

On cig w przeczuciach ostrzega o karze.

Lecz car chce zasngé, gwaltem oczy zmruza.
Zasnie glegboko. — Dawniej, ilez razy

Byl ostrzegany od aniola stroza,

Mocniej, dobitniej, sennemi obrazy —

On tak zly nie byl: dawniej byl czlowiekiem;
Powoli wreszcie zszed! az na tyrana,
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Anioly panskie uszly, a on z wiekiem
Coraz to glgbiej wpadal w moc szatana.
Ostatnig radeg, to przeczucie ciche
Wybije z glowy jak marzenie liche;
Nazajutrz w dume¢ wzbijg go pochlebee
Wyzej i wyzej, az go szatan zdepee —
Ci w niskich domkach nikczemni poddani,
Najprzéd za niego begds ukarani.
Bo piorun w martwe gdy bije zywioly,
Zaczyna z wierzchu, od géry i wiezy:
Lecz migdzy ludZzmi najprzéd bije w doly,
I najmniej winnych najpierwej uderzy. — «
Usngli w pjatnstwie, w swarach lub w roskoszy:
Zbudzg si¢ jutro — biedne czaszki trupie!
Spijeie spokojunie, jak zwierzeta glupie,
Nim was gniew panski jak mySliwiec sploszy,
Tepigcy wazystko co'w kniei spotyka,
Az dojdzie w koncu do legowisk dzika!
Slysz¢! — tam! — wichry — juz wytknely glowy
Z polarnych lodéw, jak morskie straszydla;
Juz sobie z chmury porobily skrzydla;
Wsiadly na falg, zdjely jej okowy.
Slyszg! — juz morska otchlai rozkielznana
‘Wierzga i gryzie lodowe wedzidla.
Juz mokrg szyje pod obloki wzdyma;
Juz! — jeszcze jeden, jeden lancuch trzyma —
‘Wkrétce rozkuja — slyszg mlotéw kucie.» —

Razekl, i spostrzeglszy ze ktos stucha z boku,
Zadmuchng! swiecg i przepadl w pomroku.
Blysngl i znikngl? jak nieszczgsé przeczucie,
Ktére uderzy w serce, niespodziane,

I przejdzie straszne — lecz niezrozumiane.



OBJASNIENIA.
DO TRZECIEJ CZESCI DZIADOW.

Wyrazy czyn, czynownik, czgsto sg tu uzyte w znacze-
niu rossyjskiem, dla Litwinéw tylko zrozumialem. W Rossji,
azeby nie byé chlopem albo kupcem, slowem, aby mieé
przywilej uwalniajgcy od kary knuta, trzeba wejéé w sluzbe
rzgdows i pozyskaé tak nazwang klassg albo czyn. Sluiba
dzieli sig na czternaicie klass; potrzeba kilka lat sluzby dla
przejicia z jednej klassy w drugg. Sg przepisane czynownikom
rozne egzamina, podobne do formalnosci zachowujgcych sig
w hierarchji mandaryfiskiej w Chinach, skad, zdaje sig, Ze ten
wyraz Mongoly do Rossji przeniesli, a Piotr pierwszy znaczenie
tego wyrazu odgadngl. Czynownik czgsto nie jest urzgdnikiem,
czeka tylko urzgdu i staraé sig onn ma prawo. Kazda klassa
albo czyn odpowiada pewnej randze wojskowej: i tak, doktor
filozofji albo medecyny liczy sig w klassie 6smej i ma stopiert
majora, czyli assesora kolleskiego; stopien kapitanski
ma frejlina, czyli panna dworu cesarskiego; biskup lub ar-
chijerej jest jemeralem. Migdzy czynownikami wyzszymi i
nizszymi, stosunki uleglofci i posluszeristwa przestrzegajg sig
z rowng prawie Soisloicig jak w wojsku.

8tr. 113, w. 16.. Mysélae, ze J\u zajezdza feldjegier ze dzwonkiem.

Feldjegry, czyli strzeley polni cesarscy, sg rodzajem
zandarmé6w; polujg szczegdnie na osoby rzgdowi podejrzanes
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jezdzg pospolicie w kibitkach, to jest wozkach drewnianych
bez resordw i Zelaza, waskich, plaskich i z przodu wyzszych
niz z tylu. Byron wspomina o tych wozach w swoim Don
Juanie. Feldjegier przybywa pospolicie w nocy, porywa po-
dejrzang osobe, nie méwigc nigdy, gdzie jg powiezie. Kibitka
opatrzona jest dzwonkiem pocztowym. Kto nie byl w Litwie,
z trudnoicig wystawi sobie przestrach, jaki panuje w kazdym
domu, u ktorego wrét odezwie sig dzwonek pocztowy.

Str. 117. w. 3. Pyta? ras Litwin, nie wiem djabla czy Piricsuka.

Nazywa lud w Litwie Pinozukami obywateli blotnistych
okolic Pinska.

Str. 117. w. 18. Tylko Iyknie powietrza, i wnet sig podchmieli.

Wigzniowie, ktérzy dlugo byli w zamknigciu, wychodzge
na §wieze powietrze, doswiadczaja pewnego rodzaju upojenia.

Str. 118, w. 23. W Litwie zly to znak, plaka¢ w dniu inkrutowin,
Nazywajg inkrutowinami uroczystosé, kiérg gospodarz
obchodzi, wnoszge si¢ do nowego mieszkania.
Str. 171. w. 11. Stoi spisany jasno, jak ukas senacki.

Przyslowiem stala si¢ w Rossji ciemno$é ukazéw sena-
ckich. Szczegilnie ukazy sgdowe, czyli wyroki, umyslnie tak
bywajg ukladane, aby je réznie tlumaczyé i stgd nows sprawe
toczyé mozna bylo. Jest to interesem kancelarji senackich,
ciggngeych niezmierne zyski z proceséw.

Str. 188. w, 25. Kolleski registrator do sowietnika,

Kolleski registrator, jest to jeden z najnizszych czynéw.
Sowietnikow, czyli radzcéw, rozne sg rodzaje i gatunki, jako
to: radcy honorowi, kollescy, tajni, rzeczywisei. Pewny
dowcipny Rossjanin mawial, iz Rzeczywisty Tajny Radca,
jest trojakiem klamstwem; bo nie radzi, nie wie o zadnej ta-
jemnicy, i czgsto jest najniedorzeczniejszem stworzeniem. Mé-
wiono raz o jakimé czynowniku i nazywano go dobrym czlo-
wiekiem. «Nazwij raczej dobrym chlopcem — odezwal sig 6w
zartowni§ — jak czynownik moze byé czlowiekiem, péki jest
tylko registratorem? W Rossji, azeby byé czlowneklem, trzeba
byé przynajmniej radcg stanu.»
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Str. 191. w. 12. Nam kaig iéé¢ na bal.

Zaproszenie urzgdowe na bal jest w Rossji roskazem;
szczegdlniej jedli bal daje sig z okolicznoéci urodzin, imienin,
zaélubin i t. d. cesarza lub oséb familji panujgcech, albo tez
jakiego wielkiego urzgdnika. W takich razach osoba podejrzana
lub Zle widziana od rzqdu, nie idgc na bal, naraza sig na nie-
male niebespieczeristwo. Byly przyklady w Rossji, ze rodzina
osob uwigzionych i wskazanych na szubienicg, znajdowaly sig
na balach dworu. W Litwie, Dybicz ciggnge przeciwko Pola-
kom, a Chrapowicki wigzqe i tgpige powstaicéw, zapraszali
publicznoéé polskg na bale i uroczystosci zwycigskie. Takowe
bale opisujg sig potem w gazetach, jako dobrowolne wynurzenia
nieograniczonej milodci poddanych ku najlepszemu i naj-
laskawszemu z monarchéw.

Str. 219. w. 37. Moie samego wiozg Jermolowa.

W Rossji migdzy ludem jest przekonanie, iz car moie
kazdego innego kréla wzigéé w kibitke. I w istocie, nie wiemy,
co by odpowiedziano w niektérych panstwach feldjegrowi, kto-
ryby przyjechal w podobnym celu. To pewna, iZ Nowosilcow
czg¢sto powtarzal: «Nie bedzie pokoju, pdki nie zaprowadzimy
w Europie takiego porzadku, izby nasz feldjeger mogl tez
same rozkazy w Wilnie, w Paryiu i w Stambule, z t3z samg
latwodcig wykonywaé.» Odebranie rzgdéw Gruzji jeneralowi
Jermolowowi, ktérego imi¢ u Rossjan bylo bardzo popularne,
uwaZano za rzecz wainiejszg, niz zwycigstwo nad jakim kré-
likiem europejskim. Temu mniemaniu Rossjan dziwié sig
nie nalezy. Przypomnijmy, iz Jego Kroélewiczowska Mosé
ksigze Wirtemberski, oblegajgc z wojskami sprzymierzonemi
Gdansk, pisal do jenerala Rapp: iz jeneral rossyjski réwny
jest co do stopnia krolowi, i méglby nosié¢ ten tytul, jeze-
liby taka byla wola cesarska. (Ob. Pamigtniki jeneral
Rapp.)

Str. 221. w. 1. Musiano n e_dys wylaé¢ rzekg zlota.

Te slowa wyrzek! krol Gotow, ujrzawszy po raz pierwszy
Kolizeum w Rzymie.
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Str. 221. w, 21. 22, Z zegaréw miejskich ugr:ﬁida dwunasta,
A sloiice juz sig na zachéd chylito.
W dnmch zimowych w Petersburgu okolo godziny trzecer
juz mrok pada.

Str. 222. w. 8. I wiecznie stoi 1 wiecanie ucieka.

Dymy miast pélnocnych, w czasie mroinym wznoszgce
sig pod niebo w ksztaltach fantastycznych, tworzg widowisko
podobne do fenomenu zwanego mirage, ktéry zwodzi
zeglarzy na morzach i podréznych na piaskach Arabji. Mirage
zdaje sig byé juz miastem, juz wsig, juz jeziorem albo oazg;
przedmioty wszystkie wida¢ bardzo wyraznie, ale zblizyé sig
do nich niepodobna; zawsze w réwnej od podrdznego znajdujg
sig odleglodci i nakoniec nikng.

Str. 223, w. 27. Wydarte §wiezo morzu i Czuchoncom.

_ Finnowie, po rossyjsku zwani Czuchoricami albo Czuch-
nami, mieszkali na brzegach blotmstych Newy, gdzie potem
zalozono Petersburg.

Str. 223. w. 12. . Z dalekich 13d6w i z morskich odmet6w.

U wielu hlstorykow znales¢ mozna opisanie zalozenia i
budowania Petersburga. Wiadomo, iz mieszkafcéw do tej
stolicy gwaltem spedzano i ze ich wigcej niz sto tysigey
w czasie budowania wymarlo. Granit i marmur zwozono
morzem ze stron dalekich. ‘

Str. 224, w. 23. Wszyscy sig zeszll w-jedno zgromadzenie.

Wyznania, ktore sig odlaczyly od Kosciola katolickiego,
sy, szczegblniej protegowane w Rossji: najprzéd stad, iz zwo-
lennicy tych wyznan z latwoécig przechodzg na wiarg grecka,
-za przykladem niemieckich ksiginiczek i ksigigt; potem, ze
pastorowie sg najlepszg podporg despotyzmu, wmawiajge
ludowi $lepe postuszeiistwo dla wladzy éwieckiej, nawet
w rzeczach sumienia, w ktorych kutolicy odwolujg sig do
decyzji kodciola. Wiadomo, iz wyznania augsburskie i ge-
newskie na rozkaz kréla pruskiego polgczyly sig w jeden
Kosciol.
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Str. 225. w. 8. Myfélisz, ke chodzg po miedcie kominy.

Para z ust wychodzgqca w czasie tegich mrozéw, daje sig
widzie¢ w ksztalcie stupa, dlugiego cz¢stokroé na kilka lokei.

Str. 229, v 4. Druga carowa pamig¢tnik stawiala.

Na pomniku Piotra jest napis: Petro primo Catharina
secunda. :

Str. 229. w. 14. I w miedcie pada na wznak przed carowsy.

Ten wiersz jest ttumaczony z rossyjskiego poety, ktérego
nazwiska nie pomng.
Str. 230. w. 7. Zgadniess, ke dojdzie do niefmiertelnodoi.

Pomnik konny kolosalny Piotra, roboty Falconneta, i po-
s3g Marka Aureljusza, stojacy teraz w Rzymie w Kapitolu, sg
tu wiernie opisane.

Str. 232. w. 85. Zakupisz u nich dobrych trzech olniersy.

Konie jazdy rossyjskiej pickne sg i drogo kosztujs. Kon
soMierski gwardyjski placi sig cz¢sto kilka tysigey frankéw.
Czlowieka roslego, miary przepisanej, mozna kupié za tysige
frankéw. Kobietg, w czasie glodu na Bialorusi, sprzedawano
w Petersburgu za dwieicie frankow. Ze wstydem wyznaé na-
lezy, iz panowie niektérzy polscy z Bialorusi tego towaru
dostarczali.

Str. 234. w. 6. Jak tarantula, gdy jej kto w nos dmuchnie.

Tarantule: rodzaj wielkich, jadowitych pajgkéw, gniez-
dzgeych sig na stepach poludniowej Rossji i Polski.
Str. 984. w. 22. Jak arlekiny pelno na nich wstgzek.

Orderéw rossyjskich, liczgc w to rézne ich klassy, tudziez
cyfry cesarskie i tak nazwane sprzgzki z liczbg lat stuzby, jest
okolo szeiédziesigeiu. Zdarza sig, 2e na jednym mundurze
dwieci dwadziescia znakéw honorowych.

Btr. 235. w. 5. Ani si¢ zaring, ani sachorujy.

Przed niewielu laty jeden z dworkich urzgdnikéw zaringl
si¢ dla tego, %e na jakimé obchodzie dworskim naznaczono mu
niZsze miejsce, niz podtug hierarchji nalezalo. Byl to Werter
czynownictwa. * a ) )
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Str. 235. w. 27. Kiedy go uozg taiiczyé guwernery.

Portret carewicza nastgpey tronu moina widzieé w galerji
obrazéw petersburskiej Ermitatu. Malarz, anglik Dow, wysta-
wil go w postaci dziecka w mundurze huzarskim z biczem
w reku.

Str. 244. OLESZKIEWICZ.

Oleszkiewicz, malarz znany w Petersburgu ze swoich cnét,
glebokiej nauki i mistycznych przepowiedni. (Obacz nekrolog
jego w gazetach petersburskich z roku 1830.)

Drukiem F. A. Brookbausa w Liptka,
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0 czem tu dumaé na paryskim bruku, !
Przynoszagc z miasta uszy pelne stuku,
Przeklenstw i klamstwa, nie wczesnych zamiardw,
Zapoinych zalow, potepienczych swardw? —

Biada nam zbiegi, Zeémy w czas morowy
Lekliwe niesli za granicg glowy!
Bo gdzie stgpili, szla przed nimi trwoga,
W kazdym sgsiedzie znajdowali wrogs;
Az nas objgto w ciasny krgg lancucha,
I kazg oddaé co najpredzej ducha.

A gdy na Zale ten éwiat nie ma ucha,
Gdy ich co chwila nowina przeraia,
Bijgca z Polski jako dzwon smgtarza;

Gdy im predkiego zgonu Zyczg straze,
Wrogi ich wabig zdala jak grabarze,

Gdy w niebie nawet nadziei nie widzg —
Nie dziw, ze ludzi, swiat, siebie obrzydzg,
Ze utraciwszy rozum w mekach dlugich,
Plwajg na siebie i Zrg jedni drugich!

Chcialem pomingé, ptak malego lotu,
Pomingé strefy ulewy i grzmotu,

1 Wierss ten, s r¢kopiséw Mickiewicza po raz pierwszy ta

ogloszony, napisany byl w roku 1834,

1*
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I szukaé tylko cienia i pogody:
Wieki deiecinstwa, domowe zagrody —

Jedyne szczgscie, kto w szarej godzinie,
Z kilkg przyjaciél siadlszy przy kominie,
Drzwi od Europy zamykal halaséw,
Wyrwal sig myslg do szczgéliwezych czasow,
I dumal, marzyl o swojej krainie —

Ale o krwi tej, co si¢g §wiezo lala,
O Izach, ktéremi plynie Polska cala,
O slawie, ktora jeszcze nie przebrzmiala:
O nich pomyéleé nie mieliSmy duszy! —
~Bo nar6d bywa na takiej katuszy! —
Ze, kiedy zwréci wzrok ku jego mece,
Nawet odwaga zalamuje rece —

_.Te pokolenia zalobami czarne —
Powietrze tylg klgtwami cigzarne —
Tam — mysl nie émiala swoich zwrocié lotow,
W sferg, okropng nawet ptakom grzmotow! —

O Matko Polsko! ty tak swiezo w grobie
Zlozona — nie masz sil moéwié o sobiel

Ach, czyjez usta $mig pochlebiaé sobie,
Ze znajdg dzisisj to czarowne stowo,
Ktére rozczuli rozpacz marmurows,
Ktére z serc wieko podejmie kamienne,
Rozwigte oczy, tylg lez brzemienne? —

Kiedy§ — gdy zemsty lwie przehuczg ryki,
Przebrzmi glos trgby, przelamig sig szyki,
Gdy orly nasze lotem blyskawicy
Spadng u dawnej Chrobrego granicy,

Cial si¢ najedzg, krwig cale oplyng,
I skrzydla wreszcie na spoczynek zwing;
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Gdy wrog ostatni wyda krzyk bolesci,
Umilknie, §wiatn swobodg obwiesci:
Wtenczas — dgbowym lifciem uwienczeni,
Rzuciwszy miecze, sigdg rozbrojeni
Rycerze nasi, sluchaé o przeszlosci —
Wtenczas zaplaczg nad ojcoéw losami,

1 wtenczas Iza ta ich lica nie splami — —

Dzi§ — dla nas, w wiecie nieproszonych goéci,
‘W calej przeszlosci i calej przyszlosei,
Jedna juz tylko dzi§ kraina taka,
W ktorej jest troche szczgécia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych! — On zawsze zostanie,
Swigty i czysty, jak pierwsze kochanie,
Niezaburzony bledéow przypomnieniem,
Niepodkopany nadziei zludzeniem,
"Ani zmieniony wypadkow strumieniem.

Te kraje radbym myslami powital,
Gdziem rzadko plakal, a nigdy nie zgrzytal:
Kraje dziecinstwa, gdzie czlowiek po $wiecie
Bieg! jak po lace, a znal tylko kwiecie’
Male i pigkne: jadowite rzucil,

Ku pozytecznym oka nie odwrdcil..

Ten kraj szcze§liwy, ubogi i ciasny,
Jak $wiat jest bozy, tak on byl nasz wlasny!
Jakze tam wszystko do nas nalezalo,
Jak pomnim wszystko, co nas otaczalo:
0Od lipy, ktora korong wspanialg
Calej wsi dzieciom uzyczala cienia,
Az do kazdego strumienia, kamienia —
Jak kazdy kgcik ziemi byl znajomy
Az po granicg — po sgsiadow domy!

A jesli czasem i Moskal si¢ zjawil,
Tyle nam tylko pamigtki zostawil,
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Ze byl w blyszezaeym i pigknym mundurze:
Bo weza tylko znalismy po skorze — —

I tylko krajéw tych obywatele
Jedni zostali wierni przyjaciele,
Jedni dotychezas sprzymierzeficy pewni!
Bo kt6z tam mieszkal? Matka, bracia, krewni,
Sgsiedzi dobrzy! — Kogo z nich ubylo,
Jakze tam o nim czule sig¢ méwilo!
Ile pamigtek, jaka zaloié dluga,
Tam, gdzié¢ do pana przywigeaiiszy sluga,
Niz w innych krajach malzonka do me¢za —
Gdzie Zolnierz dluzej zaluje oreza,
Niz tu syn ojca; po psie placzg szczerze
I dluZej, niz tu lud po bohaterze. —

1 przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie,
I do piesni rzucali mi slowo po slowie:
Jak bajeczne zérawie, na dzikim ostrowie,
Nad zaklgtym palacem przelatujgc wiosng,
I slyszgc zaklgtego chlopea skarge glosng,
Kazdy ptak chlopcu jedno pioéro rzucil:
On zrobi! skrzydla i do swoich wrécil —

0, gdybym kiedys dozyl tej pociechy,
Zeby te ksiggi zbladzily pod strzechy;
Zeby wiesniaczki krgcge kolowrotki,

Gdy odspiewajg ulubione zwrotki:

O tej dziewczynie, co tak graé lubila,

Ze przy skrzypeczkach gaski pogubila,

O tej sierocie, co pigkna jak zorze,
Zaganiaé ptastwo szla w wieczornej porze:
Gdyby tez wziely wiedniaczki do reki

Te ksiggi, proste jako ich piosenki! —

Tak za dni moich, przy wiejskiej zabawie,
Czytano nie raz, pod lipg na trawie,
Pieén o Justynie, powies¢ o Wieslawie,
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A przy stoliku drewnianym pan wlodarz,
Albo ekonom, lub nawet gospodarz

Nie bronil czytaé i sam sluchaé raczyl,

I mlodszym rzeczy trudmiejsze tlumaczyl —
Chwalil pigknoici, a blgdom wybaczyl.

I zazdrodcila mlodziez wieszczéw slawie,
Ktéra tam dotgd brzmi w lasach i w polu,
I ktérym drozszy, niz laur Kapitolu,
Wianek rgkami wiesniaczki usnuty
Z modrych blawatkéw i zielonej ruty! —






KSIEGA 1.
GOSPODARSTWO.

Powrdt panicsa. — Bpotkanie si¢ pierwsze w pokoiku, drugie u stolu. -
Waina 8¢dziego nauka o gr gci. — Podk zego uwagi polityczne nad
modami. — Poczgtek sporu o Kusego i Bokola. — Zale Wojskiego. — Ostatni
Wezuy Trybunalu. — Rsut oka na Jwczesny stan polityczny Litwy i Europy

Litwo! Ojczyzno moja, ty jested jak zdrowie!
Ile cig trzeba cenié, ten tylko si¢ dowie,
Kto cig stracil. Dzié pigknosé twg w calej ozdobie
Widzg i opisujg, bo teskni¢ po tobie! —

Panno éwigta, co jasnej bronisz Czgstochowy
I w Ostrej ﬁwn/eclsz Bramie! Ty co grod zamkowy
Néwogrédzki ochramasz z jego wiernym ludém!
"Jak mig dZiecké do zdrowia powrdcilaé cudem —
Gdy od placzgcej matki, pod Twojg opieke;
Ofiarowany, martwg podnioslem powieke
1 zaraz moglem piészo do Twych éwigtyri progu
1sé, za wrocone zycie podzigkowaé Bogu — —
Tak nas powrdcisz cudem na Ojezyzny lono!
Tymeczasem, przenos mojg dusz¢ uteskniong
Do tych pagorkéw lesnych, do tych gk zielonych,
Szeroko nad bl¢kitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych pol malowanych zbozem rozmaitem,
~ Wyzlacanych pszenicg, posrebrzanych zytem;
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Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak énieg biala,
Gdzie paniefiskim rumieficem dzigcielina pala,

A wszystko przepasane, jakby wstegs, miedzg
Zielong — na niej z rzadka ciche grusze siedzg.

$réd takich pél przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagérku niewielkim, we brzozowym gaju,
Stal dwor szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;
Swiecily si¢ z daleka pobielane éciany,
Tem bielsze, ze odbite od ciemnej zieleni
Topoli, co go bronig od wiatrow jesieni.
Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszgd chedogi.
1 stodol¢ mial wielkg i przy niej trzy stogi
Uzgtku, co pod strzechg zieSmcié si¢g nie moze.
Widaé, ze okolica obfite we zboze —
I widaé z liczby kopic, co wzdluz i wszerz smugéow
Swiecg gesto jak gwiazdy, widaé z liczby plugow
Orzgcych wczesnie lany ogromme ugora,
Czarno-ziemne, zapewne nalezne do dworu,
Uprawne dobrze naksztalt ogrodowych grzgdek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama nawcigz otwarta przechodniom oglasza,
Ze goscinna i wszystkich w goscing zaprasza.

Wlasnie dwukonng bryks wjechal mlody panek,
I obieglszy dziedziniec zawroci! przed ganek.
‘Wysiadl z powozu; konie porzucone same,
Szczypaé trawe ciggnely powoli pod brame.
We dworze pusto: bo drzwi od ganku zamknigto.
Zaszczepkami i kotkiem zaszczepki przetknigto.
Podréiny do folwarku nie bieg! slug zapytaé,
Odemkngl, whbiegt do domu, pragngl go powitaé.
Dawno domu nie widzial; bo w dalekiem miescie
Konczyl nauki — konica doczekal nareszcie.
Whiega i okiem chciwie éciany starodawne
Oglada czule, jako swe znajome dawne.
Tez same widzi sprzgty, tez same obicia,
Z ktoremi sig zabawiaé lubil od powicia,
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Lecz mniej wielkie, mniej pigkne niz si¢ dawniej zdaty.
I tez same portrety na écianach wisialy:

Tu Koéciuszko w czamarce krakowskiej, z oczyma
Podniesionemi w niebo, miecz oburgcz trzyma —
Takim byl, gdy przysiggal na stopniach oltarzow, !
Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzéw,
Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szacie
Siedzi Rejtan, zalosmy po wolnosci stracie;

W reka trzyma néz ostrzem zwréocony do lona,

A przed nim lezy Fedon i zywot Katona.

Dalej Jasinski, mlodzian pigkny i posgpny;

Obok Korsak, towarzysz jego nieodstgpny;

Stojg na szaicach Pragi, na stosach Moskali,
Siekge wrogow, a Praga juz sig wkolo pali.

Nawet stary stojgcy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznal, u wejécia alkowy;

I z dziecinng radodcig pociggnal za sznurek,

By stary Dgbrowskiego uslysze¢ mazurek.

Biegal po calym domu i szukal komnaty,
Gdzie mieszkal, dzieckiem bedgc, przed dziesigeiu laty.
Wechodzi, cofng? sig, toczy! zdumione Zrenice
Po écianiach: w tej komnacie mieszkanie kobiece!
Ktozby tu mieszkal? Stary stryj nie byl Zonaty;
A ciotka w Petersburgu mieszkala przed laty.

To nie byl ochmistrzyni pokdj? Fortepiano?
Na niem nuty i ksigzki; wszystko porzaucano
Niedbale i bezladnie: nieporzadek mily!

Nie stare byly raczki, co je tak rzucily.
‘Tuz i sukienka biala, swiezo z kolka zdjgta
Do ubrania, na krzesla porgczy rozpieta ;

A na oknach donice z pachngcemi ziolki,
Geranium, lewkonija, astry i fijolki.

11 takim byl, gdy na wozku wjechat do Krakowa,
I przysiagt przed oltarzem, ie szabli nie schowa,
Dopoki nie pokona wrogéw wszystkieh razem;
Lub trupem nie padnie. — Tu s meskim wyrazem
8iedzi Rejtan —
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Podrézny stangl w jednem z okien; nowe dziwo:
W sadzie, na brzegu niegdys zaroslym pokrzywa,
Byl malenki ogrédek sciezkami porinigty.

Pelen bukietow, trawy angielskiej i migty
Drewniany, drobny, w cyfre powigzany plotek
Polyskal si¢ wstgzkami jaskrawych stokrotek;
Grzgdki widaé ze byly &wiezo polewane —

Tuz stalo wody pelne naczynie blaszane.

Ale nigdzie nie widaé bylo ogrodniczki.

Tylko co wyszla: jeszcze kolyszg sig drzwiczki,
Swiezo trgcone; blisko drzwi slad widaé nozki
Na piasku: bez trzewika byla i ponczoszki.

Na piasku drobnym, suchym, bialym na ksztalt éniegu
Slad wyrazny lecz lekki: odgadniesz, ze w biegu
Chybkim byl zostawiony nézkami drobnemi

0Od kogoé, co zaledwie dotykal si¢ ziemi.

Podrézny dlugo w oknie stal, patrzge, dumajgc,
Wonnemi powiewami kwiatow oddychajge.
Oblicze az na krzaki fijalkowe sklonil,

Oczyma ciekawemi po drozynach gonil,

I znowu je na drobnych sladach zatrzymywal,
Myslal o nich i czyje byly — odgadywal.
Przypadkiem oczy podnidsl: az tuz na parkanie
Stala mloda dziewczyna. — Biale jej ubranie
Wysmuklg postaé tylko az do piersi kryje,
Odslaniajgc ramiona i labedzig szyje. .

W takiem Litwinka tylko chodzi¢ zwykla z rana,
W takiem nigdy nie bywa od mezczyzn widziana:
Wige choé swiadka nie miala, zalozyla rece

Na piersiach, przydawajgc zaslony sukience.
Wlos w pukle nierozwity, lecz w wezelki male
Pokregcony, schowany w drobne strgczki biale,
Dziwnie ozdabial glowe: bo od slorica blasku
Swiecil sig, jak korona na Swigtych obrasku.
Twarzy nie bylo widaé. Zwrécona na pole
Szukala kogos okiem, daleko, na dole;
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Ujrzala, zasmiala sig i klasngla w dlonie,

Jak bialy ptak zleciala z parkanu na blonie,

I wiongla ogrodem, przez grzadki, przez kwiaty,
I po desce opartej o fciang komnaty —

Nim spostrzegl sig, wleciala przez okno, §wiecgca,
Nagla, cicha i lekka, jak §wiatloéé miesigca.
Nucge chwycila suknig, biegla do Zwierciadla:
Wtem ujrzala mlodziefica i z rgk jej wypadla
Suknia, a twarz od strachu i dziwu pobladla.
Twarz podroznego barwg splongla rumiang,

Jak oblok, gdy z jutrzenkg napotka sig rannj.
Skromny mlodzieniec oczy zmruiy! i przyslonil,
Chcial cos méwié, przepraszaé; tylko sig uklonil

I cofngl sig.” Dziewica krzyknela boleénie,
Niewyrainie, jak dziecko przestraszone we énie;
Podroiny zlgkl sig, spojrzal: lecz juz jej nie bylo.
Wyszed! zmigszany i czul, Ze mu serce bilo
Glofno — i sam nie widzial, czy go mialo smieszyé
To dziwaczne spotkanie, czy wstydzié, czy cieszy¢.

Tymeczasem na folwarku nie uszlo bacznosci,
Ze przed ganek zajechal ktoryé z mowych gosci.
Juz konie w stajni¢ wzigto, juz im hojnie dano,
Jako w porzgdnym domu i obrok i siano:
Bo Sedzia nigdy nie chcial, wedlug nowej mody,
Odsylaé koni gosci zydom do gospody.
Sludzy nie wyszli witaé; ale nie mysl wcale,
Aby w domu Sg¢dziego sluzono niedbale:
Sludzy czekajg, nim sig pan Wojski ubierze,
Ktory teraz za domem urzadzal wieczerzg.
On pana zastgpuje i on, w niebytnosci
Pana, zwyk! sam przyjmowaé i zabawiaé gosci —
Daleki krewny panski i przyjaciel domu. —
Widzgc goicia, na folwark daiyl pokryjomu,
Bo nie mégl wyjéé spotykaé¢ w tkackim pudermanie;
Wadzial wige jak mogl najpredzej niedzielne ubranie;
Nagotowane z rana, bo od rana wiedzial,
Ze u wieczerzy bedzie z mnéstwem gosci siedzial.
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Pan Wojski poznal z dala, rece rozkrzyzowal
I z krzykiem podréinego éciskal i calowal.
Zaczela sig ta predka, zmigszana rozmowa,
W ktorej lat kilku dzieje chciano zamkngé w slowa
Krétkie i poplgtane, w cigg powiesci, pytan,
Wykrzyknikéw i westchnied i nowych powitan.
Gdy si¢ pan Wojski dosyé napytal, nabadal,
Na samym kéncu dzieje tego dnia powiadal.

«Dobrze méj Tadeuszu» — bo tak nazywano
Mlodziefica, ktory nosil Kosciuszkowskie mianc,
Na pamigtke, Ze w czasie wojny sig urodzil
«Dobrze méj Tadeuszu; zeé si¢ dzi§ nagodzit
Do domu, wladnie kiedy mamy panien wiele, !
Stryjaszek mysli wkrétke sprawié ci wesele:
Jest z czego wybraé; u nas towarzystwo liczne
0d dni kilku zbiera si¢g na sgdy graniczne,

Dla skoniczenia dawnego z panem Hrabig sporu:
I pan Hrabia ma jutro sam zjechaé¢ do dworu;
Podkomorzy juz zjechal z zong i z corkami.
Mlodziez poszla do lasu bawié sig strzelbami,
A starzy i kobiety zniwo ogladajs

Pod lasem i tam pewnie na mlodziez czekajg.
Pojdziemy, jesli zechcesz i wkrétce spotkamy,
Stryjaszka, Podkomorstwo i szanowne damy.»

Pan Wojski z Tadeuszem idg pod las drogg,
I jeszcze sig dowoli nagadaé mie mogsg.
Slofice ostatnich kreséw nieba dochodzilo,
Mniej silnie ale szerzej niz we dnie éwiecilo,
Cale zaczerwienione, jak zdrowe oblicze
Gospodarza, gdy prace skonczywszy rolnicze,
Na spoczynek powraca. Juz krgg promienisty
Spuszcza sig na wierzch boru i juiz pomrok mglisty,

1 Do domu, w imjeniny stryja i w niedzielg;
Tem wigksze staruszkowi sprawimy wesele.
I sam si¢ uweselisz: u nas goscie liczni,

Od dni kilku jui bawig sgdziowie graniczni,
Dla skoficzenia dawnego i t. d.
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Napelniajge wierzcholki i galezie drzewa,

Caly las wigze w jedno i jakoby zlewa;

I bor czerni! si¢ nakszalt ogromnego gmachu,
Slorice nad miem czerwone jak pozar na dachu.
Wtem zapadlo do glebi; jeszcze przez konmary
Blysnelo, jako éwieca przez okiennic szpary,

I zgaslo. I wnet sierpy gromadnie dzwonigce
We zbozach i grabliska suwane po lgce,
Ucichly i stangly: tak pan Sedzia kaze,

U niego ze dniem konczg pracg gospodarze.
Pan éwiata wie, jak dlugo pracowaé potrzeba;
Stonce, Jego robotnik, kiedy zejdezie z nieba,
Czas i ziemianinowi ustgpowaé z pola —

Tak zwykl mawiaé pan Sedzia — u Sedziego wola
Byla Ekonomowi poczciwemu éwigtg; )

Bo nawet wozy, w ktore juz skladaé zaczeto
Kope iyta, niepelne jadg do stodoly:

Cieszg sig z niezwyczajnej ich lekkosci woly.

Wilaénie z lasu wracalo towarzystwo cale,
Wesole, lecz w porzgdku. Najprzoéd dzieci male
Z dozorcg, potem Sgdzia szed! z Podkomorzyng, !
Obok pan Podkomorzy otoczon rodzing;

Panny tuz za starszemi, a mlodziez na boku;
Panny szly przed mlodziezg o jakie p6l kroku —
Tak kaze przyzwoitosé. — Nikt tam nie rozprawial
O porzgdku, nikt mezezyzn i dam nie ustawial:
A kazdy mimowolnie porzgdku pilnowal;

Bo Sedzia w domu dawne obyczaje chowal,

I nigdy nie dozwalal, by chybiano wzgleda

Dla wieku, urodzenia, rozumu, urzedu.

Tym ladem, mawial, domy i narody slyns,

Z jego upadkiem domy i narody ging.

Wige do porzgdku zwykli domowi i studzy;

I przyjezdny goéé, krewny, albo czlowiek cudzy,

1 Z dozorcg, potem stary Podkomorzy z Sestwem,
Wiodgce zong pod rgke, otoczon rodzehsiwem,
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Gdy Sedziego nawiedzil, skoro poby! malo,
Pzyjmowal zwyczaj, ktorym wszystko oddychalo.

Krotkie byly Se¢dziego z synowcem witania:
Da! mu powaznie rgkg do pocalowania,
I w skron ucalowawszy uprzejmie pozdrowil;
A choé przez wzglad na gosci nie wiele z nim méwit,
Widaé bylo z lez, ktore wylotem kontusza
Otar! predko, jak kochal pana Tadeusza.

W slad gospodarza, wszystko ze Zniwa i z boru
I z I3k i z pastwisk razem wracalo do dworu.
Tu owiec trzoda beczge, w ulicg sig ttoczy
I wznosi chmurg pylu; dalej z wolna kroczy
Stado cielic tyrolskich z mosi¢znemi dzwonki;
Tam konie rzgce lecg ze skoszonej Igki:
Waszystko biezy ku studni, ktorej ramig z drzewa
Raz wraz skrzypi i napéj w koryta rozlewa.

Sedzia, choé utrudzony, chociaz w gronie gosci,
Nie chybil gospodarskiej, waznej powinnosci,
Udal si¢ sam ku studni. Najlepiej z wieczora
Gospodarz widzi, w jakim stanie jest obora.
Dozoru tego nigdy slugom nie poruczy:

Bo Se¢dzis wie, ze oko panskie konia tuczy.

Wojski z Woznym Protazym ze swiecami w sieni
Stali i rozprawiali, nieco poréznieni:
Bo w niebytnosé Wojskiego, Woiny pokryjomu
Kazal stoly z wieczerzg powynosié z domu,
I ustawié co pr¢dzej w posrodku zameczyska,
Ktérego widne byly pod lasem zwaliska.
Po coz te przenosiny? Pan Wojski sig krzywit
I przepraszal Sedziego, Sedzia sig zadziwil
Lecz stalo sig: juz p6zno i trudno zaradzié;
‘Wolal goéci przeprosié i w pustki prowadzié.
Po drodze Woiny ciggle S¢dziemu tlumaczy?,
Dla czego urzgdzenie pariskie przeinaczyl:
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W dworze, zadna izba nie ma obszernosci
Dostatecznej dla tylu, tak szanownych gosci.

W zamku, sien wielka, jeszcze dobrze zachowana,
Sklepienie cale; wprawdzie pegkla jedna éciana —
Okna bez szyb: lecz latem nic to nie zawadzi —
Bliskosé piwnic wygodna sluzgcej czeladzi.

Tak mowigc, na Se¢dziego mrugal — widaé z miny,
Ze misl i tail inne, wazniejsze przyczyny.

O dwa tysigce krokéw zamek stal za domem,
Okazaly budowg, powaZny ogromem,
Dziedzictwo starozytnej rodziny Horeszkow.
Dziedzic zgingl byl w czasie krajowych zamieszkow —
Dobra, cale zniszczone sekwestrami rzgdu,
Bezladnoscig opieki, wyrokami sgdu,
W czgstce spadly dalekim krewnym po kadzieli,
A resztg rozdzielono migdzy wierzycieli.
Zamku 2aden wzigéé nie chcial, bo w szlacheckim stanie
Trudno bylo wylozyé koszt na utrzymanie.
Lecez Hrabia, sgsiad bliski, gdy wyszed! z opieki,
Panicz bogaty, krewny Horeszkéw daleki,
Przyjechawszy z wojazu upodobal mury,
Tlumaczge, ze gotyckiej sg architektury;
Cho¢ Sedzia z dokumentéw przekonywal o tem,
Ze architekt byl majstrem z Wilna, nie zaé Gotem.
Dosé, ze Hrabia chcial zamku. Wlasnie i S¢dziemu
Przyszla nagle taz chetka, nie wiadomo czemu.
Zaczgli proces w ziemstwie, potem w glownym sgdzie,
‘W senacie, znowu w ziemstwie i guberskim rzgdzie;
Wreszcie, po wielu kosztach i ukazach licznych;
Sprawa wrécila znowu do sgdéow granicznych.

Slusznie Wozny powiadal, ze w zamkowej sieni
Zmiefci sig i palestra i goscie proszeni.
Sienn wielka jak refektarz, z wypuklem sklepieniem
Na filarach — podloga wyslana kamieniem,
Sciany bez zadnych 0zd6b, ale mur chedogi.
Sterczaly w okolo sarnie i jelenie rogi

Micxiewicz. IV, 2
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Z napisami, gdzie, kiedy te lupy zdobyte;

Tuz mysliweow herbowne klejnoty wyryte,

I stoi wypisany kazdy po imieniu.

Herb Horeszkdow, Polkozic, jasnial na sk’ep’eniu.

Goécie weszli w porzgdku i stangli kolem.
Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stolem;
Z wieku mu i z urz¢du ten zaszczyt nalezy,
Idac klania! si¢ damom, starcom i mlodziezy.
Przy nim stal kwestarz, Se¢dzia tuz przy Bernardynie.
Bernardyn zmoéwil krétki pacierz po lacinie —
Mezczyznom dano wodke: wtenczas wszyscy siedli,
I cholodziec litewski milczge, zwawo jedli.

Pan Tadeusz, choé mlodzik, ale prawem goscia
Wysoko siad! przy damach obok Jegomoscia;
Migdzy nim i stryjaszkiem jedno pozostalo
Puste miejsce, jak gdyby na kogos$ czekalo.

Stryj nieraz na to miejsce i na drzwi poglgdal,
Jakby czyjegos przyjscia- byl pewny i zgdal.

I Tadeusz wzrok stryja ku drzwiom odprowadzal,
I z nim na miejscu pustem oczy swe osadzal.
Dziwna rzecz! miejsca w kolo sg siedzeniem dziewic,
Na ktére méglby spojrzeé bez wstydu krélewic,
‘Wszystkie zacnie zrodzone, kazda mloda, ladna:
Tadeusz tam poglada, gdzie nie siedzi zadna.

To miejsce jest zagadkg — mlodz lubi zagadki.
Roztargniony, do swojej nadobnej sgsiadki
Ledwo stow kilka wyrzekl, do Podkomorzanki;
Nie zmienia jej talerzow, nie nalewa szklanki,

I panien nie zabawia przez rozmowy grzeczne,

Z ktérychby wychowanie poznano stoleczne:

To jedno puste miejsce neci go i mami —

Juz nie puste: bo on je napelnil myslami.

Po tem miejscu biegalo domyslow tysigce,

Jako po deszczu zabki na samotnej lgce;
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§réd nich jedna kréluje postaé, jak w pogode
Lilja jezior, skron bialg wznoszgca nad wodg. !

Pano trzecig potrawg. Wtem pan Podkomorzy,
Wilawszy kropelke wina w szklanke panny Rézy,
A mlodszej przysungwszy z talerzem ogoérki,
Rzek!: «Muszg ja wam slugyé, moje panny corki,
Choé stary i niezgrabny.» Zatem sig rzucilo
Kilku mlodych od stolu i pannom slnzylo.

Sedzia, z boku rzuciwszy wzrok na Tadeusza,

I poprawiwszy nieco wylotow kontusza,

Nalal wegrzyna i rzekl: «Dzi§, nowym zwyczajem,
My na nauk¢ mlodziez do stolicy dajem;

I nie przeczym, ze nasi synowie i wnuki

Majg od starych wigcej ksigzkowej nauki.

Ale codzien postrzegam, jak mlédz cierpi na tem,
Ze nie ma szko! uczacych zyé z ludimi i §wiatem.
Dawniej, na dwory panskie jechal szlachcic mlody;
Ja sam lat dziesigé bylem dworskim Wojewody
Ojca Podkomorzego, Mosciwego Pana —

Moéwige, Podkomorzego scisngt za kolana —

On mnie radg do uslug publicznych sposobil,

Z opieki nie wypuscil, az czlowiekiem zrobil;

W mym domu wiecznie bedzie jego pamigé droga,
Codzien za duszg jego prosze Pana Boga.

Jeslim tyle na jego nie korzystal dworze

Jak drudzy, i wréciwszy w domu ziemig orze,
Gdy inni, wigcej godni Wojewody wzgledow,
Doszli potem najwyzszych krajowych urzedéw:

1 Tadeusz przypominat: jak wszedt do komnaty,
Pustej jak to siedzenie i patrzal przez kwiaty,
Jak przez glowy sgsiadek, patrzal w okna sadu,
Jak teraz we drzwi sieni. Szukal znown sladu
Pamigtki, zostawionej po przeslicznej néice,

Co glebiej w mygli tkwila niz w piasku na dréice.

I nie $mia}l oczu podniesé do giry: byt pewny,

Ze ujrzy na filarze jej ubior powiewny,

Wilos pokrgcony, w biale obwinigty strgezki,

I na piersiach odkrytych skrzyiowane rgczki.
Dano trzecig potrawe i t. d.
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Przynajmniej tom skorzystal, e mi w moim domu
Nikt nigdy nie zarzuci bym uchybil komu
W uczciwosci, w grzecznoéci; a powiem to $mialo,
Grzecznosé nie jest naukg latwg, ani malg.
Nie latwg, bo nie na tem konczy si¢, jak nogs
Zrgeznie wierzgnaé, z usmiechem witaé lada kogo;
Bo taka grzeczno$¢ modna, zda mi si¢ kupiecka,
Ale nie staropolska, ani tez szlachecka.
Grzeczno$é wszystkim nalezy, lecz kazdemu inna;
Bo nie jest bez grzecznosci i milo§é dzieeinna,
I wzglad meza dla Zony przy ludziach, i pana
Dla slug zwoich: a w kazdej jest pewna odmiana,
Trzeba si¢ dlugo uczyé, azeby nie zbladzié
I kazdemu powinng uczciwodé wyrzadzié.
I starzy si¢ uczyli; u Panéw rozmowa,
Byla to historyja zyjaca krajowa,
A migdzy szlachtg dzieje domowe powiatu.
Dawano przez to poznaé szlachcicowi bratu,
Ze wszyscy o nim wiedza, lekce go nie wazg —
Wige szlachcic obyczaje swe trzymal pod strazg.
Dzi§ czlowieka nie pytaj: co zacz? kto go rodzi?
Z kim on zyl? co porabial? Kazdy gdzie chce wchodzi,
Byle nie szpicg rzgdowy, i byle nie w ngdzy.
Jak 6w Wespazianus nie wgchal pieniedzy
I nie chcial wiedzieé, skad sg, z jakich rgk i krajow:
‘Tak nie cheg znaé czlowieka rodu, obyczajow;
Dosé, ze wazny i ze sig stempel na nim widzi —
‘Wigc szanujg przyjaciol, jak pienigdze zydzi.»

To méwigc, sedzia gosci obejrzal porzgdkiem,
Bo choé zawsze i plynnie mowil i z rozsgdkiem,
Wiedzial, ze niecierpliwa mlodziez teraZniejsza,
Ze ja nudzi rzecz dluga cho¢ najwymowniejsza.
Ale wszyscy sluchali w milczeniu glgbokiem.
Sedzia Podkomorzego zdal sig radzié¢ okiem;
Podkomorzy pochwalg rzeczy nie przerywal,

Ale czgstem skinieniem glowy potakiwal.
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Sedzia milczal, on jeszcze skinieniem przyzwalal;
Wigc Sedzia jego puhar i swoj kielich nalal,

I dalej mowil: «Grzecznoéé nie jest rzeczg malg;
Kiedy si¢ czlowiek uczy wazyé, jak przystalo,
Drugich wiek, urodzenie, cnoty, obyczaje,

Wtenczas i swojg waznoéé zarazem poznaje:

Jak na szalach, Zebyémy nasz cigzar poznali,

Musim kogos posadzié na przeciwnej szali.

Zas godna jest Waszmosciow uwagi osobnej
Grzecznoéé, ktorg powinna mlédz dla plei nadobnej,
Zwlaszcza gdy zacnoéé domu, fortuny szczodroty,
Objaéniajg wrodzone wdzigki i przymioty.

Stad droga de afektow i stad sig kojarzy.
Wspanialy doméw sojusz. Tak myslili starzy.

A zatem» — Tu Pan Sedzia naglym zwrotem glowy *

1 A zatem.» — Tu spojrzal na synowca, na Podkomorzanki,

I dalej rzecs prowadzil dokotficzywszy szklanki:

« Pamigtacie Wacpahstwo, jak tu z za granicy
Przyleciat Wojewodzic. W naszej okolicy
Pan najpierwszy, po ojcu senatora dziecig.
Przystojuy, pelen nauk, bywalec na swiecie,
Wszyscy za nim latali, jakby za rarogiem;
Zazdroszczono domowi, przed ktérego progiem
Wojewodzica koczyk stangt z koni dwojkg.
Ekonom ojca jego, nieboszczyk pan Lojko,
Wstydzilby si¢ zajeidiaé dryndulkg tak malg;
Lecz Wojewodzic nagwal swdj kocz damg bialg.
Z tylu, zamiast lokaja; weziglt kusego pieska
A na kozlach niemczysko, wychudle jak deska.
Nogi miat dlugie, cienkie jak od chmielu tyki,
W ponczochach, ze srebrnemi sprzgezkami trzewiki,
I peruka z ogonem, uwigzanym w miechu.
My starsi, patrzgc na to, parskali ze smiechu,
A chlopi zegnali sie: mowige: £e w powiecie
Jeddzi niemiecki djabel w weneckiej karecie.
Wszakie mlodzieiy przypadl ten djabet do smaku!
Brali sobie do sukien kroje z jego fraku;
A damy uczyly si¢ grymaséw, ukloméw,
Konceptéw prrzywiezionych z paryskich salonéw —
Ja zas mowilem, te ten czlowiek niederzeczny
Zle skohezy: a wnosilem stgd, Ze byl niegrzeczny
Ciggle tesknil w ofezyinie, znaleié nie mogt ludzi,
Nie mial z kim iyé, powtarzal, e si¢ na smier¢ nudzi;
Przedrwiwal najzacniejsze kobiety w powiecie,
Bo prostaczki, na wielkim nie bywaly éwiecie,
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Skingt na Tadeusza, rzucil wzrok surow&:
Znaé bylo, ze przychodzil juz do wnioskéw mowy.

Wtem brzgkngl w tabakierg zlotg Podkomorzy,
I rzekl: « M6j Sgdzio, dawniej bylo jeszcze gorze,!
Teraz, nie wiem, czy moda i nas starych zmienia,
Czy mlodziez lepsza, ale widzg mniej zgorszenia.
Ach, ja pamigtam czasy, kiedy do ojczyzny,
Pierwszy raz zawitala moda francuszezyzny,
Gdy raptem paniczyki obce z cudzych krajow
Wtargneli do nas hords gorsza od Nogajow,
Przesladujgec w ojczyinie Boga, przodkow wiarg,
Prawa i obyczaje, nawet suknie stare.
Zalosnie bylo widzie¢ wyzolklych mlokoséw,
Gadajgcych przez nosy, a czgsto bez noséw,
Opatrzonych w broszurki i w rézne gazety,
Gloszgcych nowe wiary, prawa, toalety.
Miala nad umyslami wielkg moc ta tluszcza:
Bo Pan Bog, kiedy kar¢ na nardd przypuszcza,
Odbiera najprzéd rozum od obywateli.
I tak, medrsi fircykom oprzeé si¢ nie §mieli —
I zlgkt ich sig jak dzumy jakiej caly nardd,
Bo juz sam wewnatrz siebie czul choroby zarod.

Trudno z niemi rozmawiaé, nie podobna bawié —

Nie umialy go dosyé ocenié i stawic!

A wieciez jak on skohczyl? Poznal sig z otylym

Zydem jakims, bankierem z Krdlewea przybylym.

Sioestra szachraja, dziewka dluga i dziobata,

Niepi¢gkna i niemloda, nawet niebogata,

Lecz éwik baba: umiala przyngcaé mlodzikéw,

Plotge, jak opetaua, dziesigcig jezykow;

Wojewodzic przysiegal, ie caystym mowila

Akcentem, jak gdyby si¢ na bruku rodzila

Paryskim. Owoi teraz popadt w babie szpony,

1 juz wpol zrujnowany i wpél oieniony,

I oczu teraz nie émie pokazaé przed swiatem.»
detchnglv 8¢dzia, potem rzekl koficzgc: « A zatems —

Co by znak, ie przychodzi jui do wnioskéw mowy —

Razel¢nm Tadeusza rzucil wzrok surowy:

Zlgkl si bardzo synowiec. Wtem z potrawg czwarty

Podszedl lokaj i z traskiem boczne drzwi otwarto.
‘Weszla nowa osoba — i t. d.
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Krzyczano na modnisiéw, a brano z nich wzory;
Zrnaieniano wiarg, mowe, prawa i ubiory:

Eyla to maszkarada, zapustna swawola,

Po ktorej mial przyjéé wkrotce wielki post — niewolal

«Pamigtam, chociaz bylem wtenczas male dziecig,
Kiedy do ojca mego, w Oszmianskim powiecie,
Przyjechal Pan Podczaszyc na francuskim woézku
Pierwszy czlowiek, co w Litwie chodzil po francusku,
Biegali wszyscy za nim, jakby za rarogiem!
Zazdroszczono domowi, przed ktérego progiem
Stangla Podczaszyca dwukolna dryndulka,

Ktora sig po francusku zwala kariulka:

Zamiast lokajow, w kielni siedzialy dwa pieski,
A na kozlach niemczysko, chude naksztalt deski;
Nogi mial dlugie, cienkie, jak od chmielu tyki,
W ponczochach, ze srebrnemi klamrami trzewiki,
Peruka z harbajtelem zawigzanym w miechu.
Starzy na on ekwipaz parskali ze §miechu,

A chlopi zegnali sig, mowige, ze po dwiecie
Jezdzi wenecki djabel w niemieckiej karecie.

Sam Podczaszyc jaki byl, opisywaé dlugo;
Dosyé, ze si¢ nam zdawal malpg, lub papugs —
W wielkiej peruce, ktérg do zlotego runa

On lubil poréwnywaé, a my do koltuna.

Jesli kto i czul wtenczas, Ze polskie ubranie
Pigkniejsze jest niz obcej mody malpowanie,
Milczal; bo by krzyczala mlodziez, ze przeszkadza
Kulturze, ze tamuje progressy, ze zdradza! —
Taka byla przesgdow owoczesnych wladza!

«Podczaszyc zapowiedzial, Ze nas reformowac,
Cywilizowaé bedzie i konstytuowaé;
Oglosi! nam, ze jacyé Francuzi wymowni
Zrobili wynalazek: iz ludzie sg rowni —
Choé o tem dawno w Panskim pisano zakonie,
I kazdy ksigdz toz samo gada na ambonie.
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Nauka dawng byla, szlo o jej pelnienie!

Lecz wtenczas panowalo takie oslepienie,

Ze nie wierzono rzeezom najdawniejszym w $wiecie,
Jesli ich nie czytano w francuskiej gazecie.
Podczaszyc, mimo réwnosé, wzigl tytal Markiza;
Wiadomo, ze tytuly przychodzg z Paryza,

A natenczas tam w modzie byl tytul Markiza.
Jakoz, kiedy si¢ moda odmienila z laty,

Tenze sam Markiz przybral tytal Demokraty;
Wreszcie, z odmienng modg, pod Napoleonem,
Demokrata przyjechal z Paryza Baronem;

Gdyby zy! dluzej, moze nows alternats,

Z Barona przechrzcilby si¢g kiedy$ Demokratg.
Bo Paryz cz¢stg mody odmiang si¢ chlubi:

A co Francuz wymyili, to Polak polubi.

«Chwala Bogu, Ze teraz, jesli nasza mlodziez
Wyjezdza za granicg to juz nie po odziez,
Nie szukaé prawodawstwa w drukarskich kramarniach,
Lub wymowy ueczyé si¢ w paryskich kawiarniach.
Bo teraz Napoleon, czlek madry a predki,
Nie daje czasu szukaé mody i gawedki.
Teraz grzmi orgz, s nam starym serca rosng,
Ze znowu o Polakach tak na swiecie glosno;
Jest slawa, a wigc bedzie i Rzeczpospolita!
Zawzdy z wawrzynéw drzewo wolnosci wykwita.
Tylko smutno, ze nam, ach, tak si¢g lata wlekg
W nieczynnoséci! a oni tak zawsze daleko!
Tak dlugo czekaé! nawet tak rzadka nowina! —
Ojcze Robaku — ciszej rzekl do Bernardyna —
Slyszalem, Ze§ z za Niemna odebral wiadomosé;
Moze tez co o naszem wojsku wie Jegomodé?»
«Nic a nic» odpowiedzial Robak obojetnie —
Widaé bylo, ze sluchal rozmowy niechetnie —
Mnie polityka nudzi; jezeli z Warszawy
Mam list, to rzecz zakonna, to sg nasze sprawy
Bernardyniskie: c6z o tem gadaé u wieczerzy;
S3 tu swieccy, do ktérych nic to nie nalezy.»



25

Tak moéwige, spojrzal zyzem, gdzie éréd biesiadnikéw
Siedzial gosé, Moskal; byl to pan kapitan Rykow,
Stary zolnierz, stal w bliskiej wiosce na kwaterze,
-Pan Sedzia go przez grzecznoéé prosil na wieczerze.
Rykow jad! smaczno, malo wdawal sig w rozmoweg,
Lecz na wzmiankg Warszawy, rzek! podnioslszy gloweg:
«Pan Podkomorzy! Oj Wy! Pan zawsze ciekawy
O Bonaparta, zawsze Wam tam do Warszawy!

He! Ojczyzna! Ja nie szpieg, a po polsku umiem —
Ojczyzna! ja to czujg wszystko, ja rozumiem!

Wy Polaki, ja Ruski! teraz sig nie bijem.

Jest armistycjum, to my razem jemy, pijem.

Czgsto na awanpostach nasz z Francuzom gada,
Pije wodke — jak krzykng ura! — kanonada.
Ruskie przystowie: z kim si¢ bije, tego lubig;
Gladz druzkg jak po duszy, a bij jak po szubie.

Ja méwig, bedzie wojna u nas. Do Majora

Pluta, Adjutant Sztabu przyjechal zawczora:
Gotowaé sig do marszu! Pojdiem, czy pod Turka,
Czy na Francuza; oj ten Bonapart figurka!

Bez Suwarowa to on moze nas wytuza.

U nas w pulku gadano, jak szli na Francuza,

Ze Bonapart czarowal: no, tak i Suwaréw
Czarowal; tak byly czary przeciw czaréw.

Raz w bitwie, gdzie podzial sig? szikaé Bonaparta,
A on zmienil sig w lisa, tak Suwaréw w charta;
Tak Bonaparte znowu w kota si¢ przerzuca,

Dalej drzeé pazurami, a Suwaréw w kuca.
Obaczciez co sig stalo w koncu z Bonapartg —»
Tu Rykow przerwal i jadl; wtem, z potrawg czwarta
Whazed! sluzgey, i raptem boczne drzwi otwarto.

‘Weszla nowa osoba przystojna i mloda.
Jej zjawienie sig nagle, jej wzrost i uroda,
Jej ubidr zwrocil oczu; wszyscy ja witali:
Précz Tadeusza, widaé ze ja wszyscy znali.
Kibié miala wysmukly, ksztaltng, pier§ powabng,
Suknig materyalng, rézowsg, jedwabng,
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. . Gors wyciety, kolnierzyk z koronek, rekawki
Krotkie; w reku krecila wachlarz dla zabawki —
Bo nie bylo gorgco — wachlarz pozlocisty
Powiewajgc, rozlewal deszcz iskier rzesisty.
Glowa do wloséw, wlosy pozwijane w kregi,
‘W pukle, i przeplatane rozowemi wstegi;
Posréd nich brylant, niby zakryty od oczu,
Swiecil si¢ jako gwiazda w komety warkoczu:

. Stowem, ubior galowy; szeptali nie jedni,

Ze zbyt wykwintny na wie§ i na dzien powszedni.
Noézek, choé suknia kritka, oko nie zobaczy,
Bo biegla bardzo szybko; suwala sig¢ raczej
Jako osObki, ktére na trzy-krolskie Swigta
Przesuwajg w jaselkach ukryte chlopigta.
Biegla, i wszystkich lekkim witajac uklonem.
Chciala usigéé na miejscu sobie zostawionem.
Trudno bylo: bo krzesel dla goéci nie stalo,

Na czterech lawach cztery ich rzedy siedzialo —
Trzeba bylo rzad ruszyé lub lawg przeskoczyé.
Zrgeznie migdzy dwie lawy umiala si¢ wtloczyé,
A potem, migdzy rz¢dem siedzgcych i stolem,
Jak bilardowa kula toczyla si¢g kolem.

‘W biegu, dotkngla blisko naszego mlodziana:
Uczepiwszy falbang o czyjes kolana,

Poslizngla sig nieco, i w tem roztargnieniu

Na pana Tadeusza wsparla si¢ ramieniu.
Przeprosiwszy go grzecznie, na miejscu swem siadla
Pomigdzy nim i stryjem, ale nic nie jadla;
Tylko si¢ wachlowala, to wachlarza trzonek
Krecila, to kolnierzyk z brabanckich koronek
Poprawiala, to lekkiem dotknigciem sig reki
Muskala wloséw pukle i wstag jasnych peki.

AJ

Ta przerwa rozméw trwala juz minut ze cztery.
Tymeczasem, w koicu stola, najprzéd ciche szmery,
A potem sig zaczgly wpol-glosne rozmowy;
Mezczyzni rozsgdzali swe dzisiejsze lowy.
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Assesora z Rejentem wzmogla sig uparta,

Coraz gloéniejsza klotnia o kusego charta,

Ktorego posiadaniem pan Rejent si¢ szczycil

I utrzymywal, Ze on zajgca pochwycil;

Assesor zas dowodzil na zlosé Rejentowi,

Ze ta chwala nalezy chartu Sokolowi.

Pytano zdania innych; wige wszyscy do kola

Brali strong Kusego albo tez Sokola —

Ci jak znawcy, ci znowua jak naoczne $wiadki.
8edzia na drugim konicu do nowej sgsiadki

Rzekl poélglosem: «Przepraszam, musieliémy siadaé,
Nie podobna wieczerzy na pdzniej odkladag:

Goscie glodni, chodzili daleko na pole —
Myslalem, ze dzi§ z nami nie bedziesz przy stole.»
To rzeklszy, z Podkomorzym, przy pelnym kielichu,
O politycznych sprawach rozmawial po cichu.

Gdy tak byly zajete stolu strony obie,
Tadeusz przygladal sig nieznanej osobie.
Przypomnial, ze za pierwszem na miejsce wejrzeniem
(dgadng! zaraz, czyjem mialo byé siedzeniem
Rumienil sig, serce mu bilo nadzwyczajnie:
Wige rozwigzane widzial swych domyslow tajnie!
‘Wige bylo przeznaczono, by przy jego boku
Usiadla owa pigknosé, widziana w pomroku!
Wprawdzie, zdala si¢ teraz wzrostem dorodniejsza.
Bo ubrana, a ubioér powigksza i zmniejsza.
I wlos u tamtej widzial krotki, jasnozloty,
A u tej krucze dlugie zwijaly si¢ sploty?
Kolor musial pochodzié od slofica promieni,
Ktéremi przy zachodzie wszystko sig czerwieni.
Twarzy woéwczas nie dostrzegl, nazbyt rychlo znikla;
Ale mysl, twarz nadobng odgadywaé zwykla. —
Myilil, e pewnie miala czarniutkie oczgta,
Bialg twarz, usta krasne jak wisnie bliznigta;
U tej znalazl podobne oczy, usta, lica.
\V wieku mozeby byla najwigksza roznica:
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Ogrodniczka dziewczynks zdawsla sig malg,
A Pani ta niewiasty, juz w latach dojrzaly;
Lecz mlodziez o pigknoéci metryke nie pyta,
Bo mlodzieficowi mlodg jest kazda kobieta —
Chlopcowi kazda pigknosé zda si¢ rowiennicy,
A niewinnemu kazda kochanka dziewicg.

Tadeusz, chociaz liczy! lat blisko dwadziescia,
I od dziecinstwa mieszkal w Wilnie, wielkiem miescie,
Mial za dozorcg ksigdza, ktéry go pilnowal
I w dawnej surowosci prawidlach wychowal.
Tadeusz zatem przywidzl w strony swe rodzinne
Duszg czystg, mysl Zyws i serce niewinne,
Ale razem niemalg chegtke do swawoli.
. Zgory juz robil projekt, ze sobie pozwoli
Uzywaé na wsi dlugo wzbronionej swobody;
‘Wiedzial, ze by! przystojny, czul si¢g rzeski, mlody,
A w spadku po rodzicach wzigl czerstwosé i zdrowie.
Nazywal si¢ Soplica: wszyscy Soplicowie
Sg jak wiadomo, krzepcy, otyli i silni,
Do zolmierki jedyni, w naukach mniej pilni.

Tadeusz si¢ od przodkéw swoich nie odrodzil.
Dobrze na koniu jezdzil, pieszo dzielnie chodzil;
Tepy nie byl, lecz malo w naukach postagpil,
Cho¢ stryj na wychowanie niczego nie skapil;
On wolal z flinty strzelaé, albo szablg robié.
‘Wiedzial, ze go myslano do wojska sposobié,
Ze ojciec w testamencie wyrzekl taks wolg;
Ustawicznie do begbna tesknil, siedzac w szkole.
Ale stryj nagle pierwsze zamiary odmienil,
Kazal aby przyjechal i aby si¢ zenil
I objal gospodarstwo; przyrzek! na poczatek
Daé malg wie$, a potem, caly sw6j majgtek.

Te wszystkie Tadeusza cnoty i zalety
Sciggnely wzrok sgsiadki, uwaznej kobiety.
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Zmierzyla jego postaé ksztaltng i wysoks,

Jego ramiona silne, jego piers szeroksg,

I w twarz spojrzala, z ktorej wytryskal rumieniec,
lIlekroé z jej oczyma spotkal si¢ mlodzieniec:

Bo z pierwszej lgkliwosci calkiem juz ochlongl,

I patrzyl wzrokiem émialym, w ktorym ogien plongl.
Réwniez patrzyla ona: i cztery Zrenice

Gorzaly przeciw sobie, jak roratne swiece.

Pierwsza z nim po francusku zacz¢la rozmowe;
‘Wracal z miasta, ze szkoly: wige o ksigzki nowe,
O autoréw pytala Tadeusza zdania,

. I ze zdai wyciggala na nowo pytania.

Coz, gdy potem z2aczela moéwié o malarstwie,
O muzyce, o taficach, nawet o rzezbiarstwie,
Dowiodla, ze zna réwnie pedzel, nuty, druki;
A% oslupial Tadeusz na tyle nauki!

Lekal sig, by nie zostal podmiewiska celem,

I jgkal si¢ jak Zaczek przed nauczycielem.
Szczgéciem, ze nauczyciel ladny i nie srogi;
Odgadnela sgsiadka powéd jego trwogi,
‘Whszczgla rzecz o mniej trudnych i mgdrych przedmiotach,
O wiejskiego pozycia nudach i klopotach,

I jak bawié sig trzeba, i jak czas podzielié,
By zycie uprzyjemnié a wie§ rozweselié.
Tadexsz odpowiadal émielej, szla rzecz dalej,
‘W poét godziny juz byli z sobg poufali;

Zaczeli nawet male zarciki i sprzeczki.

‘W koiicu, stawila przed nim trzy z chleba galeczki.
Trzy osoby na wybér; wzigl najblizsza sobie —
Podkomorzanki na to zmarszczyly si¢ obie —
Sasiadka zasmiala sig, lecz nie powiedziala,
Kogo owa szczeiliwsza galka oznaczala.

Inaczej bawiono si¢ w drugim koncu stola;
Bo tam, wzmoglszy sig¢ nagle, stronnicy Sokola
Na partyg Kusego bez litosci wsiedli.

Spor by! wielki, juz potraw ostatnich nie jedli;
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Stojac i pijac obie klicily sig¢ strony,

A najstraszniej Pan Rejent byl zacietrzewiony:

Jak raz zaczgl, bez przerwy rzecz swojg tokowal,

I gestami jg bardzo dobitnie malowal. —

By! dawniej adwokatem Pan Rejent Bolesta,

Zwano go kaznodziejg, ze zbyt lubil gesta. —

Teraz rece przy boku mial, wtyl wygial lokcie,

Z pod ramion wytkng! palce i dlugie paznokecie,
Przedstawiajgc dwa smycze chartdw tym obrazem:
Wlasnie rzecz konczyl. «Wyczha — puscilismy razem
Ja i Assesor, razem, jakoby dwa kurki

Jednym palcem spuszczone u jednej dwururki;
Wyczha, poszli, a zajac jak struna, smyk w pole,
Psy tuz — to mowige, rece ciagng! wzdluz po stole
I palcami ruch chartéw przedziwnie udawal —

Psy tuz, i hec od lasu odsadzili kawal.

Soko! smyk naprzéd; raczy pies, lecz zagorzalee,
Wysadzil sig przed Kusym, o tyle, o palec:
Wiedzialem ze spudluje. Szarak, gracz nielada,
Czchal niby prosto w pole, za nim pséw gromada;
Gracz szarak! Skoro poczul wszystkie charty w kupie,
Pstrgk na prawo, koziolka, z nim w prawo psy glupie,
A on znowu fajt w lewo, jak wytnie, dwa susy,

Psy za nim fajt na lewo: on w las, a méj Kusy
Cap!!» Tak krzyczgc, Pan Rejent na st6! pochylony,
Z palcami swemi zabieg! az do drugiej strony,

I «Cap!» Tadeuszowi wrzasng! tuz na uchem:
Tadeusz i sgsiadka, tym glosu wybuchem

Znienacka przestraszeni.wlasnie w pél rozmowy, .
Odstrychneli od siebie mimowolnie glowy,

Jako wierzcholki drzewa powigzane spolem,

Gdy je wicher rozerwie; i rece pod stolem,

Blisko siebie lezace, wstecz nagle uciekly.

I dwie twarze w jeden si¢ rumieniec oblekly.

Tadeusz, by nie zdradzié swego roztargnienia:
«Prawda, rzek?, moj Rejencie, prawda bez watpienia,
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Kusy pigkny chart z ksztaltu jesli réwnie chwytmy —»
«Chwytny? — krzykng! Pan Rejent — mog pies faworytny
Zeby nie mial byé chwytny? —» Wige Tadeusz znowu
Cieszy! sig, ze tak pigkny pies nie ma narowu —

Zalowal, ze go tylko widzial, idgc z lasu,

1 ze przymiotéw jego poznaé nie mial czasu.

Na to zadrzal Assesor, puicil z rgk kieliszek,
Utopil w Tadeusza wzrok jak bazyliszek.
Assesor mniej krzykliwy i mniej by! ruchawy
0d Rejenta, szczuplejszy i maly z postawy,
Lecz straszny na reducie, balu i sejmiku,
Bo powiadano o nim: ma z3dlo w jezyku;
Tak dowcipne zarciki umial komponowaé,
Izby je w kalendarzu mozna wydrukowaé¢ —
Wazystkie zlosliwe — ostre. Dawniej czlek dostatni,
Schedg ojca swojego i majatek bratni,
Wiszystko strwonil, na wielkim figurujgc $wiecie;
Teraz wszed! w sluzbe rzagdu, by znaczyé w powiecie.
Lubil bardzo mysliwstwo, juz to dla zabawy,
Juz to ze odglos trgbki i widok oblawy
Przypominal mu jego lata mlodociane,
Kiedy mial strzele6w licznych i psy zawolane.
Teraz mu z calej psiarni dwa charty zostaly,
I jeszcze z tych jednemu chciano przeczyé chwaly!
Wiec zblizy! si¢, i zwolna gladzge faworyty !
Rzekl z uSmiechem, a byl to usmiech jadowity:

1 Potrzeba takie wiedzie¢, e on Telimenie
Nadskakiwal i niby kochat si¢ szalenie;
Zalowal wige, e dal sig ulowié tak predko:
Widaé, ze jui na inng rybke dybie z wedkg.
‘Wiec zblizyl sig i zwolna gladzge faworyty
Rzekl z usmiechem, a byl to usmiech jadowity:

«Slawng Akademij¢ macie Panstwo w Wilnie:
Lecz z katedry o chartach nauczano mylnie,
Inaczej sgdzg o nich w Warszawie, w Krakowie,
Iu nas na wsi. U nas jest stare przystowie:
Chart bez ogona —
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«Chart bez ogona jest jak szlachcic bez urzedu,
Ogon tez znacznie chartom pomaga dopedu:

A Pan kusosé uwazasz za dowod dobroci?
Zreszty, zdaé sig mozemy na sad Paiskiej cioci.
Choé Pani Telimena mieszkala w stolicy

I bawi si¢ niedawno w naszej okolicy,

Lepiej zna si¢ na lowach niz mysliwi mlodzi:
Tak to nauka sama z latami przychodzi.»

Tadeusz, na ktérego niespodzianie spadal,
Grom taki, wstal zmigszany, chwilg nic nie gadat,
Lecz patrzal na rywala coraz straszniej, srozej — .
Wtem, wielkim szczg§ciem, dwakroé kichngl Podkomorzy.,
« Wiwat!» krzykneli wszyscy; on sig wszystkim sklonit
I zwolna w tabakier¢ palcami zadzwonil.
Tabakiera ze zlota, z brylantéw oprawa,
A w srodku jej byl portret krola Stanislawa —
Ojcu Podkomorzego sam krdl ja darowal,
Po ojecu Podkomorzy godnie ja piastowal;
Gdy w nig dzwonil, znak dawal, ze mial glos zabieraé.
Umilkli wszyscy i ust nie §mieli otwieraé.
On rzekl: « Wielmozni Szlachta, Bracia Dobrodzieje!
Forum mysliwskiem tylko sg laki i knieje;
Wige ja w domu podobnych spraw nie decydujg,
I posiedzenie nasze na jutro solwuje,
I dalszych replik stronom dzisiaj nie dozwole.
Wozny! odwolaj sprawe, na jutro, na pole.
Jutro i Hrabia z calem.mysliwstwem tu zjedzie,
I Waszeé z nami ruszysz, Sedzio moj sgsiedzie,
I Pani Telimena i Panny i Panie,
Slowem, zrobim na urzgd wielkie polowanie;
I Wojski towarzystwa nam tez nie odmowi.»
To méwige, tabakiere podawal starcowi.

‘Wojski na ostrym koficu §ré6d mysliwych siedzial;
Stuchal zmruzywszy oczy, slowa nie powiedzial,
Choé mlodziez nieraz jego zasiegala zdania,

Bo nikt lepiej nad niego nie znal polowania.
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On milezal, szezypte wzigtg z tabakiery wazyl

W palcach, i dlugo dumal nim jg w koncu zatyl;

Kichngl, az cala izba rozlegla si¢ echem,

I potrzgsajac glows, rzek! z gorzkim usmiechem:

«0, jak mnie to starego i smuci i dziwi!

Cozby to o tem starzy mowili mysliwi,

Widzge, ze w tylu szlachty, w tylu panéw gronie,

Majg sgdzié sig spory o charcim ogonie?

Cozby rzek! na to stary Rejtan, gdyby ozyl?

Wrécilby do Lachowicz i w gréb sig polozyl!

Coby rzek! wojewoda Niesiolowski stary,

Ktéry ma dotgd pierwsze na éwiecie ogary,

I dwiestu strzelcow trzyma obyczajem panskim,

I ma sto wozéw sieci w zamku Woroiiczaniskim ?

A od tylu lat siedzi jak mnich we swym dworze;

Nikt go na polowanie uprosié nie moze —

Bialopiotrowiczowi samemu odméwil!

Bo c6zby on na waszych polowaniach lowil?

Pigkna bylaby slawa, azeby Pan taki,

‘Wedle dzisiejszej mody, jezdzil na szarakil

Za moich panie czaséw, w jezyku strzeleckim,

Dzik, niedzwieds, Yos, wilk — nazwan by! zwierzem szlacheckiem,

A zwierzg nie majgce k16w, rogéw, pazuréw,

Zostawiono dla platnych slug i dworskich ciuréw.

Zaden Pan nigdy przyjaé nie chcialby do reki

Strzelby, ktors shanbiono sypigc w nig &rét cienki!

Trzymano wprawdzie chartow: bo z lowéw wracajge,

Trafia sig¢, ze z pod konia mknie sig biedak zajac;

Puszezano wtenczas za nim dla zabawki smyczne,

I na konikach male gonily panicze

Przed oczyma rodzicéw, ktorzy te pogonie

Ledwie raczyli widzieé, coz klocié sig o nie!

‘Wige niech Jasnie Wielmozny Podkomerzy raczy

Odwolaé swe rozkazy, i niech mi wybaczy,

Ze nie moge na takie jechaé polowanie,

I nigdy na niem noga moja nie postanie!

Nazywam si¢ Hreczecha, a od kréla Lecha

Zaden za zajgcami nie jezdzil Hreczecha.»
Micxizwicz. IV. 3
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Tu $miech mlodziezy mowe Wojskiego zagluszyl.
Wstano od stolu. Pierwszy Podkomeorzy ruszyl:
Z wickn mu i z urzedu ten zaszezyt nalezy —
1d3c klanial si¢ damom, starcom i mlodzezy;
Za nim szedl kwestarz, Sedzia tuz przy Bernardynie.
S¢dzia u progu reke dal Podkomorzynie,
Tadeusz Telimenie, Assesor Krajczance,
A pan Rejent na koncu Wojskiej Hreczeszance,

Tadeusz z kilku gosémi poszed! do stodely,
A czul si¢ pomigszany, zly i nie wesoly.
Rozbieral mysls wszystkie dzisiejsze wypadki:
Spotkanie si¢, wieczerzg przy boku sgsiadki;

A szczegblniej mu slowo eciocia» kolo ucha
Brzgezalo ciagle, jako naprzykrzona mucha.
Pragnglby u Woznego lepiej si¢ wypytaé

O Pannie Telimenie, lecz go nie mogl schwytaé —
Wojskiego tez nie widzial; bo zaraz z wieczerzy
Wszyscy poszli za goiémi jak slugom nalezy,
Urzgdzajac we dworze izby do spoczynku.

Starsi i damy spaly we dworskim budynku;
M1lodziez Tadeuszowi prowadzi¢ kazano,

‘W zast¢pstwie gospodarza, w stodole na siano.

W pol godziny tak bylo glucho w calym dworze,
Jako po zadzwonieniu na pacierz w klasztorze;
Ciszg przerywal tylko glos nocnego stroza — —
Usneli wszyscy. Sedzia sam oczu nie zmruza;
Jako wodz gospodarstwa, obmysla wyprawe
W pole — i w domu przyszla urzadza zabawe.
Dal rozkaz ekonomom, wojtom i gumiennym,
Pisarzom, ochmistrzyni, strzelcom i stajennym,

I musial wszystkie dzienne rachunki przezieraé.
Nareszcie rzek! Woznemu, ze sig chce rozbieraé.
Woiny pas mu odwigzal, pas slucki, pas lity,
Przy ktorym éwiecg geste kutasy jak kity:

Z jednej strony zlotogléw w purpurowe kwiaty,
Na wywrét jedwab’ czarny, posrebrzany w kraty;
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Pas taki moZna réwnie klaéé na strony obie;
Zlotg, na dzien galowy, a czarng w zalobie.
Sam Wozny umial pas ten odwigzywaé, skladaé;
Wlasnie tem sig zatrudnial i koriczy! tak gadaé:

«Coz zlego, e przenioslem stoly do zamczyska?
Nikt na tem nic nie stracil, a Pan moze zyska.
Bo przeciez o ten zamek dzi§ toczy sig sprawa
My od dzisiaj do zamku nabyliémy prawa,

I mimo calg strony przeciwnej zajadloéé,
Dowiode, ze zamczysko wziglismy w posiadlo§é.
Whzakze, kto gosci prosi w zamek na wieczerzg,
Dowodzi, ze posiadlosé tam ma albo bierze;
Nawet strony przeciwne weimiemy na §wiadki:
Pamigtam ea mych czaséw podobne wypadki.»

Juz Sedzia spal. Wige Wozny cicho wszed! do sieni,
Siadl przy éwiecy i dobyl ksigzeczke z kieszeni,
Ktéra mu jak Oltarzyk Zloty zawsze stuzy,

Ktérej nigdy nie rzuca w domu i w podroézy.

Byla to trybunalska wokanda: tam rz¢dem

Staly spisane sprawy, ktore przed urz¢dem

Woziny sam glosem swoim przed laty wywolal,
Albo o ktérych pézniej dowiedzieé sig zdolal. S
Prostym ludziom wokanda zda si¢ imion spisem;
‘Woznemu jest obrazow wspanialych zarysem.
Czytal wige i rozmyslal: Oginski z Wizgirdem,
Dominikanie z Rymszg, Rymsza z Wysogirdem,
Radziwil z Wereszczaks, Giedrojé ze Rdultowskim,
Obuchowicz z Kahalem, Juraha z Piotrowskim,
Malewski z Mickiewiczem, a nakoniec Hrabia

Z Soplicg — i czytajgc, z tych imion wywabia
Pamigé spraw wielkich, wszystkie procesu wypadkl,
I stajg mu przed oczy sad, strony i éwiadki.

I oglgda sam siebie, jak w zupanie bialym,

‘W granatowym kontuszu stal przed trybunalem:
Jedna r¢ka na szabli, a druga do stola,
Przywolawszy dwie strony, «Uciszoie sig!» wola,

3*
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Marzge i konczge pacierz wieczorny, pomalu
Usngl ostatni w Litwie Wozny trybunalu. !

Takie byly zabawy, spory w one lata,
Sréd cichej wsi litewskiej, kiedy reszta §wiata
‘We Izach i krwi tongla; gdy 6w maz, bég wojny,
Otoczon chmurg pulkéw, tysigcem- dzial zbrojny,
Whprzaglszy w sw6j rydwan orly zlote obok srebrnych,
Od puszez Libijskich latal do Alpow podniebnych,
Ciskajge grom po gromie w Piramidy, w Tabor,
W Marengo, w Ulm, w Austerlitz. Zwycigstwo i Zabor
Biegly przed nim i za nim. Slawa czynéw tylu,
Brzemienna imionami rycerzy, od Nilu
Szla, huczge ku poélnocy, az u Niemna brzegéw
Odbila sig, jak od skal, od Moskwy szeregéw,
Ktére bronily Litwe murami zelaza
Przed wiescig, dla Rossyi straszng jak zaraza.

Przeciez nie raz nowina, niby kamien z nieba,
Spadala w Litwg. Nieraz dziad zebrzgcy chleba,
Bez r¢kilub bez nogi, przyjagwszy jalmuine,

Stangt, i oczy w kolo obracal ostrozne —

Gdy nie widzial we dworze rossyjskich zolnierzy,
Ani jarmulek, ani czerwonych kolnierzy,

Wtenczas kim byl, wyznawal: byl legionists,
Przynosi kosci stare na ziemig ojczysts,

Ktorej juz bronié¢ nie mogl. — Jak go wtenczas cala
Rodzina panska, jak go czeladka sciskala,

Zanoszge si¢ od placzu! On za stolem siadal,

I dziwniejsze od basni historye gadal.

On opowiadal, jako Jeneral Dgbrowski,

Z ziemi Wloskiej stara sig przyciagnaé do Polski;
Jak on rodakéw zbiera na Lombardzkiem polu;
Jak Kniaziewicz rozkazy daje z Kapitolu,

I zwycigsca, wydartych potomkom Cezaréw

Rzucil w oczy Francuzéw sto krwawych sztandarow.

. 1 Natym ustepie w pierwotnym rekopisie kohczy sig Ksigsa
pierwsza. Obacs uwage na kohcu Ksiegi trzeciej.
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Jak Jablonowski zabiegl az kedy pieprz roénie,
Gdzie sig cukier wytapia, i gdzie w wiecznej wioénie
Pachngce kwitng lasy; z legijg Dunaju

Tam woédz murzyny gromi, a wzdycha do kraju.
Mowy starca krgzyly po wsi pokryjomu;

Chlopiec co je poslyszal, znikal nagle z domu,
Lasami i bagnami skradal sig¢ tajemnie,

Scigany od Moskali, skakal kryé sig w Niemnie —
I nurkiem plyngl na brzeg Ksigstwa Warszawskiego,
Gdzie uslyszal glos mily: « Witaj nam kolego!»

Lecz nim odszedl, wyskoczyl na wzgorek z kamienia
I Moskalom przez Niemen rzekl: «do zobaczenia!»
Tak przekradl si¢ Gorecki, Pac i Obuchowicz,
Piotrowski, Obolewski, Rozycki, Janowicz,
Mierzejewscy, Brochocki i Bernatowicze,

Kupsé, Gedymin i inni, ktorych nie doliczg:
Opuszczali rodzicéw i ziemig kochang —

I dobra, ktére na skarb carski zabierano.

Csasem do Litwy kwestarz z obcego klasztoru
Przyszedl, i kiedy bliZej poznal Panéw dworu,
Gazetg im pokazal, wyprutg z szkaplerza.

Tam stala wypisana i liczba Zolnierza,

I nazwiska kazdego wodza legionu,

I kazdego z mnich opis zwycigstwa, lub zgonu.
Po wielu latach pierwszy raz miala rodzina
‘Wiesé o zyciu, o chwale i o émierci syna:
Bral dom zalobg, ale powiedzieé nie smiano
Po kim byla ialoba, tylko zgadywano

‘W okolicy; i tylko cichy smutek Panéw,
Ludb cicha radosé, byla gazets ziemianéw.

Takim kwestarzem tajnym by! Robak podobno:
Czgsto on z Panem Sg¢dzig rozmawial osobno;
Po tych rozmowach zawsze jakowas nowina
Rozeszla sig w sgsiedztwie. Postaé bernardyna
Wydawala, Ze mnich ten zawsze nie w kapturze
Chodzil, i nie w klasztornym zestarzal si¢ murze.
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Mial on nad prawem uchem, nieco wyzej skroni,
Blizng, wycigtej skory na szerokosé dlomi,

I w brodzie §lad nie dawny lancy lub postrzalu;
Ran tych nie dostal pewno przy czytaniu mszalu.
Ale nie tylko grozne wejrzenie i blizny,

Lecz sam ruch i glos jego mial cos Zolnierszceyzny.

Przy mszy, gdy z wzniesionemi zwracal si¢ rekami
Od oltarza do ludu, by méwié: «Pan z wami,»
To nieraz tak si¢ zrecznie skrgcil jednym razem,
Jakby prawo w tyl robil za wodza rozkazem,
I slowa liturgii takim wyrzekl tonem
Do ludu, jak oficer stojgc przed szwadronem.
Postrzegali to chlopcy sluzgcy mu do mszy — —
Spraw takie politycznych byl Robak swiadomszy,
Nisli zywotéw §wigtych; a jezdzsc po kwescie,
Czgsto zastanawial sig w powiatowem mieécie.
Mial pelno interesow: to listy odbieral,
Ktérych nigdy przy obeych ludzisch nie otwieral,
To wysylal poslanicéw, ale gdzie i po co
Nie powiadal — cagstokroé wymykel sig nocg
Do dworéw Panskich, z szlachty ustawicaznie szeptal,
I okoliczne wioski do kola wydeptal,
I w karczmie z wiesniakami rozprawial nie malo,
A zawsze o tem, co si¢ w cudsych krajach dzialo.
Teraz Sgdziego, ktory juz spal od godziny,
Przychodzi budzi¢; pewnie ma jakie§ nowiny.



KSIEGA II
ZAMEK.

Polowanie z chartami na upatrzonego. — Gogé w Zamku. — Ostatni £ dworzan

opowiada historj¢ ostatniego z Horesskéw. — Rzut oka w sad. — Dziewczyna

w egorkach. — Suiadanie. — Pani Telimeny anekdota petersburska. — Nowy

wybuch sporéw o Kusego i Sokola. — Interwencja Robaka, — Rzecz Woj-
skiego. — Zaklad. — Dalej w grzyby.

Kto z nas tych lat nie pomni, gdy mlode pachole
Ze strzelbg na ramieniu, swiszczge szedl na pole,
Gdzie zaden wal, plot zaden nogi nie utrudza,
Gdzie przestgpujgc miedze, nie poznasz, ze cudza!
Bo na Litwie mysliwiec, jak okrgt na morzu,
Gdzie chcesz, jakg chcesz drogg, buja po przestworzu. —
Czyli jak prorok patrzy w niebo, gdzie w obloku
Wiele jest znakow, widnych strzeleckiemu oku;
Czy jak czarownik gada z ziemig, ktéra, glucha
Dla mieszczan, mnéstwem glosow szepce mu do ucha.

Tam derkacz wrzasng! z lgki, szukaé go daremnie,
Bo on szybuje w trawie, jako szczupak w Niemnie;
Tam ozwal sig nad glowg ranny wiosny dzwonek,
Rowniez gleboko w niebie schowany skowronek.
Owdzie orzel szerokiem skrzydlem przez obszary
Zaszumial, straszgc wroble, jak kometa cary;

Za$ jastrzab, pod jasnemi wiszgcy blgkity,
Trzepie skrzydlem, jak motyl na szpilce przybity,
Az ujrzawszy wirod lgki ptaks lub zajgea,
Runie nat z gory, jako gwiazda spadajgca.
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Kiedyz nam Pan Bog wricié z wedrowki dozwoli,
I znowu dom zamieszkaé na ojczystej roli,
I sluzyé w jeidzie, ktéra wojuje szaraki,
Albo w piechocie, ktora nosi broi na ptaki?
Nie znaé innych procz kosy i sierpa rynsztunkow,
I innych gazet, oprécz domowych rachunkow! —

Nad Soplicowem sloiice weszlo, i juz padlo
Na strzechy i przez szpary w stodolg si¢ wkradlo;
I po ciemno-zielonem, swiezem, wonnem sianie,
Z ktorego mlodziez sobie zrobila poslanie,
Rozplywaly si¢ zlote, migajgce pregi
Z otworu czarnej strzechy, jak z warkocza wstegi;
I eloiice usta sennych promykiem poranka
Draini, jak dziewcz¢ klosem budzgce kochanka.
Juz wroble skaczgce, éwierkaé zaczely pod strzechy;
Juz trzykroé gegnat gesior, a za nim jak echo,
Odezwaly si¢ chorem kaczki i indyki,
I slychaé bydla w pole idgcego ryki.

Wistala mlodziez. Tadeusz jeszcze senny leiy;
Bo tez najpbiniej zasngl.. Z wczorajszej wieczerzy
Wrocil tak niespokojny, Ze o kuréw pianiu
Jeszcze oczu nie zmruzyl, a na swem poslaniu
Tak krecil sig, ze w siano jak w wode utongl,
I spal twardo: az zimny wiatr w oczy mu wiongl,
Gdy skrzypigce stodoly drzwi otwarto z trzaskiem,
I bernardyn ksigdz Robak wszedl z wgzlastym paskiem,
«8urge puer» wolajge, i ponad barkami
Rubasznie wywijajgc pasek z ogbrkami.

Juz na dziedzificu slychaé mysliwskie okrzyki:
Wyprowadzajg konie, zajezdzajg bryki,
Ledwie dziedziniec taks gromade ogarnie.
Odezwaly si¢ trgby, otworzono psiarnie;
Zgraja chartow wypadlszy, wesolo skowycze —
Widzge rumaki szczwaczéow, dojezdzaczéow smycze,
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Psy jak szalone cwalem émigajg po dworze,
Potem biegg i kladg szyje na obroze.

Wszystko to bardzo dobre polowanie wrozy —
Nareszcie Podkomorzy dal rozkaz podrézy.
Ruszyli szczwacze zwolna, jeden tuz za drugim!
Ale za bramg rzedem rozbiegli si¢ dlugim.

W srodku jecbali obok Assesor z Rejentem;

A choé na siebie czasem patrzyli ze wstrgtem,
Rozmawiali przyjaznie, jak ludzie honoru,

Idge na rozstrzygnienie smiertelnego sporu:
Nikt ze sléw, zawzigtosci ich poznaé nie zdola!
Pan Rejent widéd! Kusego, Assesor Sokola.

Z tylu damy w pojazdach; mlodziency, stronami
Cwslujgc tuz przy kolach, gadali z damami.

Ksigdz Robak po dziedzificu wolnym chodzil krokiem,
Konczge ranne pacierze; ale rzucal okiem
Na pana Tadeusza, marszczy! sig, uémiechal,
Wreszcie kiwngt nan palcem. Tadeusz podjechal,
Robak palcem po nosie dawal mu znak grozby:
Lecz mxmo Tadeusza pytania i proéby,
Azeby mu wyraznie co chce wytlumaczyl,
Bernardyn odpowiedzieé¢, ni spojrzeé nie raczyl;
Kaptur tylko nasungl i pacierz swoj konczyl.
Wigc Tadeusz odjechal i z gosémi sig zlgczyl.

Wlasnie wtenczas mysliwi smycze zatrzymali,
I wszyscy nieruchomi w miejscach swoich stali;
Jeden drugiemu rekg dawal znak milczenia,
A wszyscy obrécili oczy do kamienia,
Nad ktérym stal pan Sgdzia. On zwierza obaczyl,
I rak skinieniem swoje rozkazy tlumaczyl.
Pojeli wszyscy: stojg, a srodkiem po roli
Assesor i pan Rejent klusujg powoli.
Tadeusz, bedge blizszy, obudwu wyprzedzil,
Stangl obok Sedziego i oczyma sledzil.
Dawno juz nie byl w polu: na szarej przestrzeni
Trudno dojrzeé¢ szaraka, zwlaszcza wiréd kamieni
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Pokazal mu pan Se¢dzia. Siodzial biedny zsjsc,
Plaszczgc sig pod kamieniem, uszy nadstawiajgc;
Okiem czerwonem spotkal myslicow wejrzenie,

I jakby urzeczony, czujac przeznaczenie,

Ze strachu od ich oczu nie moégl zwrécié oka,

I pod opokg siedzial martwy jak opoka.

Tymeczasem kurz na roli roénie coraz bliZej;

Pedzi na smyczy Kusy, za nim Soko! chyzy,

Tuz Assesor z Rejentem razem, wrzaéli z tylu:
«Wyczha, wyczha!» i z psami znikli w klgbach pylu.

Kiedy tak za szarakiem goniono, tymczasem
Ukazal sig pan Hrabia pod zamkowym lasem.
Wiedziano w okolicy, %e ten pan nie moze
Nigdy nigdzie stawié¢ si¢ w naznaczonej porze.
I dzi§ zaspal poranek; wigc na slugi zrzedzil,
‘Widzgc myslicow w polu cwalem do nich pedzil.
Surdut swéj angielskiego kroju, bialy, dlugi,
Polami na wiatr puscil; z tylu konno slugi,
W kapeluszach jak grzybki, czarnych, lénigcych, malych,
W kurtkach, w butach stryflastych, w pantalonach biatych.
Slugi, ktore pan Hrabia tym ksztaltem odzieje,
Nazywajg si¢ w jego palacu: dzokeje.
Cwalujaca czereda zleciala na blonia:
Gdy Hrabia ujrzal zamek i zatrzymal konia —
Pierwszy raz widzial zamek z rana, i nie wierzy!,
Ze to byly tez same mury; tak odéwiezyl
I upigknil poranek zarysy budowy:
Zadziwil si¢ pan Hrabia na widok tak nowy.
Wieza zdala si¢ dwakroé wyzsza, bo sterczgca
Nad mglg ranng; dach z blachy zloci! si¢ od slorica —
Pod nim blyszczala w kratach reszta szyb wybitych,
FLamige promienie wschodu w teczach rozmaitych;
Nizsze pigtra oblala tumanu powloka,
Rozpadliny i szczerby zakryla od oka;
Krzyk dalekich mysliwcow wiatrami przygnany,
Odbijal sig kilkakroé o zamkowe éciany:
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Przysigglbys, ze krzyk z zamku, ze pod mgly zaslong
Mury odbudowano i znéw zaludniono.

Hrabia lubil widoki niezwykle i nowe,
Zwal je romansowemi; mawial, ze ma glowe
Romansowg: w istocie byl wielkiem dziwakiem.
Nie raz, pedzac za lisem albo za szarakiem,
Nagle stawal i w niebo pogladal zalosnie,
Jak kot, gdy ujrzy wroble na wysokiej sosnie;
Czgsto bez psa, bez strzelby, blgkal si¢ po gaju,
Jak rekrut zbiegly; cz¢sto siadal przy ruczaju
Nieruchomy, chyliwszy glowe nad potokiem,
Jak czapla wszystkie ryby chcgca pozreé okiem;
Takie byly Hrabiego dziwne obyczaje.
Whszyscy mowili, ze mu czegos nie dostaje;
Szanowano go przeciez, bo pan z prapradziadow,
" Bogacz, dobry dla chlopow, ludzki dla sgsiadow,
Nawet dla zydow — —

Hrabski kon, zwrécony z drogi,
Prosto klusowal polem az pod zamku progi.
Hrgbia samotny wzdychal, poglagdal na mury,
Wyjgl papier, oléwek i kreslil figury.
‘Wtem, spojrzawszy w bok — ujrzal o dwadziescia krokéw
Czlowieka, ktory, rownie milosnik widokéw
Z glowg zadartg, rece wlozywszy w kieszenie,
Zdawalo sig, Ze liczyl oczyma kamienie.
Poznal go zaraz, ale musial kilka razy
Krzykngé, nim glos Hrabiego uslyszal Gerwazy.
Szlachcic to byl, stuzgcy dawnych zamku pandw,
Pozostaly ostatni z Horeszki dworzanow
Starzec wysoki, siwy, twarz mial czerstwy, zdrows,
Marszczkami poorang, posepng, surows.
Dawniej pomigdey szlachta z wesoloéei styngl;
Ale od bitwy, w ktorej dziedzic zamku zgingt,
Gerwazy sig odmienil, i juz od lat wielu
Ani byl na kiermaszu, ani na weselu;
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Odtad jego dowcipnych zartéw nie slyszano,

I uémiechu na jego twarzy nie widziano.

Zawsze nosil Horeszkéw liberyje dawng;

Kurtg z polami z6ltg, galonem oprawng,

Ktory, dzié z6lty, dawniej zapewne byl zloty —

W kolo szyte jedwabiem herbowe klejnoty,
Pélkozice: i stgd tez cala okolica

Polkozicem przezwala starego szlachcica.

Czasem tez od przyslowia, ktére bez ustanku
Powtarzal, nazwano go takze i Mopanku;

Czasem Szczerbcem, e calg lysing mial w szczerbach;
Lecz on zwal si¢ Re¢bajlo, a o jego herbach

Nie wiadomo. Klucznikiem siebie tytulowal:

1z ten urzgd na zamku przed laty piastowal.

I dotgd nosit wielki pgk kluczéw za pasem,
Uwigzany na taémie ze srebrnym kutasem,

Choé¢ nie mial co otwieraé; bo zamku podwoje
Staly otworem. Przcieze wynalazl drzwi dwoje;
Sam je wlasnym nakladem naprawil i wstawil,

I drzwi tych odmykaniem codziennie sig bawil.

W jednej z izb pugtych obral mieszkanie dla siebie.
Moggc zyé u Hrabiego na laskawym chlebie,

Nie chcial, bo wsz¢dzie tesknil i czul sig niezdrowym,
Jezeli nie oddychal powietrzem zamkowem.

Skoro ujrzal Hrabiego, czapke z glowy schwycit,
I krewnego swych panéw uklonem zaszczycil,
Chylgc lysing wielkg, éwiecgcg zdaleka,
I nacigtg od licznych kordéw jak nasieka;
Gladzil jg reks, podszedl, i jeszcze raz misko
Skloniwszy sig, rzekt smutnie: «Mopanku, panisko,
Daruj mi ze tak mowie, Jasnie Grafie panie,
To jest m0j zwyczaj, nie za§ nieuszanowanie:
Mopanku powiadali wszyscy Horeszkowie,
Ostatni Stolnik pan méj mial takie przyslowie —
Czyz to prawda, Mopanku, ze pan grosza skgpisz
Na proces, i ten zamek Soplicom ustgpisz?
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Nie wierzylem, lecz. w calym powiecie tak slychaé.»
Tu poglgdajsc w zamek nie przestawal wzdychaé.

«Céz dziwnego, rzek! Hrabia, koszt wielki, a nuda
Jeszcze wigksza; cheg skoficzyé. Lecz szlachcic maruda
Upiera sig; przewidzial, e mnie znudzié moze:

Dluzej tez nie wytrzymam i dzisiaj bron zloze,
Przyjme warunki zgody, jakie mi sgd poda. —»
«Zgody? krzykngl Gerwazy, z Soplicami zgoda?

Z Soplicami, Mopanku? — to mowige wykrzywil

Usta, jakby nad wlasng mowg sig zadziwil —

Zgoda i Soplicowie! Mopanku, panisko,

Pan zartuje, co? Zamek, Horeszkéw siedlisko,

Ma po6jsé w rece Soplicow? Niech pan tylko raczy
Zsigsé z konia. Pojdzmy w Zamek. Niechno pan obaczy.
Pan sam nie wie co robi. Niech sig pan nie wzbrania,
Zsiadaj pan —» i przytrzymal strzemig do zsiadania.

Weszli w zamek; Gerwazy stangl w progu sieni:
«Tu, rzekl, dawni panowie dworem otoczeni,
Czgsto siadali w krzeslach, w poobiedniej porze.
Pan godzil spory wloscian, lub w dobrym humorze,
Gofciom rozne ciekawe historyje prawil,

Albo ich powiedciami i zarty sig bawil —
A mlodziez na dziedzincu bila sig w palcaty,
Lub ujezdzala panskie tureckie bachmaty.»

Weszli w sien. Rzekl Gerwazy, « W tej ogromnej sieni
Brukowanej, nie znajdziesz pan tyle kamieni,
Ile tu pgklo beczek wina w dobrych czasach;
Szlachta ciggnela kufy z piwnicy na pasach,
Sproszona na sejm albo sejmik powiatowy,
Albo na imieniny paiskie, lud na lowy.
Podczas uczty, na chorze tym kapela stala,
I w organ i w rozliczne instrumenta grala;
A gdy wnoszono zdrowie, trgby, jak w dniu sgdnym,
Grzmialy z choru, Wiwaty szly ciggiem porzgdnym:
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Pierwszy wiwat za zdrowie kréla Jegomosci,
Potem Prymasa, potem krélowej Jejmosci,

Potem Szlachty i calej Rzeczypospolitej,

A nakoniec po pigtej szklanicy wypitej,
Wnoszono: Kochajmy sie. Wiwat bez przestanku,
Ktéry dniem okrzykniony, brzmial az do poranku:
A juz gotowe staly cugi i podwody,

Aby kazdego odwiezé do jego gospody.»

Przeszli juz kilka komnat. Gerwazy w milczeniu,
Tu wzrok na fcianie wstrzymal, 6wdzie na sklepieniu,
Przywolujac pamigtke tu smutng, tam milg;

Czasem, jakby chcial méwié «wszystko si¢ skoriczylo»
Kiwngt zaloénie glowg; czasem machng! rekg: -
Widaé, 2e mu wspomnienie samo bylo meks,

I ze je chcial odpgdzié. Az sig¢ zatrzymali

Na gorze, w wielkiej, niegdy§ Zwierciadlanej sali.
Dzi§, wydartych Zwierciadel staly puste ramy,

Okna bez szyb, z kruzgankiem w prost naprzeciw bramy.
Tu wszedlszy, starzec glowg zadumang sklonil

I twarz zakryl r¢kami; a gdy jg odslonil

Miala wyraz zaloci wielkiej i rozpaczy.

Hrabia, chociaz nie wiedzial co to wszystko znaczy,
Pogladajgc w twarz starca, czul jakie§ wzruszenie,
R¢ke¢ mu écisngl; chwilg twalo to milezenie,
Przerwal je starzec, trz¢sgc wzniesiong prawicg !
«Nie masz zgody Mopanku pomigdzy Soplicg

I krwig Horeszkéw. W panu krew Horeszkéw plynie!
Jeste§ krewnym Stolnika, po matce Lowezynie,
Ktora sig¢ rodzi z drugiej cérki kasztelana,

Ktory by? jak wiadomo, wujem mego pana.

Sluchaj pan historyi swej wlasnej rodzinnej,

Ktora sig stala wlasnie w tej izbie, nie innej.

«Nieboszezyk pan mdj, Stolik, pierwszy pan w powiecie,
Bogacz i familiant, mial jedyne dziecig,

Corke pigkng jak aniol; wige sig zalecalo

Stolnikéwnie i szlachty i panigt niemalo.



47

Migdzy szlachty byl jeden wielki paliwoda,
Klétnik, Jacek Soplica, zwany Wojewoda —
Przez art; w istocie wiele znaczyl w wojewodztwie,
Bo rodzing Soplicow mial jakby w dowédztwie,

I trzystu ich kreskami rzgdzil wedle woli,

Choé sam nic nie posiadal précz kawalka roli,
Szabli i wielkich wgsow od ucha do ucha.

Owoz pan Stolnik nie raz wzywal tego zucha,

I ugaszczal w palacu, zwlaszcza w czas sejmikow.
Popularny dla jego krewnych i stronnikéw.

Wasal tak wzbil sig w dume laskawem przyjgciem,
Ze mu sig uroilo zostaé panskim zigciem.

Do zamku nieproszony coraz czg¢siciej jezdzil,
Wkonicu u nas jak w swoim domu sig zagniezdzil.
I juz miat si¢g odwiadczaé: lecz pomiarkowano,

I czarng mu polewke do stolu podano.

Podobno Stolnikéwnie wpadl Soplica w oko,

Ale przed rodzicami taila gleboko.

«Bylo to za Kodciuszki czaséw; pan popieral
Prawo trzeciego maja i juz szlachtg zbieral,
Aby Konfederatom ciggngé ku pomocy:
Gdy nagle Moskwa zamek opasala w nocy.
Ledwie byl czas z mozZdzierza na trwoge wypalié,
Podwoje dolne zamkngé i ryglem zawalié.
W zamku calym by! tylko pan Stolnik, ja, pani,
Kuchmistrz i dwéch kuchcikéw, wszyscy trzej pijani;
Proboszcz, lokaj, hajducy czterej, ludzie smiali.
Wigc za strzelby, do okien. Az tu ttum Moskali,
Krzyczae ura, od bramy wali po tarasie;
My im ze strzelb dziesigcu palngli «a zasie.»
Nic tam nie bylo widaé; sludzy bez ustanku
Strzelali z dolnych pigter, a ja i pan z ganku.
‘Wazystko szlo pigknym ladem, choé w tak wielkiej trwodze:
Dwadzieécia strzelb lezalo tu na tej podlodze; .
Wystrzelilismy jedng, podawano drugs.
Ksigdz Proboszcz zatrudnial si¢ czynnie tg uslugs,
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I pani i panienka i nadworne panny —

Trzech bylo strzelcow, a szedl ogien nieustanny.
Grad kul sypaly z dolu moskiewskie piechury;
My zrzadka, ale celniej pogrzewali z goéry.

Trzy razy az pode drzwi to chlopstwo si¢ wparlo,
Ale za kazdym razem trzech nogi zadarlo.

«Wige uciekli pod lamus; a juz by! poranek.
Pan stolnik wes6! wyszedl ze strzelbg na ganek,
I skoro z pod lJamusa moskal leb wychylil,
On dawal zaraz ognia, a nigdy nie mylil;
Za kazdym razem czarny kaszkiet w trawe padal,
I juz sig rzadko ktéry z za éciany wykradal.
Stolnik, widzgc strwozone swe nieprzyjaciele,
Myslil zrobié wycieczke, porwal karabelg
1 z ganku krzyczac slugom, wydawal rozkazy;
Obrociwszy sig do mnie, rzekl: za mng Gerwazy!
Wtem strzelono z pod bramy. — Stolnik sig, zajgkngl,
Zaczerwienil si¢, zbladngl, chcial méwié, krwig chrzgkngl:
Postrzeglem wtenczas kule, wpadla w piersi same.
Pan slaniajgc sig, palcem ukazal na brameg:
Poznalem tego lotra Soplicg! poznalem!
Po wzroscie i po wgsach! Jego to postrzalem
Zgingt Stolnik, widzialem! Yotr jeszcze do gory
‘Wzniesiong trzymal strzelbe, jeszcze dym szed! z rury!
Wziglem go na cel; zbdjca stal jak skamienialy!
Dwa razy dalem ognia, i oba wystrzaly
Chybily, czym ze zloici czy z zalu 3le mierzyl —
Uslyszalem wrzask kobiet, spojrzalem — pan nie zyl.»

Tu Gerwazy umilkng! i lzami sig zalal:
Potem rzek! konczae: «Moskal juz wrota wywalal:
Bo po smierci Stolnika stalem bezprzytomnie,
1 nie widzialem co si¢ dzialo w okolo mnie,
Szczgéciem na odsiecz przyszed! nam Parafianowicz,
Przywiodlszy Mickiewiczow dwiestu z Horbatowicz.
Ktorzy sg szlachta liczna i dzielna, czlek w czleka,
A nienawidzg rodu Soplicow od wieka.
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«Tak zgingl pan poteiny, poboiny i prawy,
Ktory mial w domu krzesla, wstegi i bulawy;
Ojciec wloécian, brat szlachty — i nie mial po sobie
Syna, ktéryby zemst¢ poprzysiggl na grobie!
Ale mial slugi wierne. Ja w krew jego rany
Obmoczylem moj rapier scyzorykiem zwany. —
Zapewne pan o moim slyszal scyzoryku,
Slawnym na kazdym sejmie, targu i sejmiku —
Przysigglem wyszczerbié go na Soplicéw karkach:
Scigalem ich na sejmach, zajazdach, jamarkach.
Dwoch zargbalem w kl6tni, dwoch na pojedynku
Jednego podpaislem w drewnianym budynku,
Kiedyémy zajezdzali z Rymszg Korelicze,

Upiekt sig tak jak piskorz; a tych nie policzg,
Ktérym uszy obciglem. Jeden tylko zostal,
Ktory dotgd odemnie pamiatki nie dostal,
Rodzoniutki braciszek owego wgsala!

Zyje dotad, i z swoich bogactw sig przechwala,
Zamku Horeszkow tyka swych kopcéw krawedzig,
Szanowany w powiecie, ma urzgd, jest Sedzig!
I pan mu zamek oddasz? Niecne jego nogi
Majg krew pana mego zetrzeé z tej podlogi?

O nie! Poki Gerwazy ma choé za grosz duszy,
I tyle sil, ze jednym malym palcem ruszy
8cyzoryk swoj, wiszgcy dotychczas na- fcianie,
Poty Soplica tego zamku nie dostanie!»

«0! — krzykngl, Hrabia, rgce podnoszge do gory —
Dobre mialem przeczucie, zem lubil te mury!
Choé nie wiedzialem, ze w nich taki skarb sig miesci,
Tyle scen dramatycznych i tyle powiesci!
Skoro zamek mych przodkéw Soplicom zagrabig,
Ciebie osadzg w murach jak mego Burgrabig.
Twoja powieié, Gerwazy, zajela mig¢ mocno.
Szkoda, Ze§ mig nie przywiédl tu w godzing nocng:
Udrapowany plaszczem, siadlbym na ruinach,
A tybys mi o krawawych rozpowiadal czynach.
Micxiswicz. IV, 4
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Szkods, Ze masz niewielki dar opowiadania!

Nieraz takie slyszalem, i czytam podania;

W Anglii i w Szkocyi kazdy zamek Lordéw,

‘W Niemczech kazdy dwor Grafow, byl teatrem mordéw.
W katdej dawnej, szlachetnej, potginej rodzinie,
Jest wiedé o jakim§ krwawym lub zdradzieckim czynie,
Po ktorym zemsta splywa na dziedzicow w spadku:
‘W Polsce pierwszy raz slyszg o takim wypadka. !
Czujg, Z¢ we mnie meznych krew Horeszkow plynie,
‘Wiem, co winienem slawie i mojej rodzinie! —
Tak, muszg zerwaé wszelkie z Soplicg uklady,
Choéby do pistoletéw przyszlo lub do szpady!
Honor kaze.» — Rzek!, ruszy! uroczystym krokiem,
A Gerwazy szed! z tylu w milczeniu glebokiem.
Przed bramg stangl Hrabia, sam do siebie gadal,
Pogladajgc na zamek predko na koh wsiadal —

Tak samotng rozmowe koniczgc roztargniony:
«Szkoda, ze ten Soplica stary nie ma Zony,

Lub cérki pigknej, ktorej ubdstwialbym wdzigki.
Kochajac i nie moggc otrzymaé jej reki,

Nowa by si¢ w powiedci zrobila zawilosé:

Tu serce, tam powinno§é — tu zemsta, tam milo§é!»

Tak szepcge, spigl ostrogi; kon lecial do dworu,
Gdy z drugiej strony strzelcy wyjedzali z boru.
Hrabia lubil mysliwstwo, ledwie strzelcow zoczyl,
Zapomniawszy o wszystkiem, prosto kw nim skoczyl,
Mijajgc brame, ogréd, ploty: gdy w zawrocie
Obejrzal sig i konia zatrzymal przy plocie —

Byt sad.

Drzewa owocne, zasadzone w rzedy,
Ocienialy szerokie pole; spodem grzedy.
Tu kapusta, sedziwe schylajgc lysiny,
Siedzi i zda si¢ dumaé o losach jarzyny;

1 Niech wiedeg cudzoziemey, de i nasze kraje
Zupelnie europejskie mialy obyczaje!
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Tam, plgczgc strgki w marchwi ziolomej warkoczu,
Wysmukly béb obraca na nig tysige oczu:

Owdzie podnosi zlotg kite kukuruza. :
Gdzieniegdzie otylego widaé brzuch harbuza,
Ktory od swej lolygi az w dalekg strong

‘Wtoczy! sig, jak go&é, migdzy buraki czerwone.

Grzedy rozcigte miedzg. Na kaidym przykopie
Stojg, jakby na strazy, w szeregach konopie,
Cyprysy jarzyn; ciche, proste i zielone —

Ich liscie i won sluzg grzedom za obrong,

Bo przez ich lifcie nie émie przecisngé si¢ Zmija,
A ich won ggsienice i owad zabija.

Dalej makéw bialawe gérujg badyle;

Na nich, myélisz, iz rojem usiadly motyle
Trzepiotge skrzydelkami, na ktérych sig mieni

Z rozmaitoscig tgczy blask drogich kamieni:

Tylg farb zywych, réznych, mak frenicg mami.
W érodku kwiatéow, jak pelnia pomigdzy gwiazdami,
Kragly slonecznik, licem wielkiem, gorejgcem,
Od wschodu do zachodu krgei sig za sloficem.

Pod plotem waskie, dlugie, wypukle pagorki,
Bez drzew, krzewéw i kwiatow: ogréd na ogérki.
Pigknie wyrosly; lifciem wielkim, rozlozystym,
Okryly grzedy jakby kobiercem faldzistym.
Posrodku szla dziewczyna, w bielizng ubrans,

‘W majowe]j zielonoici tomgc po kolana;
Z grzgd znizajgc sig w bruzdy, zdala sig nie stgpaé,
Ale plywaé po lisciach, w ich barwie si¢ kapac.
Slomianym kapeluszem oslonila glowe,
Od skroni powiewaly dwie wstgzki rézowe
I kilka pukléw swiatlych, rozwitych warkoczy;
Na rgku miala koszyk, w dol spuscila oczy,
Prawg rgkg podniosla, niby do chwytania.
Jako dziewczg, gdy rybki w kgpieli ugania
Bawigce sig z jej nézks, tak ona co chwila
Z r¢kami i koszykiem po owoc sig¢ schyla,
Ktory stopg nadtrgci, lub dostrzeze okiem.

4% -

.



02

Pan Hrabia, zachwycony tak cudnym widokiem,
Stal cicho. Slyszgc tentent towarzyszéw w dali,
Rekg dal znak, azeby wstrzymaé konie — stali.
On patrzyl 2 wyciggnigtg szyjs, jak dziobaty
Zuraw, zdala od stada gdy odprawia czaty
Stojgc na jednej nodee, z czujnemi oczyma,

1 by nie zasngé, kamien w drugiej nodze trzyma.

Zbudzil Hrabiego szelest na plecach i skroni;
Byl to bernardyn kwestarz Robak, a mial w dloni
Podniesione do géry wezlowate sznurki:
«Ogérkow chcesz Wasé, krzyknal, oto masz ogérki!
Wara panie od szkody; na tutejszej grzedzie
Nie dla Waszeci owoc, nic z tego nie bedzie.» —
Potem palcem pogrozil, kaptura poprawil,

I odszedl. Hrabia jeszcze chwilg w miejscu bawil,
Smiejgc sig i klnge razem tej naglej przeszkodzie.
Okiem powrdcil w ogrdd; ale juz w ogrodzie.
Nie bylo jej; mignela tylko éréd okienka

Jej rozowa wstazeczka i biala sukienka.

Widaé na grzedach, jakg przeleciala drogg:

Bo lisé zielony, w biegu potracony nogs,
I’odnosil sig, drzal chwilg, az si¢ uspokoil,

Jak woda, ktorg ptaszek skrzydtami rozkroil.

A na miejseu, gdzie stala, tylko porzucony
Koszyk maly z rokity, denkiem wywrécony,
Pogubiwszy owoce na lifciach zawisat,

1 wéréd fali zielonej jeszcze si¢ kolysal.

Po chwili wszgdzie bylo samotnie i glucho.
Hrabia oczy w dom utkwil i natesy! ucho;
Zawsze dumal, a strzelcy zawsze nieruchomi
Za nim stali. Az w cichym i samotnym domie
‘Wezczgl sig naprzod szmer, potem gwar i krzyk wesoly,
Jak w ulu pustym, kiedy weh wlatujg pszczoly.
Byl to znak, Ze wracali goicie z polowania,
I krzatala si¢ stuzba okolo éniadania.
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Jakoz, po wszystkich izbach panowal ruch wielki:
Roznoszono potrawy, sztuczce i butelki.
Mgzczyzni, tak jak weszli, w swych zielonych strojach,
Z talerzami, szklankami, chodzge po pokojach,
Jedli, pili, lub wsparci na okien uszakach,
Rozprawiali o flintach, chartach i szarakach.
Podkomorstwo i Sgdzia przy stole — a w katka
Panny szeptaly z sobg. Nie bylo porzgdku,
Jaki sig przy obiadach i wieczerzach chowa;
Byla to w staropolskim domu moda nowa:
Przy éniadaniach, pan Sedzia cho¢ nierad pozwalal
Na taki nieporzgdek, lecz go nie pochwalal.

Rézne tez byly dla dam i mezezyzn potrawy:
Tu roznoszono tace z calg sluzbg kawy,
Tace ogromne, w kwiaty élicznie malowane,
Na nich kurzgce wonnie imbryki blaszane,
I z porcelany saskiej zlote filizanki;
Przy kaidej garnuszeczek maly do $mietanki.
Takiej kawy, jak w Polsce, nie ma w zadnym kraju.
‘W Polsce, w domu porzgdnym, z dawnego zwyczaju,
Jest do robienia kawy osobna niewiasta —
Nazywa sig Kawiarka; ta sprowadza z miasta,
Lub z wicin bierze ziarna w najlepszym gatunku,
I zna tajne sposoby gotowania trunku,
Ktory ma czarnosé wegla, przejrzystosé bursztynu,
Zapach mokki i gestos¢ miodowego plynu.
‘Wiadomo, czem dla kawy jest dobra smietana;
Na wsi nie trudno o nig: bo kawiarka zrana
Przystawiwszy imbryki, odwiedza mleczarnie,
I sama lekko swiezy nabialu kwiat garnie,
Do kazdej filizanki w osobny garnuszek,
Aby kazdg z nich ubraé w osobny kozuszek.

Panie starsze jui wezesniej wstawszy, pily kawe;
Teraz, drugg dla siebie zrobily potrawe
Z gorgcego, smietang bielonego piwa,
W ktorym twarég gruzlami posiekany plywa.
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Za$ dla mezezyzn wedliny lezg do wyboru:
Polgeski tluste, kumpie, skrzydliki ozoru,
Wezystkie wyborne, wszystkie sposobem domowym
Uwedzone w kominie dymem jalowcowym.

W koiicu, wniesiono zrazy na ostatnie danie —
Takie bywalo w domu Sedziego éniadanie.

‘W dwoch izbach dwa rézne skupily sig grona:
Starszyzna, przy stoliku malym zgromadzona,
Moéwila o sposobach nowych gospodarskich!
O nowych coraz srozszych ukazach cesarskich —
Podkomorzy krgzagce o wojnie pogloski
Ocenial, i wyciagal polityczne wnioski.
Panna Wojska, wlozywszy okulary sine,
Zabawiala kabalg z kart Podkomorzyng.
W drugiej izbie toczyla mlodziez rzecz o lowach,
‘W spokojniejszych i cichszych niz zwykle rozmowach:
Bo Assesor i Rejent, oba méwey wielcy,
Pierwsi znawcy mysliwstwa i najlepsi strzeley,
Siedzieli przeciw sobie mrukliwi i gniewni.
Oba dobrze poszczuli, oba byli pewni
Zwycigstwa swoich chartéw: gdy posréd réwniny
Znalaz! si¢ zagon chlopskiej niezzgtej jarzyny. )
Tam wpadl zajac; juz Kusy, juz go Sokd! imal,
Gdy Sedzia dojezdzaczy na miedzy zatrzymal.
Musieli byé posluszni, chociaz w wielkim gniewie
Psy powrdcily same, i nikt pewnie nie wie, :
Czy iwierz uszedl, czy wzigty; nikt zgadnaé nie zdola,
Czy wpad! w paszeze Kusego, czyli tez Sokola,
Czyli obudwu razem: réznie sgdzg strony,
I spor na dalsze czasy trwal nierozstrzygniony.

Wojski stary od izby do izby przechodzil, -
Po obu stronach oczy roztargnione wodzit,
Nie migszal sig¢ w mysliwych, ni w starcéw rozmowe,
I widaé, ze czem innem zajetg mial glowe.
Nosil skorzang placke; czasem w miejscu stanie,
Duma dlugo, i — muchg zabije na écianie!-
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Tadeusz z_Telimeng, pomigdzy izbami
Stojgc we dYzwiach na progu, rozmawiali sami.
Niewielki oddzielal ich od sluchaczéw przedzial,
Wiegc szeptali. Tadeusz teraz si¢ dowiedzial:
Ze ciocia Telimena jest bogata pani,
Ze nie sg kanonicznie z sobg powigzani
Zbyt bliskiem pokrewienstwem, i nawet niepewno,
Czy ciocia 'I'elimena jest synowca krewng,
Choé jg stryj zowie siostrg: bo wspélni rodzice
Tak ich kiedy$ nazwali mimo lat réznice.
Ze potem ona zyjgc w stolicy czas dlugi
‘Wyrzgdzila niezmierne S¢dziemu ustugi:
Stad jg Sedzia szanowal bardzo i przed wiatem,
- Lubil, moze z préinosci, nazywaé si¢ bratem —
Czego mu Telimena przez przyjasn nie wzbrania.
Ulszyly Tadeusza sercu te wyznania.
Wiele tez innych rzeczy sobie oswiadczyli;
A wszystko to si¢ stalo w jednej krotkiej ehwili.

Ale w izbie, na prawo, kuszgc Assesora
Rzekl Rejent mimojazdem: «Ja méwilem wezora,
Ze polowanie nasze udaé sig nie moze:
Jeszcze zbyt wczesnie, jeszcze na pmiu stoi zboze,
I mnoéstwo sznuréw chlopskiej niezzgtej jarzyny :
Stad i Hrabia nie przyby! mimo zaprosiny.
Hrabia na polowaniu bardzo dobrze zna sig,
Nieraz gadal o lowow i miejscu i czasie;
Hrabia chowal si¢ w obeych krajach od dziecidstwa,
I powiada, Ze to jest znakiem barbarzynstwa
Polowaé, tak jak u nas, bez zadnego wzgledu
Na artykuly ustaw, przepisy urzg¢du;
Nie szanujgc niczyich kopcéw ani miedzy,
Jezdzié po cudzym gruncie, bez dziedzica wiedzy —
Wiosng réwnie jak latem zbiegaé pola, knieje,
Zabijaé nieraz lisa wlasnie, gdy linieje,
Albo cierpieé, iz kotng samicg zajgcza
Charty w runi uszczujg, & raczej zameczg,
Z wielkg szkodg zwierzyny. Stgd si¢g Hrabia zali,
Ze cywilizacja wigksza dzisiaj u Moskali;
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Bo tam o polowanu sg ukazy Cara
I dozor polieyi i na winnych kars.

Telimena, ku lewej izbie obrécona,
‘Wachlujgc batystows chusteczks ramiona:
«Jak mame¢ kocham, rzekla, Hrabia si¢ nie myli.
Znam ja dobrze Rossyg. Pafistwo nie wierzyli,
Gdy im nieraz méwilam, jak tam z wielu wzgledow
Godna pochwaly czujno§é i srogosé urzedow.
Bylam ja w Petersburku, nie raz, nie dwa razy!
Mile wspomnienia! wdzigczne przeszlosci obrazy!
Co za miasto! Nikt z panéw nie byl w Petersburku?
Chcecie moze plan widzie¢? Mam plan miasta w biorku. —
Latem, §wiat Petersburski zwyk! mieszkaé na daczy,
To jest w palacach wiejskich — dacza wioske znaczy. —
Mieszkalam w palacyku, tuz nad Newg rzeksg,
Niezbyt blisko od miasta i niezbyt daleko,
Na niewielkim, umyslnie sypanym pagorku:
Ach, eo to byl za domek! — Plan mam dotad w biérku —
Ot6z, na me nieszczgécie, najgl dom w sgsiedztwie
Jaki§ maly czynownik, siedzgcy na éledztwie.
Trzymal kilkoro chartéw: co to za megczarnie,
Gdy blisko mieszka maly czynownik i psiarnie!
Tlekroé z ksigzksg wyszlam sobie do ogrodu,
Uzyé ksigzyca blasku, wieczornego chlodu:
Zaraz i pies przylecial i krecil ogonem,
I strzygl uszami, wlaénie jakby byl szalonym.
Nieraz sig nalgkalam. Serce mi wrézylo
Z tych psow jakie§ nieszczgdcie: tak sig tez zdarzylo.
Bo gdym szla do ogrodu pewnego poranka,
Chart u nég mych zadlawil mojego kochanka
Bononczyka! Ach, byla to roskoszna psina,
Mialam jg w podarunku od ksigcia Sukina
Na pamigtke; rozumna, zywa jak wiewidrka:
Mam jej portrecik — tylko nie cheg iéé do biérka —
Widzgc jg zadlawiong, z wielkiej alteracji
Dostalam mdlosci, spazmoéw, serca palpitacji.
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Mozeby gorzej jeszcze z mojem zdrowiem bylo;
Szczgéciem, nadjechal wlaénie z wizytg Kirylo
Gawrylicz Kozodusin, Wielki Lowczy Dworu.

Pyta si¢ o przyczyne tak zlego humoru,

Kaze wnet urzgdnika przyciggngé za usey.

Staje pobladly, drigcy i prawie bez duszy. —

Jak &miesz, krzykng! Kirylo pinrunowym glosem,
Szczué wiosng lani¢ kotng tuz pod Carskim nosem ?
Oslupialy czynownik darmo sig zaklinal,

Ze polowania dotad jeszcze nie zaczynal,

Ze z Wielkiego Lowczego wielkiem pozwoleniem,
Zwierz uszczuty zda mu sig byé psem, nie jeleniem.
Jakto? krzykngl Kirylo, to émialbyé hultaju,

Znaé sig lepiej na lowach i zwierzagt rodzaju

Nisli ja, Kozodusin, Carski Jegermajster?
Niechajze nas rozsadzi zaraz Policmajster!

Wolajg Policmajstra, kazg spisaé $ledztwo.

Ja, rzecze Kozodusin, wydaje swiadectwo,

Ze to lania; on plecie, ze to pies domawy:
Rozsgdi nas, kto zna lepiej zwierzyng i lowy!
Policmajster powinno§é sluzby swej rozumial:
Bardzo si¢ nad zuchwalstwem czynownika zdumial,
I odwiodlszy na strong po bratersku radzil,

By przyznal sig do winy i tem grzech swoj zgladail.
Lowczy udobruchany, przyrzekl ze si¢ wstawi

Do Cesarza, i wyrok nieco ulaskawi.

Skonczylo sig, ze charty poszly na powrozy,

A czynownik na cztery tygodnie do kozy.

Zabawila nas caly wieczor ta pustota:

Zrobila si¢ nazajutrz z tego anekdota,

Ze w s3dy o mym piesku Wielki Lowczy wdal sig:
1 nawet wiem z pewnoscig, ze sam Cesarz émial sig.»

Smiech powstal w obu izbach. Sedzia z Bernardynem
Gral w marjasza, i wlasnie z wyéwieconem winem
Mial cos waznego zadaé: juz ksigdz ledwo dyszal,
Kiedy Sedzia poczgtek powieéci poslyszal,
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I tak nig byl zajety, Ze z zadartg glowg,

I z kartg podniesiong, do bicia gotows,

Siedzial cicho i tylko Bernardyna trwozyl.

Az gdy skonczono powieié, Pamfila polozyl,

I rzekl #émiejgc sig «Niech tam sobie kto chce chwali
Niemcéw cywilizacjg, porzadek Moskali;

Niechaj Wielkopolanie uczg sig od Szwabow
Prawowaé si¢ o lisa 1 przyzywaé drabow,

By wzigéé w areszt ogara, ze wpadl w cudze gaje:
Na Litwie, chwala Bogu, stare obyczaje.

Mamy dosyé zwierzyny dla nas i sgsiedztwa,

I nie bedziemy nigdy o to robié sledztwa;

I zboza mamy dosyé, psi nas nie oglodzs,

Ze po jarzynach albo po zycie pochodzg —

Na morgach chlopskich bronig¢ robié¢ polowanie.»

Ekonom z lewej izby rzekl: «Nie dziw Mospanie,
Bo tez pan drogo placi za taks zwierzyne.
Chlopy i radzi temu, kiedy w ich jarzyne
‘Wskoczy chart; niech otrzgénie dziesigé klosow zyta:
To pan mu kope oddasz, i jeszcze nie kwita:
Czgsto chlopi talara w przydatku dostali.
Wierz mi pan, ze sig¢ chlopstwo bardzo rozzuchwali,
Jesli — —» Reszty dowodéw pana Ekonoma
Nie mogl uslysze¢ Sedzia; bo pomigdzy dwoma
Rozprawami, wszezglo sig dziesigé rozgowordw,
Anekdot, opowiadah i nakoniec sporéw.

Tadeusz z Telimens, calkiem zapomniani,
Pamigtali o sobie. Rada byla pani,
Ze jej doweip tak bardzo Tadeusza bawil;
Mlodzieniec jej nawzajem komplimenty prawil.
Telimena méwila coraz wolniej, ciszej,
I Tadeusz udawal, ze jej nie doslyszy
W tlumie rozméw: wige szepege, tak zblizyl si¢ do niej,
Ze uczul twarzg lubg gorgcoéé jej skroni;
Wstrzymujge oddech, usty chwytal jej westchnienie,
I okiem lowil wszystkie jej wzroku promienie.



59

Wtem, pomigdzy ich usta mignela znienacka
Najprz6d mucha, a za nig tuz Wojskiego placka.

Na Litwie much dostatek. Jest pomigdzy niemi
Gatunek much osobny, zwanych szlacheckiemi.
Barwg i kszaltem calkiem podobne do innych,

Ale piers majg szerszg, brzuch wigkszy od gminnych;
Latajac bardzo huczg i nieznoénie brzgczg,

A tak silne, ze tkanke przebijg pajeczg —

Lub. jesli ktora wpadnie, trzy dni bedzie bzykaé,
Bo z pajgkiem sam na sam mo#e sig borykaé.
Wszystko to Wojski zbadal i jeszcze dowodzil,

Ze sig z tych much szlacheckich pomniejszy lud rodz:l,
Ze one tem sy muchom, czem dla roju matki,

Ze z ich wybiciem zging owadéw ostatki —
Prawda, ze ochmistrzyni, ani pleban wioski,

Nie uwierzyli nigdy w te Wojskiego wnioski

I trzymali inaczej o muszym rodzaju:

Lecz Wojski nie odstgpil dawnego zwyczaju:
Ledwo dostrzegl takows mucheg, wnet jg gonil.
Wilaénie mu teraz szlachcic nad uchem zadzwonil;
Podwakro¢ Wojski machngl, zdziwil si¢, Zze chybil,
Trzeci raz machngt, tylko co okno nie wybil:

Az mucha, odurzona od tyla loskotu,

Widzge dwoch ludzi w progu bronigeych odwrotu,
Rzucila si¢g z rospacza pomigdzy ich lica;

I tam za nig mignela Wojskiego prawica.

Raz tak by? tegi, ze dwie odskoczyly glowy,

Jak rozdarte piorunem dwie drzewa polowy,
Uderzyly sig mocno oboje w uszaki,

Tak, ze obojgu sine pozostaly znaki.

Szczgiciem, nikt nie uwazal; bo dotychczasowa
Zywa, gloéna, lecz dosyé porzgdna rozmowa
Zakonczyla si¢ naglym wybuchem halasu,
Jak strzelcy, gdy na lisa zaciggng do lasu,
Slycha¢ gdzieniegdzie trzask drzew, strzaly, psiarni grame —
A wtem, dojezdzacz deika ruszyl niespodzianie,.
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Dal znak, i wrzask powstaje w strzelcow i psow tluszezy,
Jak gdyby si¢ ozwaly wszystkie drzewa puszczy:

Tak dzieje sig z rozmowg. Zwolna si¢ pomyka:

Az natrafi na przedmiot wielki, jak na dzika.

Dzikiem rozméw strzeleckich by! 6w spor zazarty
Rejenta z Assesorem o slawne ich charty.

Krotko trwal, lecz zrobili wiele w jedng chwileg;

Bo razem wyrzucili sl6w i obelg tyle,

2e wyczerpneli sporu zwyczajne trzy czeéei,

Przycinki, gniew, wyzwanie — i szlo juz do pigsci.

Wige ku nim z drugiej izby wszysey si¢g porwali,
I toczgc sig przezedrzwi naksztalt bystrej fali,
Uniesli mlodg parg stojgcg na progu,
Podobng Janusowi, dwu-licemu bogu. !

Tadeusz z Telimeng nim na skroniach wlosy
Poprawili, juz grozne ucichly odglosy.
Szmer zmigszany ze smiechem érod cizby sig szerzyl;
Nastgpil rozejm klotni, kwestarz jg uSmierzyl,
Czlowiek stary, lecz krgty i bardzo pleczysty.
Wlasnie kiedy Assesor podbiegl do Jurysty,
Gdy juz sobie gestami grozili szermierze:
On raptem porwal obu z tylu za kolnierze,
I dwakroé uderzywszy glowy obie mocne,
Jedng o drugg, jako jaja wielkanocne,
Rozkrzyzowal ramiona naksztalt drogoskazu
I we dwa katy izby rzucil ich od razu.
Chwilg z rozciggnionemi stal w miejscu rgkami,
I «Pax, pax, pax vobiscum, krzyczal, pokdj z wami!»

Zdziwily sig, zasmialy nawet strony obie.
Przez szacunek, nalezny duchownej osobie,
Nie $miano lajaé mnicha; a po takiej probie,

1 Podobng Janusowi, dwu-licemu bogu .
Ktory, gdy wyrocznemi skrzypnie zawiasami,
Krayczg dsieci, a matki zlewajg sig tzami.
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Nikt tez nie mial ochoty zaczynaé z nim zwade.
Za$ kwestarz Robak, skoro uciszyl gromade,
Widaé bylo, ie w walce tryumfu nie szukal,
Ani grozil klétnikom wigcej, ani fukal;

Tylko poprawil kaptur, i rgce za pasem
Zatkngwszy, wyszedl cicho z pokoju.

Tymczasem
Podkomorzy i S¢dzia migdzy dwiema strony
Plac zajeli. Pan Wojski, jakby przebudzony
Z glebokiego dumania, na érodek wystapil !
“Wasy siwe pokrecil, miny nie poskgpil —
Obiegal zgromadzenie ognistg frenicg,
I gdzie szmer jeszcze slyszal, jak ksigdz kropielnicg,
Tam uciszajasc machal swg placks ze skory,
Wreszcie podniéslszy trzonek z powags do géry,
Jak laskg marszalkowsks, nakazal milczenie:

«Uciszcie sig! powtarzal, miejcie tez baczenie,
Wy, co jesteicie pierwsi myéliwi w powiecie,
Z gorszacej klotni waszej co begdzie? czy wiecie?
Oto mlodziez, na ktérej Ojczyzny nadzieje,
Ktora ma wslawiaé nasze ostgpy i knieje,
Ktora niestety, i tak zaniedbuje lowy —
Moze do ich wzgardzenia wezmie pochop nowy,
Widzge, %e ci, co innym majg daé przyklady,
Z lowéw przynoszg tylko poswarki i zwady!
Miejcie tez wzglyd powinny dla mych wloséw siwych;
Bo znalem wigkszych dawniej niéli wy mysliwych,
A sgdzilem ich nieraz sgdem polubownym.
Ktoz by! w lasach Litewskich Rejtanowi réwnym ?
Czy oblawg zaciggngé czy spotkaé sig z zwierzem,
Kto z Bialopiotrowiczem poréwna si¢g Jerzym?
Gdzie jest dzié taki strzelec jak szlachcic Zegota,
Co kulg z pistoletu w biegu trafial kota?

2 Z glgbokiego dumania, w érodka si¢ postawil,
‘Waesy siwe pokrecil, kapoty poprawit
Iskrzyly mu sig ocxy — sawidy postrzegano

Ten blask niezwykly, kiedy o lowach gadano. —
Obiegl wigc zgromadzenie ognisty irenicy i t. d.
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Terajewicza znalem, co idgc na dziki

Nie bral igdy ninnego oreza précz piki;

Budrewicza, co chodzil z niedzwiedziem w zapasy.
Takich mezéw widzialy niegdy$ nasze lasy!

Jesli do sporu przyszlo, jakie spér godzili?

Oto, obrali s¢dziéw i zaklad stawili.

Oginski sto wldk lasu raz przegral o wilka;
Niesiolowskiemu borsuk kosztowal wsi kilka!

I wy, panowie, pojdicie za starych przykladem,

I rozstrzygnijcie spor wasz choé mniejszym zakladem.
Slowo wiatr, w sporach slownych nigdy nie masz kornca;
Szkoda ust dluzej suszyé klotnig o zajgca.

Wige polubownych s¢dziow najpierwej obierzcie,

A co wyrzekng, temu sumiennie zawierzcie.

Ja uproszg Sedziego, azeby nie bronil

Dojezdzaczowi, choéby po pszenicy gonil,

I tuszg, Ze tg laskg otrzymam od pana.»

To wyrzeklszy, Sedziego Scismgl za kolana.

«Konia, zawolal Rejent, stawig konia z rzedem,
I opisze sig jeszcze przed ziemskim urzedem,
1z ten pierécien Sedziemu w salarium zloze.»
«Ja, rzekl Assesor, stawig me zlote obroze,
Jaszczurem wykladane z kolkami ze zlota,
I smycz tkany jedwabny, ktérego robota
Réwnie cudna jak kamien, co si¢ na nim &wieci.
Chcialem ten sprzgt zostawi¢ w dziedzictwie dla dzieci,
JeSlibym sig¢ ozenil. Ten sprzet mi darowal
KsigZe Dominik, kiedym z nim razem polowal
1 z marszalkiem Sanguszkg ksigciem, z jeneralem
Mejenem, i gdy wszystkich na charty wyzwalem.
Tam, bezprzykladng w dziejach polowania sztukg,
Uszczulem szesé zajecy pojedynczg suks.
Polowaliémy wtenczas na Kupiskiem bloniu;
Ksigzg Radziwil nie mogl dosiedzie¢ na koniu:
Zsiadl, i objgwszy slawng mg charcicg Kanig
Trzykroé jej w samg glowg dal pocalowanie,
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A potem trzykroé rgkg klasngwszy po pysku,
Rzekl, mianujg¢ cig odtgd ksigzng na Kupiskn.

Tak Napoleon daje wodzom swoim ksigstwa

Od miejsc, na ktérych wielkie odniesli zwycigstwn. »

Telimena, znudzona zbyt- dlugiemi swary,
Chciala wyjsé na dziedziniec, lecz szukala pary:
‘Wzigla koszyczek z kolka: «Panowie, jak widze,
Cheecie zostaé w pokoju; ja idg na rydze:

Kto laska, prosze za mng.» Razekla, kolo glowy
Obwijajgc czerwony szal kaszemirowy;

Coreczkg Podkomorstwa wzigla w jedng reke,

A drugg podchylila do kostek sukienke.
Tadeusz milezkiem za nig na grzyby pospieszyl.

Zamiar przechadzki bardzo Sedziego ucieszyl;
‘Widzial sposéb rozjgcia krzykliwego sporu,
A wige krzykngl: «Panowie, po grzyby do boru!
Kto z najpigkniejszym rydzem do stolu przybedzie,
Ten obok najpi¢gkniejszej panienki usigdzie:
Sam ja wybierze sobie. Jesli znajdzie dama,
Najpigkniejszego chlopca weZmie sobie sama.» !

1 Dalej na rydze! Waszeé Mosci Rotmistrzysko,
Kai wniesé sté} obiadowy — tylko nie w zamczysko.»



KSIEGA IIL
UMIZGI.

Wyprawa Hrabi na sad. — Tajemnicza nimfa gesi pasie. — Podobiefistwo
grzybo-brania do przechadzki cieniéw elizejskich. — Gatunki grzybéw. —

Telimena w swigtyni dumania. — Narady tyczgce si¢ postanowienia Ta-

deusza. — Hrabia pejzaiysta. — Tad uwagi larskie nad drzewami i

oblokami. — Hrabiego mysl o sztuce. — Dzwon. — Bilecik. — Niediwiedz
Mospanie.

Hravia wracat do siebie; lecz konia wstrzymywal,
Glowg co raz w tyl krecil, w ogréd sig wpatrywal.
I raz mu sig zdawalo, Ze znowu z okienka
Blysngla tajemnicza, bieluchna sukienka,

1 cos lekkiego znowa upadlo z wysoka,

I przeleciawszy caly ogréd w mgnieniu oka,
Pomigdzy zielonemi §wiecilo ogorki:

Jako promien sloneczny, wykradlszy si¢ z chmurki,
Kiedy ér6d roli padnie na krzemienia skibg,

Lub éréd zielonej Iaki w drobng wody szybe. !

Hrabia zsiad! z konia, slugi odprawil do domu,
A sam ku ogrodowi ruszyl pokryjomu.
Dobiegt wkrotce parkanu, znalaz! w nim otwory,
I wcisngt sig po cichu, jak wilk do obory.

1 Lub sréd zielonej lgki w drobng wody szybe,
Odpoczywajgc na niej naksztalt lampy gore:
Tak o§wiecala biala snkienka rozore.
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Nieszczgdciem, trgcil krzaki suchego agrestu:
Ogrodniczka, jak gdyby zlgkla sig szelestu,
Ogladala si¢ w kolo, lecz nic nie spostrzegla;
Przeciez ku drugiej stronie ogrodu pobiegla.

A Hrabia bokiem, migdzy wielkie konskie szczawie,
Migdzy liscie lopuchu, na rgkach, po trawie,
Skaczge jak zaba, cicho przyczolgal sig blisko,
Wytkngl glowg i ujrzal cudne widowisko:

W tej czgsci sadu rosly tu i owdzie wisnie,
Sréd nich zboze w gatunkach zmigszanych umyslnie:
Pszenica, kukuruza, bob, jeczmien wasaty,
Proso, groszek, a nawet krzewiny i kwiaty.
Domowemu to ptastwu taki ochmistrzyni
‘Wymyslila ogrédek: slawa gospodyni,
Zwala si¢ Kokosznicka, z domu Jendykowi-
czéwna. Jej wynalazek epoke stamowi
‘W domowem gospodarstwie; dzié powszechnie znany,
Lecz w owych czasach jeszcze za nowosé podany,
Przyjety pod sekretem od niewielu osob,
Nim go wydal kalendarz, pod tytulem: Sposéb
Na jastrzebie i kanie, albo nowy srodek
‘Wychowywania drobiu — byl to 6w ogrédek.

Jakoz, zaledwie kogut, co odprawia warty,
Stanie i nieruchomie dzierzge dziéb zadarty,
I glowg grzebieniasty pochyliwszy bokiem,
Aby tem lacniej w niebo mdgl celowaé okiem,
Dostrzeze wiszgcego jastrzgbia éréd chmury:
Krzyknie: zaraz w ten ogrod chowajg si¢ kury,
Nawet gesi i pawie i w naglym przestrachu
Golgbie, gdy nie mogg schronié si¢ na dachu.

Teraz w niebie zadnego nie widziano wroga;
Tylko skwarzyla slorica letniego pozoga.
Od niej ptaki w zbozowym ukryly si¢ lasku;
Tamte lezg w murawie, te kapig sig w piasku.
Mioxiswioz. IV, H
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Sréd ptaszych glow sterczaly glowki ludzkie, inale,
Odkryte; wlosy na nich krétlkie, jak len biale;
Szyje nagie do ramion; a pomig¢dzy niemi
Dziewczyna glowg wyisza, 2 wlosami dluzszemi.
Tuz za dzieémi paw’ siedzial i piér swych obrecze
Szeroko rozprzestrzemil! w roznofarbng tecze,
Na ktorej glowki biale, jak na tle obrasku,
Rzucone w ciemny bl¢kit, nabieraly blasku.
Obrysowane w kolo kregiem pawich oczu,
Jak wiankiem gwiazd, swiecily w zbozu jak w przefroczu —
Pomigdzy kukuruzy zlocistemi laski,
I angielsky trawicg posrebrzang w paski,
I szczyrem koralowym i zielonym #lazem,
Ktorych ksztalty i barwy migszaly si¢ razem;
Niby krata ze srebra i zlota pleciona,
A powiewna od wiatru jak lekka zaslona.

Nad gestwg roznofarbnych kloséw i badylow
‘Wisiala jak baldachim jasna mgla motylow,
Zwanych babkami, ktérych poczwérne skrzydelka
Lekkie jak pajeczyna, pejrzyste jak szkielka,
Gdy w powietrzu zawisng, zaledwo widome,

I chociaz brzgcza, myslisz, ze sg nieruchome.

Dziewczyna powiewala podniesiong w reku
Szarg kitkg, pobobng do pidr strusich peku;
Nig zdala si¢ oganiaé glowki niemowlgce
0d zlotego motylow deszezu. W drugiej rece
Coé u niej rogatego, zlocistego éwieci,

Zdaje sig¢ ze naczynie do karmienia dzieci:
Bo je zblizala dzieciom do ust po kolei;
Mialo za$ ksztalt zlotego rogu Amaltei.

Tak zatrudniona, przeciez obracala glowg
Na pamigtne szelestem krzaki agrestowe,
Nie wiedzgc, ze napastnik juz z przeciwnej strony
Przyblizyl sig, czolgajac jak waz przez zagony:
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Az wyskoczy! z lopuchu. Spojrzala — stal blisko,

O cztery grzedy od niej i klanial si¢ nisko.

Juz glowe odwrécila i wzniosla ramiona,

I zrywala si¢ lecieé jak kraska sploszona,

I juz lekkie jej stopy wiongly nad liSciem:

Kiedy dzieci, przelgkle podrdoznego wnijsciem

I ucieczks dziewczyny, wrzasngly okropnie.

Poslyszala, uczula ze jest nieroztropnie

Dziatwe malg, przelgkly i samg porzucié:

Wracala wstrzymujgce sig, lecz musiala wrécié —

Jak niechetny duch, wrézka przyzwany zaklgciem,
Przybiegla z najkrzykliwszem bawié si¢ dziecigciem.
Siadla przy niem, na ziemi, wzigla je na lono;

Drugie glaskala rekg i mowg pieszczong;

A3 sig uspokoily, objawszy w rgczeta

Jej kolana i tulge glowki, jak pisklgta

Pod skrzydlo matki. Ona rzekla: «czy to pigknie

Tak krzyczeé? czy to grzecznie? Ten pan si¢ zalgknie.
Ten pan nie przyszedl straszyé; to nie dziad szkaradny,
To gosé, dobry pan, patrzcie tylko jaki ladmy.»

Sama spojrzala: Hrabia usmiechng! si¢ mile,
I widocznie byl wdzigczen jej za pochwal tyle;
Postrzegla si¢, umilkla, oczy opuscila,
I jako rozy paczek cala sig splonila.

W istocie byl to pigkny pan: slusznej urody,
Twarz mial pociggly, blade, lecz §wieze jagody,
Oezy modre, lagodne, wlos dlugi, bialawy;

Na wlosach listki ziela i kosmyki trawy,
Ktore Hrabia oberwal, pelzngc przez zagony,
Zielenily si¢ jako wieniec rozpleciony.

«0 ty, rzekl, jakiemkolwiek uczczg¢ cig¢ imieniem,
Béstwem jestes czy nimfg, duchem czy widzeniem!
Méw: wlasna-li cig wola na ziemi¢ sprowadza,
Obca-1li wigzi ciebie na padole wladza? ‘

5t
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Ach, domyslam si¢: pewnie wzgardzony miloénik,

Jaki pan mozny, albo opiekun zazdroénik,

W tym ci¢ parku zamkowym jak zaklgts strzeze!
Godna, by o ci¢ brenig walczyli rycerze, !

Bys zostala romanséw heroing smutnych —

Odkryj mi pigkna, tajnie twych los6w okrutnych:
Znajdziesz wybawiciela. Odtgd twem skinieniem,

Jak rzgdzisz sercem mojem, tak rzagdZ mem ramieniem.»
Wyciagnal rami¢ —

Ona z rumiefcem dziewiczym,
Ale z rozweselonem sluchala obliczem.
Jak dziecig lubi widzieé obraski jaskrawe -
I w liczmanach blyszezgcych znajduje zabawe,
Nim rozezna ich warto$é: tak si¢g sluch jej piedci
Z diwigcznemi slowy, ktorych nie pojela tresci.
Nakoniec zapytala: «Skad tu pan przychodzi?
I czego tu po grzedach szuka pan Dobrodziej?»
Hrabia oczy roztworzyl. Zmigszany, zdziwiony,
Milczal; wreszcie, znizajgc swej rozmowy tony,
«Przepraszam, rzekl, panienko! Widz¢ zem pomigszal
Zabawy. Ach, przepraszam: jam wladnie pospieszal
Na éniadanie — juz pdzno; chcialem na czas zdgzyé;
Panienka wie, ze drogg trzeba w kolo krazyé:
Przez ogrod zdaje mi sig jest do dworu prosciej» —
Dziewczyna rzekla: «Tedy droga Jegomodei;
Tylko grzad psué nie trzeba. Tam, migdzy muraws

ciezka.» — «W lewo, zapytal Hrabia, czy na prawo?»

Ogrodniczka, podnioslszy blekitne oczeta,
Zdawala sig go badaé ciekawoscig zdjgta:
Bo dom o tysigc krokéw widny jak na dloni,
A Hrabia drogi pyta? Ale Hrabia do niej
Chcial koniecznie co§ mowié i szukal powodu
Rozmowy: «Panna mieszka tu blisko ogrodu?

1 0 ty, godna byé czczong w Pafos lub w Cyterzo,
Godna, aby mlodzieiy, pistolety,. szpady,
Walczyly o cig, by cig stawily baliady.
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Czy na wsi? Jak to bylo, Zem panny we dwerze

Nie widzial? czy nie dawno tu? przyjezdna moge?»
Dziewczg wstrzgsnglo glowg. «Przepraszam, panienko,
Czy nie tam pokdj panny, gdzie owe okienko?

Myslal zaé w duchu, jesli nie jest heroing
Romanséw, jest mlodziuchng, przesliczng dziewezyng.
Zbyt czgsto wielka dusza, mysl wielka ukryta
W samotnosci, jak réza $rod laséw rozkwita;

Dosyé ja wynieéé na swiat, postawié przed sloncem,
Aby widzow zdziwila jasnych barw tysigcem! —

‘Ogrodniczka tymczasem powstala w milczeniu,
Podniosla jedno dziecig¢ zwisle na ramieniu,
Drugie wzigla za re¢ke, a kilkoro przodem
Zaganiajac jak gaski, szla dalej ogrodem.

Odwriciwszy sig rzekla: «Czy tez pan nie moze
Rozbiegle moje ptastwo wpedzié nazad w zboze?»
«Ja ptastwo pedzaé?» krzykng! Hrabia z zadziwieniem —
Ona tymczasem znikla, zakryta drzew cieniem.
Chwilg jeszcze z szpaleru, przez majowe zwoje,
Przeswiecalo cos na wskros, jakby, oczu dwoje.

Samotny Hrabia dlugo jeszcze stal w ogrodzie.
Dusza jego, jak ziemia po slorica zachodzie,
Ostygala powoli, barwy brala ciemne;

Znczgt marzyé, lecz sny mial bardzo nieprzyjemne,
Zbudzil sig, 1 nie wiedzge, na kogo si¢ gniewal:
Niestety, malo znalazl! nadto sig spodziewal!

Bo gdy zagonem pelzal ku owej pasterce,

Palilo mu sig w glowie, skakalo w nim serce;
Tyle wdzigkéw w tajemnej nimfie upatrywal,

W tyle jg cudow ubral, tyle odgadywal:
Wszystko znalazl inaczej! Prawda, ze twarz ladng,
Kibi¢ miala wysmukly: ale jak nieskladng!

A owa pulchnosé licow i rumienica zywosé,
Malujgca zbyteczng, prostackg szczgiliwosé:
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Znak, %e mysl jeszeze drzemie, %e serce nieczynne!
I owe odpowiedzi, tak wiejskie, tak gminne!

«Po c6z sig ludzié, krzyknsl, zgaduje po czasie:
Moja nimfa tajemna pono gesi pasie!»

Z nimfy zniknieniem, cale czarowne przeirocze
Zmienilo sig. Te wstegi, te kraty urocze
Zlote, srebrne: niestety! wige to byla stoma?

Hrabia z zalamanemi poglada! r¢gkoma
Na snopek uwigzanej trawami mietlicy,
Ktérg bral za pek strusich pior w reku dziewicy
Nie zapomnial naczynia: zlocista konewka,
Ow rozek Amaltei, byla to marchewka!
Widzial ja w ustach dzieci pozerang chciwie:
Wigc bylo po uroku! po czarach! po dziwie!

Tak chlopiec, kiedy ujrzy cykoryi kwiaty,
Wabigce dloii migkkiemi, lekkiemi blawaty,
Chce je piescié; zbliza sig, dmuchnie: i podmuchem
Caly kwiat na powietrzu rozleci sig puchem,
A w reku widzi tylko badacz zbyt ciekawy
Nagg lodyge szaro-zielonawej trawy.

Hrabia wcisng! na oczy kapelusz i wracal
Tamtedy, kedy przyszedl; ale droge skracat,
Stapajgc po jarzynach, kwiatach i agrescie!
Az przeskoczywszy parkan odetchngl nareszcie! —
Przypomnial, e dziewczynie mowil o $niadaniu:
Moze juz wszyscy wiedzg o jego spotkaniu
W ogrodzie, blisko domu? moze szukaé¢ wyszlg?
Postrzegli ze uciekal ? kto wie co pomysls?
Wigc wypadlo sig¢ wrécié. Chylge si¢ u plotow
Okolo miedz i zielska, po tysigcach zwrotow
Rad ‘byl przecies, ze wyszedl w koficu na gosciniec,
Ktory prosto prowadzil na dworski dziedziniec. i
Szedl przy plocie a glowe odwraeat od sadu. ~ ¥

b

Jak zlodziej od épichlerza; aby nie. daé sladu = »/ "
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Ze go mysli nawiedzié, albo juz nawiedzil.
Tak Hrabia byl ostrozny: choé go nikt nie §ledzil —
Patrzyl w strong przeciwng ogrodu, na prawo.

Byl gaj zrzadka zarosly, wyslany murawsg. -
Po jej kobiercach, wskros bialych pniéw brzozowych,
Pod namiotem obwislych galezi majowych,

Snulo si¢ mnéstwo ksztaltow, ktérych dziwne ruchy,
Niby tanice i dziwny ubiér: istne duchy

Blgdzgce po ksigzycu. Tamci w czarnych, ciasnych,

Ci w dlugich, rozpuszczonych szatach, jak énieg jasnych;
Tamten pod kapeluszem jak obrecz szerokim,

Ten z golg glowy; inni, jak gdyby oblokiem
Obwiani, idge, na wiatr puszczajg zaslony,

Ciggngcee sig za glowg jak komet ogony.

Kazdy w innej postawie: ten przyrésl do ziemi,
Tylko oczyma kreci na dél spuszczonemi;

Ow, patrzge wprost przed siebie, niby senny kroczy,
Jak po linie, ni w prawo, ni w lewo nie zboczy:
Wazyscy zas cisgle w rézne schylajg sig strony

Az do ziemi, jak gdy by wybijaé poklony.

Jezeli sig przybliza, albo sig¢ spotkajg,

Ani méwig do siebia, ani sig witajg —

Glgboko zadumani, w sobie pograZeni.

Hrabia widzial w nich obraz elizejkich cieni,

Ktére, chociaz bolesciam, troskom niedostgpne,
Blgkajg sig spokojnie, ciche, lecz posgpne.

Ktozby zgadngl, ze owi tak malo ruchomi,
Owi milczgcy ludzie, sg nasi znajomi,
8gdziowscy towarzysze? Z hucznego éniadania
Wyszli na uroczysty obrzed grzybo-brania.
Jako ludzie razsgdni, umiejs miarkowaé -
Mowy i ruchy swoje, aby je stosowaé
W kaidej okolicznosci do miejsca i czasu.

Dla tego, nim ruszyli za Sedzig do lasu,
‘Wzigli postawy, tudziez ubiory odmiennie:
Sluzgce do przechadzki oporicze plécienne,
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Ktoremi oslaniajg po wierzchu kontusze,
A na glowy stomiane wdziali kapelusze.
Stad biali wygladajg, jak czyszcowe dusze.
Mlodziez takie przebrana, oprocz Telimeny
I kilku po franscuku chodzgcych.

: Tej sceny
Hrabia nie pojal; nie znal wiejskiego zwyczaju:
Wigc zdziwiony niezmiernie biegl! pedem do gaju.

Grzybéw bylo w bréd. Chlopey biorg krasnolice,
Tyle w piesniach litewskich slawione lisice,
Co 83 godlem panienistwa: bo czerw’ ich nie zjada,
I dziwna: zaden owad na nich nie usiada.
Panienki za wysmuklym gonig borowikiem,
Ktérego piesn nazywa grzybow pulkownikiem.
‘Wszyscy dybig na rydza: ten wzrostem skromniejszy
I mniej slawny w piosenkach, za to najsmaczniejszy,
Czy swiezy, czy solony, czy jesiennej pory,
Czy zimg. — Ale Wojski zbieral muchomory.

Inne pospélstwo grzybéw, pogardzone w braku
Dla szkodliwosci, albo niedobrego smaku,
Lecz nie 83 bez uzytku: one zwierza pasg
I gniazdem sg owaddw i gajow okrasg.
Na zielonym obrusie Igk, jako szeregi
Naczyn stolowych sterczg: tu z kraglemi brzegi
Surojadki srebrzyste, zélte i czerwone,
Niby czareczki réznem winem napelnione;
Kozlak, jak przewrocone kubka dno wypukle;
Lejki, jako szampariskie kieliszki wysmukte,
Bielaki kragle, biale, szerokie i plaskie,
Jakby mlekiem nalane filizanki saskie,
I kulista, czarniawym pylkiem napelniona
Purchawka, jak pieprzniczka; zas innych imiona,
Znane tylko w .zajgczym, lub wilezym jezyku,
0d ludzi nieochrzczone — a jest ich bez liku.
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Ni wilezych, ni zajeczych nikt dotkngé nie raczy:
A kto schyla sig ku nim, gdy blad swoj obaczy,
Zagniewany, grzyb zlamie, albo nogg kopnie:
Tak szpecge trawg, czyni bardzo nieroztropnie.

Telimena ni wilczych, ni ludzkich nie zbiera.
Roztargniona, znudzona, do kola spoziera,
Z glowg w gore zadartg. Wige pan Rejent w gniewie
Mowil o niej, ze grzyboéw szukala na drzewie;
Assesor jg zlosliwiej rownal do samicy,
Ktéra miejsca na gniazdo szuka w okolicy.

Jakoz, zdala si¢ szukaé samotnosci, ciszy.
Oddalata si¢ zwolna od swych towarzyszy,
I szla lasem na wzgérek pochylo wyniosly,
Ocieniony, bo drzewa geéciej na nim rosly.
W érodku szarzal si¢ kamieri; strumied z pod kamienia
Szumial, tryskal i zaraz, jakby szukal cienia,
Chowal si¢g migdzy geste i wysokie ziola,
Ktére wodg pojone bujaly do kola.
Tam 6w bystry swawolnik, spowijany w trawy
I lifciem podeslany, bez ruchu, bez wrzawy,
Niewidziany i ledwie doslyszany szepce,
Jako dziecig krzykliwe zlozone w kolebce,
Gdy matka nad niem zwigze fiaranki majowe
I lifcia makowego nasypie na glowe.
Miejsce pigkne i ciche: tu sig czgsto schrania
Telimena, zowige je Swigtynig dumania.

Stangwszy nad strumieniem, rzucila na trawnik
Z vamion swodj szal powiewny, czerwony jak krwawnik;
I podobna plywaczce, ktora do kapieli
Zimnej schyla sig, nim si¢ zanurzyé osmieli,
Kleknela i powoli chylila sig bokiem;
‘Wreszcie, jakby porwana koralu potokiem,
Upadla nan i cala wzdluz si¢ rozpostarla.
Lokcie na trawie, skronie na dloniach oparla,
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Z glowg na dol skloniong; na dele u glowy,
Blysngt francuskiej ksiazki papier welinowy:
Nad alabastrowemi stronicami ksiegi,

Wily sig czarne pukle i rézowe wstegi.

W szmaragdzie bujnej trawy, na krwawniczym szalu,
W sukni dlugiej, jak gdyby w powloce z koralu,
Od ktorej odbijal sig wlos z jednego konca,
Z drugiego czarny trzewik; po bokach blyszczaca
Sniezng poriczoszks, chustks, bialoscig rak, lica,
Wydawala si¢ zdala jak pstra ggsienica,
Gdy wpelZnie na zielony liéé klonu.

: Niestety!
Wizystkie tego obrazu wdzigki i zalety

Darmo szukaly znawcoéw, nikt nie zwazal na nie:
Tak mocno zajmowalo wszystkich grzybo-branie.
Tadeusz przeciez zwazal i w bok strzelal okiem,
I nie smiejgc i8¢ prosto, przysuwal si¢ bokiem.
Jak strzelec, gdy w ruchomej, gal¢zistej szopie,
Usiadlszy na dwéch kolach, podjezdza na tropie,
Albo na siewki idgc, przy koniu sig kryje,
Strzelbe zlozy na siodle lub pod konsks szyje,
Niby to brong¢ wléczy, niby jedzie miedza,

A coraz si¢ przybliza kedy ptaki siedzg:

Tak skradal! si¢ Tadeusz.

Sedzia czaty mieszal
I przecigwszy mu droge, do Zrédla pospieszal.
Z wiatrem igraly biale poly sarafana
I wielka chustka w pasie koficem uwigzana;
Stomiany, podwigzany kapelusz, od ruchu
Naglego chwial si¢ z wiatrem jako 1iéé lopuchu,
‘Spadajgc to na barki, to znowu na oczy;
‘W rgku ogromna laska: tak pan Sedzia kroczy.
Schyliwszy si¢ i rece obmywszy w strumieniu,
Usiadl przed Telimeng na wielkim kamieniu,
I, wsparlszy sig oburgcz na galke sloniows
Trzciny ogromnej, z takg ozwal si¢ przemowa:
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«Widzi Aééka, od czasu jak tu u nas gosci
Tadeuszek, niemalo mam niespokojnoici.
Jestem bezdzietny, stary; ten dobry chlopczyna,
Wiezak to moja na éwiecie pociecha jedyna,
Przyszly dziedzic fortunki mojej. Z laski nieba,
Zostawig kesek niezly szlacheckiego chleba;
Juz mu tez czas obmysleé los, postanowienie;
Ale zwazajno Ascka moje utrapienie!
Wiesz, ze pan Jacek, brat mdj, Tadeusza ojciec,
Dziwny czlowiek, zamiaréw jego trudmo dociec —
Nie chce wracaé do kraju, Bog wie gdzie sig kryje,
Nawet nie chce synowy oznajmié ze iyje,
A cisgle nim zarzadza. Najprzod w legiony
Chcial go posylaé; bylem okropnie zmartwiony.
Potem zgodzil sig przecie by w domu pozostal
I zeby si¢ ozenil. Juibyé Zony dostal;
Partye upatrzylem. Nikt z obywateli
Nie wyrowna z imienia ani z parenteli
Podkomorzemu; jego starsza corka Anna
Jest na wydaniu, pigkna i posazna panna;
Chcialem zagaié —» Na to Telimena zbladla,
Zlozyla ksiazke, wstala nieco i usiadla.

«Jak mame¢ kocham, rzekla, czy to panie bracie
Jest w tem sens jaki, czyli Boga w sercu macie?
To myslisz Tadeusza zostaé dobrodziejem,
Jesli mlodego chlopca zrobisz grykosiejem?
Swiat mu zawigzesz! wierz mi, klgé was kiedy§ bedzie:
Zeakopaé taki talent w izbach i na grzedzie!
Wierz mi, ile poznalam, pojetne to dziecig,
Warto, zeby na wielkim przetarlo sig Swiecicy
Dobrze brat zrobi, gdy go do stolicy wysle,
Naprzyklad do Warszawy? Lub wie brat, co mysle —
Zeby do Petersburka? Ja pewnie tej zimy
Pojadg tam dla sprawy; razem ulozymy
Co zrobié z Tadeuszem. Znam tam wiele o0sob,
Mam wplywy: to najlepszy kreacyi sposéb.
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Za m3 pomocy znajdzie wstep w najpierwsze domy,
A kiedy bedzie waznym osobom znajomy,

Dostanie urzgd, order; wtenczas niech porzuei
Stuzbe, jezeli zechce, niech do domw wréci,

Majac juz i znaczemie i znajomosé Swiata.

I c6z brat mysli o tem?» — «Juzci w mlode lata,
Rzek! Sedzia, nie zle chlopcu troche si¢ przewietrzyé,
Obejrzeé sig po éwiecie, miedzy ludimi przetrzeé;
Ja za mlodu niemalo swiata objechalem;

Bylem w Piotrkowie, w Dubnie — to za trybunalem
Jadac jako palestrant, to wlasne swe sprawy
Forytujgc, jeidzilem nawet do Warszawy:

Czlek niemalo skorzystal! Chcialbym i synowca
Wyslaé pomigdzy ludzie, prosto jak wedrowca,

Jak czeladnika, ktory terminuje lata,

Azeby nabyl troch¢ znajomosci swiata.

Nie dla rang, ni orderéow! Prosz¢ unizenie,

Ranga moskiewska, order: c6z to za znaczenie?
Ktoryz to z dawnych panow, ba nawet dzisiejszych,
Migdzy szlachtg w powiecie nieco zamozniejszych,
Dba o podobne fraszki? — Przeciez s w estymie
U ludzi; bo szanujem w nich réd, dobre imig,
Albo urzad, lecz ziemski, przyznany wyborem
Obywatelskim, nie za§ czyim$ tam faworem.»

Telimena przerwala: «Jesli brat tak mysli,
Tem lepiej: wige go jako wojazera wyslij.»

«Widzi siostra» rzek! Sedzia, skrobigc smutnie glowe,
«Chcialbym bardzo: c6z, kiedy mam trudnosci nowe!
Pan Jacek nie wypuszcza z opieki swej syna,

I przyslal mi tu wlasnie na kark Bernardyna
Robaka, ktéry przybyl z tamtej strony Wisly.
Przyjaciel brata, wszystkie wie jego zamysly,
A wige o Tadeusza juz wyrzekli losie,

I cheg by sig ozeni! — aby pojal Zosig,
Wychowankg Wacépani. Oboje dostans,
Oprécz fortunki mojej, z laski Jacka wiano
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‘W kapitalach; wiesz Aséka, Ze ma kapitaly,

I z laski jego mam tez fundusz prawie caly:

Ma wigc prawo rozrzgdzac. — Ascka pomysl o tem,
Zeby si¢ to zrobilo najmniejszym klopotem.

Trzeba ich z sobg poznaé. Prawda, bardzo mlodzi,
Szezegolnie Zosia mala: lecz to nic nie szkodzi.
Czas by juz Zoséki wreszcie wydobyé z zamknigcia,
Bo wszak ci to juz pono wyrasta z dziecigcia.»

Telimena zdziwiona i prawie wylgkla,
Podnotila si¢ co raz, na szalu uklekla;
Zrazu sluchala pilnie, potem dloni ruchem
Przeczyla, reka zwawo wstrzgsajgc nad uchem,
Odpgdzajgc jak owad nieprzyjemme slowa
Na powr6ét w usta mowey —

«A! a! to rzecz nowa!
Czy to Tadeuszowi szkodzi, czy nie szkodzi,
Rrzekla z gniewem, sgdz o tem sam Waépan Dobrodziej!
Mnie, nic do Tadeusza; sami o nim radzcie,
Zrébcie go ekonomem, lub w karczmie posadicie,
Niech szynkuje, lub z lasu niech Zwierzyne znosi:
Z nim sobie co zechcecie, zrobecie. Lecz do Zosi?
Co Wacpanstwa do Zosi? Ja jej rekg rzgdze,
Ja sama! Ze¢ pan Jacek dawal byl pienigdze
Na wychowanie Zosi i ze jej wyznaczyl
Maly pensyjke roczng, wigcej przyrzec raczyl:
Toé jej jeszcze nie kupil! Zresztg, panstwo wiecie,
I dotad jeszcze o tem wiadomo na Swiecie,
Ze hojnosé panstwa dla nas nie jest bez powodu —
‘Winni cos Soplicowie dla Horeszkow rodu.»
Tej czesei mowy Sedzia sluchal z niepojgtem
Pomigszaniem, zaloscig i widocznym wstrgtem;
Jakby Igkal sig reszty mowy, glowg sklonil,
I r¢ka potakujge, mocno sig¢ zaplonil.

Telimena konczyla: «Bylam jej piastunks,
Jestem krewng, jedyng Zosi opiekunks.
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Nikt oprécz mnie nie bgdzie myélil o jej szczgéciu.»
«A jesli ona szczeicie znajdzie w tem zameéciu?
Rzekl Sedzia wzrok podnoszgce, jefli Tadeuszka
Podoba?» — «Czy podoba? to na wierzbie gruszka!
_ Podoba nie podoba: a $0o mi rzecz wazna!

Zosia nie bedzie, prawda, partya posaina:

Ale toz nie jest z lada wsi, lada szlachcianka —
Idzie z Jaénie Wielmoznyeh, jest Wojewodzianka,
Rodzi si¢ z Horeszkowny! malzonka dostanie!
Staralismy sig tyle o jej wychowanie!

Chybaby tu zdziczala.» — Sedzia pilnie sluchal,
Patrzgc w oczy; zdalo sig¢, Ze si¢ udrobruchal,

Bo rzek! dosyé wosolo: «No to i coz robié!

Bég widzi szczerze chcialem interesu dobié;

Tylko bez gniewu. Jesli A$éka si¢ nie zgodai,
Aééka ma prawo — smutno: gniewaé sig nie godzi.
Radzilem, bo brat kazal; nikt tu nie przymusza.
Gdy Aséka rekuzuje pana Tadeusza,

Odpisuje Jackowi, Ze nie z mojej winy

Nie dojda Tadeusza z Zosig zargczyny.

Teraz sam bede radzié. Pono z Podkomorzym
Zagaimy swatostwo i resztg ulozym.»

Przez ten czas Telimena ostygla z zapalu:
«Ja nic nie rekuzujg, braciszku, pomalu!
Sam moéwiles, ze jeszcze zawczednie, zbyt mlodzi:
Rozpatrzmy sig, czekajmy, nic to nie zaszkodzi.
Poznajmy z sobg panstwo mlodych, bedziem zwazaé;
Nie mozna szczgécia drugich tak na traf naraZaé.
Ostrzegam tylke weze§sie: niech brat Tadeusza
Nie namawia, kochaé si¢ w Zosi nie przymusza;
Bo serce nie jest sluga, nie zna co to pany,
I nie da si¢ przemocg okuwaé w kajdany.»

Zaczem Sgdzia, powstawszy, odszed! zamyslony.
Pan Tadeusz z przeciwnej przyblizyl si¢ strony,
Udajac, Ze szukanie grzybéw tam go zwabia.

W tymze kirunku zwolna posuwa .si¢ Hrabia.
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Hrabia, podczas Sg¢dziego sporéw z Telimeng,
Stal za drzewami, mocno zdziwiony tg scens.
Doby! z kieszeni papier i olowek — sprzety
Ktore zawsze mial z sobg, i na pied wygigty,
Rozpigwszy kartke, widaé ze obraz malowal,
Moéwige sam z sobg: «Jakby§ umyslnie grupowal:
Ten na glazie, ta w trawie; grupa malownicza!
Glowy charakterowe! z kontrastem oblicza!»

Podchodzil, wstrzymywal sig, lornetke przebieral,
Oczy chustkg obwiewal i coraz spozieral:
«Mialozby to cudowne, éliczne widowisko
Zgingé, albo zmienié si¢, gdy podejde blisko?
Ten aksamit traw, bedziez to mak i botwinie?
‘W nimfie tej, czyz obaczg¢ jakg ochmistrzynig?»

Choé Hrabia Telimeng juz dawniej widywal
W domu Sedziego, w ktéorym dosyé czgsto bywal,
Lecz malo jg uwazal: zadziwil si¢ zrazu,
Rozeznajgc w niej model swojego obrazu.
Miejsca pigknoéé, postawy, wdzigk i gust ubrania
Zmienily jg, zaledwo byla do poznania.
W oczach éwiecily jeszcze niezagasle gniewy;
Twarz, ozywiona wiatru Swiezemi powiewy,
Sporem z Sedzig i naglym przybyciem mlodziedcéw,
Nabrala mocnych, zywszych niz zwykle rumieficow.

«Pani, rzek! Hrabia, racz mej émialosci darowac;
Przychodz¢ i przepraszaé i razem dzigkowac.
Przepraszaé, ze jej krokéw dledzilem ukradkiem;

1 dzigkowaé, ze bylem jej dumania swiadkiem,
Tyle ja obrazilem! winienem jej tyle!
Przerwalem chwile dumarni; winienem ci chwilg
Natchnienia, chwilg blogg! Potgpiaj czlowieka;
Ale sztukmistrz twojego przebaczenia czeka!
Na wielem si¢ odwazyl, na wigcej odwaze:
Sgdz!» tu uklgkl i podal jej swoje pejzaze.
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Telimena sgdzila malowania préby
Tonem grzecznej, lecz sztuke znajgcej osoby;
Skgpa w pochwaly, lecz nie szczgdzila zachgtu:
«Brawo, rzekla, winszujg, nie malo talentu.
Tylko pan nie zaniedbuj; szczegdlniej potrzeba
Szukaé pigknej natury! — O, szczesliwe nieba
Krajow wloskich! rézowe Cezaréw ogrody!
Wy klassyczne Tyboru spadajgce wody!
I straszne Pauzylipu skaliste wydroze! —
To Hrabio kraj Malarzéw! U nas, zal si¢ Boze! —
Dziecko muz, w Soplicowie oddane na mamki,
Umrze pewnie. — M6j Hrabio, oprawig to w ramki,
Albo w album umieszezg, do rysunkéw zbiorku,
Ktore zewszgd skupialam: mam ich dosyé w bidrku.»

Zaczgli wige rozmowe o niebios blgkitach,
Morskich szumach i wiatrach wonnych i skal szczytach,
Migszajgc tu i owdzie, podroznych zwyczajem,

miech i urgganie sig nad ojczystym krajem.

A przeciez, w okolo nich ciaggnely si¢ lasy
Litewskie, tak powazne i tak pelne krasy!
Czeremchy, oplatane dzikich chmielow wieiicem,
Jarzgbiny ze Swiezym pasterskim rumienicem.
Leszczyna, jak menada, z zielonemi berly,
Ubranemi jak w grona, w orzechowe perly;

A nizej, dziatwa lesna: glog w objgciu kalin,
Ozyna, czarne usta tulgca do malin.

Drzewa i krzewy lisémi wzigly sig za regce,

Jak do tarica stajgce panny i mlodzience

W kolo pary malzonkéw. Stoi posréd grona

Para, nad calg leéng gromada wzniesiona,
‘Wysmukloicig kibici i barwy powabem:

Brzoza biala, kochanka, z malzonkiem swym grabem.
A dalej, jakby starce na dzieci i wnuki

Patrzg, siedzgc w milczeniu: tu s¢dziwe buki,

Tam matrony topole i mchami brodaty

Dgb, wlozywszy pigé wiekow na swoj kark garbaty,
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“Wapiera si¢, jak na grobow polamanych stupach,
Na d¢béw, przodkow swoich, skamienalych trupach.

Pan Tadeusz krecil sig, nudzge nie pomalu
Dlugg rozmowg, w ktérej nie mégl braé udzialu.
Az, gdy zaczgto slawié cudzoziemskie gaje,

I wyliczaé z kolei wszystkich drzew rodzaje:
Pomaraticze, cyprysy, oliwki, migdaly,

Kaktusy, aloesy, mahonie, sandaly,

Cytryny, bluszcz, orzechy wloskie, nawet figi,
Wyslawiajge ich ksztalty, kwiaty i lodygi:
Tadeusz nie przestawal dgqsaé si¢ i zzymad,
Nakoniec, nie mogl dluzej od gniewn wytrzymac.

By! on prostak, lecz umial czué wdzigk przyrodzenia,
1 patrzgqc w las ojczysty, rzek! pelen natchnienia:
«Widzialeni w botanicznym wilenskim ogrodzie,
Owe slawione drzewa, rosngce na wschodzie
I na poludniu, w owej pigknej wloskiej ziemi.
Ktorez rownaé sig moze z drzewami naszemi?
Czy aloes, z dlugiemi jak konduktor palki?
Czy cytryna, karlica z zlocistemi galki,
Z lifciem lakierowanym, krotka i pekata,
Jako kobieta mala, brzydka lecz bogata?
Czy zachwalony cyprys dlugi, cienki, chudy, -
Co zdaje si¢ byé drzewem, nie smutku lecz nudy?
Mowig, ze bardzo smutnie wyglgda na grobie;
Jest to jak lokaj niemiec we dworskiej zalobie,
Nie §miejgcy rgk podniesé, ani glowy skrzywic,
Aby sig etykiecie niczem nie sprzeciwié.

«Czyz nie pigkniejsza nasza poczciwa brzezina,
Ktora, jako wiedniaczka kiedy, placze syna,
Lub wdowa meZa, rece zalamie, roztoczy
Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy!
Niema z 2alu, postaws jak wymownie szlocha! —
~ Czemuz pan Hrabia, jesli w malarstwie sig¢ kocha,
Micxiewicz, IV, 6
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Nie maluje drzew naszych, poéréd ktorych siedzi?
Prawdziwie, bedg z pana zartowad sgeiedzi,

Ze mieszkajge na iyznej litewskiej réwninie,
Malujesz tylko jakies skaly i pustynie.»

«Przyjacielu, rzek! Hrabia, pigkne przyrodzenie
Jest formg, tlem, materjg; a duszg — natchnienie,
Ktére na wyobrazni unosi si¢g skrzydlach,
Poleruje si¢ gustem, wspiera na prawidlach.
Nie doéé jest przyrodzenia, nie dosyé zapalu:
Sztukmistrz musi ulecie¢ w sfery idealu!
Nie wszystko, co jest pigkne, wymalowaé da sig!
Dowiesz si¢g o tem wszystkiem z ksigzek w swoim czasie —
Co sig tycze malarstwa: do obrazu trzeba
Punktéw widzenia, grupy, ansamblu i nieba —
Nieba wloskiego! Stgd tez, w kunszcie peizaziw,
Wilochy byly, sg, beds, ojczyzng malarzéw!
Stad tez, oprocz Brejgela — lecz nie Van der Helle,
Ale peizazysty: bo sy dwaj Brejgele —
I oprocz Ruisdala, na calej pélnooy,
Gdziez byl peizazysta ktory pierwszej mocy?
Niebios, niebios potrzebal» — «Nasz malarz Orlowski,
Przerwala Telimena, mial gust soplicowski, —
Trzeba wiedzieé, Ze to jest Soplicow choroba,
. Ze im oprécz ojczyzny mic si¢ nie podoba —
Orlowski, ktory zycie.strawil w Peterburkn,
Slawny malarz — mam jego kilka szkicéw w birku —
Mieszkal tuz przy Cesarzu, na dworze, jak w raju:
A nie uwierzy Hrabia, jak t¢sknit do kraju!
Lubit ciggle wspominaé swej mlodoéci czasy,
Wystawial wszystko w Polsce: ziemig, niebo, lasy.» —

«I mial rozum! zawolal Tadeusz z zapalem.
To paiistwa niebo wloskie, jak o niem slyszalem,
Blgkitne, czyste: wszak to jak zamarzla woda;
Czyz nie pigkniejsze stokroé wiatr i niepogoda ?
U nas, doéé gloweg podniesé: ilez to widokow
Ilez scen i obrazéw z samej gry oblokéw!
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Bo kaida chmura inna: naprzyklad jesienna

Pelznie jak zolw leniwa, ulewg brzemienna,

I 2 nieba aé do ziemi spuszcza dlugie smugi,

Jak rozwite warkocae — to sy deszczu strugi.
Chmura z gradem, jek balon szybko z wiatrem leci,
Kragla, ciemno-blgkitna, w srodku zolta wieci,
8zum wielki slychaé w kolo. Nawet te codzienne,
Patrzcie paistwo, te biale chmurki, jak odmienne!
Zrazu, jak stada dzikich gegsi lub labedzi,

A z tylu wiatr jak sokol do kupy je pedzi:

Scisksjg sig, grubiejg, rosng — nowe dziwy!
Dostajy krzywyeh karbow, rozpuszczajg grzywy,
Wysawajg nog rzgdy, i pe niebios sklepie
Przelatujg, jak tabun rumakow po- stepie:

Waezystkie bisle jak srebro, zmigszaly sig — nagle,
Z ich karkéw rosng maszty, z grzyw szerokie Zagle:
Tabun gmienia si¢ w okrgt i wspaniale plynie:
Cicho, zwolna, po niebios blgkitnej rowninie!»

Hrabia i Telimena poglgdali w gorg —
Tadeusz jedng rgkg pokazal im chmurg,
A drugg écisngt zlekka rgczke Telimeny.
Kilka juz uplynelo minut cichej sceny:
Hrabia rozlozy! papier na swym kapeluszu,
I wydoby? oldwek. Wtem, preykry dla uszu
Odezwal si¢ dzwon dworski, i zaraz éréd lasu
Cichego, pelno bylo krzyku i halasu.

Hrabia, kiwngwszy glowg, rzekl powainym tonem:
«Tak to na swiecie wszystko los zwykl konczyé dzwonem! —
Rachunki mysli wielkiej, plany wyobraini,

Zabawki niewinnodci, uciechy przyjaini,

Wylania sig serc czulych: gdy #piz zdala ryknie,
Wszystko migsza sig, zrywa, mgci sig i niknie!»

Tu, obréciwszy czuly wzrok ku Telimenie,

«C6% zostanie?» — a ona mu rzekla: « wspomnieniel» —
I chege Hrabiego nieco ulagodzi¢ smutek,

Podala mu urwany kwiatek niezabudek.

6*
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Hrabia go ucalowal i na piers przyszpilal.

Tadeusz, z drugiej strony, krzak ziela rozchylal
Widzge, Ze si¢ ku niemu tem zielem przewija

Cosé bialego: byla to rgczka jak lilija;

Pochwycil jg, calowal, i usty po cichu

Utongl w niej, jak pszczola w lilii kielichu.

Uczul na ustach zimno: znalazl klucz i bialy

Papier w trgbe zwiniony; byl to listek maly.

- PRorwal, schowal w kieszenie; nie wie, co klucz znaczy:
Lecz mu to owa biala kartka wytlémaczy.

Dzwon wcu;z dzwonil, i echem, z glgbi clehych laséw,
Odezwalo sig tysige krzykow i halasow.
Odglos to byl szukania i nawolywania,
Haslo zakonczoncgo na dzi§ grzybo-brania;
Odglos nie smutny wcale, ani pogrzebowy,
Jak sig Hrabiemu zdalo: owszem obiadowy.
Dzwon ten, w katde poludnie krzyczgcy z poddasza,
Gofci i czeladZz domu na obiad zaprasza:
Tak bylo w dawnych, licznych dworash we zwyczaju,
I zostalo sig w domu Sgdziego. Wige z gaju
Wychodzila gromada, niosgca krobeczki,
Koszyki, uawigzane koiicami chusteczki,
Pelue grzybow; a panny w jednem reku niosly,
Jako wachlarz zwiniony, borowik rozrosly,
W drugiem, zwigzane razem, jakby polne kwiatki,
Opieinki i rozlicznej barwy surojadki.
Wojski mial muchomora. Z préinemi przychodzi
Reltami Telimena — z nig panicze mlodzi.

Goscie weszli w porzgdku i stangli kolem.

Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stolem:

Z wiekw mu i z urz¢du ten zaszczyt nalety —
Idge klanial! sig starcom, damom i mlodziezy.
Obok stal kwestarz; Sedzia tuz przy Bernardynic.

--Bernardyn eméwil krétki pacierz po lacinie;

Podano w kolej wodke: zaczem wszyscy siedli,

I cholodziec litewski, milezkiem, zwawo jedli.
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Obiadowano ciszej niz sig zwykle zdarza;

Nikt nie gadal, pomimo wezwai gospodarza.
Strony, biorgce udzial w wielkiej o psow zwadzic,
Myélaly o jutrzejszej walce i zakladzie;

Mysl wielka zwykle usta do milczenia zmusza.
Telimena, méwigca wcigz do Tadeusza,

Musiala ku Hrabiemu nieraz si¢ odwrécié,

Nawet na Assesora nieraz okiem rzucié.

Tak ptasznik patrzy w sidlo, kedy szczygly zwabia,
I razem w pastke wroblg. Tadeusz i Hrabia, -
Obadwa radzi z siebie, obadwa szczesliwi,

Oba pelni nadziei: wigc niegadatliwi.

Hrabia na kwiatek dumne opuszczal wejrzenie;

A Tadeusz ukradkiem spozieral w kieszenie,

Czy 6w kluczyk nie uciek!? Regkg nawet chwytal

I krecil kartke, ktorej dotgd nie przeczytal.
Sedzia Podkomorzemu wegrzyna, szampana
Dolewal, stuzyl pilnie, iciskal za kolana,

Ale do rozmawiania z nim nie mial ochoty

1 widaé, Zze czu! jakies tajemne klopoty.

Przemijaly w milczeniu talerze i dania:
Przerwal nareszcie nudny tok obiadowania,
Go#¢ niespodziany. Szybko wpadajgc gajowy,
Nie zwaZal nawet, ze czas wlasnie obiadowy,
Pobiegl do pana; widaé z postawy i £ miny,
Ze waznej i niezwyklej jest poslem nowiny.
Ku niemu oczy cale zwrécilo gebranie.
On odetchngwszy nieco, rzekl: Niediwiedz, Mospanie!
Resztg wszyscy odgadli: Zze zwierz £ matecznika !
Wyszedl, e w zgniemeiiskg puszczg si¢ przemyka,
Ze go trzeba wnet écigaé — wszyscy wraz uznali,
Choé¢ ani sig radzili, ani namyslali.

1 Resztg wezyscy odgadli: ie 2 cudxego lasu
Przybyl i dalej péjdzie; e, nie tracqe czasu,
Trxeba zrobic. oblawg, wszyscy wraz usznali,



9%

Spélng mysl widaé bylo z ucigtych wyrazéw,

Z gestow zywych, wydanych rozlicznych rozkazow,
Ktore, wychodzgc tlumnie, razem z ust tak wielu,
Dazyly przeciez wseystkie do jednego celu.

«Na wied! zawolal Sgdzia — hej! konno, stetniks,
Jutro na brzask oblawa, lecz na ochotnika;
Kto wystgpi z oszczepem, temu z robocizny
Wytrgeié dwa szarwarki i pigé dni panszczyzny.»

«Wskok, krzykngt Podkomorzy, okulbaczyé siwa,
Dobiedz w cwal do mojego dworu; wzigéé co zywo
Dwie pijawki, te ktére w okolicy slyng,

Pies zowie sig Sprawnikiem, a suka Strapczyng;
Zakneblowaé im pyski, zawigzaé je w miechu,

I przystawié je tutaj konno dla pospiechu.»

— «Wainka! krzykngl na chlopca Assesor po rusku,
Tasak moj sanguszkowski pociggngé na brusku:
Wiesz, tasak co od ksigcia mialem w podarunku;

Pas opatrzyé, czy kula jest w kazdym ladunku.» _
— «8Strzelby, krzykneli wszyscy, mieé na pogotowiul»
Asgesor wolal ciggle: « olowiu, olowiu!

Formg do kul mam w torbie.n — «Do ksigdza plebana
Daé znaé, dodal pan Sedzia, Zeby jutro zrana

Msz¢ mial w kaplicy lednej: kréciuchna offerta

Za mysliwych, msza zwykla swigtego Huberta.»

Po wydanych rozkazach nastalo milctenie,

‘Kazdy dumal i rzacal do kola wejrzenie,

Jak gdyby kogos ssukal: ewolna wszystkich oczy
Sedziwa twarz Wojskiego ciggnie i jednocay:
_Znak to byl, e ssukejg ma prayssly wyprawe
Wodza i te Wojskiemu oddajg bulawe.

Wojski powstal, zrozumial towarsyszéw wole,

1 uderzywszy rgkg powainie po stole,

Pociggngl zlocistego z zanadrza lancuszka,

Na ktorym wisial gruby zegarek jak gruszka:
aJutro, rzekl, pol do pigtej, przy lesnej kaplicy
Stawig sig bracia strzelcy, wiara oblawnicy.»
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Rzek! i ruszyl od stolu; za nim szedl gajowy:
Oni obmysli¢ majg i urzgdzié lowy.

Tak wodze, gdy na jutro bitwg zapowiedzg,
Zolnierze po obozie bron czyszczg i jedzs,
Lub na plaszczach i siodlach spig prozni klopotu;
A wodze #réd cichego dumajg namiotu.

Przerwal si¢ obiad, dzieit zszedl na kowaniu koni,
Karmieniu psow, zbieraniu i czyszczeniu broni —
U wieczerzy, zaledwo kto preysiadl do stola;
Nawet strona Kusego z partyg Sokola,
Preestala dawnym wielkim zatrudniaé sig sporem —
Pobrawszy si¢ pod rece, Rejent z Assesorem
Wysegukujg olowiu. Reszta, spracowana,
Szia spaé wezesnie, ateby przebudzi¢ sig z rana. !

1 Tadeuszowi dano dzié izbe w budynku.
Wszedlssy, drawi zamkngl, swiecg postawil w kominku,
Udajgc, de jui zasugl: lecx oczu nie smruiyl.
Czekal on widaé nocy, a czas mu sig dluzyl.
Stal pray okale i patrzal wyrinigtym otworem,
Co robi stréi, chodzgcy ciggie pode dworem.
Gdy go ujrzal daleko: nogami réwnemi
Wyskocsyl, okao ramkngl, tulyc si¢ do ziemi
Jako wyiel skradal sly. Dmlsze jogo kroki
Jesienva noc gestemi oslonila mroki.

Tu w pierwotnym rg¢kopismie, nastgpuje opis
politycznego Btanu Litwy, zamykajgcy obeenie
Ksigge pierwszg (str. 36 w. 3.), poczgwsey od: «Takie byly
zabawy, spory wone lata»it.d., az do dwéch ostetaich
wierszy (str.38.w.25.), w ten sposéb zmienionych:

Teraz, gdy wezyscy spali, w Sedziego komorse
Gadal dlugo, Wychodsyc, ostrzegl, ie mie mote
Byé na mszy oblawniczej: bo jutro, w niedzielg,
Musi w parafislrym nauczaé kosciele;

Potem bedzie powrotu straeleéw w karcamle czekat,
Ludb, gdy predko nie wricy, ssakaé ich przyrzekal.
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ZJurisko w papilotach budzi Tad — Zapoi ienfe pomytki. —
—~ Emi yusz. — Zrecine u:ycle nbaklery zwrm dylkude as
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© pojedynku Dowejki = Domejkg, przerwana szczuciem kota, — Koniec po-
wiesci o Dowejce i Domejce.

»

Réwienniki Litewskich wielkich kniaziéw, drzewa
Bialowiezy, Switezi, Ponar, Kuszelewa!
Ktorych ciei spadal niegdysé na koronne glowy
GroZnego Witenesa, wielkiego Mindowy,
I Giedymina, kiedy na Ponarskiej gérze,
Przy ognisku mysliwskiem, na niedzwiedziej skorze
Lezal, sluchajgc pieéni mgdrego Lizdejki;
A Wilii widokiem i szumem Wilejki
Ukolysany, marzyl o wilku zelaznym —
I zbudzony, za bogéw rozkazem wyraznym,
Zbudowal! miasto Wilno, ktére w lasach siedzi,
Jak wilk posrodku zubrow, dzikéw i niedzwiedzi.
Z tego to miasta Wilna, jak z rzymskiej wilczyey,
Wyszedt Kiejstut i Olgierd i Olgierdowicy,
Roéwnie myéliwi wielcy jak slawni rycerze,
Czyli wroga dcigali, czyli dzikie zwierze. :
Sen mysliwski nam odkryl tajnie przyszlych czasow:
Ze Litwie trzeba zawsze zelaza i lasow
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Knieje! do was ostatni przyjezdial na lowy
Ostatni krél, eo nosil kolpak Witoldowy,
Ostatni z Jagiellonéw wojownik szczesliwy,

I ostatni na Litwie monarcha mysliwy! —
Drzewa moje ojczyste! jesli niebo zdarzy,

Bym wrécil was ogladaé, przyjaciele starzy:
Czyli was znajdg jeszcze? czy dotgd zyjecie?
Wy, kolo ktérych niegdy$ pelzalem jak dziecig:
Czy tyje wielki Baublis, w ktérego ogromie,
Wiekami wydrgzonym, jakby w dobrym domie,
Dwunastu ludzi moglo wieczerzaé za stolem?

Czy kwitnie gaj Mendoga pod farnym koséciolem ?
I tam na Ukrainie, czy sig dotgd wznosi

Przed Holowiiskich domem, nad brzegami Rosi,
Lipa tak rozroéniona, ze pod jej cieniami

Sto mlodzieficow, sto panien szlo w taniec parami?

"Pomniki nasze! ilez co rok was pozera
Kupiecka, lub rzgdowa moskiewska siekiera!
Nie zostawia przytulku ni lesnym épiewakom,
Ni wieszczom, ktorym cien wasz tak mily jak ptakom —
Wizak lipa czarnolaska, na glos Jana czula,
Tyle ryméw natchngla! wszak 6w dgb gadula,
Kozackiemu wieszczowi tyle cudéw épiewa!

O ilez ja wam winiem, wy domowe drzewa!
Blahy strzelec, uchodzgc szyderstw towarzysgzy
Za chybiong Zwierzyng, ilez w waszej ciszy
Upolowalem duman, gdy w dzikim ostgpie,
Zapomniawszy o lowach, usiadlem na kepie,

A kolo mnie srebrzyl sig tu mech siwobrody,
Zlany granatem czarnej, zgniecionej jagody —
A tam sig czerwienily wrzosiste pagérki,
Strojne w brusznice, jakby w koraléw paciorki.
W okolo byla ciemnoéé; galgzie u gory.
Wisialy, jak zielone, ggste, niskie chmury;
Wicher kedys nad sklepem szalal nieruchomym,
Jekiem, szumami, wyciem, loskotami, gromem:
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Dziwny, odurzajgcy halas! Mnie si¢ zdalo,
Ze tam nad glows morze wiszqce szalalo.

Na dole, jak ruiny miast: tu wywrét debu
Wystercza z ziemi, naksztalt ogromnego zrgbu;
Na nim oparte, jak écian i kolumn oblamy —
Tam galeziste klody, tu wpol zgnile tramy,
Ogrodzone parkanem traw. W érodek tarasu
Zajrze¢ straszno: tam siedzq gospodarze lasu,
Dziki, niediwiedzie, wilki; u wrot lezg kosci
Napol zgryzione jakich$é nieostroznych gosci.
Czasem wymkng sig.w gére, przez trawy zielenie,
Jakby dwa wodotryski, dwa rogi jelenie,

I mignie migdzy drzewa Zwierz z6lawym pasem,
Jak promien, kiedy wpadlszy, gasnie migdzy lasem.

I znown cichoé¢ w dole. Dzigciol na jedlinie
Stuka z lekka i dalej odlatuje, ginie —
Schowal si¢: ale dziobem nie przestaje pukad;
Jak dziecko gdy schowane, wola, by go szukad,

- Blikej siedzi wiewiérka, orzech w lapkach trzyma,
Gryzie go; zawiesila kitk¢ nad oczyma,

Jak pibro nad szyssakiem u kirasyera:

Chociaz tak osloniona, do kola spoziera —
Dostrzeglszy goici, skacze gajow tanecznica,

Z drzew na drzewa, miga sig jako blyskawica;
Nakoniec w piewidzialny otwér pnia przepada,
Jak wracajgca w drzewo rodzime Dryada. —
Znowu cicho.

Wtem! galez wstrzesta si¢ trgcona,
I pomigdzy jarz¢bin rozsunione grona,
Krasniejsze od jarzgbin zajasnialy lica:
To jagéd lub orzechéw zbieraczka — dziewica.
W krobeczce z prostej kory, podaje zebrane
Brusnice, $wieze, jako jej usta rumiane.
Obok mlodzieniec idzie, leszezyne nagina:
Chwyta w lot migajqce orzechy dziewczyna.
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Wtem, uslyszeli odglos rogéw i pséw granie:
Zgadujg, e si¢ ku nim zbliza polowanie,
I pomigdzy galezi gestwe, pelni trwogi:
Znikneli nagle z oczu, jako lesne bogi.

W Soplicowie ruch wielki. Lecz ni pséw halesy,
Ani rigce rumaki, skrzypigce kolasy, :
Ni odglos trab, dajgcych basle polowania,

Nie mogly Tadeusza wyciagngé z poslania;

Ubrany padlszy w 16tko, spal jak bobak w norze.
Nikt z mlodziezy nie myélal szukaé go po dworze;
Kazdy sobg zajety, spieszyl gdzie kazano:

O towarzyszu seanym calkiem zapomniano.

On chrapal. Sloiice w otwér, co éréd okienmicy
Wyrznigty byl w kastalt serca, wpadlo do ciemnicy
Slupem ognistym prosto senmemu na czolo.

On jeszcze chcial sadrzemaé i krgcil sig w kolo,
Chronigc sig blasku, Nagle uslyszal stuknienie,
Przebudzil sig: wesole bylo przebudzenie.

Czul sig rzeiwym jak ptaszek, z lekkodécig oddychal,
Czul sig szcz¢dliwym , sam sig do siebie uémiechal;
Myslge o wszystkiem, co mu wezoraj sig sdarzylo,
Rumienil sig i wadychal i serce mu bilo.

Spojrzal w okno: o deiwy! W promieni przeérocru,
W owem sercu, blyszczalo dwoje jasnych oczu,
Szeroko otworzonych, jak zwykle wejrsenie,

Kiedy z jasnodci dziennej przedziers sig w cienie.
Ujrzal i maly rgezke, niby wachlarz, z boku
Nadstawiong ku sloncu dla ochrony wsroku;

Palce drobne swriocone na swiatlo rotowe,
Czerwienily si¢ na wskros§ jakby rubinowe.

Usta widzial ciekawe, roztulone nieco,

I zgbki, co jak perly rod koralow éwieoy,

I lica, choé od slonica zaslaniane dlomiy

Rozowg, same cale jak roze si¢ ploniy. -
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Tadeusz spal pod oknem; sam ukryty w cieniu,
Lezge na wznak, cudnemu dziwil sig zjawieniu,
I mial je tuz nad sobg, ledwie nie na twarzy.
Nie wiedzial, czy to jawa, czyli mu si¢ marzy,
Jedna z tych milych, jasnych twarzyczek dziecinnych,
Ktére pomnim widziane we énie lat niewinnych,
Twarzyczka schylila sig: ujrzal, drige z bojazni
I radoéci, niestety! ujrzal najwyrasniej,
Przypomnial, poznal wlos 6w krétki, jasnozloty,
W drobne, jako énieg biale, zwite papiloty,
Niby srebrzyste strgczki, co od slorica blasku
Swiecily, jak korona na §wigtych obrasku.

Zerwal si¢, i widzenie zaraz ulecialto
Przestraszone loskotem; czekal, nie wracalo!
Tylko uslyszal znowu trzykrotne stukanie
I slowa: «Niech pan wstaje, czas na polowanie!
Pan zaspal.» Skoczy! z 16zka i obu rekami
Pchngl okiennicg, e az trzasla zawiasami,
I rozwarlszy si¢, w obie uderzyla éciany
Wyskeczyl, patrzy! w kolo, zdumiony, zmigszany,
Nic nie widzial, nie dostrzegl niczyjego $ladu.
Nie daleko od okna byl parkan od sadu,
Na nim chmielowe lifcie i kwieciste wierice
Chwialy si¢: czy je lekkie potrgcily rece?
Czy wiatr ruszyl? Tadeusz dlugo patrzyl na nie,
Nie smial i§¢ w ogréd; tylko wsparl si¢ na parkanie,
Oczy podniést i z palcem do ust przyciénionym
Kazal sam sobie milczeé, by stowem kwapionem
Nie rozerwal milczenia; potem w czolo szukal,
Niby do wspomnienr dawnych uipionych w niem pukat,
Nakoniec, gryzgce palce do krwi sig zadrasngl,
I na caly glos «dobrze, dobrze mi tak!» wrzasnal.

We dworze, gdzie przed chwily tyle bylo krzyku,
Teraz pusto i glucho, jak na mogilniku:
Whszyscy ruszyli w pole. Tadeusz nadstawil
Uszu i rece do nich jak trgbki przyprawil;



93

Sluchal: a2 mu wiatr przyniésl, wiejgcy od puszczy,
Odglosy trgb i wrzaski polujgcej tluszczy.

Kon Tadeusza czekal w stajni osiodlany.
‘Wzigl wige flintg, skoczyl naii i jak opgtany
Pedzil ku karczmom, ktore staly przy kaplicy,
Kedy mieli sig rankiem zebraé oblawnicy,

Dwie chylily si¢ karcemy po dwéch stronach drogi,
Oknami wzajem sobie grozgce jak wrogi.
Stara nalezy z prawa do zamku dziedzica:
Nowg, na zloié zamkowi, postawil Soplica.
W tamtej, jak w swem dziedzictwie, rej wodzil Gerwazy;
W tej najwyssze za stolem bral miejsce Protazy.

Nowa karczma nie byla ciekawa z pozoru.
Stara wedle dawnego zbudowana wzoru,
Ktory byl wymyslony od Tyryjskich ciesli,
A potem go Zydowie po éwiecie rozniesli:
Rodzaj architektury, obcym budowniczym
‘Weale nieznany: my go od Zydéw dziedziczym.

Karczma z przodku jak korab’, z tylu jak Swigtynia: !
Korab’, istna Noego czworogranna skrzynia,
Znany dzis pod prostackiem nazwiskiem stodoly;
Tam rozne s§ zwierzgta, konie, krowy, woly,
Kozy brodate; w gorze za$ ptastwa gromady,

I plazéw choé po parze, sg tex i owady.

Czgsé tylna, naksztalt dziwnej §wigtyni stawiona,
Przypomina z pozoru éw gmach Salomona,
Ktory, pierwsi éwiczeni w budowan rzemiesle,
Hiramscy na Syonie wystawili ciesle. .

Zydzi go naéladujg dotgd w swoich szkolach;

A s8zkol rysunek widny w karczmach i stodolach.

1 Karczma s dwich cial jest zrosia, jak sporysz orzecha,
Rotnych od siebie, choé je kryje jedna strzecha.
Z przodu jako korab’, s tylu jak swigtynia —
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Dach 2 dranic i ze slomy, spiczasty, zadarty:
Pogigty, jako kolpak zydowski podarty.

Ze szczytu wytryskujg kruzganku krawedzie,
Oparte na drewnianym licznych kolumn rzgdzie.
Kolumny, co jest wielkie architektéw dziwo,
Trwale, chociaz wpol-zgnile i stawione krzywo,
Jako w wiezy Pizaiskiej, nie podlug modeléw
Greckich, bo sg bez podstaw i bez kapitelow.
Nad kolumnami biegg wpél-okragle luki,

Takze z drzewa, gotyckiej nasladowstwo sztuki.
Z wierzchu ozdoby sztuczne, nie rylcem, nie dlutem,
Ale zrgcznie ciesielskim wyrzezane sklutem,
Krzywe, jak szabasowych ramiona swiecznikow;
Na koricu wiseg galki — coé naksztal guzikéw,
Ktére Zydzi modlge si¢ na Ibach zawieszajg,

I ktére, po swojemu acyces» nazywajg.
Stowem, zdaleka karczma chwiejgca sig, krzywa,
Podobna jest do zyda, gdy si¢ modlgc kiwa;
Dach jak czapka, jak broda strzecha roztrzgéniona,
Sciany dymrie i brudne, jak czarna opona,

A z przodu rzetba sterczy, jak cyces na czole.

W érodku karczmy jest podzial, jak w zydowskiej szkoles
Jedna czgéé, pelna izbic ciasnych i podluinych,
Stuzy dla dam wylgcznie i panéw podréznych:
W drugiej ogromna sala: kolo kazdej éciany
Ciggnie sig wielonozny stél waski, drewniany;
Przy nim stolki choé nizsze, podobne do stola,
Jako dzieci do ojca.

Na stolkach do kola
Siedziaty chlopy, chlopki, tudziez szlachta drobna,
Wazyscy rzgdem; ekonom sam siedzial z osobna.
Po rannej mszy z kaplicy, Ze byla niedziela,
Zabawié sig i wypié przyszli do Jankiela.
Przy kazdym juz szumiala siwg wodkg czarka,
Po nad wszystkimi z butlg biegala szynkarka.
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W érodkw argdarz Jankiel, w'dlugim a% do ziemi
Sarafanie, zapigtym baftkami erebriemi,

Rgke¢ jedng sa czarny pas jedwabny wsadzil,
Drugg powainie sobie siwg brodg gladzil.
Rzucajgec w kolo okiem, rozkazy wydawal —
Wital wchodzgcyoh gosci, prey siedzgcyeh stawal,
Zagajajgc rozmowg — klotliwyeh zagadzal,

Lecz nie stuzyl nikomu: tylko. si¢ przechadsal.
Zyd stary i powszechnie znany = poczciwoici,

0d lat wielu dziertawil karczme, a nikt z wlodci
Nikt ze szlachty nie zenibéel nan skargi do dworu.
O coz skarzyé? Mial trunki dobre do wyboru,
Rachowal sig ostroinie, lecz bez oszukanstwa,
Ochoty nie zabrenial, nie cierpial pijanstwa,
Zabaw wielki miloénik: u niego wesele

I chrzciny obchodzono — on w kaidg niedzielg
Kazal do siebie ze wsi przyciodzié muzyce,

Przy ktorej i basetla byla i kozice.

Muzykg znal, sam slyngl muzycznym talentem;
Z eymbalami, narodu swego instrumentem,
Chadzal niegdyé po dworaeh i graniem zdumiewal
I piesnami, bo biegle i uezenie épiewal.

Chociaz Zyd, dosyé czystg mial polskg wymowe,
Szczegllniej zas polubil piesni narodowe;
Przywozil mnostwo, z kaidej za Niemen wyprawy,
Kolomyjek z Halicza, mazuréw z Warszawy.
Wieéé, nie wiem czyli pewna, w calej okolicy
Glosila, Ze on pierwszy przywidzl z za gramnicy

I upowszechnil wowczas, w tamecznym powiecie,
Owg piosenkg, slawng dzi§ na calym éwiecie,

A ktorg po raz pierwszy na ziemi Auzonéw
Wygraly Wlochom polskie trgby legionow.
Talent §piewania bardzo na Litwie poplaca,
Jedna milosé u ludzi, wslawia i webogaca:
Jankiel zrobil msjgtek; syt zyskow i chwaly,
Zawiesil dzwigcznostrunne na écianie cymbaly;
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Osiadlszy z dzjeémi, w karczmie zatrudnial sig szynkiem,
Przytem w pobliskiem mieécie byl tez podrabinkiem,

A zawsze milym wszedzie goiciem i domowym

Doradcg — — Znal si¢ dobrze na handlu zbozowym,
Na wicinnym: potrzebna jest znajomosé taka

Na wsi. Mial takie slawe dobrego Polaka.

On pierwszy godzil klétnie, czesto nawet krwawe,
Migdzy dwiema karczmami: obie wzigl w dzierzawg;
Szanowali go rownie i starzy stroomicy
Horeszkowscy i sludzy sgdziego Soplicy.

‘On sam powage umial utrzymaé nad groznym
Klucznikiem Horeszkowskim i klétliwym Woznym —
Przed Jankielem tlumili dawne swe urazy:

Gerwazy, grozny rgks, jezykiem Protazy.

Gerwazego nie bylo, ruszy! na oblawe,
Nie chegc, aby tak waing i trudng wyprawg
Odby! sam Hrabia, mlody i niedoswiadczony;
Poszed! wigc z nim dla rady, tudziez dla obrony.

Dzi§ miejsce Gerwazego, najdalsze od progu,
Migdzy dwiema lawami, samym karczmy rogu,
Zwane pokuciem, kwestarz ksigdz Robak zajmowal.
Jankiel go tam posadzil. Widaé, ze szanowal
Wysoko Bernardyna: bo skoro dostrzegal
Ubytek w jego szklance, natychmiast podbiegal
I rozkazal dolewaé lipcowego miodu,

Slychaé, ze z Bernardynem znali sig za mlodu,
Kedys tam w cudzych krajach. Robak czgsto chadzal
Nocg do karczmy, tajnie z zydem sig naradzal

O waznych rzeczach; slychaé bylo, ze towary

Ksigdz przemycal — lecz potwarz ta niegodna wiary.

Robak, wsparty na stole, wpél-glosno rozprawiat —
Tlum szlachty go otaczal i uszy nadstawial,
I nosy ku ksigdzowskiej chylil tabakierze —
Brano z niej i kichala szlachta jak mozdzierze.
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«Reverendissimi — rzek! kichngwszy Skoluba —
To mi tabaka, co to idzie az do ezuba!
Od czasu jak nos déwigam — tu glasng! nos dlugi —
Takiej nie zazywalem — tu kichngl raz drugi —
Prawdziwa Bernardynka, pewnie z Kowna rodem,
- Miasta slawnego w swiecie tabakg i miodem.

Bylem tam juz lat — —» Robak przerwal mu — «Na zdrowie

Wszystkim Waszmoéciom, moi Moséciwi panowie!

Co sig tabaki tyczy — hm, ona pochodzi

Z dalszej streny, niz mysli Skoluba Dobrodziej:
Pochodzi z Jasnej Gory. — Ksigza Paulinowie

Tabake takg robig w miescie Czgstochowie,

Ke¢dy jest obraz tylu cudami wslawiony,

Bogarodzicy Panny, Krélowej korony

Polskiej — zowig jg dotgd i Ksiging Litewskg —
-Korongé jebzcze dotgad piastuje krolewskg —

Leez na Litewskiem Ksigstwie teraz shyzma siedzi!»
«Z Czestochowy? rzek! Wilbik, bylem tam w spowiedzi,
- Kiedym na odpust chodzil lat temu trzydzieicie.

Czy to prawda, e Francuz go$ci teraz w mi dcie,

Ze chce kosciol rozwalaé i skarbiec zabierze:

Bo to wszystko w Litewskim stoi Kuryerze?»
«Nieprawda — rzek! Bernardyn — nie! Pan Najjasniejszy:
Napoleon, katolik jest najprzykladniejszy :

Wszak go Papies namascil, zyja z sobg wzgodzie

I nawracajg ludzi w francuskim narodzie,

Ktoéry sig troche popsul. Prawda, z Czgstochowy,
Oddane wiele srebra na skarb narodowy

Dla ojczyzny, dla Polski; sam Pan Bég tak kaze:
Skarbcem ojczyzny zawsze sg Jego oltarze.

Wszakie w warszawskiem ksigstwie mamy sto tysigcy
‘Wojska polskiego, moze wkrotce bedzie wigcej:

A ktéz wojsko oplaci? czy nie wy Litwini?

Wy tylko grosz dajecie do moskiewskiej skrzyni. —»
«Kat by dal, krzykngl Wilbik, gwaltem od nas biorg.»
«0j dobrodzieju — chlopek ozwal sig z pokorg,
Pokloniwszy sig ksigdzu i skrobige sig w_glowe —
Juz to szlachcie, to jeszcze bieda przez polowe;

Micxizwics. 1V, ‘ 1
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Lecz nas drg jak na lyka.» — «Cham! Skoluba kmkngl
" Glupi, tobieé to lepiej, tyé chlopie przywykngl,

Jak wegorz do odarcia, lecz nam urodzenym,

Nam wielmoinym, de zlotych swobéd wzwyezajonym!
Ach, bracia, wszak to dawniej szlachcic na zagrodzie —»
— «Tak tak — krzykneli wszyscy — rowny wojewodzie!» —
«Dzi§ mam szlachectwa przeczg, kazg nam drabowaé
Papiery i szlachectwa papierem probowaé.»

«Jeszcze Waszeci mniejsza, zawolal Juraha,

Waszeé z pradziadéw chlopow uszlachcony szlacha;

Ale ja, z kniaziéw! Pytaé u mnie o patenta,

Kiedym zostal szlachcicem? sam Bog to pamigta!

Niechaj Moskal w las idzie pytaé si¢ dgbiny,

Kto jej dal patent rosngé nad wszystkie krzewiny.»
«Kniaziu, rzekl Zagiel, swie¢ Wasé baki lada komu,

Tu znajdziesz pono mitry i w niejednym domu.»

«Waéé ma krzyz w herbie, wolal Podhajski, to skryta
Alluzya, ze w rodzie bywal neofita.»

«Falsz, przerwal Birbasz, przeciez ja z tatarskich hrabiow
Pochodzg, a mam krzyze nad herbem Korabiéw.»

«Poraj, krzykngl Mickiewicz, z mitrg w polu zlotem,
Herb ksigfgey, Stryjkowski gesto pisze o tem.» —

Zaczem wielkie powstaly w ealej karcemie szmery.
Ksigdz Bernardyn ueiekl si¢ do swej tabakiery;
W kolej czgstowal mowcow. Gwar zaraz ucichngl;
Kazdy zazy! przez grzecznosé i kilkrakroé kichngl.
Bernardyn, korzystajgc z przerwy mowil dalej:
«0j, wielcy ludzie od tej tabaki kichali!
Czy uwierzycie Paiistwo, ze z tej tabakiery,
Pan jeneral Dgbrowski zasyl razy cztery?»
«Dgbrowski ?» zawolali. «Tak, tak, on jeneral —
Bylem w obozie, gdy on Gdansk Niemcom odbieral;
Mial coé pisaé; bojgc sig ateby mnie zasngl,
Zazyl, kichngl, dwakroé mig po ramieniu klasmgl:
Ksigze Robakma méwil, ksigze Berardynie,
Obaczymy sig w Litwie moze nim rok minie;
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Powleds Litwinom, niech mi¢ czekajg z tabakg
Crgstochowskg, nie biorg innej tylko takg.»

Mowa ksigdz4 wzbudzila takie zadziwienie,
Takg radofé, te cale huczne zgromadzenie
Milczalo chwilg; potem na pél ciche slowa
Powtarzano: «Tabaka z Polski? Czgstochowa?
. Dgbrowski? z ziemi wloskiej?» — ai nakoniec razem,
Jakby mysl z myslg, wyras sam zbiegl sig 3 wyrazem
. I wszyscy jednoglosnie; jak na dane haslo,
Krzykneli: -« Dgbrowskiego!» wszystko razem wrrzasto,
Wazystko sig uscisnglo: chlop z tatarskim hrabis,
Mitra z Krzyzem, Poraje z Gryfem i z Korabis;
Zapomnieli wszystkiego, nawet Bernardyna,
Tylko épiewali krzyezge: wodki, miodu, wina!

Dlugo sig przysluchiwal ksigdz Robak piosence,
Nakoniec chcial jg przerwaé; wzigl w obiedwie rece
Tabakierke, kichaniem melodye zmigszal,

I nim sig nastroili, tak méwié podpieszal:

«Chwalicie mg tabake, Modei Dobrodzieje;
Obaczciez, co si¢ wewngtrz tabakierki dzieje.»

Tu, wycierajgc chustkg zabrudzone denko,

Pokazal malowang armi¢ malenky -

Jak réj much: w érodku jeden czlowiek na rumaku,
Wielki jako chrzgszcz siedzial, pewnie wodz orszakn,
Spinal konia, jak gdyby chcial skakaé w niebiosa,
Jedng reke na cuglach, drugs mial u nosa:
«Przypatrzcie sig, rzek! Robak, tej groinej postawie:
Zgadnijcie czyja? —» Wsgyscy patreyli ciekawie —
Wielki to czlowiek, Cesarz, ale nie Moskali —

Ich Carowie tabaki nigdy nie bierali.» —

«Wielki czlowiek! zawolal Cydzik, a w kapocie?

Ja myslilem, ze wieley ludzie chodzg w zlocie:

Bo u Moskaléw lada jeneral, Mospanie,

To tak $wieci si¢ w zlocie, jak szczupak w szafranie.»
«Ba, przerwal Rymsza, przeciez widzialem za mlodu
Koéciuszke, naczelnika naszego narodu: "

. *
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: . & krakowskiej ‘sukmanié,
wielki a)owieke-' : f(:d'f",’ jakiej czamarce, Mospanie?
o oot G:?;":” o preeciet ZWaNO taratatkg.»
odpett Wi “ fl"ﬁ lami, ta jest calkiem ‘gladkg.»
-»"’u“;‘;ﬁcﬂew"“‘ Zatem wszczynaly sig swary

Krzy tatki ksztaltach i czamary.
0 rétn)"’h taral '
praemysloy f.tobak, widzt.;c, ze sig talf rozpryska
RoxmoWh: jat js znowu zbieraé do ogniska,

Do swojej tabakiery; czgstowal — kichali,

Zycryli sobie zdrowia, on rzecz ciggnat dalej:

«Gdy Cesarz Napoleon w potyczce zazywa

Raz po raz, to znak pewny, ze bitwg wygrywa.

Na przyklad pod Austerlic: Francuzi tak stali
Z armatami, a na nich biegla éma Moskali. -
Cesarz patrzyl i milczal. Co Francuzi strzelg,
To Moskale pulkami jak trawa sig écielg;
Pulk za pulkiem cwalowal i spadal z kulbaki;
Co pulk spadnie, to Cesarz zazyje tabaki.
Az w koncu, Aleksander ze swoim braciszkiem
Konstantym i z niemieckim cesarzem Franciszkiem,
W nogi z pola; wige Cesarz, widzge ze po walce,
Spojrzal na nich, zasmial si¢ i otrzgsnat palce.
Otoéz, jesli kto z panéw, coicie tu przytomni,
Bedzie w wojsku Cesarza, niech to sobie wspomni.»

«Ach zawolal Skoluba, mdj ksigze kwestarzu!
Kiedyz to bedzie! Wszak to ile w kalendarza
Jest swigt, na kazde §wigto Francuzéw nam wrozy!
Wyglada czlek, wyglada, az sig oczy mrozg!
A Moskal jak nas trzymal, tak trzyma za szyje.
Pono nim sloice wejdzie, rosa oczy myje.»

«Mospanie, rzek! Bernardyn, babska rzecz narzekac,

A zydowska rzecz, rgce zalozywszy czekaé,
Nim kto w karczmg zajedzie i do drzwi zapuka.
Z Napoleonem pobié Moskalow nie sztuka.

.
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Juzei on Szwabom skérg trzy razy wymldcil,
Brzydkie Prusactwo zdeptal, Anglikéw wyrzucil
Het za morze: Moskalom zapewne wygodzi;

Ale co stgd wyniknie, wie Asan Dobrodziej?
Oto, szlachta Litewska wtenczas na kon wsigdzie
1 szable wefmie, kiedy bié si¢ z kim nie bedzie;
Napoleon sam wszystkich pobiwszy nareszcie
Powie: obejdg sig ja bez was — kto jestescie?
Wiec nie doéé goscia czekaé, nie dosé i zaprosié:
Trzeba czeladkg zebraé i stoly pownosié,

A przed ucztg potrzeba dom oczyScié z émieci;
Oczyécié dom, powtarzam, oczyscié dom, dziecils

Nastgpilo milezenie, potem glosy w tlumie:
«Jakze to dom oczyécié, jak to ksigdz rozumie?
Juzei my wszystko zrobim, na wszystko gotowi;
Tylko niech ksigdz Dobrodziej jasniej si¢ wyslowi.»

Ksigdz poglgdal za okno, przerwawszy rozmowe;
Ujrzal coé ciekawego, z okna wytkngl glowe,
Po chwili rzek! powastajgc: «Dzié czasu nie mamy;
Potem o tem obszerniej z sobg pogadamy.
Jutro bgdg dla sprawy w powiatowem miedcie;
1 do Waszmoéciow z drogi zajadg po kwescie.»

«Niech tez do Niehrymowa ksigdz na nocleg zdszy,
Rzek! Ekonom, rad bedzie ksigdzu pan Chorgiy;
Waszakie na Litwie stare powiada przyslowie:
Szezefliwy czlowiek, jako kwestarz w Niehrymowie»
«I do nas, rzekl Zubkowski, wstgp jezeli laska;
Znajdzie si¢g tam pélsztuczek plutna, masla faska,
Baran lub krowka; wspomnij ksi¢ze na te slowa:
Szczgbliwy czlowiek, trafil, jak ksigdz do Zubkowa.»
«I do nas,» rzekl Skoluba. «Do nas, Terajewicz,.
Zaden Bernardyn glodny nie wyszed! z Pucewicz.»
Tak cala szlachta profbg i obietnicami .
Przeprowadzala ksigdza — en juz byl za drzwiami
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On jui pierwej przez gkno ujrzal Tadeusze,
Ktéry lecial goscincem, w cwal, bez kapeluasa,
Z glowsy schylong, bladem, poagpmem obliczem,
A konia ustawicanie bodl i kropil biczem.

Ten widok bardzo ksigdze Raermardyna zmigesal;
Wigc za mlodzieicem kroki ssybkiemi poipieasal
Do wielkiej puszesy, ktors, jako oko siggs,
Czernila sig na calym brzegu widnokrege.

Ktoz zbadal puszez Litewskich przepastne krainy, !
Az do samego srodka, do jagdra gestwiny?
Rybak, ledwie u brzegéw nawiedza dno morza;
Mysliwiec krgzy kolo puszcz Litewskich loga,
Zna je ledwie po wierachu, ich postaé, ich lice:
Lecz obce mu ich wngtrzne serca tajemmice —
Wiesé tylko albo bajka wie co sig w nich deieje.
Bo gdybys przeszed! bory i podszyte knieje;
Trafisz w glebi na wielki wal pniéw, klod, korzeni,
Obronny trzgsawicg, tysigcem strumieni
I siecig zielsk zarostych i kopcami mrowigk,
Gniazdami os, szerszeniow, klghami wezowisk.
. Gdybys i te zapory smég! nadludzkiem mgstwem,
Dalej spotkaé si¢ z wigkszem masz niebespieczengtwem:
Dalej co krok czyhajg, niby wilcze doly,
Male jeziorka, trawg zarosle na poly,
‘Tek glgbokie, ze ludzie dna ich nie doiledzy —
Wielkie jest podebicdstiwo, is djably tam siedag. —
Woda tych studni §klni sig, plamista rdzg krwawsy,
A z waetrea ciggle dymi, zionge won plugaws,
0d ktorej dreews w kolo tracg lidé i korg;
Lyse, skarlowaciale, robaczliwe, ehore,
Pochyliwssy konary, mchem koltunowate,
I pnie garbigc, braydkiemi graybami brodate,
Siedzg w okolo wody, jek czarownie kups,
Grzejgea sig nad kotlem, w ktdrym warag trupa.

1 Obacz warjanty na koficy tego peematu.
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Za temi jesiorkami, juz nie tylko krokiem,
Ale daremnie nawet zapuszczaé sig okiem:
Bo tam juz wszystko mglistym zakryte oblokiem,
Co si¢ wieoznie e trzgskich oparzelisk wznosi.
A za t§ mglg nakoniec — jak wie§é gminna glesi —
Ciggnie si¢ bardzo pigkna, zyzna okolica,
Glowna krolestwa zwierzat i roélin stolica.
W niej sg zlozone wszystkich drzew i zi6l nasiona,
Z ktorych si¢ rozrastajg ne swiat ich plemions;
W niej, jak w arce Noego, wezelkich zwierzqt rodu
Jedna przynajmniej para chowa sig dla plodu.
W samym srodku, jak slychaé, majs swoje dwory
Dawny tur, zubr i niediwiedf, puszcz imperatory;
Okolo nich,.na drzewach, gnieidzi si¢ rys bystry,
I zarloczny rosomak, jak czujne ministry;
Dalej zaé, jak podwladni szlachetni wassale,
Mieszkajg dziki, wilki i losie rogale;
Nad glowami sokoly i orlowie dzcy,
Zyjgecy z panskich stolow dworscy zauszaicy.
Te pary zwierzgt glowne i patryarchalne,
Ukryte w jgdrze puszczy, éwiatu niewidzialne,
Dzieci swe slg dla osad za granicg lasu,
A sami we stolicy uzywajg wczasu;
Nie ging nigdy bronig sieczng sni palng,
Lecz starzy, umierajg $miercig§ naturalng.
Majg tuz i swoj smetarz, kedy bliscy émierci,
Ptaki skladajg piora, czworonogi sierci:
Niedzwiedz, gdy zjadlszy zgbu, strawy nie przeiuwa;
Jelenn zgrzybialy, gdy jut ledwie nogi suwa;
Zajac s¢dziwy, gdy mu jui krew w iylach krzepmie;
Kruk, gdy juz posiwieje, sokol, gdy oslepnie;
Orzel, gdy mu dziéb stary tak sig w kablgk skrzywi,
Zo zamknigty na wieki jui gardla nie Zywi — -
Idg na smetarz; nawet mniejszy zwierz, raniony
Lub chory, biezy umrzeé w swe ojczyste strony.’
Stad to w miejecach dostepnych, kedy czlowiek gosei,
Nie znajdujg sig nigdy martwych zwierzgt kodoi.
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Slychaé, ze tam w stolicy, migdzy zwierz¢tami
Dobre sg obyczaje, bo rzgdzg sig sami;

Jeszcze cywilizacjg ludzkg nie popsuci,

Nie znajg praw wlasnosci, ktora swiat nasz kldci,
Nie znajg pojedynkow, ni wojennej sztuki.

Jak ojce zyly w raju, tak dzi§ 2zyja wnuki,

Dzikie i swojskie razem w miloéci i zgodzie —
Nigdy jeden drugiego nie kgsa, ni bodzie.

Nawet, gdyby tam czlowiek wpadl, chociaZ niezbrojny,
Toby érodkiem bestyi przechodzil spokojny;
Oneby nan patrzyly tym wzrokiem zdziwienia,
Jakim w owym ostatnim széstym dniu stworzenia
Ojce ich pierwsze, co si¢ w ogrojcu gnieidzily,
Patrzyly na Adama, nim si¢ z nim sklécily.
Szczgéciem, czlowiek nie zbladzi do tego ostgpu,
Bo Trud i Trwoga i Smier¢ bronig mu przystepu.

Czasem tylko w pogoni zaciekle ogary,
‘Whpadlszy niebacznie migdzy bagna, mchy i jary,
Wnetrznej ich okropnoéci razone widokiem,
Uctekajg, skowyczge z oblgkanym wzrokiem;

I dlugo potem r¢kg pana jui glaskane;

Drig jeszcze u nog jego strachem opetane.

Te puszcz stoleczne, ludziom nie znane tajniki,
W jezyku swoim strzelcy zowig: Mateczniki.

Glupi niezwielziu! gdybyé w mateczniku siedzial,
Nigdyby si¢ o tobie Wojski nie dowiedzial.
Ale czyli pasieki zwabila cig wonnosé,
Czy uczules do owsa dojrzalego sklonnogé:
Wyszedles na brzeg puszczy, gdzie sig las przerzedzil, .
I tam zaraz lesniczy bytnosé¢ twg wysledzil,
I zaraz obsaczniki, chytre naslal szpiegi,
By poznaé gdzie popasasz i gdzie masz noclegi.
Teraz Wojski-z oblawg, juz od matecznika,
Postawiwszy szeregi, odwrét ci zamyka.
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Tadeusz si¢g dowiedzial ze niemalo czasu
Jut przeszlo, jak ogary wpadly w otchlan lasu.
Cicho. — Préino mysliwi natgzajg ucha;
Prézno, jak najciekawszej mowy, kazdy slucha
Milcsenia, dlugo w miejscu nieruchomy czeka:
Tylko muzyka puszczy gra do nich z daleka.
Psy nurtujg po puszezy, jak pod morzem nurki,
A strzelcy obréciwszy do lasu dwuruki,
Patrzg w Wojskiego. Uklgkl, ziemi¢ uchem pyta;
Jako w twarzy lekarza wzrok przyjaciél czyta
Wyrok Zycia lub zgonu milej im osoby:
Tak strzelcy, ufni w sztuki Wojskiego sposoby,
Topili w nim spojrzenia nadziei i trwogi.
«Jest! jest!» wyrzekl pol-glosem, zerwal si¢ na nogi.
On slyszal! oni jeszcze sluchali; nareszcie
Slyszg: jeden pies wrzasngl, potem dwa, dwadziescie,
Wazystkie razem ogary rozpierzchniong zgrajs
Dolawisjg si¢, wrzeszczg, wpadly na trop, grajg,
Ujadajg. Juz nie jest to powolne granie
Psow, gonigeych zajgca, lisa, albo lanie;
Lecz wcigz, wrzask krotki, czgsty, ucinany, zjadly —
To nie na slad daleki ogary napadly:
Na oko gonig. Nagle ustal krzyk pogoni:
Doszli zwierza. Wrzask znowu, skowyt: zwierz sig brom
I zapewne kaleczy; éréd ogaréw grania,

Slychaé coraz to czeéciej jgk psiego konania.

Sstrzelcy stali i kazdy ze strzelbg gotowg
Wygial sig jak luk naprzéd z wciéniong w las glows,
Nie mogg dluzej czekaé! Juz ze .stanowiska
Jeden za drugim zmyka i w puszezg¢ sig weiska,
Chcg pierwsi spotkaé zwierza: choé Wojski ostrzegal,
Choé Wojski stanowiska na koniu obiegal,
Krzyczge, ze czy kto prostym chlopem, czy paniczem,
Jezeli z miejsca zejdzie, dostanie w grzbiet smyczem!
Nie bylo rady! Wszyscy pomimo 2akazu
W las pobiegli. Trzy strzelby hukngly od razu;
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Potem wcigk kanonada, 8% glosniej nad strzaly

Rykng! niedéwiedz i echem napelnil las caly.

Ryk okropny boleici, wiciekloici, rospaczy;

Za nim wrzask pséw, krzyk strzelecow, traby dojezdzaczy
Grzmialy ze érodka puszczy. Ci strzelcy w las spieszg,
Tameci kurki odwodzg, a wszyscy sig cieszy;

Jeden Wojski w 2aloéci, krzyczy, Ze chybiono.

Strzelcy i oblawnicy poszli jedns strong

Na przelaj zwierza, migdzy ostgpem i puszezs,

A niediwiedZ, odstraszony psow i ludzi thusezczg,
Zwrocil sig nazad w miejsca mniej pilnie strzezone

Ku polom, skad juz zeszly strzelcy rozstawione,

. Gdzie tylko pozostali, £ mnogich lowczych szykéw,
‘Wojski, Tadeusz, Hrabia, z kilky oblawnikéw.

Tu las byl rzadsazy. Slychaé z glebi ryk, treask lomu;
Az z gestwy, jak z chmur, wypad! niedéwiedz naksztalt gromu
‘W kole psy gonig, straszg, rwg; on wstal na nogi
Tylne i spojrzal w kolo, rykiem straszgc wrogi,

I przedniemi lapami, pod drzewa korzenie,

To pnmiaki osmalone, to wrosle kamienie )
Rwal, walgc w pséw i w ludzi; a2 wylamal drzewo.
Krecge niem jak maczugg, na prawo, na lewo,
Rungl wprost na ostatnich straznikow oblawy:
Hrabi¢ i Tadeusze. Oni bez obawy

Stojag w kroku, na zwierza wytkneli flint rary,

Jako dwa konduktory w lono ciemnej chmury;

Az oba, jednym razem, pociggneli kurki,

— Niedoswiadczeni! — razem zagrzmialy dwururki:
Chybili. Niediwiedz skoczyl; oni tuz atkwiony
Oszczep jeden chwyeili ezterema ramiony,
Wydsierali go sobie. 8pojrss, az tu z pyska
Wielkiego, czerwonego dwa ra¢dy kléw blyska,

I lapa z pezurami juz sig ns lby spuszcza:

Pobledli, w tyt skoczyli i gdsie rzadnie puszcza
Zmykali. Zwierz za nimi wspig! sig, juz pasury
Zahaczal, chybil, podbiegl, wspigl si¢ znéw do gory,



107

1 czarng lapy siggal Hrabiego wlos plowy —

Zdarlby mu csassk¢ z mézgow, jak kepelusz z glowy:
Gdy Assesor z Rejentem wyskoczyli s bokow,

A Gerwazy biegl z przodu o jakie sto krokow,

Z nim Robak, choé bez strzelby: i trzej, w jednej chwili,
Jak gdyby na komendg rezem wystraelili!

Niediwiedz wyskocayl w gore, jak kot przed chartami,
I glowg na dél rungd i czterma lapami

Przewrociwszy sig mlyicem, cielske krwawe brzemig
Walge tuz pod Hrabiego, zbil go z nog na ziemig.
Jeszcze ryczal, chcial jeszcze powstad, gdy nan wsiadly
Rogzjuszona Strapczyns i Sprawnik zsjadly.

Natenczas Wojski chwycil na taémie przypiety
Swoj rég bawoli, dlugi, centkowany, krety
Jak wak boa; oburgcz do ust go praycisngl,
Wzdg! policzki jak banie, w oczach krwig sablysagl,
Zasungt w pol powieki, weiggng! w glgh’ pol brzucha
I do pluc wyslal z niego caly zapas ducha,
I zagral. Rog jek wicher, wirowatym dechem,
Niesie w puszcz¢ muzyke i podwaja echem. '
Umilkli strzeley, stali szczwaczc zadziwiemi,
Mocg, czystoscig, dziwng harmonijg pieni.
Starzec caly kunszt, ktorym niegdys w lasach slynal,
Jeszcze raz przed uszami mysliwcow rozwingd;
Napelnil wnet, ozywil knieje i dgbrowy,
Jakby psiarni¢ w nig wpuseil i rozpoczgl lowy.
Bo w graniu byla lowéw historya krotka:
Zrazu odzew diwigczgey, rzedki: to pobudka;
Potem jeki po jekach skomlgy: to pséw granie;
A gdzie niegdzie ton twardszy jak grzmot: to strzelanie.

Tu praerwsl, leoz rog trzymal; wezystkim sig zdawalo,
Ze Wojski wcigz gre jeszoze: o to echo gralo.

Zadgl zpowu. Mysélalbys, e rég kestalty amienial,
I ze w ustach Wojskiego to grubial to cienial,
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Udajge glosy zwierzqt: to raz w wilcag szyje
Przeciggajac sig, dlugo, przerazliwie wyje;

Znowu, jakby w niediwiedzie rozwarlszy si¢ gardlo,
Rykngl; potem beczenie Zubra wiatr rozdarlo.

Tu przerwal, lecz rég trzymal; wszystkim si¢ zdawalo,
Ze Wojski wcigs gra jeszcze: a to echo gralo.
Wysluchawszy rogowej arcydzielo sztuki,

Powtarzaly je dgby debom, bukom buki. -

Dmie znowu. Jakby w rogu byly setne rogi,
Slychaé zmigszane wrzaski szczwania, gniewn, trwogi,
Strzeleow, psiarni i zwierzgt; az Wojski do gory
Podniést rég i tryumfu hymn udezy! w chmury.

Tu przerwal, lecz rég trzymal; wezystkim sig¢ zdawalo,
Ze Wojski weig? gra jeszcze, a to echo gralo.
Ile drzew, tyle rogéw znalazlo si¢ w boru,
Jedne drugim piest niosg jak z choru do choru,
I szla muzyka coraz szersza, coraz dalsza,
Coraz cichsza i coraz czysteza, doskonalsza,
Az znikla gdzies daleko, gdzies na niebios progu! —

Wojski obiedwie rg¢ce odjgwszy od rogu,
Rozkrzyzowal; rég opadl, na pasie rzemiennym
Chwial sig. Wojski z obliczem nabrzmialem, promiennem,
Z oczyma wzniesionemi, stal jakby natchniony,
Lowige uchem ostatnie znikajgce tony,
A tymczasem zagrzmialo tysigce oklaskéw,
Tysigce powinszowan i wiwatnych wrzaskow.

Uciszono si¢ zwelna i oczy gawiedzi
Zwrobcily si¢ na wielki, §wiezy trup niedzwiedei.
Lezal krwig opryskany, kulami przeszyty,
Piersiami w geszczg trawy wplagtany i wbity;
Rozprzestrzenil szeroko przednie krzyzem lapy,
Dyszal jeszcze, wylewal stramied krwi przez chrapy, .
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Otwieral jesicze oczy, lecz glowy nie ruszy;
Pjawki Podkomorzego dzierzgy go pod uszy:

Z lewej strony Strapczyna, a z prawnej zawisal
Sprawnik i duszge gardziel, krew czarng wysyssul.

Zaczem Wojski rozkazal kij zelazny wlozyé
Psom migdzy zgby i tak paszcz¢ki roztworzyé.
Kolbami przewrécono na w znak zwierza zwloki,
I znéw trzykrotny wiwat uderzyl w obloki.

«A co? — krzykngl Assesor, krgcgc strzelby rurg —
A co? fuzyjka moja? gorg, nasi gors!
A co? fuzyjka moja? Nie wielka ptaszyna,
A jak sig popisala? To jej nie nowina:
Nie pusci ona na wiatr zadnego ladunko;
0Od ksigzgcia Sanguszki mam jg w podarunku.»
Tua pokazywal strzelbg przedziwnej roboty,
Choé malenkg i zaczgl wyliczaé jej cnoty.
«Ja bieglem — przerwal Rejent otarlszy pot z czola —
Bieglem tuz za niedzwiedziem; a pan Wojski wola
8t6j na miejscu! Jak tam sta¢? NiedZwiedZ w pole wali,
Rwgc z kopyta jak zajge coraz dalej, dalej;
Az mi ducha nie stalo, dobiedz ni nadziei —
Az spojrz¢g w prawo: sadzi, a tu rzadko kniei —
Jak tez wziglem na oko: postdjze marucha,
Pomyslalem — i basta: ot lezy bez ducha!
Tega strzelba, prawdziwa to Sagalasowka,
Napis:-Sagalas London & .Balabanowka» —
Slawny tam mieszkal slusarz Polak, ktéry robit
Polskie strzelby, ale je po angielsku zdobil. —

«Jakto, parskngl Assesor, do kroéset niedzwiedzi!
To to niby pan zabil? Co tez to pan bredzi?»
«Slachajno, odparl Rejent, tu panie nie sledztwo,

Tu oblawa: tu wszystkich weZmiem na swiadectwo.» —

Wigc klotnia migdzy zgrajg wszczela sig zawzigtas
Ci strong Assesora, ci brali Rejenta.
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O Gerwazym nie wspomnial nikt: bo wazysci bieghi.
Z bokow i co si¢ z przodu dzialo nie postrzegli.
Wojski glos 2abral: «Teraz jest przynajmniej za co;
Bo to panowie nie jest 6w szarak ladaco,

To niediwiedz, tu juz nie zal poszukaé odwetu,
Czy szerpentyng, czyli nawet z pistoletu.

Spér wasz trudno pegodzié: wige dawnym zwyczajem,
Na pojedynek nasze pozwolenie dajem.

" Pamigtam, za mych czaséw, tylo dwoch spsiadéw,
Oba ludzie uczeiwi, szlachta z prapradziadéw,
Mieszkali po dwoch stronach nad rzekg Wilejkg,
Jeden zwal si¢ Domejko a drugi Dowejko.

Do niedZwiedricy oba razem wystrzelili:

Kto zabil, trudno doeiec; strasznie si¢ kléeili,

I przysiegli sig strzelaé przez. niediwiedzia skore:
To mi to po szlachecku, prawie rura w rare.
Pojedynek ten wiele narobil halasu;

Pieéni o nim Spiewano za owego csasu.

Ja bylem sckundantem, jak sig wezystko dzialo,
Opowiem od poczgtku historyg-calg.»

Nim Wojski zaczgl méwié, Gerwazy spér zgodeil.
On niedzwiedzia z uwaga do kola obchodzil;
Nareszcie doby! tasek, rozeig! pysk na dwoje,

I w tylcu glowy, mézgu rozkroiwszy sloje,

Znalazl kulg; wydoby!, suknig ochedozyl,
Przymierzy! do ladunku, do flinty przylozyl,

A potem dlofi podnoszge i kulg na dioni:
«Panowie, rzekl, ta kula nie jest z waszej broni,
Ona z tej Horeszkowskiej wyszla jednorurki —

Tu podniés! flinte stars, obwigzang w sznurki —
Lecz nie ja wystrzelilem. . O, trzeba tam bylo
Odwagi; straszno wspomnieé, w oczach mi sig émilo!
Bo prosto biegli ku mnie oba paniczowie,

A niediwied¢ z tylu juz, juz, na Hrabiego glowie,
Ostatniego z Horeszkéw! — chociaz po kgdzieli.
Jezus Marya, krzyknglem! i Paiscy anieli
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Zeslali mi na pomoé ksigdza Bernardyna. .

On nas wszystkich zawstydzil; oj, dzielny ksiciyna!
Gdym drzal, gdym sig do cyngla dotknaé nie oémielil,
On mi z rgk flintg wyrwal, wycelil, wystreelil —!
Miedzy dwie glowy strzelié! sto krokéw! nie chybié
I w sam érodek paszczgki! tak mu zgby wybié!
Panowie! dlugo Zyje: jednego widzialem

Czlowieka, co mégl takim popisaé sig strzalem.

Ow glofny niegdys u nas z tylu pojedynkéw,

Ow co korki kobietom wystrzelal z patynkéw,

Ow lotr nad lotry, stawny w czasy wiekopomne!
Ow Jacek, vulgo wgsal — nazwiska nie wspomng —
Ale mu nie czas teraz dojezdsaé niediwiedzi;
Pewnie po same wgsy hultaj w piekle siedai.

Chwala ksigdzu! dwom ludziom on fycie ocalil —
Moze i trzem: Gerwazy nie bgdzie si¢ chwalil,

Ale gdyby ostatnie z krwi Horeszkéow dziecig
Wpadlo w bestyi paszczg, nie bylbym na swiecie,

I moje by tam stare pogryzl niediwiedi kosci. —
P6jdz ksigze, wypijemy zdrowie Jegomosei.»

Prozno szukano ksiedza; wiedzg tylko tyle,
Ze po zabiciu zwierza zjawil sig na chwilg;
Podskoczy! ku Hrabiemu i Tadeuszowi,

A widzgc, ze obadwa cali sg i zdrowi,
Podniést ku niebu oczy, cicho pacierz zméwit,
I pobiegl w pole szybko, jakby go kto lowil.

Tymczasem, na Wojskiego rozkaz, pgki wrzosu,
Suche chrusty i pniaki rzucono do stosu.
Bucha ogien, wyrasta szara sosna dymu,
I rozszerza sig w gorze naksztalt baldachimu.
Nad plomieniem, oszczepy zlozono w koziotki,
Na grotach zawieszono brzuchate kociolki,
Z wozéw niosg jarzyny, maki i pieczyste,
I chleb.

Sedzia otworzyl puzderko zamczyste,
W ktorem rz¢dami flaszek biale sterczg glowy;
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Wybiera z nich najwigkszy kufel krysztalowy —

Dostal go S¢dzia w darze od ksigdza Robaka —

Wédka to gdaiska, napéj mily dla Polaka;

«Niech zyje — krzykngl Sedzia w goérg wznoszgc flaszg —
Miasto Gdansk niegdy$ nasze, bedzie znowu- nasze !»

I lal srebrzysty likwor w kolej, at na koncu

Zaczglo zloto kapaé i blyskaé mna slonicu.

W kociolkach bigos grzano. W slowach wydaé trudno
Bigosu smak przedziwny, kolor i woii cudng;
Sléw tylko brz¢k uslyszy i rymoéw porzgdek,
Ale treéci ich miejski nie pojmie Zolgdek.
Aby ocenié litewskie pieéni i potrawy,
Trzeba mieé zdrowie, na wsi 2yé, wracaé z oblawy.

Przeciez i bez tych przypraw, potrawg nielada
Jest bigos, bo si¢ z jarzyn dobrych sztucznie sklada.
Bierze sig dori sickana, kwaszona kapusta
Ktora, wedle przyslowia, sama idzie w usta;
Zamknigta w kotle, lonem wilgotnem okrywa
‘Wyszukanego czgstki najlepsze migsiwa;

I prazy sig, az ogien wszystkie z niej wycisnie.
Soki zywne, az z brzegéw naczynia war pryénie,
I powietrze do kola zionie aromatem.

Bigos juz gotow. Strzelcy z trzykrotnym wiwatem,
Zbrojni lytkami, biegg i bodg naczynie.
MiedZ grzmi, dym bucha, bigos jak kamfora ginie —
Znikngt, ulecial; tylko w czeluiciach saganéw,
Wre para, jak w kraterze zagaslych wulkan(w.

Kiedy si¢ juz do woli napili, najedli,
Zwierza na woz zlozyli, sami na kon siedli,
Radzi wszyscy, rozmowni, oprocz Assesora
I Rejenta; ci byli gniewliwsi niz wczora,
Kléege sig o zalety, ten swej Sanguszkowki.
A ten balabanowskiej swej Sagalasowki;
Hrabia tez i Tadeusz jadg nie weseli,
Wstydzae sig, ze chybili i Ze sig cofngli:
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Bo na Litwie, kto zwierza wypusci z oblawy,
Dlugo musi pracowaé, nim poprawi slawy.

Hrabia méwil, ze pierwszy do oszczepu godzil,
I ze spotkaniu z zwierzem Tadeusz przeszkodzil;
Tadeusz utrzymywal, ze bedace silniejszy,
I do robienia cigzkim oszczepem zrgczniejszy,
Chcial wyrgczyé Hrabiego: tak sobie niekiedy
Przemawiali, érod gwaru i wrzasku czeredy. .

Wojski jechal po srodku; staruszek szanowny,
‘Wesoly byl nadzwyczaj i bardzo rozmowny.
Chege klotnikow zabawié i do zgody dowiesé,
Konczyl im o Dowejce i Domejce powiesé: !

« Assesorze, jezeli chcialem, bys z Rejentem
Pojedynkowal, nie mysl, Ze jestem zawzigtym

Na krew ladzks; bron Boze! Chcialem was zabawié,
Chcialem wam komedye niby to wyprawié,

Wznowié koncept, ktory ja, lat temu caterdziescio
Wymyslilem — przedziwny! Wy mlodzi jestescie,
Nie pamigtacie o nim; lecz za moich czaséow,
Gloény byl od tej puszezy do poleskich laséw.

«Domejki i Dowejki wszystkie sprzeciwienstwa
Pochodzily rzecz dziwna, z nazwisk podobienstwa
Bardzo niewygodnego. Bo, gdy w czas sejmikow,
Przyjaciele Dowejki skarbili stronnikow,

Szepngl ktos do szlachcica, daj kreskg Dowejce:
A ten, nie doslyszawszy, dal kreske Domejce.
Gdy na uczcie wnidst zdrowie Marszalek Rupejko,
Wiwat Dowejko, drudzy krzykneli Domejko,
A kto siedzial w posrodku, nie trafil do ladu,
Zwlaszcza przy niewyraznej mowie w czas obiadu,
1 Kofiezyl im o Dowejce i Domejee powicsé:

«— A co sig onych tyczy, Domejki z Dowejkg —

Mielf dwory w sgsiedztwie nad rzekg Wilejkg.

Bywali u muie czgsto, chociai ja daleko

Od nich mialem folwark méj ponad Uszy rzckg.
« Assesorze, jezeli i t. d.

Mickiswicz, IV, ' 8
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«Gorzej bylo. Raz w Wilnie, jaki§ szlachcic pjany
Bil si¢ w szable z Domejkg i dostal dwie rany;
Potem, 6w szlachcic z Wilna wracajgec do domu,
Dziwnym trafem, z Dowejkg zjechal si¢ u prému.
Gdy wige na jednym promie plyneli Wilejks,
Pyta sgsiada, kto on! odpowie! Dowejko —

Nie czekajgc, dobywa rapier z pod kirejki:
Czach, czach i za Domejkg¢ podcigl wgs Dowejki.
Wreszeie, jak na dobitke, trzeba jeszcze bylo,
Zeby na polowaniu tak si¢ wydarzylo,

Ze stali blisko siebie oba imiennicy,

I do jednej strzelili razem niedzwiedzicy.

Prawda, ze po ich strzale upadla bez duchu;

Ale juz pierwej niosla z dziesigtek kul w brzuchu,
Strzelby z jednym kalibrem mialo wiele osob:
Kto zabil niedzwiedzice? dojdz-ze! jaki sposob?

«Tu juz krzykneli: dosyé! trzeba raz rzecz skonczyé,
Bog nas czy djabel zlgczyl, trzeba sig rozlgezyé;
Dwéch nas, jak dwdch stonic pono za nadto na §wiecie,
A wige do szerpentynek i stajg na mecie.

Oba szanowni ludzie: co ich szlachta grodzg,

To oni na si¢ jeszcze zapalczywiej godzg.

Zmienili bron: od szabel szlo na pistolety:

Stajg — krzyczym, ze nadto przyblizyli mety;

Oni na zlosé, przysiegli przez niedzwiedzig skére
Strzela¢ sig: $mieré niechybna! prawie rura w rurg;
Oba tego strzelali. — Sekunduj Hreczecha!

Zgoda rzeklem, niech zaraz d6! wykopie klecha:
Bo taki spor nie moze skoriczyé sig na niczem;
Lecz bijcie sig szlacheckim trybem, nie rzezniczym,
Dosyé juz mety zblizaé, widzg zescie zuchy;
Chcecie strzelaé sig, rury oparlszy na brzuchy?

Ja nie pozwolg. Zgoda, ze na pistolety;

Lecz strzelaé si¢ nie z dalszej ani z blizszej mety,
Jak przez skorg niedzwiedzig. Ja rekami memi,
Jako sekundant, skorg rozciggng na ziemi,
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1 ja sam was ustawig: Waséé po jednej stronie

Stanie na koncu pyska, a Waéé na ogonie.

Zgoda! — wrzaéli; czas? jutro; miejsce? — karczma Usm.
Rozjechali sig. Ja za§ do Wirgiliusza.» —

Tu Wojskemn przerwal krzyk: Wyczha! Tuz z pod koni
Smykng! szarak, juz Kusy, juz go Sokol goni.
Psy wzigto na oblawe: wiedzge Ze z powrotem
Na polu latwo mozna napotkaé sig z kotem;
Bez smyczy szly przy kaniach; gdy kota spostrzegly,
Wprzod nim strzelcy poszczuli, juz za nim pobiegly.
Rejent tez i Assesor chcieli korimi natrzeé;
Lecz Wojski wstrzymal, krzyczgc: « Wara! staé i patrzed!
Nikomu krokiem ruszyé z miejsca nie dozwole;
Stgd widzim wszyscy dobrze, zajac idzie w pole.»
W istocie, kot czul z tylu mysliwych i psiarnie,
Rwal w pole, sluchy wytknat jak dwa rozki sarnie —
Sam szarzal si¢ nad rola dlugi, wyciagniety,
Skoki pod nim sterczaly jakby catery prety,
Rzeklbys, ze ich nie rusza, tylko ziemig trgca
Po wierzchu, jak jaskolke wode calujgea.
Pyl za nim, psy za pylem; z daleka si¢ zdalo,
Ze zajgc, psy i charty jedne tworzg cialo:
Jakby jakas przez pole suwala si¢ zmija,
Kot jak glowa, py! z tylu jakby modra szyja,
A psami jak podwéjnym ogonem wywija.

Rejent, Assesor, patrzg; otworzyli usta,
Dech wstrzymali. Wtem Rejent pobladng! jak chusta;
Zblad! i Assesor; widzg — fatalnie sig dzieje:
Owa zmija im dalej, tem bardziej dluzeje,
Juz rwie sig w pol, juz znikla owa szyjs pylu,
Glowa juz blisko lasu, ogony, gdzie? z tylu! —
Glowa niknie; raz jeszcze jakby kto kutasem
Mignal: w las wpadla — ogon urwal si¢g pod lasem.

Biedne psy, oglupiale biegaly pod gajem,
Zdawaly si¢g naradzaé, oskarzaé nawzajem.

8*
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Wreszcie wracajg, zwolna skaczge przez zagony —
Spuscily uszy, tuly do brzucha ogony,

I przybieglszy, ze wstydu nie $mieja wznie$é oczu,
I zamiast i$é do panow, staly na uboczu.

Rejent spuscil ku piersiom zasgpione czolo,
"Assesor rzucal okiem, ale niewcsolo;
Potem zacz¢li oba sluchaczom wywodzié:
Jak ich charty bez smycza nic nawykly chodzié,
Jak kot z nienacka wypadl, jak Zle byl poszczuty
Na roli, gdzie psom chyba tr?ebaby wdziaé buty,
Tak pelno wszedzie glazo“ i ostrych kamieni. —

Madrze rzecz wyluszczali szczwacze doswiadczeni:
Mysliwi z tych méw wiele mogliby korzystaé,
Lecz nie stuchali pilnie. Ci zaczeli $wistaé,
Ci $miaé si¢ w glos, ci majgc niedZwiedzia w pamigci
Gadali o nim, swiezg oblawg zajgci.
Wojski ledwie raz okiem za zajacem rzucil;
Widzae, ze uciekl, glowe obojetnie zwrécil
I koticzyl rzecz przerwang: «Na czem wige stanq,lem?
A ha! na tem, ze obu za slowo ujglem,
[z bedy strzelali sig przez niedzwiedzig skorg —
Szlachta w krzyk: to Smieré pewna! prawie rura w rurg
A ja w $miech. Bo muie uczyl méj przyjaciel Maro,
Ze skéra zwierza nie jest ladajaks miarg.
Wszak wiecie Waépanowie, jak krolowa Dydo
Przyplynela do Libow i tam z wielkg biedy
Wytargowala sobie taki ziemi kawal,
Ktoryby si¢ wolowsg skorg nakryé dawal:
Na tym kawalku ziemi stangla Kartago!
Wige ja to sobie w nocy rozbieram z uwagsg.

«Ledwie dnialo, juz z jednej strony taradejkg
Jedzie Dowejko, z drugiej na koniu Domejko.
Patrzg, az tu przez rzekg, lezy most kosmaty,
Pas ze skory niedzwiedziej, porznigtej na szmaty.
Postawilem Dowejke na zwierza ogonie
Z jeducj strony, Domejkg za$ po drugiej stronie:
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Pukajci.e teraz, rzeklem, choé przez cale zycie,
Lecz poty was nie spuszeze, az si¢ pogodzicie —
Oni w zlodé; a tu szlachta kladnie si¢ na ziemi
Od smiechu, a ja z ksigdzem slowy powaznemi
Nuz im z Ewangelii, z Statutéw dowodzi¢ —
Nie ma rady: $mieli si¢ i musieli zgodzié.

«Spér ich potem \v'dozgonmg przyjazi si¢ zamienil,
I Dowejko si¢ z siostrg Domejki oZenil;
Domejko pojal siostrg szwagra, Dowejkowng.
Podzielili majgtck na dwie czesci rowne,
A w miejscu, gdzie sig zdarzyl tak dziwny przypadek,
Pobudowawszy karczme, nazwali-Niedzwiadek.»



(Do stronmicy 102. w. 9.)

W rekopisie dwa nastgpne zuajdujy si¢ warjanty opisu puszesyt

L

Ktz zbadal puszez litewskich przepastne krainy,
Ai do samego srodka, do jgdra gestwiny?
Rybak ledwie u brzegow nawiedza dno morza;
Mysliwiec krgiy kolo puszcz litewskich loza,
Zuna je ledwie po wierzchu, ich postaé, ich lice:
Lecz obce mu ich wnetrzne serca tajemnice.
Bo dalej nisli bory i podszyte knieje
83 miejsca: bajka tylko wie, co si¢ w nich dzieje, —=
Miejsca nigdy czlowjeka nie zgwalcone krokiem,
dJak zaklete, okryte tumanéw oblokiem.
8réd tysigca strumieni ogromne mrowiska,
Poplatane zielsk sieci, imii legowiska —
Tu i owdzie jeziora, jako wilcze doly
Zdradnie ukryte, zielem zarosle na poly.
A glebokie tak, iz ich dna nikt nie dosledzi: .
W tych to jeziorach mdéwig wszyscy, te bies siedeis
Woda ich brzydka lskni si¢ jak skorupg rdzawgy,
I ciggle naksztalt dymu zionie won plugawg,
Od ktorej drzewa w kolo tracg lisé i kore:
Zlysiale, karlowate, robaczliwe, chore,
Pochyliwszy konary, mchem koltunowate,
I punie garbige brzydkiemi grzybami brodate,
8iedzg okolo wody, jak czarownic kupa
Kolo czarnego kotla, w ktérym warzg trupa.
Dalej zaé niedostgpne, niezbad okfem,
Leig jary nakryte tumanu oblokiem,
Ktory wiecznie ze trzgskich oparzelisk bucha,
Za temi tumanami, jak wied¢ niesie ‘glucha,
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Cigguie si¢ bardzo pigkna, ityzua okolica,
I tam jest awierz¢cego krolestwa stolica.
Tam sy zloione wszystkich drzew i ziél nasiona,
Z ktérych sig rozrastajg ua swiat ich plemioua.
Tam, jak w arce Noego, = wszelkich xwierzgt rodu
Jedna przynajmniej para chowa sig dla plodu.
Te pary, krolujgce i patryarchalue,
W jgdrze puszezy ukryte, ludziom niewidzialne,
Rodzg si¢. umierajg, bespieczue siedliskiem —
Zaden z nich nigdy Judekim nie rgingl pociskiem.
W samym érodku, jak stychac, majy swoje dwory
Znbr ogromny i niediwieds, puszcx imperatory;
Okoto nich na drzewach gnieidsi si¢ rys bystry
I zarloczny rosomak, jak czujne ministry;
Dalej znowu, podwladne, poteine wassale,
Mieszkajg dziki, wilki i losie rogale;
Nad glowami sokoly i orlowie dzicy:
Zyjacy z laski puiastwa dworscy zausznicy.
Wazystkie zas tam zwierzeta 2vjg w dawnej xgodsie,
Nigdy jeden drugiego nie kgqsa, nie bodzie!’

. “I'ylko zwierz, ktory = gniazda na swiat si¢ zacieka:
Uczy 8si¢ obyczajéw wojny od czlowieka.
W tejie stolicy stychaé, ze lasow mocarze
Majg swe niezbadane od ludzi smetarze.
Bo wiadomo, ie w miejscach, kedy crlowiek gosdei,
Nigdy nie znaleziono zmartych zwierzqt kodct,
Gdyi kazdy zwierz, raniony lub w cigikiej chorobie,
Na smetarz bieiy spoczqgé w przodkow swoich grobie.

Glupi Niediwiedsiu! i t. d.

II.

Ktoz zbadal puszcz litewskich szerokie krainy,
Ich cienie nicprzejrzane, ich wnetrzne glgbiny?
Gdzie z borow bory, z gestych gestsze ciggng knieje:
8trach tylko albo bajka wie, co sie w nich dzieje.
Nie leka si¢ ryLakow dno przepastne morza:
I mysliwiec nie zgwalci puszcz litewskich loia;
Zna je tylko po wierzchu, ich postaé, ich lice,
Lecz obce mu ich serca, £ycia tajemnice.
83 tam, jakby za swiatem, w ukryciu glgbokiem,
Miejsca nigdy czlowieka niezbadane okiem.
Taw od wiekow panujg puszcz imperatory:
Zubr pyszny, niediwiedi groiny, ze swojemi dwory;
Syn panuje po ojcu; bespi i siedliskiem,
Zaden 2 ich przodkéw ludzkim nie sgingt pociskiem.
Blisko nich tei iyjgycy, nie tak okazale,
Wiley ich ministrowle, dziki, fch wassale,
A nad nimi latajg, niby zausznicy,
8¢py i orly, gromow i burz posiannicy.
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Czlowieka tam nie znajg. On by mdgl niezbrojn,; *
W srodku tych zwierzgt strasznych przechodzi¢ spokojuy:
One by nad patrzyly tym wzrokiem zdziwienia,
Jakim, w owym ostatuim duiu dziela stworzeuia,
Ojce ich pierwsze, co ich rody zuczynaly,
Patrzyly na Adama, nim si¢ z nim poznaly.
Nikogo nie zawiodly w glebie tych przepaici
Ni ciekawos¢ nauki, ni lotréw napasci.
Czasem tylko i t. d.




- ~esTT T T

KSIEGA V.
KLOTNIA.

Plany mysliwskie Telimeny. — Ogroduiczka wybiera si¢ na wielki $wiat

i slucha nauk opiekunki. — Strzelcy wracajg. — Wielkie zadziwienie Ta-

deusza, — 8potkanie si¢ powtorne w 8wigtyni Dumania i zgoda ulatwiona za

posrednictwem mrowek. — U stolu wytacza si¢ rzecz o lowach. — Powiesé

Wojskiego o Rejtanie i ksigciu Denassow, przerwana. — Zagajenie ukladow

wi¢dzy stronami, takie przerwane. — Zjawisko z kluczem, — Klotnia, —
Hrabia 2 Gerwazym odbywajy rudg wojenny.

Wojski, chlubnie skoiiczywszy lowy, wraca z bora,
A Telimena, w glebi samotnego dworu,
Zaczyna polowanie. Wprawdzie nieruchoma,
Siedzi z zalozonemi na piersiach r¢gkoma —
Lecz myslg goni zwierzow dwoch; szuka sposobu,
Jukby razem obsaczyé i ulowié obu:
Hrabi¢ i Tadeusza. Hrabia, panicz mlody,
Wielkiego domu dziedzic, powabnej urody,
Juz troche zakochany: c6z? moze si¢ zmienié!
Potem, czy szczerze kocha? czy sie zechce zenié?
Z kobietg kilku laty starszg! nie bogatg:
Czy mu krewni pozwolg? co §wiat powie na to?

Telimena, tak myslac, z sofy si¢ podniosla
I stanela na palcach: rzeklbys, ze podrosla;
Odkryla nieco piersi, wygiela si¢ bokiem,
I sama siebie pilnem obejrzala okiem,
I znowu zapytala o rade zwierciadla —
Po chwili, wazrrok spuscila, westchnela — i siadla,
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Hrabia Pan — zmienni w gustach sg ludzie majetni!
"Hrabia blondyn — blondyni nie sg zbyt namigtni.
A Tadeusz? — Prostaczek! poczciwy chlopczyna!
Prawie dziecko! raz pierwszy kochaé sig¢ zaczyna!
Pilnowany, nielacno zerwie pierwsze zwigski;
Przytem dla Telimeny ma juz obowigski —
Mezczyzni, poki mlodzi, chociaz w myslach zmienni,
W uczuciach sg od dziadow stalsi, bo sumienni.
Dlugo serce mlodzienca, proste i dziewicze,

Chowa wdzigcznosé za pierwsze milosci slodycze!
Ono roskosz i wita i zegna z weselem,

Jak skromng ucztg, ktorg dzielim z przyjacielem.
Tylko stary pjanica, gdy juz spali trzewa!
Brzydzi si¢ trunkiem, ktorym nazbyt sig¢ zalewa.
‘Wiszystko to Telimena dokladnie wiedziala,

Bo i rozum i wielkie doswiadczenie miala.

Lecz co powiedzg ludzie? — Mozna im zejé¢ z oczu,
W inne strony wyjechaé, mieszka¢ na uboczu;
Lub co lepsza, wynie$é si¢ calkiem z okolicy
Naprzyklad zrobié¢ malg podréz do stolicy,
Mlodego chlopca na $wiat wielki wyprowadzic,
Kroki jego kierowaé, pomagaé¢ mu, radzié,
Serce mu ksztalcié, mie¢ w nim przyjaciela, brata,
Nareszcie — uzyé swiata, poki sluzg lata! —

Tak myslae, po alkowie $mialo i wesolo
Przeszla si¢ kilka razy. Znow spuscila czolo,

‘Wartoby tez pomysleé o Hrabiego losie —
Czyby si¢ nie udalo podsungé mu Zosig?
Nie bogata: lecz za to urodzeniem réwna,
Z domu senatorskiego, jest dygnitarzéwna.
Jezeliby do skutku przyszlo ozenienie,
Telimena w ich domu mialaby schronienie
Na przyszlosé: krewna Zosi i Hrabiego swatka,
Dla mlodego malzenstwa bylaby jak matka. —
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Po tej z sobg odbytej, stanowczej naradzie,
Wola przez okno Zosi¢, bawigcg si¢ w sadzie.

Zosia w porannym stroju i z glows odkrytg
Stala, trzymajgc w reku podniesione sito:
Do nég jej bieglo ptastwo. Stad kury szurpate
Toczg sig klgbkiem ; stamtgd kogutki czubate,
Wstrzgsajac koralowe na glowach szyszaki
I wiostujge skrzydlami przez bruzdy i krzaki,
Szeroko wyciggaja ostrozaste piety —
Za niemi zwolna indyk sunie si¢ odety,
Sarkajac na gdyranie swej krzykliwej Zony.
Owdzie prawie, jak tratwy dlugiemi ogony
Steruja si¢ po lace, a gdzie niegdzie z gory
Upada jak kiS¢ $niegu golyh’ srebrnopiory,
‘W posrodku ziclonego okr¢gu murawy,
Sciska sig okrgg ptastwa, krzykliwy, ruchawy,
Opasany golebi sznurem, naksztalt wstegi
Bialej, érodkiem pstrokaty w gwiazdy, w cetki, w pregi.
Tu dzioby bursztynowe, tam czubki z korali
Wznoszg si¢ z gestwi pierza, jak ryby z pod fali,

. Wysuwajg sie szyje i w ruchach lagodnych

Chwiejg si¢ ciagle naksztalt tulipanéw wodnych —
Tysigce oczu jak gwiazd blyskajg ku Zosi.

Ona, w srodku, wysoko nad ptastwem si¢ wznosi;
Sama biala i w dlugg bielizng ubrana
Krgci sig, jak bijaca srod kwiatow fontanna;
Czerpie z sita i sypie na skrzydla i glowy,
Rekg jak perly bialg, gesty grad perlowy
Krup jeczmiennych. To ziarno godne panskich stoldw,
Robi si¢ dla zaprawy litewskich rosoléw;
Zosia je wykradajgc z szafy ochmistrzyni
Dla swego drobiu, szkode w gospodarstwie czyni.

Uslyszala wolanie: Zosiu! — To glos cioci;
Sypneta razem ptastwu ostatek lakoci,
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A sama krecge sito, jako tanecznica

Bgbenek i w takt bijye, swawolna dziewica,
Jela skakaé przez pawie, golgbie i kury:
Zmigszane ptastwo tlumnie furknglo do géry.
Zosia, stopami ledwie dotykajge ziemi,
Zdawala si¢ najwyzej bujaé migdzy niemi —
Przodem gl¢bie biale, ktore w biegu ploszy
Lecialy, jak przed wozem bogini roskoszy.

Zosia przez okno z krzykiem do alkowy wpadla, .
I na kolanach ciotki zadyszana siadla;
Telimena, calujge i glaszezge pod brode,
Z radoscig, zwaza dziecka zywo$é i urodg —
Bo prawdziwie kochala swg wychowanicg. —
Ale znowu powaznie nastroila lice,
Wstala i przechodzgc sig wszerz i wzdluz alkowy,
Dzierzge palec przy ustach, temi rzekla stowy:

«Kochana Zosiu, juz tez calkiem zapominasz
I na stan i na wiek twoj: wszak to dzi$ zaczynasz
Rok czternasty. Czas rzuci¢ indyki i kurki;
Fi! to godna zabawka dygnitarskiej corki!
I z umurzang dziatwg chlopsky juz do woli
Napicscilas si¢!  Zosiu, patrzge, serce boli:
Opalilas okropuie pteé, czysta cyganka,
A chodzisz i ruszasz si¢ jako parafianka.
Juz ja temu wszystkiemu na przyszlosé¢ zaradze;
0Od dzi$ zaczng, dzi§ ciebie na swiat wyprowadze,
Do salonu, do gosci — gosci mamy sila;
Patrzajzez, azebys mi wstydu nie zrobila.»

Zosia skoczyla z miejsca i klasngla w dlonie,
I ciotee zawisngwszy oburgez na lonie,
P'lakala i $miala si¢ naprzemian z radosci.
«Ach ciociu, juz tak dawno nie widzialam gosci!
Od czasu, jak tu zyj¢ z kury i indyki,
Jeden gosé co widzialam, to byl golgh’ dziki.
Juz mi troszeczk¢ nudno tak siedzie¢ w alkowie;
Pan Sedzia nawet mowi, ze to zle na zdrowie.»
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«Sgdzia! przerwala ciotka, ciggle mi dokuczal,
Zeby cig na éwiat wywiesé, ciggle pod nos mruczal,
Ze juz jestes doroslg: sam nie wie co plecie,
Dziadu$ nigdy na wielkiem nie bywaly swiecie.

Ja wiem lepiej, jak dlugo trzeba si¢ sposobié
Panience, by wyszedlszy na §wiat effekt zrobié.
Wiedz Zosiu, fe kto rosnie na widoku ludzi,

Cho¢ pigkny, cho¢ rozumny, effektow nie wzbudazi,
Gdy go wszyscy przywykng widzieé od malerika;
Lecz niechaj uksztalcona, dorosla panicenka,

Nagle ni stgd ni zowad przed §wiatem zablysnie,
Wtenczas kazdy si¢ do niej przez cickawos¢ cidnic,
Wazystkie jej ruchy, rzuty oczu jej uwaza,

Stowa jej podstuchiwa i drugim powtarza.

A kiedy wejdzie w modg raz mloda osoba,

Kazdy jg chwalié musi, choé i nie podoba.
Znaleié sig, spodziewam si¢, Ze umiesz — w stolicy
Uroslas; choé dwa lata mieszkasz w ekoliey,

Nie zapomniala§ jeszcze calkiem Peterburka.

No, Zosiu, toalete r6b — dostan tam z .biérka,
Nagotowane znajdziesz wszystko do ubrania.

Spiesz sig, bo lada chwila wrocg z polowania.»

Wezwano pokojowe, i sluzges dziewke,
W naczynie srebrne wody wylano konewke.
Zosia, jak wrobel w piasku, trzepioce si¢, myjo
Z pomocy stugi rece, oblicze i szyje.
Telimena otwiera petersburskie sklady,
Dobywa flaszki perfum, sloiki pomady,
Pokrapia Zosig¢ w kolo wyborng perfumg —
Won napelnila izbg — wlos namaszcza gumy.
Zosia kladnie ponczoszki biale atlasowe.

. I trzewiczki wycigte, biale, safjanowe —

Tymeczasem pokojowa sznurowala stanik,
Potem rzucila na gors pannie pudermanik;
Zaczgto przypieczone zbieraé papiloty,

Pukle, ze niezbyt krotkie, uwito w dwa sploty,
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Zostawujgc na czole i skroniach wlos gladki;
Pokojowa za§ Swieze zebrane blawatki

Uwigzawszy w plecionke daje Telimenie,

Ta ja do glowy Zosi przyszpila uczenie,

Z prawej strony na lewo: kwiat od bladych wlosiw
Odbijal bardzo pigeknie, jak od zboza klosow!
Zdjeto puderman, cale ubranie gotowe.

Zosia bialg sukienke wrzucila przez glowe,
Chusteczke batystowsg biala w reku zwija,

I tak cala wyglada jak biala lilija.

Poprawiwszy raz jesze i wloséw i stroju,
Kazano jej wzdluz i wszerz przej$é si¢ po pokoju.
Telimena uwaza, znawczyni oczyma '
Mustruje siostrzenicg, gniewa sig i gzyma;

Az na dygnienie Zosi krzyknela z rozpaczy:

«Ja nieszczesliwa! Zosiu, widzisz, co to znaczy

Zyé z geémi, z pastuchami! Tak nogi rozszerzasz
Jak chlopiec, okiem w prawo i w lewo uderzasz,
Czysta rozwodka! — Dygnij, patrz jaka niezwimna!ls
«Ach ciociu, rzekla smutnie Zosia, c6z ja winna!
Ciotka mnie zamykala; nie bylo z kim tanczyé:
Lubilam z nudy ptastwo pasé i dzieci nianczyé.

Ale poczekaj ciociu, niechno sig pobawig

Trochg z ludzmi, obaczysz, jak si¢g ja poprawig.»

«Juz, rzekla ciotka, z dwojga zlego, lepiej z ptastwem,
Niz z tem co u nas dotagd goscilo plugastwem;
Przypomnij tylko sobie, kto tu u nas bywal:
Pleban co pacierz mruczal, lub w arcaby grywal,
I palestra z fajkami! To mi kawalery!
Nabralaby$ si¢ od nich pigknej maniery.

Teraz, to pokazaé si¢ jest przynajmniej komu:
Mamy przeciez uczciwe towarzystwo w domu.
Uwazaj dobrze Zosiu, jest tu Hrabia mlody,
Pan dobrze wychowany, krewny wojewody,
Pamigtaj by¢ mu grzeczng.»
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Slychaé rzenie koni
I gwar mysliwcow; juz sa pod bramg: «To oni!»
Wzigwszy Zosi¢ pod reke podbiegla do sali.
Mysliwi na pokoje jeszcze nie wchadzali;
Musieli po komnatach odmienia¢ swg odziez,
Nie chege wejéé do dam wkurtach. Pierwsza wpadla mlodziez,
Pan Tadeusz i Hrabia, co zywo przebrani.

Telimena sprawuje obowigski pani,
Wita wchodzgcych, sadza, rozmows zabhawia,
I siostrzenicg wszystkim z kolei przedstawia:
Najprzod Tadeuszowi, jako krewne bliskg.
Zosia grzecznie dygnela, on sklonil sig¢ nisko,
Chcial coé do niej przeméwié, juz usta otworzyl:
Ale, spojrzawszy w oczy Zosi, tak sig¢ strwozyl,

¢ stojgec niemy przed nig, to plongl, to bladnyl;
Co bylo w jego sercu, on sam nie odgadnal.
Uczut sig¢ nieszczgsliwym bardzo — poznal Zosig!
Po wzrofcie i p6 wlosach swiatlych i po glosie;
Te kibié i tg glowke widzial na parkanie,
Ten wdzigezny glos zbudzil go dzi$ na polovsame -
Az Wojski Tadeusza wyrwal z zamigszania;
Widzge, ze bladnie i Ze na nogach sig slani=,
Radzil mu odejs¢ do swej izby dla spoczynku.
Tadeusz stangl w kacie, wsparl si¢ na kominku,
Nic nie mowige, szerokie, obledne Zrenice
Obracal to na ciotke, to na siostrzenice.
Dostrzegla Telimena, iz pierwsze spojrzenie
Zosi tak wielkie na nim zrobilo wrazenie;
Nie odgadla wszystkiego, przeciez pomigszana
Bawi gosci, a z oczu nie spuszcza mlodziana.
Wreszcie czas upatrzywszy ku niemu podbiega;
Czy zdréw? dla czego smutny? pyta sig, nalega
Napomyka o Zosi, zaczyna z nim zarty.
Tadeusz nieruchomy, na lokciu oparty,
Nic nie gadajge marszczyl brwi i usta krzywil:
Tem bardziej Telimeng pomigszal i zdziwil.
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Zmienita wige natychmiast twarz i tok rozmowy,
Powstala zagniewana i ostremi slowy

Pocz¢la nan przymoéwki sypaé i wyrzuty.

Porwal si¢ i Tadeusz jak zgdlem ukluty;

Spojrzal krzywo, nie mowige ani slowa, splungl,
Krzeslo nogg odepchnal i z pokoju rungl,
Trzasngwszy drzwi za sobg. Szczesciem, ze tej sceny
Nikt z gosci nie uwazal, oprocz Telimeny.

Wyleciawszy przez brame, biegl prosto na pole.
Jak szczupak, gdy mu oscien wskros piersi przekole,
Pluska si¢ i nurtuje, myslge, ze uciecze,

Ale wszedzie zelazo i sznur z sobg wlecze:

Tak i Tadeusz ciagngl za soby zgryzoty,

Suwajgc sig przez rowy i skaczac przez ploty,

Bez celu i bez drogi. Az niemalo czasu

Nablgkawszy si¢, w koncu wszed! w gl¢bing lasu

I trafil, czy umyslnie czyli tez przypadkiem,

Na wzgoérek, co byl weczora szczgscia jego §wiadkiem,
Gdzie dostal 6w hilecik, zadatek kochania,

Miejsce, jak wicmy, zwane Swiatynia dumania.

Gdy okiem w kolo rzuca, postrzega: to onal
Telimena, samotna, w myslach pogrgzona,
0d wezorajszej postacig i strojem odmienna,
W bieliznie, na kamieniu, sama jak kamienna;
Twarz schylong w otwarte utulila dlonie,
Choé nie slyszysz szlochania, znaé, ze we tzach tenie.

Daremnie bronilo si¢ sercc Tadeusza;
Ulitowal si¢, uczul, ze go zal porusza.
Dlugo poglgdal niemy, ukryty za drzewem,
Nakoniec westchngl i rzekl sam do siebie z gniewem:
Glupi! ¢6z ona winna, ze sig ja pomylil? —
Wige zwolna glowe ku niej z za drzewa wychylil —
Gdy nagle Telimena zrywa sig¢ z siedzenia,
Rzuca si¢g w prawo, w lewq, skacze wskro§ strumienia,

l

|
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Rozkrzyzowana, z wlosem rozpuszczonym, blada,
P¢dzi w las, podskakuje, przyklgks, upada,

I nie mogyc juz powstaé, kreci si¢ po darni;
Widaé z jej ruchow, w jakiej strasznej jest mgczarm- -
Chwyta si¢ za piers, sryje, za stopy, kolana. -
Skoczyl Tadeusz myslgc, ze jest pomigszana,

Lub ma wielkg chorobg. Lecz z innej przyczyny
Pochodzily te ruchy. -

U bliskiej brzeziny
Bylo wielkie mrowisko. Owad gospodarny
Snul sig w kolo po trawie ruchawy i czarny.
Nie wiedzieé, csy z potrzeby, czy z upodobania,
Lubil szczegolnie zwiedzaé Swigtyni¢ dumania:
04 stolecznego wzgprka az po zroédla brzegi.
Wydeptal drogg, ktérg wiodl swoje szeregi.
Nieszezgéciem, Telimena siedziala §r6d drozki:
Mréwki, zngcone blaskiem bieluchnej ponczoszki,
Whiegly, gesto zaczely laskotad i kgsaé —
Telimena musiala uciekaé, otrzgsaé,
Nakoniec na murawie sigéé i owad lowié.

Nie mogl jej swej pomocy Tadeusz odméwié: -
Oczyszczajge sukienke az do nég sig zmizyl —
Usta trafem ku skroniom Telimeny zblizyl — —
W tak przyjaznej postawie, choé nic nie mowilx
o rannych klétniach swoich praecies sig zgodzili;
I nie wnedneé jak dlugo trwalaby rozmows,
Gdyby ich nie przebudzit dzwonek z Soplicowa:
Haslo wieczerzy — :

: Pora powracaé do-domu,
Zwlaszcza, e slychaé bylo opodal trzask lomu.
Moze saukajg? razem wracaé nie wypada: -
Wige Telimena w prawo pod ogrod sig skrada,
A Tadeusz na lewo biegl.do wielkiej drogi —
Oboje W tym. odwrocie mieli; nieco trwogi:

Micxizwros. IV, 9
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Telimenie zdslo sie, te raz z poza krzaka

Blysla zakapturzons, chuda twarz Robaka;
Tadeusz widzial dobrze, jak mu ras i drugi
Pokesal sig na lewo cieni bialy i dlugi:

Co to bylo, mie wiedzial, ale mial prrecrucie,
Ze to byl Hrabia w dlugim, angielskim surducie.

Wieczerzano w zamczysku. Uparty Protazy,
Nie dbajgc na wyraine Sgdziego zakazy,
W niebytnoéé Panistwa znowu do zamku szturmowal,
I kredens doii — jak méwil — zaintromitowal.
Gosécie weszli w porzgdku i stangli kolem;
Podkomoray najwyisze bral miejsce za stolem:
Z wiéku mu i 5 urzgdu ten zaszczyt nalezy —
Idgc klanial sig damom, starcom i mlodziedy.
Kwestarz nie byl u stolu; miejsce Bernardyna,
Po prawej stronie meia, ma Podkomorzyna.
Sedzia, kiedy jut gofci jak trzeba ustawil,
Zegnajgc po lacinie, sto! poblogostawil.
Mgiczyznom dano wédkg; saczem wszyscy siedli,
I chlodnik zabielany milczge iwawo jedli.

Po chlodniku ezly raki, kurczeta, szparagi,
W towarzystwie kielichow wegrzyna, malagi —
Jedzg, pijg, & milczg wszyscy. Nigdy pono, -
0Od czasu jako mury ramku podiwigniono,
Ktory uraczal hojnie tylu sezlachty bratow,

Tyle wesolych slyszal i odbil wiwatow,

Nie pamigtano tekiej posgpnej wieczerzy.

Tylko pukeanie korkéw i brzgki talerzy,
Odbijala zamkowa sien wielka i pusta:
Rzeklbys, i3 aly duch goéciom gasznurowal usta.

Mnogie byly powody milczenia. Mysliwi
Powrécili z ostgpu dosyé gadatliwi;
Lecz gdy zapal ochlongl, myélgec nad oblawy,
Postrzegajg, 2e wyszli z niej z niewielkg slawg:’
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Trzeba% bylo, azeby jeden kaptur popi,

Wyrwawszy sig Bog wie skad, jak Filip z konopi,
Przepisal wezystkich strzelcow powista? O wstydzie!
Céz o tem bedg gadaé w Oszmianie i Lidzie,

Ktore od wiekéw walczg z tutejezym powistem

O pierwszenstwo w strzelectwie ? Mysleli wigc' nad tem.

Zas Assesor i Rejent, procz wspdlnych niechgci,
Swiezg hanbg swych chartéw mieli na pamigci.
‘W oczach im stoi niecny kot: skoki wycigga,
I omykiem z pod gaju kiwajac urgga,
I tym omykiem éwiczy po sercach jak biczem —
Siedzieli z pochylonem ku misie obliczem.
Assesor nowe jeszcze mial powody Zalow,
Patrzgc na Telimeng i na swych rywalow,
Do Tadeusza siedzi Telimena bokiem,
Pomigszana, zaledwie émie nai rzucié¢ okiem;
Chciala zasgpionego Hrabiego zabawié,
Wyzwaé w dluzszg rozmowg, w lepszy humor wprawi¢ —
Bo Hrabia dziwnie kwasny powréeil z przechadzki,
A raczej, jako myslit Tadeusz, z zasadzki.
Sluchajgc Telimeny, czolo podniést hardo,
Brwi zmarszczyl, spojrzal na nig ladwie nie z pogards;
Potem przysiad! sig jak mogl najblizej do Zosi —
Nalewa jej do szklanki, talerze przynosi,
Prawi tysigc grzecznoéci, klania si¢, uémiecha,
Czasem oczy wywraca i glgboko wzdycha.
Widaé przeciez, pomimo tak zrgczne . ludzenie,
Ze umizgal sig tylko na zloéé Telimenie:
Bo glowg odwracajge, niby nieumyélnie,
Coraz ku Telimenie groznem okiem blysnie.

Telimena nie mogla pojgé, co to znaczy;
Ruszywszy ramionami, myslita: dziwacsy!.
Wreszcie nowym zalotom Hrabiego doéé rada,
Zwrocila sig do swego drugiego sgsiada.

) g#*
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Tadeusz tez posgpny nic nie jadl, nic nie pit, -
Zdawal si¢ sluchaé rozméw, oczy w.talerz wlepxl '
Telimena mu leje wino, on sig gniewa _
Na natretnoéé; pytany o zdrowie — poziewa. ' -
Ma za zle — tak sie zmienil jednego wieczora —
Ze Telimena zbytnie do zalotéw skora,

Gorszy si¢, Ze jej suknia tak wcigta glgboko,
Nieskromnie — a dopiero, kiedy podniést oko!
Az przelgkl sig; bystrzejsze teraz mial Zrenice.
Ledwie spojrzal w rumiane Telimeny lice,
Odkryl odrazu wielks, straszng tajemnice —
Przebég, narézowana!

Czy r6z w zlym gatunku,
Co jakos na obliczu przetarl si¢ z trafunku:
Gdzie niegdzie zrzednial, na wskros grubszg plec odstania —
Moze to sam Tadéusz, w Swiqtyni dumanis,
Rozmawiajgc za blisko, omusknat z bielidla
Karmin, lzejszy od pylkéw motylego skrzydla. .
Telimena wracala nazbyt spieszno z lasu,
I poprawié kolorow swych nie miala czasu:
Okolo ust szczegolniej widne byly piegi.
Nuz oczy Tadeusza, jako chytre szpiegi,
Odkrywszy jedng zdradg, poczng w kolej zwiedzaé
Reszte wdzigkéw i wszedzie jakis falsz wysledzaé:
Dwoéch zgbow braknie w ustach; na czole, na skroni
Zmarszezki; tysigce zmarszezkow pod brodg sig chroni!

Niestety! Czul Tadeusz, jak jest niepotrzebnie,
Rzecz pigkng nazbyt cisle zwazaé; jak haniebnie,
By¢ szpiegiem swej kochanki; nawet jak szkaradnie,
Odmieniaé sinak i serce — lecz ktéz sercem wladnie?
Darmo chce brak milosci zastapié sumieniem:

Chl6d duszy ogrza¢ znowu jej wzroku promieniem,
Juz ten wzrok; jako ksigiyc éwiatly a bez ciepla,
Blyskal po wierzchu duszy, ktéra do dna krzepta —-
Takie robigc sam w sobie wyrzuty i skargi, -
Pochylil w talerz glowe; milczal i gryzl wargi.
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Tymczasem zly duch nowg pokusg go wabi,
Podsluchiwaé co Zosia méwila da Hrabi.
Dziewczyna: uprzejmoscig Hrabiego ujeta,’
Zrazu rumienila si¢, spusciwszy oczgta —
Zdato sig ze jg Hrabia delikatnie chwali —
Potem émiaé sig zaczeli, w koiicu rozmawiali '

-0 jakiems$ niespodzianeem w ogrodzie spotkaniu, '
O jakiems po lopuchach i grz¢dach stgpaniu. ’
Tadeusz, wyciggngwszy co najdluzej uszy,

Polykal gorzkie slowa i przetrawial w -duszy —
Okropng mial biesiade.” Jak w ogrodzie Zmija

Dwoistem zadlem ziolo zatrute wypija,

Potem skrgci si¢ w klebek i na drodze legnie,
Grozgc stopie, co na nig nieostroZnie biegnie:

Tak Tadeusz, opily trucizng zazdrosci,

ZJawal si¢ obojetny, a pekal ze zlodci. !

W najweselszem zebraniu, nicch sig¢ kilku gniewa,
Zaraz si¢ ich ponuro$¢ na reszt¢ rozlewa:
Strzelcy dawniej milczeli; druga stolu strona
Umilkla, Tadeusza Zdlcig zaraZona. :

Nawet pan Podkomorzy nadzwyczaj ponury,
Nie mial ochoty gadaé, widzgc swoje cory,
Posazne i nadobne panny, w wieku kwiecie,
Zdaniem wszystkich najpierwsze partye w powiecie,
Milczgce, zaniedbaneé od milczgcej mlodzi.
Goscinnego Sedziego rowniez to obchodzi;
Wojski zaé, uwazajgc ze tak wszyscy milezg,
Nazywal t¢ wieczerz¢ nie polskg lecz wilezg.

‘Hreczecha na milczenie mial sluch bardzo czuly,
Sam gaweda i lubil niezmiernie gaduly.
Nie dziw! Ze szlachtg strawil zycie na biesiadach,
Na polowaniach, zjazdach; sejmikowych radach: -
Przywykl, zeby mu zawsze ¢os bebnilo. w uchu,
Nawet wtenczas gdy milczal, lub z plackg za muchg

1 Calego tego ”un:gpu [—] brak w rekopisie i w pierwszem
wydaniu. ! .
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Skradal sig, lub zamkngwszy oczy, siadal marzyé,

W dzien szukal rozméw, w nocy musiano mu gwarzyé
Pacierze rozancowe, albo gadaé bajki.

Stgd tez nieprzyjacielem zabitym byl fajki,

Wymyslonej od Niemcow by nas zcudroziemczyé!

Mawial: Polsk¢ oniemi¢, jest to Polske sniemczyé.
Starzec, wiek przegwarzywszy, chcial spoczywaé w gwarze
Milczenie go budzilo ze snu — tak mlynarze,

Uspieni kol turkotem, ledwie stang osie,

Budzg sig krzyczac z trwogg: a slowo stalo sig

Wojski uklonem dawal znak Podkomorzemu,
A rekg od ust lekko skingt ku Sgdziemu,
Proszgc o glos. Panowie na ten uklon niemy
Odklonili si¢ oba, co znaczy: prosiemy.
Wojski zagail.

«Smialbym upraszaé mlodziezy,
Azeby po staremu hawi¢ u wieczerzy,
"Nie milezeé i zué. Czy my Ojce Kapucyni?
Kto milczy migdzy szlachtg, to wlaénie tak czyni,
Jako mysliwiec, ktory nabéj rdzawi w strzelbie.
Dla tego ja rozmownosé¢ naszych przodkéw wielbig:
Po towach szli do stolu, nie tylko by jada¢,
Ale aby nawzajem mogli sig wygadaé
<Co kazdy mial na sercu, nagany, pochwaly —
Strzelcow i oblawnikow, ogary, wystrzaly,
Wywolywano na plac; powstawala wrzawa,
Mila uchu mysliweéw, jak druga oblawa.
Wiem, wiem o co wam idzie. Ta czarnych trosk chmura
Pono z Robakowego wzniosla sig kaptura!
Wstydzicie sig swych pudel! Niech was wstyd nie palki;
Znalem mysliwych lepszych od was, a chybisli;
Trafiaé, chybiaé, poprawiaé, to kolej strazelecka.
Ja sam, chociaz ze strzelbg wléczg si¢ od dziecka,
Chybialem; chybial stawny 6w strzelec Tuloszezyk,
Nawet nie zawsze trafial pan Rejtan nieboszezyk.
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O Rejtanie opowiem pozniej. Co sig tycze
Wypuszczenia & oblawy, Ze oba panicze
Zwierzowi jak nalezy kroku nie dostali,

Cho¢ mrieli oszczep w reku: tego nikt nie chwali,
Ani gani.. Bo zmykaé, majgc nabdj w rurze,
Znaczylo po staremu byé tchorzem nad tchérze;
Toz wystrzelié na oslep — jak to robi wielu —
Nie przypusciwszy zwierza, nie wzigwszy do celu,
Jest rzecz haniebna, ale kto dobrze wymierzy,
Kto przypusci do siebie swierza jak nalezy,

Jesli chybil, cofngé sig moize bez sromoty,

Albo walczyé oszczepem. — Lecz z wlasnej ochoty,
A nie z musu: gdyi oszczep strzelcom poruczony
Nje dla natarcia, ale tylko dla obrony. '
Tak bylo po staremu. A wigc mnie zawierzcie,

I waszej rejterady do serca nie bierzcie,

Kochany Tadeuszku i Wielmozny Grafie;

Ilekroé za$ wspomnicie o dzisiejszym trafie,
Wspomnijcie tez starego Wojskiego przestrogg:
Nigdy jeden drugiemu nie zachodzié w drogeg,
Nigdy we dwéch nie strzelaé do jednej zwierzynys —

-

Wlasnie Wojski wymawial to slowo zwierzyny,
Gdy-Assesor pélgebkiem podszepngl: dziewczyny;
Brawo! krzyknela mlodziez. Powstal szmer i Smiechy;
Powtarzano z ‘kolei przestroge Hreczechy,

Mianowicie ostatnie slowo — ci zwierzyny, - .
A drudzy w glos émiejgc sig krzyczeli: dziewezyny.
Rejent szepngl: kobiety, Assesor: kokiety,
Utkwiwszy w Telimenie oczy jak sztylety.

Nie mysélit wecale Wojski przymawiaé nikomu,
"Ani uwazal, co tam szepczg pokryjomu;
Rad bardzo, ze még! damy i mlodziet rozémieszyc,
Zwrocil si¢ ku mysliwecom, chege i tych pocieszyd;
I zaczal, nalewajjc sobie kielich wina: -

«Nadaremnié oczyma szukam Bernardyna;
Chcialbym mu opowiedzieé wypadek ciekawy,
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Podobny do zdarzenia dzisiejszej oblawy.
Klucznik méwil .ze tylko znal jednego ezleka,-.

Co tak celnie jak Robak mdgl strzelié z daleka;
Ja za$ znelem drugiego: réwnie trafnym strzalem-
Ocalil on dwich panéw; sam ja to widzialem,.
Kiedy do Nalibockich zaciggngli lasow

Tadeusz Rejtan; posel i ksigze Denasséw.

Nie zazdroseili slawié szlachcica panowie;
Owszem, u stolu pierwsi pili jego zdrowie,
Nadawali my wielkich prezentéw bez liku,.

I skorg zabitego deika. O tym dziku ,

I o strasle, powiem wam, jak naoczny swiadek: -
Eo to byt dzisiejszemn podobny przypadek, -
A zdarzy! si¢ najwigkszym strzelcom za mych czuéw,
Postowi Rejtanowi i lmgcm Denassow.» .

A wtem ozwal sig Sedzia nalewajgc czaszg: .
«Pij¢ zdrowie Robaka, Wojski, w rece. wasze!
Jesli daﬂuem ‘nie_mozem kwestarza zbogaci¢,
Postaramy si¢ przeciez za proch mu zaplacid:
Urgezamy, ze niedzwiedz zabity dzis w boru
Pzez dwp lata wystarczy, nia kuchnig klasztoru.' - -
Lecz skpry ksigdzu nie dam: lub gwaltem zabiorg,-
Albo. jg mnich ustgpié musi przez pokore, !
Albo jg kupig choéby dziesigtkiem soboli.

Skorg tg rqzrzadzxmy wedle naszej woli:
Pierwszy, wieniec i slawg.juz wzigl sluga bozy;
Skoére Jasme Wielmozny pan nasz Podkemorzy
Temu da, kto na drugg nagrodg- zasluzyl »

Podkdl;iofzy 'pogladzit czolo'i brwi zmruzy?
Strzeley zaczgh szemraé, kazdy cos powiadal:
Tamten Ja.k zwierza znalazl, ten Jak rang zadal,
Tamten psiarni¢ zawolal, 6w zwierza nawrécil
Znowu w ostgp. Assesor z ReJentem sig klécil,’
Jeden wielbige przymioty-swojej Sanguszkowki, ©
Drugi balabanowskiej swej Sagalasowki.
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«Sedzio sgsiedzie, wreszcie wyrzek! Podkomorzy, -
Pierwszg nagrodg slusznie zyskal sluga Bozy;

Lecz nie lacno rozsgdzié kto jest po nim drugi:

Bo wszyscy zdajg mi sig mieé rowne zaslugi,

Wszyscy rowni grgcznofcig, bieglodcig i mestwem.
Przecies, dwoch dzis odznaczyl los niebespieczefistwem,
Dwaj byli niedzwiedziego najblifsi pazura:

Tadeusz i pan Hrabia; im nalezy skéra.

. Pan Tadéusz ustgpi — jestem tego pewny —

Jako mlodszy i jako gospodarza krewny;

Wigc spolia opinia wezmiesz Moéci Hrabia:

Niech ten lup twy-strzeleckg komnatg ozdabia,

Niechaj pamigtkey bedzie dzisiejszej zabawy,

Godlem szczgécia Yowczego, bodicem przyszlej slawy.»

Umilkng! wesél, myslgc, ze Hrabig ucieszyl;
Nie wiedzial, jak.boleénie serce jego przeszyl.
Bo Hrabia, na strzeleckiej komnaty wspomnienie, 5
Mimowolnie. wzrok podniést: a te lby jelenie, :
Te galeziste rogi, jakby las wawrzynoéw"
Zasiany r¢kg ojcow na wience dla synow,
Te rz¢dami portretow zdobione filary,
Ten w' sklepienin blyszczgcy herb Poélkozic stary,
Ozwaly si¢ don zewszad glosami przeszlodci. .
Zbudzil sig z marzen, wspomnial gdzie, u kogo goéci:
Dziedzic Horeszkéw, gosciem ér6d swych wlasnych progéw,
Biesiadnikiem Soplicéw, swych odwiecznych wrogéw!
A przytem zawidé, ktorg czul dla Tadeusza,
Tem mocniej Hrabig¢ przeciw Soplicom porusza.

Rrzekl wige z gorzkim uémiechem: «(M3j demek zbyt maly
Nie ma godnego miejsca na dar tak wspanialy; -
Niech lepiej niedzwiedZ czeka posréd tych rogaczy,
Az mi go Sedzia razem z zamkiem oddaé raczy.» .

Podkomorzy zgadujac, na co sig zanosi:
Zadzwonil w tabakierke zlotg, o glos prosi.
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«Godzienes pochwal, rzecze, Hrabio, méj s;slodzle,
Ze dbasz o interesa mawet przy obiedzie,
Nie tak jak modni wieku twojego panicze,
Zyjsey bez rachunku. Ja tuszg i yczg
Zgodg zakonczyé moje sgdy podkomorskie.
Potad jedyna trudnosé jest o fundum dworskie:
Mam juz projekt zamiany, fundum wynagrodsi¢
Ziemig, w sposéb nastgpny.» — Tu zaczgl wywodzié
Porzgdnie — jak zwyk! zawsze — plan przyszlej zamiany.
Juz byl w polowie rzeczy: ruch niespodziany
Whezczgl sig na kornicu stola. Jedni cos postrzegli,
Wiskazujg palcem; drudzy oczyma tam biegli:
Ai wreszcie wszystkie glowy, jak klosy schylone
Wstecznym wiatrem, w przeciwng zwrocily si¢ strong
W kgt — —

Z kata, kedy wisial portret meboszcr)ka,
Ostatniego z rodziny Horeszkéw Stolnika,
Z malych drzwiczek, ukrytych pomigdzy filary,
Wysunela si¢ cicho -postaé, naksztalt mary:
Gerwazy; poznano go po wzrodcie, po licach,
Po srebrzyztych na %26ltej kurcie Pétkozicach.
Stapal jako slup prosto, niemy i surowy,
Nie zdjgwszy czapki, nawet nie schyliwszy glowy; -
W reku trzymal blyszczgey klucz jakby puginal,
. Odemkngl szafe i w niej co$ krecié zaczynal. '

Staly w dwéch katach sieni, wsparte o filary.
Dwa kurantowe w szafach zamknigte zegary;
Dziwaki stare, dawno ze sloficem w niezgodzie,
Poludnie wskazywaly czgsto o zachodzie.
Gerwazy nie przybral si¢ machiny naprawié,
Ale bez nakrecenia nie chcial jej zostawié:
Dreczyl kluczem zegary kazdego wieezora.
Wlaénie teraz przypadla nakrg¢cania pora;

Gdy Podkomorzy spraws zajmowal uwage,
Stron interesewanych, on pociggnal wage:
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Zgrzytngly wyszczerbionym zgbem kola rdzawe,
Wzdrygngl si¢ Podkomoray i przerwal rozprawe.
«Bracie, rzekl, odl6z nieco twg pilng robotg»

I konczyl plan zamiany. Lecz Klucznik na psote
Jeszcze silniej pociggnal drugiego cigaru;

I wnet gil, ktory siedzial na wierzchu zegaru,
Trzepiocge skrzydlem zaczal cigé kurantéw noty.
Ptak sztucznie wyrobiony, szskoda e zepsuty,
Zajgkal si¢ i piszczal, im dalej tem gorzej,

Goicie w smiech; musial przerwaé znowu Podkomorzy.
«Mosci Kluczniku, krzykngl, lub raczej puszczyku,
Jesli dziéb twoj szanujesz, doéé mi tego krzyku.»

Ale Gerwazy grozbg wcale sig nie strwoiyl:
Prawg r¢ke powaZnie na zegar polozyl,
A lewg wazigl sig pod bok. Tak oburgcz wsparty
«Podkomorzenku! krzykngt, wolne patiskie farty;
Wrébel mniejszy niz puszczyk, a na swoich widrach
Smielazy jest anizeli puszezyk w cudzych dworach.
Co Klucznik to mie puszczyk; kto w cudze poddasze
Nocg wlazi, ten puszczyk, i ja go wystrasze.»

«Za drzwi z nim!» Podkomorzy krzyknsl.

. «Panie Hrabio
Zawolal Klucznik, widzisz pan co si¢ wyrabia.
Czy nie dosyé sig jeszcze panski honor plami,

Ze pan jadasz i pijasz z temi Soplicami?
'I'rzebas jeszcze, aby mnie, zamku urzgdnika,
Gerwazego Rembajle, Horeszkéw Klucznika,
Lzyé w domu panéw moich, i pan Ze to zniesiel»n
Wtem Protazy zawolal trzykroé: Uciszcie sig,
Na ustegp! Ja Protazy Baltazar Brzechalski,
Dwojga imion, General niegdy$ trybunalski,
Vulgo Wozny, wozneiiskg obdukcyg robig
Rewizye formalng — zamawiajgc sobie
Urodzonych tu wszystkich obeenych éwiadectwo,
I pana Assesora wzywajgc na sledztwo,
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Z powodu Wielmoznego Se¢dziego Soplicy:

O inkursyg, to jest o najazd graniey,

Gwalt zamku, ktorym S¢dzia dotgd prawnie wlada,
Czego dowodem jawnym jest, ze w zamku jada.» "
«Brzechaczu, wrzasng! Klucznik, ja cig wnet nauczg»
I dobywszy z zapasa swe-zelazne klucze,

Okrecil. w kolo glowy, puscil z calej mocy.

Pek zelaza wylecial, jako kamien z procy,

Pewnie leb Protazemu rozbilby na éwierci:
Szczgéciem, schylil sie Wozny i wydarl si¢ $mierci.

Porwali sig. z miejsc wszyscy; chwilg byla glucha
Cichosé, az Sedzia krzykngl: «w dyby tego zucha:
Hola chlepcy!» i czeladz rzucila si¢ Zwawo
Ciasnem przejéciem pomigdzy scianami i lawg,
Lecz Hrabia krzeslem w $rodku zagrodzil im droge
I na tym szancu slabym utwierdziwszy noge,
«Wara! — zawolal, — Sedzio! nie woluo nikomu
Krzywdzié stuge mojego w moim wlasnym domu: . ’
Kto m4 na starca skarge, niech mi j§ przelozy.»

Zyzem w oczy Hrabiemu spojrzal Podkomorzy:
«Bez Wasciriej pomocy ukaraé petrafig
Zuchwalego szlachetke; a Wasé, Mosci Grafie
Pized. dekretem ten zamek zawczesnie przywlaszezase:
Nie Waé tu jeste5 panem, nie Waé nas ugaszczasz —
Siedz cicho jakes siedzial; jesli siwej glowy
Nie czcisz, to szanuj pierwszy urzgd powiatowy.»

«Co mi? odmrukngt Hrabia, doéé juz tej gawedy;
NudZcie drugich waszemi wzgledy i urzedy!
Doéé juz glupstwa zrobilem, wdajgc si¢ z Waépanstwem
W pijatyki, ktore si¢ konczg grubijanstwem;
Zdacie mi sprawe z mego honoru obrazy.
Do widzenia po trzezwu! — P6jdz za mng Gerwazy!».

Nigdy si¢ odpawiedzi takiej nie spedziewal
Podkomorzy. Wlasnie swij kieliszek nalewal! .
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Gdy zuchwalstwem Hrabiego razony jak gromem’,
Oparlszy si¢ o kielich butlem nieruchomym,

Glowg wyciaggng! na bok i ucha przyloiyl,

Oczy rozwarl szeroko, usta w pél otworzyl —
Milczal, lecz kielich w rgku tak potginie cisngl,
Ze szklo diwigkngwszy pgklo — plyn w oczy mu pryangl.
Rzeklbys, e z winem ognia w dusag -sig nalalo:
Tak oblicze splonglo, tak oko palalo.

Zerwal si¢g mowié; pierwsze slowo niewyraZnie
Mlel! w ustach; az przez z¢by wylecialo: «Blaznie!
Grafigtko! Ja cig —! Tomasz — karabelg! Ja tu
Nauczg ciebie mores, blaznie — daj go katu!
Wzgledy, urzgdy nudzg uszko delikatne!

Ja cig tu zaraz po tych zauszniczkach platne.

Fora za drzwi! Do korda! Tomasz — karabelg!»

Wtem do Podkomorzego skoczg przyjaciele;
Sgdzm porwal mu reke: «Sté) pan, to rzecz nasza,
Mnie tu naprzéd wyzwano. Protazy, palasza!
Puszczg go w taniec jako niedZwiadka na kiju.»
Lecz Tadeusz S¢dziego wstrzymal: «Panie stryju,
Wielmozny Podkomorzy, czyZ si¢ panstwa godei -
Wadawaé si¢g z tym fircykiem; czy tu nie ma mlodzi?
Na mnie to zdajcie: ja go nalezycie skarce.
‘A Waszeé, panie §mialku, co wyzywasz starce,
Obaczym, czyli jestes tak strasznym rycerzem: -
Rozprawimy sig jutro, plac i bron wyblerzem H
Dzié uchodi pokis caly.» :

Dobra byla rada:
Klucznik i Hrabia wpadli w obroty nie lada.
Przy wyzszym koncu stolu wrzal tylko krzyk wielki,
Ale z ostrego korica lataly butelki
Kolo Hrabiego glowy. Strwozone kobiety
W prosby, w placz; Telimena, krzykngwszy: mestety!
Wzniosla oczy, pow'stala, i padla zemdlona, .
1 przechyliwszy szyj¢ przez Hrabi ramiona,
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Na piers jego zlozyla swe piersi labgdzie
Hrabia, choé zagniewany, wstrzymal si¢ w zapedzie,
Zaczg! cucié, ocieraé.

Tymczasem Gerwazy,
Wystawiony na stolkéw i butelek razy,
Juz zachwial sig¢, ju: czeladZ zakasawszy pigdci
Rzucala si¢ nan zewszgd hurmem: gdy na szczeicie
Zosia, widzgc szturm, skoczy, i litoscig zdjeta
Zaslania starca, na krzyz rozpigwszy rgczeta.
Witrzymali si¢; Gerwazy zwolna ustgpowal,
Znikng! z oczu, szukano gdzie si¢ pod stél schowal;
Gdy nagle, z drugiej strony, wyszed! jak z pod ziemi,
Podnioslszy w gore lawg ramiony silnemi,
Okrecil sig jak wiatrak, oczyscil pol sieni,
‘Wzigl Hrabig; i tak oba, lawg zaslonieni,
Cofali sig kn drzwiczkom — juz dochodzg progéw:
Gerwazy stangl, i jeszcze raz spojrzal na wrogéw.
Dumal chwilg, niepewny, czy cofaé si¢ zbrojnie,
Czyli z nowym orgzem szukaé szczgScia w wojnie:
Obrat drugie. Juz lawg jak taran murowy.
W tyl ‘diwigngl dla zamachu — juz ugigwszy glowy,
Z wypigtg na przod piersig, z podniesiong noga,
"-Mial wpaéé — ujrzal Wojskiego, uczul w sercu trwogg

Wojski, cioho siedzgecy z przymruZonem okiem,
Zdawal si¢ pogrgzony w dumaniu glgbokiem.
Dopiere, gdy sig Hrabia z Podkomorzym sklécil
I Se¢dziemu pogrozil, Wojski glowg zwrdcil,
Zazy! dwakroé tabaki i przetar! powieki.
Chociaz Wojeki S¢dziemu byl krewny daleki, -
Ale w. goicinnym jego domu zamieszkaly,

O zdrowie przyjaciela byl niezmiernie dbaly.
Przypatrywal si¢ zatem z ciekawofécig walce;
Wyciggnal zlekka na stél reke, dlon i palce,
Polozy! néz na dloni, trzonkiem do paznokcia
Indexu, a zelazem zwrocony do lokeia ;-
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Potem reke w tyl nieco. wychylong kiwal,
Niby bawigc sig, lecz si¢ w Hrabiego wpatrywal.

Sztuka rzucania nozdw, straszna w rgcznej bitwie,
Juz byla zaniedbang podéwczas na Litwie,
Znajoma tylko starym — Klucznik jej probowal
Nieraz w zwadach karczemnych, Wojski w niej celowatl:
Widaé z zamachu reki, ze silnie uderzy,
A z oczu lacno zgadngé, ze w Hrabiego mierzy —
Ostatniego z Horeszkow chociaz po kedzieli —
Mniej baczni mlodzi ruchéw starca nie pojeli:
Gerwazy zbladngl, laws Hrabiego zaklada,
Cofa si¢ ku drzwiom — «Xapajl» krzyknela gromada. .

Jako wilk, obskoczony znienacka przy $cierwie,
Rzuca sig oslep w zgraje, co mu ucztg przerwie;:
Juz goni, ma jg szarpaé: w tem, éréd psiego wraasku
Trzaslo ciche pélkurcze; wilk zna je po treasku,,
Sledzi okiem,.postrzega ze z tylu, za charty,
Mysliwiec wpél schylony, na kolanie wsparty,

Rurg ku niemu wije i juz cyngla tyka —

Wilk uszy spuszcza, ogon podtuliwszy zmyka;
Psiarnia z tryumfujgeym rzuca si¢ halasem,

I skubie go po kudlach; zwierz zwraca sig¢ czasem,
Spojrzy, klapnie paszczekg, i bialych klow zgrzytem
Ledwie pogrozi; psiarnia pierzcha ze skowytem —
Tak i Gerwazy z groing cofal sig postawg, '
Wstrzymujge napastnikow oczyma i lawg,

AZ razem z Hrabig wpadli w glab ciemnej framugi.

«Lapaj!» krzykniono znowu. Tryumf byl nie dlagi:
Bo nad glowami tlumu Klucznik niespodzianie
Ukazal sig na chérze, przy starym organie,
I z trzaskiem ja! wyrywaé olowiane rury.
Wielkg by kleske zadal, uderzajgec z gory;
Ale juz goscie tlumnie wychodzili z sieni;
Nie smieli kroku dostaé studzy potrwozeni,
I chwytajgc naczynia. w slad panéw uciekli;
Nawet nakrycia z czgicig sprzetow sig wyrzekli.
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Ktéz ostatni, nie dbajgc na groiby i razy,
Ustgpil z placu bitwy? Brazechalski Protazy. .
On, ra krzeslem Sgdziego stojac niewzruszenie,
Ciggngl woznieriskim glosem swoje ofwiadczenie,
Az skoniczyl, iz pustego zszed! pobojowiska,
Kedy zostaly trupy, ranni i zwaliska.

W ludziach straty nie bylo. Ale wszystkie lawy
Mialy zwichnionie nogi; sto! takze kulawy,
Obnszony z obrusa, poleg! na talerzach - '
Zlanych winem, jak rycerz na krwawych puklerzach,
Migdzy licznemi kurczat i indykéw cialy,
W ktorych piersi widelce éwiezo wbite tkwialy.

Po chwili, w Horeszkowskim samotnym budynku
Wazystko do zwyczajnego wracalo spoczynku.
Mrok zggstnial; reszty panskiej wspanialej biesiady
Lezg, podobne uczcie nocnej, gdzie na Dziady
Zgromadzaé sig¢ zaklgte majg nieboszezyki.

Juz na poddaszu trzykroé krzyknely puszczyki
Jak guélarze: zdajs si¢ witaé wschod miesigca,
Ktorego postaé oknem spadla na stol, drigea,
Niby dusza czyszcowa; z podziemia, przez dziury,
Wyskakiwaly, naksztalt potepieficéw, szczury:
Gryzg, pijg; czasami, w kgcie zapomniana,
Puknie na toast duchom butelka szampana.

Ale na drugiem pigtrze, w izbie, ktérg zwano,
Choé¢ byla bez zwierciadel, izbg zwierciadlang,
Stal Hrabia na kruzganku zwrbconym ku bramie,
Chlodzil si¢ wiatrem, surdut wdzial na jedno ramig,
Drugi rgkaw i poly u szyi sfaldowal, L
I piers surdutem jakby plaszczem udrapowal.
Gerwazy chodzil kroki wielkiemi po sali;
Obadwa zamysleni, do siebie gadali:
«Pistolety, rzek! Hrabia, lub gdy chca palasze.»
«Zamek, zek! Klucznik, i. wie§, eboje to nasze» -
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«Stryja, synowca, wolat Hrabia, cale plemig
‘Wyzywaj!» «Zamek, wolal Klucznik, wies i ziemie
Zabieraj pan.» To méwige zwrécit sig do Hrabi:
«Jesli pan chce mieé pokdj, niech wszystko zagrabi.
Poco proces, Mopanku! sprawa jak dzied ezysta:
Zamek w rgku Horeszkow byl przez lat czterysta;
Czgéé gruntéw oderwano w czasie Targowicy,

I jak pan wie, oddano wiladaniu Soplicy.

Nie tylko tg cze$é, wszystko zabraé im nalezy,

Za koszta procesowe, za karg grabiezy.

Mowilem panu zawsze: proceséw zaniechad;
Mowilem panu zawsze: najechaé, zajechac!

Tak bylo po dawnemu: kto raz grunt posigdzie,
Ten dziedzic; wygraj w polu, a wygrasz i w sadzie.
Co sig tyczy dawniejszych z Soplicami sprzeczek:
Jest na to od procesu lepszy scyzoryczek;

" A jesli Maciej w pomoc da mi swg rozeczke,

‘To my we dwéch Soplicow tych poriniem na sieczke.»

«Brawo! rzekl Hrabia, plan twoj, gotycko-sarmacki,

Podoba si¢ mi lepiej niz spér adwokacki.

‘Wiesz co, na calej Litwie narobim halasu
‘Wyprawg, nieslychang od dawnego czasu.

I sami sig zabawim. Dwa lata tu siedze,

Jakgz bitwg widzialem? z chlopami o miedzg!
Nasza wyprawa przeciez krwi rozlanie wrozy,
Udbylem takg jedng w czasie mych podrézy.
Gdym w Sycilii bawil u pewnego ksigcia,
Rozbdjnicy porwali w gorach jego zigcia,

I okupu od krewnych zgdali zuchwale;

My, zebrawszy na predce stugi i wassale,
‘Wpadlismy; ja dwéch zbdjcow rekg mg zabilem,
Pierwszy wlecialem w tabor, wigZznia uwolnilem,
Ach, mo6j Gerwazy! jaki to byl tryumfalny,

Jaki pigkny nasz powr6t, rycersko-feudalny!
Lud z kwiatami spotykal nas; corka ksigzecia,
‘Wdzigczna zbawcy, ze zami padla w me objecia.
Micxmwica. IV, 10
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Gdym przybyl do Palermo, wiedziano z gazety,
Palcami wskazywaly mig¢ wszystkie kobiety;

Nawet wydrukowano o calem zdarzeniu

*Romans, gdzie wymieniony jestem po imieniu.

Romans ma tytul: Polak, czyli tajemnice

Zamku Birbante-rokka. Czy sg tu eiemnice

W tym zamku?» «Sg, rzek! Klucznik, ogromne piwnice,
Ale puste! bo wino wypili Soplice.»

«Dzokejow, dodal Hrabia, uzbroi¢ we dworze,

Z wlosci wezwaé wassalow!n» — «Lokajéow? bron Boze!
Przerwal Gerwazy. Czy to zajazd jest hultajstwem?
Kto widzial zajazd robié¢ z chlopstwem i z lokajstwem?
Moéj panie, na zajazdach nie znacie si¢g wcale!
Wasaléow, co innego, zdadzy sig wasale;

Nie we wloédci ich szukaé, ale po za$ciankach,

W Dobrzynie, w Rzezikowie, w Cigtyczach, w Rgbankach,
Szlachta odwieczna, w ktorej krew rycerska plynie, '
Wszyscey przychylni panéw Horeszkoéw rodzinie,
Wszyscy nieprzyjaciele zabici Soplicow!

Stamtgd zbiorg ze trzystu wgsatych szlachcicow —

To rzecz moja. Pan niechaj do palacu wraca

I wyspi sig, bo jutro bedzie wielka praca;

Pan spaé lubi, juz péino, drugi kur juz pieje.

Ja tu bede pilnowaé zamku, aZ rozdnieje,

A ze sloneczkiem stang w Bobrzynskim zascianku.»

Na te slowa pan Hrabia ustgpil z kruzganku;
Ale nim odszedl, spojrzal przez otwér strzelnicy,
I widzgc &wiatel mnéstwo w domostwie Soplicy,
«Illuminujcie! krzykngl, jutro o tej porze,
Bedzie jasno w tym zamku, ciemno w waszym dworze!» —

Gerwazy siad! na ziemi, oparl si¢ o $ciang,
I pochylil ky piersiom czolo zadumane.
Swiatlodé miesigczna padla na wierzch glowy lysy,
Gerwazy po nim kreslil palcem rézne rysy; -
‘Widzaé, ze przyszlych wypraw snul plany wojenne.
Cigzg mu coraz bardziej powieki brzemienne;
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Bezwladng kiwngl szyja, czul ze go sen bierze,
Zaczg! wedle zwyczaju wieczorne pacierze.

Leoz mi¢dzy Ojczenaszem i Zdrowas Maryg,
Dziwne stanely mary, tloczg sig i wijg:

Klucznik widzi Horeszki, swoje dawne pany;

Ci niosg karabele, drudzy buzdygany,

Kaidy groZnie spoziera i pokreca wasa,

Sklada si¢ karabelg, buzdyganem wstrzgsa —

Za nimi jeden cichy, posgpny cien mignal,

Z krwawg pa piersi plamg, Gerwazy sig wzdrygnyl,
Poznal Stonika; zaczal w kolo siebie Zegnac,

I azeby tem pewniej straszne sny rozegnaé,
Odmawial litanig o czyszcowych luszach.

Znowu wzrok mu skleil si¢, zadzwonilo w uszach!
Widzi tlum szlachty konnej, blyszczg karabele:
Zajazd! zajazd! Korelicz i Rymsza na czele!

I oglada sam siebie, jak na koniu siwym,

Z podniesionym nad glowsg rapicrem straszliwym
Leci; rozpigta na wiatr szumi taratatka,

Z lewego ucha spadla w ty! konfederatka;

Leci — jezdnych i pieszych po drodze obala,

I nakoniec Soplice w stodole podpala.

‘Wtem, ci¢zka marzeniami na pier§ spadla glowa,
I tak usng! ostatni Klucznik Horeszkowa.

©10*
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Pierwsze ruchy wojeune zajazdu. — Wyprawa Protazego. — Robak z panem

8¢dzig radzy o rzeczy publicznej. — Dalszy cigg wyprawy Protazego

bezskutecznej. — Ustgp o konopiach. — Zascianek sszlachecki Dobrzyn, —
Opisanie domostwa i osoby Maéka Dobrzyhskiego.

Nieznaezenie, z wilgotnego wykradat sie mroku
Swit bez rumiefica, wiodge dzien bez swiatla w oku.
Dawno wszed! dzien, a jeszcze ledwie jest widomy:
Mgla wisiala nad ziemig, jak strzecha ze slomy
Nad ubogg Litwina chatkg; w stronie wschodu,
Widaé z bielszego nieco na niebie obwodu
Ze slorice wstalo, tedy ma zstapié na ziemig;

Lecz idzie niewesolo i po drodze drzemie.

Za przykladem niebieskim, wszystko sig spéZnito

Na ziemi. Bydlo p6Zno na pasz¢ ruszylo

1 zdybalo zajgce przy poéinem $niadaniu.

One zwykly do gajéw wracaé o dwitaniu:

Dzi§, okryte tumanem, te mokrzycg chrupig,

Te jamki w roli kopigc, parami si¢ kupig,

I na wolnem powietrzu myslg uzyé wczasu;

Ale przed bydlem muszg powracaé do lasu.

I w lasach cisza. Ptaszek zbudzony nie spiewa;
Otrzgsngl pierze z rosy, tuli sig do drzewa,

U |
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Glowe wciska w ramiona, oczy znowu mruiy

I czeka slofica. Kedy$, u brzegéw, kaluzy,
Klekce bocian. Na kobach siedzg wrony zmokle;
Rozdziawiwszy si¢, ciggng gawedy rozwlokle;
Obrzydle gospodarzom, jako wrézby sloty.
Gospodarze juz dawno wyszli do roboty.

Juz zaczgly Zniwiarki swg piosnkg zwyczejng,
Jak dzien slotny ponurs, tgskng, jednostajng,
Tem smutniejezg, ze diwigk jej w mglg bez echa wsigka.
Chrzgsnely sierpy w zbozu, ozwala si¢ lgka,
Rzgd kosiarzy otawe siekgcych wcigz brzgka,
Pogwizdujgc piosenke; z koncem kazdej zwortki
.Stajg, ostrzg zelezea i w takt kuja w mlotki.
Ludzi we mgle nie widaé: tylko sierpy, kosy
I piesni brzmig, jak muzyk niewidzialnych glosy.

W srodku, na snopie zboza Ekonom usiadlszy
Nudzi si¢, kreci glowg, roboty nie patrzy,
Poglagda na gosciniec, na drogi rozstajne,

Kedy dzialy sig jakie§ rzeczy nadzwyczajne,

Na goécinien i drogach, od samego ranka,
Panuje ruch niezwykly. Stgd chlopska furmanka
Skrzypi, lecgc jak pocata; stad szlachecka bryka
Cwalem turkoce, drugg i trzecig spotyka;

Z lewej drogi poslaniec jak kuryer geni,

Z prawej przebieglo w zawdd kilkanaécie koni:
Wszyscy $pieszg, ku réznym kierujg sig stronom.
Co to ma znaczyé? Powstal ze snopa Ekonom,
Chcial przypatrzyé sig, spytaé; dlugo stal nad drogs,
Daremnie wolal, nie mogl zatrzymaé nikogo,

Ni poznaé we mgle. Jezdni migajg jak duchy —
Tylko slycha¢ raz po raz tentent kopyt gluchy,

I co dziwniejsza jeszcze, szczgkanie palaszy:
Bardzo to Ekonoma i cieszy i straszy.

Bo choé na Litwie bylo naonczas spokojnie,
Dawno juz wiesci gluche biegaly o wojnie,
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O Francuzach, Dgbrowskim, o Napoleonie.
Mialyzby wojng wrozyé ci jezdcy? te bronmie?
Ekonom pobiegl wszystko Sg¢dziemu powiedzieé,
Spodziewajac si¢ i sam czegos si¢ dowiedzieé.

W Soplicowie domowi i goscie, po klotni
Wezorajszej, wstali z siebie nieradzi i smutni.
Prézno Wojszczanka damy na kabale sprasza,
Mezczyznom prozno karty daja do maryasza:

Nie cheg bawié sig, ni graé, siedzg cicho w kgtkach,
Mezczyzni palg lulki, kobiety przy pratkach;
Nawet $pig muchy —

Wojski, rzuciwszy lopatke,
Znudzony ciszg idzie pomigdzy czeladke;
Woli w kuchennej sluchaé ochmistrzyni krzykow
Gir6zb i razow kucharza, halasu kuchcikow: -
Az go powoli wprawil w przyjemne marzenie,
Ruch jednostajny roznéw, krecacych pieczenie.

Sedzia od rana pisal, zamkngwszy si¢ w izbie;
Woiny od rana czekal pod oknem na przyzbie.
Sedzia, skonczywszy pozew, Protazego wzywa
Skarge przeciw Hrabiemu gloéno odczytywa:

O skrzywdzenie honoru, zelzywe wyrazy,

Zas przeciw Gerwazemu o gwalty i razy;
Obudwu o przechwalki, o koszta z powodu
Procesu, ciggnie w rejestr taktowy do grodu.
Pozew dzis trzeba wreczyé ustny, oczywisto,
Nim zajdzie sloice. Wozny z ming uroczysts
Wyciggngl sluch i reke, skoro pazew zoczyl;
Stal powaznie, a radby z radosci podskoczyl.
Na samg mysl procesu czul, ze si¢ odmlodzil:
‘Wspomnial na dawne lata, gdy z pozwami chodzil
Po guzy, ale razem po zaplaty hojne.

Tak Zolnierz, ktéry strawil zycie, toczae wojng,
A na staro§é w szpitalach spoczywa kaleki-
Skoro uslyszy trgbg lub beben daleki,
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Chwyta si¢ z loza, krzyczy przez sen: bij moskala!
I na drewnianej nodze skacze ze szpitala,
Tak predko, ze go ledwie moze zlowi¢ mlodziez.

Protazy épieszyl wlozy¢ swg wozniensks odzic3.
Przeciez zupana ani kontusza nie kladzie:
One sluzg ku wielkiej sgdowej paradzie;
Na podréz ma stréj inny: szerokie rajtuzy
1 kurtke, ktorej poly, podpiete na guzy,
Mozna zakasa¢ albo spuscié¢ na kolana;
Czapka z uszami, sznurkiem u wierzchu zwigzana,
Wznosi si¢ na pogodg, spuszcza si¢ przed slotg.
Tak ubrany wzigl patke i ruszyl piechoty;
Bo wozni przed procesem, jak szpiegi przed bojem,
Muszg kry¢ sig pod roéing postacig i strojem.

Dobrze zrobil Protazy, ze w droge pospieszyl,
Bo nie dlugoby swoim pozwem si¢ nacieszyl:
W Soplicowie gmieniano kampanii plany.
Do Sedziego wpadl nagle Robak zadumany,
I rzekl: «S¢dzio, to bieda nam z tg panig ciotks,
Z tg panig Telimeng, kokietks i trzpiotkg!
Kiedy Zosia zostala dzieckiem w biednym stanie,
Jacek jg Telimenie dal na wychowanie;
Slyszge ze jest osoba dobra, §wiat znajgca:
A postrzegam, Ze ona co§ tu nam zamgca,
Intryguje i pono Tadeuszka wabi:
Sledze ja; albo moze bierze si¢ do Hrabi;
Moze do obu razem. Obmys$lmy wige érodki,
Jak sig jej pozbyé: bo stad mogg urosé plotki,
Zly przyklad i pomigdzy mlokosami zwady,
Ktore mogg pomigszaé¢ twe prawne uklady.» ‘
«Uklady? krzykngl Sedzia z niezwyklym zapalem,
Z ukladéw kwita, juz je skonczylem, zerwalem.»
«A to co? przerwal Rokak, gdzie rozum, gdzie glowa;
Co tu mi Wasze bajesz, jaka burda nowa?»
«Nie z mej winy, rzekl Sedzia, proces to wyjasni:
Hrabia pyszalek, glupiec, byl przyczyng wasni,
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I Gerwazy lotr. — Lecz to do sgdu nalezy.

Szkoda ze§ nie byl, ksigze, w zamku na wieczerzy,
Poswiadezylbys, jak Hrabia srodze mnie obrazil.»
«Po co§ Wasé, krzykng! Robak, do tych ruin lazil?
Wiesz, jak zamku nie cierpig; odtad moja noga
Tam nie postanie. Znowu klotnia! kara Boga!

Jakie tam bylo? powiedz; trzeba tg rzecz zatrzeé.
Juz mi¢ znudzilo wreszcie na tyle glupstw patrzeé:
Wazniejsze ja mam sprawy niz godzié pieniaczy;
Ale jeszcze raz zgodze.» «Zgodzié? Coz to znaczy! -
A idé-ze mi Wasé wreszcie z tg zgods do licha!

— Przerwal Sedzia tupngwszy nogg — patrzcie mnichal
Ze go przyjmuje grzecznie, chce mig¢ za nos wodzié!
Wiedz Wasze, ze Soplice nie zwykli sig godzié:

Gdy pozwg, muszg wygraé; nie raz w ich imieniu
Trwal proces, az wygrali w széstem pokoleniu.
Dosyé zrobilem glupstwa z porady Waszeci,
Zwolujgc podkomorskie sgdy po raz trzeci.

Od dzisiaj nie ma zgody, fie ma, nie ma, nie ma!» —
I krzyczge chodzil, tupal nogami obiema —

Précz tego, za wczorajszy niegrzeczny uczynek

Musi mi deprekowaé, albo pojedynek!»

«Ale Sedzio, c6z bedzie jak sig Jacek dowie?
Wszak on umrze z rozpaczy! Czyliz Soplicowie

Nie narobili jeszcze w tym zamku doéé zlego?
Bracie! wspominaé nie chcg wypadku strasznego —
Wiesz takze, ze cz¢dé gruntéw od zamku dziedzica
Zabrala i Soplicom dala Targowica —

Jacek, za grzech zalujgc, musial byl §lubowaé

Pod absolucyg, dobra te restytuowaé:

Wizial wige Zosie, Horeszkéw dziedziczkg ubogg,
Hodowaé, wychowanie jej oplacal drogo;

Chcial jg Tadeuszkowi swojemu wyswataé, -

I tak dwa pordznione domy znowu zbrataé,

I dziedziczce bez wstydu ustgpié grabiezy.» —
«Lecz coz to? krzykngl Sedzia, co do mnie nalezy?
Ja sig¢ nie znalem, nawet nie widzialem z Jackiem:
Ledwiem slyszal o jego Zyciu hajdamackiem,
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Siedzqc wtenczas retorem w jezuickiej szkole,
Potem u Wojewody sluzgc za pachole.

Dano mi dobra, wziglem; kazal przyjaé Zosig,
Przyjglem, hodowalem, mysle o jej losie:

Doéé mig nudzi ta cala historya babia!

A potem, czegdi jeszcze wlazl mi tu ten Hrabia?
Z jakiem prawem do zamku? Wszak wiesz przyjaciclu,
On Horeszkom dziesigta woda na kiesielu!

I ma mnie 12yé? a ja go zapraszaé do zgody!»
«Bracie! rzekl ksigdz, powazne sg tego powody.
Pamigtasz, ze Jacek chcial do wojska staé syna,
Potem w Litwie zostawil: c6z w tem za przyczyna?
Oto, w domu, w ojczyznie potrzebniejszy bgdzic.
Slyszale§ pewnie o czem juz gadajg wszedzie,

O czem ja wiadomostki przynosilem nie raz:

Teraz czas juz powiedzieé wszystko, czas juz teraz!
Waine rzeczy, moj bracie! Wojna tuz nad nami!
Wojna o Polske, bracie! bedziem Polakami!

‘Wojna niechybna! Kiedy z poselstwem tajemnem
Tu bieglem, wojsk forpoczty juz staly nad Niemnem;
Napoleon juz zbiera armi¢ ogromng,

Jakiej czlowiek nie widzial i dzieje nie pomna;
Obok Francuzéw ciggnie polskie wojsko cale,

Nasz Jozef, nasz Dgbrowski, nasze orly biale!

Juz sg w drodze; na pierwszy znak Napoleona
Przejdg Niemen i bracie! Ojczyzna wskrzeszona'»

.

Sedzia, sluchajge, zwolna okulary skladal,
I wpatrujgc si¢ mocno w ksiedza, nic nie gadal —
Westchngt gleboko, w oczach lzy si¢ zakrecily.
‘Wreszcie porwal za szyje ksigdza z calej sily,
»Méj Robaku! wolajgc, czy to tylko prawda?
Méj Robaku! powtarzal, czy to tylke prawda?
Ilez razy zwodzono! Pamigtasz? gadali:
Napoleon juz idzie! i my juz czekali!
Gadano: juz w Koronie, juz Prusaka pobil,
Wkracza do nas! A on! co? pokéj w Tylzy zrobil!
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Czy tylko prawda! Czy ty nie zwodzisz sam siebie?»
«Prawda, zawolal Robak, jak Pan Bog na niebie!»
«Blogoslawionez niechaj bedg usta, ktére

To zwiastujg! — rzekl Se¢dzia, wznoszge rece w gorg —
Nie pozalujesz twego poselstwa Robaku,

Nie pozaluje klasztor: dwiescie owiec z braku

Daje na klasztor. Ksieze, tys si¢ wczoraj palil

Do mojego kasztanka i gniadosza chwalil:

Dzis, zaraz w tym kwestarskim wozie pojda oba;

Dzis pros mnie o co zechcesz, co ci sig podoba,

Nie odmowie! — Lecz o tym interesie calym

Z Hrabig, daj pokoj: skrzywdzil mnie, juz zapozwalcm;
Czyz wypada?» .

Zalamal rece ksigdz zdziwiony.
Wiepiwszy oczy w Sedzie, ruszywszy ramiony,.
Rzekl: «To gdy Napoleon wolnoéé Litwie niesie,
Gdy swiat drzy caly, to ty myslisz o procesie?
I jeszezez po tem wszystkiem, com tobie powiedzial,
Bedziesz spokojnie, rgce zalozywszy, siedzial,
Gdy dzialaé trzeba!» — «Dzialaé¢? Coz?» Sedzia zapytal.
« Jeszczes, rzek! Robak, z oczu moich nie wyczytal?
Jeszcze serce nic tobie nie gada? Ach bracie!
Jezeli Soplicowskiej krwi co$§ w zylach macie,
Uwaz tylko: Francuzi uderzaja z przodu —
A gdyby z tylu zrobi¢ powstanie narodu?
Co myslisz? Niechno Pogon zarzy. niech na Zmudzi
Niedzwiedz ryknie! Ach, gdyby jakie tysigc ludzi,
Gdyby choé pigéset z tylu na Moskwg natarlo,
Powstanie jako pozar w kolo rozpostarlo!
Gdybysmy my, nabrawszy Moskwie harmat, znakow,
Zwycigsey; szli powitaé wybawcow rodakow? —
Ciggniemy! Napoleon, widzgc nasze lance,
Pyta, co ty za wojsko; my krzyczym: Powstaice,
Najjaéniejszy Cesarzu! Litwa ochotnicy!
Pyta: pod czyjg wodza? — Sedziego Soplicy!
Ach, ktozby potem pisngé smial o Targowicy? —
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Bracie, poki Ponarom staé, Niemnowi plyngé,
Poty w Litwie Soplicow imieniowi slyngé.
Wnukéw, prawnukow bedzie Jagiellow stolica
Wskazywaé palcem, méwige, oto jest Soplica,
Z tych Soplicow, co pierwsi zrobili powstanie!»

A na to Sedzia: « Mniejsza o ludzkie gadanie;
Nigdy nie dbalem bardzo o pochwaly swiata:
Bog éwiadkiem, Zem nie winien grzechéw mego brata;
W polityke jam nigdy ‘bardzo si¢ nie wdawal,
Urzedujac i orzge mojej ziemi kawal.
Lecz jestem szlachcic, radbym plamg¢ domu zmazad;
Jestem Polak, dla kraju radbym co§ dokazac,
Choé dusze oddaé. W szable nie bylem zbyt tegi,
‘Wszakze bierali ludzie i odemnie ciegi,
‘Wie &wiat, 2e w czasie polskich ostatnich sejmikow
‘Wyzwalem i zranilem dwoéch braci Buzwikow,
Ktérzy — ale to mniejsza. Jakze Wasze mysli?
Czy potrzeba, zebysmy zaraz w pole wyszli?
Strzeleéw zebraé, rzecz latwa; prochu mam dostatek —
W plebanii u ksigdza jest kilka armatek;
Przypominam, Ze Jankiel mowil, iz u siebie
Ma groty do lanc, ze je moge wzig§¢ w potrzebie;
Te groty przywidzl w pakach gotowych z Krélewca
Pod sekretem; weimiem je, zaraz zrobim drzewca;
Szabel nam nie zabraknie; szlachta na kon wsigdzie,
Ja z synowcem na czele i — jako$ to bedzie!»

«0 polska krwi! — zawolal Bernardyn wzruszony,
7, otwartemi skoczywszy na Sedzie ramiony —
Prawe dziecig Soplicow! Tobie Boég przeznacza
Oczyscié grzechy brata twojego tulacza!

Zawszem ciebie szanowal! ale o tej chwili

Kocham cig, jak gdybysmy bracig sobie byli! —
Przygotujemy wszystko; lecz wyjs¢ nie czas jeszcze:
Ja sam wyznaczg¢ miejsce i czas wam obwieszczg.
Wiem, ze car wyslal goacow do Napoleona
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Prosi¢ o pokoj; wojna nie jest ogloszona:

Lecz ksigze Jozef slyszal od pana Biniona,

Francuza, co nalezy do cesarskiej rady,

Ze sig na niczem skonczg wszystkie te uklady,

Ze bedzie wojna. Ksigze wyslal mig na zwiady,

Z rozkazem, zeby byli Litwini gotowi :
Dowiesé przychodzgcemu Napoleonowi,

Ze cheg zlgezyé sie znowu z siostrg swg, Korong,

I zgdajg azeby Polske przywrécono.

Tymeczasem, bracie, z Hrabig trzeba przyjsé¢ do zgody.
Jest to dziwak, fantastyk troche, ale mlody,

Poczciwy, dobry Polak — potrzebny nam taki.

W rewolucyach bardzo potrzebne dziwaki:

Wiem z do$wiadczenia; nawet glupi si¢ przydadzg,
Byle tylko poczciwi i pod mgdrych wladzg.

Hrabia pan, ma u szlachty wielkie zachowanie,

Caly powiat ruszy si¢, jesli on powstanie;

Znajgc jego majatek, kazdy szlachcic powie:

Musi to byé¢ rzecz pewna, gdy z nig sg panowie.

Biegg do niego zaraz.» — «Niéch sig pierwszy zglosi —
Rzek! S¢dzia, niech przyjedzie tu, niech mig przeprosi;
Wszak jestem starszy wiekiem, jestem na urzedzie!

Co sig tyczy procesu, sgd arbitrow bedzie.n —
Bernardyn trzasnyl drzwiami. «No, szczesliwa droga!»
Rzek! Sedzia.

Ksigdz wpadl w powoz stojacy u proga;
Thnie biczem konie, lechce lejecami po hokach,
Furknela kalamaszka, ginie w mgly oblokach;
Tylko kiedy niekiedy kaptur mnicha bury
Wznosi si¢ nad tumany, jako sep nad chmury.

Woiny juz dawniej wyszed! ku domowi Hrabi.
Jak lis bywalec, gdy go won sloniny wabi,
Biezy ku niej, a strzelcow zia fortele skryte,
Biezy, staje, przysiada coraz, wznosi kitg
I wiatr nig jak wachlarzem ku swym nozdrzom tuli,
Pyta wiatru, czy strzeley jadla nie zatruli:
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Protazy zeszed! z drogi i wzdluz sianozgci
Krazy okolo domu, palke w reku kreci,
Udaje, ze obaczyl kedy$ bydlo w szkodzie.
Tak zrecznie lawirujgc, stangt przy ogrodzie;
Schylil si¢, biezy, rzeklby$ iz derkacza tropi:
Az nagle skoczyl przez plot i wpadl do konopi.

W tej zielonej, pachngcej i gestej krzewinie,
Kolo domu, jest pewny przytulek zwierzynie
I ludziom. Nieraz zajgc, zdybany w kapuscie,
Skacze skryé si¢ w konopiach bespieczniej niz w chruécies
Bo go dla gestwi ziela ani chart nie zgoni,
Ani ogar wywietrzy dla zbyt tegiej woni.
W konopiach czlowiek dworski, uchodzgc kanczuka
Lub pigsci, siedzi cicho, az sig pan wyfuka.
I nawet czgsto zbiegli od rekuta chlopi,
Gdy ich rzad sledzi w lasach, siedzg $rod konopi.
I stagd to w czasie bitew, zajazdow, tradowan,
Obie strony nie szczgdzg wielkich usilowan,
Azeby stanowisko zajgé konopiane,
Ktére z przodu ciagnie sig az pod dworskg $ciang,
A z tylu, pospolicie etykajgc si¢ z chmielem,
Kryje attak i odwrot przed nieprzyjacielem.

Protazy, choé czlek $mialy, uczul nieco strachu:
Bo przypomnial z samego rosliny zapachu
Rozne swoje dawniejsze woznienskie przypadki,
Jedne po drugich, biorgc konopie na swiadki:
Jako raz zapozwany szlachcic z Telsz, Dzindolet,
Rozkazal mu, oparlszy o piersi pistolet,
Wileié pod stol i 6w pozew psim glosem odszczekad,
Ze Woiny musial co tchu w konopie uciekaé.
Jak poZniej Wolodkowicz, pan dumny, zuchwaly,
Co rozpedzal sejmiki, gwalcil trybunaly,
Przyjawszy urzgdowy pozew, zdarl na sztuki,
I postawiwszy przy drzwiach z kijami hajduki,
Sam nad Woznego glowg trzymal goly rapier,
Krzyczgo: albo cig zetng, albo zjedz twdj papier;
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Woziny niby jes¢ zaczyl, jak czlowiek roztropny,
Az skradlszy si¢ do okna, wpadl w ogrod konopny.

Wprawdzie, juz wtenczas w Litwie nie bylo zwyczajem
Opedzaé sig od pozwdw szablg lub nahajem,
I ledswie WoZny czasem uslyszal lajanic —
Ale Protazy o tej obyczajow zmianie
Wiedzieé¢ nie mégl, bo dawno juz pozwéw nie naszal.
Choé zawsze gotow, choé si¢ Sedziemu sam wpraszal,
S¢dzia dotgd, przez winny wzglyd na lata stare,
Odmawial jego prosbom; dzis przyjyl ofiarg,
Dla naglgcej potrzeby.

Woiny patrzy, czuwa:

" Cicho wszgdzie — w konopie zwolna rece wsuwa,
I rozchylajgc gestwg badylow, w jarzynie
Jako rybak pod woda nurkujgcy plynie:
Wznidst glowg: cicho wszgdzic — do okien sig skrada:
Cicho wsz¢dzie — przez okna glab’ palacu bada!
Pusto wszgdzie — na ganek wchodzi nie bez strachu,
Odmyka klamke: pusto jak w zakletym gmachu;
Dobywa pozew, czyta gloéno oswiadczenie. '
A wtem, uslyszal turkot, uczul serca drzenie,
Chcial uciec — gdy ode drzwi zaszla mu osobas
Szczgéciem znajoma! Robak! Zdziwili sig oba.
Widno, ze Hrabia kedys ruszyl z calym dworem,
I bardzo $pieszyl, bo drzwi zostawil otworem.
Widaé, ze sig uzbrajal: lezaly dwuarurki
I sztuéce na podlodze, dalej sztenfle, kurki,
I narzgdzia $lusarskie, ktoremi rynsztunki
Poprawiano; proch, papier — robiono ladunki.
Czy Hrabia z calym dworem wyjechal na lowy?
Ale po c6z bron reczng? Tu szabla bez glowy -
Zardzewiala, tam lezy szpada bez temlaku:
Zapewne wybierano or¢z z tego braku,
I poruszono nawet stare broni sklady.
Robak obejrzal pilnie rusznice i szpady,
A potem do folwarku wybral si¢ na zwiady,
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Szukajge stug, Zeby si¢ rozpytal o Hrabig.

W pustym folwarku ledwie wynalazl dwie babie,
0d ktérych styszy, ze pan i dworska druZyna
Ruszyli tlumnie, zbrojnie, droga do Dobrzyna.

Slynie szeroko w Litwie Dobrzynski Zascianek
Mestwem swoich szlachcicow, pigknoscig szlachcianek.
Niegdys mozny i ludny: bo gdy krél Jan Trzeci
Obwolal pospolite ruszenie przez wieci,

Chorgzy wojewddztwa z samego Dobrzyna

Przywiéd! mu szeiéset zbrojnej szlachty. Dzi§, rodzina
Zmniejszona, zubozala. Dawniej, w panskich dworach
Lub wojsku, na zajazdach, sejmikowych zborach,
Zwykli byli Dobrzynscy zyé o latwym chlebie:

Teraz, zmuszeni sami pracowaé na siebie,

Jako zacigzne chlopstwo! tylko Ze siermiggi

Nie noszg, lecz kapoty biale w czarne pregi,

A w niedzielg kontusze. Str6j takze szlachcianek
Najubozszych rozni sig od chlopskich katanek:

Zwykle chodzg w drylichach albo perkaliczkach,

Bydlo pasa nie w lapciach z kory, lecz w trzewiczkach,
I rzng zboze, a nawet przedg w rekawiczkach.

Roznili si¢ Dobrzyiiscy miedzy Litwg bracig
Jezykiem swoim, tudzie” wzrostem i postacig.

- Czysta krew Lacka, wszyscy mieli czarne wlosy,

N

Wysokie czola, czarne oczy, orle nosy;

Z Dobrzynskiej ziemi réd swoj starozytny wiedli,
A choé od lat czterystu na Litwie osiedli,
Zachowali mazurskg mowe i zwyczaje.

Jesh ktory z nich dziecku imig na chrzcie daje,
Zawsze zwykl za patrona braé Koroniasza,
Swigtego Bartlomieja albo Matyasza:

Tak Syn Macieja zawzdy zwal sig Bartlomiejem,
A znowu Bartlomieja syn zwal sig Maciejem;
Kobiety wszystkie chrzczono Kachny lub Maryny.
By rozezna¢ si¢ w posréd takiej migszaniny,
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Brali rézne przydomki, od jakiej zalety

Lub wady, tak mezczyzni jako i kobiety.
Mezczyznom czasem kilka dawno przydomkiw,
Na znak pogardy albo szacunku spélziomkow ;
Czasem jedenze szlachcic inaczej w Dobrzynie,
A pod innem nazwiskiem u sgsiadow slynie.
Dobrzyniskich nasladujgc, inna szlachta bliska
Brala rowniez przydomki, zwane imioniska.

Teraz ich kazda prawie uzywa rodzina,
A rzadki wie, iz majg poczatek z Dobrzyna, -
I byly tam potrzebne: kiedy w reszcie kraju
Glapiem nasladownictwem weszly do zwyczaju.

Wige Matyasz Dobrzynski, ktory stal na czele
Calej rodziny, zwan by! Kurkiem na kosciele;
Potem, z siedemset dziewigé-dziesiagt czwartym rokiem
Odmieniwszy przydomek, ochrzcil si¢ Zabokiem; .
Toz Krélikiem Dobrzynscy mianujg go sami,
A Litwini nazwali Ma¢kiem nad Maékami.

-Jak on nad Dobrzynskimi, dom jego nad siolem
Panowal, stojac migdzy karczmg i kosciolem.
Widaé rzadko zwiedzany, mieszka w nim holota:
Bo brama sterczy bez wrot, ogrody bez plota,
Nie zasiane, na grzedach juz porosly brzoski;
Przeciez ten folwark zdal sig byé stolicg wioski,

1 ksztaltniejszy od innych chat, bardziej rozlegly,
I prawg strong gdzie jest swietlica, mial z cegly.
Obok lamus, spichrz, gumno, obora i stajnie,
Wszystko w kupie, jak bywa u szlachty zwyczajnie;
Wazystko nadzwyczaj stare, zgnile. Domu dachy
Swiecily sig, jak gdyby od zielonej blachy,

Od mchu i trawy, ktora buja jak na Igce.

Po strzechach gumien niby ogrody wiszace
Réznych roélin, pokrzywa i krokos czerwony,
Z6lta dziewanna, szczyru barwiste ogony,
Gniazda ptastwa réznego; w strychach golebniki,
W oknach gniazda jaskéleze, u progu kroliki
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Biale skaczg i ryjs w niedeptanej darni.
Slowem: dwér naksztalt klatki albo krélikarni.

A dawniej byl obronny! Pelno wszgdzie sladow,
Ze wielkich i ze czgstych doznawal napadow.
Pod bramg doted w trawie, jak dziecigca glowa:
Wielka lezala kula Zelazna, dzialowa,
Od czaséw szwedzkich; niegdys skrzydlo wrot otwarte
Bywalo o te kulg jak o glaz oparte.
Na dziedzifieu, z pomigdzy piolunu i chwastu,
Wznoszg si¢ stare szczgty krzyzéw kilkunastu
Na ziemi niefwigconej: znaé, Ze tu chowano
Poleglych émiercig naglg i niespodziewang.
Ktoby uwazal zbliska lamus, spichrz i chatg,
Ujrzy éeiany od ziemi do szczytu pstrokate
Niby rojem owadéw czarnych: w kazdej plamie
Siedzi we srodku kula, jak czmiel w ziemnej jamie.

U drzwi domostwa wazystkie klamki, éwieki, haki
Albo ucigte, albo noszg szabel znaki:
Pewnie tu prébowsmo hartu Zygmuntdwel,
Ktéremi moima émialo éwieki obcigé z glowek,
Lub hak przeringé, w brzeszczocie nie zrobiwszy szczerby.
Nade drzwiami Dobrzynskich widne byly herby;
Lecz armature seréw zaslonily putki
I zasklepily gesto gniazdami jaskolki.
Wewngtrz samego domu, w stajni i wozowni,
Pelno znajdziesz rynsztunkéw, jak w starej zbrojowni.
Pod dachem wiszg cztery ogromne szyszaki,
Ozdoby cz6! marsowych: dzi§ Wenery ptaki,
Golgbie, w nich gruchajge, karmig swe piskleta.
W stajni, kolczuga wielka nad Zlobem rozpigta
I piericieniasty pancerz sluzg za drabing,
‘W ktorg chlopiec zarzuca frebcom dzigcieling.
‘W kuchni kilke rapieréw kucharka bezbozna
Odhertowala, kladge je w piec zamiast rozna;
Bunczukiem, lupem z Wiednia, otrzepywa zarna:
Slowem, wygnala Marsa Ceres gospodarna,
Mickiewics., IV, 11



162

I panuje z Pomong, Florg i Wertumnem

Nad Dobrzynskiego domem, stodolg i gumnem.
Ale dzi$ muszg znowu ustqpxc Boginie:

Mars powraca.

O éwicie zjawil sig w Dobrzynie
Konny poslamec, biega od chaty do chaty,
Budzi jak na panszczyzng. Wstajg szlachta braty,
Napelniajg sig cizbg zaécianku ulice,
Slychaé krzyk w karczmie, widaé w plebann §wiece.
Biegg; jeden drugiego pyta, co to znaczy,
Starzy skladajg rade, mlédz konie kulbaczy,
Kobiety zatrzymujg, chlopcy si¢ szamocs,
Rwg sig biedz, bié si¢, ale nie wiedzg z kim, o co?
Muszg chege nie chege zostaé. W mieszkaniu plebana
Trwa rada dluga, tlumna, strasznie zamigszana;
Az nie moggc zdan ‘zgodzié, nakdniec stanowi
Przelozyé calg sprawg Ojcu Maciejowi.

Siedmdziesigt dwa lat liczyl Maciej, starzee dziarski
Niskiego wzrostu, dawny konfederat Barski.
Pamigtajg i swoi i nieprzyjaciele
Jego damaskowang krzyws karabelg,

Ktors piki i sztyki rzezal naksatalt sieczki,
I ktorej zartem skromne dal imig¢ rézeczki.
Z konfederata stal sig stronnikiem krdélewskim
I trzymal z Tyzenhauzem Podskarbim litewskim;
Lecz gdy krol w Targowicy przyjal uczestnictwo, -
Maciej opusécil znowu krolewskie stronnictwo
1 stad to: ze przechodeil partyi tak wiele,

" Nazywany byl dawniej Kurkiem na kosciele:
Ze jak kurek za wiatrem choragiewke zwracal.
Przyczyng zmian tak czgstych napréznobys macal:
Moze Maciej zbyt wojng lubil; zwycigzony -
W jednej stronie, znoéw bitwy szukal z drugxe,) strony?
Moze bystry poht)k duch czasu zbadywal,
I tam szedl, gdzie ojczyzny dobro upatrywal?
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Kto wie! To pewna, 2e go nigdy nie uwiodly

Ani chgé osobistej chwaly, ni zysk podly,

I ze nigdy z moskiewsky partyg nie trzymal;

Na sam widok Moskals pienil sig i 2zymal.

By nie spotkaé Moskala, po kraju zaborze,

Siedzial w domu jak niediwiedz, gdy ssie lapg w borze.

Ostatni raz wojowal, poszedlszy z Ogifskim -
Do Wilna, gdzie slutyli oba pod Jasinskim,
I tam z rézeczkg cudow dokazal odwagi.
Wiadomo, 2e sam jeden skoczyl z walow Pragi
Bronié¢ pana Pocieja, ktéry odbiezany
Na placu boju, dostal dwadziescia trzy rany.
Myslano dlugo w Litwie, e obu zabito:
Wrécili oba, kazdy pokléty jak sito.
Pan Pociej, zacny czlowiek, chcial zaraz po wojnie
Obroiicg Dobrzyiskiego wynagrodzié hojnie;
Dawal mu folwark pigciu dyméw w dozywocie,
I wyznaczyl mu rocznie tysigc zlotych w zlocie.
Lecz Dobrzynski odpisal: niech Pociej Macieja
A nie Maciej Pocieja ma za Dobrodzieja.
Odméwil wige folwarku i nie przyjal placy;
Sam wréciwszy do domu, zyl z wlasnej rgk pracy,
Sprawujgc ule dla pszczol, lekarstwa dla bydla,
Szlgc na targ kuropatwy, ktore lowil w sidla,
I polujgec na zwierza. .

Bylo doéé w Dobrzynie
Starych ludzi roztropnych, ktérzy po lacinie
Umieli i w Palestrze éwiczyli sig z mlodu;
Bylo doéé¢ majetniejszych: a 2z calego rodu
Maciek prostak ubogi byl najwigcej czezony —
Nietylko jako rgbacz rozeczks wslawiony,
Lecz jako czlek mgdrego i pewnego zdania,
Znajgcy dzieje kraju, rodziny podania.
Zaréwno $wiadom prawa jak i gospodarstwa,
Wiedzial takze sekreta strzelcéw i lekarstwa;

11%
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Przyznawano mu rawet — czemu pleban przeczy —
‘Wiadomos¢ nadzwyczajnych i nadludzkich rzeczy.

To pewna, ze powietraa zmisny zna dokladnie,

I czgéciej niz kalendarz gospodarski rzgadnie.

Nie dziw tedy e, czy to siejbg roepoczynaé,

Czy wiciny wyprawiaé, czy zboe gazynad,

Czy procesowaé, czyli zawieraé uklady:

Nie dzialo si¢g w Dobrzynie nic bez Madka rady.
Whplywu ‘takiego starzec bynajmniej nie szukal; -
Owszem, chcial si¢ go pozby¢, klientéw swych fukal;
I najczgiciej wypychal milczkiem za drzwi domu.
Rady rzadko udzielal i nie lada komu,

Ledwie, w niezmiernie wainych sporach lub umowach
Pytany, wyrzek! zdanie i w niewielu slowach.
Myslano, ze dzisiejszej podejmie si¢ sprawy

I stanie swg osobg na czele wyprawy;

Bo bijatyke lubil niezmiernie za mlodu,

I byl nieprzyjacielem moskiewskiego rodu.

Wlasnie staruszek chodzi! po samotnym dworze,
Nucge piosenke: Kiedy ranne wstajg zorze —
Rad, ze si¢ wypogadza. Mgla nie szla do géry,
Jak sig dziaé zwyklo, kiedy zbierajg si¢ chmury,
Ale coraz spadala. Wiatr rozwingl dlonie
I mgle muskal, wygladzal, rozicielal na blomie;
Tymeczasem slonko z gory tysigcem promieni
Tlo przetyka, poérebrza, wyzlaca, rumieni —

Jak para mistrzéw w Slucku lity pas wyrabia,
Dziewica siedsgc w dole kroiny ujedwabia —

I tlo rgkg wygladza, tymczasem tkacz z géry
Zrzuca jej nitki srebra, zlota i purpury,

Tworzge barwy i kwiaty, tak dzié ziemig calg
‘Wiatr tumanami osnul a slofice dzierzgalo.

Maciej ogrzal sig slonicem, zakonczyl pacierze,

I juz sig do swojego gospodarstwa bierze.

Wyniésl traw, liicia, usiadl przed domem i éwisnal:
Na ten éwist roj krolikéw z pod ziemi wytrysngl.




- 165

Jako narcyzy nagle wykwitle nad trawe,

Bielg sig dlugie sluchy; pod niemi jaskrawe
Przeéwiecajg sig oczki, jak krwawe rubiny,
Geste, wszyte w aksamit zielonej darniny.

Juz kréliki na lapkach stajg; kazdy stucha,
Patrzy: nakoniec cala trzodka bialopucha

Biezy do starca‘lidémi kapusty znecona,

Do nég mu, na kolana skacze, na ramiona.

On, sam bialy jak krélik, lubi ich gromadzié
W kolo siebie i rgkg cieply ich puch gladzié;

A drugg rekg z czapki proso w trawe miota
Dla wréblow: spada z dachéw krzykliwa holota.
Gdy si¢ staruszek bawil widokiem biesiady,
Nagle kroliki znikly w ziemi; a gromady
Wroblow na dach ueiekly przed gosémi nowymi,
Ktorzy szli do folwarku krokami predkiemi.
Byli to z plebanii przez szlachty gromadg
Poslowie wyprawieni do Macka po rade.

Z dala witajge starca niskiemi uklony

Rzekli: «Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony»
«Na wieki wiekow, amen» starzec odpowiedzial,
A gdy sig o waznosci poselstwa dowiedzial,
Prosi do chaty. Weszli, zasiadejg lawg;
Pierwszy z postow stal w érodku i jg! zdawaé sprawe.
Tymczasem szlachty coraz geéciej przybywalo:
Dobrzyriscy prawie wszyscy, sgsiadow niemalo
Z okolicznych zasciankéw, zbrojni i bezbronni,
W kalamaszkach i brycekach i piesi i konni.
Stawig wozy, podjezdki do brzezinek wigzg,
Ciekawi skutku narad kolo domu krgig;

Juz .izbg napelnili, kupig si¢ do sieni,

Inni stuchajg, w okna glowami weiénieni.
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Zbawienne rady Bartka, zwanego Prusak. — Glos olnierski Maéka Chrzei-

ciela, — Glos polityczny Buchmana. — Jankiel radzi ku zgodzie, ktiry

scyzoryk roscina. — Rzecz Gerwaszego, s ktirej okazujy si¢ wielkie skutki

wymowy sejmowej. — Protestacya starego Macka. — Nagle przybycie posil-
kéw wojennych zrywa narad¢. — Hejie na Soplicel

Z kolei, Bartek posel rzecz swg wyprowadzal.
Ten, ze czgsto na strugach do Krélewca chadzal,
Nazwany byl Prusakiem od swych spél-rodakéw;
Przez zart, bo nienawidzil okropnie Prusakéw,
Choé lubil o nich gadaé. Czlek podeszly w lata,
W podrézach swych dalekich wiele zwiedzil swiata;
Gazet pilny czytelnik, polityki swiadom,

W niebytno$é Macka zwykle przewodzil! obradom.
Ten tak rzecz konczyl: ) '

Nie jest to, panie Macieju,
Bracie méj, a nas wszystkich ojcze Dobrodzieju,
Nie jest to marna pomoc. Jabym na Francuzow
Spuscil sig, w czasie wojny, jak na cazterech tuzow;
Lud bitny, a 6d czaséw pana Tadeusza
Kosciuszki, swiat takiego nie mial geniusza
Wojennego, jak wielki cesarz Bonaparte.
Pamigtam, kiedy przeszli Francuzi przez Wartg;
Bawilem za granicg wtenczas, w roku panskim
Tysigcznym osimsetnym széstym; wlasnie z Gdadskiem
Handlowalem, a krewnych mam wiele w Poznanskiem.
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Jeadzilem ich odwiedzié; wicc z panem Jézefem
Grabowskim, ktéry teraz jest rejmentu szefem,

A pod 6w czas zyl na wsi blisko Objezierza —
Polowalismy sobie na malego Zwierza.

"Byl pokdj w Wielko-Polsce, jak teraz na Litwie;
Wtem nagle rozeszla sig wiesé o strasznej bitwie.
Przybiegl do nas poslaniec 6w pana Todwena:
Garbowski list przeczytal, krzykngl: «Jena! Jena!
Zbito Prusakoéw na leb, na szyje, wygrana!»

Ja z konia zsiadlszy, zaraz padlem na kolana,
Dzigkujac Panu Bogu. — Do miasta jedziemy,

Niby dla interesu, niby nic nie wiemy.

Az tu widzimy wszystkie Landraty, Hofraty,
Komisarze i wszystkie podobne psu-braty

Klaniajg si¢g nam nisko; kazdy, drzy, blednieje,

Jako owad prusaczy, gdy wrzatkiem kto zleje.

My imiejgc sig, trgc rece, prosim unizenie

O nowinki? pytamy, co stychaé o Jenie?

Tu ich strach zdjal — dziwig sig, Ze o klgsce owej
Jui wiemy; krzyczg Niemcy: achary Got! o wej!
Spusciwszy nos, do doméw, z doméw dalej w nogi — -
0, to byl rwetes! Wazystkie wielko-polskie drogi
Pelne uciekajgcych. Niemczyska jak mrowie ’
Pelzng, ciggng pojazdy, ktére lud tam zowie .

Wageny i fornalki; mezczyzni, kobiety,

Z fajkami, z imbryczkami, wlekg pudla, bety; .
Drapig jak mogg. A my milczkiem wchodzim w radg:
Hejze na kon, pomigszaé Niemcom rejterade!

Nuz Landratow tluc w karki, z Hofratow drzeé schaby,
A Heréw oficerow lowié za harcaby!

A jeneral Dabrowski wpada do Poznania

I Cesarski przynosi rozkaz: do powstania!

W tydzién jeden, tak lud nasz Prusakéw wychlostal

1 wygnal, na lekarstwo Niemca byé nie dostal!l —
Gdyby sig tak obrécié i gracko i raznie,

I u nas w Litwie sprawié¢ Moskwie takg laZnig?

He, co myslisz Macieju? Jesli z Bonapartem

Moskwa drze koty, to on wojuje nie zartem:
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Bohater pierwszy w éwiecie, a wojsk ma bez likn:
He, c6z myslisz Macieju, nasz ojeze Kroliku?»

Skoriczyl. Czekajg wszyscy Macieja wyroku,
Maciej glowy nie ruszy! ani podniésl wzroku,
Tylko rekg kilkakroé uderzyl po boku,

Jak gdyby szabli szukal — od zaboru kraju

Szabli nie.nosil: przeciez z dawnego zwyczaju:

Na Wspomnienie Moskala, zawsze rgkg zwracal .
Na lewy bok: zapewne rdzeczki swej macal;

I stagd by! nazywany powszechnie Zabokiem, —

Juz wzniésl glowe; stuchajg w milczeniu glegbokiem.
Maciej oczekiwanie powszechne omylil,

Nachmurzy! brwi i znowu glowg na piers schylil.
Nakoniec odezwal sig; zwolna kazde stowo

Wymawiajge z przyciskiem, a w takt kiwal glowg,

«Cicho! skad-ze ta cala nowina pochodzi?
Jak daleko Francuzi? kto nimi dowodzi?
Czy juz wojng zacz¢li z Moskwg? gdzie i 0 co?
- Ktoredy majg ciagnaé? z jakg idg mocg?
Wiele piechoty, jazdy? Kto wie, niechaj gadal»

Milczala patrzac na si¢ kolejno gromada.
«Radzilbym, rzecze Prusak, czekaé Bernardyna
Robaka, bo od niego pochodzi nowina;
Tymeczasem poslaé pewnych szpiegéw nad granice,
I po cichu uzbrajaé calg oklice,

A tymczasem ostroznie calg rzecz prowulzxé
Aby Moskalom naszych zamiaréw nie zdradzié.»

«He! czekaé? szczekaé? zwlekaé?» przerwal Maciej drugi,
Ochrzezony Kropicielem, od wielkiej maczugi,
Ktérg zwal kropidelkiem. Mial jg dzi$ przy soble,,
Stangl za nig, na galce zwiesil rgce abie,
Na r¢ku oparl brodg, krzyczge! « Czekaé! zwlekaé!
Sejmikowaé! Hem, trem brem, a potem uciekaé! !

1 Ot plan pruski! po cichu, szu szu szu uzbrajaé —
Czy my szczury! Mamy tu jako baby bajaé?



169

N

Ja w Prusach nie bywalem; rozum krélewiecki

. Dobry dla Prus, & u mnie jest rozum szlachecki.

To wiem: ze kto chce bié sig, niech kropidlo chwyta;
Kto umieraé, ten ksigdza niech wola i kwita!

Ja chee zyé, byé! Bernardyn po co? czy my zaki?

Co mi tam Robak: otdz, my bedziem robaki,

I dalej Moskwe toczyé! Trem brem, szpiegi, zwiady;
Wiecie wy, co to znaczy? Oto, ze wy dziady,
Niedolegi! He, Bracia, to wyzla rzecz tropig,
Bernardynska kwestowaé, a moja rzecz: kropié;
Kropié, kropi¢ i kwita!» Tu maczuge glasngl,

Za nim caly tlum szlachty «kropié¢, kropié¢!» wrzasngl.

Poparl strong Chrzciciela, Bartek zwan Brzytewka,
Od szabli cienkiej, tudziez Maciej zwan Konewka,
Od sztuéca ktory naszal, z gardlem tak szerokiem,
Ze zen jak z konwi tuzin kulek lal potokiem,
Oba krzyczeli: «wiwat Chrzciciel z kropidelkiem!
Prusak chcial méwié, ale zgluszono go zgielkiem
I dmiechem — «precz, wolano, precz Prusaki, tchorze;
Kto tchorz, niech w bernardyiskim chowa sig kapturze!»

Wtem znowu gloweg zwolna podniésl Maciej stary,
I zaczely cokolwiek uciszaé si¢ gwary,
«Nie drwijcie, rzekl, z Robaka; zram go, to éwik klecha,
Ten robaczek wigkszego od was zgryzl orzecha.
Raz go tylko widzialem: ledwiem okiem rzucil, -
Poznalem co za ptaszek — keigdz oczy odwrdcil.’
Lekajge sig, zebym go nie raczyl spowiadaé;
Ale to rzecz nie moja, wiele o tem gadaé!
On tu nie przyjdzie; prozno weywaé Bernardyna.
Jesli od niego wysela ta cala nowina,
To kto wie, w jakim celu: bo to bies ksigiyna! -
Jesli procz tej nowiny nic wigeej nie wiecie:
Wige po coscie tu przyszli i czego wy chcecie?»

«Wojny !» kraykngli; « Jakiej?» spytal. Zawolali:
«Wojny z Moskalem! Bié sig! Hejte na Moskalil»
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Prusak wcigz wolal, a glos coraz wyzej wznosil;
Az postuchanie, cze¢scig uklonem wyprosil,
Czgicig zdobyl swg mowg krzykliwg. i cienks.

«I ja cheg bié sig — wolal tlukgc sig w piers rgkg —
Choé kropidla nie noszg¢, drggiem od wiciny
Sprawilem raz Prusakom czterem dobre chrzciny,
Ktérzy mig po pianemu chcieli w Preglu topié.»
«Toé zuch Bartku, rzek! Chrzciciel, dobrze! kropié, kropié!»
«Alez, najstodszy Jezu! trzeba pierwej wiedzieé
Z kim wojna? o co? trzeba to swiatu powiedzieé,
— Wolal Prusak — bo jakze lud ruszy za nami?
Gdzie péjdzie, kiedy, gdzie if¢, my nie wiemy sami?
Bracia Szlachta! Panowie! potrzeba rozsgdku!
Dobrodzieje! potrzeba ladu i porzgdku!
Chcecie ‘wojny: wige zrébmy konfederacye;
Obmyslmy, gdy zawigzaé i pod lasks czyjg?
Tak bylo w Wielko-Polsce: widzim rejteradg
Niemiecky: ¢6z my robim? wchodzim tajnie w radg,
Uzbrajamy i szlachte i wloécian gromade;
Gotowi, Dgbrowskiego czekamy rozkazu;
Nakoniec, hejie na koi! powstajem od razu!»

. «Proszg o glos;» zawolal ‘pan Komisarz z Klecka,
Czlowiek mlody, przystojny, ubrany z niemiecka. .
Zwal si¢ Buchman, lecz Polak byl, w Polsce si¢ rodzil:
Nie widzieé pewnie, czyli ze szlachty pochodzil:

Lecz o to nie pytano; i wezysey Buchmana - - - & ¢
Szacowali, iz slusyl u wielkiego pana,

By! dobry patryota i pelen nauki,

Z ksigg obcych wyuczyl si¢ gospodarstwa sztuki,

I dobr administracye prowadzil porzgdnie;

O polityce takie wnioskowal rozsgdnie,

Pigknie pisa¢ i gladko umial si¢ wyslawiaé.

Zatem umilki wszyscy, kiedy jsl rozprawiaé;

«Proszg’ o glos,» powtérzyl, po dwakreé odchrzqkngl
Uklonil sig i usty diwigcznemi tak brzgknal:..
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Preopinanci moi, w swych glosach wymownych,
Dotkneli wszystkich punktéw stanowczych i gléwnych,
Dyskusye na wyisze wznieéli stanowisko;

Mnie tylko pozostaje, w jedno dgé ognisko
Rzucone trafne mysli i rozamowania:

Mam nadziejg w ten sposob sprzeczne zgodzi¢ zdania.
Dwie czesci w dyskusyi calej uwazalem;

Podzial juz jest zrobiony, idg tym podzialem.
Najprzod: dla czego mamy przedsigbraé powstanie?
W jakim duchu? to pierwsze Zywotne pytanie;
Drugie, rewolucyjnej wladzy si¢ dotycze:

Podzial jest trafny, tylko przewrécié go zycze.
Najprzéd zaczaé od wladzy: skoro pojmiem wladze,
Z niej powstania istotg, duch, cel, wyprowadze.
Co do wladzy wigc — kiedy oczyma przebiegam
Dzieje calej lndzkodci i c6z w nich spostrzegam?
Oto, réd ludzki dziki, w lasach rozpierzchniony,
Skupia sig, zbiera, lgczy dla wspélnej obrony,
Obmysla ja — i to jest najpierwsza obrada.

Potem kaédy wolnosci wlasnej czgstke sklada

Dla dobra powszechnego: to pierwsza ustawa,

Z ktoérej: jako ze frédla, plyng wszystkie prawa.
Widzimy tedy, ze rzgd umows sig tworzy,

Nie pochodzgc, jak mylnie sgdzg, z woli Bo2ej.
Owoéz, rzgd na kontrakcie oparlszy spolecznym,
Podzial wladzy juz tylko jest skutkiem koniecznym.»

«Otéz sg i kontrakty! Kijowskie czy Minskie?
Rzekl stary Maciej, owo i rzgdy Babinskie! ‘
Panie Buchman, czy Bég nam chcial cara narzucié,
Czy djabel, ja z Waszmoscig nie bede sig kldcié:
Panie Buchman, gadaj Wasé jakby cara zrzucié.»

«Tu sgk, krzykng! Kropiciel, gdybym még! podskoczyé
Do tronu i kropidlem, plusk, raz cara zmoczyé:
To jutby on nie wrécil; ni Kijowskim traktem,

"Ni Minskim, ni za Zadnym Buchmana kontraktem: - - -
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Ani by go wskrzesili z mocy Bozej popi,

Ni z mocy Belzebuha. — Ten mi zuch, kto krepi.
Panie Buchman, Wascina rzecz bardzo wymowna,
Ale wymowa szum, drum: kropi¢! to rzecz glowna.»

«To, to, to,» pisngl, r¢ce trgc, Bartek Braytewka,
Od Chrzciciela do Macka biegajge, jak cewka
Od jednej strony krosien prazerzucana w drugg:
«Tylko ty Maéku z rozgg, ty Madku z maczugy;
Tylko zgédzeie sig: dalibég, pobijem na druzgi
Moskala; Brzytew idzie pod komendg Rozgi.»

«Komenda, przerwal Chrzciciel, dobra ku paradzie;
U nas byla komenda w Kowienskiej brygadzie
Krotka a wezlowata, strasz, sam si¢ nie strachaj;
Bij, nie daj sig; postepuj czesto, gesto machaj;
Szach, mach!» — «To, piengl Brzytwa, to mi regulament?
Po co tu pisaé akta, po co psué atrament?
Konfederacyi trzeba? co to cala sprzeczka?
Jest Marszalek nasz Maciej, a laska rozeczke.»
«Niech Zzyje, krzykngt Chrzciciel, Kurek na kosciele!»
Szlachta odpowiedziala. «Wiwat Kropiciele!»

Ale w kgtach szmer powstal, choé w érodku tlumiony;
Widaé, ze si¢ rozdziela rada na dwie strony.
Buchman krzykngl: «ja zgody nigdy nie pochwalem!
To mdj system!» Ktos drugi wrzasngl: nie pozwalam!»
Inni z katéw wiorujg. Nareszcie glos gruby:
Ozwal si¢ przybylego szlachcica Skoluby:

«Coz to Panstwo Dobrzynsey! A te co sig swieci?
A my, czy to bedziemy z pod prawa wyjeci?
Kiedy nas zaprasgano z naszego zascianku,
A zapraszal nas klucznik Rebajlo Mopanku,
Mowiono nam, ze wielkie rzeczy dziaé si¢ mialy,
Ze tu nie o Dobrzynskich, lecz o powiat caly,
O calg szlachtg idzie, toz i Robak bgkal,
Choé¢ nigdy nie dokonczyl i zawsze sig jgkal,
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I ciemno sig tlumaczyl. Wreszcie, konisc koncodw,
My zjechali, sgsiadow zwolali przez goncow.

Nie sami tu panowie Dobrayiscy jestescie;

Z réinych innych zaéciankow jest tu nas ze dwiedcie;
Weszyscy wige radimy. Jesli potrzeba Marszalka,
Glosujmy wezyscy, rowna u kazdego galka.

Niech zyje réwnosé!s

Zatem dwaj Terajewicze
I czterej Stypubkowscy i trzej Mickiewicze,
Krzykneli; « Wiwat rownosé!» stajgc za Skolubg.
Tymczasem Buchman wolal: «zgoda bedzie zgubg!»
Kropiciel krzyczal: «bez was obejdziem sig sami;
Niech zyje nasz Marszalek, Maciek nad Maékami!
Hej do laski!» Dobrzynscy krzyczg: «zapraszamy!»
A obca szlachta wola w glos: «nie pozwalamy!»
Rozstrycha sig ttum na dwie kupy rozdzielony,
I kiwajac glowami w dwie przeciwne strony,
Famci: anie pozwalamy,» ci krzyczg; «prosiemy.»

‘Maciek stary, w posrodku, jeden siedzial niemy,

I jedna glowa jego byla nieruchoma.
Przeciw niemu stal Chrzciciel, zwieszony rekoma.
Na maczudze, a glows na koficu maczugi
‘Wspartg krecil, jak tykwg wbitg na kij dlugi,
I na przemiany, to w tyl, to sig naprz6d kiwal,
I ustawiczne ekropié, kropié!» wykrzykiwal.
Wzdlnz izby zaé przebiegal Brzytewka ruchawy
Ciagle od Kropiciela do Macieja lawy.

* Konewka za§ powoli wszerz izbg przechodzil
0d Dobrzyiiskich do szlachty: niby to ich godazil;
Jeden wecigz wolal «golié» a drugi «zalewaé!»
Maciek milczal; lecz widno, ze sig zaczal gniewad.

Cwieré godziny wrzal halas, gdy nad tlum wrzeszezgey,
Ze érodka gléw wyskoczyl w gorg slup blyszczgczy: .
Byl to rapier saznistej dlugosci, szeroki
Na calg pigdz, a sieczny na obadwas boki,
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Widecznie miecz Teutoriski z Norymberskiej stali *
Ukuty: wszyscy milezge, na bron pogladali !

Kto ja podniést, nie widaé; lecz zaraz zgadniono:
«To Scyzoryk, niech %yje Scyzoryk! krzykniono,
Wiwat Scyzoryk, klejnot Rgbajléw zascianku,
Wiwat Rebajlo, Szczerbiec, Polkozic, Mopanku!»n

‘Wnet Gerwazy — to on by! — przez tlum sig przecisngl
Na srodek izby, w kolo scyzorykiem blysngl;
Potem, w dél chylgc ostrze, na znak powitania
Przed Mackiem, rzekl: «Rozeczce Scyzoryk sig klania.
Bracia, szlachta Dobrzyiscy! Ja nie bede radzil ~
Nic na nic; powiem tylko, po com was zgromadzil:
A co robié¢, jak robié, decydujcie sami.
Wiecie, stuch dawno chodzi migdzy zasciankami,
Ze sig na wielkie rzeczy zanosi na §wiecie;
Ksigdz Robak o tem gadal: wszakze wszyscy wiecie?»
« Wiemy!» krzykneli — «Dobrze. Owoz madrej glowie,
— Ciggng! méwca, spojrzawszy bystro — dosé¢ dwie stowie. —
Nie prawdaz?» «Prawda» rzekli. «Gdy Cesarz Francuski,
Rzekl Klucznik, stagd przycigga, a stamtgd Car Ruski:
‘Wige wojna; car z cesarzem, krélowie z krélami
Po6jdg za lby, jak zwykle miedzy monarchami.
A nam czy siedzieé¢ cicho? Gdy wielki wielkiego
Bedzie dusié: my duSmy mniejszych, kazdy swego
Z gory i z dolu, wielecy wielkich, malych mali,
Jak zaczniem cigé, tak cale szelmostwo sig zwali,
1 tak zakwitnie szczgscie i Rzeczpospolita. '
Nie prawdaz?» «Prawda, rzekli, jakby z ksigzki czyta.»
«Prawda, powtérzyl Chrzciciel, krop a krop i kwita.»
«Ja zawsze gotow golié» ozwal si¢ Brzytewka;
«Tylko zgoédicie sig, prosil uprzejmie Konewka,
Chrzcicielu i Macieju, pod czyjg i§é wodzg?»
Ale mu przerwal Buchman: «Niech sig glupi godzg,
Dyskusye publicznej sprawie nie zaszkodzg.

1 Byla wies¢, £e od przodka Dobrzynskich ta klinga
Wydarta pod Grunwaldem, z rgk Mistrza Junginga.
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Prosz¢ milczeé!» sluchamy: sprawa na tem zyska;
Pan Klucznik j§ z nowego zwaia stanowiska.»
«Owszem, zawolal Klucznik, u mnie po staremu.
O wielkich rzeczach myéleé¢ nalezy wielkiemu:

Jest na to Cesarz, bedzie krol, senat, poslowie.
Takie rzeczy, Mopanku, robig si¢ w Krakowie,
Lub w Warszawie, nie u nas, w zascianku w Dobrzynie;
Aktow konfederackich nie piszg w kominie

Kredg, nie na wicinie, lecz na pargaminie.

Nie nam to:pisaé akta;- ma Polska pisarzy
Koronnych i Litewskich: tak robili starzy.

Moja rzecz scyzorykiem wyrzynaé.» «Kropidlem
Pluskaé» dodal Kropiciel — «I wykalaé szydlem,»
Krzykngt Burtek Szydelko, dobywszy swej szpadki.

‘Whazystkich nas, koriczyl Klucznik, biorg tu na swiadki.
Czy Robak nie ‘powiadal, Ze wprzdd nim przyjmiecie
W dom wasz Napoleona, trzeba wymiesé émiecie? .
Slyszeliscie to wszyscy: a czy rozumiecie? —
Ktéz jest émieciem powiata? Kto zdradziecko zabil
Najlepszego z Polakéw, kto go okradl, zgrabil,
I jeszcze chce ostatni wydrzeé z rgk dziedzica?
Ktéz to?2 Mamze wam.gadaé?» — «A juz ci Soplics,
Przerwal Konewka; to lotrs — «0j, to ciemigzyciel »
Pisngt Brzytewka — «Wige go kropié!» dodal Chrzciciels
«Jeéli zdrajca, rzek! Buchman, wige na szublemcg!»
«Hejze, krzykngli wszyscy, bejze na Soplicg!»

Lecz Prusak émial sig podjaé Sedziego obrony,
I wolal z wzniesionemi ku szlachcie ramiony:
«Panowie Bracia! aj no! aj! na Boskie rany!
Co znowu? Panie Klucznik, czy Wasé opgtany ?
Czy o tem byla mowa? Ze ktos mial warjata
Banitg bratem: to co, karaé go za brata? ’
To mi pa chrzeiciafisku! Sg tu w tem konszachty
Hrabiego. — Zeby Sgdzia byl cigzki dla szlachty,
Nie prawda! dalibég 2e! To wy tylko sami ’
Pozywacie go: a on zgody szuka z wami,
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Ustgpuje ze swego, jeszeze grzywny placi.

Ma proces z Hrabig: c6s stad? Obadwa bogaci;
Niechaj pan drze si¢ z panem: c6z to do nas braci?
Pan Sedzia ciemigtyciell On pierwszy zabranial,
Aseby sig chlop przed nim do ziemi nie klaniel,
Mobwige e to grmech. Nie raz u niego gromeda
Chlopska, ja sam widzislem, do stolu z nim siada;
Placil za wloéé podstki: a nie tak jest w Klecku,
Choé tam Wasé panie Buchman rzgdzisz po niemiecku.
Sedzia zdrajca! My si¢ z nim od infimy znsmy:
Poczciwe bylo dziecko i deié taki samy;

Polskg kocha nad wszystko, polskie obyczaje
Chowa, medom moskiewskim przystgpm nie daje.
Ilekroé z Prus powracam, chcge zmyé sig 2 niemeéeysny,
‘Wpadam do Soplicowa, jak w centrum polszczyzny;
Tam sig czlowiek mapije, nadysze ojezyzny!

Dalibog Dobrzynfscy! ja wasz brat: lecz Sedsiego
Nie pozwol¢ pokrzywdzié; nie bedzie nic z tego.
Nie tak panowie Bracia w Wielko-Polsce bylo:

€o za duch! oo za zgoda! a% przypomnieé milol
Nikt tam podobng fraszkg mie émisl rady mieszaé.»

«To nie fraszka, zawolal Klucznik, lotrow wieszaéln —

Szmer wzmagal sig. Wtem Jankiel posluchania prosil
Na lawg wskoczyl, stang! i nad glowy wznosil
Brodeg jak wiechg, co mu az do pasa wisi.
Prawg rgks zdjgl z wolna z glowy kolpak lisi;
Lewsg r¢kg jarmulke zruszong poprawit,
Potem lewice za pas zatkngl i tak prawil,
Kolpakiem lisim w kolej klaniajgc sig nisko:

«Nu panowie Dobrzyhiscy! Ja sobie Zydzisko;
‘Mnie Sedzia ni brat, ni swat; szanujg Soplicow
Jak panéw bardzo dobrych i moich dziedzicow;
Szanuj¢ tez Dobrzynskich, Bartkow i Maciejow,
Jako dobrych sgsiadéw, panéw Dodrodziejow;
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A moéwig tak: jezeli Panstwo cheg gwalt zrobié
Sgdziemu, to bardzo zle. Mozecie sig pobié,
Zabié — a assesory? a sprawnik? a turma?

Bo w wiosce u Soplicy jest Zolnierzy hurma,
Wszystko jegry! Assesor w domu: tylko &wisnie,
Tak wraz przymaszerujs, stojg jak umyslnie.

A co bedzie? A jesli czekacie Francuza:

To Francuz jest daleko jeszcze, dwoga duia.

Ja Zyd, o wojnach nie wiem: a bylem w Bielicy
I widzialem tam. Zydéw od samej granicy;
Slychaé, ze Francuz stoi nad rzekg X.ososng, .

- A wojna jesli bgdzie to chyba az wiosng.

Nu, méwig tak: czekajcie; wszak dwor Soplicowa
Nie budka kramna, co si¢ rozbierze, w woz schowa
I pojedzie: dwor. jak stal, do wiosny staé bedzie;
A pan Sgdzia, to nie jest Zydek na argdzie:

- Nie uciecze, to jego moina znaleié wiosng.

A teraz rozejdicie si¢, a nie gadaé gloino!

O tem co bylo; bo to gadaé, to daremno!

A czyja lasks panéw Szlachty, prosze ze mnj.
Moja Siora powila malego Jankielka:

Ja dzi§ traktujg wszystkich, a muzyka wielka!
KaZg¢ przyniesé kozicg, basetlg, dwie skrzypiec —
A pan Maciek Dobrodziej lubi stary lipiec

I nowego mazurka: mam nowe mazurki,

A wyuczylem spiewaé fein moje bachurki.»

Wymowa lubionego powszechnie Jankiela
Trafiala do serc. Powstal krzyk, oklask wesela,
Szmer przyzwolenia nawet za domem sig szerzyl:
Gdy Gerwazy w Jankiela scyzorykiem zmierzyl —
Zyd skoczyl, wpadl w tlum. Klucznik wolal: Precz stad #ydziel
Nie tkaj palcow migdzy drzwi — nie o ciebie idzie!
Panie Prusak! ze. Waszeé Se¢dziowsks handlujesz
Parg wicin mizernych, to juz zan gardlujesz?
Zapomniales Mopanku: Ze ojciec Waszecin
Splawial do Prus dwadziescia Horeszkowskich wicin?
Micxiewicz, IV, - . 12



173

Stad sig zbogacil i on i jego rodzina,

Ba nawet wszyscy, ilu was tu jest z Dobrzyna.

Bo pamigtacie starzy, slyszeliscie mlodzi,

Ze Stolnik by! was wszystkich ojciec i Dobrodziej:
Kogoz on komisarzem slal do swych débr Pinskich?
Dobrzyiskiego! Rachmistrzéw kogo mial? Dobrzyhskich!
Marszalkostwa, kredensu nie zwierzal nikomu,

Tylko Dobrzynskim: pelno Dobrzyniskich mial w domul
On forytowal wasze w trybunalach sprawy;

On wyrabial u krola dla was chleb laskawy! —

Dzieci wasze kopami pomieszczal w konwikcie
Pijarskim, na swym koszcie, odziezy i wikcie;
Doroslych promowowal takie swym nakladem:

A dla czego to robil? ze wam byl sgsiadem!

Dzi§, Soplica kopcami tyka waszych granic:

Coz kiedy wam dobrego zrobil on?»s

«Nic ‘a nic!
Przerwal Konewka, bo to wyroslo z szlachciury!
A jak dmie sig, phu, phu, phu, jak nos drze do gory!
Pamigtacie, prosilem na corki wesele —
Pojg¢, nie chce pié, moéwi: nie pijg tak wiele,
Jak wy szlachta; wy szlachta ciggniecie jak bgki —
Ot magnat! delikacik z marymonckiej mgki!
Nie pil; lelismy w gardlo, krzyczal: gwalt sig dzieje!
Czekajno, niech no ja ci z konewki nalejg!»

«Filut, zawolal Chrzciciel oj — i ja go kropng
Za swoje. Moj syn, bylo to dziecko roztropne,
Teraz tak zglupial, ze go nazywajg Sakiem;

A z przyczyny Sedziego zostal glupcem takim.
Mowitem: po co tobie lezé do Soplicowa,

Jezeli cig tam zlowig, niech cig Bog uchowa!

On znowu smyk do Zosi, dybie przez konopie:
Zlowilem go, a zatem za uszy i kropig;

A on beczy i beczy jak malenkie chlopig:

Ojcze, choé zabij, muszg tam isé; a weigz szlocha —
Co tobie? a on moéwi, ze t¢ Zosig kocha!
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Chcialby popatrzyé na nig! — Zal mi nieboraka,
Mowig Sedziemu: Sedzio, daj Zosi¢ dla Saka;

On méwi: jeszcze mala, czekaj ze trzy lata,

Jak sama zechce. Lotr! lze — juz ja komus swata:
Slyszalem. Ju% ja si¢ tam na wesele wkrgce;

Ja im loze malzenskie kropidlem poswigce.»

«I taki lotr, zawolal Klucznik, ma panowaé
1 dawnych panéw, lepszych od siebie, rujnowaé,
A Horeszkéw. i pamigé i imig zaginie?
Gdziez jest wdzigeznosé na éwiecie? Nie ma jej w Dobrzynie!
Bracia! chcecie b6j z ruskim wiesé imperatorem,
A Dboicie sig wojny z Soplicowskim dworem ?
Strach wam turmy! Czyz to ja wzywam pa rozboje?
Bron Boze! Szlachta Bracia! ja przy prawie stojg.
Wszak Hrabia wygral, zyskal dekretéw niemalo:
Tylko je egzekwowaé! Tak dawniej bywalo:
Trybunal pisal dekret, szlachta wypelniala,
A szczegolniej Dobrzynscy i stgd wasza cliwala
Urosla w Litwie! Wszakze to Dobrzynscy sami
Bili si¢ na zajazdzie Myskim z Moskalami,
Ktorych przywiod! jeneral ruski Wojnilowicz,
I lotr, przyjaciel jego, pan Wolk z Logomowicz.
Pamigtacie, jak Wolka wziglismy w niewolg,
Jak chcieliSmy go wieszaé na belce w stodole,
1z byl tyran dla chlopstwa, & sluga Moskali;
Ale si¢ chlopi glupi nad nim zlitowali! —
Upiec go muszg kiedys na tym scyzoryku. —
Nie wspomne innych wielkich zajazdow bez liku,
Z ktérych wyszlismy zawsze jak szlachcie przystalo,
I z zyskiem i aplauzem powszechnym i z chwalg!
Po c6z o tem wspominaé? Dzi§, darmo pan Hrabia,
Sgsiad wasz, sprawe toczy, dekrety wyrabia:

Juz nikt z was pomédz nie chce biednemu sierocie!
" Dziedzic Stolnika tego, ktory zywil krocie,
Dzié nie ma przyjaciela, oprécz mnie Klueznika,
I ot tego wiernego mego scyzoryka!»

12%
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«I kropidla, rzekl Chrzciciel. Gdzie ty Gerwazeiku,
Tam i ja; poki reka, poki plusk plask w reku:
Co, dwaj to dwaj! Dalibég méj Gerwazy! ty miecz,
Ja mam kropidlo; dalbég, ja kropig — a ty siecz:
I tak szach mach, plusk i plask; oni niech gawgdza!»

«Toé i Bartka, rzekl Brzytwa, Bracia nie odpgdzy:
Juz co wy namydlicie, to ja wezystko zgolg.»
«I ja, przydal! Konewka, z wami ruszyé wole,
Gdy ich nie mozna zgodzié na obiér marszaltka;
Co mi tam glosy, galki! U mnie insza galka:
— Tu wydobyl z kieszeni garé¢ kul, dzwonil niemi —
Ot galki! krzykngt, w Sedzig galkami wszystkiemils
«Do was, wolal Skoluba, do was sig laczymy!»
«Gdzie wy, krzyknela szlachta, gdzie wy, to tam i my!
Niech zyjs Horeszkowie! wiwat Pélkozice!
Wiwat klucznik Rebajlo! — Hejze na Soplice!»

1 tak, wezystkich pociggal wymowny Gerwazy;
Bo wszyscy ku Sedziemu mieli swe urazy,
Jak zwyczajnie w sgsiedztwie: to o szkodg skargi,
To o wyreby, to o granice zatargi.
Jednych gniew, drugich tylko poburzala zawisé
Bogactw Segdziego: wszystkich zgodzila nienawisé.
Cisng si¢ do Klucznika, podnoszg do gory
Szable, palki — =

Az Maciek, dotychczas ponury,
Nieruchomy, wstal z lawy i wolaemi kroki
Wyszed! na érodek izby i podparl sig w boki;
I spojrzawszy przed siebie i kiwajgc glows,
Zabral glos, wymawiajgc zwolna kaide slowo,
Z przestankiem i przyciskiem: «A glupil a glupi!
A glupi wy! Na kim si¢ mlelo, na was skrupi! —
To, poki o wskrzeszenin Polski byla rada,
O dobru pospolitem, glupi, u was zwada?
Nie mozna bylo, glupi, ani si¢ rozmoéwié,
Glupi — ani porzgdku, ani postanowié
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Wodza nad wami, glapi! — A niechno kto poda
Osobiste urazy, glupi, u wae sgoda! —

Precz stad! Bo jakem Maciek, was, do milionow
Kroéset kroci tysigey fur, becaek, furgonéw,
Djablow!!! —» ’

Ucichli wszysey, jak rateni gromem;
Ale razem straszliwy powstal krzyk za domem:
«Wiwat Hrabia!» On wjeidzal na folwark Maciejow,
Sam zbrojny, za nim zbrojnych dziesigciu dzokejow.
Hrabia siedzial na dzielnym koniu, w czarnym stroju;
Na sukni orzechowy plaszcz wloskiego kroju,
Szeroki, bez rekawdw, jak wielka opons,
Spigty klamrg u szyi, spadal przez ramiona;
Kapelusz mial okragly z piérem, w regku szpade,
Okrecil sig i szpadg powital gromadsg.

« Wiwat Hrabia! krzykneli, z nim Zyé i umieraé!»
Szlachta zaczela z chaty przez okna wyzieraé,
I za Klucznikiem coraz ku drzwiom sig napieraé.
Klucznik wyszedl, a za nim tlum przeze drzwi rungl,
Maciek resztg wypedzil, drzwi zamkngl, zasungl,
I przez okno wyjrzawszy, raz jeszcze rzekl: «glupi!»

A tymczasem si¢ szlachta do Hrabiego kupi —
Idg w karczme¢. Gerwazy wspomnial dawne czasy:
Kazal sobie trzy podaé od kontuszéw pasy,

Na nich ze sklepu karczmy beczki wydobywa

Trzy: jedng miodu, drugg woédki, trzecig piwa.
Wyjal gwoidzie; wnet z szumem trysnely trzy strugi,
Jeden bialy jak srebro, krwawnikowy drugi,

Trzeci #0lty; troists grajg w gorze teczg,

A spadajgc w sto kubkow, we sto szklanek brzgczg.
Wre szlachta. Tamci pijg, ci Hrabiemu Zyczg

Lat setnych, wszyscy: «hejze na Soplicg!». krzyczg.

Jankiel wymkngl si¢g milczkiem, oklep. Prusak, rownie
Niesluchany, choé jeszcze rozprawial wymownie;
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Chcial zmykaé: szlachta w pogon, wolajgc ze zdradzil,
Mickiewicz stal z daleka; ni krzyczal, ni radzil,

Ale z miny poznano, Ze co§ zlego knuje:

Wige do kordéw i hejze! On sig rejteruje,

Odcina sig, jus ranny; przyparty do plotow:

Gdy mu skoczyl na odsiecz Zan i trzech Czeczotéw.
Zaczem rozjgto szlachte. Ale w tym rozruchu,
Dwéch bylo cigtych w rece, ktos dostal po uchu —
Reszta wsiadala na koi.

Hrabia i Gerwazy
Porzgdkujg, rozdajg orgze, rozkazy.
W koncu, wszyscy przez dlugs zascianku ulice
Puscili sig w cwal, krzyczge: «Hejze na Soplice!»

A
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Astronomja Wojskiego. — Uwaga Podkomorzego nad kometami. — Taje-

mnicza scena w pokoju 8¢dziego. — Tadeusz, chcge zrecznie wyplgtaé sie,

wpada w wielkie klopoty. — Nowa Dydo. — Zajazd. — Ostatnid woinienska
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Przea burzg bywa chwila cicha i ponura,
Kiedy, nad glowy ludzi przyleciawszy, chmura
Stanie i grozgc twarzg dech wiatrow zatrzyma —
Milczy, obiega ziemig blyskawic oczyma,
Znaczge te miejsca, gdzie wnet ciSnie grom po gromie
Tej ciszy chwila byla w Soplicowskim domie.
Myslalby$, Ze przeczucie nadzwyczajnych zdarzen
Sciglo usta i wznioslo duchy w kraje marzen.

Po wieczerzy i Sedzia i goscie ze dworu
‘Wychodzg na dziedziniec uzywaé wieczoru;
Zasiadajg na przyzbach wyslanych murawg.
Cale grono, z posgpng i cichg postaws,
Poglada w niebo, ktore zdawalo sig¢ znizaé,
Sciesniaé i coraz bardziej ku ziemi przyblizaé:
Az oboje skrywszy sig pod zaslong ciemng
Jak kochankowie, wszczgli rozmowg tajemng,
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Tlémaczge swe uczucia w westchnieniach ttumionych,
Szeptach, szmerach i tonach na p6! wymowionych,
Z ktérych sklada si¢ dziwna muzyka wieczoru.

Zaczgl jg puszezyk, jeczac na poddasza dworu;
Szepnely wiotkiem skrzydlem niedoperze — lecg

-Pod dom, gdzie szyby okien, twarze ludzi swiecy;

Blizej zaé, niedoperzéw slostrzyczki émy, rojem
Wijg sig, przywabicne bialym kobiet strojem;
Mianowicie przykrzg si¢ Zosi, bijac w lice

1 w jasne oczki, ktére biorg za dwie swiece.
Na powietrzu owadéw wielki krag sig zbiera,
Kreci sig, grajge jako harmonijki sfera;

Ucho Zosi rozréznia wérod tysigca gwardow
Akord muszek i pol-ton falszywy komaréow.

w polu koncert wieczorny ledwie jest zaczety; -

* Wilasnie muzycy konczg stroié instrumenty.

Juz trzykroé wrzasnal derkacz, pierwszy skrzypak lgki,
Juz mu zdala wtorujg z bagien basem bgki,
Juz bekasy, do géry porwawszy sig, wijg,

I bekajgc raz poraz jak w bebenki bijg.

Na final szmeréw muszych i ptaszgcej wrzawy,
Odezwaly si¢ chorem podwojnym dwa stawy!
Jako zaklgte w gorach kaukaskich jeziora,
Milczgce przez dzieh caly, grajgce z wieczora.
Jeden staw, co ton jasng i brzeg mial piasczysty,
Modrg piersig jek wydal cichy, uroczysty;

Drugi staw, z dnem blotnistem i gardzielen metnym
Odpowiedzial mu krzykiem Zaloénie namigtnmym:

W obu stawach pialy zab niezliczone hordy,

Oba chéry zgodzone w dwa wielkie akordy.

Ten fortissimo zabrzmial, tamten néci zcicha;

Ten zdaje sig wyrzekaé, tamten tylko wzdycha:

Tak dwa stawy gadaly do siebie przez pola,

Jak grajgce naprzemian dwie harfy Eola.

\
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Mrok gestnial. Tylko w gaju i okolo rzeczki
W lozach, blyskaly wileze oczy jako éwieczki;
A dalej, u icieénionych widnokregu brzegow,
Tu i owdzie ogniska pastuszych noclegéw.
Nareszcie ksigzyc srebrng pochodnig zaniecil,
Wyszedl z boru, i niebo i ziemig odwiecil.
One teraz z pomroku odkryte w polowie,
Drzemaly obok siebie, jako mmslzonkowie
Szczesliwi: niebo w czyste objelo ramiona
Ziemi pier$, co ksigzyciem éwieci posrebrzona.

Juz naprzeciw ksigzyca, gwiazda jedna, druga
Blysnela; juz ich tysige, juz milion mruga.
Kastor z bratem Poluksem jasnieli na czele,
Zwani niegdys u Slawian Lele i Polele:
Teraz ich w zodyaku gminnym znéw przechrzczono:
Jeden zowie si¢ Litwg, a drugi Korong,.

Dalej niebieskiej Wagi dwie szale blyskajg:
Na nich Bog w dniu stworzenia — starzy powiadaja —
‘Wazyl z kolei wszystkie planety i ziemig,
Nim w przepasciach powietrza osadzil ich brzemig,
Potem wagi zlociste zawiesil na niebie:
Z nich to ludzie wag i szal wzér wzigli dla siebic,

Na polnoc, éwieci okrgg gwiadzistego Sita,
Przez ktore Bég — jak méwig — przesial ziarnka zyta,
Kiedy je z nieba zrzucal dla Adama ojca,
Wygnanego za grzechy z roskoszy ogrojca.

Nieco wyzej Dawida woz, gotéw do jazdy
Dlugi dyszel kiernje. od polarnej gwiazdy.
Starzy Litwini wiedzg o rydwanie owym,
Ze nieslusznie pospélstwo zwie go Dawidowym:
Gdyz to jest woz Anielski. Na nim to przed czasy,
Jechal Lucyper, Boga gdy wyzwal w zapasy,
Mlecznym gosciticem pedzgc w cwal w niebieskie progi,
Az go Michal zbil £ wozu, a woz zrzucil z drogi.



186

Teraz, popsuty, migdzy gwiazdami sig wala;
Naprawia¢ go Archaniol Michal nie pozwala.

I to wiadomo takze u starych Litwinéw —
A wiadomosé tg pono wzigli od rabinéw —
Ze 6w zodyakowy Smok dlugi i gruby,
Ktory gwiazdziste wije po niebie przeguby,
Ktérego mylnie wezem chrzczg astronomowie,
Jest nie wezem lecz rybg: Lewiatan sig zowie.
Przed czasy mieszkal w morzach; ale po potopie
Zdechl z niedostatku wody; wigc na niebios stropie,
Tak dla osobliwosci jako dla pamistki, ’
Anieli zawiesili jego martwe szczatki.
Podobnie pleban Mirski zawiesi? w kosciele
Wykopane olbrzymdéw zebra i piszczele.

Takie gwiazd historye, ktére z ksigzek zbadal
Albo slyszal z zadania, Wojski opowiadal.
Chociaz wieczorem slaby mial wzrok Wojski stary,
I nie mégl w niebie dojrze¢ nic przez okulary,
Lecz na pamigé znal imig i kstalt kazdej gwiazdy:
Wskazywal palcem miejsca i droge ich jazdy.

Dzi§ malo go stuchano; nie zwazano wecale
Na S8ito, ni na Smoka, ani tez na Szale.
Dzi$ oczy i mysl wszystkich pocigga do siebie
Nowy goéé, dostrzezony niedawno na niebie:
Byl to kometa pierwszej wielkosci i mocy.
Zjawil sig na zachodzie, lecial ku pénocy —
Krwawem okiem z ukosa na rydwan spoziera,
Jakby chcial zajaé puste miejsce Lucypera;
Warkocz dlugi w ty! rzueil i czgéé nieba trzecig
Obwing! nim, gwiazd krocie zagarngl jak siecia,
I ciggnie je za sobg, a sam wyzej glows
Mierzy na pélnoc, prosto w gwiazde biegunows.

a

Z niewymownem przeczuciem caly lud Litewski
Pogladal kazdej nocy na ten cud niebieski,
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Biergce zlg wrozbe z niego, tudziez z innych znakow,
Bo zbyt czgsto slyszano krzyk zlowieszezych ptakow,
Ktére na pustych polach gromadzgc si¢ w kupy,
Ostrzyly dzioby, jakby czekajac na trupy.

Zbyt czesto postrzegano, te psy ziemig ryly,

I jak gdyby émieré wietrzgc, przerazliwie wyly!

Co wrézy gléd lub wojng; a straznicy boru

Widzieli, jek przez smetarz szla dziewica moru,
Ktora wznosi si¢ czolem nad najwyzsze drzewa,

A w lewem r¢ku chustks skrawiong powiewa.

Rozne stad wnioski tworzyl, stojgcy przy plocie.
Ciwun, co przyszed! zdawaé sprawe o robocie,
T pisarz prowentowy w szeptach z ekonomem.

Lecz Podkomorzy siedzial na przyzbie przed domem
Przerwal rozmowy goéci; znaé ze glos zabiera:
Blysnegla przy ksigzycu wielka tabakiera —

Cala z szczerego zlota — z brylantow oprawa,

We sérodku, za szklem, portet krola Stanislawa —
Zadzwonil w nig palcami, zazyl i rzekl: «Panie
Tadeuszu, waécine o gwiazdach gadanie

Jest tylko echem tego, co slyszale§ w szkole:

Ja o cudzie prostakow poradzié si¢ wole.

I ja astronomii sluchalem dwa lata

W Wilnie, gdzie Puzynina, madra i bogata

Pani, oddala dochéd z wioski dwiestu chlopow,

Na zakupienie réinych szkiel i teleskopéw.

Ksigdz Poczobut, czlek slawny, byl obserwatorem

I calej Akademji naonczas Rektorem;

Przeciez, w koncu katedre i teleskop rzucit,

Do klasztoru, do cichej celi swej powrdcil,

I tam umarl przykladnie. Znam sig tez z Sniadeckim,
Ktoéry jest mgdrym bardzo czlekiem, chociaz swieckim.
Owoz astronomowie planetg, komete,

Uwazajg tak jako mieszczanie karete:

Wiedzg, czyli zajezdia przed kréla stolice,

Czyli z rogatek miejskich rusza za granicg;
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Lecz kto w niej jechal? po co? ¢o z krélem rozmawial?
Czy krél posla z pokojem czy z wojng wyprawial?

O to ani pytajs. Pomng za mych czasoéw,

Gdy Branicki karetg swg ruszyl do Jasséw,

I za tg niepoczciwg pociggnal karets

Ogon Targowiczanéw, jak za tg kometg:

Lud prosty, choé w publiczne nie migszal sig rady,
Zgadngl zaraz, ze ogon 6w jest wrozbg zdrady.

Stychaé, ze lud dal imig miotly tej komecie,

I powiada, Ze ona milion wymiecie.»

A na to rzekl z uklonem Wojski: «Prawda, Jaénie
Wielmozny Podkomorzy: przypominam wlasnie,
Co mnie méwiono niegdys malemu dziecigciu.
Pamigtam, choé nie mialem wéwezas lat dziesigeiu,
Kiedy widzialem w domu naszym nieboszczyka
Sapiehe¢, pancernego znaku Porucznika,
Co potem, byl nadwornym Marszalkiem krolewskim,
Nakoniec umarl wielkim Kanclerzem Litewskim,
Miawszy lat sto i dziesigé. Ten, za krola Jana
Trzeciego, byl pod Wiedniem w chorggwi Hetmana
Jablonowskiego. Owoéz, 6w Kanclerz powiadal,
Ze wlainie kiedy na kon krél Jan Trzeci siadal,
Gdy Nuncyusz Papieski zegnal go na drogg,
A posel austryacki calowal mu nage,
Podajac strzemig — posel! zwal si¢ Wilczek hrabia —
Krodl krzyknal: patrzcie co sig na niebie wyrabia!
Spojrzg: ali¢ nad glowy suwal si¢ kometa
Drogs, jakg ciggnely wojska Mahometa,
Z wschodu na zachéd. Potem i ksigdz Bartochowsk:
Skladajgc panegiryk na tryumf krakowski,
Pod godlem Orientis Fulmen, prawil wiele
O tym komecie. Takize czytam o nim w dziele
Pod tytulem Janina, gdzie jest apisana
Cala wyprawa krola nieboszczyka Jana,
I wyryta choragiew wielka Mahometa,
I 4w taki, jak dzi§ go widzimy, kometa.»
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«Amen: rzek! na to Sgdzia, ja wrozbg Waszeci
Przyjmujg: oby z gwiazdg zjawil sig Jan Trzeci!
Jest na zachodzie wielki dzi$ bohater — moze
Kometa go przywiedzie do nas — co daj Bozel»

Na to rzeklt Wojski, glowg pochyliwszy smutnie:
«Kometa czasem wojny, czasem wrozy kiotnie!
Nie dobrze, iz si¢ zjawil tuz nad Soplicowem:
Moze nam grosi jakiem nieszczgdciem domowem,
MieliSmy wczoraj dosyé rosterku i zwady,

Tak w czasie polowania jako i biesiady.

Rejent kldcil sig zrana z panem Assesorem,

A pan Tadeusz wyzwal Hrabiego wieczorem.
Pono spor ten ze skory niedzwiedziej pochodzil,
I gdyby mnie Dobrodziej S¢dzia nie przeszkodzil,
Jabym u stolu obu przeciwnikéw zgodzil.

Bo chcialem opowiedzie¢ wypadek ciekawy,
Podobny do zdarzenia wczorajsze) wyprawy,

Co trafil sig najpierwszym strzelcom za mych czaséw,
Poslowi Rejtanowi i Ksigeiu Denasséw.
Przypadek byl takowy.

i aJeneral Podolskich
Ziem przejezdzal 2 Wolynia do swoich débr polskich,
Czy tez, gdy dobrze pomng, na sejm do Warszawy.
Po drodze zwiedzal szlachte, jue to dla zabawy,
Juz dla popularnosci: wstgpil wigc do pana
Tadeusza, dzi§ swigtej pamigci, Rejtana,
Ktory by! potem naszym Nowogrédzkim poslem,
I w ktorego ja domu od dzieciistwa wzroslem.
Owoz Rejtan, na przyjazd ksigcia Jenerala,
Zaprosil goici. Liczna szlachta sig¢ zebrala;
Bylo teatrum — ksigze kochal si¢ w teatrze —
Fajerwerk dawal Kaszyc, ktory mieszka w Jatrze;
Pan Tyzenhauz tancerzy przyslal, a kapele
Oginski i pan Soltan, co mieszka w Zdzierciele.
Slowem, dawano huczne nad podziw zabawy
W domu, a w lasach wielkie robiono oblawy.
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Wiadomo za§ Waszmoéciom jest, e prawie wszyscy,
Ile ich zapamig¢taé mozna, Czartoryscy,

Choé¢ idg z Jagiellonéw krwi, lecz do myélistwa
Nie sg bardzo pochopni: pewno nie z lenistwa,
Lecz z gustow cudzoziemskich; i ksigze Jeneral
Czgiciej do ksigzek, nisli do psiarni zazieral,

I do alkéwek damskich czgsciej niz do lasow.

«W &wicie ksigcia byl ksigze Niemiecki Denasséw,
O ktérym powiadano, ze w Libijskiej ziemi
Goszczge, polowal niegdys z krolmi murzynskiemi,
I tam tygrysa spisg w recznym boju zwalil,

Z czego si¢ bardzo ksigze 6w Denassow chwalil.

U nas za$ polowano na dziki w te porg.

Rejten zabil ze sztuéca ogromng macioreg,

Z wielkiem niebespieczenistwem, bo zbliska wypalit —
Kazdy z nas trafnosé strzalu wydziwial i chwalil,
Tylko Niemiec Denasséw obojetnie stuchal

Pochwal takich i chodzgc ped nos sobie dmuchal:
Ze trafny strzal dowodzi tylko émiale oko,

Biala bron émialg re¢ke; i zaczgl szeroko

Znowu gadaé o swojej Libii i spisie,

O swych krolach murzynskich i o swym tygrysie.
Markotno to si¢ stalo panu Rejtanowi.

Byl czlek zywy, uderzyl po szabli i méwi:

Mosci ksigze! kto patrzy émiele, walczy smiele,
Warte dziki tygrysow a spis karabele,

I zaczynali z Niemcem dyskurs nazbyt zwawy.
Szczegsciem ksigze Jeneral przerwal te rozprawy,
Godzge ich po francusku. Ca tam gadal, nie wiem:
Ale ta zgoda byl to popi6l nad zarzewiem.

Bo Rejtan wzigl do serca, okazyi czekal,

I dobrg sztuke splataé Niemcowi przyrzekal.

Tej sztuki ledwie wlasnem nie przyplacil zdrowiem;
A splatal jg nazajutrz, jak to, wnet opowiem.v

Tu Wojski umilkngwszy, prawg reke wznosil,
1 u Podkomorzego tabakiery prosil.
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Dlugo zazywa, konczyé powiesci nie raczy,

Jak gdyby chcial zaostrzyé. ciekawosé sluchaczy.
Zaczynal wreszcie — kiedy znowu mu przerwano
Powiesé takg ciekawg, tak pilnie stuchang!

Bo do Sg¢dziego nagle ktos przyslal czlowieka,
Donoszge, ze z niezwlocznym interesem czeka.
Sedzia, dajac dobranoc, zegnal cale grono.
Natychmiast sig po réznych stronach rozpierzchniono:
Ci spa¢ do domu, tamci w stodole na sianie;

Sedzia szedl podréznemu dawaé posluchanie.

Inni juz 8pig. Tadeusz po sieniach sig zwija,
Chodzgc jako wartownik okolo drzwi stryja:
Bo musi w waznych rzeczach rady jego szukaé
Dzi§ jeszcze, nim spaé péjdzie. Nie émie do drzwi stukaé:
Sc¢dzia drzwi na klucz zamkngl, z kimé tajnie rozmawia;
Tadeusz kotica czeka i ucha nadstawia.

Slyszy wewnatrz szlochanie. Nie trgcajac klamek,
Ostroznie dziurkg klucza zaglada przez zamek:
Widzi rzecz dziwng! Sedzia-i Robak na ziemi
Klgczeli, objgwszy si¢ i lzami rzewnemi
Plakali; Robak rgce Sgdziego calowal,
Sedzia Ksiedza za szyje, placzac obejmowal;
Wreszcie, po éwieré-godzinnem przerwaniu rozmowy,
Robak po cichu temi odezwal sig slowy:

«Bracie! Bog wie, zem dotad tajemnic dochowal,
Ktérem z zalu za grzechy w spowiedzi §lubowal;
Ze Bogu i Ojczyznie poswigcony caly,

Nie stuzgc pysze, ziemskiej nie szukajgc chwaly,
Zylem dotad i chcialem umrzeé bernardynem,

Nie wydajgc nazwiska, nietylko przed gminem,
Ale nawet przed tobg i przed wlasnym synem!
Wszakze, ksigdz Prowincyal dal mi pozwolenie,
In articulo mortis zrobié objawienie.

Kto wie, czy wroce zywy! kto wie, co si¢ stanie!
W Dobrzynie, bracie, wielkie, wielkie zamigszanie!
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Francuz jeszcze daleko; to przeminie zima —
Trzeba czekaé: a szlachta pono nie dotrzyma —
Moiem za nadto csynnie z powstaniem si¢ krzgtal!
Pono ile zrozumieli! Klucznik wszystko splgtal!

Ten waryat Hrabia, slyszg, pobiegl do Dobrzyna!
Nie moglem go uprzedzié, waina w tem przyczyna:
Stary Maciek mnie poznal; a jesli odkryje,

Potrzeba bedzie oddaé pod scyzoryk szyje:

Nic Klucznika nie wstrzyma! Mniejsza o mg glowe;
Lecz tem odkryciem spisku zerwalbym osnowe —
Przeciez, dzi$ tam by¢ musze¢, widzieé co si¢ dzieje,
Choébym zgingl: bezemnie szlachta oszaleje!

Badz zdrow najmilszy bracie, bgdz zdréw, Spieszyé musze.
Jesli zging, ty jeden westchniesz za mg dusze;

W preypadku wojny, tobie cala tajemnica !
Wiadoma: koncz, com zaczgl, pomnij zed Soplical»

Ta ksigdz lzy otarl, habit zapigl, kaptur wlozyl,
1 okiennicg tylng pocichu otworzyl:
Widaé bylo, ze oknem do ogrodu skakal;
Sedzia, zostawszy jeden, siadl w- krzesle i plakal.

Chwilg czekal Tadeusz, nim w klamkg zadzwonil;
Otworzono mu, po cichu wszedl, nisko sig sklonil:
«Stryjaszku Dobrodzieju, rzek!, ledwie dni kilka
Przebawilem tu: dni te mingly jak chwilka;

Nie mialem czasu z twoim domem si¢ nacieszyé

I z tobg: a odjezdzaé juZ muszg i spieszyé

Zaraz, dzisiaj stryjaszku, a jutro najdalej.

Wszak pamigtacie, zeSmy Hrabiego wyzwali.

Bié si¢ z nim to rzecz moja; poslalem wyzwanie.
W Litwie jest zakazane pojedynkowanie:

Jade wige na granicg Warszawskiego Ksigstwa.
Hrabia prawda fanfaron, lecz mu nie brak mestwa:
Na miejsce naznaczone zapawne sig¢ stawi,
Rozprawim sig; a jesli Bog poblogoslawi,

1 W przypadku wojny, ty wiesz com ja przysposobil
Pamigtaj Zed Boplica: zréb czegom nie zrobills
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Ukarz¢ go, a potem za Lososny brzegi

Przeplyne, gdzie mnie bratnie czekajy szeregi.
Slyszalem, Ze. mi ojciec testamentem kazal

Stuzyé w wojsku, a nie wiem, kto testament zmazal.»

«Mdj Tadeuszku, rzek! stryj, czy Waszeé kapany
W gorgcej wodzie, czy tez krecisz jak lis szczwany,
Co indziej kitg wije, a sam indziej biezy?
Wyzwaliémy, zapewne, i bi¢ si¢ nalezy:

Ale jechaé dzi$, skgdies Waszeé tak sig zacigl?
Przed pojedynkiem zwyczaj jest poslaé przyjaciol,
Ukladaé¢ sig. Wszak Hrabia moze nas przeprosié,
Deprekowaé: czekaj Wasé, czasu jeszcze dosyé.
Chyba inny bies jaki Wasci stgd wygania:

To gadaj szczerze; po co takie omawiania?

Jestem twoj stryj, choé stary, znam co serce mlode;
Bylem ci ojcem — moéwige, gladzil go pod brodg. —
Juz cicho szepng! o tem mnie moéj palec maly,

Ze Waszeé masz tu jakies z damami kabaly —

Za katy, predko teraz mlodz do dam sig bierze!

No Tadeuszku, przyznaj mi si¢ Wasé, a szczerze.»

«Juzei, bgkngl Tadeusz, prawda: sg przyczyny
Inne, kochany stryju, moze z mojej winy! ‘

" Omylka! c6z? nieszczescie! juz trudno naprawié!

Nie, drogi stryju, dluzej nie mogg¢ tu bawié!
Blad mlodosci! Stryjaszku, nie pytaj o wiecej:
Ja muszg z Soplicowa wyjezdzaé co predzej.»

«Ho! rzekl Stryj, pewnie jakies milosne zatargi!
Uwazalem, ze Waszeé¢ wezoraj- gryzles wargi,
Pogladajac z pode lba na pewng dziewczynke;
‘Widzialem, Ze i ona miala kwasng minke.

Znam ja te wazystkie glupstwa: kiedy dzieci para
Kocha sig, to tam u nich nieszczgsé co niemiaral-
To cieszg sig, to znowu trapig si¢ i smucy,

. To znowu Bog wie o co do zghow .sig klocg, -

Micxmmwicz. IV, 13
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To stojgc w kgtkach jakby mruki, nie gadaja
Do siebie, czasem nawet w pole uciekajg.
Jezeli na was raptus podobny napada,
Badicie tylko cierpliwi, jui jest na to rada:
Biorg na siebie wkrotce przywiesé was do zgody.
Znam ja te wazystkie glupstwa: wszakie bylem mlody.
Powiedz mi Wasze wszystko; ja moie nawzajem
Coé odkryje, i tak sig oba poprzyznajem.»

«Stryjaszku — rzek! Tadeusz, calujagc mu reke
I rumienige sig — powiem prawde. Te panienke,
Zosig, wychowanice stryja, podobalem
Bardzo, choé tylko parg razy ja widzialem:
A méwig Ze stryj dla mnie za Zong przeznacza
Podkomorzanke, pigkng i corke bogacza.
Teraz nie moglbym z panng Roig si¢ ozenié,
Kiedy kocham t¢ Zosig: tradno serce zmienié!
Nie uczciwie, Zenigc sig z jedng, kochaé drugs.
Czas moze mnie uleczy — wyjade na dlugo.»

Tadeuszku, stryj przerwal, to mi dziwny spos6b
Kochania sig: uciekaé od kochanych osob!
Dobrze, zes szczery; widzisz, glupstwo bys wyplata.!
Odjezdzajgc: a co Waéé powiesz, gdybym swatal
Sam Wasci Zosie? He? Coz, nie skoczysz z radosci?»

Tadeusz rzek! po chwili: «Dobroé Jegomosci
Dziwi mnie. Lecz c6z? Laska stryja Dobrodzieja
Nie przyda si¢ juz na nic! Ach, préina nadzieja!
Bo pani Telimena nie odda mi Zosil»

«Begdziem prosié» rzek! Sedzia.

«Nikt jej nie uprosi,
Przerwal predko Tadeusz, nie, czekaé nie moge,
Stryjaszku, muszg¢ predko, jutro jechaé w droge.
Daj mi stryjaszku tylko twe blogoslawienswo:
Wazystko przygotowalem, jadg zaraz w Ksigstwo.»
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Sedzia was krecac, z gniewem na chlopca spozieral:
«To Waéé tak szczery? take§ mi serce otwieral?
Najprzéd 6w pojedynek, potem znowu milosé,

I ten wyjazd; oj, jest tu w tem jaka$ zawilosc.
Juz mi gadano, juzem kroki Wasdci badal!
Asan balamut i trzpiot, Asan klamstwa gadal!
A gdziez to Asan chodzil onegdaj wieczorem,
Czego Asan jak wyzel tropil pode dworem?

O Tadeuszku! jesli moze Asan Zosig
Zbalamucil i teraz uciekasz mlokosie:

To sig Wasci nie uda! Lubisz czy nie lubisz:
Zapowiadam Asanu, ze Zosi¢ poslubisz.

A nie; to bizun — jutro staniesz na kobiercu!
I gada mi o czuciach! o niezmiennem sercu! -
Egarz jestes! pfe! Ja z Wasci panie Tadeuszu
Zrobig sledztwo, ja Wasci jeszcze natrg uszu!
Dzié dosé mialem klopotow: az mig glowa boli;
Ten mi jeszeze spokojnie zasngé nie dozwoli! —

Idz mi Wasé spaé!» To mowige, drzwi nawsciez otwieral

I zawolal Woznego, ieby go rozbieral.

Tadeusz cicho wyszedl, opusciwszy glowe —
Rozbieral w mysli przykrg ze stryjem.rozmowg:
Pierwszy raz polajany tak ostro! — Ocenil
Slusznos$é wyrzutow, sam si¢ przed sobg rumienil,
Co poczgé? jesli Zosia o wsezystkiem sig dowie?
Prosié o r¢ke? a c6z Telimena powie?

Nie —czul, ze nie mogl dluzej zostaé w Soplicowie.

Tak zadumany ledwie zrobil krokéw parg,
Gdy mu coé droge zaszlo — spojrzal: widzi marg
Caly w bielifnie, dlugg, wysmukly i cienkg.
Suwala si¢ ku niemu z wyciggnieta rekg,
Od ktorej odbijal si¢ drzgey blask miesigczny,
I przystapiwszy, cicho jeknela: «Niewdzigezny!
Szukales wzroku mego, teraz go unikasz;
Szukales rozméw ze mng, dzi§ uszy zamykasz,

13+
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Jakby w slowach, we wzroku mym byla trucizna!
Dobrze mi tak, wiedzialam kto jestes — mezczyznal
Nie znajgc kokieterji, nie chcialam eig¢ drgezyé,
Uszezeéliwilam ; takzes umial mi zawdzigezyé?

Tryumf nad migkkiem sercem serce twe zatwardzil;
Ze$ zdobyl nazbyt lacno, zbyt predkos niem wzgardzill
Dobrze mi tak! Lecz straszng nauczona probg,

Wierz mi, iz wigcej niz ty gardzg sama sobg!»

«Telimeno, Tadeusz rzekl, dalbég nietwarde
Mam serce, ani ciebie unikam przez wzgarde;
Ale uwaz no sama, wszak nas widzg, fledzg:
Czyz mozna tak otwarcie? co6z ludzie powiedzg?
Wszak to nieprzyzwoicie, to dalbog jest grzechem» —
«Grzechem! — odpowiedziala mu z gorzkim u$miechem —
Niewinigtko! baranek! — Ja, bedgc kobietg,
Jesli z milosci nie dbam, choéby mnie odkryto,
Cho¢by mnie oslawiono: a ty, ty mezczyzna? —
Coz szkodzi- z was ktéremu, chociaz si¢g i przyzna,
Ze ma romans- z dziesigein razem kochankami?
Méw prawdg — chcesz mnie rzucié?» Zalala si¢ lzami —
«Telimeno, cézby swiat mowil o czlowieku,
Rzekl Tadeusz, ktéryby teraz, w moim wieku,
ZAaroéw, zyl na wsi, kochal si¢: kiedy tyle mlodzx,
Tylu zonatych od zon, od dzieci uchodzi
Za granicg, pod znaki narodowe biezy?
Choébym chcial zostaé; czy to odemnie zalezy?
Ojciec mi testamentem kazal, abym sluzyl
W wojsku polskiem; teraz stryj ten rozkaz powtérzyl:
Jutro jade, zrobilem juz postanowienie,
I dalbog, Telimeno, juz go nie odmienie.»
«Ja, rzekla Telimena, nie cheg ci zagradzaé
Drogi do slawy, szczgéciu twojemu przeszkadzad!
Jeste§ mezczyzng, znajdziesz kochankg godniejszg
Serca twojego, znajdziesz bogatszg, pigkniejszg!
Tylko dla mej pociechy, niech wiem przed roztaniem,
Ze twoja sklonno§¢ byla prawdziwem kochaniem,
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Ze to nie byl zart tylko, nie rozpusta plocha,

Lecz milosé; niech wiem, ze mig mdj Tadeusz kocha!
Niech slowo «kocham» jeszcze raz z twoich ust uslyszg,
Niech je w sercu wyryje i w mysli zapisz¢.

Przebacze lacniej, chociaz przestaniesz mnie kochadé,
Pomnge jakes mnie kochall» — I zaczgla szlochaé -

Tadeusz, widzge, e tak placze i tak blaga
Czule, i tylko takiej drobnostki wymaga,
Wazruszy! sig, przejely go szezery zal i litosé,

I jezeliby badal serca swego skrytosc,

Mozeby si¢ w tej chwili i sam nie dowiedzial:
Czyli jg kochal, czyli nie. Wigc zywo powiedzial:
«Telimeno, bogdaj muie jasny piorun ubil,

Jesli nie prawda, zem cig dalbég bardzo lubil,
Czy kochal. Krotkie z sobg spedzilismy chwile;
Ale one mi przeszly tak slodko, tak mile,

Ze bedg dlugo, zawsze mysli mej przytomne,

I dalibog ze nigdy ciebie nie zapomne.»

Telimena skoczywszy padla mu na szyje:
aTegom si¢ spodziewala! Kochasz mnie, wige zyj¢!
Bo dzisiaj mialam dni me wlasng rekg skrocié¢ —
Gdy mnie kochasz mdj drogi, czyz mozesz mnie rzucic?
Tobie oddalam serce: oddam ci majytek,
Pojde za tobg wszedzie; kazdy swiata kgtek
Bedzie mi z tobg mily; z najdzikszej pustyni
Milosé, wierzaj mi, ogréd roskoszy uczyni.»

Tadeusz, wydarlszy si¢ z objecia przemocs:
«Jakto? rzekl, czy§ z rozumu obrana? gdzie? po co?
Jechaé za mng? Ja, bedgc sam prostym zolnierzem,
Wléczyé, czy markietankg?» — «To my si¢g pobierzem»
Rzekla mu Telimena. «Nie, nigdy! zawola
Tadeusz. Ja Zenié si¢ nie mam teraz zgola
Zamiaru, ni kochaé sig. — Fraszki! dajmy pokdj!
Prosz¢ ci¢ moja droga, rozmysl sig! uspokoj!
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Ja jestem tobie wdzigczen; ale nie podobna
Zenié sig. Kochajmy si¢ — ale tak — z osobna.
Zostaé dluzej nie moge; nie, nie, jechaé muszg.
Bgdz zdrowa, Telimeno moja — jutro rusze.»

Rzekl, nasuwal kapelusz, odwracal si¢ bokiem
Chege i¢; lecz go wstrzymala Telimena okiem
I twarzg, jak Meduzy glowg. Musial zostaé
Mimowolnie; pogladal z trwogg na jej postaé:
Stala blada, bez ruchu, bez tchu i bez ycia;
Az wyciggajge reke, jak miecz do przebicia,
Z palcem zmierzonym prosto w Tadeusza oczy:
aTego chcialam! krzykngla — ha! jezyku smeczyl
Serce jaszczurcze! Te nic, Zem tobg zajgta,
Wazgardzila Assesora, Hrabig i Rejenta,
Zeé mnie uwiédl i teraz porzucil sierote: .
To nic! Jestes meZezyzng: znam waszg niecnote —
Wiem, ze jak inni tak ty méglbys wiare zlamaé:
Lecz nie wiedzialam, %e tak podle umiesz klamagé!
Stuchalam pode drzwiami stryja. — Wige to dziecko,
Zosia wpadla ci w_oko, i na nig zdradziecko
Dybiesz? — Zaledwies jedne nieszczgsng oszukal,
A juzes pod jej okiem nowych ofiar szukal!
Uciekaj, lecz ci¢ moje dosiggna przekleistwa;
Lub zostan, wydam swiatu twoje bezecenstwa:
Twe sztuki juz nie zwiodg innych jak mnie zwiodly!
Precz! gardze tobg! jestes klamca, czlowiek podly!ls

Na obelge émiertelng dla uszu szlachcica,
I ktorej zaden nigdy nie slyszal Soplica,
Zadrzal Tadeusz, twarz mu pobladla jak trupia,
Tupngwszy nogg, usta scisngwszy, rzekl: glupials —

Odszedl; lecz wyraz «podlosé» echem si¢ powtérzyt

W sercu. Wzdrygngl sig mlodzian, czul, ze nan gzasluzyl,

Czul, ze wyradzil wielkg krzywde Telimenie,
Ze go slusznie skarzyla, méwilo sumienie;
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Lecz czul, 3e po tych skargach tem mocniej jg zbrzydzil.

O Zosi, ach! pomyslié nie wazyl si¢, wstydzil —

Przeciez ta Zosia, taka pigkna, taka mila!

Stryj swatal jg! mozeby jego ‘zong byla:

Gdyby nie szatan, co go plgczac w grzech za grzechem,

W klamstwe za klamstwem, wreszcie odstypil z usmiechem! —
Zlajany, pogardzony od wszystkich, w dni parg

Zmarnowal przyszloéé! Uczul sluszng zbrodni have,

W tej burzy uczué, jakby kotwica spoczynku,
Zablysngla mu nagle mysl o pojedynku:
«Zamordowaé Hrabiego, lotra! krzykngl w gniewie,
Zgingé, albo zemécié sig!n — A za co? sam nie wie;
I ten gniew wielki, jak si¢ zajg! w mgnienia oka,
Tak wywietrzal. Znéw zdjela go zaloéé gleboka;
Myslil: «Jeéli prawdziwe bylo postrzezenie,

Ze Hrabia z Zosig jakies ma porozumienie —

I coz stgd? Moze Hrabia kocha Zosi¢ szczerze,

Moze go ona kocha, za meza wybierze? —-

Jakiemie prawem chcialbym zerwaé to zameécie,

I sam nieszczgsny, innych mam zaburzaé szczg$cie ?» —

Wpadl w rozpacz i nie widzial innego sposobu,
Chyba ucieczkg predkg — gdzie chyba do grobu!

Wigc kulak przycisngwszy na schylonem czole,
Biegl ku Igkom, gdzie stawy blyszczaly si¢ w dole,
I stangl nad blotnistym — w zielonawe tonie
Eakomy wzrok utopil i blotniste wonie
Z roskoszg ciggnal piersig, i otworzyl usta
Ku nim. Bo samobéjstwo, jak kazda rozpusta,
Jest wymyslng: on, w glowy szalonym zawrocie,
Czul niewymowny pocigg utopi¢ si¢ w w blocie.

Lecz Telimena, z dzikie) mlodzienca postawy
Zgadujge rozpacz, widzgc, ze pobiegl nad stawy,
Chociaz ku niemu takim slusznym gniewem pala,
Przelgkla sig — w istocie dobre serce miala.
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Zal jej bylo, %o inng émial Tadeusz lubié,

Chciala go skaraé, ale nie myslala zgubié.

Wigce puscila sig za nim, wznoszgc rece obie, .
Krzyczge: «Stoj! glupstwo! kochaj czy nie! zei sig sobie i
Czy jedz! tylko stdjl» — Ale on juz szybkim biegiem

Wyprzedzil jg daleko; juz stangl nad brzegiem.

Dziwnem zrzgdzeniem loséw, po tym samym brzegu
Jecha! Hrabia, na czele dzokejow szeregu;
A zachwycony wdzigkiem nocy tak pogodnej ’
I barmonijg cudng orkiestry podwodnej,
Owych chorow co brzmialy jak arfy eolskie —
Zadne zaby nie grajg tak pigknie jak polskie —
‘Wistrzymal konia i o swej zapomnial wyprawie, .
Zwrocil ucho do stawu i sluchal ciekawie. - |
Oczy wodzil po polach, po niebios obszarze:
Pewnie ukladal w mysli nocne peizaze.
Zaiste, okolica byla malownicza!
Dwa stawy pochylily ku sobie oblicza
Jako para kochankéw: prawy staw mial wody
Gladkie i czyste, jako dziewicze jagody;
Lewy, ciemniejszy nieco, jako twarz mlodziana
Smaglawa, i juz meskim puchem osypana;
Prawy zlocistym piaskiem polyskal si¢ w kelo,
Jak gdyby wlosem jasnym; a lewego czolo
Najezone lozami, wierzbami czubate —
Oba stawy ubrane w zielonosci szatg.

Z nich dwa strugi, jak rece zwigzane pospolu,
Sciskajg si¢. Strug dalej upada do dolu:
Upada, lecz nie ginie; bo w rowu ciemnotg
Unosi na swyeh falach ksigzyca pozlote;

Woda warstwami spada, a na kazdej warscie
Polyskujg si¢ blasku miesi¢gcznego garicie —
Swiatlo w rowie na drobne drzazgi sie roztrgca,
Chwyta je i w glgb niesie ton uciekajgca,

A z gory znéw gariciami spada blask miesigca.
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Myslalby$, Ze u stawu siedzi Switezianka;
Jedng r¢kg zdrdj leje z bezdennego dzbanka,
A drugg rekg w wodg, dla zabawki, miota
Brane z fartuszka garsci zakletego zlota.

Dalej, z rowu wybieglszy strumien, na réwninic
Rozkreea sig, ucisza: lecz widaé ze plynie;
Bo na jego ruchomej, drgajgcej powloce
Wzdluz miesigczne §wiatelko drgajace’ migoce.
Jako pigkny waz Zmudzki, zwany giwojtosem,
Chociaz zdaje si¢ drzemaé, lezgc migdzy wrzosem,
Pelinie, bo na przemiany srebrzy si¢ i zloci,
Az nagle zniknie z oczu we mchu lub paproci:
Tak strumienn krecgcy sie, chowal si¢ w olszynach,
Ktére na widnokregu czernialy konczynach,
Wznoszgc swe ksztalty lekkie, niewyraine oku,
Jak duchy na pol widne, na poly w obloku.

Mig¢dzy stawami w rowie mlyn ukryty siedzi.
Jako stary opiekun, co kochankéw sledzi,
Podsluchal ich rozmowe, gniewa sig¢, szamoce,
Trzesie glowg, rekami, i grozby betkoce:

Tak 6w mlyn nagle zatrzgsl mchem obroste czolo,
I palczastg swg pigSciag wykrecajac w kolo

Ledwo klekngl i szczgki z¢gbowate ruszyl,

Zaraz milosng stawow rozmowe zagluszyl,

I zbudzil Hrabie.

Hrabia, widzgc, ze tak blisko
Tadeusz naszed! jego zbrojne stanowisko,
Krzyczy: «do broni! lapaj!» Skoczyli dzokeje:
Nim Tadeusz rozeznaé¢ mogl, co si¢ z nim dzieje,
Juz go chwycili. Biegg do dworu, w podwoérze
Wpadajg. Dwor budzi sig, psy w halas, w krzyk stréze.
Wyskoczyl w poél ubrany Sedzia; widzi zgraje
Zbrojng, mysli, ze zbojcy: az Hrabi¢ poznaje.
«Co to jest?» pyta. Hrabia szpadg nad nim mignal,
Lecz widzgc bezbronnego w zapale ostygnal: '
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‘«Soplico rzekl, odwieczny wrogu mej rodziny,
Dzis skarzg cig za dawne i za swieze winy,
Dzis zdasz mi sprawe z mojej fortuny zaboru,
Nim pomszczg sig obelgi mojego honoru!s

Lecz Sedzia zegnajgc si¢ krzykngl: « W Imig¢ Ojca -
I Syna! tfu! mospanie Hrabio! czy Wasé zbojca?
Przebog! czy si¢ to zgadza z pana urodzeniem,
Wychowaniem i z pana na $wiecie znaczeniem?
Nie pozwole skrzywdzi¢ sig!» Wtem Sedziego sludzy
Biegli, jedni z kijami, ze strzelbami drudzy;
Wojski, stojgc zdaleka, poglagdal ciekawie
W oczy panu Hrabiemu, a néz mial w regkawie.

Juz mieli zaczaé bojke: lecz Se¢dzia przeszkodzil.
Prézno bylo broni¢ si¢, nowy wrdég nadchodzil:
Postrzezono w olszynie blask, wystrzal ruszuicy!
Most na rzece zahuczal tententem konnicy,

I «hejze na Soplice!» tysigec glosdéw wrzaslo.
Wzdrygna! si¢ Sedzia: poznal Gerwazego haslo;
«Nic to: zawolal Hrabia, bedzie tu nas wigeej;
Poddaj si¢ Sedzio, to sg moi sprzymierzency.»

Wtem Assesor nadbiegal krzyczac: «Areszt kladg
W imig¢ lmperatorskiej Mosci; oddaj szpade
Panie Hrabio, bo wezwg wojskowej pomocy:
A wiesz pan, %e kto zbrojnie §mie napadaé w nocy,
Zastrzezono tysigcznym dwochsetnym ukazem,
Ze jak zlo —» Wtem go Hrabia w twarz uderzyl plazem.
‘Pad! zgluszony Assesor i skryl si¢ w pokrzywy: -
Wszyscy mysleli, ze byl ranny lub niezywy.

«Widzg, rzekl Sedzia, ze si¢ na rozbdj zanosi.»
Jekneli wszyscy — wszystkich zagluszyl wrzask Zosi,
Ktéra krzyczala, Sedzig objgwszy r¢kami,

Jako dziecko od zydow klote igielkami.

Tymeczasem Telimena wpadla migdzy konie,
Wycisgneta ku Hrabi zalamane dlonie:
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«Na twdj honor! — krzyknela przerazliwym glosem,
Z glowy wtyl wychylona, z rozpuszczonym wlosem —
Przez wszystko co jest swigtem, na kleczkach blagamy!
Hrabio, $miesz-ze odmowié? proszg ciebie damy;
‘Okrutniku, nas pierwej musisz zamordowaé!»

Padla zemdlona. Hrabia skoczyl ja ratowaé,
Zadziwiony i nieco zmigszany tg sceng:

«Panno Zofio, rzecze, pani Telimeno!

Nigdy si¢ krwig bezbronnych ta szpada nie splami:
Soplicowie, jesteScie moimi wigzniami:

Tak zrobilem we Wloszech, kiedy pod opokg,

Ktorg Sycylianie zwy Birbante-rokks,

Zdobylem tabor zbojeow: zbrojnyech mordowalem,
Rozbrojonych zabralem i zwigzaé kazalem;

$zli za kotimi i tryumf moj zdobili $wietny,

Potem ich powieszono u podnéza Etny.»

Bylo to osobliwsze szczedcie dla Soplicow:
Ze Hrabia, majac lepsze konie od szlachcicow;
I chege spotkaé sig pierwszy, zostawil ich w tyle,
I bieg! przed reszty jazdy przynajmniej o milg,
Ze swem dzokejstwem, ktore posluszne i karne,
Stanowilto niejako wojsko regularne:
Gdy inna szlachta byla, zwyczajem powstania,
Burzliwa i niezmiernie skora do wieszania.

Hrabia mial czas ostygngé z zapalu i gniewu:
Przemyslal, jakby skoriczyé bdj bez krwi rozlewu:
‘Wiec rodzing Soplicow w domu zamkngé kaze,
Jako wig¢znidow wojennych; u drzwi stawi straze.

W tem «hejze na Soplicow!» — Wpada szlachta hurmem
Obstepuje dwor w kolo i bierze go szturmem,
Tem lacniej, e wodz wzigty i pierzchla zaltoga;
Lecz zdobywcey cheg bié sig, wyszukujg wroga.

. Do domu niewpuszczeni, biegg do folwarkéw,

Do kuchni. Gdy do kuchni weszli, /widok garkow,

~
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Ogzieir ledwie zagasly, potraw zapach swiezy,
Chrupanie pséw, gryzacych ostatki wieczerzy,
Chwyta wszystkich za serca, mysl wszystkich odmienia,
Stadzi gniewy, zapala potrzebg jedzenia.

Marszem i calidziennym znuzeni sejmikiem,

«Jeic! jes¢!s potrzykro¢ zgudnym wezwali okrzykiem;
Odpowiedziano «pi¢! pi¢! migdzy szlachty zgrajy
Staja dwa chory: ¢i pié, a ci jes¢ wolajg.

0Odglos leci echami; gdzie tylko dochodzi,

Wzhudza oskom¢ w ustach, glod w zoladkach rodzi.
1 tak, na dane z kuchni bhaslo, niespodzianie
Rozeszla si¢ armija na furazowanie,

Gerwazy, od pokojow Se¢dziego odparty,
Ustgpié musial przez wzglgd dla Hrabiowskiej warty.
Wigc nie moggc zemicié si¢ na nieprzyjacielu,
Myslil o drugim wielkim tej wyprawy cela.
Jako czlek doswiadczony i biegly w prawnictwie,
Chce Hrabiego osadzié¢ na nowem dziedzictwic
Legalnie i formalnie: wigc za Woznym biega,
Az go po dlugich sledztwach za piecem dostrzega.
Wnet porywa za koluierz, na dziedziniec wlecze,
1 zmierzywszy mu w piersi scyzoryk, tak rzecze:
«Panie Wozny, pan Hrabia $mie Waépana prosié,
Aby$ raczyl przed szlachty bracia wnet oglosi¢
Intromissy¢ Hrabi do zamku, do dworu
Soplicow, do wsi, gruntéw zasianych, ugoru,
Slowem, cumm gais, boris et graniciebus,
Kometonibus, scultetis, et omnibus rebus
Et quibusdam aliis. Jak tam wiesz tak szczekaj,
Nic nie opuszczaj!» — «Panie Kluczniku, zaczekaj —
Rzek! émialo, rece za pas wlozywszy Protazy —
Gotow jestem wypelniaé wszelkie stron rozkazy:
Ale ostrzegam, Ze akt nie bedzie mial mocy,
Wymuszony przez gwalty, ogloszony w nocy.»
«Co za gwalty, rzekl Klucznik, tu nie ma napasci:
Wazak proszg¢ pana grzecznie; jesli ciemno Wasei, -
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To szyzorykiem skrzesam ognia, Ze Waszeci

Zaraz w $lepiach, jak w siedmiu kosciolach zaswieci.
«Gerwazenku, rzekl Weény, po co sig tak dgsaé?
Jestem Wozny: nie moja rzecz sprawg roztrzgsaé;
Wszak. wiadomo, #e strona WozZnego zaprasza

1 dyktuje mu co chce, a Wozny oglasza.

. Woiny jest poslem prawa, a posléw nie karzg:

Nie wiem tedy za co mnie trzymacie pod straza.
Whnet akt spiszg, niech mi kto latarke przyniesie;

A tymczasem oglaszam: Bracia, uciszcie sig!»

I by donogniej mowié, wstapil na stos wielki
Belek — pod plotem sadu suszyly sig belki; —
Wlazl na nie: i zarazem, jakby go wiatr zdmuchnal;
Znikngt z oczu. Slyszane jak w kapustg buchngl;
Widziane, po konopiach ciemnych: jego biula
Konfederatka, niby golgh’ przeleciala.

Konewka strzelit w czapkg, ale chybil celu,
Wtem zatrzeszczaly tyki: juz Protazy w chmieln,
«Protestujely zawelal; pewny byl ucieczki,

Bo za sobg miat loz¢ i begniska rzeczki.

Po tej protestacyi, ktora si¢ ozwala, )
Jak na zdobytych walach estatni strzal dziala,
Ustal jui wezelki opér w Soplicowskim dworze.
Szlachta glodna- plgdruje, zabiera co moze;
Kropiciel, stanowiske zajgwszy w eborze,
Jednege wolu i dwa cielce w by zakropil,

A Brzytewka im szable w gardzielach utopit;
Szydetke réwnie czynnie uzywal swej szpadki,
Kabany i prosigta kolgc pod lopatki.

Juz rzei zagraia ptastwu. Czujne gesi stado,
Co niegdys ocalilo Rzym przed Galléw zdrads,
Darmo gega o pomoc; zamiast Manliusza,
Wpada w kotuch Konewka: jedne ptaki zduszs,
A drugie zZywcem wigie do pasa kontusza.
Prozne gesi szyjami wywijajge chrypis,

Prézno gesiory szyczgc napastnika szczypig:
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On biezy; osypany iskrzgcym si¢ puchem,
Unoszony jak kélmi gestych skrzydel ruchem,
Zdaje sig byé Chochlikiem, skrzydlatym zlym duchem.

Ale rzez najstraszniejsza, chociaz najmniej krzyku,
Migdzy kurami. Mlody Sak wpadt do kurniku;
I z drabinek, stryczkami lowigc, ciggnie z gory }
Kogutki i szurpate i czubate kury,
Jedne po drugich dusi i sklada do kupy,
Ptastwo pigkne, karmione perlowemi krupy:
Niebaczny Saku, jakiz zapal cig¢ unosi!
Nigdy juz odtad gniewnej nie przeblagasz Zosi.

Gerwazy przypomina starodawne czasy:
Kaze sobie podawaé od kontuszéw pasy,
I niemi z Soplicowskiej piwnicy dobywa
Beczki starej siwuchy, debniaku i piwa.
Jedne wnet odgwozdzono, a drugie ochoczo
Szlachta gesta jak mrowie, porywajs, tocza
Do zamku; tam na nocleg caly tlum si¢ zbiera,
Tam zalozona glowna Hrabiego kwatera.

Nakladajg sto ognisk, warzg, skwarzg, pieks,
Gng sig stoly pod migsem, tranek plynie rzeks;
Chce Szlachta noc tg przepié, przejesé i przespiewad,
Lecz powoli zaczeli drzemaé i poziewaé;
Oko gaénie za okiem, i cala gromada
Kiwa glowami, kazdy gdzie siedzial {am pada:
Ten z misg, ten nad kotlem, ten przy wolu éwierci.
Tak zwycigzcow zwyciezyl w koncu sen, brat émierci.

1 I z dlugiego biczyska porobiwszy petle,
Drzemigce ptastwo sledzi przy latarki éwietle,
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o mebespieczenstvneh wynihjgcych z nieporzgdnego vbezowania. — Odsiecs
niespodziana. — 8 ie szlachty. — Odwiedzmy kwestarskie sg
wroibg ratunku, — Major P!nt zbylniq zalutnoscig Scigga na sieble burze, —
Wystrzat z krécicy, hasto boju. — Czyny Kropiciela, cayny i niebespie
czohstwa Madka, — Konewka zasadzky ocala S8oplicowo. — Posilki jezdne,
atak na piechot¢. — Czyny Tadeusza. — Pojedynek dowddcéw przerwany
2dradg. — Wojski stanowceym manewrem przechyla szalg boju. — Czyny
krwawe Gerwazego. — Podkomorzy zwyci¢sca wspuuialumyslny,

A chrapali tak twardym snem, Ze ich nie budzi
Blask latarek i wejécie kilkudziesigt ludzi,
Ktérzy wpadli na szlachte, jak pajaki Scienne,
Nazwane kosarzami, na muchy wpélsenne:
Zaledwie ktora bzyknie, juz dlugiemi nogi
Obejmuje ja w kolo i dusi mistrz srogi.
Sen szlachecki byl jeszcze twardszy niz sen muszy:
Zaden nie bzyka, lezg wszyscy jak bez duszy,
Chociaz byli chwytani silnemi rgkoma
I przewracani jako na przewigslach sloma.

Tylko jeden Konewka, ktéremu w powiecie
Nie znajdziesz rownie mocnej glowy przy bankiecie,
Konewka, co mégl wypié lipcu dwa antaly
Nim mu splatal sig jezyk i nogi zachwialy:
Ten, choé dlugo ucztowal i usng! gleboko,
Dawal przecie znak Zycia. Przemknsl jedno oko,
I widzi — istne zmory! Dwie okropne twarze
Tuz nad sobg! a kazda ma wgsdw po parze;
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Dysza nad mim, ust jego tykajg wasami,

I czworgiem ragk w okolo wijg jak skrzydlami.

Z1ykt sig, chcial si¢ przezegnaé: darmo reke chwyta,
Reka prawa jak gdyby do boku przybita;

Ruszy! lewy: niestety! czuje, ze go duchy

Spowily ciasno jako niemowle w pieluchy.

Zlgkl si¢ jeszcze okropniej, wnet oko zawiera,

Lezy nie dyszgc, stygnie, ledwie nie umiera!

Ale Kropiciel zerwal si¢ bronié: po czasie!
.Bo juz byl skregpowany we swym wlasnym pasie.
Przeciez zwingl sig, i tak sprezy§cie podskoczy!,
‘Ze pad! na piersi sennych, po glowach sig¢ toczyt,
Miotal si¢ jako szczupak gdy si¢ w piasku rzuca,
A ryczal jako niezwiedZ, bo mial silne pluca.
Ryczal: zdrada!» — Wnet cala zbudzona gromada
Chorem odpowiedziala: zdrada! gwaltu! zdrada!»

Krzyk dochodzi echami zwierciadlanej sali,
Kedy Hrabia, Gerwazy i diokeje spali.
Przebudza si¢ Gerwazy: darmo sig wydziera,
Zwgzany w kij do swego wlasnego rapiera;
Patrzy: widzi przy oknie ludzi uzbrojonych,
‘W czarnych krotkich kaszkietach, w mundurach zielonych.
Jeden z nich opasany szarfg, trzymal szpade
I ostrzem jej kierowal swych drabéw gromadg!
Szepege: wigs! wigz! Do kola lezg jak barany
Diokeje w pgtach; Hrabia siedzi niezwigzany
Lecz bezbronny; przy nim dwaj z golemi bagnety
Stojg drabi. Poznal ich Gerwazy: niestety!
Moskale 1!

Nie raz Klucznik byl w podobnych trwogach
Nie raz miewal powrozy na rgku i nogach:
A przeciez sig uwalnial; wiedzial o sposobie
Rwania wigzéw, byl silny bardzo, ufal sobie:
Przemyélal ratowaé sig milezkiem. Oczy zmruzyl,
Niby spi; zwolna rece i nogi przedlusyl,
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Nie tchorzg ja przed tobg: wynijdéno z za plotéw;
Dostaled w twarz, jam przecie bié si¢ z tobg gotéw!
Po co krwi rozlew? Migdzy nami byla zwada:
Niechajie jg rozstrzygnie pistolet lub szpada.

Dajg ci broii na wybdr, od dziala do szpilki;

A nie, to was wystrzelam jako w jamie wilki.»

I to méwige wystrzelil, a tak dobrze mierzyl,

Ze porucznika obok Rykowa uderzyl.

«Majorze, szepngl! Rykéw, wyjdz na pojedynck,
I pomécij sig za jego ranniejszy uczynek.
Jesli tego szlachcica kto inny zabije,
To Major widzi, Major haiby swej nie zmyje.
Trzeba tego szlachcica na pole wywabié;
Nie mozna z karabina, to choé szpadg zabié.
Co puka to nie sztuka, to wolg co kole:
Mowil stary Suwordéw; wyjdz Majorze w pole,
Bo on nas powystrzela; patrz, bierze do celu.»
Na to rzek! Major: Rykow! mily przyjacielu!
Ty jestes zuch na szpady: wyjdZ ty bracie Rykow.
Lub wiesz co, wyszlém kogo z naszych porucznikéw.
Ja Major, ja nie moge odstgpic zolnierzy,
Do mnie batalionu komenda nalezy.»
Slyszge to Rykéw, szpade podnidsl, wyszed! $mialo,
Kazal ognia gaprzestaé, machngt chustkg bialy;
Pyta si¢ Tadeusza, jakg bron podoba.
Po ukladach, na szpady zgodzili si¢ oba;
Tadeusz broni nie mial: gdy szukano szpady,
Wyskoczy! Hrabia zbrojny i zerwal uklady.

«Panie Soplico! wolal, z przeproszeniem pana,
Pan wyzwaleé Majora! Ja do Kapitana
Mam dawniejszg urazg¢: on do zamku mego —n»
Méw pan, przerwal Protazy, do zamku naszego —
«On wpadl, rzekl, koficzgc Hrabia, na czele zlodziejow,
On, poznalem Rykowa, wigzal mych diokejow.
Skarzg go, jakom zbGjeow skaral pod opoks,
Ktorg Sycilianie zwg Birbante-rokko.s
Mroxizwios. IV. 15
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Uciszyli sig wszyscy, ustalo strzelanie; -
Wojska ciekawe patrzg na wodzéw spotkanie,
Hrabia i Rykéw idg, obrdceni bokiem,
Prawg r¢kq i prawem grozgc sobie okiem;
Wtem lewemi r¢gkami odkrywajg glowy
I klaniajg sig grzecznie — zwyczaj honorowy,
Nim przyjdzie do zabojstwa, najprzéd si¢ przywitaé. —
Juz spotkaly si¢ szpady i zaczely zgrzytaé;
Rycerze wznoszgc nogi, prawemi kolany
Przyklekajg, w przod i w tyl skaczge naprzemiany.

Ale Plut Tadeusza widzge przed swym frontem
Naradzal sig po cichu z gifrejterem Gontem,
Ktéry w rocie uchodzil za pierwszego strzelca:
aGonto, rzekl Major, widzisz ty tego wisielca?
Jesli mu wsadzisz kulg, tam pod pigtem Zebrem,
To dostaniesz odemnie cztery ruble srebrem.»
Gont odwodzi karabin, do zamka si¢ chyli,
Wierni go towarzysze plaszczami okryli;

Mierzy, nie w Zebro, ale w gloweg Tadeusza:
Strzelil i trafit — blisko, w Srodek kapelusza.
Okrecil si¢ Tadeusz: az Kropiciel wpada

‘Na Rykowa, a za nim szlachta krzyczge: «zdrada!»
Tadeusz go zaslania. Ledwie zdolal Rykow
Zrejterowaé sig i wpasé we srodek swych szykow.

Znowu Dobrzyfisey z Litwg natarli w zawody,
I pomimo dawniejsze dwoch stronnictw niezgody,
Walczg jak bracia, jeden drugiego zachgca.
Dobrzynscy, widzge jak sig Podhajski wykreca
Tuz przed szeregiem jegrow i kosg ich kraje,
Zawolali z radoscig: «niech zyjg Podhaje!
Naprzdd bracia Litwini, gorg, gorg Litwal»
Skolubowie za§, widzgc jak waleczny Brzytwa,
Choé ranny, leci z szablg wzniesiony do géry,"
Krzyknegli: «gorg Maéki, niech zyjg Mazury!l»
Dodawszy wzajem serca, biegng na Moskali:
Nadaremnie ich Robak z Madkiem wstrzymywali.
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Gdy tak na rotg jegrow uderzano z przodu,
Wojski rzuca plac boju, idzie do ogrodu.
Przy boku jego stgpal ostréiny Protazy,

A Wojski mu po cichu wydawal rozkazy,

Stala w ogrodzie, prawie pod samym parkanem,
O ktory si¢ opieral Rykéw swym tréjgranem,
Wielka stara sernica, budowana w kratki
Z balek na krzyz wigzanych, podobna do klatki.
W niej swiecily sig bialych seréw mnogie kopy;
W kolo za$ walaly si¢ suszgce sig snopy
Szalwii, benedykty, kardy, macierzanki:

Cala zielna, domowa apteka Wojszczanki.
Sernica w gorze miala wezerz sgini pélcawarta,
A u dolu na jednym wielkim slupie wsparta,
Niby gniazdo bocianie. Stary stup debowy
Pochylil sig, bo juz by! wygnil do polowy —
Grozil upadkiem. Nie raz Sedziemu radzono,
Aby zrzucil budowe wiekiem nadwgtlong;

Ale Sedzia powiadal, te woli poprawiaé

Anizeli rozrzucaé, albo tez przestawiaé:
Odkladal budowanie do sposobnej pory,
Tymeczasem pod stup kazal wetkngé dwie podpory.
Tak pokrzepiona, ale nietrwala budowa

. Wygladala za parkan nad trojkgt Rykowa.

Ku tej sernicy Wojski z Woznym milczkiem idg,
Kasdy zbrojny ogromnym drggiem jakby dzidg;
Za nimi ochmistrzyni dgzy przez konopie
I kuchcik, male ale bardzo silne chlopig.
Przyszedlszy, dragi wparli w wierzch slupa nadgnily,
Sami u konicow wiszge pchajg z calej sily:
Jako flisy uwigzla na rapach wicing
Dlugiemi dragi z brzegu pedzg na glgbing.

Trzasnal stup: juz sernica chwieje sig i wali
Z brzemieniem drzew i seréw mna trojkgt Moskali.
15*
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Gniecie, rani, zabija; gdzie staly szeregi,

Lezsy drwa, trupy, sery, biale jako sniegi,

Krwig i mézgiem splamione. Trijkgt w satuki pryska,
A jut w $rodku' Kropidlo grzmi, jut Brzytwa blyska, -
Siecze Rozga, od dworu wpada szlachty tluszcza,

A Hrabie od bram jazde na rozpierzchlych puszcza.

Jui tylko osmim jegrow z sieriantem na czele
Bronig sig. Biezy Klucznik; oni stojg smiele,
Dziewigé rur wymierzyli prosto w leb Klucznika;
On leci na strzal, krgcge ostrze scyzoryka.

Widzi to Ksigdz: zabiega Klucznikowi droge,
Sam pada i podbija Gerwazemu nogg:

Upadli, wlaénie kiedy pluton ognia dawal.

Ledwie olow praeéwisngl, juz Gerwazy wstawal.
Juz wskoczyl w dym, dwém jegrom zaraz glowy zmiata.
Uciekajg strwozeni; Klucznik goni, plata;

Oni biegng dsiedziicem, Gerwazy ich torem;
‘Wpadajg we drewi gumna stojgce otworem,

I Gerwazy do gumns na ich karkach wjechal;
Znikngl w ciemnodci, ale bitwy nie zaniechal:

Bo przeze drzwi jgk slychaé, wrzask i geste razy.
Wkrotce ucichlo wszystko. Wyszed! sam Gerwazy
Z mieczem krwawym.

Juz szlachta odzierzyla pole,

Porozpedzanych jegrow éciga, rgbie, kole.
Bykéw sam zostal; krzyczy, Ze broni nie zlozy,
Bije si¢; gdy ku niemu podszed! Podkomorzy,
1 wznoszge karabele, rzekl powainym tonem:
«Kapitanie! nie splamisz czci twojej pardonem.
Dales proby, rycerzu nieszczgsny lecz megzny,
Twojej odwagi: porzué¢ opér niedolezny,
Z16% brofi, nim cig naszemi szablami rozbroim;
Zachowasz zycie i cze$é, jeste§ wigZniem moim!»

Rykow, Podkomorzego swalozony powags,
Sklonil sig i oddal mu swojg. szpade negsg,
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Skrwawiong po rekojesé i rzekl: «Lachy braty!
Oj biada mnie, zem mie mial choc jednej armaty:
Dobrze méwil Suworéw: pomnij Rykéw kamrat,
Zebys nigdy na Lachéw nie chodzil bez armat!
Céz! jegry byli pjani, Major pi¢ pozwolil!

Oh, major Plut, on dzisiaj bardzo poswywolil!
On odpowie przed Carem, bo on mial komendg.
Ja, panie Podkomorzy, wasz przyjaciel bede.
Ruskie przyslowie mowi: kto si¢ mocno lubi,
Ten, panie Podkomorzy i mocno sig¢ czubi.

Wy dobrzy do wypitki, dobrzsy do wybitki,

Ale przestaiicie robié nad jegrami zbytki.»

Podkomorzy, slyszac to, karabele wznasza
I przez Woznego pardon powszechny oglasza;
Kaze rannych opatrzyé, z trupéw czyscié pole,
A jegréw rozbrojonych prowadzié w niewolg.
Dlugo szukano Pluta. On, w krzaku pokrzywv
Zarywszy sig gleboko; lezal jak niezywy;
Wyszedl wreszcie, ujrzawszy, ze bylo po bitwie
Taki mial koniec zajazd ostatni na Litwie.
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EMIGRACYA, JACEK.

Narada tyczyea sig zabespieczenia losa swyci¢scév. — Uklady = Rykowem. —
Poiegnanie. — Waine odkrycle. — Nadzieja.

Owe obloki ranne, zrazu rozpierzchnione
Jak czarne ptaki, lecgc w wyzszg nieba strong,
Coraz si¢ zgromadzaly. Ledwie slorice zbieglo
Z poludnia, jut ich stado p6! niebios obleglo
Ogromng chmurg. Wiatr jg pedzil coraz chyzej,
Chmurs coraz gestniala, zwieszala sig nizej:
Az, jedng strong na pol od niebios oddarta,
Ku ziemi wychylona i wszerz rozpostarta,
Jak wielki zagiel, biorgc wszystkie wiatry w siebie,
0Od poludnia na zach6d leciala po niebie. .

I byla chwila ciszy i powietrze stalo
Gluche, milczgce, jakby z trwogi oniemialo.
I lany zb6z, co wprzody kladac sig na ziemi
I znowu w gorg trzesge klosami zlotemi
Wrzaly jak fale, teraz stojg nieruchome
1 pogladajg w niebo, najezywszy slomg.
I zielone przy drogach wierzby i topole,
Co pierwej, jako placzki przy grobowym dole,
Bily czolem, dlugiemi krecily ramiony,
Rozpuszczajac na wiatry warkocz posrebrzony —
Teraz, jak martwe, z niemej wyrazem zaloby,
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Stojg naksztalt posagéw Sybilskiej Niooy.
Jedna osina drzgca, wstrzgsa liscie siwe,

Bydlo, zwykle do domu powracaé leniwe,

Teraz zbiega si¢ tlumnie, pasterzy nie czeka,
" I opuszczajgc strawe do domu ucieka.

Buhaj racicg ziemig¢ kopie, orze rogiem,

I calg trzode straszy ryczeniem zlowrogiem;
Krowa, co raz ku niebu wznosi wielkie oko,

Usta z dziwu otwiera i wzdycha gl¢boko;

A wieprz marudzi w tyle, dgsa si¢ i zgrzyta,

I snopy zboza kradnie i na zapas chwyta.

Ptastwo skrylo sig w-lasy, pod strzechy, w gigh’ trawy,
Tylko wrony, stadami obstgpiwszy stawy,
Przechadzajg sig sobie powaznemi kroki,

Czarne oczy kierujg na czarne obloki,

Wytkngwszy jezyk z suchej, szerokiej gardzieli,

I skrzydla roztaczajgc, czekajg kapieli:

Lecz i te, przewidujgc nazbyt mocng burze,

Juz w las ¢iggng, podobne wznoszacej sig chmurze.
Ostatni z ptakéw, lotem niesciglym, zuchwala
Jaskolka, czarny oblok przeszywa jak strzala,
Wreszcie spada jak kula.

: Wlasnie w owej chwili
Szlachta .z Moskwa okropng walke zakonczyli,
1 chronig si¢ gromadnie w domy i stodoly.
Opuszczhjg plac boju, gdzie wkrétce iywxoly
Stoczg walkg

Na zachéd, jeszcze ozlocona
Swieci ziemia ponuro, z6ltawo-czerwona.
Juz chmura, reztaczajgc cienie naksztalt sieci,
Wylawia resztki swiatla, & za sloricem leci,
Jak gdyby je pochwycié chciala przed zachodem.
Kilka wichréw raz po raz przeswisnglo spodem,
Jeden za drugim lecg, miecge krople dzdzyste, |
Wielkie, jasne, okragle, jak grady ziarniste;



Nagle wichry swarly sig, porwaly sig w poly,
Borykajg si¢, krecg, iwiszczgcemi koly
Kryqig po stawach, mgcg do dna wody w stawach —
Wpadly na ki, dwiszczy po lozach i trawach.
Pryskajg 16z galgzie, lecg traw praekosy
Na wiatr, jako gariciami wyrywane wlosy,
Zmigszane z k¢dziorami snopéw. Wiatry wyjg,
Upadajg na role, tarzajg sig, ryjs,
Rwg skiby, robig otwor wichrowi trzeciemu,
Ktéry wydart si¢ z roli jak slup czarnoziemu,
Wznosi sig, jak ruchoma piramida toczy,
Lbem grunt wierci, z nég pissek sypie gwiszdom w oczy,
Co krok w szerz wydyma sig, roztwiera ku gorze,
I ogromn} swg trabg otrgbuje burze.
Az z calym tym chaosem wody i kurzawy,
Slomy, liscia, galgzi, wydartej murawy,
Wichry w las uderzyly i po glgbiach puszczy
Ryknely jak niediwiedzie.

A juz deszcz wcigt pluszezy
Jak z sita, w geatych kroplach. Wtem rykly pioraunv,
Krople zlgly sig razem: to jak proste struny
Dlugim warkoczem wigzg niehiosa do ziemi —
To jak z wiader buchajg warstami calemi.
Jui zakryly sig¢ calkiem niebiosa i ziemia;
Noc je, z burzg od nocy czarniejszg, zaciemia.
Czasem widnokrag peka od konca de konca,
I Aniol! burzy, naksztalt niezmiernego slonca, !
Rozéwieci itwarz i znowu okryty calunem.
Uciek! w nebo i drzwi chmur zatrzasngl piorunem.
Znowu wzmsaga sig burza, ulewa nawalna,
I ciemnosé grubs, gesta, prawie ‘detykalna;
Znowu deszcz ciszej szumi, grom na chwilg uénie;
Znowu wzbudzi sig, ryknie i znéw wodg chlusnie.

10bjaénia dwiat i znownu zamyka si¢ w chmuraoh;
1 znowu ryknie piorun do lasach i gérach.
Wreszeie ucichto. Bzumig tylko wielkie drzewa
A w kolo szemrze ciggla i gesta nlewa.
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A% sig uspokoilo wszystko. Tylko arzewa
Szumig okolo domu i szemrze ulewa.

W takim dniu pozgdany byl czas najburzliwszy:
Bo nawalnica, boju plac mrokiem okrywszy,
Zalala drogi, mosty zerwala na rzece,

Z folwarku niodostgpng zrobila fortece —

O tem wigc, co sig dzialo w obozie Soplicy,
Dzi§ nie mogla rozejsc¢ si¢ wiesé po okolicy:
A wlaénie zawisl szlachty los od tajemnicy.

W izbie S¢dziego waine toczg sig narady.
Bernardyn lezal w 16zkn, zmordowany, blady
I skrwawiony, lecz calkiem zdrowy na umysle —
Daje rozkazy, S¢dzia wypelnia je dcisle.
Prosi Podkemorzego, przyzywa Klucznika,
Kaze przywiei¢ Rykowa, potem drzwi zamyka.
Godzing calg trwaly tgjemne rozmowy,
Az je przerwal kapitan Rykow temi stowy,
Rzucajge na stol kiesg cigzkg dukatami:
«Panistwo Lachy, juz jest ta gadka migdzy wami
Ze kazdy Moskal zlodziej: powiedzciez, kto spyta,
Ze znaliscie Moskala, ktéry zwan Nikita
Nikitycz Rykow, rotny kapitan, mial osim

. Medaléw i trzy krzyze — to pamigtaé prosim:

Ten medal za Oczakéw, ten za Izmaildéw,

Ten za bitwe pod Nowi, ten za Prejsiz-Iléw,
Tamten za Korsakowa slawng rejterade

Z pod Zurich; a mial takie i za megstwo szpade,
Takze od Feldmarszalka trzy zadowolnienia,
Dwie pochwaly cesarskie, i cztery wspomnienia.
Wazystko na piémie —»

«Ale, ale Kapitanie,
Przerwal Robak, i c6z si¢ tedy z nami stanie,
Jesli nie chcesz sig zgodzié? Wszakie dales slowo
Zalatwié tg rzecz —»
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«Prawda, slowo dam na nowo,
Rzecze Rykow, ot stowo! Co po waszej zgubie?
Ja czlek poczciwy, ja was panstwo Lachy lubig, °
Ze wy ludzie weseli, dobrzy do wypitki,
I takie ludzie émiali, dobrzy do wybitki.
U nas ruskie przyslowie: kto na wozie jedzie,
Bywa czgsto pod wozem; kto dzisiaj na przedzie,
Jutro w tyle; dzi§ bijesz, jutro ciebie bijg;
Czy o to gniew! tak u nas po Zolniersku zyja!
Skgqd by sig czlowiekowi tyle zlodci wziglo
Gniewaé sig o przegrang! Oczakowskie dzielo
Bylo krwawe; pod Zurich zbili nam piechotg —
Pod Austerlicem calg utracilem rotg,
A pierwej wasz Kosciuszko pod Raclawicami,
Bylem sierzantem, wysiek! méj pluton kosami.
I c6z stgd? To ja znowu u Maciejowicow
Zabilem wlasnym sztykiem dwoch dzielnych uzlachc:cow-
Jeden byl Mokronowski, szed! z kosg przed frontem,
I kanonierowi ucigt jednq rgke z lontem.
0j! wy Lachy! Ojczyzna! ja to wszystko czuje,
Ja Rykéw — Car tak kaze, a ja was Zaluje.
Co nam do Lachéw? Niechaj Moskwa dla Moskala,
Polska dla Lacha — ale c6z? Car nie pozwala!»

8¢dzia. mu na to rzecze: «Panie Kapitanie,
. Zeé calek poczciwy, widzg to wszyscy ziemianie, .
U ktérych na kwaterach stale§ od lat wielu.
Za ten dar nie gniewaj sig, dobry przyjacielu:
Nie chcieliSmy cig skrzywdzié; te oto dukaty,
Smielismy zlozyé wiedzac, zeé czlek nie bogaty.»

«Ach jegry! wolal Rykéw, cala rota skluta!
Moja rota! a wszystko z winy tego Pluta!
On komendant, on za to przed Carem odpowie.
A wy te grosze sobie zabierzcie, panowie; '
U mnie jest kapitahski méj Zold ladajaki,
A dosyé mi na ponczyk i lulkg tabaki.
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A was lubig, Ze z wami sobie zjem, popije,
Pohulam, pogawgdze, i tak sobie Zyje.

Oto ja was obronig, i jak begdzie §ledztwo,

Slowo uczciwe, e dam za wami §wiadectwo.
Powiemy, ze my przyszli tu z wizytg, pili

Sobie, tariczyli, troche sobie podchmielili,

A Plut przypadkiem ognia zakomenderowal,
Bitwa! i batalion tak jakos zmarnowal.

Wy pany tylko sledztwe pomazujcie zlotem
Bedzie krecié sig. Ale teraz powiem o tem

Co juz méwilem temu szlachcicu, co dlugi

Ma rapier, ze Plut pierwszy komendannt, ja drugi:
Plut zostal zywy, moze on wam zagigé kruczka
Takiego, ze zginiecie, bo to chytra sztuczka:
Trzeba mu gebe zatkaé bankowym papierem.
No, i ¢z panie szlachcic, ty z dlugim rapierem,
Czy juz byles u Pluta? czys si¢ z nim naradzit?»

Gerwazy obejrzal sig¢, lysing pogladzil,
Kiwngl niedbale rgkg, jak gdyby znaé dawal,
Ze juz wezystko zalatwil. Lecz Rykéw nastawal:
«Céz, czy Plut bedzie milczeé, czy slowem zargczyl?»
Klucznik, zly, ze go Rykéw pytaniami drgczyl,
Powaznie palec wielki ku ziemi naginal,
A potem machngt rekg, jak gdyby przecinal
Dalszg rozmowe, i rzekl: «Klng si¢ scyzorykiem
Ze Plut nie wyda! gadaé juz nie bedzie z nikim!»! —
Potem dlonie opuscil i palcami chrzgsnat,
Jak gdyby tajemnice jakg z rgk wytrzasngl.

Ten ciemny gest pojeli sluchacze, i stali
Patrzgc z dziwem na siebie, wzajem sig badali,

1Potem dlonie powoli podnidst i otworzyt,
8krzywil sig, kiwngt glows { snowu powtérsyl:
«Plut jui nie bedsie gadad! Potrseba tak byle
Koniecznie. — Co zrobilo, to sig jui zrobilo.s —
Wreszcie dlonie opuscit i paleami chrzgsngt,

Jak gdyby tajemnicg oaty 3 rgk wytrzgsngl.
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1 posgpne milczenie trwalo minut kilka.- .

Az Rykéw rzekl: «nosil wilk, poniedli i wilka!»
«Requiescat in pace,* dodal Podkomorzy; ’
«Juz ci, zgkonczyl Sedzia, byl w tem palec Bozy!
Lecz ja tej krwi nie winien, jam o tem nie wiedziad.»

Ksigdz porwal si¢ 3 poduszek i posgpny siedzial.
Nakoniec rzek!, spojrzawszy bystro na Klucznika:
«Wielki grzech, bezbronnego zabié niewolnika!
Chrystus zabrania mécié si¢ nawet i nad wrogiem!
Oj Kluczniku! odpowiesz ty cigzko przed Bogiem.
Jedna jest restrykcya, jeéli popelniono
Nie z zemsty glupiej, ale pro publico bono.»
Klucznik glowg i rgkg kiwal wyciggniong,

I mrugajgc powtarzal: pro publico bono!

Wigcej nie bylo mowy o Plucie Majorze;
Nazajurtz daremnie go szukano we dworze,
Daremnie wyzhaczano zs trupa nagrode:

Major zging! bez sladu, jak gdyby wpadl w wode.
Co si¢ z nim stalo, réznie powiadano o tem, A
Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas ni potem.
Daremnie pytaniami Klucznika drg¢czono;

Nic nie wyrzek!, précz tych sléw: pro publico bono.
Wojski byl w tajemnicy; lecz slowem ujety
Honorowem, staruszek milczal jak zaklety.

Po zawareiu ukladow, wyszedl z izby Rykéw,
A Robak kazal wezwaé szlachte wojownikow,
Do ktérych Podkomorzy z powagg tak méwi:
«Bracia! Bog dzi$ naszemu szczgicil orgzowi;
Ale muszg Waépanstwu wyznaé bez ogrédki,
Ze z tych niewczesnych bojoéw zle wynikng skutki.
Zblgdzilidmy, i nikt tu z nas nie jest bez winy;
Ksigdz Robak, Ze zbyt caybnie rozsszerzal nowiny;
Klucznik i szlachta, e je pojela opacznie.
Wojna z Roesyg jeszcze nie prgdko sig zacznie;
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Tymeczasem, kto misl udzial najczynniejezy w bitwie!
Ten nie moze bespieczny zostad sie na Litwie:
Musicie -wigc do Ksigstwa uciekaé panowie,

A mianowicie Maciej, co si¢ Chrzciciel zowie;
Tadeusz, Konew, Brzytew, niech unoszg glowy

Za Niemen, gdzie ich czeka zastep narodowy.

My na was nieobecnych cals wing zwalim,

I na Pluta: tak reszty rodzenstwa ocalim.

Zegnam was nie na dlugo; sg pewne nadzieje,

Ze nam z wiosng swobody zorza zajadnieje,

I Litwa, ca was teraz Zegna jak tulaczy,

‘Wkrotce jako zwycigskich swych zbawcow zobaczy.
Sedzia wszystko co trzeba zgotuje na droge;

I ja pienigdemi, ile zdolam, dopomoge.»

Czula szlachta, 20 madrze Podkomorzy radzil:
‘Wiadome, e kto z ruskim Carem raz sig zwadzil,
Ten juz z nim na tej ziemi nie zgodzi sig szczerze,
I musi albo bi¢ sig, albo gnié w Sybirze.

‘Wigc nic nie méwige, smutnie po sobie spojrzeli,
Westchneli; na znak zgody glowami skineli.

Polak chociaz stgd migdzy narodami stynny,
Ze bardziej nisli #ycie kochs kraj rodeinny,
Gotow zawidy rzucié go, puicié si¢ w kraj dwiata,
W nedzy i poniewierce przezyé dlugie lata,
Walczge z ludzmi- i g losem, poki mu éréd burzy
Prryéwieca ta nadzieja, ze Ojczyinie sluzy.

Oswiadczyli, 3e zaraz wyjezdzaé gotowi;
Tylko si¢ to mie zdalo panu Buchmanowi.
- Buchman, czlowiek rozsgdny, w bitwe si¢ nie wmigszal:
Ale slyszge, ie radzg, glosowaé pofpieszal.
Znsjdowal projekt dobrym, lecz chcial przeinaczyé,
Dokladniej go rozwingé, jasniej wytlomaczyé
A najprzéd Komissyg legalnie wyznaczyé,
Ktoraby rozwazyla Emigracyi cele,
Srodki, sposoby, tudzies innych. wrzgledow wiele.
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Nieszczedciem, krétkosé czasu byla na zawadzie,
Ze si¢ nie stalo zadoi¢ Buchmanowej radzie.
Szlachta zegna si¢ épiesznie i juz w droge rusza.

Ale Se¢dzia zatrzymal w izbie Tadeusza,
I rzek! do ksigdza: «Czas juz, zebym ci powiedzial
Tu, 0o czemem z pewnoécig weczoraj sig¢ dowiedzial:
Ze nasz Tadeusz szczerze zakochany w Zosi. -
Niechajze przed odjazdem o reke jej prosi.
Mowilem z Telimeng: juz nam nie przeszkadza;!
Zosia takie sig 2 wolg opiekunéw zgadza.
Jefli dzi$ dlubem pary nie mozem uwienczyé,
Toé by ich, panie bracie, przynajmniej zargczyé. —
Przed odjazdem: bo serce mlode i podréine,
Wiesz dobrze, jako miewa tentacye rézne:
A wszakze, kiedy okiem rzuci na piericionek
I przypomni mlodzieniec, Ze juz jest malzonek,
Zaraz w nim obcych pokus ostyga gorgczka.
Wierzaj mi: wielkg sil¢ ma élubna obrgezka.

«Ja sam, przed lat trzydziestu, wielki affekt mialem
Ku pannie Marcie, ktorej serce pozyskalem.
Bylismy zargczeni; Bog nie blogostawil
Zwigskewi temu, i mnie sierotg zostawil,
Wzigwszy do chwaly swojej nadobng Wojszczanke,
Przyjaciela mojego corg Hreczeszanke.

Pozostala mi tylko pamigtka jej cnoty,

. Jej wdzigkéw i ten oto élubny piericien zloty,
Ilekroé nan spojrzalem, zawsze ma nieboga
Stawala grzed oczyma: i tak z laski Boga,

Dotgd mej narzeczonej dochowalem wiary,

I nie bywszy malionkiem, jestem wdowiec stary.
Chociaz Wojski ma drugg corg doéé nadobng,

1 do mojej kochanej Marty do§é podobng!»

1Méwilem z Telimeng, sam na sam, we czWoro
Oczu: ona, zwalczona jest mojg perors,

Dawnym ukladom naszym wcale nie przeszkadza;
Zosia takie sig = wolg opiekundw zgadza.
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To méwige, na piericionek z czuloicig spozieral,
I odwrécong rekg lzy z oczu ocieral:
«Bracie, konczyl, co myslisz? zrobim zargczyny?
On kocha, a mam slowo ciotki i dziewczyny»

Lecz Tadeusz podbiega i z zywoscig méowi,
«Czemze zdolam odwdzigezyé dobremu- stryjowi,
Ktory tak o me szczgécie ustawnie sig trudzi!
Ach dobry -stryju, bylbym najszczesliwszy z ludzi,
Gdyby mi Zosia byla dzisiaj zargczona,

Gdybym wiedzial, ze to jest moja przyszla Zona --
Przeciez powiem otwarcie: dzi§, te zargczyny !

Do skutku przyjsé nie mogs; sg réine przyczyny —
Nie pytaj wiecej. — Jesli Zosia czekaé raczy,
Moze mnie wkrotce lepszym, godniejszym obaczy,
Moze staloicig na jej wzajemnodé zarobig,

Moze troszeczkg slawy me imig ozdobig!

Moze wkrotce w ojezyste wrécim okolice:
Wtenczas, stryju, wspomne ci twoje obietnice,
Wtenczas na klgczkach droga powitam Zosienke,

1 jesli bedzie wolna, poprosz¢ o reke.

Teraz porzucam Litwe — moze na czas dlugi,
Moze Zosi tymczasem podobaé si¢ drugi:

Wigzié jej woli nie chcg — prosié o wzajemnosé,
Na ktorgm nie zasluzyl, bylaby nikczemnosé,

1Przeciez powiem otwarcie: dzi§ te zargczyny

. Do skutku przyjsé nie mogg — x mojej wlasnej winy —
Nie godzien jestem wcale dziewicy niewinnej,
Takiej hadobnej, dobrej i takiej dziecinnej.
Nie pytaj mnie o wigcej. — Czyli-tak los zrzgdzil,
Czy wlasna moja wina — dosycé: Zem pobigdzil.
Jestesmy mlodzi: jesli Zosia czekac raczy, )
MoZe mnie wkrotce lepszym, godniejszym obaczy.
Moie staloscig na jej wzajemnodé zarobig,
Moze troszeczkg chwaly me imig ozdobig,
Moze wrocim do Litwy — wtenczas, stryju drogi,
Przybiegne ci przypomnieé, upasé pod twe nogi;
Wtenczas na kleczkach milg powitam Zosiepke,
I jesli bedzie wolna, poproszg o reke —

** Ale teraz — bylaby najwigksza nikczemnosdc,
Przeniewierzywszy sig jej, prosi¢ o wsajemnosé!l» -
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Gdy te slowa £ uczuciem méwil chlopiec mlody,
Zaswiecily mu, jako dwie wielkie jagody
Perel, dwie lzy na wielkich blgkitnych #renicach,
I stoczyly sig szybko po rumianych licach.

Ale Zosia ciekawa z glebiny alkowy
Sledzila przez szczeling tajemne rozmowy;
Slyszala, jak Tadeusz po prostu i $mialo
Opowiedzial swg milosé — serce w niej zadriato —
I widziala tych wielkich dwoje lez w Zrenicach.
Choé¢ dojéé nie mogla watku w jego tajemnicach:
Dla czego ja pokochal? dla czego porzaca?
Gdzie odjezdza? przeciez jg ten odjazd zasmuca.
Pierwszy raz poslyszala w zyciu z ust mlodziana
Dziwng i wielkg nowo$é: 2e byla kochana.
Biegla wigc, gdzie stal maly domowy oltarzyk,
Wyjela zen obrazek i relikwijarzyk — .
Na obrazku tym byla Swicta Genowefa,
A w relkwii suknia Swigtego Jozefa,
Oblubienca, patrona zargczonej mlodzi —
I z temi swigtosciami do pokoju wchodzi:

«Pan odjezdzasz tak predko? — Ja panu na drogg
Dam podarunek maly i takZe preestroge:
Niechaj pan zawsze z sobg relikwije nosi
I ten obrazek, a niech pamigta o Zosi.
Niech pana Pan Bég w zdrowiu i szczeéciu prowadzl,
I niech predko szczesliwie do nas odprowadzi.» —
Umilk!a i spudcila glowe, oczki modre
Ledwie stulila, 2z rz¢gséw pobiegly lzy szczodre;
A Zosia z zamknietemi stojac powiekami,
Milczala, sypige Izami jako brylantami.

Tadeusz, biorgec dary i calujge reke,
Rzekl: «Pani! juz ja muszg poiegnac panienkg —
Badz zdrowa, wspomnij o mnie — i racz czasem zméwié
Pacierz za mnie! Zofio!» — Wigcej nie mogl méwié.
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Dech weiggnat, brzuch, piersi écisnal co najwezej:

.Az jednym razem kurczy, wydyma si¢, prezy;

Jak waz glowe i ogon gdy chowa w przeguby,

Tak Gerwazy z dlugiego stal si¢ krotki, gruby;
Rozciggnely si¢, nawet skrzypnely powrozy —

Ale nie pgkly! Klucznik ze wstydu i zgrozy
Przewrdcil si¢, i w ziemie schowawszy twarz gmewnq,
Zamkngwszy oczy, lezal meczuly Jak drewno.

Wtem ozwaly si¢ bgbny; najprzéd zrzadka, potem
Coraz gestszym i coraz glo§niejszym loskotem.
Na ten appel, rozkazal oficer Moskali
Dzokejow z Hrabig zamkngé pod strazg na sali,

- Szlachtg wiesé na dwér, kedy stala druga rota.

Nadaremnie Kropiciel dgsa si¢ i miota — —

Sztab stal we dworze, a z nim zbrojnej szlachty wiele:
Podhajscy, Birbaszowie, Hreczechy, Biergele,
Wazyscy S¢dziego krewni albo przjaciele;
Na odsiecz ‘'mu przybiegli slyszgc o napadzie,
Zwhszcza, ze z. Dobrzynskimi byli zdawna w zwadzie.

Kto z wiosek batalion Moskalow sprowadzil?
Kto tak predko sgsiedztwo z zasciankéw zgromadzilt?
Assesor-li, czy Jankiel? Roéznie slychaé¢ o tem,
Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas ni potem.

Juz tez i slofice wschodzi, krwawo si¢ czerwieni;
Brzegiem tgpym, jak gdyby odartym z promieni,
Na p6l widne, na poly w czerni chmur si¢ chowa,
Jak rozzarzona w weglach kowalskich podkowa.
Wiatr wzmagal si¢ i pedzil obloki ze wschodu,
Gegste i poszarpane jako bryly lodu;

Kazdy oblok w przelocie deszczem zimnym pruszy,

Z tylu za nim wiatr leci i deszcz znowu suszy,

Za wiatrem znowu oblok nadbiega wilgotny:

I tak dzien naprzemiany byl chlodny i slotny,
MucxrEwics. IV, 14
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Tymezasem Msjor belki, schngce pode dworem,
Kaie wlec, w kazdej belce wysiekaé toporem
Pot okragle otwory, w te otwory wtyka
Nogi wiginiéw i drugg belkg je zamyka:
Oba drewna, gwozdziami przebito po rogach,
Sciengly sig, jako psie paszczeki, na nogach;
Zas powrozami mocniej sznurowano rece
Na plecach szlachty. Major, ku wigkszej ich mgce,
Kazal pierwej pozdzieraé z glow konfederatki,
Z plecéw plaszcze, kontusze, nawet taratatki,
Nawet zupany. I tak szlachta, skuta w klodzie,
Siedziala rzedem, dzwonigc zgbami na chlodzie
I na deszczu, bo coraz wzmagala si¢ slota.
Nadaremnie Kropiciel dgsa sig i miota — —

Darmo .Sgdzia za szlachtg instancye wnosi,
I Telimena lgczy prosby do lez Zosi,
Azeby miano wigkszy wzglgd na niewolnikow.
Wprawdzie oficer rotny, pan Nikita Rykéw,
Moskal, lecz dobry czlowiek, dal si¢ udobruchaé:
Coz, kiedy sam majors Pluta musial stuchaé.

Ten Major, Polak rodem z miasteczka Dzierowicz,
Nazywal si¢ — jak slycha¢ — po polsku Plutowicz,
Lecz przechrzeil sig; lotr wielki, jak si¢ zwykle dzieje
Z Polakiem, ktory w carskiej stuzbie zmoskwicieje.
Plut stal z fajkg przed frontem, w boki si¢g podpieral,
I gdy mu sig klaniano, nos w gore zadzieral,

A za odpowiedZ, na znak gniewnego humoru,
Wypuscil z ust klgb dymu i poszed! do dworu.

A tymczasem Rykowa Sgdzia ulagadza,
I Assesora takze na bok odprowadza;
Przemyslaja, jakby rzecz zakonczyé. bez sgdu,
A co jeszcze waZzniejsza, bez migszan si¢ rzadu.
Wiec do majora Pluta rzekl kapitan Rykow:
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«Panie Major! co nam z tych wszystkich niewolnikow ?
Oddamy pod sgd? bedzie szlachcie wielka bieda,
A panu Mojorowi nikt za to nic nie da.
Wiesz co Major? ot lepiej te¢ sprawg zagodzié:
Pan Sedzia Majorowi musi trud nagrodzié;
My powiemy, ze my tu przyszli dla wizyty:
A tak i kozy cale i wilk bedzie syty.
Przystowie ruskie: wszystko mozna lecz ostroznie —
I to przyslowie: sobie piecz na carskim roznie;
I to przyslowie: lepsza zgoda od niezgody,
Zaplataj dobrze wezel, koiice wsadz do wody.
Raportu nie podamy, tak si¢ nikt nie dowie.
Bég dal rece zeby braé: to ruskie przyslowie.»

Slyszge to Major wstaje i od gniewu parska:
aQzy ty oszalal, Rykow? To sluzba cesarska:
A sluiba nie jest druzba, stary, glupi Rykow!
Czy ty oszalal? Ja mam puszczaé buntownikow!
W takim wojennym czasie! Ha, pany Polaki,
Ja was nauczg buntu! Ha, szlachta lajdaki,
Dobrzyhscy, oj ja was — — niech lajdaki mokngy!
— I zadmial si¢ na cale gardlo, patrzgc w okno —
‘Wszakie ten sam Dobrzynski, co siedzi w sarducie,
— Hej zdjaé mu surdut! — w roku przeszlym na reducie
Zacza! ze mng te klotnig — kto zaczgl? on, nie.ja:
On, gdy tainczylem, krzyknal: precz za drzivi zlodzieja!
Ze wtenczas za pulkowej okradzenie kasy
Bylem pod sledztwem, mialem wielkie ambarasy:
A jemu co do tego? — Ja taiicz¢ mazura,
On krzyczy z tylu: zlodziej! szlachta za nim: ura!
Skrzywdzili mnie — a co? wpadl w me szpony szlachciural
Mowilem: ej Dobzynski! ej, przyjdzie do woza
Koza — a co, ‘Dobrzyiski? widzisz: bedzie loza!»

Potem Sedziemu szepngl, schyliwszy sig w ucho:
«Jesli chcesz Sedzio, zeby to uszlo:na sucho,
Za kaidg glowe tysige rubelkow gotowkg:
Tysige rubelkow Se¢dzio, to. ostatnie stowko.» .. .

14%
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S¢dzia cheial targowaé sig; lecz Major nie sluchal,
Znowu biegal po izbie, dymem gesto buchal,
Podobny do szmermelu albo do rakiety.

Chodzily za nim proszac i placzgc kobiety.

« Majorze, mowil Sedzia, choé pozwiesz do prawa;
6z wygrass? Ta nie zaszla zadna bitwa krwawa,
Nie bylo ran; ze zjedli kury i polgaski,

Za to wedle Statutu zaplacg nawigski.

Ja pa pana Hrabiego nie zanosz¢ skargi;

To tylko byly zwykle sgsiedzkie zatargi.»

«A czy Sedzia, rzekl Major, z6lta ksiege czytal?»
«Co to za zolta ksigga?» pan Sedzia zapytal.
«Ksiega, rzekl Major, lepsza niz wasze statuty,
A w niej pisze co slowo: stryczek, Sybir, knuty:
Ksiega ustaw wojennych, teraz w Litwie calej
Ogloszonych: juz pod stél wasze trybunaly!
Podlug ustaw  wojennych, za takows psotg,
Pojdziecie juz to majmniej w sybirskg robote.»
«Appeluje, rzekl Sedzia, do Gubernatoras
« Appeluj, rzekl Plut, choéby do Imperatora.
Wiesz, ze gdy Imperator zatwierdza ukazy,
Z laski swej cz¢sto kare powigksza dwa razy.
Appelujcie — ja moze wynajd¢ w potrzebie,
Mospanie Sedzio, dobry kruczek i na ciebie.
Wszak Jankiel szpieg, ktorego juz rzad dawno sledzi,
Jest twoim domownikiem, w karczmie twojej siedzi
Moge teraz was wszystkich wzigéé w areszt od razu.»
«Mnie, rzek! Sedzia, braé w areszt? jak $miesz bez rozkazu ?w'—
I przychodzilo coraz do Zywszego sporu:
(Gdy nowy gosé zajechal na dziedziniec dworu. e

Wijazd tltumny. Przodem, niby laufer jaki, biety
Ogromy czarny baran; a leb mu sig¢ jezy
Czterma rogami, z ktorych dwa jako kablgki
Krecg sig¢ kolo uszu, ubrane we dzwonki,
A dwa od czola na bok wysuwajac konce, .
Wstrzgsajg kulki krggle, mosigZne, brzgczgce.
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Za baranem szly woly, trzoda owice, kozy
Za bydlem cztery ciezko pakowane wozy.

Wszyscy odgadli, ze to wjazd ksiedza Kwestarza.
Wige pan Se¢dzia, powinnosé znajge gospodarza,
Stal w progu witaé goscia. Ksigdz na pierwszej bryce
Jechal, kapturem na pél zasloniwszy, lice,

Ale go wnet poznano: bo gdy wiezniéw mingl,
Zwrocil sig ku nim twarzgq, palcem na znak skingl.
I @rugiej bryki furman réwnie byl poznany:

Stary Maciek-Bézeczka, za chlopa przebrany.
Szlachta zaczela krzyczeé, skoro si¢ pokazal.

On rzek!: «glupi!» — i rekg milczenie nakazal.
Na trzecim wozie Prusak w kubraku wytartym,

A pan Zan z Mickiewiczem jechali na czwartym.

A tymczasem Podkajscy i Isajewicze,
Birbasze, Wilbikowie, Biergiele, Kotwicze,
‘Widzgce szlachte Dobrzynskich w tej ciezkiej niewoli,
Zaczeli z dawnych gniewow ostygaé powoli:
Bo szlachta polska, chociaz niezmiernie klétliwa
I poryweza do bitew, przeciez nie jest msciwa.
Biegg wiec do Macieja starego po rade.
On kolo wozéw caly ustawia gromade,
Kaze czekac.

Bernardyn wstgpil do pokoju.
Zaledwie go poznano, choé nie zmienil stroju:
Tak przybral inng postaé. Zwyczajnie ponury,
Zamyslony: a teraz glowe wzniost do gory,
I z ming rozjasniong, jak kwestarz rubacha,
Nim zaczgl gadaé, dlugo smial sig:

«Cha, cha, cha, cha,
Klaniam, klaniam! Cha, cha, cha, wy$mienicie, przednic!
Panowie oficery; kto poluje we dme,
Wy w nocy! Dobry poléw: widziatem zwxexzyng,
Oj skubaé, skubaé, szlachtg! oj drzeé z nich lupine,
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0j, wezciez ich na munsztuk, bo tez szlachta bryka!
Winszuj¢ ci Majorze, Zze$ zlowil Hrabika!

To tluécioszck, to bogacz, panicz z antenatéow;
Nie wypuszczaj go z klatki bez trzysta dukatow.
A jak wezmiesz, na klasztor daj jakie trzy grosze,
I dla mnie! bo ja zawzdy za twy dusze prosze.
Jakem Bernardyn, bardzo mysle o twej duszy!
Smieré i sztabs-oficierow porywa za uszy!

Dobrze napisal Baka, ze sémieré dizga za katy

W szkarlaty i po suknie nie raz dobrze stuknie,

I po plétnic tak utnie jak i po kapturze,

I po fryzurze réwnie jak i po mundurze.

Smieré matula, powiada Baka, juk cybula,

Lzy wyciska, gdy Sciska, a rownie przytula

I dziecko co si¢ lula i zucha co hula!

Ah! ah! Majorze, dzisiaj zyjem, jutro gnijem,

To tylke nasze, co dzi§ zjemy i wypijem!

Panie Se¢dzio, wszakze to czas podobno sniadaé?
Siadam 2a stol i prosz¢ wszystkich za mng siadaé.
Majorze; gdyby zrazow? panie Poruczniku,

Co myslisz? gdyby waz¢ dobrego ponczyku?»

«To prawda Ojcze, rzekli dwaj oficerowie,
Czas by juz zjeé¢ i wypi¢ pana Se¢dzi zdrowiels

Zdziwili si¢ domowi, patrzagc na Robaka,
Skad mu si¢ wzigla mina i wesolosé taka!
Sedzia wnet kucbarzowi powtorzy! rozkazy:
Whiesiono wazg¢, cukier, butelki i zrazy.

Plut i Rykow tak czynnie zaczgli sie zwijag,
Tak lakomie polykaé i gesto zapijac,

Ze w pot godziny zjedli dwadziescia trzy zrazy
"I wychylili ponczu ogromne pél wazy.

Wiec Major syt i wesol w krzesle si¢ rozwalil,
Dobyt fajke, biletem bankowym zapalil,
1 otarlszy éniadanie z ust koncem serwety,
Obrécit émiejgce sig oczy na kobiety,
I rzekl: «Ja, pickne panie, lubig was jak wety!
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Na me szlify majorskie: gdy czlek zjadl éniadanie,
Najlepsza jest po zrazach zakasks, gadanie

Z paniami tak pigknemi, jak wy piekne panie!

‘Wiecie co? grajmy w karty? w welba-cwelba? w wista?
Albo p6jdzmy mazurka? he! do djablow trzysta:

‘Wszak ja w jegerskim pulku pierwszy mazurzysta!s
Zaczem ku damom blizej chylil sig wygiety,

I puszczal na przemiany dym i komplementy.

«Tanczyé! zawolal Robak; gdy wychyle flasze,
To i ja, choé ksigdz, habit czasami podkaszg
I potancz¢ mazurka! Ale wiesz, Majorze,
My tu pijem, a jegry tam zmarzng na dworze?
Hulaé to hulaé! Sedzio, daj beczke siwuchy:
Major pozwoli — niechaj pijs jegry zuchy!»
«Prosilbym, rzecze Major, lecz w tem nie ma musu.»
«Daj Sedzio, szepngt Robak, beczke spirytusu.»
I tak, kiedy we dworze sztab wesoly lyka,
Za domem zaczela sig w wojsku pijatyka.

Rykéw kapitan milczkiem kielichy wychylal;
Lecz Major pil i razem damom sig¢ przymilal.
A wzmagal si¢ w nim coraz tancowania zapal,
Rzucit fajke i reke Telimeny zlapal: ’
Chcial tanczyé, lecz uciekla: wige podszedl do Zosi,
Klaniajac sig, slaniajac, do mazurka prosi:
«Hej ty Rykow, przestai-ze tam trabié na fajce:
Precz fajka, wszak ty dobrze grasz na balabajce.
Widziszno tam gitare, p6jdino, wei gitare
I mazurka! Ja Major id¢ w pierwszg parg.» —
Kapitan wzigl gitare i struny przykrecal,
Plut znowu Telimene do tanca zachecal:

«Slowo mojorskie, panno: nie Rossyaninem /
Jestem, jezeli klamig, chcg byé sukinsynem,
Jezeli klamig; spytaj, a oficerowie
Wszysey poswiadcza, cala armija to-powie:
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Ze w tej drugiej armii, w Korpusie dziewigtym
W drugiej pieszej dywizyi, w pulku pigdaiesiztym
Jegerskim, major Plut jest pierwszy mazurzysta.
Pojdi-ze panienko! nie bgdz taka narowista!

Bo ja po oficersku ukarze panienke.» —

To mowige skoczyl, chwycil Telimeny reke,
I szerokim calusem w blade rami¢ klasngl:
Gdy Tadeusz, przypadlszy z boku, w twarz mu trzaanq?
I calus i policzek ozwaly si¢ razem,
Jeden za drugim, jako wyraz za wyrazem.

Major oslupial, oczy przetarl, z gniewu blady
Zawolal: «bunt! buntownik!» i dobywszy szpady,
Biegl przebié. Wtem ksigdz dostal z rekawa krécice:
«Pal Tadeuszku! krzykngl, pal jak w jasng éwiecg!s
Tadeusz wnet pochwycil, wymierzyl, wypalil,

Chybil, ale Majora zgluszy! i osmalil.

Porywa si¢ z gitarg Rykow: «bunt! bunt!» wola,

Wpada na Tadeusza. Lecz Wojski z za stola

Machng! rekg na odlew; néz w powietrzu §wisngl

Migdzy glowy i pierwej uderzyl niz blysngl;

Uderza w dno gitary, na wylot jg wierci,

Schylil sig na bok Rykéw i tak uszed! smierci,

Lecz strwozyl sig. Krzykngwszy: «Jegry! bunt! Jej Bogu!s
Doby! szpady, bronigc sig, zblizal si¢ do progu.

Wtem, z drugiej strony izby wpada szlachty wiele
Przez okna, z rapierami, Rozeczka na czele.
Plut w sieni, Rykéw za nim, wolajg Zolniezy.
Jui trzech najblizszych domu na pomoc im biezy,
Juz przeze drzwi wlazg trzy blyszczgce bagnety,
A za niemi trzy czarne schylone kaszkiety.
Maciek stal u drzwi z rozga wzniesiong do gory,
Lgngc do iciany, czatowal jako kot na szczury,
Az cigl okropnie: moze glowy by trzy zwalil; -
Lecz stary czy nie dojrzal, czy zbyt sig zapalil:
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Bo nim szyjg wytkngli, rgbng! po kaszkietach,
Zdar! je: rézga spadajgc, brzgkla po bagnetach.
Moskale cofajg sig, Maciek ich wygania

Na dziedziniec.

Tam jeszcze wigcej zamigszania,
Tam stronnicy Soplicow pracujg w zawody
Nad rozkuciem Dobrzyiiskich, rozrywajg klody.
Widzac to jegry za bron porywajg, biegg.
Sierzant, wpadlszy, bagnetem przebil Puhajskiego,
Dwéch drugich szlachty zranil, do trzeciego strzela:
Uciekajg. Bylo to przy klodzie Chrzciciela.
Ten juz mial r¢ce wolne, gotowe ku walce,
Wstal, podnidst dlon i zwingl w klgbek dlugie palce,
I z géry tak uderzy! w grzbiet Rossyanina,
Ze twarz jego i skron wbil w zamek karabina
Trzast zamek: lecz zalany krwig proch juz nie spalil;
Sierzant u nég Chrzciciela na swg bron sig zwalil,
Chrzciciel schyla si¢, chwyta karabin za rure
I wijge jak kropidlem podnosi go w gore.
Robi mlynka, dwdch zaraz szeregowych zwala
Po ramionach i w glowe ugadza kaprala.
Reszta zlgkla od klody cofa si¢ z przestrachem:
Tak Kropiciel ruchomym nakryl szlachte dachem.

Zaczem rozbito klodg, rozcigto powrozy.
Szlachta, juz wolna, wpada na kwestarskie wozy;
Z nich dobywa rapiery, palasze, tasaki,

Kosy, strzelby; Konewka znalazl dwa szturmaki
I worek kul; wsypal je do swego szturmaka,
Drugi rownie nabiwszy ustapil dla Saka.

Jegrow wigcej przybywa. Migszajg sig, tlukg;
Szlachta w zgielku nie moze cigé krzyzowg sztuks,
Jegry nie mogg strzelaé; juz walczg wrecz zbliska,
-Juz stal, z3b za zgb o stal porwawszy sig, pryska,
Bagnet o szablg, kosa o gifes si¢ lamie,

Pigsé spotyka sig z piesécig i z ramieniem ramig.
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Lecz Rykéw z czgécig jegrow pobiegl, gdzie stodola
Tyka plotow; tam staje, na zolnierzy wola,
Azeby zaprzestali bitwe tak bezladng,
Gdzie nie uzywszy broni pod pigéciami padng.
Gniewny, ze sam nie moZe daé ognia, bo w tlumie
Moskalow od Polakéw rozréznié nie umie,
Wola: «strdj sigl» co znaczy formuj si¢ do szyku —
Ale komendy jego nie slychaé¢ éréd krzyku.

Stary Maciek, do recznych zapaséw niezdolny,
Rejterowal sig, czynigc przed sobg plac wolny
Na prawo i na lewo. Tu, koiicem szablicy
Ociera bagnet z rury, jako knot ze §wiecy;
Tam, machngwszy na odlew, écina albo kole:

I tak ostrozny Maciek ustepuje w pole.

Lecz z najwigkszym na niego naciera uporem
Stary Gifrejter, co by! pulku instruktorem,
Wielki mistrz na bagnety. Zebral si¢ sam w sobie,
Skurczyl sig, a karabin porwal w rece obie,
Prawg u zamka, lewg w pol rury porywa,
Kreci sig, podskakuje, czasem przysiadywa,
Lews r¢ke opuszcza, a bron z prawej reki
Suwa naprzéd, jak zgdlo z wezowej paszezeki,
I znowu jg w tyl cofa, na kolanie wspiera:
I tak krecac sie, skaczgc, na Macka naciera.

Ocenil przeciwnika zrgcznosé Maciek stary,
I lewa reka wlozyl na nos okulary —
Prawg rekojesé rozgi tuz przy piersiach trzyma,
Cofa si¢, Gifrejtera ruch éledzge oczyma;
Sam slania si¢ na nogach, jakoby byl pjany.
Gifrejter biezy predzej i pewny wygranej;
Zeby uchodzgcego tem lacniej dosiagngl,
Powstal i calg prawsg reke wzdluz wyciggngl,
Popychajgc karabin, a tak si¢ wysilit
Pchnigciem i wagg broni, ze sig az pochylil:
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Maciek, tam, kedy begnet w wklada si¢ na rurg,
Podstawia swg rekojesé, podbija bron w gore,

I wnet spuszczajge rozge, tnie Moskala w reke

Raz i znowu na odlew przecina mu szczeke.

‘I'ak padl Gifrejter, fechtmistrz najpierwszy z Moskalow
Kawaler trzech krzyzykoéw i czterech medalow.

Tymczasem kolo klodek, lewe szlachty skrzydlo
Juz jest bliskie zwycigstwa, Tam walczyl Kropidlo,
VWidny z dala, tam Brzytwa wil sig érod Moskali;
Ten ich w pél ciala rzeza, tamten w glowy wali.
Jako machina, ktorg niemieccy majstrowie
Wymyslili i ktéra mlockarnig si¢ zowie,

A jest razem sieczkarnig, ma cepy i noze,
Razem i slome¢ kraje i wybija zboze:

Tak pracuja Kropiciel i Brzytwa pospolu,
Mordujge nieprzyjaciél, ten z gory, ten z dolu.

2

Lecz Kropiciel juz pewne porzuca zwycigstwo,
Biezy na prawe skrzydlo, gdzie niebespieczenstwo
Nowe grozi Ma¢kowi. Smierci Gifrejtera
Mszezgqe sig, Proporezyk z dlugim szpontonem naciera —
Szponton, jest to zarazem dzida i siekiera:

Teraz juz zaniedbany i tylko na flocie

Uzywajg go; wowczas stuzy! i piechocie. —
Proporczyk, czlowiek mlody, zrgcznie si¢ uwijal;
Ilekroé¢ mu przeciwnik broi na bok odbijal,

On cofal si¢: mlodego nie mégl Maciek zgonic,

1 tak ranigc nie ranigc, musial siebie bronié.

Juz mu Proporczyk dzidg lekks rang zadal,

Juz wznoszge w goérg berdysz do cigcia si¢ skladal:
Chrzciciél nie zdola dobiedz, lecz staje w pol drogi,
Okreca bron i ciska wrogowi pod nogi.

Skruszyl koéé; juz Proporczyk szponton z rgk upuszcza,
Slania si¢g: wpada Chrzciciel, za nim szlachty tluszcza,
A za szlachtg Moskale od lewego skrzydla

Biegg zmigszani. Wazczgl sig boj kolo Kropidta.
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Chrzciciel, ktéry w obronie Madka or¢z’ stracit,
Ledwie 2e tej przyslugi zyciem nie przyplacil:
Bo przypadlo nan z tylu dwéch silnych Moskali,
I ezworo rgk zarazem we wlos mu wplatali;
Upigwszy sig nogami ciagng jako liny
Sprezyste, uwigzane do masztu wiciny.
Daremnie w ty! Kropiciel ciska slepe razy;
Chwieje si¢: a wtem postrzegl, ze blisko Gerwazy
Walczy — zawolal: «Jezus Marya! Scyzoryku!»

Klucznik, trwoge Chrzciciela poznawszy po krzyku,
Odwrdécil si¢ i spuscil ostrze plytkiej stali
Migdzy glowe Chrzciciela i rece Moskali.
Cofneli sig, wydawszy przerazliwe glosy;

Lecz jedna r¢ka, mocniej wplatana we wlosy,
Zostala si¢ wiszqca i krwig buchajgca.

Tak orlik, Jedng szpong gdy whije w zajgca,
Drugq, by wstrzymaé¢ zwierza, o drzewo uczepi,
A zajgc, targngwszy sig, orla wpdl rozczepi;
Prawa szpona u drzewa zostaje sig w lesie,

A lewg zakrwawiong zwierz na pola niesie.

Kropiciel wolny, oczy obraca do kola,
Rece wycigga, broni szuka, broni wola;
Tymczasem grzmi pigiciami, stojge mocno w kroku,
I pilmwjge si¢ z bliska Gerwazego boku,
Az Saka, syna swego, postrzega w natloku.
Sak prawg rgkg szturmak wymierza, a lewg
Ciggnie za sobg dlugie suniowate drzewo,
Uzbrojone w krzemienie i guzy i seki —
Nikt by go nie podiwigngl procz Chrzciciela reki. —
Chrzciciel, gdy milyg broi swg, swe kropidlo zoczyl.
Chwyecil je, ucalowal, z radosci podskoczyl,
Zakrecil je nad glowg i zaraz ubroczyl.

Co potem dokazywal, jakie kleski szerzyl,
Daremnie spiewaé: nikt by Muzie nie uwierzyl;
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Jak nie wierzone w Wilnie ubogiej kobiecie,
Ktéra stojac na Swietej Ostrej Bramy szczycie,
Widziala, jako Dejow, moskiewski jeneral,
Wchodzge z pulkiem kozakéw, juz bramg otwieral,
1 jak jeden mieszczanin, zwany Czarnobacki,

Zabil Dejowa i zniést caly pulk quacki:,

Dosyé, za sig tak stalo, jak przewidzial Rykow:
Jegry w tlumie ulegli mocy przeciwnikow.
Dwudziestu trzech na ziemi wala si¢ zabitych:
Trzydziestu kilku jeczy ranami okrytych:
Wielu pierzchlo, skrylo si¢ w sad, w chmiele, nad rzekg,
Kilku wpadlo do domu pod kobiet opieke.

Zwycigska szlachta biega z okrzykiem wesela:
Ci do beczek, ci lupy rwg z nieprzyjaciela;
Jeden Robak tryumfow szlachty nie podziela,
On dotad sam nie walezyl — bo bronig kanony
Ksigdzu bi¢ sig — lecz jako czlowiek doswiadczony
Dawal rady, plac boju z réznych stron obchodzil,
Wzrokiem, rgka, walezgeych zachecal, przywodzil.
I teraz wola, aby do do niego sig lgcayé,
Uderzy¢ na Rykows, zwycigstwo dokonczyé.
Tymczasem przez poslanca wskazal do Rykowa,
Ze jezeli bron zlozy, zycie swe zachowa;
Jezeli za§ oddanie broni bgdzie zwlekaé,
Robak kaze otoczyé resztg i wysiekaé.

Kapitan Rykéw weale nie prosil pardonu;
Zebrawszy kolo siebie po! batalionu,
Krzykngl: «za bron!» wnet szereg karabiny chwyta
Chregsnela bron, a byla juz dawno nabita;
Krzyknal: «cel!» rury rz¢dem zablysngly dlugim;
Krzyknal: «ognia koleja!» grzmig jeden po drugim.
Ten strzela, ten nabija ten chwyta do reki, :
Slychaé swisty kul, eamkow chrzesty, steflow diwigki:
Caly szereg zdaje oig byé ruchomym plazem, -
Ktory tysigc blyszczgeych nég wywija razem.
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Prawda, Ze jegry byli mocnym trunkiem pjani —
Zle mierzq i chybiajg, rzadko ktéry rani,
Ledwie ktory zabije: przeciez dwoch Maciejow
Juz zranione i polegl jeden z Bartlomiejow.
Szlachta z niewielg rusznic zrzadke si¢ odstrzela;
Chce szablami uderzyé na nieprzyjaciela,
Ale starsi wstrzymujg; kile gesto §wiszeza,
Razg, spedzajg, wkrotce dziedziniec oczyszczg,
Juz az po szybach dworu zaczynajg dzwonié.

Tadeusz, ktory zostal w domu, kobiet bronié
Z rozkazu stryja, slyszac, ze coraz to gorzej
Wre bitwa, wybiegl — za nim wybiegl Podkomorzy,
Ktéremu Tomasz wreszcie przyniosl karabelg;
Spieszy, Igczy sig z szlachtg i staje na czele,
Biezy, bron wznioslszy, szlachta rusza jego éladem;
Jegry przypusciwszy ich, sypneli kul gradem:
Legl Isajewicz, Wilbik, Brzytewka raniony;
Zaczem, wstrzymujg szlachtg Robak z jednej strony
A z drugiej Maciej. Szlachta ostyga w zapale,
Oglada sig, cofa sig; widzg to Moskale:
Kapitan Rykow myéli ostatni cios zadaé,
Spedzié szlachtg z dziedzinica i dworem owladaé.

«Formuj sig do attaku! zawolal, na sztyki!
Naprzéd!» Wnet szereg, rury wytkngwszy jak tyki,
Schyla glowy, wzrusza sig¢ i przyspiesza kroku.
Darmo szlachta wstrzymuje z przodu, strzela z boku:
Szereg juz pél dziedzinca przeszed! bez oporu;
Kapitan pokazujgc szpada na drzwi dworu,

Krzyczy: Sedzio, poddaj si¢, bo dwoér spali¢ kaze!»
«Pal, wola Sedzia, ja si¢ w tym ogniu usmaze.»

O dworze Soplicowski! Jesli dotgd cale
Swiecy sig pod lipami twoje eiany biale,
Jesli tam dotad szlachty sgsiedzkiej gromada
Za goscinnemi stoly Se¢dziego zasiada:
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Pewnie tam pijg czesto za Konewki zdrowie:
Bez niego juiby bylo dzis po Soplicowie!

Konewka dotgd male dal mestwa dowody —
Choé najpiej'wszy ze szlachty uwolniony z klody,
Choé zaraz znalazl w wozie swg milg konewke,
Swoj szturmak faworytny i z nim kul sakiewke:
Nie chcial bié si¢; powiadal, Ze sobie nie ufa
Na czczo. Szed! wige, gdzie stala spirytusn kufaj.
Reks, jak lyzkg, strumien do ust sobie chylil.
Dopiero, gdy si¢ dobrze rozgrzal i posilil,
Poprawil czapke, z kolan wzigl do rgk konewke,
Zmacal steflem naboju, podsypal panewke,

I spojrzal na plac boju. Widai, ze blyszczgea

T'ala bagnetow szlachtg bije i roztraca:

Przeciw tej fali plynie; schyla sig do ziemi

I nurkuje pomig¢dzy trawami gestemi,

Srodkiem dziedzifica; az tam, gdzie rosla pokrzywa,
Zasadza sig, a Saka gestami przyzywa.

Sak, bronigc .dworu, stangl z szturmakiem u proga:
Bo w tym dworze mieszkala jego Zosia droga,
0d ktorej choé¢ w zalotach zostal pogardzony —
Kochal jg zawsze, zgingé rad dla jej obrony.

Juz szereg jegrow w marszu na pokrzywe wkracza:
Gdy Konew ruszy! cyngla i z paszczy garlacza
Tuzin kul rozsiekanych puszcza $réd Moskali;
Sak puszeza drugi tuzin. Jegry si¢ zmigszali.
Przerazony zasadzkg szereg w klgb si¢ zwija,
Cofa sig, rzuca rannych; Chrzciciel ich odbija.

Stodola juz daleko. Bojge sig odwodu
Dlugiego, Rykow skoczyl pod parkan ogrodu
Tam, pierzchajacs rotg zatrzymuje w biegu.
Szykuje, lecz szyk zmienia; z jednego szeregu
Robi tréjkat, klin ostry wystawujgc z przodu,
A dwa boki opiera ¢ parkan ogrodu.

Dobrze zrobil, bo jazda nan od zamku wali.
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Hrabia, ktory byl w zamku pod strazg Moskali,
Gdy pierzchla strat zlgkniona, dworzan na kon wsadzil!
I slyszge strzaly, w ogien jazde swg prowadzil,
Sam na czele z Zelazem nad glowe wzniesionem,
Wtem Rykéw krzykngl: « ognia p6l batalionem!»
Przeleciala po zamkach wzdluz nitka ognista,
I z czarnych rur wytknigtych swisnelo kul trzysta.
Trzech jezdnych padlo rannych, jeden trupem lezy.
Padl kon Hrabi, spadl Hrabia; Klucznik krzyczae bieiy
Na ratunek, bo widzi: jegry na cel wzieli
Ostatniego z Horeszkow, chociaz po kadzieli. —
Robak byl blizszy; Hrabig cialem swym zakrywa,
Dostal za niego postrzal, z pod konia dobywa,
Uprowadza; a szlachcie kaze sig¢ rozstgpié,
Lepiej mierzyé, postrzaléow nadaremnych skgpié,
Kryé si¢ za ploty, studnie, za Sciany obory;
Hrabia z jazdg ma czekaé sposobniejszej pory.

Plany Robaka pojgl i wykonal cudnie
Tadeusz. Stal ukryty za drewniang studnig;
A Zze trzeiwy i dobrze strzelal z dubeltéwki —
Mogt trafié do rzuconej w powietrze zlotowki —
Okropnie razi Moskwe. Starszyzng wybiera;
Za pierwszym zaraz strzalem ubil feldfebera,
Potem, z dwéch rur raz po raz dwoch sierzantéw sprzata,
Mierzy to po galonach, to w érodek trojkata -
Gdzie stal sztab. Zaczem Rykéw gniewa sig i dasa,:
Tupa nogami, szpady swej rgkojesé kgsa:
«Majorze Plucie, wola, co to z tego bedzie?
Wkrétce tu nie zostanie nikt z nas przy komendziel»

Wige Plut na Tadeusza krzyknal z wielkim gniewem:
«Panie Polak, wstydZ si¢ pan, chowaé sig za drzewem;
Nie bgdz tchérz, wyjdz na érodek, bij si¢ honorowie
Po zomiersku:» A na to Tadeusz odpowie:

«Majorze! jesli jestes tak smialym rycerzem,
A czegbs ty sig chowasz za jegrow kolnierzem?
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Lecz Hrabia z Telimeng wszedlszy niespodzianie,
Uwazal mlodej pary czule pozegnanie,
Wozruszyl sig i rzuciwszy wzrok ku Telimenie:
«TIlez, rzekl, jest pigknoéci choé w tej prostej scenie!
Kiedy dusza pasterki z wojownika dusza,
Jak 10d%z z okrgtem w burzy, rozlgczyé sig muszg!
Zaiste ! nic tak uczué w sercu nie rozpala,
Jako kiedy si¢ serce od serca oddala.
Czas jest to wiatr: on tylko malg $wiece zdmuchnie;
Wielki pozar od wiatru tem mocniej wybuchnie.
I moje serce zdolne mocniej kochaé zdala —
Panie Soplico! mialem ciebie za rywala;
Ten blad byl jedng z przyczyn naszej smutnej zwady,
Ktora mig przymusila dostaé na wasz szpady.
Postrzegam blagd mdj: bos ty wzdychal ku pasterce,
Ja za$ tej pigknej Nimfie oddalem me serce.
Niech we krwi wrogow nasze utong urazy!
Nie bedziem sig zbojczemi rozpieraé zelazy;
Niech sig¢ inaczej spor nasz zalotny roztrzygnie:
Walczmy, kto kogo czuciem milosci wyscignie!
Zostawim oba drogie serc naszych przedmioty,
Pospieszymy obadwa na miecze, na groty:
Walczmy z sobg staloscig, Zalem i cierpieniem,
A wrogdéw naszych meinem Scigajmy ramieniem.»
Rzek!, na Telimeng spojrzal — ale ona
Nic nie odpowiadala, strasznie zadziwiona.

«Mo6j Hrabio, przerwal Sgdzia, po co chcesz koniecznie
Wyjezdzaé! Wierz mi, w twoich dobrach siedZ bespiecznie,
Szlachte biedng rzgd méglby odrzeé i przechlostaé;

Ale ty Hrabio pewien jeste$ caly zostaé:
Wiesz, w jakim rzgdzie zyjesz, jested doéé bogaty,
Wykupisz sig od wigzien polowg intraty.»

" «To nie zgodna, rzek! Hrabia, z moim charakterem!
Nie mogac byé kochankiem: bgdg bohaterem;
‘W miloéci troskach, slawy zwe pocieszycielki,
Gdy jestem ne¢dzarz sercem, bede rekg wielki.»
MickiEwicz. IV. 16

e
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Telimena pytala: «Ktd: panu przeszkadza
Kochaé i byé szczgfliwym!» — «Mych przeznaczeh wladza,
Rzekl Hrabia; ciemnoéé przeczué, ktérg ruchem tajnym
Rwg si¢ ku stronom obcym, dzielom nadzwyczajnym.
‘Wyznajg, e dzi§ chcialem na cze$é Telimenie
U oltarzéow Hymenu zapalié¢ plomienie:
Ale mi dal zbyt pickny przyklad ten mlodzieniec,
Sam dobrowolnie &lubny swdj zrywajgec wieniec,
I bieggc serca swego doswiadczaé w przeszkodach
Zmiennych loséw i w krwawych wojennych przygodach.
Dzi§ otwiera si¢ nowa i dla mnie epoka!
Brzmiala odglosem broni mej Birbante-roka:
Oby ten odglos rownie w Polsce si¢ rozszerzyt!» —
Skonczyl i dumnie szpady rekojesé uderzyl.

«JuZci, rzek! Robak, trudno ganié tg ochotg,
JedZ, wet pienigdze, mozesz usztyftowaé rotg,
Jak Wlodzimierz Potocki, co Francuzéw zdziwil,
Dajgc na skarb milion — jak ksigze Radziwill
Dominik, co zostawil dobra swe i sprzgty
I dwa uzbroil nowe konne regimenty.
JedZ, a wez pienigdze: rgk tam dosyé mamy,
Ale grosza brak w Ksiestwie; jedz Wasze, Zegnamy. »

Telimena smutnemi rzuciwszy oczyma:
«Niestety, rzekla, widzg, ze ci¢ nic nie wstrzyma!
Rycerzu méj, w wojenne kiedy wstgpisz ‘szranki,
Obrdé czule spojrzenie na kolor kochanki
— Tu, wstgtke oderwawszy od sukni, zrobila !
Kokardg i na piersiach Hrabi przyszpilita: —
Niech ci¢ ten kolor wiedzie na dziala ogniste,
Na kopije blyszczgce i deszcze siarczyste;

A kiedy si¢ rozslawisz walecznemi czyny,

I gdy niesmiertelnemi przestonisz wawrzyny °
Skrwawiony szyszak i helm twé6j zwycigstwem hardy:
1 wtenczas jeszcze oko zwr4é do tej kokardy —

1 — Tu pokazala palcem na wstgike czerwong,
Jej rekami do fraka Hrabi przyszpilong —
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Wspomnij, ezyja ten kolor przyszpilila reka!»
Tu mu podala r¢gkg. Pan Hrabia przyklcka.
Caluje ; Telimena zblizyla do oka

Chustke, a drugiem okiem poglada z wysoka

Na Hrabig, ktory Zegnal ja, mocno wzruszony.
Ona wzdychala ale — ruszyla ramiony. "

Lecz Sgdzia rzekl: «mdj Hrabio épiesz si¢ bo juz pézno,»
A ksigdz Robak «doié tego» wolal z ming groing,
«Spiesz sig Wasze.» Tak rozkaz Sedziego i keigdza
Rozdziela czulg parg i z izby wypgdza.

Tymczasem pan Tadeusz stryja obejmowal
Ze lzami, i Robaka w r¢ke pocalowal.
Robak, ku piersiom chlopca przyeisngwszy skronie
I na glowie mu na krzyz polozywszy dlonie,
Spojrzal ku niebu i rzekl: «synu! z Panem Bogiem!s
1 zaplakal. — A juz byl Tadeusz za progiem.
«Jak to? zapytal Sedzia, nic mu brat nie powie?
I teraz? biedny chlopiec, jeszcze sig nie dowie
O niczem, przed odjazdem?» «Nie, rzekt ksigdz, o niczem —
Placzgc dlugo z zakrytem rgkami obliczem —
I po c¢6z by mial wiedzieé biedny, ze ma ojca,
Ktory sig skryl przed éwiatem, jak lotr, jak zabdjca?
Bég widzi, jak pragngtbym, ale z tej pociechy
Zrobig Bogu ofiar¢ za me dawne grzechy.»

«Wigce, rzecze Sedzia, teraz czas myéleé o sobie.
Uwaz, ze czlowiek w twoim wieku i chorobie
Nie zdolalby z innymi razem emigrowaé;
Moéwiles, ze wiesz domek, gdzie si¢ masz przechowaé:
Powiedz gdzie? Spieszmy — czeka zaprzgzona bryka.
Czy nie najlepiej w puszczg, do chaty lesnika?»

Robak kiwajac glows rzekl: «Do jutra rana
Mam czas. Teraz, mdj bracie, poélij do plebana,
Aby tu najrychlej przybyl z wijatykiem;
0Oddal stad wszystkich, zostan tylko sam z Klucznikiem —
Zamknij drzwi.»

16*
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1 przyjal proébe lotra; bys si¢ udobruchal,

I to, co mam powiedzieé: cierpliwie wystuchal.
Sam przyznalem sig; musz¢ dla ulgi sumienia
Pozyskaé, a przynajmniej prosié przebaczenia.
Posluchaj mej spowiedzi: potem zrobisz sobie
Ze mng, co zechcesz.» I tu zlozyl rece obie
Jak do pacierza. Klucznik cofngl sig zdumiony,
Uderzal r¢kg w czolo i ruszal ramiony.

A Ksigdz zaczal swg dawng z Horeszkg zazylosé
Opowiadaé i swojg¢ z jego corka miloéé,
I swe z tego powodu z Stolnikiem zatargi.
Lecz méwil nieporzgdnie, czgsto migszal skargi
I zale we swg spowiedZ, cze¢sto rzecz przecinal,
Jak gdyby juz jg koficzy! — i znowu zaczynal.

Klucznik, dzieje Horeszkéw znajgcy dokladnie,
Calg to powiesé, chociaz splatang bezladnie,
Porzgdkowal w pamigei i dopelniaé umial;

Lecz Sedzia wielu rzeczy zgola nie rozumial.
Oba pilnie stuchali, pochyliwszy glowy,

A Jacek moéwil coraz wolniejszemi slowy

I czgsto zarywal sig:

« Wszak sam wiesz, Gerwazeiiku jak Stolnik zapraszal
Czgsto mnie na biesiady, zdrowie moje wnaszal,
Krzyczal nie raz, do géry podnidslszy szklanicg,

Ze nie mial przyjaciela nad Jacka Soplice,

Jak on mig &ciskal! Wszyscy, ktérzy to widzieli,
Mysleli, ze on ze mng duszg si¢g podzieli —

On przyjaciel? — On wiedzial, co si¢ wtenczas dzialo
W duszy mojej —!

«Tymeczasem juz szeptala o tem okolica,
Jaki taki gadal mi: «ej, panie Soplica,
Daremnie konkurujesz: dygnitarskie progi
Za wysokie na Jacka Podczaszyca nogi.»
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Ja émialem sig¢, udajgc, ze drwilem z magnatow
I z cérek ich, i nie dbam o arystokratow;

Ze jesli bywam u nich, z przyjaini to robig,

A za Zong nie pojme tylko rowng sobie. —
Przeciez, bodly mi dusz¢ do zywca te Zarty!
Bylem mlody, odwazny, swiat byl mi otwarty —
W kraju, gdzie jako wiecie, szlachcic urodzony
J. st zar6wno z panami kandydat korony! —
Ws.akie Teczynski niegdyé z krolewskiego domu
Zadal cory, a krél mu oddal jg bez sromu — !
Soplicow, czyz nie réowne Teczynskim zaszczyty
Krwig, herbem, wierng sluzbg Rzeczypospolitej? —

«Jak latwo moze czlowiek popsué szezgicie drugim
W jednej chwili, a zyciem nie naprawi dlugiem! —
Jedno slowo Stolnika: jakzebyémy byli
8zczesliwi! — Kto wie, moze dotgd byémy zyli;
Moze i on przy swojem kochanem dziecigcin,

Przy swojej pigknej Ewie, przy swym wdzigcznym zigcia,
Zestarzalby spokojny, moze wnuki swoje —

Kolysalby! — Teraz co? — Nas zgubil oboje,

I sam — i to zabdjstwo — i wszystkie nastepstwa

Tej zbrodni, wszystkie moje biedy i przestgpstwa!

Ja skarzyé nie mam prawa: ja jego morderca —

Ja skarzyé nie mam prawa: przebaczam mu z serca;
Alei on — — —

«Zeby jui raz otwarcie byl mig zrekuzowall —
Bo znal nasze uczucia. — Gdyby nie przyjmowal
Mych odwiedzin: to kto wie? mozebym odjechal,
Pogniewal sig, polajal, w koiicu go zaniechal —
Ale on chytrze dumny, wpad! na koncept -nowy:
Udawal, ze mu nawet nie przyszlo do glowy,
Zeby ja moégl si¢ staraé o zwigzek takowy! —

A bylem mu potrzebnym: mialem zachowanie
U szlachty, i lubili mi¢ wszyscy ziemianie:

1 — Bo jeszcze wtenczas gory iydowstwo nie b-alo
I pienigdz, Bog dzisicjszy, miat czcicieli malo —
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‘Wige on niby miloSci mojej nie dostrzegal,
Przyjmowal mig¢ jak dawniej, a nawet nalegal,
Abym czgfciej przyjezdzal; a ilekroé sami
Bylismy, widzge oczy me przyémione lzami

I pier§ zbyt pelng i juz wybuchngé gotows,
Chytry starzec, wnet wrzuci! obojetne slowo
O procesach, sejmikach, lowach — !

«Ach, nieraz przy kieliszkach, gdy si¢ tak rozrzewnial,
Gdy mig tak §ciskal i o przyjazni zapeéwnial,
Potrzebujge mej szabli lub kreski na séjmie,
Gdy musialem nawzajem éciskaé go uprzejmie;
To tak we mnie zlo§é wrzala, ze ja obracalem
Sling w gebie, a dlonig rekojesé sciskalem,
Chege .plungé na te przyjazn i wnet szabli dostaé —. - |
Ale Ewa, zwazajagc moj wzrok i mg postaé,
Zgadywala, nie wiem jak, co si¢ we mnie dzialo,
Patrzyla blagajaca, lice jej blednialo —

A byl to taki pigkny golgbek, lagodny!

I wzrok miala uprzejmy taki! tak pogodny!

Taki anielski! Ze juz nie wiem, juz nie mialem

Odwagi zagniewaé jej, zatrwozyé — milczalem. —

I ja, zawadyaka slawny w Litwie calej,

Co przedemng najwigksze pany niegdys drzaly,

Com nie zy! dnia bez bitki — co, nie Stolnikowi,

Ale bym si¢ pokrzywdzié nie dal i krélowi,

Co we wicieklosé najmniejsza wprawiala mig sprzeczka:
Ja — wtenczas zly i pjany, milczal jak owieczka, - )
Jak gdybym Sanctissimum ujrzal —!

i

10 mych dawnych milostkach. — Bo prawda, niestety,
Ze ju Lalamucilem i dawniej kobiety:
Zwyczajnie, mtody glupiec. — On gadajgc o tem
Przy swojej cérce, serce mi przeszywal grotem ;
I po takich wsp ieniach, w rozpaczy i gniewie
Czulem, Ze jui nie moglem méwié mu o Ewie —
Ach, gdyby on przyzwolil, bylbym si¢ poprawil,
Ustatkowal, i 2 iong wiek szczgsliwy strawil! —
A wszakie — w.elka moja wina, Panie Boie!
Otéi pychal — Stalo sig — odstaé sig mie moic — »
Panie, swieé jego duszy! —

B
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«Ilez to razy chcialem serce me otworzyé,
I juz si¢ nawet przed nim do prosb upokorzyé:
Lecz spojrzawszy mu w oczy, spotkawszy wejrzenia
Zimne jak lod, wstyd mi byl mojego wzruszenia! —
Spieszylem znowu jak najzimniej dyskurowaé
O sprawach, o sejmikach, a nawet zartowaé!!
Waszystko to prawda z pychy, Zeby nie ublizyé
Imieniowi Soplicow, zeby si¢ nie znizyé
Przed panem proébg prézng, nie dostaé odmowy —
Bo jakiez by to byly miedzy szlachtg mowy,
Gdyby wiedziano, Ze ja, Jacek — —

«Soplicy Horeszkowie odméwili dziewke!
Ze mnie Jackowi czarng podano polewke!

«W koficu, sam juz nie wiedzgc jak sobie poradzié,
Umyslilem ze szlachiy maly pulk zgromadzié
I opuscié na zawsze powiat i ojczyzng,
Wyniesé sig gdzie na Moskwe lub na Tatarszczyzng
I zaczgé wojng. — Jadg pozegnaé Stolnika,
W nadziei, ze gdy ujrzy wiernego stronnika,
Dawnego przyjaciela, prawie domownika,
Z ktérym pil i wojowal przez tak dlugie lata,
Teraz zegnajacego i kedyd w kraj swiata '
Jadgcego — Ze moze starzec sig poruszy
I pokaze mi przeciez trochg ludzkiej duszy,
Jak §limak rogéow —!
Ach, kto choé na dnie serca ma dla przyjaciela
Choéby iskierke czucia: gdy sig z nim rozdziela,
Dobedzie sig iskierka ta przy pozegnaniu!
Raz ostatni dotkngwszy przyjaciela skroni,
Czegstokroé najzimniejsze oko lzg uronil

«Biedna, slyszac o moim odjezdzie, pobladla,
Bez przytomnosci, ledwie ze trupem nie padla,

1 Raz pamigtam, nie wiedzgc jak sobje poradzié,
Umyslitem w obce sig strony wyprowadsié,
Uciec, schowaé sig. = Jadg poiegnaé Stolnika, i ¢, d.
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Nie mogla nic przeméwié! az sig jej rzucily
Strumieniem lzy — poznalem jak bylem jej mily! —

«Pomneg, pierwszy raz w zyciu jam sig¢ lzami zalal
Z radoéci i z rozpaczy, zapomnial sig, szalal.
Juz chcialem znowu upasé ojcu jej pod nogi,
Wié si¢ jak wgz u kolan, wolaé: ojcze drogi,
Wez na syna lub zabij! — Wtem Stolnik pos¢pny,
Zimny jako slup soli, grzeczny, obojgtny,
Wszezgl dyskurs — o czem? oto o corki weselu! —
W tej chwili? — A Gerwazy! uwaz przyjacielu,
Masz ludzkie serce! —

«Stolnik rzekl: panie Soplica,
Wlaénie przyjechal do mnie swat Kasztelanica;
Ty jeste§ mdj przyjaciel, c6z ty mowisz na to?
Wiesz Wasze, 2e mam corke pigkng i bogatg:
A Kasztelan — witebskil Wszakze to w Senacie
Niskie, dragzkowe krzeslo. C6z mi radzisz bracie? —
Nie pamigtam juz zgola, co mu na to rzeklem;
Podobno nic — na konia wsiadlem i ucieklem!» —

«Jacku! zawolal Klucznik, madre ty przyczyny
Wynajdujesz: c6z? one nie zmniejszg twej winy
Bo wszakze zdarzalo si¢ juz nie raz na §wiecie,
Ze kto pokochal painskie lub krolewskie dziecig,
Staral si¢ gwaltem zdobyé, przemyslal wykradaé,
Mscil sig otwarcie — ale tak chytrze $mieré zadad,
Panu polskiemu, w Polsce, i w zmowie z Moskalem!» —

«Nie bylem w zmowie, Jacek odpowiedzial z Zalem.
Gwaltem porwaé? Wszak méglbym: z za krat i z za klamek
Wydarlbym jg, rozbilbym w puch ten jego zamek;

Mialem za sobg Dobrzyn i cztery zasciankil

Ach, gdyby ona byla jak nasze szlachcianki

Silna i zdrowa! gdyby ucieczki, pogoni

Nie zlgkla sig, i mogla sluchaé szezgku broni! —
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Lecz ona biedna! tak jg rodzice piescili

Slaba, lgkliwa! — byl to robaczek motyli,

Wiosenna ggsiennica! — i tak jg zagrabié, !
Dotkngé jej zbrojng reks, byloby ja zabié:

Nie moglem, nie —!.

Mscié sig otwarcie? szturmem zamek zwalié w gruzy?
Wstyd! — Bo by powiedziano, zem msécit si¢ rekuzy!
Kluczniku, twoje serce poczciwe nie umie

Uczué, ile jest piekla w obrazonej dumie!!

«Szatan dumy zaczgl mi lepsze plany raié:.
Zemiscié sig krwawo, ale pow6d zemsty taié,
Nie bywaé¢ w zamku, milo§é z serca wykorzenié,
Puscié w niepamieé Ewe, z inng sig ozenié,

A potem — potem jakg wynalezé zaczepke,
Pomécié sig — *

«I zdalo mi si¢g odrazu, Zem jui serce zmienil,
I rad bylem z wymyslu i — jam si¢ oZenil,
Z pierwszg, ktoram napotkal dziewczyng ubogg! —
Zlem zrobil — jakze bylem ukarany srogo!
Nie kochalem jej. Biedna matka Tedeusza
Najprzywigzanisza do mnie, najpoczciwsza dusza:
Ale jam dawng milosé i zlodé w sercu dusil.
Bylem jako szalony; darmom siebie musit
Zajaé si¢ gospodarstwem albo interesem:
Wizystko naprozno! Zemsty opetany biesem,

1 Wijosenna ggsiennica! Z rodzimego drzewa

Zerwaé jg, byloby ja zabi¢! — Czulem, Ewa ~

Nie przeiylaby nigdy mojego zwyciestwa,

Nie przeiylaby nigdy rodzicdw przeklehstwa:

Nie mogtem , nie! —

Pomsei¢ sig? na glowe mu zwalié zamku gruzy?
Wstyd! — Bo by powiedziano, e mscil sig rekuzy:
8oplica mscil si¢, 2e mu odméwiono dziewke,
Jacek Soplica micit si¢ xa czarng polewke! —
Kluczniku — i t. d.

8 Pomicié si¢ —
Tak szatan zawsze radzi, zbrodnig leczyé wing,
I ze zle) drogi radzi uciekaé w glgbing —
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Zly, opryskliwy, znaleZé nie moglem pociechy
W niczem na dwiecie. — I tak z grzechéw w nowe grzechy --
Zaczglem pié.

«I tak nie dlugo Zona ma z Zalu umarla,
Zostawiwsezy to dzieci¢; a mnie rozpacz zarla! —

«Jakze mocno musialem kochaé te nieboge,
Tyle lat! — Gdziem ja nie byl: a dotagd nie mogg
Jej zapomnieé, i zawizdy jej postaé kochana
Stoi mi przed oczyma, jakby malowana! —
Pilem, nie moglem zapié pamigci na chwilg,
Ani pozbyé sig, chociaz przebieglem ziem tyle!
Teraz oto, w habicie, jestem Bozym slugs,
Na lozu, we krwi — o niej moéwilem tak dlugo! —
W tej chwili, o tych rzeczach méwié? — Bég wybaczy. !
Musicie wiedzieé, w jakim Zalu i rozpaczy
Popelnilem —

«Bylo to wlasnie wkrétce po jej zargczynach.
Wszedzie gadano tylko o tych zargczynach;
Powiadano, ze Ewa gdy brala obrgczke
Z rgk Wojewody, mdlala, ze wpadla w gorgczke,
Ze ma poczatki suchot, ze ustawnie szlocha;
Zgadywano, ze kogoé potajemnie kocha —

Ale Stolnik, jak zawsze spokojny, wesoly,
Dawal na zamku bale, zbieral przyjacioly.
Mnie juZz nie prosil: na cdz bylem mu potrzebny?
M6éj bezlad w domu, bieda: moj nalég haniebny,
Podaly mi¢ na wzgarde i na §miech przed $wiatem!
Mnie, com niegdys, rzec moge, trzasl calym powiatem,
Mnie, ktérego Radziwill nazywal: kochanku,
Mnie, com kiedy wyjezdzal z mojego zadcianku,
To liczniejszy dwor mialem nizeli ksigzgcy,
Kiedym szablg dostawal, to kilka tysigcy

1Jeszczem nie skoficzyl! — Prawda, ie pierwszy razs w iyoiu

1 ostatni wyjawiam, co bylo w ukryciu,
Na dnje sumicnia. — Niech mi to Pan Bog wybscsy! — -
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Szabel blyszczalo w kolo, straszgc zamki panskie —
A potem ze mnie smialy dzieci wlodcianskie!

Tak zrobilem si¢g nagle w oczach ludzkich lichy!
Jacek Soplica!l — Kto zna, co jest czucie pychy —»

Tu Bernardyn oslabial i upad! na loze; .
A Klucznik rzekl wzruszono: « Wielkie egdy Boze! i
Prawda! prawda! Wiec to ty? i tyzes to Jacku?
Soplico? pod kapturem? zyle§ po zebracku?

Ty, ktorego pamig¢tam, gdy zdrowy, rumiany,
Pigkny szlachcic, gdy tobie pochlebialy pany;
Gdy za tobg kobiety szalaly! Wasalu!

Nie tak dawno! — take§ to zestarzal sig z zalu!
Jakiem ciebie nie poznal po owym wystrzale, A
Kiedy$ tak do niedzwiedzia trafil doskonale?

Bo nad ciebie nie miala strzelca Litwa nasza,

Byles takze po Macku pierwszy do palasza! )
Prawda! o tobie niegdy$ épiewaly szlachcianki:

Oto Jacek wgs kreci, trzgsg sig Zascianki,

A komu na swym wgsie wezelek zawigze,

Ten zadriy, choéby to byl sam Radziwill ksigze.
Zawigzales ty wezel i mojemu panu!

Nieszczgéniku! — I tyzes? do takiego stanu?

Jacek Wagsal kwestarzem ? Wielkie sagdy Boze! —

I teraz, ha, bezkarnie ujéé tobie nie moze —
Przysiggam! kto Horeszkéw krwi krople wysgezyl.» —

Tymczasem Ksigdz na lozu usiadl i tak konczyl:
«Jezdzilem kolo zamku. Ile bieséw w glowie
I w sercu mialem: kto ich imiona wypowie!l
Stolnik zabija dzieci¢ wlasne! Mnie juz zabil,
Zniszezyl! — Jade pod brame: szatan mnie tam wabil.
Patrz, jak on hula! Co dzien w zamku pijatyka,
Ile $wiec w oknach, jaka brzmi w salach muzyka!
I ten zamek na lysg glowg mu nie runie? —

«Pomy$l o zemscie, to wnet szatan bron podsunie.
Ledwiem pomyslil, szatan nasyla Moskalil
Stalem patrzge. Wiesz, jak wasz zamek szturmowali.

i

-
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«To falsz, zebym byl w jakiej z Moskalami zmowie —

«Patrzylem. Roézne myéli snuly sig po glowie.
Zrazu z uSmiechem glupim, jak na pozar dziecko,
Patrzylem; potem radosé uczulem zbdjecks,
Czekajgc rychlo zacznie palié sig i walié;

Czasem mysl przychodzila skoczyé, jg ocalié,
Nawet Stolnika —

«Bronilifcie si¢, ty wiesz, dzielnie i przytomnie.
Zdziwilem sig. Moskale padali w kolo mnie.
Bydlgta, zle strzelaja! Na widok ich kleski
Zlo§é mig znowu porwala. — Ten Stolnik zwycigski!
I takZze mu na éwiecie wszystko sig¢ powodzi?

I z tej strasznej napaci z tryumfem wychodzi?
Odjezdzalem ze wstydem. Wlasnie byl poranek.

W tem, ujrzalem, poznalem. Wystgpil na ganek,

I brylantowg szpinkg ku slonicu migotal,

I wgs pokrecal dumnie, i wzrok dumny miotal —

I zdalo mi si¢, ze mi szczegllniej urggal,

Ze mnie poznal, i ku mnie rekg tak wyciggal,
Szydzge i grozge. — Chwytam karabin Moskala;
Ledwiem przylozyl, prawie nie mierzyl — wypala! —
Wiesz! —

«Przekleta bron ognistal — Kto mieczem zabija,
Musi skladaé sig, natrzeé, odbija, wywija,
Moze rozbroi¢ wroga, miecz w pol drogi wstrzymaé;
Ale ta bron ognista — dosyé zamek imaé,
Chwila — jedna iskierka —

«Czyz uciekalem, kiedy§ mierzyl do mnie z gory? —
Utkwilem oczo we dwie mojej broni rury;

Rozpacz jaka$, zal dziwny do ziemi mnie przybil!
Czemuz, ach mdj Gerwazy, czemus$ wtenczas chybil? —
Laske bys zrobill — Widaé, za pokutg grzechu
Trzeba bylo.» —
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Tu znowu braklo mu oddechu.
«Bog widzi, rzecze Klucznik, szczerze trafié chcialem!
Tlez ty krwi wylales twoim jednym strzalem,
Ilez klgsk gpadio na nas i na twg rodzing,
A wszystko to przez Waszg panie Jacku wing!
A wszakie, gdy dzié jegry Hrabig na cel wzigli,
Ostatniego z Horeszkow chociaz po kadzieli,
Tys go zaslonil, i gdy Moskal de mnie palil,
Ty$ mig rzucil o ziemig, tak nas dwoch ocalit —
Jesli prawda, Ze jestes ksigdzem zakonnikiem:
Juzci sukienka broni cig przed scyzorykiem. _
BgdZ zdréw, wigcej na waszym nie postang progu,
Z nami kwita — zostawmy reszte Panu Bogu.

Jacek reke¢ wyciggngl — cofngl si¢ Gerwazy, !
«Nie moge, rzekl, bez mego szlachectwa obrazy
Dotykaé reke, takiem moderstwem skrwawiong
Z prywatnej zemsty, nie zas pro publico bono!»

Ale Jacek z poduszek na loze upadlszy,
Zwrbcil si¢ ku Sedziemu, a byl coraz bladszy,
I niespokojnie pytal o ksigdza plebana,
I wolal na Klucznika: «zaklinam Waépana
Abys zostal. Wnet skoncze. Ledwie mam doié mocy —

«Co bracie? krzykngl Sedzia, wszakie twoja rana
Nie wielka. Co ty méwisz po ksiedza plebana?
Moze Zle-opatrzono — zaraz po doktora;
W apteczce jestn - ksigdz przerwal: «Bracie, juz nie porat
Mialem tam strzal dawniejszy, dostalem pod Jena,
Zle zgojony, a teraz drasniono, gangrena
Juz tu — Znam si¢g na ranach. Patrz; jaka krew czarna
Jak sadza. Co tu doktor? — Ale to rzecz marna.

1Jacek rgke wyciggnal — cofugl si¢ Gerwazy,
«Nie mam, rzecze, jui Zadnej do Wasci urazy;
Lecz nie mog¢ bez mego szlachectwa obraxy
Dotykaé reki i t. d.
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Raz umieramy: jutro czy dzi§ oddaé dusze —
Panie Klucznik, przebaczysz mi? ja skonczyé muszg!

«Jest w tem zasluga nie chcieé zostaé winowajcg
Narodowym, choé nardéd okrzyczy cig zdrajcg!
Zwlaszcza, w kim taka, jaka byla we mnie duma! —

«Imie zdrajey przylgnelo do mnie jako dzuma.
Odwracali odemnie twarz obywatele,
Uciekali odemnie dawni przyjaciele;
Kto byl lgkliwy, zdala wital si¢ i stronil:
Nawet lada chlop, lada zyd, choé sig poklonil,
To mi¢ z boku szyderskim przebijal u$émiechem.
Wyraz zdrajca brzmial w uszach, odbijal si¢ echem
W domu, w polu. Ten wyraz od rana do zmroku
Wil si¢ przedemng, jako plama w chorem oku —
Przeciez, nie bylem zdrajcg kraju — —

Moskwa mig¢ uwazala gwaltem za stronnika.
Dano Soplicom znaczng czesé dobr nieboszezyka;
Targowiczanie potem chcieli mi¢ zaszezycié
Urzedem. — Gdybym wtenczas chcial si¢ przemoskwiczyé —
Szatan radzil. — Juz bylem mozny i bogaty:

Gdybym zostal Moskalem, najpierwsze magnaty

Szukalyby mych wzgledéw; nawet szlachta braty,

Nawet gmin, ktéry swoim tak lacnie uwlacza,

Tym, ktorzy Moskwie sluzg, szczgsliwszym, przebacza! —
Wiedzialem to, a przeciez — nie moglem — !

«Ucieklem z kraju — —
Gdziem nie byl! com nie cierpial —!

«Az Bég raczyl lekarstwo jedyne objawié:
Poprawié si¢ potrzeba bylo i naprawié
lle moznosci to —.

1 Nasi Republikanie glowy nie uniig
Preed swoim — a obcemu prochy u stép lig —
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«Cérka Stolnika, ze swym meiem Wojewods,
Gdzies w Sybir wywieziona, tam umarla mlodo,
Zostawila tg w kraju corke, malg Zosieg.
Kazalem jg hodowaé —

«Bardziej nidli z milodci, moze z glupiej pychy,
Zabilem: wige pokora — wszedlem miedzy mnichy.
Ja, niegdy$ dumny z rodu, ja com by! junakiem,
Spuscilem glowe, kwestarz — zwalem si¢ Robakiem,
Ze jako Robak w prochu — —

«Zly przyklad dla Ojczyzny, zachete do zdrady
Trzeba bylo okupié dobremi przyklady,
Krwig, podwigceniem sig — —

«Bilem si¢ za kraj — a gdzie? zmilcz¢. Nie dla chwaly
Ziemskiej, bieglem tylekroé na miecze i strzaly — 1
Milej sobie wspominam, nie dziela waleczne
I gloéne, ale czyny ciche, uiyteczne,

I cierpienia, ktorych nikt — —

Udalo mi si¢ nie raz do kraju przedzieraé,
Rozkazy wodzéw nosié, wiadomosci zbieraé,
Ukladaé zmowy. — Znajg i Galicyanie
Ten kaptur mnisi, znajg i Wielkopolanie!
Pracowalem przy taczkach rok w pruskiej fortecy:
Trzy razy Moskwa kijmi zranila me plecy,

Raz juz wiedli na Sybir; potem Austryacy,

"W Szpilbergu zakopali mi¢ w lochach do pracy,

W carcer durum — a Pan Bog wybawil mig¢ cudem,
I pozwolil umieraé¢ migdzy swoim ludem

Z sakramentami —

1Przybrawszy sobie imig, ktoiby si¢ chcial wslawié,
Gdy stawy krewnym, dzieciom, nie moie zostawié? —
Tyle mi wolno wyznaé: iem gyl dla ojczyzny,

Zem najmilej te spelunial rozkazy starszyzny,

Gdzie wiele niebespieczefistw, malo bylo stawy,
Przemilczg réine mofe za krajem wyprawy —

Milej sobie i t. d.
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Moze i teraz — kto wie? mozem zgrzeszyl!
Mozem nad rozkez wodzéw powstanie przyspieszyl —
Ta mysl, ze dom Soplicow pierwszy si¢ uzbroi,

Ze pierwszg Pogon w Litwie zatkng krewni moi! —
Ta mysl — zdaje si¢ czysta — —

«Chciales zemsty? masz! — Bos ty byl narz¢dziem kary
Bozej, twoim Bog mieczem rozcigl me zamiary:
Tys watek spisku tyle lat snowany splatal! —
Cel wielki, ktory cale zycie me zaprzatal,
Ostatnie moje ziemskie uczucie na §wiecie,
Ktorem tulil, hodowal jak najmilsze dziecig,
Ty$ zabil w oczach ojca — a jam ci przebaczyl!
Ty —!I».

«Oby tylko réwnie Bog przebaczyé raczyl —
Przerwal Klucznik. — Jezeli masz przyjaé wijatyk,
Ksigze Jacku: toé ja nie luter, nie syzmatyk;

Kto umierajgcego smuci, wiem, ze grzeszy.

Powiem tobie co§ — pewnie to ciebie pocieszy.

Kiedy nieboszczyk pan méj upadal zraniony,

A ja klgczge nad jego piersig pochylony,

I miecz maczajgc w ranie, zemste zaprzysiggnal:

Pan glowg wstrzgsnal, r¢ke ku bramie wyciggng!

W strong gdzie stales i krzyz w powietrzu naznaczyl;
Mowié nie mégl, lecz dal znak, Zze zbdjcy przebaczyl —
Ja tez pojglem: ale tak sig z gniewu wécieklem,

Ze o tym krzyzu nigdy i slowa nie rzeklem.» !

Tu rozmow¢ przerwaly chorego cierpienia,
I nastgpila dluga godzina milczenia.
Oczekujg plebana. Podkowy zagrzmialy,
Zastukal do komnaty arendarz zdyszaly:
List ma wazny, samemu Jackowi pokaze.
Jacek bratu oddaje, gloéno czytaé kaze.

1Nieboszczyk byl pan, prawda moze troche¢ dumny
Bo tet mial z czego — ale swigty i rozumny!s

Mickiswics. IV. 17
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List od Fiszera, ktory byl natenczas Szefem
Sztabu armii polskiej pod Ksigciem Jozefem.
Donosi, ze w Cesarskim tajnym gabinecie,
Stanela wojna; Cesarz juz po calym Swiecie
Oglasza ja, Sejm walny w Warszawie zwolany,
I skonfederowane Mazowieckie Stany
‘Wyrzekng uroczyscie przylgczenie Litwy.

Jacek sluchajgc, cicho odméwil modlitwy.
Przycisngwszy do piersi éwigcong gromnicg,
Podniés! w niebo zatlone nadziejg irenmice,
I zalal si¢ ostatnich lez roskosznych zdrojem:
«Teraz rzekl, Panie, sluge twego pusé z pokojem!»
‘Wiszyscy uklekli; a wtem ozwal si¢ pod progiem
Dzwonek: znak, ze przyjechal pleban z Panem Bogiem.

Wlasnie juz noc schodzila i przez niebo mleczue,
Rozowe biegg pierwsze promyki sloneczne —
Wpadly przez szyby, jako strzaly brylantowe —
Odbily si¢ na lozu o chorego glowe,

I ubraly mu zlotem oblicze i skronie,
Ze blyszczal jako swigty w ognistej koronie.
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0 roku éw! kto ciebie widzial w naszym kraju!

Ciebie lud zowie dotad rokiem urodzaju,

A zohierz rokiem wojny; dotad lubig starzy

O tobie bajaé, dotad piesn o tobie marzy.
- Zdawna byles niebieskim oznajmiony cudem

I poprzedzony gluchg wiescig migdzy ludem;

Ogarnglo Litwinéw serca z wiosny sloncem

Jakies dziwne przeczucie, jak przed $wiata korncem,
 Jakie$ oczekiwanie teskne i radosne.

Kiedy. pierwszy raz bydlo wygnano na wiosne,
Uwazano, ze chociaz zglodniale i chude,
Nie bieglo na run co juz umaila grude,
Lecz kladlo sig¢ na rolg i schyliwszy glowy,
Ryczalo, albo zulo swéj pokarm zimowy.

I wiesniacy, ciggngey na jarzyng plugi,
Nie cieszg si¢ jak zwykle z konca zimy dlugiej,
Nie Spiewajg piosenek: pracujg leniwo,
Jakby nie pamigtali na zasiew i Zniwo.
17*
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Co krok wstrzymujg woly i podjezdki w bronie
I pogladaja z trwogg ku zachodniej stronie,
Jakby z tej strony mial si¢ objawié cud jaki!
I uwazajg z trwogs wracajgce ptaki.

Bo juz bocian przylecial do rodzinnej sosny
I rozpial skrzydla biale, wczesny sztandar wiosny;
A za nim, krzykliwemi nadciggngwszy pulki,
Gromadzily si¢ po nad wadami. jaskotki,
I z ziemi zmarzlej braly bloto na swe domki.
W wieczor slychaé w zaroslach szept ciggngcej slomki,
I stada dzikich gesi szumig po nad lasem,
I znuzone na popas spadajg z halasem,
A w glebi ciemnej nieba, wcigz jeczg zurawie.
Slyszac to nocni stroze pytajg w obawie,
Skad w krolestwie skrzydlatem tyle zamigszania,
Jaka burza te ptaki tak wezesnie wygania?

Az oto nowe stada: jakby gilow, siewek,
I szpakow, stada jasnych kit i chorggiewek
Zajasnialy na wzgorkach, spadajg na blonie:
Konnica! Dziwne stroje, niewidziane bronie!
Pulk za pulkiem; a srodkiem, jak stopione $niegi,
Plyng drogami kute Zelazem szeregi;
Z laséw czernig si¢ czapki, rzed bagnetéw blyska,
Rojg si¢ niezliczone piechoty mrowiska.

Waszyscy na pélnoc! Rzeklbys, ze w on czas z wyraju
Za ptastwem i lud ruszyl do naszego kraju,
Pedzony niepojgta, instynktows mocg.

Konie, ludzie, armaty, orly, dniem i nocg
Plyng; na niebie gorg tu i owdzie tuny, .
Ziemia drzy, slychaé — bijg stronami pioruny.

1Po niebie i po ziemi toczg wzrok Zalodny,

I uwazajg dziwne wréiby owej wiosny.

1Na niebivosach, jako nié granatnych pacidrek,
Jui czerni sig zbrawi dlugi, wgski sznurek,
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Wojna! wojna! — nie bylo w Litwie kata ziemi,
6Gdzieby jej huk nie doszedl. Pomigdzy ciemnemi
Puszczami, chlop, ktorego dziady i rodzice
Pomarli, nie wyjrzawszy za lasu granice,

Ktéry innych na niebie nie rozumial krzykéw
Précz wichréw, a na ziemi procz bestyi rykow,
Gosci innych nie widzial oprécz spol-lesnikow:
Teraz widzi — na niebie dziwna luna pala,

‘W puszezy loskot: to kula od jakiegos dziala,
Zblgdziwszy z pola bitwy, drég w lesie szukala,
Rwac pnie, sickgc galgzie. Zubr, brodacz sedziwy,
Zadrzal we mchu, najezyl dlugie wlosy grzywy,
Wstaje na pol, na przednich nogach sig opicra,

I potrzgsajac brodg, zdziwiony spoziera

Na blyskajgce nagle miedzy tomem zgliszcze:

Byl to zblakany granat, kreci sig, wre, §wiszcze,
Pek! z hukiem jakby piorun; zubr, pierwszy raz w zycin,
Z)gk? si¢ i uciekl w glebszem schowaé sig ukryciu.

Bitwal — Gdzie? w ktérej stronie? pytajg mtlodzience,
Chwytajg bron; kobiety wznoszg w niebo r¢ce;
‘Wszyscy pewni zwycigstwa, wolajg ze lzami:
Bog jest z Napoleonem, Napoleon z nami!

O wiosno! Kto ci¢ widzial wtenczas w naszym kraju,
Pamietna wiosno wojny, wiosno urodzaju!
O wiosno, kto cig widzial jak bylas kwitngca
Zbozami i trawami a ludZmi blyszczgca,
Obfita we zdarzenia, nadziejg brzemienna!
Ja ciebie dotgd widzg, pigkna maro senna! —
Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,
Ja tylko jedng takq wiosng mialem w zyciu.

., 1Ktory sam, procz lesnikéw, nie znalt innych ludzi:
Teraz w swojej lubianej chalupie si¢ budzi:
Teraz widzi — i t. d.
1Urodzajna, zasiala w glebi mojej duszy
Ziarna, ktérych niedoli chwast nigdy nie zgluszy. —
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Soplicowo lezalo tuz przy wielkiej drodze,
Ktorg od strony Niemna ciggneli dwaj wodze:
Nasz Ksigze Jozef i Krol Westfalski Hjeronim.
Juz zajeli czgéé Litwy od Grodna pod Slonim:
Gdy krol rozkazal wojsku daé trzy dni wytchnienia.
Ale polscy zolnierze, mimo utrudzenia,
Skarzyli si¢, ze krol im marszu nie dozwala;
Tak radziby co predzej doscigngé Moskala.

W miescie poblizkiem stangl gléwny sztab ksigzecy,
A w Soplicowie obéz czterdziestu tysigcy,
I ze sztabami swemi Jeneral Dgbrowski,
Kniaziewicz, Maltachowski, Giedrojé i Grabowski.

Pozno bylo gdy weszli; wiec kazdy gdzie moze,
Zabierajg kwatery w zamczysku, we dworze.
Skoro dano rozkazy, rozstawiono czaty,

Kazdy strudzony poszedl spaé¢ do swej komnaty —
Z mnocg wszystko ucichlo: obéz, dwor i pole;
Widaé tylko, jak cienie, blagdzgce patrole,

1 gdzie niegdzie blyskania ognisk obozowych,

Stychaé kolejne hasla stanowisk wojskowych.

Spali: gospodarz domu, wodze i Zolnierze.
Oczy tylko Wojskiego sen slodki nie bierze;
Bo Wojski ma na jutro biesiade wyprawié,
Ktérg chce dom Soplicow na wiek wiekow wslawiés
Biesiade, godng milych sercom polskim goéci,
I odpowiednig wielkiej dnia uroczystosci,
Co jest swigtem koécielnem i §wigtem rodziny:
Jutro odbyé si¢ majg trzech par zargczyny
Zas Jeneral Dagbrowski o§wiadczyl z wieczora,
Ze chee mieé obiad polski.

Cho¢ spdzniona pora,
Wojski zebral co predzej z sgsiedztwa kucharzy:
Pigciu ich bylo: sluzg, on sam gospodarzy.
Jako kuchmistrz bialym si¢ fartuchem opasal,
Wadzial szlafmyce, i rece do lokcidw zakasal;



263

W reku ma plackg muszg, owad ladajaki
Opedza, wpadajgcy cheiwie na przysmaki;
Drugg r¢kg przetarte okulary wlozyl,

Doby! z zanadrza ksiege, odwingl, otworzyl — —

Ksigga ta miala tytul: Kucharz doskonaly.
‘W niej spisane dokladnie wszystkie specyaly
Stoléw polskich; podlug niej Hrabia na Tegczynie
Dawal owe biesiady, we wloskiej krainie,
Ktérym sig Ojciec Swigty Urban Osmy dziwil.
Podlug niej pézniej Karol-Kochanku-Radziwill,
Gdy przyjmowal w Niedéwiezu krola Stanislawa,
Sprawil pamigtng owe uczte, ktorej slawa
Dotgd zyje na Litwie we gminnej powiesci.

Co Wojski wyczytawszy pojmie i obwiesci,
To natychmiast kucharze robig umiejgtni.
‘Wre robota; pigédziesigt nozéw w stoly tetni,
Zwijajg si¢ kuchciki czarne jak szatany:
Ci niosg drwa, ci z mlekiem i z winem sagany;
Lejg w kotly, skowrody, ragdle. Dym wybucha —
Dwéch kucheikow przy piecu siedzi, w mieszki dmucha,
‘Wojski, azeby ogienn tem lacniej rozpalaé,
Rozkazal stopionego masla na drwa nalaé —
Zbytek ten dozwolony jest w dostatnim domu. —
Kucheiki sypig w ogien suche peki Yomu;
Inni na roiny sadzg ogromne pieczenie
‘Wolowe, sarnie, cgbry dzicze i jelenie;
Ci skubig stosy ptastwa — lecg puchéw chmury,
Obnazajg sig gluszce, cietrzewie i kury,
Lecz kur nie wiele bylo: od owej wyprawy,
Ktorg w czasie zajazdu Dobrzynski Sak krwawy
Zrobil na kurnik, kedy Zosi gospodarstwo
Zniszezy!, nie zostawiwszy sztuki na lekarstwo:
Jeszcze nie moglo ptastwem zakwitngé na nowo
Slawne niegdy$ ze drobiu swego Soplicowo.
Zreszty za$ migs wszelakich byl wielki dostatek —
Co si¢ zgromadzié dalo i z domu i z jatek,
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1 z laséw i z sgsiedztwa, z bliska' i z daleka:
Rzeklbys, ptasiego tylko nie dostaje mleka.
Dwie rzeczy, ktérych hojny pan do uczty szuks,
Lgczg sie¢ w Soplicowie: dostatek i sztuka. -

Juz wschodzit uroczysty dzien Naj§wigtszej Panny
Kwietniej. Pogoda byla przesliczna, czas ranny; ’
Niebo czyste w okolo ziemi obciggnigte,

Jako morze wiszgce, ciche, wklgsto-wgigte —
Kilka gwiazd éwieci z glebi, jako perly ze dna
Przez fale; z boku chmura biala, sama jedna,
Podlatuje i skrzydla w blekicie zanurza,
Podobne do nikngcych piér Aniola Stréza,
Ktory nocng modlitwg ludzi przytrzymany
Spoznil sig, $pieszy wracaé miedzy spol-niebiany.

Juz ostatnie perly gwiazd zamierzchly i na dnie
Niebios zgasly i niebo érodkiem czola bladnie.
Prawg skronig zlozone na wezglowiu cieni
Jeszcze smaglawe, lewg coraz si¢ rumieni;

A dalej okrag, jakby powieka szeroka,

Rozsuwa sig i w $rodku widaé bialek oka,
‘Widaé teczg, Zrenice: juz promien wytrysnal,
Po okrgglych niebiosach wygiety przeblysnal,

I w bialej chmurze jako zloty grot zawisngl.

Na ten strzal, na dnia haslo, pgk ogniéw wylata,
Tysige rac krzyzuje sig po okregu swiata,

A oko slonica weszlo. Jeszcze nieco senne,
Przymruza si¢, drzgc, wstrzgsa swe rzesy promienne,
Siedmig barw blyszczy razem: szafirowe razem,

" Razem krwawi si¢. w rubin i z6lknie topazem;
Az rozlénilo si¢ jako krzystal przeiroczyste;
Potem jak brylant éwiatle, nakoniec ogniste,

Jak ksiezye wielkie, jako gwiazda migajace:

Tak po niezmiernem niebie szlo samotne storice.

Dzié pospolstwo litewskie z calej okolicy
Zebralo sig przed wschodem w okolo kaplicy,
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Jak gdyby na nowego ogloszenie eudu.

Zbior ten pochodzil w czeéci z poboznosci ladu,
A w czefici z ciekawosci: bo dzi§ w Soplicowie
Na nabzenistwie majg byé Jeneralowie,

Slawni dowédcy owi naszych legiondw,

Ktérych lud znal imiona i czcil jak patronéw,
Ktorych wszystkie tulactwa, wyprawy i bitwy
Byly ewangelig norodowsg Litwy.

Juz przyszlo oficeréw kilku, tlum zolnierzy;
Lud ich otacza, patrzy, ledwie oczom wierzy,
Ogladajgc rodakéw mundury noszgcych,
Zbrojnych, wolnych i polskim jgzykiem méwigeych.

Wyszla msza. Nie obejmie §wigtynia malenka
Calego zgromadzenia: lud na trawie klgka;
Patrzge we drzwi kaplicy, odkrywajgc glowy.'
‘Wilos litewskiego ludu, bialy albo plowy,
Poztacal si¢ jako lan dojrzalego zyta;

Gdzie niegdzie krasna glowka dziewicza wykwita,
Ubrana w éwieze kwiaty, albo w pawie oczy,

I wstegi rozplecione, ozdoby warkoczy,

Sréd glow meskich jak w zbozu blawat i kgkole.
Klgcezgey roznobarwny tlum okrywa pole,

A na glos dzwonka, niby na wiatru powianie,
Chylg si¢ wszystkie glowy jak klosy na lanie.

Wiesniaczki dzi$§ na oltarz Matki Zbawiciela
Niosg pierwszy dar wiosny, éwieze snopki ziela;
Wszystko w kolo ubrane w bukiety i w wianki,
Oltarz, obraz, a nawet dzwonnica i ganki
Czasem poranny wietrzyk, gdy ze wschodu wienie,
Zrywa wianki i rzuca na klgczgcych skronie,

I rozlewa jak z mszalnej kadzielnicy wonie,

A gdy w koSciele bylo po mszy i kazaniu,
‘Wyszed! przewodniczgey calemu zebraniu
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Podkomorzy, niedawno przez powiatu Stany
Zgodnie Konfederackim Marszalkiem obrany.
Mial mundur wojew6dztwa: tupan zlotem szyty,
Kontusz grodeturowy z frenzlg i pas lity,

Przy ktorym karabela z glowg jaszcaurows.

Na szyi éwiecil wielkg szpilkg brylantows;
Konfederatka biala, a na niej pgk gruby
Drogich piérek: byly to bialych czapel czuby, —
Na fest kladzie sig tylko kitka tak bogata,
Ktorej kazde pidreczko kosztuje dukata. —

Tak ubrany, na wzgérek wstgpil przed kosciolem,
Wieéniacy i Zolnierstwo &cisnglo si¢ kolem,

On rzekl:

«Bracia! oglosil wam ksigdz na ambonie
Wolnoéé, ktorg Cesarz-Krél przywrécit Koronie,
A teraz Litewskiemu Ksigstwu, Polsce calej
Przywraca; slyszeliScie rzgdowe uchwaly
I zwolujgce Walny Sejm uniwersaly.
Ja tylko mam slow parg¢ przeméwié do gminy,
W rzeczy, ktora sig tycze Soplicow rodziny,
Tutejszych panéw.

«Cala pomni okolica,
Co tu zbroil nieboszczyk Jan Jacek Soplica:
Ale kiedy o grzechach jego wszyscy wiecie,
Czas i zaslugi jego oglosi¢ na swiecie.
Obecni tu sg naszych wojsk Jeneralowie,
0Od ktorych uslyszalem wszystko co wam moéwie.
Ten Jacek nie byl umarl — jak gloszono — w Rzymis,
Tylko odmienil zycie dawne, stan i imie,
A wszystkie przeciw Bogu i Ojczyznie winy
Zgladzal przez zywot swigty i przez wielkie czyny.

«On to pod Hohenlinden, gdy Ryszpans jeneral
Na po! pobity juz si¢ do odwrotu zbieral,
Nie wiedzac, ze Kniaziewicz ciggnie ku odsieczy,
On to Jacek, zwan Robak, wiréd grotéow i mieczy
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Przeniost od Kniaziewicza listy Ryszpansowi,
Donoszgce, ze nasi biorg tyl wrogowi.

On potem w Hiszpanii, gdy nasze ulany
Zdobyly Samosierry grzbiet oszancowany,

Obok Kozietulskiego byl ranny dwa razy.
Nastepnie, jak wyslaniec, z tajnemi rozkazy
Biegal po réznych stronach ducha ludzi badaé,
“Towarzystwa tajemne wigzaé i zakladaé;
Nakoniec, w Soplicowie, w swem ojczystem gniezdzie,
Gdy gotowal powstanie, zgingl na zajezdzie.
Wlasnie o jego Smierci nadeszla wiadomosé

Do Warszawy w te chwilg, gdy Cesarz Jegomosé
Raczyl mu daé za dawne czyny bohaterskie
Legii honorowej znaki kawalerskie.

«Owoz te wszystkie rzeczy majgc na uwadze,
Ja, reprezentujacy Wojewodztwa wladzg,
Moja Konfederacks oglaszam wam lasks:
Ze Jacek wierng sluzbg i Cesarskg laska
Zni6s? infamii plame, powraca do czesci,
I znowu si¢ w rzed prawych patryotéw mieéci.
Wiegc kto bgdzie $mial Jacka zmarlego rodzinie
‘Wspomnieé kiedy o dawnej zagladzonej winie,
Ten podpadnie za karg takiego wyrzutu,
Gravis notae maculae, wedle slow Statutu,
Karzgcych tak militem jak i skartabella,
Co by siat infamije na obywatela ;
A ie teraz jest rOwnosé, wige artykul trzeci
Obowigzuje rownie i mieszczan i kmieci.
Ten wyrok Marszalkowski pan Pisarz umiesci,
W aktach Jeneralnosci, a WoZny obwiesci.

«Co s‘igﬁ tycze legii honorowej krzyZa:
Ze pbétno przyszedl, nic to slawie nie ubliza;
Jesli Jackowi nie mégl sluzyé ku ozdobie,
Niech sluzy ku pamigtce: wieszam go na grobie.
Trzy dni tu bedzie wisial, potem do kaplicy
Zlozy sig, jako votum dla Boga Rodzicy.»
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To powiedziawszy, order wydoby! z pokroweca,
I zawiesil na skromnym krzyzyku grobowca
Uwigzang w kokarde wstazeczkg czerwong
I krzys bialy, gwiazdzisty, ze zlotg korons.
Przeciw sloficu promienie gwiazdy zajasnialy,
Jako ostatni odblysk ziemskiej Jacka chwaly.
Tymeczasem lud na kleczkach Aniol Panski moéwi,
Upraszajge o wieczny pokdj grzesznikowi;
Sedzia obchodzi goéci i wiejskg gromade,
Wazystkich do Soplicowa wzywa na biesiadg.

Ale na przyibie domu usiedli dwaj starce;
Majgc u kolan pelne miodu dwa pélgarce.
Patrzg w sad, gdzie, wiréd pgczkéw barwistego maku,
Stal ulan, jak slonecznik, w blyszczgcym kolpaku
Strojnym blachg zlocistg i piérem koguta;
Przy nim dziewcz¢ w zielonej sukience jak ruta
Pozioma, wznosi oczki blgkitne jak bratki
Ku oczom chlopca; dalej panny rwaly kwiatki
Po ogrodzie, umyslnie odwracajgc glowy
0d kochankow, zeby im nie migszaé rozmowy.

Ale starce miéd pijg, tabakierks z kory -
Czgstujge si¢ nawzajem, toczg rozhowory.

«Tak, tak, méj Protazeiiku» rzek! Klucznik Gerwazy —
«Tak, tak, m6j Gerwazenku» rzek! Wozny Protazy.
«Tak to, tak!» powtorzyli zgodnie kilka razy
Kiwajge w takt glowami; wreszcie Woény rzecze:
«Iz proces nasz skofczy sig dziwnie, Jja nie przecze.
Wszakie, byly przyklady: pamigtam procesy,

W ktorych sig dzialy gorsze niz u nas excessy,

A intercyza caly zakonczyla klopot!

Tak z Borzdobohatymi pogodzil si¢g Fopot,
Krepsztulowie z Kupsciami, Putrament z Pikturng,
& Odyicami Mackiewicz, z Kwileckimi Turno,

Co méwig! wszak Polacy miewali zamieszki

Z Litwg, gorsze nizeli z Soplicg Horeszkil
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A gdy na rozum wzigla krélowa Jadwiga,

To si¢ bez sgdéw owa skonczyla intryga.

Dobrze, gdy strony majg panng, albo wdowy

Na wydaniu: to zawsze kompromis gotowy.

Najdluzszy proces zwykle bywa z duchowienstwem
Katolickiem, albo tet z bliskiem pokrewienstwem:

Bo wtenczas sprawy skoficzyé nie mozna malzenstwem,
Stgd to Lachy z Russami w sporach nieskonczonych,
Idgc z Lecha i Russa, dwu braci rodzonych;

Stad si¢ tyle procesow Litewskich ciggnelo

Dlugo z ksigzmi Krzyzaki, az wygral Jagiello;

Stad nakoniec pendebat dlugo przed aktami

Slawny Ow proces Rymszéw z Dominikanami,

Az wygral wreszcie Syndyk klasztorny ksigdz Dymsza,
Skgd jest przyslowie: wigkszy Pan Bég niz pan Rymsza;
Ja za$ dolozg, lepszy miéd od scyzoryka —»

To moéwige, polgarcowkg przepit do Klucznika.

«Prawda! prawda! rzekl na to Gerwazy wzruszony,
Dziwneé to byly losy tej naszej Korony
I naszej Litwy! Wszak to jak malzonkow dwoje!
Bog zlaczyl, a czart dzieli; Bog swoje, czart swoje!
Ach, bracie Protazenku! ze to oczy nasze
Widzg! ze znowu do nas ci Koronijasze
Zawitali! Sluzylem ja z nimi przed laty;
Pamigtam, dzielne byly z nich Konfederaty!
Gdyby nieboszczyk pan mdj Stolnik dozyl chwili! —
O Jacku! Jacku! — lecz coz bedziemy kwilili?
Skoro dzi§ znowu Litwa Igczy si¢ z Korong,
Toé tem samem juz wszystko zgodzono, zladzono.»

«I to dziw, rzek! Protazy, 2e o tej to Zosi,
O ktorej rgke teraz nasz Tadeusz prosi,
Bylo przed rokiem omen, jakoby znak z nieba!»
«Panng Zofija, przerwal Klucznik, zwaé jg trzeba;
Bo juz dorosla, nie jest dziewczyng maluczka,
Przytem z krwi dygnitarskiej, jest Stolnika wnuczkg.»
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«Owoz, koniczyl Protazy, byl to znak proroczy
O jej losie, widzialem znak na wlasne oczy.
Przed rokiem tu siedziala w swigto czeladz nasza
Pijgc miéd; ali¢ patrzym: pee, pada z poddasza
Dwoch wroblow bijgeych sig; oba samcy stare:
Jeden mlodszy cokolwiek mial! podgarle szare,
Drugi czarne; dalejie tluc si¢ po podworzu,
Przewracaé kulki, ze az zaryli si¢ w kurzu —
My patrzym, a tymczasem szepczg sobie stugi,
Ze ten czarny niech bedzie Horeszko, a drugi
Soplica; wigc ilekroé szary byl na gorze
Krzyczg, wiwat Soplica, pfe Horeszki tchorze!
A gdy spadal, wolali: popraw si¢ Soplica,

Nie daj si¢ magnatowi, to wstyd na szlachcica!
Tak imiejgc sig czekamy, kto kogo pokona;
Wtem Zosieika, nad ptastwem lito§cig wzruszona,
Podbiegla i nakryla rgczkg te rycerze;

Jeszcze sig w reku bili, az lecialo pierze,

Taka byla zawzigtosé w tem maleikiem lichu.
Baby patrzac na Zosi¢, gadaly po cichu,

Ze pewnie przeznaczeniem bedzie tej dziewczyny
Pogodzié dwie oddawna zwasnione rodziny.

A widzg, ze si¢ dzisiaj ziScil omen babi.
Prawdaé to, ze naonczas myslano o Hrabi,

Nie zaé o Tadeuszu —»

Na to Klucznik rzecze:
«Dziwne sg sprawy w §wiecie, kto wszystko dociecze!
Ja tez powiem Waszeci rzecz choé nie tak cudng
Jak 6w omen, a przeciez do pojecia trudng.
Wiesz, iz dawniej radbym byl Soplicow rodzing
W lyice wody utopié; a tego chlopczyne,
Tadeusza, od dziecka niezmierniem polubil —
Uwazalem, ze gdy si¢ z chlopigtami czubil,
Zawsze ich zbil; wigc ilekro¢ do zamku biegal,
Jam go zawsze do trudnych imprezow podzegal.
Wszystko mu si¢ udalo: czy wydrzeé golebie
Na wiezy, czy jemiolg oberwaé na dgbie,
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Czyli z najwyzszej sosny zlupié wronie gniazdo:
Wszystko umial! Myslalem: pod szczgsliwg gwiazdg
Urodzit si¢ ten chlopiec, szkoda ze Soplica!

Ktozby zgadl, ze w nim zamku powitam dziedzica,
Meza panny Zofii, mej Wielmoznej panil —»

Tu skoficzyli rozmowe, pija zadumani;
Stychaé tylko niekiedy te krotkie wyrazy
Tak, tak, panie Gerwazy — tak panie Protazy,

Przyzba tykala kuchni, ktorej okna staly
Otworem i dym jako z pozaru buchaly;
Az z klgbéw dymu, niby biala golgbica,
Mignela swiecgca si¢g kuchmistrza szlafmyca:
Wojski przez okno kuchni, po nad starcow glowy,
Wytkngwszy glowe, milczkiem stuchal ich rozmowy,
I podal im nareszcie filizanki spodek
Pelen biszkoktéw, méwige: «Zakascie wasz miodek,
A ja wam tez opowiem historjg ciekawg
Sporu, ktéry mial bitwg zakonczyé si¢ krawsg,
Gdy, polujscy w glebi Nalibockich laséw,
Rejtan wyplatal sztuke ksigzgciu Denassow.
Tej sztuki omal wlasnem nie przyplacil zdrowiem —
Jam klétni¢ Panéw zgodzil, jak to wam opowiem —»
Ale Wojskiego powiesé przerwali kucharze,
Pytajge komu serwis ustawiaé rozkaze,

Wojski odszed?, a starcy zaczerpngwszy miodu,
Zadumani zwrécili oczy w glab ogrodu,
Gdzie 6w dorodny Ulan rozmawial z Panienkg,
‘Wlaénie Ulan ujgwszy jej dlon lewg rekg —
Prawg mial na temlaku, widaé ze byl ranny —
Z takiemi odezwal sig slowami do Panny:
«Zofijo, musisz to mnie koniecznie powiedzieé,
Nim zamijenim piericionki, musz¢ o tem wiedzieé.
I c6z, ze przeszlej zimy bylas juz gotowa
Daé mi slowo? Ja wtenczas nie przyjglem slowa:
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Do i co6% mi po takiem wymuszonem slowie?

Wtenczas bawilem bardzo krétko w Soplicowie;

Nie bylem taki prézny, azebym si¢ ludzil,

Zem jednem mem spojrzeniem miloié w tobie wzbudzil.
Ja nie fanfaron: chcialem mg wlasng zaslugs

Zyskaé twe wzgledy, choéby przyszlo czekaé dlugo.
Teraz jestes laskawa twe slowo powtorzyé?

Czemie na tyle laski umialem zasluzyé?

Moze mig bierzesz Zosiu nie tak z przywigzania;

Tylko ze stryj i ciotka do tego cig¢ sklania?

Ale malzenstwo, Zosiu, jest rzecz wielkiej wagi!

Radi sig serca wlasnego; niczyjej powagi

Tu nie sluchaj, ni stryja grézb, ni naméw cioci.

Jesli nie czujesz: dla mnie nic oprécz dobroci,

Mozem te zargczyny czas jaki§ odwlekaé;

‘Wigzié twej woli nie chce — bedziem Zosiu czekaé.
Nic nas nie nagli, zwlaszcza Ze wczoraj wieczorem
Dano mi rozkaz zostaé w Litwie instruktorem

W pulku tutejszym, nim sig z mych ran nie wyleczg —
I c6z kochana Zosiu?»

Na to Zosia rzecze,
Wznoszge glowe i patrzae w oczy mu nieémialo:
«Nie pamigtam juz dobrze, co sig dawniej dzialo;
Wiem, ze wszyscy mowili, iz za maz i8¢ trzeba
Za pana: ja si¢ zawsze zgadzam z wolg nieba
I z wolg starszych —» Potem, spusciwszy oczgta,
Dodala: «Przed odjazdem, jesli pan pamigta, =
Kiedy umarl ksigdz Robak w owg burz¢ nocng,
‘Widzialam, ze pan jadgc zalowal nas mocno;
Pan lzy mial w oczach. — Te Izy powiem panu szczerze,
Wpadly mi az do serca; odtad panu wierzg,
Ze mig lubisz; ilekro¢ méwilam pacierze
Za pana powodzenie, zawsze przed oczami
Stal pan z temi duzemi blyszezgcemi lzami —
Potem Podkomorzyna do Wilna jeidzila,
‘Wzigla mi¢ tam na zime; alem ja tesknila

b
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Do Soplicowa i do tego pokoiku,

Gdzie mnie pan najprzéd w wieczor spotkal przy stoliku,
Potem pozegnal. — Nie wiem, skad pamigtka pana,
Co$ niby jak rozsada w jesieni zasiana,

Przez calg zimg w mojem sercu sig krzewila —

Ze, jako méwie panu, ustawniem tgsknila

Do tego pokoiku, i co§ mi szeptalo,

Ze tam znéw pana znajde — i tak sig tez stalo.
Majac to w glowie, czgsto tez mialam na ustach
Imi¢ pana — bylo to w Wilnie na zapustach —
Panny méwily, ze ja jestem zakochana;

Juzci jezeli kocham, to jui chyba pana.»

Tadeusz rad z takiego milosci dowodu,

‘Wzigl jg pod reke, Scisngl, i wyszli z ogrodu

Do pokoju damskiego, do owej komnaty,

Kedy Tadeusz mieszkal przed dziesigcig laty.

Teraz bawil tam Rejent cudnie wystrojony,
I ustugiwal damie swojej narzeczonej,
Biegajac i podajgc sygnety, lancuszki;
Sloiki i flaszeczki i proszki i muszki;
‘Wes6t, na panng mlods patrzyl tryumfalnie.
Panna mloda konczyla robié¢ gotowalnig:
Siedziala przed Zwierciadlem radzge sig bostw wdzigku;
Pokojowe za$, jedne zelazkami w reku
Odswiezajg nadstygle warkoczow pierscionki,
Drugie klgezge, pracujg okolo falbonki.

Gdy si¢ tak Rejent bawi ze swg narzeczong,
Kuchcik stukng! doii w okno: kota spostrzezonp! —
Kot, wykradlszy si¢ z lozy przesémigna! po lgce
I wskoczyl! w sad pomiedzy jarzyny wschodzgce;
Tam siedzi: wystraszyé go lacno z rozsadniku
I uszczué: postawiwszy charty na przesmyku.
Biezy Assesor, ciggngc za obréz Sokola;

Pospiesza za nim Rejent i Kusego wola.

‘Wojski obu z chartami przy plocie ustawil

A sam si¢ z plackg muszg do sadu wyprawil.
Mickmwicz. IV, 18
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Depege, éwiszezge i klaszesge, bardzo Zwierza trwoZy;
Szczwacze, trzymajgc kaidy charta na obrozy,

Ukazujg palcami skad zajgc wyruszy,

Cmokajg zcicha: charty nadstawily uszy,

Wytknely pyski na wiatr i drzg niecierpliwie,

Jak dwie strzaly zlozone na jednej cigciwie.

Wtem Wojski krzykngl: «wyczha!» Zajge smyk z za plota
Na l3ke; charty za nim; i wnet bez obrota,

Soko! i Kusy razem spadli na szaraka

Ze dwéch stron w jednej chwili, jak dwa skrzydla ptaka,
I zgby mu jak szpony zatopili w grzbiecie.

Kot jekngl raz, jak nowo narodzone dziecie,

Zalosnie! — Biegg szczwacze, jui lezy bez ducha,

A charty mu sieré¢ bialg targajg z pod brzucha.

Szczwacze poglaskali psy, a Wojski tymczasem
Dobyl nozyk strzelecki wiszacy za pasem,
Oderzng! skoki i rzekl: «Dzi§ rowng odprawe
Wezmg pieski, bo rowng pozyskali slawe,
Réwna ich byla rgczoéé, rowna byla praca;
Godzien jest palac Paca, godzien Pac palaca,
Godni sg szczwacze chartow, godne szczwaczow charty.
0Otoz skonczony spér wasz dlugi i zazarty —

Ja, ktéregoscie sedzig zakladu obrali,

Wydaje wreszcie wyrok: obascie wygrali.
Wracam fanty, niech kazdy przy swoim zostanie,
A wy podpiszcie zgode.» Na starca wezwanie,
Szczwacze zwrécili na si¢ rozjasnione lice

I dlugo rozdzielone zlgczyli prawice.

Wtem rzekl Rejent: «Stawilem niegdys konia z rzedem,
Opisalem si¢ takze przed ziemskim urzedem,
Iz pierécien méj sedziemu w salarium zloze:
Fant postawiony w zaklad wracaé si¢ mie moze.
Pierécien niechaj pan Wojski na pamistke przyjmie,
I kaze na nim wyryé albo swoje imig,
Lub gdy zechce, herbowne Hreczechow ozdoby;
Krwawnik jest gladki, zloto jedenastej proby.
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Konia teraz ulani pod jazde zabrali,

Rzed zostal przy mnie, kazdy znawca ten rzed ch\vah )
Iz jest wygodny, trwaly, a pigkny jak cacko:
Kulbaczka wgska modg z turecka kozacks,

Kula na przodzie, w kuli sg drogie kamienie,
Poduszeczka z robontu wysciela siedzenie;

A kiedy na l¢k wskoczysz, na tym migkkim puszku
Miedzy kulami siedzisz wygodnie jak w 16zku;

A gdy w galop sig puscisz — tu Rejent Bolesta,
Ktéry, jako wiadomo, bardzo lubil gesta,

Rozstawil nogi jakby na konia wskakiwal,

Potem galop udajge powoli sig kiwal —

A gdy w galop sig pudcisz, natenczas z czapraka
Blask bije, jakby zloto kapalo z rumaka,

Bo tabenki sy gesto zlotem nakrapiane,

I szerokie strzemiona srebrne, pozlacane;

Na rzemieniach munsztuka i na uédziennicy,'
Polyskujg guziki perloweJ macicy,

U napierstnika wisi ksigzyc w ksztalt Leliwy,

To jest w ksztalt nowiu. — Caly ten sprzed osobliwy,
Zdobyty — jak wie§é niesie — w boju Podhajeckim
Na jakimé bardzo znacznym szlachcicu tureckim,
Przyjm, Assesorze, w dowod mojego szacunku.»

A na to rzekl Assesor, wesél z podarunku:

«Ja niegdys darowane od ksigcia Sanguszki
Stawilem w zaklad moje przesliczne obrézki
Jaszczurem wykladane z kolcami ze zlota,

I utkang z jedwabiu smycz, ktorej robota

Roéwnie droga jak kamien co sie na niej §wieci.
Cheialem sprzgt ten zostawié w dziedzictwie dla dzieei —
Dzieci pewnie mie¢ bede: wiesz, ze sig dzi$ zenig;
Ale ten sprzet, Rejencie, prosze unizenie, :
Bgdz laskaw przyjaé w zamian za twdj rzed bogaty
I na pamistke sporu, co dlugiemi laty

Toczy! sig i nareszcie zakonczyl zaszczytnie

Dla nas obu.. Niech zgoda mig¢dzy nami kwitnie.»

18*
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Wigc wracali do domu oznajmié za stolem,
Ze sig¢ skonczyl spér migdsy Kusym i Sokolem.

Byla wiesé, ze zajaca tego Wojski w domu
Wyhodowal, i w ogrod puscil pokryjomu,
Azeby szczwaczOw zgodzié zbyt latwg zdobycza.
Staruszek tak swg sztuke zrobil tajemniczo,
Ze oszukal zupelnie cale Soplicowo. _
Kucheik w lat kilka posniej szepngl o tem stowo,
Chcgc Assesora sklocié z Rejentem na nowo;
Ale préino krzywdzgce chartom wiesci szerzyl:
Wojski zaprzeczyl, i nikt kuchcie nie uwierzyl.

Juz goscie zgromadzeni w wielkiej zamku sali,
Czekajgc uczty, w kolo stolu rozmawiali,
Gdy pan Sedziz w mundurze wojewodzkim wehodzi,
1 pana Tadeusza z Zofijg przywodzi.
Tadeusz lewa dlonig dotykajac glowy,
Pozdrowil swych dowddcéw przez uklon wojskowy;
Zofija z opuszozonem ku ziemi wejrzeniem,
Zaploniwszy sig, gosci witala dygnieniem —
0d Telimeny pigknie dygaé wyuczona. —
Miala wianek na gloewie jako narzeczona,
Zresztg ubior ten samy, w jakim dzi§ w kaplicy
Skladala snop wiosenny dla Boga Rodzicy.
Uzgla znéw dla gosci nowy snopek ziela;
Jedng rgks zen kwiaty i trawy rozdziela;
Drugg swoj sierp blyszczaey poprawia na glowie.’
Brali ziélka, calujgc jej rece, wodzowie;
Zosia znowu dygala w kolej, zaploniona,

Wtem jeneral Kniaziewicz wzigl ja za ramiona,
1 zlozywszy ojcowski calus na jej czole,
Podnidés! w gore dziewczyne, postawil na stole,
A wszyscy klaszezge w dlonie zawolali, brawo!
Zachwyceni dziewczyny urodg, postaws,
A szczegllniej jej strojem Litewskim, prostaczym.
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Bo dla tych wodzéw, ktérzy w swem Zzyciu tulaczem
Tak dlugo blgkali si¢ w obcych stronach swiata,
Dziwne miala powaby narodowa szata,

Ktéra im wspominala i mlode ich lata —

I dawne ich milostki. Wigc ze lzami prawie
Skupili si¢ do stolu, patrzyli ciekawie.

Ci prosza, aby Zosia wzniosla nieco czolo

1 oczy pokazala; ci azeby w kolo

Raczyla si¢ obrdcié; dziewczyna wstydliwa
Obraca si¢, lecz oczy rekami zakrywa.

Tadeusz patrzyl wesol i zacieral rece.

Czy ktos Zosi poradzil wyjs¢ w takiej sukience,
Czy instynktem wiedziala — bo dziewczyna zgadnie
Zawsze instynktem, co jej do twarzy przypadnie: —
Dosyé, ze Zosia pierwszy raz w zyciu dzi§ zrana
Byla od Telimeny za upér lajana,

Nie chege modnego stroju, az wymogla placzem
Ze jg tak zostawiono, w ubraniu prostaczem.

Spodniczke miata dlugy, biala; suknig krotkg
Z zielonego kamlotu z rézowg obwodkg;
Gorset takze zielony, rozowemi wstegi
Od lona az do szyi sznurowany w pregi;
Pod nim piers jako psczek pod listkiem sie tuli.
Od ramion §wiecq biale rekawy koszuli,
Jako skrzydla motyle do lotu wydgte,
U dloni skarbowane i wstazks opigte.
Szyja takze koszulkg obciéniona waskg,
Kolnierzyk zadzierzgniony rézowsy zawigskg
Zauszniczki wyrinigte sztucznie z-pestek wiszni,
Ktorych sig wyrobieniem Sak Dobrzynski pyszni =
Byly tam dwa serduszka z grotem i plomykiem
Dane dla Zosi, gdy Sak byl jej zalotnikiem —
Na kolnierzyku wiszg dwa sznurki bursztynu,
Na skroniach zielonego wianek rozmarynu;
Wstazki warkoezow Zosia rzucila na barki,
A na czolo wlezyla, zwyczajem zniwiarki,
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Sierp krzywy, éwieiem ieciem traw oszlifowany,
Jasny, jak 6w miesigczny nad czolem Dyany.

Wazyscy chwalg, klaskaja. Jeden z oficerow
Doby! z kieszeni portfeuille z plikami papierow,
Rozlozy! je, olowek przycigl, w ustach zmoczyl,
Patrzy w Zosig, rysuje. — Ledwie S¢dzia zoczyl
Papiery i olowki, poznal rysownika;

Choé go bardzo odmienil mundur putkownika,
Bogate szlify, mina prawdziwie ulaiska,

I wgsik poczerniony i brédka hiszpanska,

Sedzia poznal: «Jak si¢ masz, moj Jasnie Wielmozny -
Hrabic, i w ladownicy masz twoj sprzgt podrozny
Do malarstwa?» — W istocie, byl to Hrabia mlody;
Niedawny Zolmierz: lecz ze wielkie mial dochody

I swoim kosztem caly pulk jazdy wystawil,

I w pierwszej zaraz bitwie wybornie si¢ sprawil,
Cesarz go pulkownikiem dzi§ wlasnie mianowal;
Wigc Sedzia wital Hrabig i rangi winszowal,

Ale Hrabia nie sluchal, a pilnie rysowal.

Tymozasem weszla druga para narzeezona:
Assesor, niegdys Cara, dzi§ Napoleona
Wierny sluga; zandarméw oddzial mial w komendzie,
A cho¢ ledwie dwadzieécia godzin byl w urzedzie,
Juz wlozyl mundur siny z polskiemi wylogi
I ciggng! krzywg szable i dzwonil w ostrogi.
Obok, powaznym krokiem szla jego kochanka
Ubrana bardzo strojnie, Tekla Hreczeszanka;
Bo Assesor juz dawno Telimeng rzucil,
I aby te¢ kokietke tem mocniej zasmucil,
Ku Wojszczance affekty serdeczne obrocil.
Panna nie nadto mloda, juz pono pél-wieczna,
Lecz gospodyni dobra, osoba stateczna
I posazna: bo oprocz swej dziedzicznej wioski,
Sumkg z daru Sedziego powickszala waiosk:.
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Trzeciej pary daremnie czekajg czas dlugi.
Sedzia si¢ niecierpliwi i wysyla slugi;
Wracajg, powiadajg, Ze trzeci malzonek,
Pan Rejent, szczujge kota, zgubil swoj pierscionek
Slubny, szuka na Igce; a Rejenta dama
Jeszeze u gotowalni, choé spieszy sig sama
I choé jej pomagajg sluzebne kobiety, .
Nie mogla w Zaden sposoéb skoinczyé toalety:
Ledwie bedzie gotowa na godzing czwartg.
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Ostatnia uezta staropolska. — Arcy-serwis. — Objasnienie jego figar. — Jego

ruchy. — Dabrowski udarowany. — Jeszcze o Scysoryku. — Kniaziewics

udarowany. — Pierwszy akt urzgdowy Tadeusza przy objeciu. — Uwagi
Gerwazego. — Koneert nad koncertami. — Polounez. — Kochajiny sig.

Nakoniec z trzaskiem sali drzwi na wicigz otwarto.
‘Wechodzi pan Wojski w czapce i z glowg zadarts,
Nie wita sig, ni miejsca za stolem nie bierze:

Bo Wojski wystepuje w nowym charakterze
Marszalka dworu. Lask¢ ma na znak urzedu,

1 tg laskg z kolei jako mistrz obrzedu,
Wskazuje wszystkim miejsca i gosci usadza.
Najprzéd, jako najpierwsza Wojewodztwa wladaa,
Podkomorzy-Marszalek wzigl miejsce zaszczytne:
Ze sloniowym porgczem krzeslo aksamitne!
Obok, na prawej stronie, Jeneral Dabrowski,
Na lewej siadl Kniaziewicz, Pac i Malachowski;
Sréd nich Podkomorzyna, dalej inne panie,
Oficerowie, pany, szlachta i ziemianie,
Mezczyzny i kobiety, na przemian po parze,
Usiadajg porzgdkiem, gdzie Wojski ukaze.

Pan Sedzia, skloniwszy sig opuscil biesiade.
On na dziedzincu wloscian traktowal gromade;
Zebrawszy ich za stolem na dwa staje dlugim,
Sam siadl na jednym koisicu, a pleban na drugim.
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Tadeusz i Zofija do stolu nie siedli;

© Zajeci czestowaniem wloscian, chodzge jedli.

Starozytny byl zwyczaj, iz dziedzice nowi
Na pierwszej uczcie sami stuzyli ludowi.

Tymeczasem goscie, potraw czekajgcy w sali,
Z zadziwieniem na wielki serwis pogladali,
Ktorego réownie drogi kruszec jak robota.
Jest podanie, ze ksigze Radziwill-Sierota
Kazal ten sprzgt na urzad w Wenecyi zrobié,
I wedle wlasnych planéw po polsku ozdobié,
Serwis potem zabrany czasu wojny szwedzkiej
Przeszed!, nie widzieé jakg drogg, w dom szlachecki;
Dzi§, ze skarbca dobyty, zajgl érodek stola
Ogromnym kregiem, naksztalt karetnego kola.

Serwis ten byl nalany ode dna po brzegi
Piankami i cukrami bialemi jak $niegi:
Udawal przewybornie krajobraz zimowy.

W érodku czernial ogromny bér konfiturowy,
Stronami domy, niby wioski i zascianki,
Okryte, zamiast szronu, cukrowemi pianki;
Na krawedziach naczynia stojg, dla ozdoby,
Nie wielkie z porcelany wydgte osoby

W polskich strojach: jakoby aktory na scenie,
Zdawaly si¢ przedstawiaé jakowes zdarzenie;
Gest ich sztucznie wydany, farby osobliwe,
Tylko glosu im braknie: zresztg gdyby zywe.

Céz przedstawiajg? goscie pytali ciekawi.
Zaczem Wojski podnosi laskg i tak prawi:
Tymczasem podawano wodke przed jedzeniem —
«Za mych wielce Moéciwych Panéw pozwoleniem:
Te persony, ktorych tu widzicie bez liku,
Przedstawiajg polskiego historyg sejmiku,
Narady, wotowanie, tryumfy i waénie;

Sam tg sceng odgadlem i Panstwu objasnie.
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«Oto na prawo widaé liczne szlachty gromo:
Pewnie ich przed sejmikiem na ucztg sproszono.
Czeka nakryty stolik; nikt gosci nie sadza,
Stojg kupkami, kazda kupka si¢ naradza.
Patrzcie, i w kazdej kupce stoi-w srodku czlowiek,
Z ktorego ust otwartych, z podniesionych powiek,
Rgk niespokojnych, widaé¢: mowca cos tlomaczy,
I palcem eksplikuje i na dloni znaczy. ’
Ci méwey zalecajg swoich kandydatéw, !
Z roznym skutkiem, jak widaé z miny szlachty bratow.

« Wprawdzie tam, w drugiej kupie, szlachta pilnie slucha,
Ten rece za pas zatkngl i przylozyl! ucha,

w dlof przy uchu trzyma, i milezkiem was krgci,
Zapewne slowa zbiera i nize w pamigei;
Cieszy si¢ mowca, widzge, Ze sg nawrdceni,
Gladzi kieszen, bo kreski ich juz ma w kieszeni.

«Lecz za to w trzeciem gronie dzieje sig inaczej:
Tu méwea musi lowié za pasy sluchaczy.
Patrzcie, wyrywajg si¢ i cofajg uszy;
Patrzcie, jako ten sluchacz od gniewu sig puszy,
Wznidst rgce, grozi méwcey, usta mu zatyka,
Pewnie slyszal pochwaly swego przeciwnika;
Ten drugi, pochyliwszy czola na ksztalt byka,
Powiedzialbys ze méwce pochwyci na rogi —
Ci biorg si¢ do szabel, tamci poszli w nogi.

«Jeden migdzy kupkami szlacheic cichy stoi.
Widaé, ze czlek bezstronny; waha sig i boi;
Za kim daé kreske? nie wie, i sam z sobg w walce,
Pyta losu, wzniésl r¢ce, wytkngl wielkie palce,

1Z tych méwcow i £ tych kupek wprawne oko sgada,
%e to przedsejmikowa domowa narada.
Ci méwcy, kandydata s3 to przyjaciele —
Zamawiajg dlah kreski; lecz ja powiem émiele,
Ze sig wybor nie uda; widaé z min sluchacay
Ze uiechgtni, i kilku méwcow jest w rozpaczy.
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Zmruzyt oezy, paznockiem do paznokcia mierzy:
Widaé, ze kreskg swoja kabale powierzy;

Jesli palce trafig si¢, da afirmatiwe,

A jeteli si¢ chybig, rzuci negatiwe.

« Na lewej druga scena; refektarz klasztora
Obrécony na salg szlacheckiego zboru.
Starsi rzedem na lawach siedzg, mlodzi stajg
I ciekawi przéz glowy w srodek zaglgdaja:
W érodku Marszalek stoi, wazon w reku trzyma,
Liczy galki, szlachta je pozera oczyma,
‘Wlasdnie wstrzgsngl ostatnig; Wozni rgce wznoszy
I imig obranego urzgdnika glosza.

«Jeden szlachcic na zgode powszechng nie zwaZa.
Patrz, wytkngl glowe oknem z kuchni refektarza;
Patrz, jak oczy wytrzeszczyl, jak poglgda $mialo,
Usta otworzyl, jakby chcial zjesé izbg caly;

Latwo zgadnaé, ze szlachcic ten zawolal: veto! —

Patrzcie, jak za tg nagla do klétni podniets,

‘1loczy si¢ do drzwi cizba, pewnie idg w kuchnie;

Dostali szable, pewnie krwawy boj wybuchnie.
aLecz tam na korytarzu, Paistwo uwazacie

Tego starego ksiedza, co idzie w ornacie:

To Przeor; Sanctissimum z oltarza wynosi,

A chlopiec w komzy dzwoni i na ustgp prosi.

Szlachta wnet szable chowa, zegna si¢ i klgka,

A ksigdz tam si¢ obraca gdzie jeszcze bron szczgka.

Skoro przyjdzie, wnet wszystkich ucisay i zgodzi.

«Ach! wy nie pamigtacie tego Pafstwo mlodzi!
Jak wérdéd naszej burzliwej szlachty samowladnej,
Zbrojnej, nie trzeba bylo policyi zadnej:

Dopoki wiara kwitla, szanowano prawa,

Byla wolno$é. z porzgdkiem i z dostatkiem slawa!

W innych krajach, jak slyszg, trzyma urzgd drabéw,
Policyantéw roznych, zandarmow, konstabow:



284

Ale jesli miecz tylko bespieczeiistwa strzeze,
Zeby w tych krajach byla wolnosé — nie uwierzg.

Wtem dzwonigc w tabakierg, rzek! pan Podkomorzy:
«Panie Wojski, niech Wasze na potem odlozy
Te historye. Prawda, ze sejmik ciekawy:
Ale my glodni, kaz Wasé przynosié potrawy.»

Na to Wojski, sklaniajac az do ziemi laske:
«Jasnie Wielmozny Panie, zrob-ze mi tg laske,
Zaraz dokonczg¢ sceng ostatnig sejmikow.

Oto nowy Marszalek na rgku stronnikéw
Wyniesion z refektarza. Patrz, jak szlachta braty
Rzucajg czapki, usta otwarli — wiwaty!

A tam, po drugiej stronie, pan przekreskowany
Sam jeden, czapkg wecisngl na leb zadumany.
Zona przed domem czeka: zgadla co sig dzieje —
Biedna! oto na rgku pokojowej mdleje;

Biedna! Jasnie wielmoznej tytu! przybraé miala,
A znéw tylko Wielmozng na lat trzy zostala!»

Tu Wojski skoriczyl opis i laskg znak daje.
1 wnet zacz¢li wchodzié¢ parami lokaje
Roznoszaey potrawy: barszcz krélewskim zwany,
I rosé! staro-polski sztucznie gotowany,
Do ktérego pan Wojski z dziwnemi sekrety
Wrzucil kilka perelek i sztukg monety —
Taki rosét krew czysci i pokrzepia zdrowie —
Dalej inne potrawy, a ktéz je wypowie!
Kto zrozumie nieznane juz za naszych czaséw,
Te pélmiski kontuzéw, arkasow, blemasow,
Z ingredyencyamy pomuchl, figatelow,
Cybetéw, pizm, dragantéow, pinelow, brunneliow;
Owe ryby: lososie suche, dunajeckie,
Wyzyny i kawiary weneckie, tureckie,
Szczuki glowne i szczuki podglowne, lokietne,
Fladry i karpie, éwiki i karpie szlachetne;
W konicu sekret kucharski: ryba nie krojona
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U glowy przysmazona, we érodku pieczona,
A majgca potrawke z sosem u ogona.

Goscie ani pytali nazwiska potrawy,
Ani ich zastanowil 0w sekret ciekawy;
Waszystko prgdko z Zolmierskim jedli apetytem,
Kieliszki napelniajagc wegrzynem obfitym.

Ale tymczasem, wielki serwis barwe zmienil, 1
I odarty ze éniegu juz sie zazielenil.

1Tymczasem, serwis dalej zmienial pory roku,
Powierzchnia jego, oschla z koufitur potoku,
Zielong, réZnobarwng zablysnela wiosng.
Wychodzg réine zboia; jak na droidzach rosng
Pszenica, z cukru Z6ltym malowna szafranem
Na klosach przysypana liSciem pozlacanym,
Groch z §wigtojahskim strgkiem, z masla owies blady,
I gryka, wyrobiona sztucznie z czokolady.
Z drzew powoli bialawe otopnialo. kwiecie
Wydajge na jaw owoc, dojrzaly jak w lecie:
Sapiezanki i dule i jablka i bery,
Zielone, malinami skrapiane szpalery.

Ledwie majg czas goscie darow lata uiyé;
Darmo proszg Wojskiego deby je przedluiydé.
Bo serwis, jako swiat nasz, koniecznym obrotem
Zmienia ksztalt. Jui owoce malowane ztotem,
Nabrawszy ciepla w izbie, powoli topniejg,
Upadajg z galgzek, liscie czerwieniejg,

Sypig sig: rzeklbys, iz wiatr jesienny powiewa.
Nakoniec, owe chwilg przedtem strojne drzewa,
Teraz, jakby odarte od wichréw i szronu,

Stojg nagie! byly to laski cynamonu,

Lub udajgce sosne galgski wawrzynu,

Odziane zamiast kolcow ziarefikami kminun.
Goscie pijgcy wino, zaczeli galgski.

Pnie i korzenie zrywaé, i gryéé dla rakgski.

Lecz na koficu serwisa stal porcelanowy
Dom, jakoby dwér pahski przedlicznej budowy,
Gustem wiloskim podobny do owych palacéw,
Ktore w Litwie stawiala familija Pacéw.

W tym domu otwarly si¢ na spreiynach bramy,
I wyjeidiajg tlumnie panowie i damy

Na koniach piernikowych; a wiodg na smyezy
Charty z ciasta; za nimi orszak oblawniczy

Z fliatami, z oszczepami, prowadzgcy efory
Ogaréw; dalej sieci ciggng sig tabory.

Heunryk Dgbrowski i t. d.
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Bo lekks, cieplem letniem powoli rozgrzana,
Roztopila sig lodu cukrowego piana
I dno odkryla, dotgd zatajone oku;
Wigc krajobraz przedstawil nowg pore roku,
Zablysngwszy zielong, roinofarbng wiosng.
Wychodzg réine zbois, jak na drozdiach roeng,
Pszenicy szafranowej buja klos zlocisty,
Zyto ubrane w srebra malarskiego listy,
I gryka wyrabiana sztucznie 2 czokalady,
I kwitngce gruszkami i jablkami sady.

Ledwie majg czas goicie daréw late uZyé:
Darmo proszg Wojskiego, zeby je przedluzyé:
Jui serwis, jak planeta, koniecznym obrotem
Zmienia pore, juz zboia malowane zlotem,
Nabrawszy ciepla w izbie, powoli topniejg —
Juz trawy pozolknialy, liscia czerwieniejg,
Sypig sig¢: rzeklbyé iz wiatr jesienny powiewa;
Nakoniec, owe chwilg przedtem strojne drzewa,
Teraz, jakby odarte od wichréw i szronu, .
Stojg nagie: byly to laski cynamonu,

Lub udajgce sosne galaski wawrzynu,
Odziane zamiast kolcéw ziarerikami kminu,

Gofcie pijgcy wino, zaczeli galgski
Pnie i korzenie zrywaé i gryié dla zakgski.
Wojski obchodzil serwis i pelen radoici,
Tryumfujgce oczy obracal na gosci.

Henryk Dgbrowski udal wielkie zadziwienie
rzekl: «M6j panie Wojski, czy to chinskie cienie,
Czy to Pinety panu dal w sluzbg swe bisy?
Czy dotgd u was w Litwie sg takie serwisy
I wszyscy takim starym ucztujg zwyczajem?
Powiedz mi, bo ja zycie strawilem za krajem.»

Wojski rzek! klaniajgc sig: «Nie, Jasnie WielmoZny
Jenerale, nie jest to zaden kunszt bezbozny!
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Jest to pamigtka tylko owych biesiad slawnych,
Ktére dawano w domach panéw starodawnych,
Gdy Polska uzywala szczeécia i potegi!

Com zrobil, tom wyczytal z tej tu oto ksiegi.
Pytasz, czy wszedzie w Litwie ten si¢ zwyczaj chowa?
Niestety! juz i do nas wlazi moda nowa.

Niejeden panicz krzyczy, ze nie cierpi zbytkow:

Je jak zyd, skgpi goSciom potraw i napitkow,
‘Wegrzyna pozaluje, a pije szatanskie

Falszywe wino modne, moskiewskie, szampanskie;
Potem w wieczér na karty tyle zlota straci,

Ze za nie dalbys uczte na stu szlachty braci —
Nawet — bo co na sercu mam, dzié powiem szczerze,
Niech tego Podkomorzy za zle mi nie bierze —
Kiedym ten serwis cudny ze skarbca dobywal,

To nawet Podkomorzy, i on mig¢ przedrwiwal!
Mowige, ze to machina zmudna, staro§wiecka,

Ze to ma pozér niby zabawki dla dziecks,
Nieprzyzwoitej dla tak znakomitych ludzi!

Sedzio! — i Sedzia méwil, ze to gosci znudzi! —
A przeciez, ile wnoszg z panéw zadziwienia,
Widzg, iz ten kunszt pigkny godzien byl widzenia!
Nie wiem, czy si¢ podobna okazya zdarzy
Czgstowaé w Soplicowie takich dygnitarzy:

Widzg, Ze pan Jeneral na biesiadach zna sig;
Niechaj przyjmie t¢ ksigzke! Ona panu zda sie,
Gdy bedziesz dla monarchéw zagranicznych grona
Dawal ucztg¢ — ba — nawet dla Napoleona.

" Ale pozwol, nim ksiege tg panu poswigce, !
Niech powiem, jakim trafem wpadla w moje rece.»

2 Ta ksigika dostala sle w me rece trafunkiem;
8kladam j3 u ndg, z winnym zostajgc szacunkiem,
Mnie wielce Modciwego Pana Dobrodziejas —
Lecz Wojskiemn glos przerwal Rejent, krzyczgc: «Kniefa,
Knieja ile jest udana; ale za to charty
Wyborne! Ten szczeginfe: ma ogon zadarty
Jak méj Kusy, i tutaj on bieiy na przedzie
Przed drngim, co jak susel — Nie prawda, sysiedzie?sr —
Assesor przeczy: eJeili wyprzedza una stole, :
Inaczej bylo w polu: co stél to nie pole» ~—
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Wtem szmer powstal za drzwiami; razem glosow wiele
Zawolalo: «niech zyje Kurek na kosciele!» ’
Cizba tloczy si¢ w salg, a Maciej na czele.

Se¢dzia goécia za reke do stolu prowadzil,

I wysoko pomigdzy wodzami posadzil,

Mobwige: Panie Macieju, niedobry sgsiedzie,
Przyjezdzasz bardzo pdZno, prawie po obiedzie.»
«Jem wczesénie, rzekl Dobrzynski, ja tu nie dla jadla
Przybylem, tylko ze mnie ciekawo§é napadla,
Obejrzeé zbliska naszg armje narodowsg.

Wieleby gadaé — jest to ani to, ni owo!
Szlachta mig obaczyla i gwaltem tu wiedzie,

A Waszeé za sto! sadzasz — dzigkujg sgsiedzie.n
To wyrzeklszy, preewrécil talerz dnem do gory,
Na znak e jeéé nie bgdzie, i milczal ponury.

«Panie Dobrzyiski, rzekl mu jeneral Dgbrowski,
Tyz to jesteS 6w slawny rebacz Kosciuszkowski,
Ow Maciej, zwany Rozga! znam ciebie ze slawy.

I proszg, takiz dotgd czerstwy, taki zwawy!

Ilez to lat minglo! Patrz, jam si¢ podstarzal;
Patrz, i Kniaziewiczowi juz si¢ wlos poszarzal:
A ty jeszcze z mlodymi méglbys p6jsé w zapasy,
I rézga twoja kwitnie pono jak przed czasy?

Lecz Wojski koficzyt, kielich napelniajgc trunkiem:
«Ksigika dostala mi sig gélnym trafunkiem.
Te¢ ksigike, jako méwil mi Bartek Dobrzyhski,
Posiadat w Wielkopolsce najprzod pan Ponifski:
Nie éw Ponifski Lodzia, czlowiek £ brzydks slawg,
Co kraj przedawszy umarl u zyda pod lawg;

Lecz Ponihski Starosta. Ten £yjge wspaniale,
Podlug tej ksigiki dawal obiady i bale.

Przed smiercig zapisat j3 sgsiadowi swemu,

Co mieszkal w Kopaszewie, panu 8kiérzewskiemu.
Wreszcie, ksigik¢ od pana Skérzewskiego Zony
Dostat Bartek Dobrzyfiski, Prusakiem rzecsony,
Gdy goscit w Wielkopolsce. Jak zabytek drogi
Prawych zwycrajéw, przywiozt j3 w ojczyste progis
Lecs malg majgc kuchnie, czlek miernego stanu,
Oddat j3 mi. — Niech stuiy Wielmoinemu Panu.s
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Slyszalem, %e§ niedawno Moskalow oéwiczyl.

Lecz gdzie sg bracia twoi? Niezmierniebym zyczy!
‘Widzieé te scyzoryki i te wasze brzytwy,

Ostatnie egzemplarze starodawnej Litwy.»!

«Jenerale, rzek! Sedzia, po owem zwycigstwie,
Prawie wszyscy Dobrzyfscy schronili sig w Ksigstwie;
Zapewne do ktorego weszli legionu ?

«W istocie, odpowiedzial mlody Szef szwadronu,
Mam w drugiej kompanii wasate straszydlo,
‘Wachmistrza Dobrzynskiego, co si¢ zwie Kropidlo,
A Mazury zowig go litewskim niedZwiedziem.

Jesli Jeneral kaze, to go tu przywiedziem.»

«Jest, rzek! porucznik, kilku innych rodem z Litwy,
Jeden zolnierz znajomy pod imieniem Brzytwy,

I drugi co z tromblonem jezdzi na flankiery;

Sa takie w pulku strzelcow dwa grenalyery
Dobrzynscy.»

aAle, ale! o ich naczelniku,
Rzekl Jeneral, chce wiedzie¢ o tym Scyzoryku,
O ktéorym mi pan Wojski tyle prawil cudow,?
Jakby o jednym z owych dawnych wielkoludéw.»
«Scyzoryk, rzecze Wojski, choé nie exulowal,
Ale bojgc sig¢ sledztwa, przed Moskws si¢ schowal;
Calg zime¢ nieborak tulal si¢ po lasach,
Teraz dopiero wyszedl. W tych wojennych czasach
Moglby sig¢ na co przydaé, jest rycerskim czlekiem,
Szkoda tylko, ze troch¢ przycisniony wiekiem.
Lecz owéz onl» —

Tu Wojski palcem wskazal w sieni,
Gdzie czeladZ i wiesniacy stali natloczeni,

1Gdzies podzial, panie Madku, towarzyszéw broni?
Panie 8¢dzio, racz prosié, niech przyjds i onil»
80 ktérym mi pan Sedzia tyle prawit cudéw,
Jakby o jednym z owych dawnych wielkoludéw.
Moie pan Wojski, Jako swiadek i historyk

Tej bitwy, opowie nam, gdzie jest 6w Szyzoryk?»

Mickixwicz. IV, 19
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A nad wazystkich glowami lysina blyszczgca
Ukazala sig nagle jak pelnia miesigca;

Trzykroé weszla i trzykroé znikla w gléw obloku.
Klucznik idge klanial si¢, az doby! si¢ z tloku,

I rzekl:

«Jainie Wielmozny Koronny Hetmanie —
Czy Jenerale, mniejsza o tytulowanie —
Jam jest Rebajlo; staje na twe zawolanie
Z tym moim scyzorykiem, ktéry nie z oprawy
Ani z napisow, ale z hartu naby! stawy,
Ze nawet o nim Jasnie Wielmozny Pan wiedzial.
Gdyby on gadaé¢ umial, mozeby powiedzial
Cokolwiek na pochwale i tej starej reki,
Ktora sluzyla dlugo, wiernie Bogu dzigki,
Ojczyznie, tudziez panéw Horeszk6w rodzinie,
Czego pamigé dotychczas migdzy ludZmi slynie.
Mopanku! rzadko ktéry pisarz prowentowy
Tak zrecznie temperuje pidra, jak on glowy.
Dlugo liczyé! — A noséw i uszu bez liku!
A nie ma Zadnej szczerby na tym scyzoryku
I zaden go nie splamil zbéjecki uczynek:
Tylko otwarta wojna, albo pojedynek —
Raz tylko! — Panie daj mu wieczny odpoczynek! —
Bezbronnego czlowieka, niestety, sprzgtniono,
A i to, Bog mi éwiadkiem, pro publico bono.»

«Pokaz no, rzek! émiejac si¢ Jeneral Dabrowski,
A to pigkny scyzoryk, istny miecz katowskil»
1 z zadziwieniem wielki rapier opatrywal
1 innym oficerom w kolej pokazywal.
Probowali go wszyscy; ale ledwie ktory
Z oficeréw mogl podniesé ten rapier do géry;
Mowiono, ze Dembinski, slawny reki silg,
Podzwignalby szablicg, lecz go tam nie bylo;
Z obecnych za$, tylko szef szwadronu Dwernicki
I dowédea plutonu porucznik Rézycki
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Potrafili obracaé tym zelaznym dragiem:
I tak rapier na probe szed! z rgk do rgk ciggiem.

Lecz Jeneral Kniaziewicz, wzrostem najstuszniejszy,
Pokazalo sig, iz byl w rgku najsilniejszy:
Ujawszy rapier lekko, jakby szpadg diwigngl
I nad glowami gosci blyskawicg mignal,
Przypominajge polskie fechtarskie wykrety:
Krzyzowg sztuke, mlyihca, cios krzywy, raz cigty,
Cios kradziony i tempy kontrpunktéw, tercetow,
Ktore tez umial, bo byl ze szkoly kadetow.

Gdy émiejgc si¢ fechtowal, Rebajlo jui kleczal,
Objat go za kolana i ze lzami jeczal,
Za kazdym zwrotem miecza! «pigknie! Jenerale,
Czys byl konfederatem! pigknie, doskonale!
To sztych Pulawskich, tak si¢ Dzierzanowski skladal.
To sztych Sawy! Kt6z panu tak rgke ukladal?
Chyba Maciej Dobrzyiski! A to, Jenerale,
Moj wynalazek, dalbég méj; ja si¢ nie chwalg!
To cigcie znane tylko w Rebajlow zascianku,
0Od mojego imienia zwane Cios mopanku! —
Ktoz to pana nauczyl? to jest moje cigeie,
Moje!» Wstal, Jenerala porwawszy w objecie:
«Teraz umreg spokojny! Jest przecie na §wiecie
Czlowiek, ktory przytuli moje drogie dziecig!
Bo wszak nad tem oddawna dzien i noc boleje,
Czy po émierci ten rapier méj nie zardzewieje!
Otoz nie zardzewieje! — Mo6j Jasnie Wielmozny
Jenerale, wybacz mi; porzuécie te rozny,
Niemieckie szpadki; to wstyd szlacheckiemu dziecku
Nosié ten kijek: wezmij szablg po szlachecku!
Oto ten moj scyzoryk u nég twoich skladam,
To jest, co najdrozszego na Swiecie posiadam;
Nie mialem nigdy Zony, nie mialem dziecigcia,
On by! Zong i dzieckiem; z mojego objecia
Nigdy on nie wychodzil; od rana do mroku
Piescilem go; on w nocy sypial przy mym boku;

’ 19*
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A kiedym sig zestarzal, nad lozkiem na §cianie
Wisial, jako nad zydem Boze przykazanie!
Myslalem zakopaé go razem z r¢gks w grobie,
Lecz znalazlem dziedzica. — Niechaj sluzy tebie!s

Jeneral w po! dmiejge si¢ & na p6l wzruszony:
«Kolego, rzekl: jezeli ustapisz mi Zony
I dziecka, to zostaniesz przez resztg zZywota
Bardzo samotny, stary, wdowiec i sierota!
Powiedz, czem ci ten drogi dar mam wynagrodzié,
I czem twoje sieroctwo i wdowstwo oslodzié?»
«Czy ja Cybulski? rzecze na to Klucznik z zalem,
Co zong przegral, grajac w marjasza z Moskalem?
Jak o tem pieén powiada. — Ja mam dosyé na tem,
Ze mbj scyzoryk jeszcze zablyénie przed swiatem
W takiem regku! Niech tylko Jeneral pamigta,
Aby tasiemka byla dluga, rozciagnigta,
Bo to dlugie; a zawsze od lewego ucha
Cigé oburgcz, to przetniesz od glowy do brzucha.»

Jeneral wzigl scyzoryk; lecz ze bardzo dlugi,
Nie moégl nosié, w furgonie schowaly go slugi.
Co si¢g z nim stalo — roznie powiadajg o tem,
Lecz nikt pewnie nie widzial, ni wtenczas ni potem.

Dgbrowski rzek! do Maéka: «A ty co, kolego?
Zdaje sig, zes ty nie rad z przybycia mojego? -
Milczysz kwasny! I jakie serce ci nie skacze,
Gdy widzisz orly zlote, srebrne? gdy trgbacze
Pobudke Kosciuszkowsks trabig ci nad uchem?
Maéku, myélalem, ze ty wigkszym jeste$ zuchem!
Jesli szabli nie wezmiesz i na kon nie sigdziesz,
Przynajmniej z kolegami wesolo pié pedziesz
Zdrowie Napoleona i Polski nadzieje!»

«Ha! rzekl Maciej, slyszalem, widze co si¢ dzieje!
Ale panie, dwioch orlow razem sig nie gniezdzi!
Faska Panska, Hetmanie, na pstrym koniu jezdai!
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Cesarz wielki bohater! gadaé o tem wiele! -
Pamigtam, ze Pulawscy moi przyjaciele
Mawiali, poglgdajsc na Dymuliera,

Ze dla Polski polskiego trzeba bohatera,
Nie Francuza, ani tez Wlocha, ale Piasta —
Jana albo Jozefa, lub Maéka — i basta.
Wojsko! — Méwig, 2e polskie! — Lecz to fizyljery,*
Sapery, grenadjery i kanonjery:

Wigcej slychaé niemieckich tytulow w tym tlumle
Nizeli narodowych! Kto to juz zrozumie!

A muszg tez byé z wami Turki czy Tatary!

Czy syzmatyki, co nic Boga ani wiary:

Sam widzialem! kobiety w wioskach napastujg,
Przechodniéw odzierajg, koécioly rabujg!

Cesarz idzie do Moskwy — daleka to droga,
Jesli Cesarz Jegomosé wybral sig bez Boga!

1Tua, widzg inni Indzie, nii byli w mych l-tach.
Kedy posiuch ed mowa o har h,
Manewrach; nos:g tylko lance, kanbiny.

Nawet i szlachta, nawet wielkich panéw syny!
Widzialem dwéch Potokich — i ktéi to uwierzy?
8zwedajgcych si¢ konno samych, jak iolnierzy!
A to byli synowie Potockiego Jana,

W prawdzie troche dziwaka, lecz wielkiego panat
Jeden zwie sig Arturem , a drugi Alfredem:
Myslalbyé ie ten Niemiec, a tamtem jest Szwedem —
Kto to wszystko zrozumie! — To grenadjery,

To znowa fizyljery, to znéw woltyiery:

Wigcej tu pono Niemcow, niteli Polakéw.

Ni usarzy nie widaé¢, ni pancernych snakéw!

A szable — a mdj Boie! wszak to kara nieba!
Temi szablami u mas nie ukroisz chleba —

A muszy tei byé s Niemcem Turki, czy Tatary,
Czy syzmatyki: bo to ni Boga ni vilr‘yl

Kobijety napastujg, w kosciolach ujg.

Z kohmi épig na oltarzach, a nawet rabujg!

Na Litwina uderzyl Cesars jak na wroga —
Idzie, méwig, do Moskwy. — Dalega to droga}
Pono Cesarz Jegomoéé wybral si¢ bes Boga:
Slyszalem, e juz popadl pod klgtwy biskupie;
Stowem: dzielo — —» Tu Maciej chleb umoczyt w zupie,
I jedzge nie dokoficzyl ostatniego stowa.
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Slyszalem, ze juz popad! pod klgtwy biskupie;
Wazystko to jest —» Tu Maciej chleb umoczyl w zupie,
I jedzgc nie dokonczy! ostatniego slowa.

Nie w smak Podkomorzemu poszla Maéka mowa,
Mlodziez zaczg¢la szemraé — Sedzia przerwal swary,
Gloszgc przybycie trzeciej narzeczonej pary.

Byl to Rejent sam siebie Rejentem oglosil.

Nikt go nie poznal. Dotgd polskie suknie nosil:
Lecz teraz Telimena, prryszla Zona, zmusza
Warunkiem intercyzy, wyrzec sig kontusza,
Wigc si¢ Rejent rad nierad po francusku przebral.
‘Widno, ze mu frak duszy polowe odebral:
Stgpa, jakby kij polkngl, prosto, mieruchawo;
Jak zéraw, nie dmie spojrzeé ni w lewo ni w prawo;
Mina gesta, lecz z miny widaé, ze jest w mece,

. Nie wie jak si¢ poklonié, gdzie ma podziaé rgce:
On: co tak gesta lubill — Rece za pas sadzil,
Nie masz pasa — tylko sig po zolqdlm gladzil;
Postrzeg! omylke; bardzo zmigszal sig, spiekl raka,
I rece obie schowal w jedng kieszen fraka.
Idzie jakby przez roézgi éréd szeptéw i drwinek,
Wstydzgqc sig za frak, jakby za niecny uczynek:
Az spotkal oczy Macka i zadrial z bojazni.

Maciej dotagd z Rejentem zyl w wie]kiej przyjazni;
Teraz, wzrok nan obrécil tak ostry i dziki,
Ze Rejent zbladngl, zaczgl zapinaé guaziki,
Myslac, ze Maciej wzrokiem suknie z niego zlupi.
Dobrzynski tylko dwakroé wyrzek! glo$no: «glupil»
1 tak strasznie zgorszy! si¢ z Rejenta przebrania, .
Ze zaraz wstal od stolu i bez pozegnania *
Wymkngwszy sig, wsiadl na kon, wrécit do Zascianka.

A tymczasem Rejenta nadobna kochanka,
Telimena, roztacza blaski swej urody,
I vbiér, od stép do glow co najswiezszej mody.
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Jakg miala sukienke, jaki strdj na g!owie,
Daremnie pisaé, pioro tego nie wypowie;
Chyba pedzel by skreélil te tiule, ptyfenie,
Blondyny, kaszemiry, perly i kamienie,

I oblicze rézane i zywe wejrzenie.

Poznal jg zaraz Hrabia. Z zadziwienia blady,
Wstal od stolu i szukal kolo siebie szpady:
«I tyzes§ to! zawolal, czy mnie oczy ludzg?
Ty? w obecnosci mojej sciskasz rgkg cudzg,
O niewierna istoto, o duszo zmiennicza!
I nie skryjesz ze wstydu pod ziemig oblicza?
Takes twojej tak §wiezej niepomna przysiegi?
O latwowierny! po co%z nosilem te wstegi!
Lecz biada rywalowi, co mig tak zniewaza!
Po moim chyba trupie pojdzie do oltarzal»

Goscie powstali, Rejent okropnie si¢ zmigszal,
Podkomorzy rywaléw zagodzié poépieszal;
Lecz Telimena wzigwszy Hrabiego na strong:
«Jeszcze, szepnela, Rejent nie wzigl mig za Zong;
Jezeli pan przeszkadzasz, odpowiedz-Ze na to
A odpowiedz mi,zaraz, krétko, wezlowato:
Czy mig kochasz, czy§ dotagd serca nie odmienil,
Czys gotéw, zebys ze mng zaraz sig ozenil,
Zaraz, dzi§? — jesli zechcesz, odstgpig Rejenta »
Hrabia rzekl! «O kobieto dla mnie niepojeta!
Dawniej w uczuciach twoich bylas poetyczng,
A teraz mi si¢ zdajesz calkiem prozaiczng!
Cé% sg wasze malzenstwa, jesli nie lancuchy,
Ktére zwigzujg tylko reke a nie duchy?
Wierzaj: sg odwiadczenia, nawet bez wyznania;
S obowigski, nawet bez obowigzania!
Dwa serca, palajace na dwoch koricach ziemi,
Rosmawiajg jak gwiazdy promienmi drzgcemi —
Kto wie! moze dla tego zicmia tak do slonca
Dazy i tak jest zawsze milg dla miesigca,
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Ze wiecznie patrzg na si¢ i najkrétszy drogg

Biegg do siebie — ale zblizyé sig nie mogg!»
«Dosé jui tego, przerwala, nie jestem planets

Z laski Boej, dosé Hrabio: ja jestem kobietg —
Juz wiem resztg, przestann mi plesé ni to ni owo.
Teraz ostrzegam: jesli piéniesz jedno slowo,

Ateby élub méj zerwaé, to jak Bég na niebie

Ze z temi paznokciami przyskoczg do ciebie

I —» «Nie bede, reek! Hrabia, szczeicia pani kldcil»?
Tu oczy pelne smutku i wzgardy odwrocil.

I azeby ukaraé niewierng kochanke,

Za przedmiot stalych ogniéw wzigt Podkomorzanke.

Wojski pragngl mlodziedcéw pordznionych zgodzié
Przykladami mgdremi: wiec zaczgl wywodzié
Historye o dziku nalibockich laséw,

I o kiétni Rejtana z ksigzgciem Denassbw.
Ale godcie tymczasem skonezyli jesé lody,
I z zamku na dziedziniec wyszli dla ochlody.

Tam wloéé juz konczy uczte: krazg miodu dzbany.
Muzyka juz sig stroi i wzywa na tany.
Szukajg Tadeusza, ktéry stal na stronie,
I cos pilnego szeptal swojej przyszlej Zonie.

«Zofijo! musz¢ ciebie w bardzo waznej rzeczy
Radzié sig¢; juz pytalem stryja, on nie przeczy.
Wiesz, iz znaczna czgéé wiosek ktére mam posiadaé,
‘Wedle prawa na ciebie powinnaby spadaé.

11 zdrapig ci policzki i oczy ci wydrg!»

aHrabia ze zgrozg na nig spojrzal, jak na hydre:
Widz¢ ja, rzecze do niej, ied w nim zakochana:
Dowodzi tego nagla charakteru zmiana.

I czegoi to nie mogg milodci plomienie?

W hydre najlagodniejsze przerobig stworzenie!
Przebaczam ci, bym szczgécia twojego nie kidcil» —
To wyrzekiszy, ze wzgardg si¢ od niej odwrdcil!

I ateby niewierniej zapomnieé kochanki,

Obrécit serce swoje do Podkomorzanki.
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Ci chlopi sg nie moi, lecz twoi poddani:

Nie $mialbym ich urzgdzi¢ bez woli ich pani.
Teraz, kiedy juz mamy Ojczyzng kochang:

Czyliz wiesniacy zyszczg z t§ szczgiliwg zmiang
Tyle tylko, ze pana innego dostang?

Prawda, ze byli dotgd rzgdzeni laskawie:

Lecz po mej émierci, Bég wie komu ich zostawig.
Jestem Zolnierz, jesteSmy émiertelni oboje,
Jestem czlowiek, sam wlasnych kaprysow si¢ bojg:
Bespieczniej zrobig, kiedy wladzy si¢ wyrzeke,

I oddam los wloscianéw pod prawa opieke.

Sami wolni, nczyimy i wloician wolnymi —
Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi,

Na ktorej sig zrodzili, ktorg krwawg pracg
Zdobyli, z ktérej wezystkich zywig i bogacs.

Lecz muszg ciebie ostrzedz, ze tych ziem nadanie
Zmniejszy nasz dochéd, w miernym musimy 3yé stanie,
Ja przywyklem do zycia oszczgdnego z mlodu;
Lecz ty Zofijo, jesteS z wysokiego rodu,

W stolicy przepedzilaé twoje mlode lata!

Czy zgodzisz sig zyé na wsi, z daleka od $wiata,
Jak ziemianka— ?»

A na to Zosia rzekla skromnle:
«Jestem kobieta, rzgdy nie nalezg do mnie,
Whszakze pan bgdziesz mezem: ja do rady mloda,
Co pan urzgdzisz, na to calem sercem zgoda!
Jegli, wloé uwalniajgc, zostaniesz ubozszy:
To Tadeuszu, bedziesz sercu memu drozszy.
O moim rodzie malo wiem i nie dbam o to;
Tyle pomng, Ze bylam ubogg sierotg,
Ze od Soplicow bylam za eérke przybrana,
W ich domu hodowana i za mgz wydana.
Wsi nie lekam sig. Jesli w wielkiem miedcie zylam
To dawno, zapomnialam — wie§ zawsze lubilam;
I wierz mi, Ze mnie moje kogutki i kurki
Wigcej bawily nisli owe Peterburki.
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Jedli ceasem tesknilam do zakaw, do ludzi:

To z dziecinstwa; wiem teraz, ze mnie miasto nudzi;
Przekonalam sig zimg po krotkim pobycie

W Wilnie, Ze ja na wiejskieurodzona zycie:

Posrod zabaw tesknilam znéw do Soplicowa.

Pracy tez nie lgkam si¢, bom mloda i zdrowa,
Umiem chodzié okolo domu, nosi¢ klucze —?!
Gospodarstwa, obaczysz, jak ja sig wyuczgls

Gdy Zosia domawiala ostatnie wyrazy,

Podszed! ku niej zdziwiony i kwasny Gerwazy:
«Juz wiem — rzek! — Sedzia méwil juz o tej wolnodcil
Lecz nie pojmuje co to éciaga sig do wlodci!
" Boje¢ sig, Zeby to co§ nie bylo z niemiecka!

Wszak wolnosé nie jest chlopska rzecz, ale szlachecka!
Prawda, e si¢ wywodzim wszyscy od Adama:
Aleni slyszal, ze chlopi pochodzg od Chama,
Zydowie od Jafeta, my szlachta od Sema,

A wige panujem jako starsi nad obiema.

Juici pleban inaczej uczy na ambonie —

Powiada, ze to bylo tak w starym Zakonie,

Ale skoro Chrystus Pan, choé z kréléw pochodzil;
Migdzy zydgmi w chlopskiej stajni sig urodzil,
Odtad wi¢c wszystkie stany poréwnal i zgodzil —
Niech i tak bedzie, kiedy inaczej nie mozna!
Zwlaszcza, ze jako slyszg i Jadnie Wielmozna

Pani moja Zofija na wszystko si¢ zgadza.

Jej rozkazaé, mnie sluchaé! juici przy niej wladza.
Tylko ostrzegam, byimy wolnosci nie dali

Pustej i slownej tylko, jako za Moskali,

Kiedy pan Karp nieboszczyk wloician wyswobodzil,
A Moskal ich podatkiem potrdjnym oglodzil.

Radzg wige, aby chlopdw, starym obyczajem,
Uszlachcié i oglosié, ze im herb nasz dajem.

10baczysz Tadeuszu: nim kilka lat minie,
Bedaziesz mial z twojej Zosi slawng gospodynigls
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Pani udzieli jednym wioskom Pélkozica,

Drugim niech swg Leliwg nada pan Soplica.
Natenczas i Rebajlo uzna chlopa réwnym,

Gdy go ujrzy szlachcicem, Wielmoznym, herbownym.
Scjm potwierdzi.

«A niech sig mgz pani nie trwozy,
Iz oddanie ziem Panstwo tak bardzo zubozy,
Nie da Bég, abym rgczki cory dygnitarskiej
Widzial umozolone w pracy gospodarskiej.
Jest na to sposob. W zamku wiem ja pewng skrzynie,
W ktorej jest Horeszkowskie stolowe naczynie,
Przytem rézne sygnety, kanaki, manele,
Kity bogate, rzgdy, cudne karabele.
Skarbezyk Stolnika, w ziemi skryty od grabiezy,
Pani Zofii jako dziedziczce nalezy.
Pilnowalem go w zamku jako oka w glowie,
0d Moskaléw i od was, paiistwo Soplicowie.
Mam takie spory worek mych wlasnych talaréw,
Uzbieranych z wyslugi, tudziez z pafiskich darow.
Myslalem, gdy nam zamek wréconym zostanie,
Obrocié grosz na mur6w wyreperowanie;
Nowemu gospodarstwu dzi§ zda sig w potrzebie
A wigc, panie Soplico, wnoszg sig do ciebie,
Bede zy! u mej pani na laskawym chlebie,
I kolyszgc Horeszkéw pokolenie trzecie,
Wprawiaé do scyzoryka pani mojej dziecig,
Jesli syn — a syn bedzie: bo wojny nadchodzs,
A w czasie wojny zawzdy synowie sig rodzg.»

Ledwie ostatnie slowa doméwil Gerwazy,
Gdy powaznemi kroki przystgpil Protazy.
Sklonil sig i wydoby! z zanadrza kontusza
Panegiryk ogromny, w pél-trzecia arkusza.
Skomponowal go rymem podoficer mlody, !
Ktory niegdys w stolicy slawne pisal ody;

18komponowal go rymen wiejski organista.
Juz Protazy przeczytal brzmigcych wierszy trzysta,



300

Potem wdzial mundur, lecz i w wojsku belletrysta, -
Wiersze rabial. Juz Woziny przeczytal ich trzysta,

Az gdy przyszedl do miejsca: O ty, ktorej wdzigki
Budzg bolesng radoéé i roskoszne meki;

Ktéra, na szyk Bellony gdy zwrécisz twarz pigkng,
Zlamig sig wnet oszczepy i tarcze rozpgkng!
Zwalcz dzié Marsa Hymenem; srogiejniezgéd hydrze
Niech dlon twoja syczgce z czola zmije wydrze! —
Tadeusz i Zofia ustawnie klaskali,

Niby chwalge, w istocie nie chege stuchaé dalej.

Juz z rozkazu Sedziego pleban stal na stole

I oglaszal wloscianom Tadeusza wolg.

Zaledwie uslyszeli nowing poddani,
Skoczyli do panicza, padli do noég pani:
«Zdrowie Panstwu naszemu!s ze lzami krzykneli —
Tadeusz krzykngl: «zdrowie Spélobywateli,
Wolnych, réwnych — Polakéw!» — «Wnosze Ludu zdrowiels
Rzek! Dgbrowski — lud krzyknal «niech zyjs Wodzowie!
Wiwat Wojsko, wiwat Lud, wiwat wszystkie Stany!»
Tysigcem gloséw, zdrowia grzmialy na przemiany.

Tylko Buchmann radosci podziela¢ nie raczyl;
Pochwalal projekt, lecz go rad by przeinaczyl:
A najprzéd, komissye legalng wyznaczyl,

Ktéra by —

Krotkosé czasu byla na zawadzie,
Ze nie stalo sig zadosé Buchmanowej radzie.
Bo na dziedziicu zamku jui stali parami
Oficery z damami, wiara z wiesniaczkami.

1A% gdy doszedl do miejsca, gdzie fortunne kresy

Z prawnemi kombinujgc serdeczne procesy,

Mgdroéé — Zofij§ — z Boiym darem — Tadeuszem -
Zechcialy doiywotnim sprzgdz Himeneuszem —

Tadeusz i Zofija ustawnie klaskali,

Niby chwalge, it. d.
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Poloneza! krzykneli wszyscy w jedno stowo.
Oficerowie wiodg muzyke wojskows;

Ale pan Sedzia w ucho rzek! do Jenerala:
«Kaz pan, zeby si¢ jeszcze kapela wstrzymala.
Wiesz, ze dzisiaj synowca mego zargczyny;

A dawnym obyczajem jest naszej rodziny,
Zargezaé sig 1 zenié przy wiejskiej muzyce.
Patrz, stoi cymbalista, skrzypak i kozice —
Poczciwi muzykanci; jus sig skrzypak zzyma —
A kobeznik klania sig i zebrze oczyma.

Jezeli ich odprawig, biedni beda plakaé;

Lud przy innej muzyce nie potrafi skakaé.
Niechaj ci zaczng; niech sig i lud podweseli;
Potem bedziem wybornej twej sluchaé kapeli.»
Dal znak.

Skrzypak u. sukni zakasal rgkawek,
Scisngl gryf krzepko, oparl brode o podstawek,
I smyk jak konia w zawéd puscil po skrzypicy —
Na to haslo, stojagcy obok kobeznicy,
Jak gdyby w skrzydla bijsc, czestym ramion ruchem
Dmg w miechy i oblicza wypelniaja duchem:
Myslalbys, ze ta para w powietrze uleci,
Podobna do pyzatych Boreasza dzieci.
Braklo cymbalow.

Bylo cymbalistéw wiela,
Ale zaden z nich nie émial zagraé przy Jankieln. —
Jankiel przez calg zime nie wiedzieé gdzie bawil,
Teraz si¢ nagle z glownym sztabem wojska zjawil —
‘Wiedzg wszyscy, e mu nikt na tym instrumencie
Nie wyréwna w bieglosci! w guscie i talencie.
Proszg, aeby zagral, podaja cymbaly;
Zyd wzbrania si¢, powiada, Ze rece zgrubialy,
Odwykl od grania, nie $mie i panéw sig -wstydzi;
Klaniajgc sig — umyka. Gdy to Zosia widai,
Podbiega i na bialej podaje mu dloni
Drgzki, ktéremi zwykle mistrz we struny dzwoni,
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Drugg rgczkg po siwej brodzie starca glaska,

I dygajgc: «Jankielu, mowi, jedli laska!

Waszak to me zareczyny: zagrajie Jankielu;

Wszak nie raz przyrzekales graé na mem weselu?»

Jankiel niezmiernie Zosi¢ lubil: kiwngt brods,
Na znak, ze nie odmawia; wigc go w érodek wiodg,
Podajg krzeslo, usiadl, cymbaly przynoszg,
Kladg mu na kolanach. On patrzy z roskoszg
I z dumg: jak weteran, w sluibe powolany,
Gdy wnuki ciezki jego miecz ciggng se sciany:
Drziad #mieje sig, choé miecza dawno nie mial w dloni,
Lecz uczul, ze dlon jeszcze nie zawiedzie broni.

Tymczasem dwaj uczniowie przy cymbalach kleczg,
Strojg na nowo struny i probujgc brzeczg;
Jankiel z przymruzonemi na poly oczyma
Milczy i nieruchomne drgzki w palcach trzyma.

Spuscil je. Zrazu bijgc taktem tryumfalnym,
Potem geéciej siekl struny jak deszczem nawalnym:
Dziwig sig wszyscy. Lecz to byla tylko préba;

Bo wnet przerwal i w gore podnibsl drazki oba.

Znéw gra. Juz drgajg drazki, tak lekkiemi ruchy,
Jak gdyby zadzwonilo w strung skrzydlo muchy,
Wydajac cichg, ledwie slyszalne brzgczenia.

Mistrz zawsze patrzyl w niebo czekajgc natchnienia.

Spojrzal z gory, instrument dumnem okiem zmierzyl,
Wzni6st rece, spuscil razem, w dwa drgzki uderzyl:
Zdumieli si¢ sluchacze.

Razem ze strun wiela
Buchngl diwigk, jakby cala janczarska kapela
Ozwala si¢ z dzwonkami, z zelami, z bgbenki:
Brzmi Polonez Trzeciego Maja! — Skoczne diwigki
Radoscig oddychajg, radoscig sluch pojg;
Dziewki cheg tafczyé, chlopcy w miejscu nie dostojg:
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Lecz starcow mysli z diwigkiem w przeszloéé sig uniosfy,
W owe lata szczgsliwe, gdy senat i posly,

Po dniu Trzeciego Maja, w ratuszowej sali,

Zgodzonego z narodem kréla festowali.

Gdy przy taticu piewano: Wiwat krol kochany!
Wiwat Sejm, wiwat Narod, wiwat wszystkie Stany!
Mistrz coraz takty nagli i tony nateza;

A wtem, puécil falszywy akord jak syk weza,

Jak zgrzyt zelaza poszkle: przejal wszystkich dreszczem
1 wesolo§é pomigszal przeczuciem zlowieszczem
Zasmuceni, strwozeni, sluchacze zwatpili,

Czy instrument niestrojny? czy si¢ muzyk myli?

Nie zmylil sig mistrz taki! On umyslnie trgca

Weigz tg zdradziecks strung, melodyg zmgca,

Coraz glosniej targajgc akord rozdgsany,

Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowany:

Az Klucznik pojgl mistrza, zakryl rgkg lica

I krzykngl, «znam! znam glos ten! to jest Targowicals
I wnet pgkla ze $wistem struna zlowrdigea — —

Muzyk biezy do prymoéw, urywa takt, zmgca;
Porzuca prymy, biezy z drgzkami do basow:
Slychaé tysigce coraz gloéniejszych halasow;
Takt marszu, wojna, attak, szturm; slychaé wystrzaly,
Jek dzieci, placze matek. — Tak mistrz doskonaly
Wydal okropnoéé szturmu, ze wiesniaczki drzaly,
Przypominajge sobie ze lzami boleci
Rzez Pragi, ktorg znaly z pieéni i z powiesci;
Rade, ze mistrz nakoniec strunami wszystkiemi
Zagrzmial i glosy zdusil, jakby wbil do ziemi.

Ledwie sluchacze mieli czas wyjsé z zadziwienia,
Znowu muzyka inna; znéw, zrazu brzgczenia
Lekkie i ciche; kilka cienkich strunek jeczy,

Jak kilka much, gdy 2 siatki wyrwg sig pajgczej..
Lecz strun coraz przbywa: Juz rozpierzchle tony
Lgczg sig i akordow wigzg legiony, .
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I juz w takt postepujg zgodzonemi diwigki,
Tworzgc nutg zaloéng tej slawnej piosenki:

O zolnierzu, tulaczu, ktéry borem, lasem
Idzie, z biedy i z glodu przymierajgc czasem,
Nakoniec pada u nég konika wiernego,

A konik nogg grzebie mogilg dla niego.
Piosenka stara, wojsku Polskiemu tak mila!
Poznali jg Zolnierze; wiara si¢ skupila

W kolo mistrza: sluchaja, wspominajg sobie,

Ow czas okropny, kiedy na Ojczyzny grobie
Zanucili t¢ piosnke i poszli w kraj $wiata;
Przywodzg na mysl dlugie swej wedréwki lata,

Po lgdach, morzach, piaskach gorgcych i mrozie,
Posrodku obcych ludow, gdzie czgsto w obozie
Cieszyl ich i rozrzewnial ten spiew narodowy — —
Tak ryzmyslajgc smutnie pochylili glowy.

Ale je wnet podniesli. Bo mistrz tony wznosi,
Nateza, takty zmienia; cos§ innego glosi.
I znowu spojrzal z goéry, okiem struny zmierzyl,
Z1gczyl rece, oburgez w dwa drazki uderzyl:
Uderzenie tak sztuczne, tak bylo poteine,
Ze struny zadzwonily jak tragby mosigzne,
I z trgb znana piosenka ku niebu wiongla,
. Marsz tryumfalny: Jeszcze Polska nie zgingla —
Marsz Dgbrowski do Polski! — I wszyscy klasneli,
I wszyscy «Marsz Dabrowskin chérem okrzykneli!
Muzyk, jakby sam swojej dziwil sig¢ piosence,
Upuscil drazki z paleéw, podnidsl w gére rece —
Czapka lisia spadla mu z glowy ne ramiona,
Powiewala powaznie broda podniesiona,
Na jagodach mial kregi dziwnego rumiefica,
We wzroku, ducha pelnym,. blyszczal zar mlodziefica:
Az gdy na Dgbrowskiego starzec oczy zwrocit,
Zakry! rekami, z pod rgk lez potok si¢ rzucil:
«Jenerale — rzek! — ciebie dlugo Litwa nasza
Czekala dlugo, jak my Zydzi Messyasza —

- . - [
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Ciebie prorokowali dawno miedzy ludem -

Spiewaki — ciebie niebo obwiescilo cudem —

Zyj i wojuj, o ty nasz! —» Méwige, ciggle szlochal:
Zyd poczciwy Ojczyzng jako Polak kochal!
Dabrowski mu podawal reke i dzigkowal —

On, czapke zdjawszy, wodza rgke ucalowal.

Poloneza czas zaczgé. Podkomorzy rusza,
I z lekka zarzuciwszy wyloty kontusza
I wgsa pokrgcajge, podal regke Zosi,
I skloniwszy sig grzecznie w pierwszg parg prosi.
Za Podkomorzym szereg w pary sig gromadzi;
Dano haslo, zaczgto taniec: on prowadei.

Nad murawg czerwone polyskujg buty,
Bije blask z karabeli, swieci sig pas suty,
A on stgpa powoli, niby od niechcenia:
Ale z kazdego kroku, z kazdego ruszenia,
Mozna tancerza czucia i mysli wyczytaé.
Oto stangl, jak gdyby chcial swy damg pytaé,
Pochyla ku niej glowg, chce szepngé do ucha;
Dama glowg odwraca, wstydzi sig, nie slucha;
On zdjg! konfederatkg, klania sig pokornie,
Dama raczyla spojrzeé, lecz milczy upornie;
On krok.zwalnia, oczyma jej spojrzenia éledzi,
I zasmial si¢ nakoniec; rad 2z jej odpowiedzi
Stgpa predzej, poglgda na rywaléw z gory,
I swg konfederatkg z czaplinemi pidry
To na czole zawiesza, to nad czolem watrzgsa,
Az wlozy! ja na bakier i pokrgcil wasa.
Idzie; wszyscy zazdroszczg, biegg w jego élady,
On by rad ze swg damg wymkngé sig z gromady:
Czasem staje na miejscu, rgke grzecznie wznosi,
1 7eby mimo przeszli: pokornie ich prosi;
Czasem zamysla zrgcznie na bok sig¢ uchylié,
Odmienia droge, rad by towarzyszéw zmylié,

Mickiewrcz. IV, 20
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Lecz go szybkiemi kroki écigajg natrety,

I zewszgd obwijajg tanecznemi skrety;

Wigc gniewa sig, prawicg na rgkojeéé sklada,

Jakby rzekl: nie dbam o was, zazdroénikom biada!
Zwraca si¢ z dumg w czole i z wyznaniem w oku,
Prosto w tlum; tlum tancerzy nie §mie dostaé w kroku,
Ustegpujg mu z drogi i zmieniwszy szyki,

Puszczajg si¢ znow za nim —

Brzmig zewszgd okrzyki:
«Ach to mote ostatni! patrzcie, patrzcie mlodzi,
Moze ostatni, co tak Poloneza wodzil»
I szly pary po parach hucznie i wesolo;
Rozkrgcalo sig, znowu skrecalo sig kolo,
Jak waz olbrzymi w tysigc lamigcy sig zwojow;
Mieni sig cgtkowata, rézna barwa strojow
Damskich, paiskich, zolnierskich, jak luska blyszczgea,
Wyzlocona promieimi zachodniego slofica
I odbita o ciemne murawy wezglowia.
Wre taniec, brzmi muzyka, oklaski i zdrowia!

Tylko kapral Dobrzyniski Sak ani kapeli
Nie slucha, ani taficzy, ani sig weseli.
Rece w tyl zalozywszy, stoi zly, ponaury,
‘Wspomina swe dawniejsze do Zosi konkury:
Jak lubil dla niej nosié kwiaty, ple§é koszyczki,
Wybieraé gniazda ptasie, robié zauszniczki.
Niewdzigczna! Chociaz tyle pigknych daréw strwonil,
Choé przed nim uciekala, choé mu ojciec bronit:
On jeszcze — ile razy na parkanie siadal,
By ja dojrzeé przez oknma, w konopie sig wkradal,
Zeby patrzeé, jak ona plela swe ogrédki,
Rwala ogérki, albo karmila kogutki!
Niewdzigczna! — Spudcil glowg i nakoniec §wisngl
Mazurka; potem kaszkiet na uszy nacisngl,
I szedt w obéz, gdzie stala przy armatach warta;
Tam dla rozerwania sig zaczgl graé druibarta
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Z wiarusami, kielichem osladzajgc zalosé —
Taka byla dla Zosi Dobrzyiskiego stalo§é.

Zosia tariczy wesolo: lecz choé¢ w pierwszej parze,
Ledwie widna z daleka. Na wielkim obszarze
Zaroslego dziedziica, w zielonej sukience,
Ustrojona w réwnianki i w kwieciste wience,

Sréd traw i kwiatow krgzy niewidzialnym lotem,
Rzgdzgc taricem, jak anio! nocnych gwiazd obrotem.
Zgadniesz gdzie jest: bo ku niej obrdcone oczy,
‘Wyciggnigte ramiona, ku niej zgielk sig tloczy
Darmo sig Podkomorzy zostaé przy niej sili:
Zazdroénicy juz z pierwszej pary go odbili;

I szczeéliwy Dabrowski nie dlugo sig cieszyl:
Ustgpil jg drugiemu, a juz trzeci spieszyl;

I ten zaraz odbity, odszedt bez nadziei.

Az Zosia, juz strudzona, spotkala z kolei
Tadeusza i dalszej lgkajge si¢ zmiany

I chege przy nim pozostaé, zakonczyla tany —
Idzie do stolu gosciom nalewaé kielichy.

Slofice juz gaslo, wieczér byl cieply i cichy,
Okrag niebios gdzieniegdzie chmurkami zaslany,
U géry blekitnawy, na zachéd rozany;

Chmurki wroézg pogode: lekkie i §wiecgce,
Tam jako trzody owiec na murawie $pigce,
Owdzie nieco drobniejsze jak stado cyranek;
Na zachéd oblok, naksztalt rgbkowych firanek,
Przejrzysty, sfaldowany, po wierzchu perlowy,
Po brzegach pozlacany, w glebi purpurowy,
Jeszcze blaskiem zachodu tlil si¢ i rozzarzal, +
Az powoli pozdlknial, zbladngl i poszarzal.
Sloiice spuscilo glowe, oblok zasunglo,

I raz cieplem powietrzem westchngwszy, usnelo.
A szlachta ciggle pije i wiwaty wznosi
Napoleona, Wodzow, Tadeusza, Zosi,

20*
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Wreszcie z kolei wazystkich trzech par zargczonych,
‘Wazystkich goéci obecnych, wszystkich zaproszonych,
Wazystkich przyjaciol, ktérych kto zywy spamigta,

I ktérych zmarlych pamigé pozostala swigtal —

I ja tam z gosémi bylem, miéd i wina pitem
A com wiedzial i slyszal w ksiggi umiescilem.




OBJASNIENIA.

OSTATNI ZAJAZD NA LITWIE,

Zs, czasdw Rzeczypospolitej Polskiej egzekwowanie wyro-
kéw sgdowych bylo bardzo trudne w kraju, gdzie wladza
wykonawcza nie miala prawie zadnej policyi pod swemi rozka-
zami, a obywatele mozni trzymali nadworne pétki; niektorzy
nawet, jak ksigzeta Radziwillowie, kilkunasto-tysigczne wojska.
Zalujacy wige, uzyskawszy dekret, musial po egzekucyg udawaé
si¢ do stanu rycerskiego, do jest to szlachty, przy ktorej bylta
takze wladza wykonawcza. Zbrojni krewni, przyjaciele i po-
wiernicy ciagneli z dekretem w reku i w towarzystwie woznego,
zdobywali — czesto nie bez rozlewu krwi — dobra przysgdzone
zalujgcemu, ktére wozny legalnie tradowal lub w posesyg
oddawal. Taka egzekucya zbrojna dekretu nazywala si¢ za-
jazdem. W dawnych czasach, poki szanowano prawa, naj-
mozniejsi panowie nie $mieli si¢ opiera¢ wyrokom; rzadko
zdarzaly sig zbrojne napasci, a gwalt prawie nigdy nie uszed!
bezkarnie. Wiadomy z dziejéw smutny koniec ksigeia Wasila
Sanguszki i Stadnickiego zwanego djablem. Zepsucie publi-
cznych obyczajéw w Rzeczypospolitej namnozylo zajazddw,
ktére ciggle migszaly spokojnosé Litwy.

Str. 9. w. 11. Panno éwigta, co Jasnej bronisz Czg¢stochowy
1 w Ostrej swiecisz Bramie.

Wszyscy w Polsce wiedzg o obrazie cudownym N. P. na
Jasnej Gorze w Czgstochowie. W Litwie, slyng cadami obrazy
N. P. Ostrobramskiej w Wilnie, Zamkowej w Nowogrédkv,
tudziez Zyrowieckiei i Borunskie;.
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8tr-13. w. 26. 27. 8ludzy nie wyssli witaé; ale nie mysl weale,
Aby w domu 8¢dziego sluiono niedbale.

Rz4d rosyjski nigdy w krajach zdobytych nie obala edrazu
praw i istytucyi cywilnych, ale powoli ukazami podkopuje i
roztacza. W Malorosyi, naprzyklad, utrzymano az do ostatnich
czasow Statut Litewski, ukazami odmieniony; Litwie zosta-
wiono cale dawne urzgdzenie sgdéw cywilnych i kryminalnych.
Obierani wige s§ po dawnemu sgdziowie ziemscy i grodzcy
w powiatach i sgdziowie gléwni w guberniach. Ale ze appella-
cya idzie do Petersburga, do mnogich réznego stopnia insty-
tucyi, przy ssdach wigc miejscowych ledwie pozostal cien
dawnej powagi tradycyjnej.

8tr. 3. w. 38. 8ludsy czekajy nim sig pan Wojski ubierze.

Wojski — tribunus — bywal niegdyé z urzgdu opiekunem
on i dzieci szlachty w czasie pospolitego ruszenia. Od dawnego
czasu urzgd ten bez obowigskow stal sig tytularnym. W Litwie
jest zwyczajem, i%z osobom powainym nadaje si¢ przez grze-
cznosé jakikolwiek tytul dawny, ktéry uzywaniem uprawnia sie.
Mianujg naprzyklad sgsiedzi przyjaciela swego Oboznym, Stol-
nikiem lub Podczaszym, zrazu w rozmowie tylko w korespon-
dencyi, 8 nastgpnie nawet w aktach urzgdowych. Rzgd
rosyjski zabranial podobnych tytulow i pragnglhy je émie-
sznoécig okryé, a wprowadzié na ich miejsce tytulowanie
podlug rang swojej hierarchji, do ktorej Litwini dotgd wielki
wstret maja.

Str. 14. w. 19. Podkomorzy jui zjechal z dong i =z cérkami.

Podkomorzy, niegdys urz¢dnik znakomity i powainy,
princeps nobilitatis, za rzgdu rosyjskiego stal sig tylko
tytularnym. Sgdzil jeszcze niekiedy sprawy graniczne, ale
nakoniec i t¢ czgsé jurysdykeyi utracil. Teraz zastgpuje czasem
Marszalka i mianuje Komornikéw, czyli mierniczych po-
wiatowych.

8tr. 16. w. 23. Wojski 3 Woinym Protazym ze swiecami w sieni.

Wozny, albo jeneral, wybrany uchwalg trybunalskg lub
sgdowg ze szlachty osiadlej, rozmosi! pozwy, oglaszal intro-
missye, robil wizye, przywolywal aktoraty, i t. d. Pospolicie
drobna szlachta urzgd ten sprawowala.

Al
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8tr. 23. w. 2. Biegali wszysey za nim jakby za rarogiem.

Rarég, ptak z gatunku jastrzgbia. Wiadomo, Ze za ja-
strzgbiem drobne ptastwo, szczegélnie jaskolki, tlumnie upe-
dzajg sig. Stad przyslowie: lataé jak za rarogiem.

Str. 95. w. 93. Ze Bonapart czarowal. — — —

Mnéstwo krazy powiesci migdzy prostym ludem rosyjskim
o czarach Bonapartego i Suwarowa.

Str. 27. w. 1. A 2z Rej w gla sie uparta.

Assesorowie skladajg policyg ziemskg powiatu. Wedle
ukazow czasem bywajg obierani przez obywateli, czasem
naznaczeni od rzgdu; ci ostatni zowig sig koronni. Sgdziowie
appelacyjni zowig sig takie Assesorami, ale tu nie o nich
mowa. .

Rejenci aktowi zarzgdzajg kancelaryg; dekretowi piszg
wyroki: wszyscy za$§ mianowani z reki Pisarzow sgdowych.

8tr. 34. w. 11. Co by rzekl Wojéwoda Niesiotowski stary,

Jozef hrabia Niesiolowski, ostatni Wojewoda Nowogrodzki,
byl prezesem Rzgdu rewolucyjnego w czasie powstania Jasid-
skiego.

Str. 33. w. 17. Bialopiotrowiczowi samemu odmdéwil,

Jerzy Bialopiotrowicz, ostatni Pisarz W. Ks. Litewskiego,
czynnie nalezal do powstania Litwy pod Jasifiskim. Sgdzit
wigZniéw stanu w Wilnie. Maz dla cnét i patryotyzmu bardzo
szanowany w Litwie.

‘ 8tr. 34, w. 83. Woiny pas mu odwigzal, pas slucki, pas lity.

W Slucku slawna byla fabryka zlotoglowu i paséw litych
na calgy Polskg udoskonalona staraniem Tyzenhauza.

8tr. 35. w. 19. Byla to trybunalska wokanda;

Wokanda, wgska podlugowata ksigieczka, na ktorej
spisywano nazwiska stron procesujgcych wedle porzgdku akto-
ratow. Kazdy Adwokati Wozny musial mieé takows wokandg.

8tr. 36. w. 34. Rzucil w ocsy Francuzéw sto krwawych sztandaréw.

Jeneral Kniaziewicz, wyslany przez armig wlosks, zlozyt
Dyrektoryatowi zdobyte chorggwie.
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8tr. 37. w. 1. Jak Jablonowski zabiegl, ai kedy pieprs roénic.

Ksigze Jablonowski, dowodzgey Legjg Naddunajskg, umar?
w Saint Domingo i cala prawie legja tam zgingla. W emigracji
jest kilku weteran6w pozostalych z owej nieszczgsnej wyprawy,
migdzy innymi Jeneral Malachowski.

8tr. 45. w. 32. I w organ i w roxliczne instruments grala.
W dawnych zamkach stawiano na chérach organ.
Str. 47. w. 16. I czarng mu polewk¢ do stolu podano.
- Czarna polewka, podana u stolu paniczowi starajgcemu
sig o reke panny, oznaczala rekuze.
8tr, 53. w. 23. Lub z wicin bierze ziarna w najlepszym gatunku.

Wiciny sg to wielkie statki na Niemnie, ktoremi Litwini
prowadzg handel z Prusami, splawiajac zboza i biorgc w za-
mian ea nie towary kolonialne.

8tr. 62. w, 28, Ksigie Dominik, kiedym z nim razem polowal.

Kisigze Dominik Radziwill, wielki milosnik polowania,
emigrowal do Ksigstwa Warszawskiego i wystawil wlasnym
kosztem pulk jazdy, ktorym dowodzil. Umar! we Francji. Na
nim zgasta linja meska Ksigzat na Olyce i Nicswiezu, naj-
wigkszych panéw w Polsce i zapewne w Europie.

8tr. 62. w. 29. 30. I z marszalkiem Sanguszks ksigciem, £ Jeneralem
Mejenem., — — —
Mejen odznaczyl si¢ w -wojnie Narodowej za Kosciuszki.
Dotad pokazujg pod Wilnem okopy Mejenowskie.

8tr, 72. w. 13, 14. Panienki za wysmuklym gonig borowikiem,
Ktorego pieéh nazywa grzybow puitkownikiem.
Znajoma w Litwie piesfi gminna o grzybach, wychodzg-
cych na wojne pod wodzg borowika. W tej piesni opisane
sg wlasnodci grzybéw jadalnych.
Str. 82. w. 21. «Niebios, niebios poirzeba,» Nasz malarz Orlowski —
Znany malarz rodzajowy; na kilka lat przed $miercig
malowaé zaczgl pejzaze. Umarl niedawno w Petersburgu.

8tr. 86. w. 11. 13. Dwie pjawki, ktére w calej okolicy styng,
Pies zowie si¢ Sprawnikiem, a suka Strapczyng;

Rodzaj pséw angielskich, malych i silnych, zwanych
pijawkami, stuzy do lowow na wielkiego zwierza, szczegolniej
niedzwiedzia. : .
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Sprawnik, czyli kapitan sprawnik naczelnik Policji
ziemskiej; Strapczy, rodzaj Prokuratora rzgdowego. Urze-
dnicy ci, majgc czgsto sposobnosé naduzywania wladzy, w
wielkiem sg obrzydzeniu u obywateli.

Str. 88. w. 18. Ukolysany, marzyt o wilku Zelaznym.

Podlug tradycyi, Wielki Ksigze Gedymin mial sen na
gérze Ponarskiej o wilku zelaznym i za radg Wajdeloty Liz-
dejki zatozyl miasto Wilno.

Str. 89. w. 2. Ostatni krél, co nosil kolpak Witoldowy.

Zygmunt August byl podniesiony starozytnym obyczajem
na stolice Wielkiego Ksigstwa Litewskiego: przypasal miecz
i koronowal sig kolpakiem. Lubil bardzo miysliwstwo. '

Str. 88. w. 9. Czy iyje wielki Baublis, w ktérego ogromie.

W powiecie Rosienskim, w majetnosci Paszkiewicza, Pi-
sarza Ziemskiego, rés! dagb znany pod imieniem Baublisa,
niegdy§ w czasach poganskich czczony jak Swigtosé. We
wnetrzy tego wygnilego olbrzyma Paszkiewicz zanz_)I gabinet
starozytnosei litewskich.

8tr. 89. w. 12. Czy kwitnie gaj Mendoga pod farnym kosciolem?

Niedaleko fary Nowogrodzkiej rosty starozytne lipy, kto-

rych wiele wycigto okolo roku 1812.

Str, 89. w. 12. 13. — — — wszak 6w dgb gadula
Kozackiemu wieszczowi tyle cudéw spiewa.

Ob. Goszezynskiego Zamek Kaniowski, Poema.
8tr. 95. w. 26. Kolomyjek z Halicza. —
Kolomyjki, piosenki ruskie w rodzaju mazuréw polskich.

Str. 86. w. 4. 5. = — ~= znal si¢ dobrze na handlu zboZowym,
Na wicinym:

- Ob. przyp. do str. 53 w. 23.

8tr. 96. w. 19. 20. Dzid miejsce Gerwazego — — —
Zwane Pokuciem — — — .

Zaszezytne miejsce, gdzie dawniej stawiano bogéw domo-
wych, gdzie dotgd Rosjanie zawieszajg obrazy. Tam wiesniak
litewski sadza goscia, kiérego chee uczcié.

8tr. 103. w. 32. 33. Orzet, gdy mu dzidb stary tak si¢ w kablgk skrzywi,
Ze zamknigty na wieki jui gardla nie iywi.

Dzioby wielkich ptakéw drapieznych z wiekiem coraz
bardziej zakrzywiaja -si¢ i nakoniee wierzchnie ostrze, za-
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gigwezy si¢, dzi6b zamyka i ptak z glodu umieraé musi. To
mniemanie gminne przyjeli niektérzy ornitologowie.
8tr. 103. w. 36. 37. Styd to w miejscach dostgpnych, kedy czlowiek gosci,
Nie snajdujy esi¢ nigdy martwych swiersgt kosci.

Rzeczywiicie nie ma przykladu, aby znaleziono kiedy

szkielet zdechlego zwierza.
8tr. 109. w. 11. A co faryjka? moja? Nie wielka ptassyna?

Ptaszynki sg to strzelby malego kalibru, w ktére kladzie
sig drobna kula. Dobrzy strzeley z takich fuzyi ptaka w lot
trafiajs.

8tr. 112. w. 7. Zaczelo sloto kapaé i blyskaé na stohcu.

W butelkach wodki gdaniskiej bywajg na dnie listki

zlota.

8tr. 116. w. 27. 98. — — — takl ziemi kawal,
Ktéryby si¢ wolows skorg nakryé dawal.

Krolowa Dydo kazala poringé na pasy skorg wolowg i
tym sposobem zamkng¢la w obrgbie skéry obszerne pole,
gdzie wystawila Kartageng. Wojski wyczytal opis tego zda-
rzenia nie w Enejdzie, ale zapewne w komentarzach Scho-
liastow.

NB. Niektore miejsca w Piesni Czwartej sg piora STRFANA
‘WiTwicKIEGO.

8tr. 131. w. 3. Wyrwawssy si¢ Bég wie skqd. jak Filip s konopi.

Raz na Sejmie posel Filip, ze wsi dziedzicznej Konopie,
zabrawszy glos, tak dalece odstgpil od materyi, ze wzbudzil
#miech pewszechny w Izbie. Styd uroslo przyslowie: wyrwal
sig jak Filip z konopi.

8tr. 148. ZAsClANEX.

Nazywajg w Litwie Okolicg lub Zasciankiem osadg
szlachecky, dla réinicy od wlasciwich wsi, czyli siél: osad
wiejskich.

8tr. 265. w. 9. On Horeszkom dziesigta woda na kisiela.

Kisiel, potrawa litewska, rodzaj galarety, ktora sig robi
g rozezynu owsianego, plocze si¢ wodg, az poki nie oddziely
sig wazystkie czgstki mgczne: stad przystowie,
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8tr. 157. w. 31. Jak péiniej Wolodkowics, pan dumny. zuchwaly.

Po licznych burdach, pochwycony w Minsku i za de-

kretem Trybunalu rozstrzelany.
8tr. 159, w. 8. Obwolal pospolite russzenie przes wici.

Kiedy krél mial zgromadzié pospoliteruszenie, rozkazywud
zatykaé w kaidej parafii drag wysoki z uwigzang na wierzcah
miotlg czyli wicig: i to sig nazywalo rozdaé wici. Kaidy
czlowiek dorosly, stanu rycerskiego, obowigzany byl pol
utratg szlachectwa, stawié si¢ natychmiast pod choragiew
wojew6dzks.

8tr. 160. w. 8. Brala réwniei przydomki, zwane imioniska.
Imioniska sg wlaéciwie sobrykiety.
Str. 163. w. 11. Broni¢ pana Pocieja — — —

Aleksander hrabia Pociej, wrdociwszy po wojnie do Litwy,
wspieral rodakow udajgcych si¢ za granicg i znaczne summy
przeslal do kasy Legjonow.

8tr. 185. w. 26. Nieco wyzej Dawida wéz gotéw do jazdy.
Woéz Dawida, konstellacya zwana u astronoméw Ursa
major. .

8Str. 186. w. 13. Podobnie pleban Mirski zawiesil w kosciele,
Wykopane olbrzyméw debra i piszczele.
Bylo zwyczajem zawieszaé przy koiciolach znajdowane
zabytki kosci kopalnych, ktére lud uwaza za kosci olbrzyméw.

8tr. 186. w. 25. Byl to kometa pierwszej wielkosci i mocy.
Pamig¢tny kometa roku 1811.
8tr. 187. w. 27. Ksigdz Poczobut, czlek stawny, byl obserwatorem.
Ksigdz Poczobut, ex-jezuita, slawny astronom, wydal
dzielo o Zodyaku w Denderach i obserwacjami swemi pomégl
Lalandowi do obrachowania biegéw ksigzyca. Ob, Zywot prazez
Jana Smadecklego
8tr. 190. w. 8. W éwicie ksigcia byl ksigde Niemiecki Denasséw.
Wlasciwie ksigze de Nassau-Siegen, slawny podéweczas
wojownik i awanturnik. Byl admiralem moskiewskim i pobil
Turkéw na Lemanie, potem sam na glowg pobity od Szwedéw,
Bawil czas jaki§ w Polsce, gdzie otrzymal indygenat. Po-
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jedynek ksigoia de Nassau z tygrysem brzmia! wéwcezas po
wezystkich gazetach europejskich.
8tr. 312. w, 11. A csy Sedzia, rzekl Major, dolty kei¢ge csytal?

Z6lta Ksigga, od okladek tak nagwana, ksiega bar-
barzyniska praw wojennych rosyjskich. Nieraz, w czasie
pokoju, rzqd oglasza prowincye cale za bgdgce w stanie wojny
i na mocy Zoltej Kasiggi oddaje dowddcy wojskowemu
zupelng wladze nad majgtkami i zyciem obywateli. Wiadomo,
%e od roku 1812 az do rewolucji, Litwa cala podlegatla
Zoltej Ksigdze, ktorej egzekutorem byl Wielki Ksigze Ca-
rewicz.

Str. 220. w. 27. 28, Ciggnie za sobs dlugie, sginiowate drzewo,
Uzbrojone w krzemienie i guzy i sgki.

Maczuga litewska robi sig tym sposobem: wypatruje sig
mlody dgb i nacina si¢ od dolu do géry siekierg tak, aZeby
korg i miazge rozeringwszy, drzewo zlekka poranié. - W te
karby wtykajg si¢ ostre krzemienie, ktére z czasem wrastajs
w drzewo i tworzg guzy twarde. Maczugi stanowily za czasow
poganskich gléwng bron piechoty litewskiej; dotgd uzywajg
si¢ niekiedy i zowig si¢ nasiekami.

8tr. 221. w. 5. 6. I jak jeden miessezanin, zwany Czarnobacki,
Zabil Dejowa i znidst caly pulk kozacki.

Po powstaniu Jasinskiego, kiedy wojska litewskie ustg-
powaly ku Warszawie, Moskale zblizyli si¢ do opuszczonego
Wilna. Jeneral Dejow, na czele sztabu, wjezdzal przez Ostrg
Brame. Ulice byly puste, mieszkaficy zamkneli sig w do-
mach. Jeden mieszczanin, spostrzeglszy armatg porzucong
w zaulku, kartaczami nabitg, wymierzy! jg w brameg i zapalil.
Ten jeden wystrzal ocalit wowczas Wilno. Jeneral Dejow
z kilku oficerami zgingl; reszta, lgkajac si¢ zasadzki, odstg-
pila od miasta. Nie wiem z pewnoscig nazwiska onego mie-
szczanina. .

8tr. 229. w. 20. Taki miat koniec Zajazd ostatni na Litwie.

Bywaly i poéiniej jeszcze zajazdy, lubo nie tak slawne,
dosyé jednak glosne i krwawe. Okolo roku 1817 obywatel
U..., w Wojewbdztwie Nowogrédzkiem, pobil na zajezdzie caly
garnizon Nowogrodzki i dowédeéw zabral w niewole.
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Str. 233. w. 25, Ten za bitwe i)od nowi, ten za Prejsisz-Ilow.
Zapewne Preussisch-Eylau. ‘
Str. 255. w. 18, Targowiczanie potem chcieli mnie zaszczycié.
Zdaje sig; ze Stolnik zabity zostal okolo roku 1791, za
czasbéw pierwszej wojny.
8tr. 259. w. 3. WR6iBY WIOSEXNE.
Jeden kistoryk rosyjski w podobny sposéb opisuje wrozby
i przeczucia ludu moskiewskiego przed wojng 1812.
8tr. 259. w. 19. Nie bieglo na ruh —
Run jest to zieleniejgca sig ozimina
8tr. 260. w. 25. Wszyscy na polnoc; rzekibys, ie w on czas £ wyraju.
Wyraj, w mowie gminnej, znacay wladciwie czas jesienny,
kiedy ptaki wedrowne odlatujg; lecieé na wyraj; jest to
lecieé w kraje cieple. Stad przenosnie nazywa lud wyrajem
kraje cieple i w ogolnodci jakies kraje bajeczne, szcezgsliwe, za
morzami lezgce.

v

Str. 263. w. 5. Ksiega ta miala tytul: Ku‘chlrl doskonaly.

Ksigzka teraz bardzo rzadka, przed stu-kilkudziesigt laty
wydana przez Stanislawa Czernieckiego.
Str. 293. w. 9. Ktérym sig Ojciec éwigty Urban 6smy dziwit.
Opisywano wielekroé i malowano owg Legacj¢ Rzymsks.
Ob Kucharz doskonaly, przemowa: «Ta legacya wszyst-
kiemu zachodniemu Pafistwu wielkiem bedgc podziwieniem,
oglosila w rozum nieprzebranego Pana jako i splendor domu i
apparament stolu — Ze jeden z ksigzgt Rzymskich rzekl: Dzi§
Rzym szczesliwy, majac takiego Posla.» — NB. Czerniecki sam
byt kuchmistrzem Ossolinskiego.
8tr. 266. w. 2. Zgodnie Konfederackim Marszalkiem obrany.

W Litwie, za wkroczeniem wojsk francuskich i polskich,
zawigzano w wojewodztwach Konfederacje i obrano postéw
na Sejm.

Str. 266. w. 32. On to pod Hohenlinden —

Wiadomo, ze pod Hohenlinden korpus polski pod do-
wodztwem Jenerala Kniaziewicza zdecydowal wygrane.
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Str. 216. w, 14. Jest podanie, ia ksigie Radziwili-Sierota.

Radziwill-Sierota odby! dalekie podréze i wydal opis pe-
regrynacji swojej do Ziemi Swigtej.

Str. 285. w. 7. Ale tymczasem, wielki serwis barwe zrgienik.

W szesnastym i na poczgtku siedemnastego wieku, w epoce
kwitnienia sztuk, uczty nawet byly przez artystow urzgdzane,
pelne symbolow i sztuk teatralnych. Na slawnej uczcie,
danej w Rzymie dla Leona X, znajdowal si¢ serwis przedsta-
wiajgcy z kolei cztery pory roku, ktory stuzyl zapewne za
wzér Radziwillowskiemu. Zwyczaje stolowe zmienily si¢ w Eu-
ropie okolo polowy wieku oémnastego; w Polsce, najdluzej
przetrwaly.

Str. 286. w. 29. Czy to Pinety panu dat w sluibe swe bisy?

Pinety, slawny na calg Polske kuglarz; kiedy u nas goscil,
nie wiemy. _ .

Str. 229. w. 11. 13. Czy ja Cybulski? rzecze na to Klucznik z ialem,
Co iong przegral, grajgc w marjasza z Moskalem.

Znajoma na Litwie piesn zaloéna o pani Cybulskiej, ktorg

maz w karty przegral Moskalom.
Str. 238, w. 13. Warunkiem intercyzy wyrzec si¢ kontusza.

Moda przebierania si¢ w suknie francuskie grasowala na
prowincjach od roku 1800 do 1812. Najwigcej mlodziezy
przebralo si¢ przed oZenieniem, na Zgdanie narzeczonych.

Str. 296. w. 16. I o kiétni Rejtana z ksigig D Gw.

Historja sporu Rejtana z ksigigeciem de Nassau, przez
Wojskiego nie doprowadzona do konca, wiadoma jest z tra-
dycji. Umieszczamy koniec jej kwoli ciekawemu czytelnikowi.
Rejtan, obruszony przechwalks ksigi¢cia de Nassau, stangl
obok niego na przesmyku. Wlasnie ogromny odyniec, roz-
juszony strzalami i szczwalnig, lecial na przesmyk. Rejtan
wyrywa ksigzgeiu z rgk strzelbg, ciska o ziemig, a ujgwszy
oszezep i podajge drugi Niemcowi: «teraz, rzekl, obaczym kto
lepiej robi spisg.» Juz odyniec wpadal, kiedy Wojski
Hreczecha, opodal stojacy, trafnym strzalem zwierza powalil.
Panowie zrazu gniewali sig; potem pogodzili si¢ i hojnie wyna-
grodzili Hreczechg.

e
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Str. 298. w. 30. Kiedy pan Karp’ mieboszczyk chlopéw wyswobodszil.

Rzgd rosyjski nie uznaje ludzi wolnych, procz szlachty.
Wloscianie przez wlaiciciela uwolnieni, sg zaraz zapisywani
w skaski débr stolowych cesarskich i zamiast paiiszczyzny
muszg oplacaé podatek zwigkszony. Wiadomo, ze w roku 1818,
obywatele guberni Wilenskiej uchwalili na sejmiku projekt
uwolnienia wszystkich wloician i wyznaczyli w tym celu de-
legacj¢ do Cesarza; ale Rzgd rozkazal projekt umorzyé i
nigdy o nim wigcej nie wspominaé. Nie ma innego sposobu
uwolnié czlowieks pod rzgdem rosyjskim jak tylko przyhiera-
jac go do familji. Jakoz wielu tym sposobem uszlachcono z
lagki lub za pienigdze.

DRUKIEM F. A. BROCKBEAUSA W LIPEKU,
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